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LA; vA-Bas; LA-pEssus; LA-HAUT : 
.... Ce fut bien /a le comble. (V, 135.) 
.... Ce fut bien /2 qu’une douleur extréme 
Saisit la belle. (V, 200 et note 2.} 
Chacun le dit, et chacun s’en tint da. (V, 157.) 
Quelle chose par /a nous peut étre enseignée PI, 157; voyez III, 125. 
Toute |’engeance humaine 
Seroit bientét du domaine 
Des déités de /a-bas. (II, 315.) 


Des enfers. 


Diogene, /a-bas, est aussi riche qu’eux. (I, 344 et note 3.) 
.-+- Qwils allassent /a-bas exercer leur talent. (LI, gr.) 
Selon ces lois, descends /a-bas. (III, 216; voyez IX, a1, 197 ) 
L’ours venant /a-dessus, on crut, etc. ([, 78.) 
Malherbe /a-dessus : « Contenter tout !e monde! » (I, 201; voyez il, 
255.) 
Une dispute vint : |’Amour veut qu’on assemble 
La-dessus le conseil des dieux. (III, 270.) 

Un bicheron perdit son gagne-pain : 

C’est sa cognée, et, la cherchant en vain, 

Ce fut pitié /a-dessus de l'entendre. (I, 364.) 
Qui ne se plaindroit /a-dessus? (Il, 291.) 

Le frére étoit confus, 
Et ne savoit que penser /d-dessus. (IV, 31.) 


Que si vous ne pouvez vous vaincre /d-dessus, ete. (VII, 604.) 
Jupiter est /a-haut étourdi de leurs cris. (LI, 30.) 

La déesse Discorde ayant brouillé les dieux 

Et fait un grand procés /a-haut pour une pomme.... (II, 6g.) 
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2 LEXIQUE DE LA LANGUE [LAB 


LABEUR : 
Valets et bétes de dadbeur. (I, 194.) 


Le manant avec peine et sueur 
La retournoit [la terre] et faisoit son labeur. (V, 360; V, 363.) 


Quel fruit de ce /abeur pouvez-vous recueillir? (IIL, 155 et note 4,) 


I] [le boeuf] dit que du labeur des ans 
Pour nous seuls il portoit les soins les plus pesants. (II, 8.) 


Ce premier /abeur, ou labour, 
Donne 4 la France Philisbourg. (VIII, 466 et note 6.) 
LABORATOIRE, cabinet de toilette. (VIII, 89.) 


LABORIEUX, tevss : 


Un soin laborieux. (VIII, 412; voyez IX, 28.) ‘ 
.... Les commencements [de ce chemin] étoicnt plus aisés, mais la 
suite laborieuse. (1, 45.) 


LABOUR. Voyez LABEUR. 
LABOURAGE : 


: Nos mains 
Etoient propres aux arts ainsi qu’au /abourage, (Lil, 147.) 
LABOURER : 


Un bon vieillard en un couvent de filles 
Autrefois fut, /abouroit le jardin. (IV, 488.) 


[Mazet] /aboure comme un sire. (IV, 497.) 


LABYRINTHE : 


Vous entrerez dans un labyrinthe dont les routes, etc. (VII, 209.) 
[Le] verger de Cypris, labyrinthe des fées. (V, 554.) 

Les labyrinthes d'un cerveau 

Loccupoient. (Il, 344 et note 22.) 


LACER : 


La femme fut lacée un peu trop dru, (V, 526.) 


LACKET, wacrrs : 
{De 1a naitront] /aceés pour vous attraper. (I, 82.) 

.-»» Dame Nature y pourvut sagement 

Par deux Jacets de pareille mesure. (V, 526; voyez V, 527.) 
LACHEMENT : 


Nous voici ddchement trahis. (LV, 39.) 


LACHER : 
L’autre... lui /dche une ruade. (I, 392.) 
Il y ddche (dans un pré] sa béte. (I, 25.) 
Carvel, j'ai pitié de ton cas : 
Tiens cette bague et ne la laches (sic). (IV, 38: et note 4.) 


Lacher ce qian a dans la main... 
Est impradence toute pure. (II, 408.) 


Le chien qui /dche sa proie pour l’ombre. (II, 55.) 


LATS] DE LA FONTAINE. 3 


Ainsi, n’ayant pu faire 
Quw’elle /dchdt aux autres le morceau, etc. (V, 421.) 


Notre féal, vous /dchez trop tot prise. (V, 573.) 
Les fils des nerfs /achés font ’assoupissement. (VI, 329.) 


LAcHER LA BONDE. Voyez Bonpr. 


LACONIQUE : 

... Mais sur tous certain Grec renchérit et se pique 
D’une élégance lJaconique. (UU, 3.) 

LACS, au propre et au figuré : 

Hi voyoit dans les /acs son mortel ennemi. (II, 325.) 

Que le dréle a ces lacs se prenne en ma présence. ({I, 4.) 


Rongemaille (le rat eut a bon droit ce nom) 
Coupe les neeuds du Jacs, (III, 282 et note 44; voyez II, 437.) 
.... La-dessus maitre Rat, plein de belle espérance, 
Approche de l’écaille, allonge un peu le cou, 
Se sent pris comme aux Jacs. (II, 255.) 
Le beau premier qui sera dans vos lacs, 
Plumez-le-moi: (V, 70.) 
..-- Qu’un enfant 
Des dacs d’un vieux routier se sauve en triomphant. (VII, 52.) 
.... Et ne pas tomber dans les /acs 
De gens qui s¢meront l’argent et la fleurette. (IV, 41 et note 3; voyez 
IV, 469; V, 79, 278.) 
Demain un Jacs d’hymen me donnera sa foi. (VII, 304.) 
Sur le linge ces fleurs 
Formoient des /acs d’amour, et le chiffre des sceurs. (V, 586.) 


Voyez Las. 
LAI (Frere) : 
Les /ais trouvoient encore a frire. (IV, 192 et note 2.) 


LAID, waive : 


La nature... le fit naitre difforme et laid de visage. (I, 30.) 
Qui dit prude au contraire, il dit /aide ou mauvaise. (V, 102 et note 4.) 


LAIDEMENT : 
De horions /aidement l’accoutra. (IV, 96 et note 4.) 


Violemment, outrageusement. 
Un chacun d’eux, laidement ajuste, 
S’en retournait sur un brancard porté. (Voltaire, tome VIII, p 94.) 


C’est ainsi que l’on dit dans le langage populaire : « Il Va salement arrangé. » 


LAISSE (A‘xa); =N LAISSE : 

Amour, sous ton pouvoir mon ceeur est @ /a laisse, (VII, 329.) 
La cassette en laisse suivant, (IV, 406 et note 2.) 

Un petit Amour menoit en /aisse quatre grands dieux. (VIII, 65.) 


LAISSER; watssern A; LAISSER DE; SE LAISSER DiRB 3 
L’néritage 
Que nous ont laissé nos parents. (I, 394.) 


4 LEXIQUE DE LA LANGUE [LAIS 


Je vous méprise, je vous laisse. (VII, 205.) 
Moi, que Tircis 4 laissée. (VII, 227.) 
Il a pour tels et tels un soin particulier, 
Ce sont ses amis; il nous /aisse. (III, 341.) 
Prendre un peu de bon temps, toute affaire /aissée. (VII, 55.) 
Il n’eut d’yeux que pour vous : 
Il laissa les palais. (V, 13.) 
Aussitét qu’llion sera pris ou Laissé, 
Il verra ce que c’est de m’avoir offensé. (VII, 618 et note 5; voyez 
VII, 610, 612.) 
Laissez les animaux qui, fiers et pleins de rage, 
Ne cherchent leur salut qu’en montrant leur courage. (VI, 245.) 
Il laisse 1a le champ, le grain, et la javelle. (II, 253.) 
Or le laissons, il n’en viendra pas faute. (V, 374 et note 1.) 
Retournons aux amants que nous avons laissés. (IV, 35.) 
Je laisserai beaucoup de petites choses ov il fit parvitre la vivacité de 
son esprit. (I, 35.) 
.... Ceci soit dit sans nul soupcon d’amour; 
Car c’est un mot banni de votre cour : 
Laissons-le donc. (IIf, 278.) 
Nous laissons nos cheres compagues. (III, 149 et note 4. 
Equipage, trésors, jeune épouse est laissée. (VI, 283.) 
Laissons \es hontes frivoles, (IX, 180.) 
Ou monarques ou dieux, n’entrez chez vos amours 
Qu’aprés avoir laissé vos grandeurs a la porte. (VII, 206.) 
Je laisse a la porte ma raison et mon argent. (VII, 112.) 
Celui-ci.... 
Avoit laissé ses sens au fond d’une bouteille. (I, 224.) 
La /aisser sur sa bonne foi, 
Ce n’étoit pas chose trop sire. (V, 107 et note r.) 


LatsseR AU FILET, Lasser SES HoUSFAUX. Voyez Fiter, Hlousgaux. 
Je laisse a juger 
De combien de plaisirs ils payérent leurs peines. (II, 364.) 
Je laisse a penser la vie 
Que firent ces deux amis. (I, 86; voyez I, 149, 390; IIL, 833; 
IV, 72, 388, 413; V, 451; etc.) 
L’eau ne /aissa pas d’agir, (I, 31.) 
Il ne daisse pas sous main de lui donner assistance. (VILL, 200. 
wee» Ne daissant pas de la vendre [leur vie] bien cher, (LX, 150.) 
..-» Dans le lit l'une et l’autre enfoncée 
Ne daissa pas de entendre fort bien. (LV, 468.) 
{Nos galants] ne /aissoient pas de louer leur hétesse 
De s’étre ainsi tirée avec adresse 
De cet apprét. (V, 74.) 


s+ Je men suis laissé dire beaucoup de bien. (1X, 237.) 


LAIT, au figuré; veau pe air : 


Crest chez vous qu’elle a sucé ce mauvais /ait-la. (VIL, 488.) 
Veaur de lait, agneaux, et brebis. (I, 330 et note 3.) 
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LAMBRIS : 


Tous ces événements sont peints sur le lambris. (VI, 160; voycz 
VI, 162.) 


Le long de ces /ambris un doux charme est porté. (VIII, 39.) 
Je ne dormirai point sous de riches /ambris. (IIL, 122.) 


On ne s’entretient guére 
De semblables sujets dans nos vastes /ambris. (III, 312.) 


Les célestes lambris. (IX, 169.) 


LAME, au propre et au figuré : 
Aussitét de son glaive il dépouille la lame. (VI, 292.) 
Scur Agnés... n’étoit de ce lieu 
La moins sensée ; au reste bonne dame. (V, 311 et note 5.) 
LAMENTABLE : 


Vous reprenez toujours votre ton /amentable. (VII, 159.) 


LAMPAS : 


Vous humectez volontiers le dampas. (IV, 136 et note 3.) 


LAMPON, tampons, refrain de vaudevilles. (IX, 72-73.) 

LANCER : 

Crantor d’un bras nerveux /ance un dard a la béte. (VI, 259; voyez 
VI, 265.) 

Il lanceroit la foudre. (VIIi, 37.) 

Sa cruelle ennemie eut soin que le Cerbere 

Lui langat des regards enflammés de colere. (VIII, 211.) 

Lancer, terme de vénerie : 


Le liévre étoit gité dessous un maitre chou:~ 
On le quéte; on le /ance. (1, 279.) 


Toute la meute accourt, et vient Jancer la béte. (VI, 255.) 


Lancer (Sz); se LANcER A: 


L’aventureux se lance, 
Les yeux clos, a travers cette eau (III, 76.) 


Le sanglier] se lance aux épieux. (VI, 260.) 
|Le sanglier] se /angoit parfois 
Auz chiens. (VI, 263.) 
Au sanglier l’une et l’autre [lice] est préte 4 se lancer. (VI, 258.) 
La lionne I’entend..., 
Accourt, se lance a4 \ui. (VI, 302.) 
LANDE, LanpvEs : 


[Le liévre} leur fait [aux chiens] arpenter les landes. (II, 33.) 


LANGAGE : 
Tout parle dans Punivers; 
Il n’est rien qui n’ait son langage. (II, 168.) 
En ce méme langage Hispal lui repartit. ([V, 405.) 


Elle veut fuir, mais son amant ‘ 
L’arréte, et lui tient ce langage... (V1, 208; voyez I, 63; LV, 33.) 
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Son nez meurtri le force 4 changer de langage. (I, 377.) 
Son unique compagnie 

Consistoit aux oiseaux.... 
Encor ne pouvoit-il entendre leur langage. (V, 14.) 

D’un langage nouveau 
Jai fait parler le loup et répondre lagneau. (I, 130.) 
.... Le bel art de célébrer les hommes qui vous ressemblent avec le 

langage des dieux. (VI, 220: voyez VI, 331.) 4 
.... Et ce n'est point /angege du Parnasse. (IX, 164; voyez IX, 457.) 
Ce divin langage. (VII, 175.) 
Je ne pense pas qu’on put exprimer avec le langage ordinaire ce que 
la déesse parut alors: ’ 
C’est pourquoi nous dirons en langage rimé 
Que, etc. (VIII, 46.) 
En langage de cour. (IX, 13.) — Le langage de la piété. (VIII, 307.) 
N’attendez point 

Que par un langage ordinaire 

Je vous promette de, etc. (V, 214.) 
Je sais mal employer l’ordinaire langage 
Des douceurs qu’a |’amour on donne en apanage. (VII, 602.) 


Jouons-nous tous deux des paroles ; 
Ayons deux langages divers. (1X, 180.) 


LANGOUREUX : 


Cupidon, non pas le langoureuz, 
Mais celui-la qui n’a fait en sa vie 
Que de bons tours, etc. (LV, 253.) 


LANGUARD : 
Notre voisine est /anguarde et méchante. (IV, 283 et note 3.) 
LANGUE, waneues : 


[Esope] n’acheta que des /angues, lesquelles il fit accommoder A toutes 
les sauces : l’entrée, le second, l’entremets, tout ne fut que langues... 
Et qu’y a-t-il de meilleur que la langue?... C’est le lien de la vie ci- 
vile, etc. (I, 38.) 

Je tondis de ce pré la largeur de ma langue. {II, 99.) 

I] veut parler : l’écorce a sa langue pressée. (VI, 163 et note 1.) 

S’il n’eut ces mots sur la langue, 
Nl les eut dans le coeur. (IX, 174.) 
Que ne sait point ourdir une /angue traitresse 
Par sa pernicieuse adresse! (f, 222 et note 9:) 
Dire en quels mots Alis fit sa harangue, 
I] me faudroit une dangue de fer. (Vi, 31 et note 9:) 

Veuillent les Immortels, conducteurs de ma langue, 

Que je ne dise rien qui doive étre repris, (III, 146.) 

Une grenouille... lui dit en sa langue.... (I, 309; voyez II, 5; et 
passim.) 

En langue vulgaire. ({X, 370.) 

Les graces de cette /angue que parloit le peuple prophéte. (VI, 277.) 


..-» Une langne assez charmante pour mériter qu’on l’appelle la langue 
des dieux. (VI, 225.) 
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Le loup, en J/angue des dieux, 
Parle au chien dans mes ouvrages. (II, 352; voyez III, 167.) 


La langue des dieux et celle des hommes. (VIII, 307.) 
En langue du Parnasse. (VIII, 38.) 


.... La bergére 


Pour qui l’amour étoit langue +trangére. (VI, g et note 2.) 
Celui-la parle une langue barbare 
Qui lor en main n’explique ses desirs. (IV, 361 et note 4.) 


LANGUETTE : 


La valvule en la veine, au ballon la /anguette, 
Gedliére peu soigneuse, etc. (VI, 333.) 


LANGUEUR : 


Vous mourrez de faim, 
De froid, de langueur, de miseére. (I, 275.) 
La mourante /angueur, et la froide viecillesse. (VII, 493.) 
Bientot les pauvres gens tombérent en langueur. (I, 208.) 


Méme j’ai vu dans mon voyage 
Gens experts et savants, leur ai dit la langueur 
Dont Votre Majesté craint 4 bon droit la suite. (II, 224.) 


Mes langueurs, mon trépas. (VIII, 365.) 


Mon Ame, d@’ennui consumée, 
S’endort dans les langueurs.... 
(André Chénier, Elégies, III, v1r1.) 


LANGUIR : 
Tout /anguit et tout meurt. (III, 307.) 
[Son fils] edt... sans ce bois langui maintes jeurnées. (VI, 350.) 


.... L’autre en son transport 
Languit et se consume. (VII, 168.) 


On meurt d'amour, on languit, on soupire. (V, 465.) 


.... Autant que Mars florissoit, 
Amour alors /anguissoit. (VIIL, 387.) 


Laissez dans un repos /anguissant, inutile, 
Tout le reste de l’univers. (VII, 547.) _ 


Cette félicité danguissante. (VIII, 157.) 


LANGUISSAMMENT : 

« Contentez ce mortel », dit-il {le Sommeil] languissamment. (VIII, 
_ 248 et note 7.) 

_ LANSQUENET (Le jeu du) : 


Jouer avec quelque page 


Au lansquenet. (IV, 32.) . 
On compte au lansquenet le richie financier. (VII, 574; voyez VII, 56g. 


A lansquenet 
Elle avoit tout perdu. (VII, 561 et note 4.) 


LAI. TERNE : 


D’abord la dame éteignoit en sortant 
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Cette clarte : c’étoit le plus souvent 
Une /anterne. (IV, 226.) 

Une lanterne sourde. — C’était aussi la coutume de la cour d’Espagne. « Voici, 
dit la comtesse d’Aulnoy, comme il est marqué dans etiquette que le roi doit étre 
lorsqu’il vient, la nuit, de sa chambre dans celle de }a reine : il a ses souliers mis 
en pantoufles, car on ne fait point ici de mules, son manteau noir sur ses épaules, 
au lieu d’une robe de chambre dont personne ne se sert a Madrid; son broquel 
passé dans son bras (c'est une espéce de bouclier dont je vous ai deja parle dans 
quelqu’une de mes lettres), la bouteille passée dans l’autre avec un cordon, Cette 
bouteille, au moins, n’est pas pour boire, elle sert a un usage tout oppose que vous 
devinerez. Avec tout cela, le roi a encore sa grande épée dans l’une de ses mains 
et la lanterne sourde dans l’autre.... » (La cour et la ville de Madrid vers la fin du 
xvii? siécle, Paris, 1874, in-8°, p. 525.) 


LAPER : 


.... Et le dréle eut lapé le tout en un moment. (I, 113.) 


LAPIDAIRE : 


Un jour un cog détourna 
Une perle qu'il donna 
Au beau premier lapidaire. (I, 118; voyez I, 183.) 


LAQUAIS : 


Le rire... sera, dans la scéne, le plaisir des /aquais et du menu peuple. 
(VII, 112.) 
.... Ayant pour tout /aguais leur ombre seulement. (1, 310 et note 8.) 


LARCIN, warcins : 


Il a fait un /arcin de rét ou de fromage. (I, 256.) 
Larcins d'amour ne veulent longue pause. (IV, 209.) 


Combien de fois le jour a vu les antres creux 
Complices des larcins de ce couple amoureux! (VI, 243.} 


LARD; MANGER LE LARD, au figure : 


[La galande] mangea, rongea: Dieu sait la vie, 
Et le dard qui périt en cette occasion! (I, 251.) 


Vous n’auriez dit qu’il edt mangé le lard. (IV, 461 et note 3.) 


LARES : 


[Un rat] des /ares paternels un jour se trouva sou. (II, 252.) 


Un citoyen du Mans, chapon de son métier, 
Etoit sommé de comparaitre 
Par-devant les dares du maitre. (II, 320 et note 5.) 


LARGE : 


Large bec. (I, 63.) — Larges flancs, large croupe. (VIII, 480.) 

Les timides troupeaux des daims aux darges fronts. (VI, 254 et note 4 
Large d’épaule, on auroit vu le sire 
Attendre nu les nonnains en ce lieu. (V, 535.) 


Lance (Lr); au LARGE : 


.... Non pas, dit le vieillard, qui prit d’abord de large. (LI, 26.) 
Dans l’abord il se met au large. (I, 156.) 
Il étoit au darge dans sa biere. (V, 397.) 
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LARGEMENT : 


On ne sauroit manquer de louer largement 
Les dieux et leurs pareils. (I, 101.) 


LARGESSE : 


Pour profiter de sa largesse, 
Ils demandérent la sagesse. (II, 126; voyez VIII, 398.) 


LARGEUR : 


Je tondis de ce pré la dargeur de ma langue. (II, 9g.) 


LARME, varmes : 


~ [La chambriére] fait la honteuse, et jette une ou deux larmes. (LV, 307.) 


Les larmes qu'il versoit faisoient courber les fleurs. (VI, 296. 
Vous ne m’avez laissé que Vusage des larmes. (VIII, 367.) 


.... Une belle, alors qu’elle est en /armes, 
En est plus belle de moitié. (VI, 80.) 


.»-. Et les /armes de \’Aurore 
Se joignent a leurs soupirs. (VII, 511.) 


LARMOYER : 
Qui vous fait /armoyer? (VII, 360.) 


LARRON : 


Un patre, a ses brebis trouvant quelque mécompte, 
Voulut a toute force attraper le /arron. (II, 4.) 


LAS : 
Il [le pigeon] y vole, il est pris: ce blé couvroit d’un éas 
Les menteurs et traitres appas. (II, 364 et note 16.) 


Voyez Lacs. 


LAS, exclamation, hélas : 


Las! quel profit? (V, 523.) 
Las ! ce n’est plus le siécle de nos péres. (VI, 129.) 
Las ! nous yvivons cahin-caha. (VII, 12q.) 


& 
LAS, Lasse; LAS DE : 
La raison me disoit que mes mains étoient dasses. (VI, 315.) 


Las de tant d’amour, 
Nos amants a la fin regrettérent la cour. ([V, 415.) 


Les mers étoient lasses 
De le porter. (II, 166.) 


LASSER; se WASSER DE : 
.. C’est une viande qui me Jasse. (III, 234.) 
Colette apprit un jeu 
Qui, comme on sait, /asse plus qu’il n’ennuie. (1V, 209.) 
On n’exterminoit pas la fiévre, on la /assoit. (VI, 322.) 
Lasser la victoire. (VIII, 500.) 
Il y avoit Jongtemps que le philosophe se /assoit delle. (1, 35.) 


10 LEXIQUE DE LA LANGUE [LAT 


Les grenouilles se lassant 
De état démocratique, ete. (I, 214.) 
De travailler pour lui les membres se lassant..., (II, 206.) 


.... Espérance trop sire 
A Clothon, quand ses mains se /ussoient de filer. (VI, 320.) 


Les dieux ne se lassoient point de lui envoyer [a Socratel la méme 
inspiration. (I, 11.) 


LATIN, substantivement : 


L’on fait souvent ce qu’un bon médecin 
Ne sauroit faire avec tout son Jatin. (IV, 244.) 


Il n’est point de lutin 
Qui n’y perdit tout son /atin. (V, 556 et note 4.) 


.... Cicéron méme y perdroit son latin. (VI, 49; voyez VI, x29" 


IX, 444, 463.) 


LAURIER, tauniers, au propre et au figure : 
Deviens /aurier, Daphné. (VII, 241.) 

Que le vainqueur.... soit de /aurier couronné...! 

[Je] veux qu’a l’avenir on ceigne de /auriers 

Le front de mes sujets et celui des guerriers, (VII, 242.) 


.... Et s'il rendra la France en /auriers moins fertile. (IX, 54.) 


Valenciennes étoit l’écueil de nos guerriers ; 
Elle avoit arrété le cours de nos /auriers. (VIII, 503.) 


Saspire 4 de nouveaux /auriers, (VIL, 623; voyez VII, 610.) 


LAVER; se LAVER : 


L’onde tiéde, on éava Jes pieds des voyageurs. (VI, 153 ; voyez I, 39.) 
Ils /avent leurs enfants aux ruisseaux les plus froids. (WI, 325.) 
Ou lave-t-on ceux que l’on lave ici? (IX, g2.) 


Ces murs en durée égaux aux batiments 
Dont Memphis voit le Nil /aver les fondements, (V, 256.) 


{Les villes] que ave le Danube. (ITI, 145.) 
Mes pleurs ont lavé cette offense. (VII, 547.) 
.... Ces pleurs bienheureux ot ton ceeur s’est lavé. (VI, 285.) 


LE, ta, ues, article (voyez I’Introduction grammaticale) : 
La maison de /a ville et les meubles exquis. (I, 194.) 


Le, ua, Les, pronom (voyez l’Introduction grammaticale) : 


Et si la qualité de vierge est souhaitable, 
Je la suis. (VI, 295 et note 1.) 


La reine! vraiment oui : je /a suis en effet. (III, 15.) 
Il fut comme accablé de ce cruel outrage. 

Mais bientét il le prit en homme de courage. (LV, 39.) 
Au sens neutre : il prit la chose, il prit cela. 

Je suis un sot de avoir si mal pris. (IV, 106.) 


Et, supposé que quant a Ja matiére 
Jeusse tailli, du moins pourrois-je pas 
Le réparer par la forme en tout cas? (VI, 6.) 
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..+. Telle est intention de son auteur, qui /’a présente a notre raison 
comme une matiére de s’exercer, et qui /’a livré aux disputes des phi- 
losophes. (VIII, 339.) 

Qui fut bien étonné? qu’on le juge. (V, 353.) 

Vous entendez, Montreuil : /e comprenez-vous bien? (VU, 582.) 

Poudrez-vous les cheveux, faites-/es frisotter. (VII, 366.) 

Il vivra : de cela courez /es assurer. (VII, 363.) 


LEANS : 
Et n’étoit bruit qu’il se trouvat léans 
Fille qui n’eiit de quoi rendre le change. (IV, 489 et note 2.) 
L’épouse de /éans, 
A dire vrai, recevoit bien les gens. (V, 30; voyez V, 399, 401, 
405, 411; 1X, 104.) 
LECHER : 
Certain ours montagnard, ours a demi /éché. (II, 257 et note 2.) 
..-. Bien fait de corps, mais ours quant a l’esprit : 
Amour le /éche, et tant qwil le polit. (V, 185 et note 5.) 
Mon opéra tout simple et n’étant, sans spectacle, 
Qu’un ours qui vient de naitre, et non encor /éché. (IX, 177.) 
N’a-t-il point assez léché Yours? (I, 121 et note 5.) 


LECON, Lecons, acceptions diverses : 
Le jeune Amour, bien qu’il ait Ja facon 
D’un dieu qui n’est encor qu’a sa /egon.... (V, 181 et note 2.) 
Ils n’apprenoient cette lecon 
Qu’ayant de la barbe au menton. (V, 209.) 
L’un, c’étoit le marchand, savoit l’arithmétique : 
« A tant par mois, dit-il, j’en donnerai lecon. » (III, go.) 
.... Ceci me sert de preuve et de lecon. (VI, 29 et note 5.) 
Eraste, 4 qui Nérie avoit fait la legon.... (V, 150.) 
.... Je veux que mes fils vous fassent la /ecgon, (VIL, ror.) 
... Mais Cupidon alors fait d’étranges lecons. (IV, 450.) 
Le vertueux Anselme a la sage cervelle 
Me voudroit-il donner une telle legon? (V, 275.) 
Maintes dévotes oraisons, ; 
Et des psaumes, et des legons. (II, 157 et note 7.) 


LECTURE : 


...- Donnez-lui ce billet, dont voici la /ecture. (VU, 330.) 


LEGENDE, acceptions diverses : 
Les Levantins, en leur /éyende, 
Disent qu’un certain rat, etc. (II, 107 et note 5.) 
Et bien souvent faisoit venir en jeu 
Saint qui ne fut jamais dans la Légende. (LV, 334 et note 1; 
voyez IV, 379, 459; IX, 22.) 
La Légende dorée. 
.-». Tout incontinent que j’aurai 
Trouvé de mes pareils une telle légende 
Qu’il s’en puisse former une armée. (V, 137 et note 3.) 
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LEGER, uicinn, emplois divers; LEGER DE : 
Les planches qu’on suspend sur un /eéger appui.... (I, 256.) 
Démons, peuples légers, ministres de l’oracle. (VII, 231.) 
Rois des peuples légers. (V1, 271 et note 2.) 
« .... Sit6t? Etes-vous sage ? » 
Repartit l’animal léger. (U, 32.) 
Le lievre, compare a la tortue. 
Légere et court vétue, elle alloit 4 grands pas. (IL, 150; voyez VI, 264.) 
ll [le Temps] fuit d’un pas léger. (VI, 241.1 
Le dieu dont l’aile est /égére [Mercure]. (II, 314; LX, 193 et note 2.) 
Une beauté naive, une taille légére. (VI, 17.) 
Toutes saisons n’ont pas ces richesses légéres. (VIL, 511.) 
Soyez-leur attentif [aux vieux écrivains], méme aux choses légéres : 
Rien chez eux n’est leger. (VIII, 485.) 
Legéres amorces. (IV, 350 et note 2.) 
Présent léger. (VI, 271.) 
Et pour un fait assez /éser peut-étre 
Il se sentit, etc. ([V, 141.) 
Cette faute entre époux nous semblera legére. (VI, 294.) 
Peine /égére. (IV, 299 et note 8.) 
Coup déger. (VI, 262.) 
Je suis chose /égére, et vole a tout sujet. (IX, 186 et note 2.' 
L'inconstance d’une Ame en ses plaisirs /éegére. (IX, 183.) 
La ‘olle inqui¢tude en ses plaisirs légére, 
Des lieux ot l’on Ja porte hétesse passagére. (WIII, 370.) 
Comment s’assurer qu’une Ame si /éére 
Puisse ne l’étre pas toujours? (VII, 522.) 
On la nomme Philis; elle est un peu /égére. (VIII, 360.) 
Les amants sont toujours de /écére croyance. (VI, 193 et note 4.) 
Légére de brochet la troupe enfin se léve. (V, 353 et note 2.) 
Léger d’argent, et chargé de rancune, (V, 369.) 


Lkécer (De), adverbialement : 
J'ai cru vos yeux trop de léger, (VIII, 366 et note 1.) 
Liscire {A ua) : 
Ses repas ne sont pas repas 4 la légére. (I, 423.) 
Tu n’aurois pas 4 /a légére 
Descendu dans ce puits. (I, 219.) 
LEGEREMENT : 
La prieure a sur son nez des lunettes 
Pour ne juger du cas légérement. (V, 528.) 
La gaieté de ces contes... passe /égérement. (IV, 14.) 


LEGION, xkcrons : 


Le nom de Louis ne tient-il pas lieu a nos alliés de lézions et do 
flottes? (VIII, 311; voyez WILT, 345.) 


ll vit auprés d’un trone des /évions nombreuses 
De fourmis. (VI, 296; voyez VIL, 205.) 
Des legions de menteurs. (II, 353.) 
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LEGITIME : 


Tant de miroirs, ce sont les sottises d’autrui, 
Miroirs, de nos défauts les peintres légitimes. ([, 93.) 


Je vous arréte a cette rime... : 
Je ne la tiens pas /égitime. (I, 132 et note 13.) 


Aprés l’avoir sauvé [ce trésor] d’un amour /égitime, 
Voudrois-je maintenant le perdre par un crime? (VI, 295.) 
LEGITIMER : 

Le pere avoit longtemps devant 

Cette fille légitimée. (V, 111.) 
LEGUER : 

.... Lui /éguant par méme moyen 
Le surplus des faveurs. (IV, 444.) 
LENDEMAIN : 


Au lendemain celui-ci ne songeoit. (V, 391 et note 1.) 


. 


LENT, wente; Lent A : 
Le beeuf vient a pas /ents. (III, 8 et note 3.) 
Avec son marcher /ent quand [la tortue] arriveroit-elle? (III; 281 ct 
note 39.) 
On s’étonne partout 
De voir aller en cette guise 
L’animal lent {la tortue] et sa maison. (ill, 15.) 
.... Tel ce couple attendoit le bachelier trop dent. (V, 588.) 
Madame tomberoit 
En fiévre /ente. (V, 308.) o>, 
L’orateur recourut 
A ces figures violentes 
Qui savent exciter les ames les plus J/entes. (II, 232.) 
L’escadron, dit I’histoire, 
..». Ne fut petit, ni, comme I’on peut croire, 
Lent & montrer de sa part le chemin, (V, 314; voyez III, 311.) 


LENTEUR : 

.... Ainsi ce sang chargé, repassant par le coeur, 
S’embrase d’autant plus que c’est avec lenteur. (VI, 331.) 
Elle [la tortue] se hate avec /enteur, (II, 33 et note 8.) 


LEQUEL, tagqueiie, LEsQUuELs : 

L’auteur a voulu éprouver lequel caractére est le plus propre pour 
rimer des contes. (LV, 4.) 

.... L’auteur a donc tenté ces deux voies sans étre encore certain la- 
quelle est la bonne. (IV, 5.) 

.... Afin qu'on sit laquelle de toutes étoit la plus savante dans la 
magie. (VIII, 266.) 

.... Une description de Vaux, laquelle j’entrepris de faire, etc. 
(VIII, 239; voyez VIII, 244.) Pires 
En ce temps-la, le Phrygien composa ses fables, /esauelles il laissa au 


pas) 


roi de Lydie. (I, 46.) 
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LESTE : 


Une aussi este infanterie. (IX, 325, variante.) 
Point de clinguant, jupe simple et modeste, 
Ajustement moins superbe que leste. (IV, 261.) 
LETTRE, verrres, correspondance : 
.... Couler dans une main le présent et la dettre. (VIL, 35.) 
Les /ettres sont un étrange mystére. (VI, 29 et note 3.) 
Lerrres croses. Voyez Croses (Lerrnes). 


LETTRES DE CHANGE : 
.... Avec cela bonnes lettres de change. (IV, 41.) 


LETTRES, belles-lettres : 
La république des /ettres. (I, 2.) 


LETTRE (homme) : 
L’homme leitré se tut. (II, 311.) 
En homme au dernier point lettré 
Ragotin s’est toujours a mes regards montré. (VII, 313.) 
LEUP, loup, en patois picard : - 


Biaux chires leups. (I, 332 et notes 12, 14.) 


LEURRE, terme de fauconnerie, au propre et au figuré 


Son maitre le rappelle [le milan], et crie, et se tourmente, 
Lui présente le leurre, et le poing. (III, 254 et note 27.) 
Y’exemple est un dangereux Jeurre. (I, 180.) 


LEURRER; weurrer DE : 


[Un jeune homme] s’en revint A Florence, 
Aussi /eurré qu’aucun de par dela. (V, 27 et note 1.) 
Deux siens voisins se laissérent leurrer 
A lentretien libre et gai de la dame. (V, 67 et note 5.) 
Prétends-tu, par ta foi, 
Me leurrer de Vappat d’un profane langage? (III, 67 et note 20.) 


LEVAIN : 


La fievre est un levain. (VI, 339 et note 6; voyez VI, 344.) 
Il reste toujours un levain d’amour entre deux personnes qui ont été 
inies si étroitement. (VIII, ror.) 


LEVANT (Le), lOrient : 
Vers le Levant, etc. (V, 382 et note 1.) 
LEVEE : 


La levée ne nous quitta point, ou nous ne quittames point la legée: Pun 
aut | autre. C’est une chaussée qui suit les bords de la Loire, et retient 
ecite riviére dans son lit. (IX, 244; voyez IX, 245, 246 et note 2.) 


LEVER; se Lever : 


Léve tes pieds en haut, et tes cornes aussi, (I, 217.) 
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Amour alors languissoit, 
Levant a peine les ailes. (VIII. 387.) 


[fl] Zéve un coin du mouchoir. (I, 278.) 


La pauvre nonnain.... 
Léve les yeux. (V, 418.) 
Il est trés peu de lieux 
: 
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Ou je ne sois en droit d’oser /ever les yeux. (VII, 287.) 
Marcher téte devée, (V, 263 et note 5.) 
: L’ami leva cette difficulté. (VI, 132.) 
La troupe enfin se léve. (V, 353.) 
L’univers n’eut jamais d’aurore 
Plus paresseuse a se lever. (V, 265; voyez VIII, 231, 259.) 
Il ne faut pas se lever trop matin 
Pour lui prouver que trois et deux font quatre. (LV, 297 et note 7; 
voyez 1X, 444.) 


LEvEeR LA PAILLE. Voyez Partie. 


Leveé (Av prep) : 
Est-il juste qu’on meure 
Au pied levé? (II, 209 et note 10.) 


LEVRE, LéEvres : 
Sous un sourcil épais il avoit l’ceil caché, 
Le regard de travers, nez tortu, grosse /évre. (ITI, 145.) 
Que dirois-je.... 
Des yeux aux brillantes merveilles 
Qui sont les portes du desir; 
Et surtout des lévres vermeilles 
Qui sont les sources du plaisir? (VIII, 103; voyez VIII, 288.) 


LIARD : 


Merci de moi, chambriére d’un liard! (IV, 305 et note 3.) 


LIBERAL; LIBERAL DE : 
Le liberal amant qu’est Eraste! (V, 149.) . 
...» Quoique, pendant tout l’an, liberal il [arbre] nous donne 
Ou des fleurs au printemps, ou du fruit en automne. (IIL, 9; VIII, 215.) 
Joconde aimoit avecque trop de zéle 
Un prince Jibéral qui le favorisoit. (IV, 36 et note 1.) 
Je me souviens d’avoir damné jadis 
L’amant avare; et je ne m’en dédis ; 
Si la raison des contraires est bonne, 
Le libéral doit étre en paradis. (V, 154; voyez V, 560 et note 3.) 
Sa main [de Prométhée] du feu divin leur fut wwop libérale. (VI, 317.) 


LIBERALEMENT : 
Les gens du pays des fables 
Donnent ordinairement 
Noms et titres agréables 
Assez libéralement. (V, 3 jo.) 
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LIBERTE, LIBERTES : 


Hélas! que sert la bonne chére 
Quand on n’a pas la Liberté? (I, 321; voyez I, 41, 42.) 
Un vainqueur, sous qui tout succombe, 
Sut 4 ce premier joug ranger ma /iderté. (VILL, 499.) 
Liberté fit place 4 honteux servage. (IX, 4o-) 
Elle fait si bien qu’on lui donne 
Liberté de se retirer. (I, 142.) 
Caliste eut liberté, selon le convenant. (V, 145.) 
Il commande chez l’héte, y prend des libertés. (I, 279.) 


LIBERTIN : 


Deux petits lidertins, qui mangeoient des cerises. (VIT, 425 et note 5.) 
Je ne suis pas moins ennemi que vous du faux air d’esprit que prend 


un libertin. (LX, 409 et note 3.) 
LIBRAIRIE, bibliotheque : 


N’admettez qu’eux en votre librairie. (IX, 21 et note 1.) 


LIBRE : 
J’étois libre, et vivois content et sans amour. ([X, 4g.) 
Il n’est plus de libres ardeurs. (VII, 238.) 
La cadette ne vous a-t-elle point semblé un peu libre ? (VILL, 162.) 
Contes un peu /ibres. (IV, 13.) 
.... Croyant tout artifice 
Libre en amours. (VI, 9.) 
Dans les premiers temps du monde il étoit /ibre 4 tous les mortels d’y 
aller puiser (a la fontaine de Jouvence]. (VIII, 195.) 
Que les champs Jibres on leur laisse [a vos appas]. (IX, 105.) 


LICE, proprement place préparée pour les joutes, les tournois, 


les courses de bagues : 


A vous donc, Polymnie: entrez en lice aussi. (VII, 166.) 
Mars est evtré le second dans la lice. (IX, 31.) 
Le chien a son tour entre en lice. (V, 265.) 


Il suffiroit que tous deux, tour a tour, 
Sans dire mot, ils entrassent en lice, (VI, 132.) 


LICE, femelle d’un chien de chasse. (I, i146; VI, 258.) 
LICENCIEUX : 


Ce livre est licencieux. (IV, 12.) 


LICOL : 
Faites-vous un licol de ma méche. (VII, 369.) 
LICOU : 


.-+» Le troisiéme osa faire 
Un licou pour le dromadaire. (I, 303.) 
Elle échappa, rompit le fil d’un coup 
Comme un coursier qui romproit son licow. (V, 529.) 
Notre désespéré.... 
Laisse la le dicou, sen retourne avec lor. (II, 436; voyez IL, 438.) 
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LICTEUR, uicrrurs, au figuré : 


La Colere, la Jalousie, et ’Envic : monstres sortis de l’abime, impi- 
toyables licteurs qui ne marchoient point sans leurs fouets. (VILL, 190.) 


LIE (Cukne) : 
La galande fit chére lie. (1, 251 et note 3; voyez lf, 176 et note 11.) 


LIEN, au propre et au figuré : 
[Le milan] fond dessus, I’enléve [le rat], et par méme moyen 
La grenouille et le lien. (I, 310.) 


Son intérét me porte a ce triste lien. (VII, 417.) 

Arborer ce lien [du mariage]. (VII, 573.) 

[Il] voulut les engager par de plus forts liens. (VI, 291.) 

Et qu’y a-t-il de meilleur que la langue? reprit Esope. C’est le tien de 
ia vie civile. (I, 38.) 


LIER, au propre et au figuré; se Lier : 
Le vautour s’en alloit le lier. (II, 364 et note 18.) 
Tandis que ce veau die 

Ses choux, ses aulx, ses herbes, etc. (V, 502.) 

Ou prendre un mot qui dise hoanétement 

Ce que lia le pere de l'enfant? (V, 525; voyez V, 527.) 
Car Nérie eut a ses gages 
Les intendants des orages, 
Et tint le Destin lid. (V, 116.) 


Il ne sera pas dit que Monsieur le Prince me J/iera la langue, comme ii 
a lié les bras a des millions d’hommes. (VIII, 317.) 
Nons a-t-on pu /ier sans savoir si la mort ~ 
M’a ravi ce mari qui m’attache a son sort? (VI, 294.) 
L’age lioit une amitié sincére 
Entre ces gens. (III, 64.) 
L’amant et lui, comme étant gens d’étude, 
Avoient entre eux lié quelque habitude. (V, 32 et note 3.) 


{La princesse] permit tout 4 son héte, et pour un autrefois 
Lui laissa Jier la partie. (LV, 431 et note 3.) 


Le plus libre enfin se lie, (VIL, 210.) 
LIESSE (En) : 


Aux noces d’un tyran tout le peuple en Jiesse 
Noyoit son souci dans les pots. (II, 38.) 


[La signoraj attendoit en liesse 
Ce quiviendroit d’une telle grossesse. (LV, 482 et note 3.) 


LIEU, wieux; AvoiR, DONNER, TENIR, LIEU DE; AU LIEU QUE, DE; 
£N MON, EN SON, LIEU : 
Jupiter eut un fils, qui, se sentant du liew 
Dont il tiroit son origine, 
Avoit l’Ame toute divine. (Ill, 1o1.) 
Un tient toujours du dieu dont on vient. (II, 394 et note 18.) 
Je n’estime au don que le liew dont il vient. (VII, 59; voyez VI, 77. 
€a, ca, galons-le en enfant de bon lieu. (V, 370 et note 4.) 
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Messieurs, mon mérite et ma gloire 
Sont connus en bon lieu. (IL, 370.) 
Le muletier alla sur |’heure méme 
En pareil /iew tondre ses compagnons [au front]. (IV, 233.) 
Un avorton de mouche en cent lieuwx le harcelle [le lion]. (I, 156; 
voyez III, 43.) 
Lieu peu fréquenté. (V, 254.) 
Il se va confiner 
Aux lieux les plus cachés qu'il peut s’imaginer. (I, 92: voyez V, 
467.) 
Vous connoissez ces liewr: ils ont quelque renom. (III, 314.) 
Le lion] bannit des diewx de son domaine 
Toute béte portant des cornes a son front. (I, 376.) 
[La veuve] s’appliquoit seulement a tout moyen possible 
De suivre le défunt aux noirs et tristes lieux. (VI, 74.) 
Encor si je pouvois le suivre en ces lieux sombres! (VI, 269; voyez 
VII, 410.) 
Lieux embrasés. (VILI, 212; voyez WIII, 209, 210, 215.) 
Je n’ai le /iew ni le temps a souhait. (V, 567.) 
.... Par son compagnon il [le pot de terre] fut mis en éclats, 
Sans qu'il edt liew de se plaindre. (I, 371.) 
Nous n’avons rien d’assuré touchant la naissance d’Homere et 
d’Esope... : e’est de quoi il y a dieu de s’étonner. (I, 28.) 
Je vous voulois donner lieu de me plaire. (V, 203.) 
Tenez-lui lieu de fréere. (VIL, 624.) 
_. Peut-étre y tint-il lieu d@’un prince ou d'un héros. (III, 356.) 
.... du lieu qu un rossignol, chétive créature, 
Forme des sons aussi doux qu’éclatants. (I, 182.) 
..+. Au lieu que tout le mal étoit de leur eété. (I, 209.) 
Il forme le dessein 
De s’en aller le lendemain 
Au lieu de \’écolier. (V, 453.) 
A a place, 


.. Le feriez-vous? mettez—vous en mon liew. (V, 310.) 


Il semblera d’ailleurs au lecteur que la coraédie que j’ajoute ici n’est 


pas en son lieu. (VII, 145.) 
Je vais, sans tarder davantage, 
Lui porter un bien qu’il auroit 
Quand Nicaise en son lieu seroit. (V, 221.) 
Trop bien la dame, en son lieu, s’en vint faire 
Tov doucement le signal nécessaire. (VI, 134.) 


LIEUE : 
Une lieve étant faite. (IV, 243.) 
Je fais mainte et mainte lieue, (II, 193.) 
.... Tel a mis mainte dicue 
Entre eux et lui qui les sent & sa queue. (IX, 15a.) 
Lecornifleur étant A demt-quart de lieue.... (U, 474.) 
Sentant son renard d'une liewe, (I, 378.) 


) 
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LIGE pz : 

Les animaux, et toute espéce lige 

De son seul appétit, (I, 314 et note 7.) 
LIGNAGE : 


Ce sont enfants tous d’un lignage. (III, 17 et note 1g.) 
Tout Phumain lignage. (VIII, 45.) 


Fort content, parmi mon chagrin, 
D’Orus et de tout son dignage. (LX, 115.) 


Faire honneur a son lignage. (IX, 197.) 
On sait qu’elle est d’un trés puissant lignage. (IX, 15; voyez VIII, 436.) 
LIGNE : 


Par la définition du point, de la ligne, de la surface, et par d’autres 


principes trés familiers, nous parvenons a des connoissauces qui mesurent 
enfin le ciel et la terre. (I, 17.) 


Licne (La), léquateur. (IX, 410.) 
LIGNEE : 


Un pére eut pour toute lignée 
Un fils. (II, agr et note 4.) 
Tl se plaignit de se voir sans lignée. (V, 32.) 


Et que la lignée 
Ressemble a l’époux! (VII, 218.) 


Mes filles, leur dit-il, vous pouvez vous vanter 
D’étre pour Phumaine /ignée 
Fgalement a redouter. (I, 225.) 

LIGUE, wicuss : 

Vive le Roi! vive la Ligue! (I, 143.) 
Les méchants, enflés de leurs digues, 
Contre moi couroient irrités, (VIL[, 395.) 


[beres et Germains, venus de toutes parts, 
Voyoient entrer... l’hiver méme en leurs Jigues. (VIII, 501; voyez 


VIII, 309, 504.) 


Une ligue A cent tétes. (ILL, 238 et note 3.) 


LIGUER (Sz) : 


Nous nous sommes ligués contre cette cité. (VIL, 610 ) 


LIMAS, limace : 


Limas aux dos armés, (VUT, 294.) 
LIMER : 


.... Pour les dents, 
Qu’on vous les dime en méme temps. (I, 266.) 


LIMITE : 


Régler les limites de la poésie et de la prose, aussi bien que ceux (si¢’ 


de la conversation et des livres. (VIII, 307 et note 1.) 


LINCEUL, drap : 
Il ne falloit matelas ni dinceul, (IV, 463 et note a \ 
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LINGE : 


.... Sur le linge ces fleurs 
Formoient des lacs d’amours. (V, 586.) 
Sur la nappe. 
Le dinge orné de fleurs fut couvert, pour tous mets, 
D’un peu de lait, de fruits, et des dons de Cérés. (VI, 154.) 
ws. Ce quils avoient de linge plus honnéte. (V, 171.) 
.... Et dans son ceur déja se proposoit 


De rehausser le dinge de la fille. (LV, 302.) 
LINOMPLE : 


Les Zéphyrs avoient détourné de dessus son sein une partie du 
linomple qui le couvroit. (VIII, 286 et note 1.) 
Ilz s’estoient aprestez a fendre du couteau 
L’estamine linomple et la tendrette peau. 
(D’Aubigné, des Tragiques, p. 224.) 
LION : 
.... La raison 
C’est que je m’appelle Lion. (I, 76 et note a. 
Vous savez coudre.... 
Peau de lion avec peau de renard. (IX, 146 et note 1.) 


LIPPEE : 
Point de franche /ippée. (I, 71 et note 4.) 


Comparez aussi la Légende de Pierre Fai/eu, xvi° siecle (Paris, 1879, p. 33): 
Et s’accoincta de ioueurs et pippeurs, 
De gaudisseurs, yurongnes, et lippeurs. 


LIPPU : 
Un more tres lippu. (V, 271; voyez V, 275.) 


LIQUEUR : 

il ne falloit pas considérer la forme du vase, mais la liqueur qui y 
étoit eafermée. (I, 44; voyez VI, 346; VIII, 306.) 

Tout fermente, tout bout, les esprits, les ligueurs. (VI, 340.) 


LIQUIDE : 

Deux seaux alternativement 

Puisoient le /iquide élément. (III, 134.) 
Du liquide élément les canaux et les sources. (VIII, 397.) 
{Le] dieu qui préside aux Jiquides manoirs. (LV, 407; voyez II, — 

112, 203.) ; 

{ue] dieu du Jiquide univers. (VIII, 293.) 
Nul vaisseau ne parut sur la liquide plaine. (IV, 404 et note 2.) 

Je donne au Jiquide cristal 

Plus de cent formes différentes. (VII, 259; VII, 41, 247.) 


LIRE : 


Vous lisez dans les livres. (VII, 468.) 


oe parents], gros messieurs, l’ont fait apprendre A lire. (III, 295.) 
i jamais vous avez des filles, laissez-les dire. (VILL, 154 et note 3.) 
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Tandis qu’a peine # tes pieds tu peux voir, 
Penses-tu /ire au-dessus de ta téte? (I, 167.) 
++» Au livre du Destin les mortels peuvent lire. (I, 168.) 


LIS, au figure : 
Sa beauté méme y perdit quelque chose : 
Bientét le dis !'emporta sur la rose. (V, 1yo et note 1.) 
Rien ne manque a Vénus, ni les /is, ni les roses. (VI, 233 et note 4.) 
Touffes de lis, proportion du corps, 
Secrets appas, embonpoint, et peau fine. (V, 529.) 

.... Et regarde ses /is non sans quelque pudeur, (VI, 18; voyez VII, 
172 et note a, 262; VIII, 44, 102, 193, 225, 226, 260, 286, 360; IX, 286 
418, 419; et passim.) 

Crest le digne héritier des /is. (VIII, 466.) 

Tributaire des dis, (VIII, 498.) 


Du roi de France. 


’ 


LIT; Grand LIT; LIT DE CAMP; LIT DE JUSTICE; LIT DE ROSES; 
TAT AS PART: 
Disant ces mots, il vous prend la commére, 
Et pres d’André la jeta sur le dit. (IV, 171; voyez V, 295.) 
Laissez au lit Aurore. (IX, 167.) 
La nuit vient : on le coiffe; on le met au grand lit. (IV, 389 et note 7.) 
Chacun couché, pour la belle on mettoit 
Un lit de camp. (LV, 208.) 
Le magistrat suoit en son /it de justice. (I, 137 et note 4.) 
Au prix du mal que le pauvre homme avoit, 
Gens que l’on pend sont sur des lite de roses. (IV, 250.) 
Le roi... faisoit lit 4 part, e 
Comme tous font. (LV, 225 et note 3; voyez IX, 431.) 


LITIERE : 
Demeurez donc, vous serez bien traité, 
Et jusqu’au ventre en la /itiére. (I, 321 et note 11.) 


LIVRE, acceptions diverses : 


Il nous faut dans notre équipage... 
Avoir un livre blanc. (IV, 40 et note 6.) 
Qu’aux environs d’ici nul ne fasse un seul tour 
Dont mon /ivre chargé ne l’instruise au retour. (VIT, 38 et nove 2. 
Mets sur ton livre, patissier 
Je n’ai pas un sou de monnoie. (VII, 133 ° 
J’ai votre argent 4 Madame rendu... : 
Déchargez-en votre livre, de grace. (IV, 363 et note 5., 
Rien ne m’engage a faire un livre. (IX, 40g.) 
Vous lisez dans des /ivres, et mon pere y sait lire aussi. Pourquoi ne 
m’a-t-on pas appris a y lire? (VII, 468; voyez VIII, 156.) 
Le Sort ouvrit un /ivre a cent fermoirs. (IX, 166; voyez I, 168 et 
note 4.) 
Les morts de tous les temps demeureront surpris 
En lisant leurs secrets aux annales d’un livre 
Ou méme les pensers se trouveront écrits. (VIII, 415.) 
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LIVREE : 


Socrate trouva A propos de les habiller [les fables d’isope] des divrées 
des Muses. (I, 10.) ; 


LIVRER; se LIvRER : 


Dans neuf mois d’hui je leur /ivre un enfant. (V, 59.) 


Le jeune loup fut aux vieilles brebis 

Livré d’abord. (V, 530.) 

Je ne vous demande pour récompense de l’avoir livrée [cette esclave] 
que, etc. (VIII, 191.) 


J’en suis d’avis! je divrerai ma femme! (V, 565.) 
S’aller ainsi Jivrer 4 deux Gascons! (VI, 131.) 


LODS, redevance qu'un seigneur avait droit de prendre sur le 
prix d’un héritage vendu dans sa censive ou dans sa mouvance : 
Lods et ventes. (IX, 313.) 
LOGER, au propre et au figuré : 
Son maitre étoit logé a |’écart. (I, 41.) 
Ils sont toujours logés ala troisieme chambre, (II, 309.) 
Elle {I’Architecture] loge les dieux, et moi {ia Poésie] je les ai faits. 
(VIII, 263.) 
Celui-la [le soleil] qui /oge dans les cieux. (IX, 9.) 
Sous ses ombrages verts loge la solitude. (VI, 228.) 
L’espoir avec la jouissance 
Logent chez vous en méme temps. (VIII, 29.) 
Si quelque pitié.... loge en vos ceeurs.... (VIII, 191.) 
.... [La personne] en qui logeoient tant d’appas. (1X, 334.) 
N’attendez pas que je fasse l’éloge 
De ce qu’en vous on trouve de parfait : 


Comme il n’est point de grace qui n’y loge, etc. (VI, gt; voyez 
V, 453.) 


Le desir peut /oger chez une précieuse. (II, 118.) 
Et mille feux chez moi ne viendront pas doger! (VIU, 364.) 
.... Sous sa houppelande 
Logeoit le ceur d’un dangereux paillard. (IV, 460.) 


Mais puisque tant d’amour /oge dans votre sein.... (VII, 100; voyez 
VIII, 291.) 


ll logera quelque jour dans son ceeur 
De rares dons une troupe infinie, (IX, 120.) 
Je veux conter comme une de ces femmes.... 


Put en son ceur loger d’honnétes fiammes. (V, 186 et note 2.) 
Souvent un vilain corps loge un noble courage. 
(Scarron, Jodelet ow le maitre valet, acte II, scene 2) 
[Que mon ceeur] n’ede logé que votre seule image.... (VI, 53.) 
Pour prendre cecur, le vassal en sa panse 
Loge un long trait. ([V, 137.) 


LocEn LE DIABLE EN SA BOuRSE. Voyez Bourse, Dianue. 
LOGETTE, cahute, cabane : 


Si quelqu’un vous alloit trouver enfarmées ( 


sic) d logette.... 
(VIL, 446; voyez VII, 451, 454, 479.) ee 
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LOGIS : 


Vous viendrez toutes au Jogis. (I, 257.) 

I] part un soir, prie un de ses amis 
De faire cette nuit les honneurs du logis. (IV, 431.) 
Quoi qu’il en soit, l’époux ne manque pas d’aller 

Au logis de l'aventure, (V, 456.) 

Le /ogis est propre et paré. (V, 453.) 
e+. Un /ogis ob lui-méme il n’entroit qu’en rampant. (II, 186.} 
-++. Chassé du paternel logis. ({1, 185.) 
Vous attendrez que votre mari revienne au logis. (VIL, 159.° 
Préparer les logis, faire le compliment. (VII, 35.) 


LOI, xois : 
Homme savant en l'étude des Jois. (IV, 331.) 
Docteur en lois. (V, 436 et note 4.) 
Depuis qu'il est des Jois, Yhomme, pour ses péchés, 
Se condamne a plaider la moitié de sa vie. ({lI, 340.) 

..+. Selon les dois municipales 
Leur laissa tout son bien par portions égales. ([, 192 et note 3.) 

Alaciel..., de sa vie, 

Selon sa Loi, n’avoit bu vin. (IV, 428.) 
La loi de Mahomet. 
Force n’a point de loi. (IV, 421.) 
Il se faut entr’aider: c’est la doi de nature. (If, 299; voyez III, 229.) 

+e. Cette loi 

De reconnoissance et d’hommage. (IV, 183.) 
Malgré les /ois d’hymen j’ai gardé ce trésor. ¢VI, 295.) 
Mes principales /ois sont mes simples paroles. (VII, 603.) 

{La merveille] qui donne aux autres la loi 


Et qui dort avec le roi. (IX, 335.) 


LOIN; PLus, LE PLUS, LOIN; LOIN DE, QUE : 
Loin \es curs qui se sont de l’amour garantis! (VII, 606.) 
Loin, bien loin, les tableaux de Zeuxis et d’Apelle! (VI, 160.) 
Rien ne pése tant qu’un secret, ; 

Le porter /oin est difficile aux dames. (II, 259.) 
Il alla plus loin. (VIII, 309.) 
Mais ce n’est rien : vous allez bien plus loin! (V1, 36.) 
Jappelle Pun Amour, et l’autre Ambition; 
Cette derniére étend /e plus loin son empire. (III, 47.) 

.... Je n’y comprends le sexe en général : 

Loin de cela, j’en vois peu d’avenantes. (V, 177.) 
Loin de lui faire pire chére.... (IV, 58; voyez V, 254.) 
Bien loin que mon pouvoir l’empéchat de finir.... (V1, 270.) 


LOINTAIN ; 


L’un d’eux s’ennuyant au logis 
Fut assez fou pour entreprendre 
Un voyage en Jointain pays. (11, 361.) 
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LOISIR; A Lorsir; DE LOIS!R : 
.... Te conter en détail comment il s’est pu faire ; 
Demanderoit peut-étre un peu plus de Joisir. (VII, 99; voyez VUI, 19, 
69; LX, 261.) 
sees On en donna le Joisir 4 la belle. (V, 84.) 
.... Ils pourroient le matin 
Tout @ loisir dans la cave se rendre. (VI, 130.) 
Je mange tout 4 loisir. (I, 87.) 
.... Jentends quand vous serez d’humeur ou de loisir, (VII, 61.) 
Comme je vois Monseigneur votre époux 
Moins de loisir qu’homme qui soit en France.... (IX, 9.) 


LONG; av LonG; TOUT AU LONG; LE LONG; TOUT LE LONG; DE 
SON LONG; TIRER EN LONG}; TIRER DE LONG : 
Le héron au long bec emmanché d’un Jong cou. (IL, 111 et note 2.) 
Il tendit un Jong rets. (III, 58.) 
L’onde, pour la toucher, a /ongs flots s’entrepousse. (VI, 47.) 
Saluer a longs flots le soleil de la cour. (VIII, 358.) 
Quels longs baisers! La gloire a bien des charmes, (VIII, 296.) 
L’art est long, et trop courts les termes de la vie. (VI, 325.) 
Quittez le /ony espoir et les vastes pensées. (III, 156 et note 7.) 
Dites-lui qu’il abrége.... 
— Il est long en effet. (VII, 95.) 
Homme Jong a conter, s’il en est un en France. (1X, 175.) 
Le bois vert, plein d’humeurs, est Jong a s’allumer. (VI, 331.) 
Un feu long a s’éteindre. (II, 70.) 
Surtout qu'il se souvint de faire 4 l’assistance 
Un discours o& son art fit au Jong étendu. (II, 66.) 
Les consolateurs 

De ce triste devoir tout au long s’acquittérent. (III, 218.) 
.--» Révant a tels fatras souvent le long du jour. (LX, 24.) 
Le long d’un clair ruisseau buvoit une colombe. (1, 164.) 
.... Joconde la—dessus se remet en chemin, 
Révant a son malheur ‘out le long du voyage. (IV, 28.) 

Sur le bord d’un puits trés profond 

Dormoit, étendu de son long, 

Un enfant alors dans ses classes. (I, 400.) 

Pour ne firer plus en long cette histoire, 
Il les recut. (LV, 476.) 

La colombe l’entend, part, et tire de long. (I, 165 et note 6.) 


LONGTEMPS : 


N’a pas longtemps de Rome revenoit, etc. ((V, 85 et note 3.) 
Longtemps devant toujours il s’abstenoit, { 
Longtemps aprés il en usoit de méme. (IV, 335; V, rir.) 

Je vous connvis de longtemps. (I, 137; voyez VIII, 423.) 


Lonevr (A ua) : 


Mais savez-vous que votre encens 
Peut, a la longue, nous déplaire? (V, 147.) 
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LONGUEUR, toncururs : 


La Jongueur et ’obscurité. (IV, 150.) 
Cependant la Jongueur minoit nos facultés. (VI ,323 et note 1.) 

Je ne crains point la cruelle Jongueur 

Dune prison. (VIII, 376.) 
L’un touché des soucis, des /ongueurs, des traverses, 
Qu’en apanage on voit aux proces attachés, etc. (III, 339.) 

On nous mange, on nous gruge, 
On nous mine par des longueurs. (I, 122.) 


Patience et longueur de temps 
Font plus que force ni que rage. (I, 163.) 


LOPIN : 


Point de courroux, Messieurs, mou /opin me suffit. (II, 245.) 


LORGNER 
Notre galant vous Jorgne une fillette. (VI, 8 et note 2.) 
.... Oui, ce beau fils, ce tourneur de prunelle, 

Qui la lorgnoit, dit-on, et qu'elle lorgnoit, elle. (WIL, 562.) 

« Je ne m’ennuyois pas 4 table, car j’étois assise a cété de mon cher duc de 
Berry qui me faisoit rire : « Je vois, disoit-il, mon frére (le due de Bourgogne) 
« qui lorgne sa petite femme, mais, si j¢ voulvis, je lorgnerois bien aussi, car il y 
« a bien longtemps que je sais lorgner: il faut regarder fixe et de cdte!. » En di- 


sant cela, il contrefaisoit son frere si drélement que je dus en rire. » (Correspon- 
dance de Madame, duchesse d’Orléans, traduction d’Ernest Jaeglé, Paris, 1880, 


in-12, tome I, p. 183.) 
Mathéo tremble et lorgne la finance. (VI, 113.) 


v 


LORS; pour tors : 
Vous aviez Jors la panse un peu moins pleine. (I, 252.) 
Lors de faire accointance, 

Turcs d’approcher, tendrons d’entrer en danse. (V, 386.) 

.... Lors la voix : « Tu vois comme, etc. » (II, 61; voyez II, 408; 
III, 96; et passim.) 
On lui dit qu’au Japon 

La Fortune pour lors distribuoit ses graces. (II, 166.) 

.... Certain voile aux nonnes familier, 

Nommé pour /ors entre elles leur psautier. (V, 415.) 

Notre démon s’établit a Florence, 

Ville pour lors de luxe et de dépense. (VI, 95.) 
Je serois votre pére pour lors, (VII, 468; voyez VII, 610.) 


LOS, réputation, renommée, gloire : 

Puisse le tout, 6 charmante Philis, 

Aller si loin que notre /os franchisse 

La nuit des temps! (VI, 89 et note 4.) 
.... Wendéme, consentez au /os que j’en attends. (VI, 164.) 
Tous renoncoient au /os des belles actions. (III, 193 et note 60.) 


1. Ces paroles sont citées en frangais dans la lettre de la Palatine. 
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LOT. tots : 


La chose ainsi régiée, on composa trois /ots. (I, 193.) 
.... Elle prend /’autre Jot. (1, 226.) 


A l’égard de nous autres hommes, 
Je ferois notre Jot infiniment plus fort. (II, 477:) 


LOTIR : 
Cette sceur fut beaucoup plus mal /otie. (LV, 502.) 


Je ne voudrois contre aucune de vous, 
Qui vous vantez d’étre si bien loties, 
Avoir troqué de galant ni d’époux. (TV, 299 et note 6.) 


LOUABLE : 
.... Celle-ci cuit les sucs de qualité ouable. (VI, 343 et note 3.) 


LOUANGE : 


Ce nectar que l’on sert au maitre du tonnerre, 
Et dont nous enivrons tous les dieux de la terre, 


C'est la /ouange. (II, 458.) 

La Jouange chatouille et gagne les esprits. (I, 98-) 
Voici donc notre veuve écoutant la louange, 

Poison qui de |’amour est le premier degré. (VI, 80.) 


D’un plus grand maitre que moi 
Votre /ouange est le partage. (II, 86.) 


Malherbe avec Racan, parmi les cheeurs des anges, 
I.a-haut de l’Eternel célébrant les douanges, 
Ont emporté leur lyre. (IX, 205.) 


I] ne trouva partout que médiocrité, 

Louanges du désert et de la pauvreté. (III, 51 et note 28.) 
LOUCHE : 

Que présage a mes yeux ce teint brun, cet. ceil louche 2 (VIL, 360.) 


LOUCHET : 


...- Son louchet dont, pour toute (sic) ustensile, 
Pierre faisoit subsister sa famille. (V, 487 et note r.) 
LOUER; Loven DE; SE LOUER; SE LOUER DE: 
Le second de nos saints choisit les hépitaux : 


Je le loue. (IIL, 340.) 


{Le] premier de tous les devoirs... est de Jouer les dieux. (t,S3is 
voyez J, ror.) 


On ne peut trop douer trois sortes de personnes : 

Les dieux, sa maitresse, et son roi. (I, 98.) 
Ne pas lower son siécle est parler A des sourds : 
Je le loue. (LX, 202.) 
Ll [le renard] Joua trés fort la politesse. (I, 113.) 

; II (le singe] doua la colére, 

Et la griffe du prince, et l’antre, et son odeur. (II, 131.) 
L’une des nonnains la louoit de beauté. (V, 109. 
Elle les /ouoit de beauté et de gentillesse. (VIL, 141.) 
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Deux anes qui, prenant tour A tour ]’encensoir, 
Se louoient tour a tour, comme c’est la maniere.... (III, 126.) 


-+. Pour un qui s’en /owera, dix mille s’en plaindrent. (I, 269.) 


Lourr, sk Lover, prendre, se mettre, a gages : 
{Messire Bon] pour fauconnier le /oua bien et beau. (IV, 88.) 


La bonne dame habille en chambriére 
Le jouvenceau qui vient pour se /ouer. ([V, 30a et note 3.) 


LOUEOUR : 


Je crois étre un /oueur modeste. (VII, 36.) 


LOUP, au propre et au figuré; Terni LE LOUP PAR LES OREILLES * 
Quiconque est loup agisse en loup. (I, 212; voyez 1X, 172.) 

Quitte ces bois et redevien, 

Au lieu de /oup, homme de bien. (III, 191; voyez III, 33, 232.| 

_ «+» Et, si l’on entend crier la bergére, 
Ce n’est pas au Joup. (VII, 566 et note 6.) : 

.... Maintenant les bergers sont loups. (VII, 201; voyez WII, 218.) 
République de /oups, asile de brigands. (IX, 230.) 


N’aurions-nous point, sous de trompeurs habits, 

Un jeune Joup? (V, 525.) 

Le jeune Joup fut aux vieilles brebis 

Livré d’abord. (V, 530.) 

L’h6tesse ayant reconnu son erreur 

Tint quelque temps le loup par les oreilles, (IV, 217 et note r.) 


Lour-GArou : e 

Jai vu des loups-garous. (VIL, 358.) 

.... C'est pis qu’un loup-garou. (VIL, 474.) 

Voyez le Dialogue de la Lycanthropie ow transformation @hommes en loups, vul 
gatrement dits loups-garous, et si telle se peut faire, par F. Claude Prieur (Lou 


vain, 1596, in-8°). 
LOURD : 


Renvoyez, dit quelqu’un, les anes, qui sont lourds. (I, 425.) 
[Ua personnage] lourd et de peu. (V, 40 et note 7.) 
Le coquin, /ourd d’ailleurs, et de trés court esprit. (V, 5go.) 
Pierre étoit /ourd, sans esprit. (V, 490 et note 2.) 
C’est double honneur, ce semble, en une femme 
Quand son mérite échauffe un esprit lourd. (V, 49 et note 3.) 
.... Traitant d’ane 
Quiconque est ignorant, d’esprit lourd, idiot. (III, 127.) 
.... Tant que j’ai l’esprit /ourd. (1X, 13.) 
.... Prés de ceux-ci ce ne sont qu’esprits lourds, (IX, 21.) 


LOURDAUD : 
Jamais un lourdaud, quoi qu'il fasse, 
Ne sauroit passer pour galant. (I, 282.) 


Oui, Messieurs, un lourdaud, un animal, un ane. (II, 64; voyez IV, 26 
29; V, 598.) 


ch ted 
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LOURDEMEN7 : 


Voyant son maitre en joie, il [I’ane] s’en vient lourdement.... (l, 284.) 
.... Cyprine la? Je faille lourdement. (VII, 163.) 


LOUVAT, louveteau : 


Au bout de quelque temps que messieurs les /ouvats 
Se virent loups parfaits, etc. (1, 240 et note 5.) 


LOUVETEAU : 
On donne des otages : 
Les loups, leurs louveteaux, et les brebis, leurs chiens. (I, 240.) 


LOUVRE, palais : 


En son Louere il [le lion] les invita : 
Quel Louvre! un vrai charnier! (II, 131.) 


Tout est pour eux bon gite et bon logis 
Sans regarder si c’est Louvre ou cabane. (V, 542 et note 2; voyez 
V, 271, 278.) 
LOYER, salaire, récompense : 
Toute peine, dit-on, est digne de loyer. (III, 314 et note 2.) 


..»- Sans considérer quel sera le loyer 
D’une action de ce meérite. (II, 41.) 
Un rustre l’abattoit : c’étoit 1a son doyer. (III, g.) 
Ceux que !’amour du gain tira de leur foyer 
Perdoient d’un an de peine en un jour le loyer. (VI, 283." 


LUEUR : 


Grand Jueur ni grand flamme. (IV, 225.) 
La lueur de Vacier. (VI, 293.) 


LUGUBRE : 


.»-- Me parer de l’éclat d’un /ugubre ornement. (VII, 572.) 
Force sacrificateurs portant... de longs cornets dont ils entonnoient 


des sons fort /ugubres. (VIII, 53.) 

LUIRE : 

Sur son chapeau Juisant, sur son rabat bien mis, 
La médisance n’eit su mordre, (V, 584.) 

La lune, alors luisant, sembloit, contre le sire, 

Vouloir favoriser la dindonniére gent. (IIL, 298.) 

Un modeste regard, et pourtant l’ceil uisant, (IL, 17.) 

Combien... on voit (wire de dards! (VILL, 487.) 

Le soleil nous uit tous les jours..., 

Sans que nous en puissions autre chose inférer 

Que la nécessité de duire et d’éclairer. (I, 169-1 70.) 


Il est bien temps d’dter a mes yeux ta présence 
Quand tu duis dans mon coeur! (VIII, 152.) 


LUITER. Voyez LUTTER, 
LUITON, lutin : 
: Notre ami, Monsieur le Juiton, 
Dit homme, vous perdez un peu trop tét courage. (V, 557 et note 2.) 
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LUMIERE, au propre et au figure : 


Et le premier instant o& les enfants des rois 
Ouvrent les yeux a la lumiére 
Est celui qui vient quelquefois 
Fermer pour toujours leur paupiére. (IL, 207.) 


«6. Le pauvre garcon ne connut Ja /umicre 
Qu’afin qu'il ignorat les gens, (V, 14.) 

Mon but est seulement de dire.... 

Comment l’aveugle que voici 
{C'est un dieu], comment, dis-je, il perdit la Jumiére. (III, 270.) 
Ma fille, votre amant doit perdre la dumicre. (VII, 269.) 
Il cherche encore un coup la /umiére des cieux. (VI, 267.) 
Douce /umiére..., qu'il est difficile de te quitter! (VIII, 129.) 
Enclos de lumiére. (IX, 165.) — Dais de /umiére. (III, 275.) 
C'est aux lumiéres nées avec vous que vous étes redevable, ete. 

(VI, 277; voyez VIII, 82.) 

{La guépe] fit enquéte nouvelle, et, pour plus de lumiére, 

Entendit une fourmiliére. (I, 121.) 
.... Sa furtive ardeur, par moi mise en /umiére. (VII, 308; voyez 


VII, 56g.) 
LUMINAIRE, torches et cierges : 


A son réveil il treuve 
L’attirail de la mort a l’entour de son corps, 
Un luminaire, un drap des morts. (I, 224. 
Si mon maitre pouvoit étre fait legataire 


Je ferois de bon ceeur les frais du luminaire. 
(Regnard, le Légataire universel, acte I, scene t.) 


LUMINEUX : . 


O dieux! 6 citoyens du lumineux empire ! (VII, 238.) 


LUNE, Lunes; PRENDRE LA LUNE AUX DENTS : 


.... Sans observer temps ni saison, 
Lunes ni vieilles ni nouvelles. (III, 307.) 


Prendre la lune aux dents seroit moins difficile. (V, 441 et note 1.) 
LUNETIERE : 
Tl s’en fallut bien peu 
Que lon ne vit tomber la lunetiére. (V, 5ag et note 10.) 


LUNETTES : 


La gouvernante, ayant mis ses lunettes.... (VI, 48.) 
La prieure a sur son nez des /unettes, (V, 528; voyez V, 529.) 


LUSTRALE (Eau) : 
Il offroit Peau lustrale. (V, 446 et note 1.) 


LUSTRE, au propre et au figuré : 
* Deux dustres de rocher de ces vottes descendent. (VIII, 41.) 
Dn. lui lia [a l’ane] les pieds, on vous le suspendit; 
Puis cet homme et son fils le portent comme un Justre. (I, 201.) 
Un million d’étoiles servoient de dustres. (VIL, 28r.) 
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Pour ajouter encor quelque /ustre a la chose.... (LX, 4335 VILT, 308 } 
Esope, au contraire, ne fut vétu que d’un sac, et placé entre ses deux 


compagnons, afin de leur donner /ustre. (I, 34.) 
On peut donner du Justre @ leurs inventions. ([, 130.) 
Seule je sais donner du /ustre a ses appas. (VIL, 254 


Paleur encor dont la cause étoit telle 
Qu’elle donnoit du /ustre 4 notre belle. (V, 201; voyezI, 130.) 


Lustre, espace de cing années : 

Douze lustres et plus ont roulé sur ta vie: 

De soixante soleils la course entresuivie, etc. (IX, 185.} 
LUTH, ‘Lurss : 

Si un Juth jouoit tout seul, il le feroit fuir. (VII, ar.) 


.... Au son des /uths accompagnant les voix 
Des rossignols. (V, 387; voyez VIII, 58.) 


LUTIN : 
La vieille, craignant de laisser passer ]’heure, 
Couroit comme un lutin par toute sa demeure. (I, 383.) 


.... Moins scélérat, moins chien, moins traitre, moins /utin, 
Que n’est pour nos péchés ce maudit Florentin. (VII, 406.) 


Elle en dit tant que Monsieur, & la fin, 

Lassé d’entendre un tel /utin, etc. (IL, 104; voyez V, 362, 550.) 
LUTTER, écrit duéter dans |’édition originale : 
Tandis que cent cailloux, /uttant a chaque bond, etc. (VI, 241 et 

note 1; voyez VI, 252; VII, Gr.) 

LUTTEUR, turrevurs. (I, 99.) 
LUXE : 
Le luxe et la folie enflerent son trésor. (IL, 175.) 


Je ne sais d’homme nécessaire 
Que celui dont le duxe épand beaucoup de bien. (U, 310 et note 13.) 


fen ante luxe sait plaire! ({1, 413.) 

Il {le sage] ht au front de ceux qu’un vain /ure environne, ete. 
(VI, 148.) 

LYNX : 


Lynx enavers nos pareils, et taupes envers nous. (I, 79 et note 6G.) 


LYRE : 


Vos chants sont pour l'amour, ma lyre est pour la gloire. (VI, 533; 
voyez IX, 205; et passim.) 


M 


MACHER, au propre et au figuré : 

Que le galant n’avale sans mdcher. (LV, 135.) 

I mache et foule aux pieds ceux qui sont abattus. (VE\"362,.) 
1] mdchoit de dépit quelque mot dans sa bouche. (VII, 56.) 
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MACHINE, acceptions diverses : 
Elle avoit évité la perfide machine. (II, 50.) 


Le miroir aux alouettes. 


Cruels humains! vous tirez de nos ailes 

De quoi faire voler ces machines mortelles. (I, 145.) 

Ce bloc enfariné ne me dit rien qui vaille..., 

Je soupconne dessous encor quelque machine. (I, 258.) 

Pour derniére machine, 2 la fin notre époux 

Proposa de l’argent. (V, 126 et note 5.) 

Le monceau disparoit ainsi que par machine. (VIII, 206.) 

Si je n’avois contre eux trouvé cette machine, 

Ici jusques au jour ils eussent pris racine. (VII, 321.) 

Un peu d’esprit, beaucoup de bonne mine, 

Et plus encor de libéralité, 

C’est en amour une triple machine 

Par qui maint fort est bientét emporté. (V, 559.) 

Quand vous le considérez [Louis XIV] qui regarde sans _ s’étonner 
Pagitation de |’Europe, et les machines qu’eile remue pour le détourner 
de son entreprise, etc. (I, 5.) 

Fermes tetons, et semblables ressorts, 
Eurent bientét fait jouer la machine. (V, 529 et note 7.) 

L’ignorant Je croit plat [le soleil] : j’épaissis sa rondeur; 

Je le rends immobile et la terre chemine; 

Bref je démens mes yeux en toute sa machine. (II, 201 et note 13.) 

.... [Notre renard] s’accommode en celui qu’au haut de la machine 

L’autre seau tenoit suspendu. (III, 134.) 
{La mouche] pique l'un, pique lautre, et pense a tout moment 
Qu’elle fait aller la machine. (II, 143.) 


La voiture, le coche. 


Comme cette machine [la conque de Vénus] étoit grande, le Zéphyre 
la poussoit un peu. (VIII, 186.) 
Le puissant effort des machines. (VIII, 256; voyez VIII, 262, 273.) 


Servant a batir. 


Qu’en sa machine un dieu vienne tout ajuster. (IX, 156 et note 3; 
voyez IX, 170.) ; 
Les machines, les musiques, les beaux habits, etc. (VILL, 76.) 
.... Tous les ressorts y remuent la machine. (VU, 7.) 
Tout obéit dans ma machine. (If, 471.) 
Les esprits alors en fureur 
Tachent... d’ébranler la machine. (VI, 340; voyez VI, 331, 332.) 
Quelles gens! ce n’est qu'une machine. (VIL, 1915 voyez VII, 97, 465.) 
.... Ce systeme que nous appelons la machine des animaux. \LX, 393 
et note 4.) 
Ils disent donc 
Que la béte est une machine. (II, 460 et note 20.) 
.... Puis, qu’un cartésien s’obstine 
A traiter ce hibou de montre et de machine! (II, 163.) 


3a LEXIQUE DE LA LANGUE [MAC 


Macutve nonpr (Lay, la terre : 
.... En est-il un plus pauvre en /a machine ronde? (I, 107 et note Dy 
voyez III, 350.) 


Les gens trouvoient en ce charmant pourpris 
Les meilleurs vins de /u machine ronde. (V, 388 et note 2.) 


Hercule, lui dit-il, aide- moi. Si ton dos 
A porté la machine ronde, 
Ton bras peut me tirer d'ici. (If, 60 et note 8.) 


MACHINEUR : 


Lui-méme ouvrit ce coffre, et rendit bien surpris 
Tous les machineurs d’impostures. (III, 52 et note 31.) 


MACHINISTE de thédtre : 


Un dieu pend 4 la corde, et crie au machiniste.... (IX, 156.) 


MACON : 
.... Aussi est-ce ’ouvrage de Mars, méchant magon s'il en fat jamais. 
(1X, 231.) 


MADRE : 


Un renard jeune encor, quoique des plus madres. (III, 293 et note 2.) 


MAFFLU, ue : 
Grasse, mafflue et rebondie. (I, 231 et note 4.) 
L’orthographe de nos ancienues editions est ma/lue. 


MAGASIN, macasins, emplois divers : 


La mémoire est corporelle... : 
L’objet, lorsqu’il revient, va dans son magasin 
Chercher, par le méme chemin, 
L’image auparavant tracée. (LI, 471 et note 68.) 
Les vastes magasins dont le sérail abonde, 
Magasins enrichis des dépouilles du monde. (IX, 275.) 
Leur emplette.... 
Alla tout emballée au fond des magasins 
Qui du Tartare sont voisins. (IIL, 221.) 
La crueile moitié du monstre de Libye 
Traine en ses magasins leurs deux corps. (VI, 303.) 
La vaisselle d’argent, les cuvettes, les brocs, 
Les magasins de malvoisie. (I, 19 {.) 
Ouvre tes magasins. (VII, 190.) 
C’est & Promethée qu’est donné cet ordre par Jupiter : Quvre tes ateliers de 
sculpteur, 
Je puise encore en un vieux magasin, 
Vieux, des plus vieux, oi Nouvelles nouvelles 
Sont jusqu’a cent. (IV, 278.) 
[Le Songe] choisit pour cela tout ce qu'il y avoit de plus beau dans 
ses magasins. (VIII, 247.) 
..+. La, des biens et des maux les légéres idées.... 
Formoient des magasins de peine ou de plaisir. (VIII, 248.) 
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Je suis trompé si son sein 

N’en est un plein magasin [de lis]. (IX, 418.) 
Mais vos trois fils ont chacun deux beaux yeux, 
Deux magasins de lumiére et de flamme. (IX, 119.) 


MAGE, magicien : 
Des mages aussitét consultant la science.... (VI, 190 et note 1.) 
Je ne suis sorcier ni mage. (VIII, 436; voyez VIII, 242, 254, 256.) 


MAGICIEN : 
Les Orestes et les OFdipes, tristes fantémes qu’a évoqués le poste 
magicien. (VIII, 117; voyez VIII, 97.) 


MAGIE : 


Parlez au diable, employez la magie, 
Vous ne détournerez nul étre de sa fin. (II, 397.) 
.... Afin qu’on sit laquelle de toutes étoit la plus savante dans la 
magie. (VIII, 266.) Z 
Mon art plein de magie, (VIII, 254.) 


MAGIQUE : 


D’un magique ornement ton front s’est revétu. (VII, 236 ) 


MAGISTER : 


D’un certain magister le rat tenoit ces choses, (II, 254; voyez 1, 116.) 


MAGISTRAT : 


D’un magistrat ignorant 
C’est la robe qu’on salue. (I, 409 et note 8.) 


Le magistrat pourroit le rechercher 


Sur le soupcon d’une mort si soudaine. (V, 41; voyez I, 35, 40, 
44, 208; V, 246.) 


MAGISTRATURE : 


Vous raillez, c’est chose par trop sire : 
Regardez la vieillesse et la magistrature. (V, 273 et note 2.) 


MAGNANIME : 


Du magnanime Henri qu’il contemple la vie. (VIII, 358.) 


MAGNIFICENCE, macyiricences : 


Par ce trait de magnificence 
_Le prince a ses sujets étaloit sa puissance. (II, 131.) 


Vive la magnificence 
Qui ne cotite qu’a planter! (IX, 224.) 


...» Ni par amour, ni par magnificence, (V, 162.) 


Faites état que la magnificence 
De ce repas ne consista qu’en l'eau. (V, 472.) 


Leurs cloitriéres Excellences 
Aimoient fort ces magnificences. (V, 587.) 


see. C’étoient la ses magnificences, (III, 52.) 
J. pz 1s Vonraine. x1 
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MAGNIFIQUE : 
Magnifique en habits, noble en ses actions. (VII, 424; voyez V, 560, 
564, 572, ete.) 
MAGNIFIQUEMENT : 
Vous parlez magnifiquement 
De cing ou six contes d’enfant. (I, 130.) 
MAGOT : 
Notre magot prit pour ce coup 
Le nom d’un port pour un nom d’bomme. (I, 293 et note 14.) 


Le magot 
A grand besoin de bonne rhétorique. (V, 560 et note 2.) 


Je vis remuer le petit Bouvillon 
Qui parut a mes yeux d’aussi belle structure 
Que mon magot étoit de laide regardure. (VII, 393; voyez Vil, 447.) 


MAI, l’arbre de mai : 


Voici le mai; rangez—vous, place, place! 
Beau, grand, droit, vert, il vient cmbrager cette place. (VII, 575; 
VIL, 564 et note 4, 566.) : 


Voyez aussi le Dictionnaire historique de la ville de Paris et de ses environs, Paris, 
1779, in-8°, tome III, p. 464; et Dulaure, Histoire de Paris, tome ILI, p. 123, 144-145. 


MAIGRE : 


Vous étes maivre entrée, il faut maigre sortir. (1, 252 et note 6.) 


MAIGREMENT : 

Le seul espoir restoit pour tout potage, 

Nous en vivions, encor bien maigrement. (IX, 15.) 
MAILLE, neeud : 


Une maille rongée emporta tout l’ouvrage. (I, 163.) 


Maine, piece de monnaie, au propre et au figuré : 


Ii n’aura pas la maille avant que se coucher, (VIII, 483.) 
I] n’aura « double ne liard », comme dit du Fail (tome I, p. 231). 


De nouveauté dans mon fait il n’est maille. (LV, 130 et note Zs) 


MAILLE : 


.... La se trouvoient tendrons en abondance, 
Plus que mailles, et beaux par excellence. (V, 385 et note 3.) 


MAIN, mains, emplois divers; ponNER LES MAINS ; FAIRE SA MAIN; 
AIRE MAIN BASSE : 
Les nouvelles en vers..., quoique d’un style bien différent, sont toute- 
fois d’une méme main. (LV, 4.) 
ASS Comme maitre Vincent, dont la plume élégante 
Donnoit a son encens un goitit exquis et fin, 
Que n’avoit pas celui qui partoit d’autre main. (VII, 166.) 
.... Nouvelles nouvelles 
Sont jusqu’a cent, bien déduites et belles 
Pour la plupart, et de trés bonne maiz, (IV, 279 et note a.) 
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|Lemonument de Louis XI]..., m’asemblé d’assez bonne main. (IX, 239.) 

Mains brillantes. (IX, 162.) — Mains divines. (IX, 165.) — Mains sa- 
vantes. (VILL, 253.) 

Je fais cas de l'une et l’autre main. ([X, 369.) 


Quelque ennemi secret vient d’imiter sa main. (VII, 519 et note 33) 
Son écriture, 


S’insinuer, en fait de chambriére, 
C’est proprement couler sa main au sein. (IV, 281.) 
Lui voulant mettre la main au sein, etc. (VII, 87; voyez VII, 8g.) 
Puis il lui met la main sur le teton. (V, 295.) 
Mais que veut cette main qui s’en vient brusquement...? (VII, 158.) 
Quoi! défendre les yeux! c’est étre trop sévére : 
Passe encor pour les mains. (V, 148.) 
Tl s’offrit 4 lui donner la main. (VI, 22 et note 6.) 
Je vous rends cette main que vous m’avez donnée. (VI, 294.) 
.... Du démon vous serez le partage. 
— Je ’étois sans ressource en vous donnant la main. (VII, 435.) 
Approche et tends la main : celle-ci t’est donnée 
Comme gage assuré d'un fidéle hyménée, (VII, 628.) 
Et la derniére main que met a sa beauté 
Une femme allant en conquéte, 
Est un ajustement des mouches emprunté. (I, 273.) 
Et puis l’heure derniére 
Au malheur des mortels met la derniére main. (VIII, 479.) 
Tl m’en tombe assez [de femmes] entre les mains. (IV, 345.) 
Dés que le sire avoit donzelle en main, etc. (V, 66.) 
Ayez toujours en main quelque amitié nouvelle. (VI, 57.) 
‘Tout est en votre main. (VII, 624.) 
Mes jours sont en tes mains. (III, 5.) 
Il ne laisse pas sous main de lui donner assistance. (VIII, 200.) 
Sous la main Jui tombe une beauté 
Dont un prélat se seroit contenté, (IV, 274.) 
Vous en tenez, s’il tombe sous sa main 
Belle qui-soit quelque peu simple et neuve. (IV, 45g.) 
Je revois les lapins, 
Plus gais qu’auparavant, revenir sous mes mains. (III, 82.) 
Il n’étoit point d’asiles 
Ou lPavarice des Romains 
Ne pénétrat alors, et ne portat les mains. (III, 145.) 
Mais le mari, qui se doutoit du tour, 
Rompoit les chiens, ne manquant au retour 
D’imposer mains sur madame Féronde. (V, 395 et note 1.) 
Du reste ayant d’orcille autant que sur ma main. ({II, 44.) 
C’est celui qui pour nous sans cesse ouvre les mains; 
C’est Phébus Apollon. (V1, 317.) 
Oter le pain de la main. (VIII, 189.) 
A pleine main Von les a laissé prendre [les tetons]. (IV, 288.) 
A pleines mains il vous jetoit l’argent. (V, 154; voyez V, 257.) 
Il faut battre des mains, on doit chanter son sort. (VII, 570.) 
Ce général n’a guére son pareil, 
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Bon pour la main, et bon pour le conseil. (IX, 211 et note 3.) 
Comparez aussi Salluste, Jugurtha, chapitre vir: Et prelio strenuus erat et bonus 
consilio. 
En un combat de main a main. (VI, 209 et note 3.) 


Cet avis fut approuvé de chacune; 
On I’applaudit, il court de main en main. (V, 312.) 


En moins d’un tour de main cela s’accomplissoit. (V, 552 et note r.) 
Mains de rocher [d’un Triton, d’une Siréne}. (VIII, 335) 


Il la précha, mais si bien et si beau 
Qu’elle donna les mains par pénitence. (V, 47 et note 1.) 
Le philosophe fut obligé de donner les mains. (I, 44; voyez IX, 93.) 
Echevins, prévét des marchands, 
Tout fait sa main, iL, 246 et note 18; voyez II, 433.) 


[Tu] n’as quitté le jeu que ta main étant faite. (LV, 33 et note t.) 
Psyché cependant faisoit sa main, (VIII, 203.) 
«+. Les guetta, les prit, fit main basse. (IL, 228.) 


Mains, serres : 


Aprés que le milan, manifeste voleur, 
Eut répandu l’alarme en tout le voisinage..., 
Un rossignol tomba dans ses mains. (11, 449 et note 2 ; voyez II, 5o.} 


Marn-rorrte : 
Il sort pourtant et va querir main-forte. (\V, 168.) 


Mar be gustice, ([X, 239.) 


MAINT, MAINTE, MAINTS : 
Maint vieux chat. (III, 228.) 
Il vaudroit beaucoup mieux qu’avec maint vers du temps 
De messire Honoré l/histoire fit bralée. (IX, 22.) 
Maint d’entre vous souvent juge au hasard. (IV, 130.) 
[Notre souffleur] brise... maint toit quin’en peut mais, fait périr maint 
bateau. (IL, 10; voyez II, 136; Lil, 289; VIII, 205.) 

Il les auroit fait tous voler jusqu’au dernier [les ducats] 
Dans le gouffre enrichi par maint et maint naufrage ; 
Dieu veuille préserver maint et maint financier 

Qui n’en fait pas meilleur usage. (LIL, 205; voyez V1, 29, ga.) 

Vous verrez mainte république, 

Maint royaume, maint peuple. (ILI, 14.) 
Mainte veuve... fait la déchevelée. (VI, 69.) 
Donnez mainte legon que j'ai sans doute omise. (ILI, 169.) 
On lui donna mainte et mainte remise. (VI, 94 et note 8.) 

J'ai maints chapitres vus 
Qui pour néant se sont ainsi tenus. (I, 135.) 


Les bergers de leur peau se faisoient maints habits. (I : 
[, 467; Ulf, 353; IV, ror; etc.) dia dtc 


MAINTENIR; se MArnrenir : 


... Ceci peut s'appliquer a la grandeur royale... : 
E'le fait subsister l’artisan de ses peines, 
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Enrichit le marchand, gage le magistrat, 

Maintient le laboureur. (I, 208.) 

Maintiendrai-je un parti qui me laisse outrager? (VII, 620. 

Nous verrons quels projets maintiendront son crédit. (LX, 54.) 

Je le Hainiteas' ee fait] prodige, (III, 162.) 

Longtemps entre uos cogs le combat se maintint. (II, 170.) 

ll veut a toute force étre au nombre des sots; 

Il se maintient cocu, du moins de la pensée, 

S’il ne Vest en chair et en os. (V, 92 et note 4.) 

Filles, maintenez-vous. (IV, 449 et note 5.) 

Callinicé.... s’étoit maintenue jusqu’a soixante ans bien avec les Graces, 
et encore mieux avec les Plaisirs. (III, 187.) | 


MAINTIEN : 


On vit tant d’assurance 
En ses discours et dans tout son maintien, etc. (II, 304 


Avec doux maintien 


{fl} Vhuissier dit: « Ouvrez. » (IX, 5.) 
La dame étoit de gracieux maintien. (IV, 86 et note 5.) 


Pres de la dame étoit une personne, 
Une suivante, ainsi qu’elle mignonne, 
De méme taille et de pareil maintien. (VI, 127.) 


MAIRE (Jucr). (I, 292 et note g.) 


MAIS, conjonction : 
Qu’est-ce la? lui dit-il. — Rien. — Quoi? rien? — Peu de chose. 
— Mais encor? (I, 73.) 
Je laisse a penser si ce gite 
itoit sir; mais ob mieux? Jean Lapin s’y bfottit. (I, 149 et note 1.) 
.... Mais quoi? si l’amour n’assaisonne 
Les plaisirs que ’hymen nous donne.... (II, 432.) 
Le patre dit: « Amis, vous parlez bien, mais quoi? » (ILI, go.) 
.... Mais quoi? les malvivants 
Seront toujours. (IV, 242.) 
Mais dow vient, etc. (III, 133 et note 1.) 


Mais, adverbialement; n’zN PoUVoIR MAIS ? 

Le malheureux lion se déchire lui-méme..., 

Bat lair qui n’en peut mais.... (I, 157 et note 11.) 

Maint toit qui n’en peut mais. (II, 10 et note 10; voyez 1V. 169 et note 5; 
V, 164.) 

Puis-je mais si un dieu me voit? (VIII, 174.) 


MAISON, maisons, emplois divers : 


Quelle maison pour lui! lon y tournoit a peine 
« Plit au ciel que de vrais amis 
Telle qu'elle est, dit-il, elle put étre pleine ! » (I, 334.) * 
Méme precaution nuisit au poéte Eschyle : 
Quelgue devin le menaga, dit-on, oe 
De la chute d’une maison. (II, 294 et note 22.) mein 
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.... Et JA mainte tortue, apportant sa maison, 
Allonge en vain le col pour sortir de prison, (VIM, 122 et note 5.) 


On s’étonne partout 
De voir aller en cette guise 
L’animal lent et sa maison, (III, 15; U, 34; Ul, 282.) 


Voyez Porte-Matson. 
{Le lion] assuré qu’a ce son 
Les moins intimidés fuiroient de leur maison, etc. (I, 189-) 
Quoi, dit l’abbesse, un homme dans ce lieu ! 
Un tel scandale en la maison de Dieu! (V, 417 et note 4.) 
Les maisons de bouteille. (I, 193 et note 10.) 
La maison de la ville. (I, 194.) 
Par opposition a la maison des champs. 
En ma maison des champs je trouve un goat exquis. (VII, 66; voyez 
I, 31; 1V, 362 et note 5; V, 574; VI, 34; VIL, 393; VIL, 148, 166; etc.) 
.... Diane y avoit un temple dont elle faisoit une de ses maisons de 
plaisir. (VII, 177.) 
Se faut-il, 4 vingt ans, enfermer dans la biére? 
Nous aurons tout loisir d’habiter ces maisons. (WI, 78.) 
D’elle [de cette dame] descendent ceux de la Prudoterie, 
Antique et célébre maison. (VI, 68.) 
Réparer ’honneur de sa maison. (VII, 612 et note 6.) 


Maisons (Perites-) : 


J’aurai beau protester, mon dire et mes raisons 
Tront aux Petites-Maisons. (1, 377 et note 6.) 


MAITRE, mairnesse, acceptions diverses : 
[Le follet] aimoit le maitre et la martresse. (IL, 123.) 
Notre ennemi, c’est notre maitre. (11, 26.) 
...- Ce sont, dit-il, leurs lois qui m’ont de ce logis 
Rendu maitre et seigneur. (11, 187.) 
Maitres de Vunivers, dieux puissants. (VII, 526.) 
Je chanterai la guerre 
Que firent les Titans au maitre du tonnerre. (I, 398; voyez II, 458.) 
ese» Le maitre de ces lieux en ordonne autrement. (IIT, 40.) 
Faites-vous apprenti galand : 
Vous n’y serez pas sitét maitre. (V, 226 et note 3.) 
Je ne sais qui fut son maitre : 
Que ce soit qui ce peut étre, 
Vous étes tous trois les miens. 
Poublivis maitre Francois dont je me dis encore le disciple, aussi 


bien que celui a maitre Vincent, et celui de maitre Clément. Voila bien 
des maitres pour un écolier de mon age. (LX, 403-404.) 


Amour est un étrange maitre. (I, 264.) 
Je serai son maiire de lyre, 
Dit le blond et docte Apollon. (ILI, 106.) 
« o« Et moi, reprit Hercule a la peau de lion, 
Son maitre 4 surmonter les vices. (III, 106 et note 16.) 
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Louis sera, d’un soin laborieux, 
Son maitre en l’art de lancer le tonnerre. (IX, 28.) 
Or essayons, sans plus en discourir, 
Si je suis maitre a forger des oreilles. (IV, 159 et note 7.) 
Jai tort d’ériger un fripon 
En maitre de cérémonies. (V, 593.) 
Apollon l’encensa, 
Car il est mactre en l’art de flatterie. (VI, g6.) 
Maitre @’école. (III, 281 et note 37.) 
---- Maint maitre d’euvre y court et tient haut le baton. (II, 467 et 
note 51.) 
Un maitre de l’ouvrage. (VIII, 205 et note Fe) 
L/autre étoit passé maitre en fait de tromperie. (I, 217.) 
Que lon m’améne un 4ne, un Ane renforcé: 
Je Je rendrai matire passé. (II, 64; voyez V, 235 et note 2.) 
Le singe, mactre és arts chez la gent animale. (III, 124 ; voyez IU, 131, 
IV, 223 et note 6; VI, 25.; 
Maitre Boccace, auteur de cette histoire. (IV, 221.) 
Sa chatte, en un beau matin, 
Devient femme; et le matin méme, 
Maitre sot en fait sa moitié. (1, 185.) 
Maitre Baudet, dtez-vous de l’esprit 
Une vanité si folle. (I, 408; voyez I, 474; III, 198, 323; ete.) 
C’étoit un maitre sire. (IV, 157.) 
C’étoit un maitre rat. (IU, 352.) 
Un jour, au coin du fen, nos deux maitres fripons 
Regardoient rétir des marrons. (II, 444.) 
Le liévre étoit gité dessous un maitre chou. {I, 279.) 
Jai lu qu’un orateur estimé dans la Gréce, 
Des beaux-arts autrefois souveraine maitresse, etc. (VI, 14.) 
Quoi? je vous trouve ici, mes divines mattresses! (VII, 278.) 
.... Enfin la glotre étoit moins que yous sa mattresse. (V1, 600.) 
Pyrame, c’est l'amant, eut Thisbé pour mattresse. (V1, 175.) 
[ls ne s’aimoient que trop! leurs soins et leur tendresse 
Approchoient des transports d’amant et de maztresse. (VI, 188.) 
Baisers, non point de mari a femme, il n’y a rien de plus insipide,, 
mais de maitresse 4 amant. (VIII, 72; voyez VIII, gq.) 
Votre Age le permet, aimez, faites maitresse, (VII, 45 et note 2; voyez 
VII,-97, 98.) 
Comparez Moliére, le Misanthrope, acte Il, scene x : 
Des amants que je fais me rendez-vous coupable? 


Mairre (Perit-) : 
Un petit-mattre entre deux vins. (VII, 570.) 


z i 4, 2 
MAJESTE; masesTE, personnifiée ; masestts : 


.... Tout cela accompagné de mayesté et des graces de la personne- 
WUT, 312) a 

Je devrois l’avoir apprise [la langue de la piété] en vos compositions, 
ou elle éclate avec tant de majeste et de graces. (VIII, 307.) 

...» Cela leur donne une majesté de navires [a ces barques]. (IX, 236 » 
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.... La majesté de vos autels 
Elle-méme en est offensée. (III, 148.) 


Les voila tous deux arrivés 
Devant Sa Majesté fourrée. (II, 190; voyez VII, 333.) 


J’en connois beaucoup aujourd’hui..., 
Qui changeroient entre eux les simples Excellences, 
S’ils osoient, en des Majestés. (III, 130.) 


Les Majestés et les Eminences. (IX, 277.) 


MAL, employé adverbialement : 
Madame est mal, et seule elle veut étre. (IV, 303.) 
Il eat été mal 
Qu’on n’eadt pu du jardin sortir tout a cheval. (I, 279.) 
Bien qu’au moins mal qu’il pat il ajustat l’histoire, 
Le loup fut un sot de le croire. (III, 136.) 
Le sénat le prend mal. (VII, 438.) 
.... IL en prit mal; et force Etats 
Voisins du sultan en patirent. (III, 98 et note 22.) 
Voila mon loup par terre, 
Mal en point, sanglant et gaté. (LIL, 295 et note 15.) 
... Lourd et de peu, mais qui ne soit pourtant 
Mal fait de corps. (V, 41.) 
Cette jeunesse mal instruite. (II, 382 et note ro.) 


MAL CONTENT, MAL GRACIEUX, MAL PLAISANT, MAL VIVANT. Voyez 
MALCONTENT, MALGRACIEUX, MALPLAISANT, MALVIVANT. 


MAL, maux : 
Nous ne croyons le mal que quand il est venu. (I, 84.) 
Quand le mal est certain, 
La plainte ni la peur ne changent le destin, (II, 272.) 
Le mal d’autrui n’est rien quand nous parlons du notre. (VII, 69.) 
Le mal d’autrui ne me tourmente en rien. (IV, 15g et note 4.) 
Le malheureux époux s’informe, s’inquiéte, 
Et de tout son pouvoir court au-devant d’un mal 
Que la peur bien souvent rend aux hommes fatal. (V, 135; voyez V, 
93,94, 95, 98, 426.) 

Mais ici-bas put-on jamais tant faire 

Que de trouver un bien pur et sans mal? (V, 38.) 
Il étoit mari, c'est son mal, (V, 443; voyez V, 534.) 
D’un mal il tomba dans un pire. (IIL, 218; voyez IV, 264.) 
Ul desire, il espére, il craint, il sent un mal 
A qui les plus grands biens n’ont rien qui soit égal. (VI, 236.) 
Une montagne en mal d’enfant. (I, 397.) 

Un mal qui répand la terreur, 
Mal que le Ciel en sa fureur 

Inventa, etc. (II, 94.) 
Et comme on voit aux mauz une suite enchainée, 
Le sort, pour m’aceabler de cent coups différents, 
Causa presque aussitot la mort de mes parents : 
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Un mal contagieux les cut privés de vie 
Avant que de ce mal je pusse étre avertie. (VII, a1; voyez VIII, 151.) 


Et mon esprit troublé des horreurs de ma vie 
M’a plus causé de maux que l’enfer ni la mort. (VIL, 395.) 


Mat (De riitvre en cHaup). Voyez Caaup mat. 
MALADROIT : 


+. Si je ne tenois pas votre vase assez droit? 
Je suis quelquefois maladroit. (V, 143; voyez VII, 4go.) 


-» De but en blanc leur parler d’une affaire 
Dont le discours leur doit déplaire, 


: Ce seroit étre maladroit, (IV, 36.) 

MALAISE : 

Dans un chemin montant, sablonneux, malaisé, ete. (II, 141.) 
Bien lui sembloit ce soin chose un peu malaisde. (V, 448.) 
MALANDRE : 


Tiennette n’a ni suros ni malandre. (V, 324 et note 6. 
bi 


MALCONTENT, Eyre : 


. Toutes deux, tres malcontentes. (I, 382.) 
Thérése est malcontente, et gronde. (V, 595.) 
L’hétesse alla tirer du cabinet 
Les regardants, honteux, malcontents d’elle. (V, 85 et note 4.) 


Le galand aussitot 
Tire ses grégues, gagne au haut, 
Malcontent de son stratageme. (I, 177.) 


MALE : 
Mazet étoit beau mdle. (IV, 499.) 


MALENCOMBRE : 

.... Pour empécher qu’il n’ait comme lui le méme malencombre, (VII, 
449 et note 2.) 

MALENCONTREUX : 


Il alléguoit les jours malencontreuz. (IV, 336 et note 4:) 


MALEPESTE : 
Malepeste! ai-je dit. (VII, 326.) 


MALFAISANT : 
D’animaux malfaisants c’étoit un trés bon plat. (II, 444.) 


MALGRACIEUX : 


Elle avoit pris en cet homme un époux r 
Malgracieux, incommode, et jaloux. (VI, 27 et note 2.) 


MALGRE aux : 
.. Voila comme la connoissance vient aux jeunes gens, ordinaire 


ment malgré qu’on en ait. (VII, 465; voyez VII, 483, VIIL, 278.) 
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MALHEUR, MALHEURS; PAR MALHEUR : 
Quand le malheur ne seroit bon 
Qu’a mettre un sot a la raison, ete. (II, 24.) 
Le malheur fut que tout ce beau ménage 
Fut découvert d’un logis-prés de la. (IV, 283; voyez VI, 8.) 
Ne se point laisser abattre aux matheurs. (I, 48.) 


Je me suis des malheurs une image tracée, 
Et je les ai déja vaincus par ma pensée. (VIII, 481.) 


Un rossignol tomba dans ses mains par malheur, (Il, 449.) 


MALHEUREUX, emplois divers : 
Tu ressembles aux naturels 
Malkeureuz, grossiers, et stupides. (I, 297.) 


Sa femme, ses enfants, ses soldats, les impéts, 
Le créancier et la corvée, 
Lui font d’un malheureusr la peinture achevée. (I, 108.) 


Quel malheureuz ! (VI, 31 et note 7.) 
Quel effronté, quel étre sans vergogne! 
Ote d’autour de chaque roue 
Ce malheureux mortier. (II, 60.) 
[Il enrage] de n’avoir pas chez soi pour Jui donner 
Tant seulement un malheureux diner. (V, 169.) 
MALICE, matices : 
Le juge, instruit de leur malice, ete. (I, 137.) 
..-- Ila plus de malice 
Qu’un vieux singe. (VII, 307; voyez VII, 432, 561.) 
Par l’effet d’une malice extréme, 
Ventraine avecque moi rudement Harpajéme. (VII, 427.) 
Que ces hommes, voyez, sont fins au prix de nous! 
Ils songent dés l’abord toujours a la malice. (VIL, 87.) 
Les baisers de Doris sont baisers sans malice. (VII. 77.) 
Les entretiens oisifs et féconds en malices. (VI, 286.) 
Vous étes exposée aux malices des hommes, (VI, 300.) 


MALIGNITE : 
La malignité des astres. (VIII, 225.) 


MALIN, mariene; Le mauin, |’esprit malin : 
Le chaud, la solitude, et quelque dieu malin, 
L’invitérent d’abord & prendre un demi-bain. (VI, 17 et note 4.) 
Le diable 
Est bien subtil, bien malins sont les gens. (VI, 53.) 
Ce jus doué de vertu tant insigne 
Porte dailleurs qualité trés maligne. (V, 38.) 
Malignes influences. (VIII, 234.) 
L’esprit malin, voyant sa contenance, etc. (VI, 114.) 
Je crains, dit-il, les ruses du malin. (LV, 475 et note 2.) 
.... Je tiens que le malin 


N’a revenu plus clair et plus certain. (IV, 486; V, 475; LX, 369.) 
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MaLinE, pour MALIGNE : | 
.--- Elle sent son ongle maline. (II, 51 et note 8.) 


MALMENER; MALMENE DE : 
Celui-ci malmena la belle. (V, 349.) 


L’un et l’autre vaisseau 
Malmené du combat.... (IV, 403 et note 2.) 


MALOTRU : 


Celle-ci fit un choix qu’on n’auroit jamais cru, 
Se trouvant a la fin tout aise et tout heureuse 
De rencontrer un malotru. (I, 118 et note 16.) 


MALPLAISANT : 

Notre vieillard flétri, chagrin, et malplaisant. (VII, 43.) 
Au lieu d’hétesses si malplaisantes.... (IX, 379.) 

Les vapeurs et Ja toux. 

MALPROPRE : 

Une malpropre bande. (IX, 92.) 

MALTRAITER, marrraitTE : 

Un amant maleraité. (VII, 423.) 


MALVIVANT, substantivement : 


+». Mais quoi? les malvivants 
Seront toujours. (IV, 242 et note 6.) 


MANANT; pemi-mananT : 


.--. Elle vit un manant en couvrir maints sillons [de chanvre]. (T, 82 


et note 4.) 


Riche manant, ayant soin du tracas.... ; 
D’un abbé. (V, 390; voyez I, 331; II, 40; V, 393; et passim.) 
Un amateur du jardinage, 
Demi-bourgeois, demi-manant. (I, 277.) 


MANCEAU : 


Les seuls parents, par un esprit manceau, - 
La destinoient pour une autre famille. (VI, 43 et note 4.) 


Cependant un faucon sur sa perche voyoit 
Notre manceau qui s’enfuyoit. (IL, 321.) 


Le chapon, citoyen du Mans. 
MANCHE, maAncazs : 
Otez ce corset et ces manches, (V, 495 et note 4.) 


MANCHON, mancuons : 


fi veut avoir 
Un manchon de ma peau. (II, 370.: 


Manchons aux peaux douillettes. (IX, 142.) 


MANCHOT : 


Qu’on me rende manchot, cul—de-jatte..,.. (VII, 484; I, 106.) 
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MANDER : 
Le prince sut la chose; il manda le rhéteur. (I, 65; voyez IL, 129, 224.) 


MANDIBULES : i 


L’autre [le cheval], qui s’en doutoit, lui lache une ruade, 
Qui lui met en marmelade 
Les mandibules et les dents. (I, 392 et note 13.) 
« .... Et moi, je crois que j’ai la mandibule demise. » (Hauteroche, Crispin mé- 
decin, acte III, scéne tv.) 


MANDRAGORE : 


Cette recette est une médecine 
Faite du jus de certaine racine 
Ayant pour nom mandragore. (V, 34 et note 1.) 


MANGER, au propre et au figuré; sz MANGER : 
Soyons bien buvants, bien mangeants. (I, 67.) 


Disant ces mots, il vit des bergers, pour leur rét, 
Mangeants un agneau cuit en broche. (IIL, 3r.) 
Qu’importe qui vous mange, homme ou loup? Toute panse 

Me paroit une a cet égard, (III, 21.) 


Jupin pour chaque état mit deux tables au monde : 
L’adroit, le vigilant, et le fort, sont assis 

A la premiére; et les petits 

Mangent leur reste ’ la seconde. (III, 38.) 
Le moineau du voisin viendra manger le nétre! (III, 198.) 
Que craignez-vous? Eh quoi! qu’il ne vous mange? (V, 497.) 
Si les gros nous mangeoient, nous mangions les petits, 

Ainsi que l’on fait en France. (VIII, 268.) 
Au lieu qu’on nous mange, on nous gruge.... ([, 122.) 
..-- Il [ce partisan] me veut manger tout le dernier. (IX, 123.) 
.... Un pays 

Ou Je quintal de fer par un seul rat se mange. (II, 356.) 


Manerr LE tarp. Voyez Larp. 


Mancer, substantivement : 
...» Ce n’est peut-étre pas [les fruits, le lait] 
De Nosseigneurs les ours le manger ordinaire. (LI, 261.) 
Et le financier se plaignoit 
Que les soins de la Providence 
N’eussent pas au marché fait vendre le dormir, 
Comme le manger et le boire. (II, 217 et note 6.) 


« Une liberalité n’est pas sitét en leurs mains qu’ils n’en attendent une autre, 
comme si le manger leur faisoit venir la faim, » (Malherbe, tome II, p. 562.) 


Son manger croissoit sur le bord de quelque fontaine. (VIII, 164.) 


MANGEUR; mancrur DE : 


Nous ne trouvons que trop de mangeurs ici-bas : 
Ceux-ci sont courtisans, ceux-la sont magistrats. (III, 264 et note 11.) 
Qu’est ceci? s’écria le mangeur de moutons. (I, 331.) 
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L’on ne doit jamais avoir de confiance 
En ceux qui sont mangeurs de gens, (III, 21; voyez I, 180 et 
note g; V, 182.) 
MANIE : 
Leur brute manie. (VII, 317 et note 3.) 
Il s’agit dans cette page de 
Quinze ou seize chiens, 
Qui suivoient & l’envi, marchant de compagnie, 
Une chienne coquette et de mauvaise vie. 
MANIER, au propre et au figuré: 
La cette belle apprit.... 
A manier Vaiguille. (V, 107 et note 4.) 
Au reste, elle n’avoit au monde sa pareille 
A manier un canevas. (V, 10g; voyez VI, 252.) 
Je n’oserois nommer deux si grands personnages sans crainte de passer 
pour profane et témeéraire d’avoir osé travailler aprés eux, et manier in— 
discrétement ce qui a passé par leurs mains. (VII, 8.) 


MANIERE, maniines : 
Personne ne s’ imagina quil pdt rien sortir de raieonnebie d’un 
homme fait de cette maniére. (I, 44.) 
Jeune, bien fait, et beau, d’agréable maniére. (IL, 115.) 
Il est surpris de voir, 4 son réveil, 
Autour de lui gens d’étrange maniére, (V, 397 et note 3.) 
Coups de fourche ni d’étriviéres 
Ne lui font {au naturel] changer de manieres. (I, 187.) 
..-» Ce n’est jamais par 1a que |’on en vient a bout : 
Il y faut une autre maniere. (Lif, 58.) 
.... Le miracle en est grand; Amour en fut Fauteur : 
Il en fait tous les jours de diverse maniére. (VI, 206.) 
Un chien de cour l’arréte, épieux et fourches—fieres 
L’ajustent de toutes manieéres. (I, 331.) 
.-. Pour ’hommage et pour la maniére 
Le singe en fut chargé. (I, 315.) 
Mon but est seulement de dire, a ma manieére, etc. (III, 270; voyez 


Iii, 190; VII, 103.) 


ll n’est, a bien parler, que manicre a tout faire: (VII, 54 et note 5.) 
Ces mensonges sont proprement une maniére d’histoire. (III, 175.) 
.--. En maniére de statues, de pyramides., (IX, 261.) 


MANIFESTE, adjectivement : 


Aprés que le milan, manifeste voleur, 
Eut répandu |’alarme en tout le voisinage, etc. (II, 449.) 


.Car qu'il [Mazet] fat renvoyé, 
Cela entroit la chose manifeste. (LV, 506.) 


Mon jaloux me parut d’un dégoit manifeste, (VII, 421 et note 5.) 
MANOIR : 


Peu s’en fallut que le soleil 
Ne rebroussat d’horreur vers le manoir liquide, (ILl, 112; voyez Lil, 


203; IV, 407.) 
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MANQUE : 


Voyons comment le traitre, l’infidéle, 
Soutiendra son manque de foi. (VII, 523.) 


MANQUEMENT : 

... Si Von trouve... qu'il y ait du manguement en cela, je prie le lee- 
teur de l’excuser. (VIII, 301.) 

MANQUER, activement et neutralement; s'EN MANQUER : 


.... Bien affligé de manquer cette somme.... (VI, r11.) 
Le galant, indigné de la manquer si belle, ete. (IV, 435 et note 7.) 
Le juge prétendoit qu’a tort et a travers 
On ne sauroit manquer condamnant un pervers. (I, 138 et note 7.) 
On ne sauroit manquer de louer largement 
Les dieux, etc. (I, ro1 et note 14.) 
Je dois faire aujourd’hui vingt postes sans manquer. (I, 176; voyez V, 
516; VI, 132; VIL, 175, 177.) 
.... Se doutant bien qu’on lui demanderoit, 
Sans y manquer, d’ou ce retard venoit. (V, 297; voyez LX, 118.) 
ees. Pas n’y manqua. (IV, 464.) 
Elle excitoit doublement le desir: 
Rien n’y manquoit, la gloire et le plaisir. (V, 561.) 
....Charmes et dot, aucun point n’y manquoit. (VL, 42; voyez VILL, 73.) 
Sl manque a Vindigent, l’avare se plaint tout. (VIII, 493.) 
Faites état qu’il ne lui manquoit rien. (V1, 51; voyez VI, 128.) 
_L’époux trouva prés d’elle la soubrette, 
Sans nuls atours qu'une simple cornette, 
Bref en état de ne lui point manquer. (VI, 133.) 


La reine 4 son devoir ne manqua d’un seul point. (IV, 6a.) 


D’haleine en le suivant manquent les aquilons. (VI, 256.) 
{Le muletier] ne mangua pas de s’ajuster ainsi. (IV, 226.) 


Tous [les vices] viennent a la file; il ne s’en manque guéres. (IL, 337.) 


MARAIS : 
Quatre méchants marais. (11, 350 et note 13.) 
MARAN, infidéle : 
Peuple hérétique et maran. (VIII, 43a et note 4.) 
MARATRE : 
Elle [la nature] étoit [pour les plantes] mardtre des unes et mére pas- 
sionnée des autres. (I, 36.) 
MARBRE, marsres, au propre et au figure : 
La guide nouvelle... 
Donnoit tantét contre un marbre. 
Contre un passant, contre un arbre. (II, 195.) 
Dans le fond de la grotte une arcade est remplie 
De marbres & qui l’art a donné de la vie. (VIII, 34; voyez VIII 
206, 249.) 
L’excés [de sa douleur] faisoit fendre les mardres 
Habitants de ces lieux. (VIII, 153.) 


, 
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Et, pleurés du vieillard, il grava sur leur marbre 
Ce que je viens de raconter. (III, 159.) 
Sur le marbre de leur tombe. 


Proposez-vous de voir tout ce corps si charmant 
Comme un beau marbre seulement. (V, 427.) 
Tout est marbre pour moi, tout est sourd 4 ma peine (VIE, 545.) 
Nous nous piquons d’étre esclaves des dames, 
Vous vous piquez d’étre mardres pour nous. (LX, 264.) 
Ne croyez pas, Monsieur, 
Que la nature ait composé mon ceeur 
De marbre dur. (V, 569 et note 4.) 
Hispal haranguoit de facon 
Qu'il auroit échauffé des marbres. (IV, 410.) 
Un philosophe, un marbre, une statue, 
Auroient senti comme nous ces plaisirs. ([V, 262.) 
L’un des deux compagnons grimpe au faite d’un arbre, 
L’autre, plus troid que n’est un maridre, 
Se couche sur le nez. (I, 428; voyez VI, 257.) 


MARCASSINE (La gent) : 


La faim détruisit tout; il ne resta personne 
De la gent marcassine et de la gent aiglonne.... (I, 222.) 


MARCHAND, mancaanpe, au propre et au figure : 
Vous étes apprenti marchand, (V, 226.) 
Le marchand voit s’il [le cuvier] est de bon aloi. (V, 543 et note 5.) 
Point de faute au calcul, non plus qu’entre marchands. (IV, 443.) 
L’un de nos deux marchands de son arbre descend. (1, 430.) 
Il est marchand et marchande, entre nous. (V, 293 et note 7.) 

Il ne savoit comme entrer en matiére; 

Mais pour laider la marchande lui dit, ete. (LV, 262 et note 6.) 


MARCHANDER, neutralement et activement : 
Pendant quwils marchandoient ainsi... (i, 13.) 
La seeur... ne marchanda point a se résoudre. (VIII, 168.) 
Alexandre... n’eut pas marchandé pour passer le Rubicon, (VII, 323.) 

Vite, marchons; que du lit oW je couche .- 

Sans marchander on prenne le chemin. (IV, 306; voyez LV, 436.) 
Prenez sa place et ne marchandez pas. (IV, 70 et note 4.) 
“Ne marchandcz point tant, Madame, et croyez-moi. (IV, 421; voyez 

IV, 180; V, 118, 497.) 
Je dis que ce pélerin 
A de quoi marchander, non pas une mortelle, 
Mais la déesse la plus belle. (V, 262 et note 6.) 


MARCHANDISE, au propre et au figure : 

Sire Guillaume allant en marchandise, etc. (IV, 156 et note 1.) 
Voyez aussi Ronsard (Sonnets pour Hélene, I, xx1u1) : 
Aller en marchandise aux Indes precieuses. 


.... Au lieu de deux, j’en ai rencontré trois [voleurs] ; 
Il est assez de cette marchandise. (1, 97.) 
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Les nonnes sont un étrange bétail : 
Qui n’a taté de cette marchandise 
Ne sait encor ce que c’est que tourment. (IV, 494 et note 7.) 


MARCHE : 
Le marché ne tint pas; il fallut le résoudre. (I, 428; voyez II, 15.) 
Le marché se conclut. ([V, 50.) 
Le maitre 
Et la servante ayant fait leur marché.... (LV, 303 et note 7.) 
Le marché s’étant ainsi fait, 
La princesse en croupe se met. (IV, 442; voyez LVe25.65 
V, 566, 568; VI, 131; VIII, 165.) 
Ce meurtre n’amenda nullement leur marché, (I, 383.) 
La servante soudain 
Se défendit, mais de quelle maniére? 
Sansrien gater: c’étoit une facon 
Sur le marché. (IV, 281 et note 6.) 
.... Il est force gens comme lui 
Qui prétendent n’agir que pour leur propre compte, 
Et qui font Je marché d’autrui. (Il, 278.) 
Quarante écus. — C’est bon marche. (VIL, 132.) 
.... Prétendez-vous, beau Monsieur que vous étes, 
En demeurer quitte a si bon marché? (LV, 215.) 


MARCHER; marcHer A : 
Le temps qui toujours marche, etc. (III, 134.) 


Flie sembloit raser les airs 4 la maniére 
Que les dieux marchent dans Homére. (VII, 45 ..) 


Marchant toujours avec une gravité de déesses,... (IX, 252 et note 1.) 
Il marchoit d’un pas relevé. (I, 68.) 


Cupidon seul me fait marcher, ([X, 103.) 

Vous marchez sur leurs traces. (VIII, 249.) 

Par le devoir, sans plus, ils marchent a la gloire. (VII, 608.) 
Marcuer, substantivement : 


La cause 
Du marcher et du mouvement. (II, aro.) 


Un rat des plus petits voyoit un éiéphant 
Des plus gros, et railloit le marcher un peu lent 

De la béte de haut parage. (II, 287 et note 7; voyez III, 281.) 
Méme expression chez Remy Belleau, tome I, p. 69. 


MARECAGEUX, suse : 
La gent marécageuse. (I, 214.) 
MARIAGE : 


Une [de nos Rémoises] avoit pris un peintre en mariage, (V, 65.) 
Mais mon mari m’a fait jurer.... 


De lui garder la foi de mariage. (V, 263.) 


Je vous croyois beaucoup plus fin, 
Et ne vous tenois pas homme de mariage, (V. 1a1 et note 1.) 
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Le neeud du mariage 
Damne aussi dru qu’aucuns autres états. (VI, 177.) 

Vous me direz que notre usage 

Répugne aux dons du mariage. (IV, 181.) 
Les wuvres de mariage 

Etant un bien, etc. (IV, 183; voyez IV, 194.) 

On eit vu quelque beau matin 

Un mariage clandestin, (I, 265.) 

Que dites-vous de ces mariages de conscience? On est fille et femme 
tout a la fois. (IX, 234 et note 5; voyez IX, 233.) 


Mariace (Demt-) : 
Demi-amour et demi-mariage, 


Table d’attente, avant-goat de I’hymen. (VI, 45.) 
MARITIME : 


Pour moi, j’ai déja vu le maritime empire. (II, 254.) 
Teus les trésors de la cour maritime. (VIII, 270.) 


MARJOLAINE : 
Quelques brins de thym et de marjolaine. (VIII, 203.) 
Bouquets de thym et pots de marjolaine. (V, 48g et note 4.) 
On connait la vieille ronde populaire : 

Qu’est-ce qui passe ici si tard, 

Compagnons de la marjolaine...? 
MARJOLET : 

.... Le sort, ami du marjolet, 

Fcarte ainsi toutes les détestables. (V, 532 et note 1.) 

Rapprochez aussi Sigognes, sonnet sur les petits-mattres : 
...- L’on dit que yous marchez en mariolets de ville, 
Portant la teste haute et le courage bas, ete. 


MARMELADE : 
L’autre... lui lache une ruade, 
Qui vous lui met en marmelade 


Les mandibules.... (1, 392.) 
MARMENTEAU (Bois ne). (IX, 98; voyez IX, 97.) | 
MARMITE : 


Je n’ai, dit-il, euisinier ni marmite. (V, 170.) 
Enfin veux-tu diner n’ayant plus de marmite ? (VIL, 35.) 
Plat ni marmite. (1X, 207.) 
Votre table est renversée, 
Votre marmite est cassée. ({X, 419.) 
_ [Les loups] n’auront ni croc ni marmite, (III, 33 et note 18.) 


MARMOT : 
Que quelque jour ce beau marmot 
Vienne au bois cueillir la noisette! (I, 33t ) 
Il n’est marmot osant crier 
Que du loup aussit6t sa mére ne menace, (III, 31.) 
Faites bien mes recommandations & notre marmot, (IX, 224.) 
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MAROUFLE : 
Voila un meroufle qui vient bien mal a propos. (VII, 478 et note 3.) 


MARQUE, mArQuEs : 
Notre santé n’a point de plus certaine marque 

Qu’un pouls égal et modéré. (VI, 32g.) 

Les marques de sa cruauté 
Parurent avec l’aube. (II, 112.) 
Vous avez refusé ces marques de mon zéle. (VII, 603.) 

Les marques de sa bienveillance 

Sont communes en mon endroit, (II, 325.) 
Louis de sa valeur donne d’illustres marques. (VI, 306; voyez III, 278.) 
Ifeureux sont les auteurs connus a cette marque. (1X, 178.) 
Aux faveurs qu’ils recoivent de la cour. 

Dites-moi que!ques marques 
A quoi je le pourrai connoitre {l’Amour], (II, 277; voyez VIII, qq.) 

.... L’olivier, qui de paix est la marque assurée. (VI, 197.) 
Marques @honneur, ([, 288.) 


MARQUER, au propre et au figure : 
Appétit [d’étre sainte] tel qu’Alibech avoit crainte 
Que quelque jour son fruit n’en fut marqué. (V, 470 et note 4.) 
Pour vous louer comme vous meritez, 
Ajouta-t-il, et marguer les beautés 
Dont j’ai la vue avec le coeur frappée, etc. (IV, 264.) 
I] tourne a l’entour du troupeau, 
Marque entre cent moutons le plus gras, le plus beau. ([, 178.) 
Pinucio, sur l’avis de Colette, 
Marque de \'ceil comme la chambre est faite. ([V, 208.) 
[Des] pas empreints sur la poussiére.... 
Pas un ne marque de retour. (II, 47.) 
.--. L’age en est de seize ans, l’embonpoint ¢’un peu plus; 
Rae 5 peup ’ 
La taille en marque vingt. (VII, 37.) 
Toi, pour ne point marquer aucune intelligence, 
Tu la refuseras [cette lettre] avec emportement. (VII, 406.) 


Dés vos plus jeunes ans on vous marqua ce choix, (VII, 420.) 
Joubliois 4 vous marquer que, etc, (LX, 256.) 


MARQUETE : 
{l est velouté comme nous, 
Marquete, longue queue. (II, 17.) 


Il veut avoir 
Un manchon de ma peau, tant elle est bigarrée, 
Pleine de taches, marquetée. (Ll, 370.) 


MARQUIS : 
Tout, marquis veut avoir des pages, (I, 67 et note 9; V, 160.) 
Tout plaisir tranquille é 
N’est d’ordinaire un plaisir de marquis. (iV, 254.) 


Cr 
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MARQUISAT : 


Il envoya les marquisats au diable. (V, 15y et note 5.) 


L’empereur mon consin me donne un marquisat? 
Bon parent, par mon chef! le présent n’est pas fat. 
Un marquisat pourtant est chose fort commune; 
La multiplicité de marquis importune ; 
Depuis que dans !’Etat on s’est emmarquisé, 
On trouve 4 chaque pas un marquis suppose. 
(Scarron, Don Japhet d’Arménie, acte III, scéne x1x.) 


MARRI : 


La dame de ces biens, quittant d’un cil marri 
Sa fortune ainsi répandue, etc. (II, 15a et note 21.) 


MARRON, marrons : 
Tirer marrons du feu. (II, 445.) 


MARTEL : 


Son marteau lui tombe des mains; 
A 
Il a martel en téte. (VIII, 297.) 
Je ne vois point encore, ou je suis une béte, 


Sur quoi vous avez pu prendre martel en téte. 
(Moliere, Dépit amoureux, acte I, scene 1.) 


MARTIAL : 
Beaucoup d’effets de fureur martiale. (IX, 147.) 


MARTIN, martin-BAToN : 
Martin fit alors son office. (I, 434 et note 7.) 
« Hola, Martin-bdton!» ¢ 

Martin-bdton accourt : l’ane change de ton. (I, 284 et note 10.) 

« Par mon martin, disait Jeanne d’Are des bourgeois d’Orléans, je leur ferat 
mener des vivres. » Ce martin qui revient sans cesse dans sa bouche, dit Sainte~ 
Beuve (Causeries du lundi, tome II, p. 409), c’etait son martin-bdton. 

Si elle te triche, voicy 
Martin baston qui en fera 
La raison. 
(Farce du Badin, Ancien Theatre, I, 278.) 

Cette locution, comme tant d'autres, nous vient du réman du Renart. Le prétre 

Martin, qui a pris maitre Loup dans une fosse, lui tient ce langage : 
« Sire Ysengrin, or vous vacdrai 
Ce que ie tant pramis vous 91; 
Apanrai vos a cest baston 
Comment prestre Martin a non. » 
(Renart, 7457.) 

Voyez M. Delboulle, les Fables de la Fontaine, Paris, 1891, in-12, p. 61-623 
les Matériaux du méme, p. 1938-199; et comparez les Anciennes poésies fran- 
goises, tome VI, p. 175: 

Martin baston s’en alloit lors en danse; 

Rabelais, tome II, p. 64; B. des Périers, tome II, p. 162; VEtymologie des pros 
verbes de Fleury de Bellingen, p. 248-249; la Romania, tome IX,p. 127; le Va 
riétés historiques et littéraires, tome X, p. 181} ete., ete. 


MARTYR, MARTyRE : 


Désormais faut qu’Alibech se contente 
D’étre martyre, en cas que sainte soit. (V, 476.) 
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MARTYRE : 


I] sauta par-dessus 
Ces longs soupirs et tout ce vain martyre, (IV, 205.) 


D’un commun martyre 
Tous deux briloient sans oser se le dire. (IV, 400; voyez V, 535 
563, 591; VI, 191; VII, 71, 212, 259, 265; VILL, 361, 362.) 
MASCARADE : 


Vous étes & cet age homme de mascarade? (V, 275.) 


MASQUE, MAsQuEs : 

Je ne sais, morgué! comme ces masques ont fagoté tout chela.(VII, 456 
et note 2.) 

Auroit-il vu ces masques de femmes? (VII, 463.) 

Les grands, pour la plupart, sont masques de théatre. (I, 324.) 

Six masques de rocaille a crotesque figure. (VIII, 33.) 

MASQUER (Sz) : 

.... Ce ne sauroient étre eux s’ils ne se sont masques. (VII, 162.) 

MASSE : 

Il me reste encor 
Quelques deniers : je veux les joindre a l’autre masse. (III, 25.) 


La nature 
A mis dans chaque créature 
Quelque grain d’une masse ou puisent les esprits. (III, 81.) 


[Le sang] le plus pur, le plus vif, le mieux qualifié, 
En atomes extrait quitte la masse entiére. (VI, 328.) 
Masse (Torx et) : 
Allons, sire Oudinet, 
A Jeanne, tope, Puis a Tiennette, masse. (V, 327 et note 5.) 
MASSIF : 
Des mors d’or massif. (VIII, 482.) 


MASSUE : 
[Hercule] changea sa massue en fuseau. (V, 184; voyez II, 237; VIII, 65.) 


MASURE : 
Une vieille masure. (II, 436; voyez VIII, 164.) 
MATER; se MArTsER : 
Dans son courroux de méme il [le sort] n’omet ricn 
Pour nous mater. (LV, 250 et note 8.) 
Ils se matoient par ces saintes rigueurs. (VI, 291.) 


MATIERE, MATIERES : 


Le chyle y joint toujours [au sang] matidre sur matiére. (VI, 328.) 
.-+ J’entends les esprits corps, et pétris de matiére. (IIL, 81.) 
Matiere infertile et petite. (I, 99.) 
Matiére non encor par les Muses traitée. (VI, 326.) 

Et, supposé que quant a la matidre 

J’eusse failli, du moins pourrois-je pas 

Le réparer par la forme en tout cas? (VI, 6.) 
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Je changerai de style en changeant de matiére. (VI, 206.) 
Tout beau! ces matiécres 
A fond ne s’examinent guéres. (V, 593.) 
Les belles n’ayant pas disposé la matiére, 
Amour et vers, tout est fort ala cavaliére. (VII, 147.) 


Je lui fournirai tous les jours une nouvelle matiere de triompher. 
(VII, 206.) 

.... C’est bien plutét matiére a se justifier. (VII, 606; voyez VII, 626.) 

Il ne savoit comme entrer en matiére. (IV, 262.) 

Il n’est, 4 mon avis, que d’avancer matiére. (VII, 94 et note 2.) 


MATIN, marins : 
I] ne faut pas se lever trop matin 
Pour lui prouver que trois et deux font quatre. (IV, 297.) 


Il faut se lever plus matin.... 
Pour pénétrer dans nos provinces. (IX, 444.) 


L’Aurore se léve de trop grand matin, (VILI, 231.) 


.... Dun trés grand matin 
S’en va trouver sa servante au jardin. (IV, 280.) 
Jirai t'appeler demain, 
Du matin. (VII, 577.) 
Les coqs... ont beau chanter matin.... (II, 35.) 


Sa chatte, en un beau matin, 

Devient femme. (I, 185; voyez V, 556.) 
Une nuit sans matin. (VUI, 210.) 
Punis ces malheureux d'une nuit sans matin. 

(Racan, Psaume v, tome I, p. 9; ibidem, p. 381.) 
Quwil [le soleil] forme un beau matin, qu’il nous montre un beau soir. 
(VIII, 255.) 

WVallois leur faire ma priére, 
Comme tout dévot chat en use les matins. (II, 325.) 
MATIN, au propre et au figuré : 
Et chacun de tirer, le matin, la canaille, 
A qui mieux mieux. (II, 245; voyez VI, 258.) 

Voici comme il faut faire, 
Si tu veux écarter les mctins du troupeau. (ITI, 234; voyez I, 715 
Ill, 49-) 

Allons tirer notre voisine 

D’entre les griffes du mdtin. (IV, 424 et note 2.) 
Quelque médtin difforme. (V, 45 et note 3.) 
C’est un paillard, c’est un mdtin. ([X, 172.) 
MATINAL, ate : 


La déesse des bois n’est point si matinale, (VI, 251.) 


MATINEAD ; 
’ Lui, berger, pour plus de ménage, 
Auroit deux ou trois mdtineaux. (IL, 305 et note 20.) 


M. Delboulle cite aussi cet exemple de Vigenére (1610) : « Or, quant & ces 
importuns abbayeurs dont l’engeance ne manqua iamais, auec toute la sequelle du 
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mesme vaultrey, autant en emporte le vent; car, 4 parler en general, c’est tout 
ainsi que de quelque leurier d’attache qu’on promeine en laisse le long des rues, 
sur lequel tous ces petis crottez, hospillez, tantouillez, mastineaux de quartier se 
desbandent pour le harseller de loin d’enuie et de peur qu ils en ont, » 


MATINES : 

Tant lui donna du retour de matines 

Que maux de ceur vinrent premiérement. (LV, 477 et note 6.) 
En débridant matines a grand erre. (1X, 6.) 


MATINEUX, ruse : 
Les cogqs, lui disoit-il, ont beau chanter matin, - 
Je suis plus matineux encore. (II, 35.) 


Dans ce somme profond la matineuse aurore 
M’auroit trouvé gisant. (VII, 325.) 
Quel charme de trouver la beauté paresseuse, 
De venir visiter sa couche matineuse... ! : 
(André Chénier, Elégies, I[, xvztt.) 


A ces menaces Catin 
N’en fut pas plus matineuse. (WII, 577.) 
Ce jour-la le soleil fut assez matineus. (IX, 324.) 


MATOIS, otse : 


Un vieux cog adroit et matois. (I, 175. 
Renard fin, subtil, et matois. (III, 263. 


Cherche en ta cervelle matoise 
Un stratageme sir. (U1, 428.) 


Je lui trouvai [a Louis XI] la mine d’un matois. (IX, 239., 


MATOISERIE : 


Exceller en tours pleins de matoiserie. (IM, 133.) 
La bravoure et la matoiserie. (IX, 145 et note 3.) 


MATOU : 


Gare encore le matou! (III, 356.) 


MATRONE : 
Double porte, verrous, une matrone austere. (V, 440.) 
Avec un visage de matrone.... (VIII, 168.) ' 


hei ie f : ; 
Vous m’amenerez ici une matrone qui sera neuf mois de l’année & 
4oujours se plaindre. (VIII, 202. 


I] consultoit mazrones, charlatans. (V, 25 et note 7.) 


MAUDIRE : 


...- Pour cela Satan fut maudit. (LV, 182. 
Vous hantez les palais, mais on vous y maudit. (IL, 273; voyez, V, 542.) 
Le jeineur maudit son sort. (LV, 420.) 
Allez, Satan, allez, vrai Lucifer, 
Maudit de Dieu. (VI, 32; voyez V, 356. 
Sépare-moi des boucs réprouvés et maudits. (VILi, 417.) 
Ce maudit animal vient prendre sa goulée 
Soir et matin. (I, 277; voyez I, 10.) 
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-.+. Ce qu’a produit ce mawdit grain. (I, 83. 
- Il fait partir de Pare une fléche maudite. (VI, 204.) 


MAUGRE, prononciation patoise de « malgré.» ;: 


La fille de M. Tobie, notre maitre, que l’on vouloit marier maugré 
elle au fils de M. Griffon..., (VII, 456.) ; 


MAUVAIS, arse : 
Mauvaise graine est tot venue. (I, 83.) 
Quand on pense sortir d’une mauvaise affaire, 
On s’enfonce encor plus avant. (I, 383.) 
Vous seriez un mauvais homme. (LV, 54.) 
Une chienne coquette et de mauvaise vie. (VUL, 317.) 
Je suis du moins aussi mauvais que lui. (IV, 80 et note 1.) 
.-.. De quoi la ville d'Orléans 
Se plaignit, et fit la mauvaise. (IX, 242.) 
Jusqu’ici je n’ai pu de sa mauvaise humeur 
'- Aux yeux de ses parents dévoiler la malice. (VII, 561; voyez 
WILT, 231.) 
Je vous trouve de mauvais goat. (VII, 114.) 
Fi! cela sent mauvais. (VIL, 338.) 


Fi! cela sent mauvais, et je suis tout gate. 
(Moliere, ’Ztourdi, acte III, scéne xx.) 


.. MAXIME, maximes’: 
Tous temps, toutes mazimes. (VI, 22 et note 3.) 
MAZETTE : 
Mon fils, a qui l’on vient de plier la toilette, 
Pique aprés le voleur une vieille mazette, (VII, 344 et note 3.) 


MECANIQUE, adjectivement : 
J’expliquerois par raison mécanique 
Le mouvement convulsif des frissons. (V1, 331.) 


MECHANT, anrs, acceptions diverses : 


Je sais qu’il est des amants a foison: _ 
.... Mais cent méchants n’en valent pas un bon. (VII, 173.) 
Latyrannie des méchants maris. (VIII, 149; voyez VIII, 53.1 
|Ennus] fut si méchant que d’oser souiller le lit de son bienfaiteur. 
(I, 47.) 
Te fleras-tu sur nous quand nous serons méchants ? (V1, 2ga et note 5.} 
Un tel reméde est chose bien mauvaise, 
Sila le gotit méchant a beaucoup prés 
Comme la mort. (V, 310.) 
Femme facheuse est un méchant partage. (IX, 39.) 
Carrosses en relais sont méchante voiture. (VIII, 379.) 
De méchants chevaux (1X, 253.) q 
Voila, dit-il, la patisserie la plus méchante que j’aie jamais mangée. 
I, 39.) 
"Haranguez de méchants soldats.... (II, 453.) 
Dieu ne créa que pour les sots ba 
Les méchants diseurs de bons mots. (II, 249 et nute 8.) 
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Censurez tant qu’il vous plaira 
Méchants vers et phrases méchantes. (V, 12 et note 3; voyez 


{X, 66.) 
.... Vous, qui dédiez 
A messieurs les gens de finance 
De méchants livres bien payés. (II, 310.) 


De méchantes raisons. (VIII, 95.) 


Toute la machine ronde 
Rouloit sur les intéréts 
De quatre méchants mavais. (III, 350.) 


Mécuant, substantivement : 


Tenez toujours divisés les méchants. (II, 138.) 
Ce qu’on donne aux méchants, toujours on le regrette. (I, 147.) 


C’est un méchant : il me tint l’autre fois 
Propos d’amour. (IV, go.) 


Savez- vous, dis-je, 4 quoi, dans un tel cas, 
Notre institut condamne une méchante? (V, 417; voyez1V, 94.} 
Parle, méchant, dis-moi, suis-je pourvue 
De moins d’appas, etc.? (IV, 74; voyezIV, 77.) 
Tu [la forét] favorises les méchants 
Par ton ombre é€paisse et profonde. (IX, 230.) 


Les méchants, enflés de leurs ligues, 
Contre moi couroient irrités. (VII, 395; voyez VIII, 398, 400.} 
MECHE : 


Faites-vous un licol de ma méche. (VII, 369 et note 2.) 


MECHEF, mésaventure : 
Le pis de leur méchef 
Fut qu’aucun d’eux ne put venir A chet 
De son dessein. (V, 85 et note 6.) 
MECOMPTE : 


Il eit trouvé mécompte 
A son argent, et mal passe la nuit. (IV, 241 et note a.) 


{I trouvoit toujours du mécompte & son fait. (III, 202.) 

Un pitre, a ses brebis trouvant quelque mécompte.... (II, 4.) 

Méconte dans le texte. 

MECOMPTER (Sz) : 

Non, je me trompe, et mon cil se mécompte. (VIL, 163.) 

MECONNOITRE : 

Le long temps et l’habit me l’ont fait méconnoitre. (VII, 34; 
VII, 519. eth Baek 

MECONTENT : 

Les mécontents disoient qu’il avoit tout empire. (I, 209.) 

MECONTENTER pz (Sx) : 


.... Ce curieux en toucha telle somme , 
Qu’il n’eut sujet de s’en mécontenter. (V, 37 et note 5.) ys 
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MECROIRE, refuser de croire : 


On en pourra gloser, on pourra me mecroire. (IV, 396 et note 10; 
voyez VI, 58.) 


MEDAILLE : 


Dindenaut passe, et médaille \’appelle 
De vrai cocu. (V, 304 et note 3.) 


MEDECIN : 


Il en cotte a qui vous réclame, 
Médecins du corps et de }’ame. (IL, 218; voyezI, 402; IIT, 344.) 


MEDECINE : 
La nature, ou la médecine, 
Ou VPunion des deux, sur Je mal agissoit. (VI, 322.) 
Cette recette est une médecine 
Faite du jus de certaine racine. (V, 34.) 


L’enfant s’en va mourir, 
Refuse tout, tient tout pour médecine. (V, 168.) 


MEDIATION : 


Elle employa sa médiation 
Pour accorder une telle querelle. (II, 137.) 


MEDIOCRE : 


Aprés les bons partis, les médiocres gens 
Vinrent se mettre sur les rangs. (If, 115.) 
Un mediocre critique auroit trouvé mati¢re de s’exercer, (VIII, 182.) 
Beautés médivcres, (VIII, 289.) 
Médiocres appas. (VIL, 192.) 
Cette journée se passa avec un plaisir non médiocre, (IX, 284.) 


Mépiocre, substantivement : 
Les beautés du sublime... ont tout un autre effet que celles du mé- 
diocre. (VIII, 120.) 


MEDIOCREMENT : 


Elles avoient... de la beauté médiocrement: (1X, 25%.) 


MEDIOCRITE : 
La bienséance et la médiocrité, que Plaute ignoroit, s’y rencontrent 
[chez Térence] partout. (VII, 7 et note 5.) 


Il ne trouva partout que mediocrité, 
) Louanges du désert et de la pauvreté. (III, 51 et note 27.) 


Mépiocrit£é, personnifiée : 


« Mére du bon esprit, compagne du repos, 
O Medioerité, reviens vite. » A ces mots 
La Médiocrité revient; on lui fait place. (II, 125 et note 26.) 


MEDIRE vz: 
Et je sais que de moi tu médis Pan passé. (I, go.) 


—s 
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M&DISANT, anve, adjectivement et substantivement 
Sa médisanie humeur, grand obstacle aux faveurs, 
Peste d’amour. (IV, 434.) 
Tout médisant est prophéte en ce monde. (LV, 385.) ‘ 
Des médisants disent toutefois que quelques amis particuliers avolent 
la clef du jardin. (VIII, 191.) 

MEDITATION : 

Le pauvre ermite, ému de passion, 

Fit de ce point sa méditation. (V, 474 et note 5,) 
MEDITER : 
Pour Male, il méditoit sur la triple origine 
De homme. (VI, 289.) 

Je vois pour lui méditer tant de vers 

Qu’impossible est aux neuf Seurs d’y suffire. (IX, 28; VIII, 279.) 

.... Ces vaisseaux 
Que des vents opposés et de contraires eaux 
Ont pour but du débris que leurs fureurs méditent. (VI, 333.). 
MEFIANCE : 
[Il] savoit que la méfiance 
Est mére de la stireté. (I, 258.) 


MEFIER ok (Sz) : 
De tout inconnu le sage se mefie. (III, 296.) 
MEGNIE, maison, famille, amis, domestiques : 
Chacun au bruit accourt, 
Les pére et mere, et toute la mégnie, (VI, 56 et note 2.) 
MEILLEUR : 
Celui [des maux] qu’a meilleur droit tout l'univers abhorre, 
Cest la fourbe a mon avis. (I, 222.) 
.... Certaine chose 
Qu’a meilieur titre elle promit 
Au jouvenceau ci-dessus dit. (V, 211.) 
Afin qwil [l’'ane] fat plus frais et de meilleur débit.... (I, 201 ) 
Ce sera le meilleur lion 
Pour ses amis qui soit sur terre. (II, 96.) 
Les meilleurs vins de la machine ronde. (V, 388.) 
.... Pour rendre le conte 
Un peu meilleur. (VI, 137.) 
Meilleure prise. (IX, 103.) — Meilleure aventure. (VIII, 442.) 


Mritureun, substantivement : 
Le plus court et le meilleur, (VIII, 71.) 
Apparemment le meilleur de ce conte 
Entre deux draps pour Renaud se passa. (IV, 268.) 
[Celle-la] méritoit de se voir servie 
Par les plus beaux et les meilleurs. (V, 245.) 
(Le valet] attend Renaud prés d’un foyer ardent, 
Et fait tirer du meilleur cependant. (LV, 249 et note g.) 
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MELANCOLIE : 


Que si lé venin dominant 
Se puise en la melancolie, ete. (VI, 321 et note 3.) 
Je vivrai sans mélancolie. (1, 275.) 
C’est une chose si tét passée que la beauté des mertelles! la mdlan- 
colic seroit venue au secours du temps. (VIII, 219.) 
Je craindrois plutét une douce melancolie ou les romans les plus chas- 
tes et les plus modestes sont trés capables de nous plonger, (IV, 14.) 


. MELANCOLIQUE : 


Pourquoi cette maison noire et mélancolique ? (V1, 76.) 


Il n’est rien 
Qui ne me soit souverain bien, 
Jusqu’au sombre plaisir d’un ceeur mélancolique. (VIII, 233.) 


« Il y a quelque umbre de friandise et delicatesse qui nous rit, et qui nous flatte 
au giron’-mesme de la melancholie, etc. » (Montaigne, tome III, p. 9-10.) 


Le mélancolique animal. (I, 173 et note 8.) 


« Aussi faut il une grande subtilite et delicatesse du sens de |’odorat au chien de 
desmesler les voyes de ce petit animal melancholique, froid, et sec. » (Jehan du Bec, 
Discours sur V Antagonie du chien et du liewre, 15y3, édition Jouaust, p. 123 ibi- 


dem, p. 13.) 
MELER; mfx ve : 


[Sa toison] mélée a peu prés de la méme facon 
Que la barbe de Polypheme.... (I, 179.) 


S’il m’est permis de méler ce que nous avons de plus sacré parmi les 
erreurs du paganisme, etc. (I, 16.) 


.... Et parmi ce discours aux enfants agréable, 
Méla des menaces du diable. (V, 16.) 


.... Mars sans armure y fut vu, ce dit-on, 
Mélé trois fois comme un simple picton. (IX, 147.) 


Les trois freres 
Trouvent un bien fort grand, mais fort mélé d'affaires, (I, 33g.) 


Leurs cris, l’aboi des chiens, les cors mélés de voix, (VI, 253.) 


MEMARCHURE : 


L’on guérit sa monture 
Soit du farcin, soit dela mémarchure. (IV, 244 et note 6.) 


MEMBRE, memopnzs : 
Les Membres et Estomac. (I, 205.) 
Ils n’avoient pas le pied hors de la chambre 
Que I’époux entre, et voit au feu le membre. (V, 73 et note 2.) 
On n’a qu’a faire entrer, par un pieux usage, 
Les membres du Seigneur et leur chef en partage. (VI, 280 et note Ley 


MEMBRU : 


Ta femme, étant jument forte et membrue, etc. (V, 492 et uote 5.) 
[Ces petits Hercules] passeroient pour Jeux ou pour Ris, un peu 
membrus a la vérité. (IX, 262.) 
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MEME, adjectif : 


.... Un honneur que célébroient tous les poétes, et que recherchoient 
des rois mémes. (VIII, 317.) 

Par ses défauts mémes il [Jules César] s’est élevé au-dessus de l'homme. 
(VSIL, 334.) 

On y apprend les paroles mémes [4 l’Académie]. (VIII, 307.) 

Dans les trois exemples précédents, méme s’accorde selon la régle actuelle; dans 
les cing suivants, l’auteur I’a laissé invariable, en prose aussi bien qu’en vers. 

Cette querelle envenimée 

Ow du sang des Dieux méme on vit le Xanthe teint. (II, 170 et note 3.) 

Qu’elle [l’Architecture) serve aux dieux méme d’asile. (VIIT, 254.) : 

.... Ou les chévres méme avoient de la peine 4 monter. (VIII, 136.) 

Ils eurent beaucoup de peine a ne se pas laisser corrompre aux char- 
mes méme de son silence. (VIII, 256.) 

Lorsque chacun de nous 4 |’envi se signale, 

Que les soldats ont méme [ont eux-mémes] une ardeur sans égale, 

Achille est dans sa tente. (VII, 618 et note 4.) 

Devoir et tout, et rien, c’est méme chose. (VI, 27. 

Sa beauté, toujours méme, est encore en sa fleur. (VII, 15.) 

Des abeilles et des fourmis sont capables de cela méme qu’on nous 


demande. (I, 16.) 
...- Digne du méme encens que les dieux ont la-haut. (IX, 197.) 


Méme (Le ou La) : 

Car Jupiter et Louis, c’est Je méme. (1X, 120.) 
«++» Que ce soit /a méme douceur. (VIII, 138.) 
La douceur elle-méme. 


Mime, adverbe; rout DE mime : 
Méme j’ai rétabli sa santé. (III, 6.) 
Méme il avoit perdu sa queue a la bataille. (I, 258.) 
Méme un singe en cette occurrence 
Lui pensa devoir son salut. (I, 292.) 
Méme un refus eit fait, possible, 
Quw’on ett vu quelque beau matin 
Un mariage clandestin. (I, 265.) 
J’en vais dire un [tour] de mes plus favoris : 
Ven ai bien lu, j’en vois pratiquer mémes, etc, (VI, 26 et note 8. 
J pratiq ’ ’ 
Par son mari chére tenue, 
Tout de méme qu’auparavant. (V, 145.) 


MEMOIRE; AVOIR MEMOIRE : 


Vous régnerez longtemps dans la mémoire. (VI, 90; voyez IX, 198.) 
Planude vivoit dans un siécle o& la mémoire des choses arrivées & 
Ssape ne devoit pas étre encore éteinte. (I, 29.) 
Elle perdit la mémoire 

De ses deux derniers galants. (IV, 427.) 
C’est lors que, repassant dans sa triste mémoire 
Ce que naguére il eut de plaisirs et de gloire, etc. (VI, 246; VIII, 99.) 

Thémis n’avoit point travaillé, 
De mémoire de singe, a fait plus embrouillé. (I, 137.) 
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Crest tout, si j’az mémoire. (IV, 386.) 
Et ne vous ai point dit, si j’en ai memoire, etc. (VII, 291.) 
Certain jeune garcon 
De Lamporech, si j’ai bonne mémoire.... (IV, 493; voyez I, 201; 


{V, 257; V, 32a, 467; VIII, 270, 276, 348; etc.) 
MémorreE, personnifice : 


Grace aux filles de Mémoire, 
Jai chanté des animaux. (II, 352; voyez II, 203; VI, 258; 
VIIl, rar.) 
.... Faites que j’en retrouve au temple de Mémoire 
Les monuments sacrés. (VI, 238; voyez IX, 64, 153, 186.) 


MENACER ; MENACER QUE : 
..+- Des fleuves menagants tente l’onde et la passe. (VIII, 480,) 
{Le] malheur qui nous menagoit. (VI, 222.) 

La voila tantét [cette armée] qui menace 

Gouverneurs de petite place. (V, 140.) 


.... Ce mont - 
Qui menace les cieux de son superbe front. (III, 75 et note g.) 


{Cambrai] gardoit un air tranquille et menacoit les nues. (VIII, 504.) 
Esope.... le menaga que ses mauvais traitements seroient sus. (I, 32.) 
MENACE : 
.... Ce n’étoit que menace et bruit sans profondeur. (I%, 32g.) 
MENAGE, acceptions diverses : 
Avec rien on montoit un menage. (IV, 463.) 

Lorsque lon met une fille en ménage, 

Les pere et mere ont pour objet le biem (IV, 329.) 
Laissez les bons bourgeois se plaire en leur menage. (V, 121.) 
Nest-il point arrivé quelque noise en ménage ? (VII, 67.) 

Galant de nuit, chambriére de jour, 

En deux fagons elle a soin du ménage, (IV, 308.) ( 

Riche manant, ayant soin du tracas, 

Dimes et cens, revenus et ménage, 

D’un abbé blanc, (V, 390 et note 4.) 
Dans le troisiéme lot, les fermes, le menage. (I, 194 et note 1.) 
Et méme le ménage, ou trop tard on s’applique, 
De ses plus jeunes ans n’étoit point négligé. (VII, 30.) 

Lui, berger, pour plus de ménage, 
Auroit deux ou trois matineaux, (II, 305.) 

Pour plus d’économie, 

La parenté se joint en cause et dit 
Que du docteur venoit tout le mauvais ménage. (V, 458.) 
L’aigle étant de retour, et voyant ce ménage, 
Remplit le ciel de cris. (I, 150.) 

On n’eit jamais soupconné ce menage, 

Sans qu’ii restoit un certain incarnat 

Dessus son teint. (V, 80 et note 7.) 

Le malheur fut que tout ce beau ménage 

Fat découvert d’un logis prés de Ja. (LV, 283 et note 1.) 
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MENAGER; mivacer pe : 
A ce bon ménager, si modeste en paroles, 
Donnez, etc. (VIII, 483.) 


Le sage est ménager du temps et des paroles. (tI, 345.) 


Des moindres moments 
Bons ménagers furent nos deux amants. (IV, 308 et note 3.) 


Deviens, pour ton ami, méewager de tes jours. (VII, 624.) 
Grand ménager de soupirs. (LV, 434 et note 2.) 


MENAGERE : 
Vraiment vous me croiriez bien pauvre ménagére 
Si je laissois aller tel chien a ce prix-la. (V, 278 et note 1.) 


Elle demeure, étant trop ménagére 
Pour se laisser son habit déchirer. (V, 82 et note 5.) 


La biberonne eut le bétail; 
La meénagére eut les coiffeuses. (I, 195.) 


Perrctte en rit : c’étoit sa ménagére. (V, 372.) 
Tu sais bien que notre ménagére 


Est la plus belle. (V, 322.) 
Avez-vous dit? 
Lui répliqua la menagére. (I, 273.) 


La fourmi, travailleuse et économe. 


MENAGER, verbe, emplois divers; SE MENAGER ? 


Pour qui ménagez-vous Jes trésors de l’amour? (V, 264.) 

Ainsi jamais Je Temps ne remonte a 8a source : 

Vainement pour les dieux il fuit d’un pas Iéger; 

Mais vous autres mortels le devez menager. (VI, 241; voyez VIII, 239.} 

Il faudroit ménager ce qu’on va nous ravir, (IX, 183.) 

Leur bien, jusques alors assez mal ménage, 

D’un oncle que j’avois ne fut point négligé. (VII, ar.) 

D’Hylas depuis deux jours je menaye le coeur. (VII, 522.) 

I] veut vous ménager en exposant Aminte. (VIT, 520.) 

Le renard [devoit] ménager de secrétes pratiques. (I, 425. 

Il sut ménager des associations et des ligues.... (VIII, 309.) 

Seigneur, }]’ai ménagé votre accommodement. (VII, 110.) 

Une vieille viendra qui, faite au badinage, 

Vous saura ménager un secret entretien. (V, 443; voyez V, 451.) 
Et souvent le danger 

S’acharne sur celui qui veut se ménager. (VII, 622.) 


MENAGERIE : 
La Ménagerie [de Versailles]. (VIII, 28.) 


Une ménagerie 
De volatiles remplie. (I, 235.) 
Ils feroient les honneurs de la ménagerie. Mal 39 et note 5.) 


.... Certaine sorte d’visons qu’elle [Vénus] fait nourrir dans sa ména= 
gerie d’Amathonte, (VII, 168.) 


MEN] DE LA FONTAINE. > 63° 


| MENER, acceptions diverses : 
Quelle est cette beauté qu’en triomphe tu mézes ? (VII, 39; voyez VII, 
46, 47; VIII, 61.) 

La pauvre épouse au Jardin est menée. (LV, 284.) 


[Vous] me pourrez a ce son mener chez la beauté 
Qui tient votre coeur enchanté. (V, 258.) 


: La Fortune a toujours mené ses deux rivaux par la main. (VIII, 328.) 
Un petit amour menoit en laisse quatre grands dieux. (VII, 65.) 
| Jeune homme qui menez iaquais a barhe grise! (I, 202.) 
Caliste cependant méne une triste vie. (V, 136.) 
Mon Dieu! dit-elle, il me prend une envie 
D’aller mener une semblable vie. (V, 468.) 
: : Si vous saviez ’honnéte vie 
Qu’en Je servant menoit madame Alaciel! (LV, 447 et note 4.} 
[L’enfant] pleure et mene une vie 
A faire gens de bon coeur détester. (V, 166.) 
Un beeuf est plus puissant que toi, 
Je le méne a ma fantaisie. (I, 156.) 
[L’apologue] la tient [lime] captive, 
Nous attachant a des récits 
Qui ménent a son gré les cceurs et les esprits. (II, 83.) 


MENETRIER : 


Promenades ici, ménétriers partout. (VLU, 562.) 


MENSONGE : ! 
L’homme est de glace aux vérités ; 
Il est de feu pour jes mensonges. (II, 388.) 
Quand j’aurois en naissant recu de Calliope 
Les dons qu’a ses amauts cette Muse a promis, 
Je Jes consacrerois aux mensonyes d’Esope : 
Le mensonge et les vers de tout temps sont amis, (I, 129.) 
Ces mensonges sont proprement une manicre d’histoire. (I{I, 175.) 
Le doux charme de maint songe.... 
Sous les habits du mensonge ; 
Nous offre la vérité. (IL, 354.) 
Une premiére ardeur n’est bientét plus qu’un songe 
La vérité devient mensonge, 
Et le mensonge, vérité. (VII, 520.) 
De leur mensonge saint ’offense se répare. (VI, 304.) 
Le saint couple a la fin se lasse du mensonge. (VI, 296.) 


MENTEUR, substantivement et adjectivement ¢ 


« Vous étes un menteur », repartit le roi. (I, 49-) 
.... Je pourrois y joindre encore 
Des légions de menteurs. (II, 353.) 
Je hais tous les menteurs. (IX, 23.) 
Qui mentiroit 
Comme Esope et comme Homére 
Un vrai menteur ne seroit, (If, 354.) 
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{nfidéle et menteur. (VIII, 417.) 
Quand je songe a cette fable, 
Dont le récit est menteur 
Et le sens est véritable, ete. (I, 398.) 
Je ne m’arréte point a tous ces vains présages: 
On les rendra menteurs par quelque prompt départ. (VII, 599.) 


On les fera meatir. 


Les présages sont bien menteurs. (L, 42.) 


42. 
MENTIR : 


Ne point mentir, étre content du sien, 
C’est le plus sar. (I, 367.) 


Tout homme ment, dit le sage. (II, 353 et note g; voyez IL, 354, 3553 
IV, 44 et note 2.) 
.... Ce que je sais, c’est qu’en tels cas 
Fille qui ment ne péche pas. (V, 224; voyez VI, 62.) 
Femmes savent mentir : 
La moins habile en connoit la science. (VI, 136.) 
Rustaut, qui n’a jamais menti, 
Dit que le livre est reparti. (I, 418.) 
...- L’un trouvait les dedans, pour ne lui point mentir, 
Indignes d’un tel personnage. (I, 334.) 


.... Pour ne te point mentir, mon ame en est charmée. (VIF, 17; voyez 
VII, 78.) 


Sans mentir, Messieurs les amants, 

Vous me semblez divertissants. (V, 147.) 

Celui-la ment bien par ses dents 

Qui nous fait larrons comme diables. (VII, 133 et note 3.) 
MENTON : 


A peine son menton d’un mol duvet s’ombrage. (VI, 229.) 
Un beau jeune garcon 
Frais, délicat, et sans poil au menton. (LV, 301.) 
A peine son menton 

S’étoit vétu de son premier coton. (VI, 42.) 

Ils n’apprenoient cette lecon 

Qu’ayant de la barbe au menton. (V, 209.) 
Il se verroit 4 table assis jusqu’au mentor, (VII, 63.) 
MENU; par LE MENU : 


Combien ce fruit est gros, et sa tige menue! (II, 376.) 
Le grison se rue 


Au travers de I’herbe menue. (II, 25; voyez V, 493; VIII, 
107, 122.) 


Plusieurs [des animaux] avoient la téte trop menue. (IL, 20.) 
Les menus ouvrages des filles. (IV, 433.) 
De prime abord sont P 


ar la bonne dame 
Expédiés tous les péc 


és menus. (IV, 104.) 
Menu détail : baisers donnés et pris ; 
La petite-oie. (LV, 265.) 
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.... Jusque-la passe : époux, quand ils sont sages, 
Ne prenuent garde a ces menus suffrages. (V, 77 et note 1.) 
Menus dons. (V, 268.) 
Plaisants repas, menus devis. (IX, 208.) 
Ne dites point que c’est menu présent, 
Car menus vers sont en vogue & présent. ([X, 108.) 
Monsieur le mort, j’aurai de vous 
Tant en argent et tant en cire, 
Et tant en autres menus coats. (If, 158 et note 1a.) 
.... La, confondus, tous les états divers, 
Princes et rois, et la tourbe menue, etc. (VI, 92.) 
Le plaisir des laquais et du menu peuple. (VIII, 112.) 
-... I] s’en informoit donc a ce menu fretin. (LI. 250.) 
Renaud poursuit, louant par le menu 
Tout ce qu'il voit. (LV, 264 et note 2; voyez V, 567.) 


Menu, adverbialement : 


Votre Grandeur voit tomber ici-bas, 
Non par flocons, mais menu comme pluic, 
Ceux que hymen fait de sa confrérie. (VI, 117 et note 4.) 


MENUISERIE : 


Il entendit en certain cabinet 
Dont la cloison n’étoit que de menuiserie.... (IV, 32 et note 3.) 


MEPRENDRE (Sx) 3 
Elje entend quelque bruit, veut sortir par le trou, 
Ne peut plus repasser, et croit s’éire méprisee (I, 252; voyez Ill, 118.) 
Vous et les miens avez mérité pis : 
Vous, pour avoir mal mesuré vos forces 
En m'epousant, eux, pour s’étre mépris, 
En préférant les légeres amorces 
De quelque bien, etc. (1V, 350.) 


MEPRIS; avom A MEpRIS; IMPUTER A MEPRIS; TENIA A MEPRIS $ 
Mais il n’est pas besoin d’excuser ce mépris, (VII, 11; voyez VII, 609.) 
Il recut partout des mepris. (II, 311.) 


Ils n’ont devant les yeux que des objets d’horreur, 
De mépris d’eux et de leurs temples. (IL, 149.) 
De laller voir Amour n’eut a mépris, (V, 541 et note 10.) 
Je crains, Sire, dit-il, qu’un rapport peu sincére 
Ne m’ait a mépris imputé 
D’avoir différé cet hommage. (II, 224.) 
Le magistrat tenant a mépris et irrévérence cette réponse, etc. (I, 40.) 


MEPRISER : 


..»- Par la je n’entends point mépriser vos appas. (VII, 71.) 


MER, au propre et au figuré : 
La mer promet monts et merveilles. (I, 269.) 


4, pe LA Fontaine XI. 5 
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Sur la mer tous voyageurs 

Menoient avec eux en voyage 

Singes et chiens de bateleurs. (I, 291.) 
.... La, quelquefois sur la mer ils montoient. (IV, 33g.) 

...- Tout cela c’est la mera boire; 

Mais rien 4 homme ne suffit. (II, 33g.) 
Me voici rembarqué sur la mer amoureuse. (VIII, 363 et note r.) | 
Lorsque sur cette mer {la cour] on vogue a pleines voiles, etc. (VIII, 357.) 


.... Ce point Vassure et le console 
En cette mer d’obscurités 
Que son art dans nos corps trouve de tous cétds. (VI, 330.) 


MERCENAIRE : 


Les entretiens oisifs et féconds en malices, 
Du mercenaire esclave ordinaires délices. (VI, 286.) 


MERCI; GRAND MERCI : 
Conclusion, que Renaud sur la place 
Obtint le don d’amoureuse merci. (IV, 267 et note 2.) 
Si de voir elle eust pris la peine 
Un tel chat, son ceur endurey 
En eust eu, ce croi ie, mercy. 
(Joachim du Bellay, épitaphe d'un chat.) 
Merci diantre! (VII, 407.) 
Merci de moi! lui dit Ja mére; 
Tu mangeras mon fils! (I, 331; voyez IV, 305.) 
Grand merci, Monsieur l’aumonier. (LV, 382.) 
Que Sa Majesté nous dispense: 
Grand merci de son passe-port. (Il, 47 et note 6; voyez V, 143.} 
Plus de votre herbe; et laissons 1a Lucrece 
Telle qu’elle est : bien grand merci du soin. (V,39; I, 292 et note 10.) 


Mercr (La piev) : 
Mais j’ai, /a Dieu merci, 
De ton honneur encor quelque souci. (IV, 95 et note 2.) 
Ce nom est encore celui d'un chateau, le chateau de la Mercy-Dieu, pres de la 
Roche-Posay (Vienne), appartenant au vicomte du Hainel. 
MERE, au propre et au figuré : 
Biaux chires leups, n’écoutez mie 
Mere tenchent chen fieux qui erie. (I, 332 et note 14.) 
Mere lioniie avoit perdu son fan. (UI, 69.) 
Le temps venu que cet objet charmant 
Put pratiquer les lecons de sa mere, etc. (IV, 118.) 
Il n’étoit fils de bonne mére, etc. (I, ror et note 12.) 
Vous! attaquer Ja Gréce! une seconde mére! (VIL, 619.) 
[La terre] étoit maratre des unes, et mére passionnée des autres. (I, 36.) 
Il étoit expérimenté 
Et savoit que la méfiance 
Est mére de la sireté, (I, 258.) 


[La langue] est la mére de tous les débats, la nourrice des proces, ete. 


(1, 38.) 
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O triste jalousie!... 
Fille d’un fol amour que l’erreur a pour mére. (VI, 194.) 


Mere du bon esprit, compagne du repos [la médiocrité]. (IT, 125. 
Meres des douces réveries (les foréts, les prairies, les eaux]. (VIII, 232.) 
Trés révérende mére en Dieu. (IX, 102.) 


MERITE : 


Tout me rend excusable, Atis et son mérite. (V, 276.) 
Elles font résonner sa gloire et son merite. (VIII, 279.) 
Vos veux sont soutenus d’un meérite supréme. (VII, 6or.) 


. Il est vrai gue Flore a bien du mérite. (VII, 131.) 
Les ceeurs que le hasard lui a donnés, son peu de mérite les lui fait 
perdre. (VIII, 4g.) 
Je ne me vante pas d’étre sage a ce point 
Qu’un merite amoureux ne m’embarrasse point. (VII, 153.) 
Et sans considérer quel sera le loyer 
D’une action de ce mérite, etc. (II, 41.) 
La sottise du prince étoit d’un tel mérite 
Qu’il fut fait in petto confrere de Vulcan. (V, 434 et note 5. .) 


MERITER ; meérirer DE : 
Coguin, dit-il, tu mérites la hart, (IV, 132.) 
.... Vous et les miens avez mérité pis. (IV, 350.) 
.. Triomphes grands chez les anges en sont: 
“éritons-les, (V, 471.) 
Le fait mérite bien 
Que, etc. (IV, 470.) 
Nous ignorons les plus i importantes de celles [des particularités de la 
vie] d’ Esope et d’Homere, c’est-a-dire des deux personnages qui oxt le 
mieux mérité des siécles suivants. (I, 28.) 


MERVEILLE, merverttes; A MERVEILLES : 
Une jeune merveille. (IH, 331 et note 13; voyez VI, 208.) 
Il est beau de mourir des coups d’une iperecille’ (IX, 50.) 
La merveille, 
Sans égale et sans pareille, 
.- Qui dort avec le roi. (IX, 335.) 

Il ne faut jamais dire aux gens: 

Ecoutez un bon mot, oyez une merveille. (III, 16r.) 
Ce lieu plein de merveille 
N’a pas toujours servi de temple aux immortels. (VI, 162.) 
Elles n’ont ni beautés, ni graces, ni merveilles. (VIII, 279; IX, 415.) 
. Ces lévres ot les cieux ont mis tant de merveilles. (VIII, 283; 
woyer VII, 103.) 
Employez—moi : vous verrez des merveilles. (V, 536; IV, 38.) 
Nous faisons au Temple merveilles. (IX, 449.) 
... On en disoit merveilles. (V, 167.) 
.... Le paien cependant s’en promettoit merveilles. (I, 296; voyez 
aV, 173.) 

La mer promet monts et merveilles. (I, 269.) 
La lunette placée, un animal nouveau 

Parut dans cet astre si beau; 

Et chacun de crier merveille. (II, 202.) 
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Belles merveilles ! (VII, 482.) 


.... Car ce seroit merveille 
Si sans cela la charrue alloit bien. (LV, 329.) 
C’étoit merveilles de le voir, 
Merveilles de ’ouir, (II, 217.) 
Ce n’étoit pas merveilles 
Qu’ayant sans cesse un diable a ses oreilles.... 
Il fat coutraint, etc. (VI, 117.) 


Grand éplucheur, clairvoyant @ merveilles. (VI, 94.) 


MERVEILLEUSEMENT : 


Je serois merveilleusement curieux que la chose fit véritable. (IX, 284.)}: 


MERVEILLEUX : 


Sans étre Gascon, je puis dire 
Que je suis un merveilleux sire. (V, 444 et note 7.) 


Toi qui crois tout savoir, merveilleuxr Furetiére.... (IX, 98.) 
Vous me rendez un merveilleux office. (V, 37.) 


Mervemecx (Le) : 

Le surnaturel et le divin, c’est-a-dire le merveilleux. (VIL, 319; voyex 
VIIT, 323.) 

Le merveilleux d’Alexandre dans sa jeunesse n’exclut pas celui de César. 
(VIII, 322; voyez VIII, 324.) 

MESDAMES : 


Vous voulez de l’argent, 6 mesdames les Eaux. (I, 268 et note 5.) 


MESSAGE, memssacss : 
Mander par lettre ou par message. (IV, 167.) 
La vieille du message. (V, 453 et note 4.) 
Le seul honneur de porter ses messages.... (LIL, 275.) 
...» Doriméne tantot t’en a fait le message.... (IV, 33; voyez VII, 40.) 
.... Les chargeant d’un message 
Pour Mahomet, droit en son paradis. (II, 303.) 
MESSAGER: MESSAGER DE : ; 
La voie du messager 4 cheval [du courrier], (IX, 293.) 
«+» Tel passe un tourbillon messager de l’orage. (VI, 25g.) 
MESSEANCE : 


.... Lrouver de la messéance en la chose. (VIII, 160 et note 2.) 


MESSER : 


Messer Loup, (I, 330.) — L’Anea messer Lion fit office de cor. (I, 189. 
Le personnage 
Jette son plomb sur messer Nicia. (V, 30.) 
Bartholomée et messer le docteur 
Prennent chacun une barque 4 pécheur. (IV, 339.) 
-» Messer Gaster en est l'image [de la royauté]. (I, 206 et note 2.) 
Messer Cupidon. (IV, 222 et note 2.) 


Messer Cocuage. (IV, 321; voyez V, 83.) 
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MESSIEURS : 


Avint un jour qu’un de ces beaux messicurs [un diable] 
Vit un manant. (V, 3559.) 
Ceux [les parents] du foup, gros messieurs, l’ont fait apprendre & lire. 
(UIT, 295.) 
..-. Grand renfort pour messieurs les chats. (I, 222; voyez I, 240.) 
Réservez ce repas a messieurs vos enfants. (III, 215 et note g.) 


Voyez Monsieur. 
MESSIRE : 


Voila messire Jean Chouart 
‘Qui du choc de son mort, etc. (Il, 159; voyez V, 419, 485.) 
Messire diable un beau matin 
S’en va trouver son homme. (V, 556.) 
Messire loup vous servira, 
S’il vous plait, de robe de chambre. (II, 225.) 
On Vappeloit messire 
A longue queue; enfin, grace a l’amour, 
Il ne fut plus que mess:re tout court. (V, 156-157 et note 5.) 


MESURE, mesurss : 


Il te faut bien un mois a la bonne mesure. (VII, 43; voyez IX, 111.) 
A bon payeur on fait bonne mesure. (IV, 363.) 
{L’Amour] leur départiroit 4 petite mesure ses maux. (VIII, 163.) 
Celui-ci done chez sire Gasparin 
Tant fréquenta quil devint a Ja fin 
De son épouse amoureux sans mesure. (LV, 361.) 
Dans ses faveurs il {le sort] n’a point de mesures. (IV, 250.) 
Les injures 
Se peuvent réparer : elles ont leurs mesures. (VII, 616.) 
Est-on sot, étourdi, prend-on mal ses mesures...? (I, 4o1. 
Rompez-lui toutes ses mesures. (LV, 450 et note 2.) 


Le P. Bouhours regarde comme assez nouveau Vemploi de ces locutions figu- 
wees : « Prendre des mesures, rompre des mesures, etc. » (Entretiens d’ Ariste et 
Eugéne, 1671, 1n-4°, p. 83.) 

MESURER; se mMESURER : 

Nous parvenons a des connoissances qui mesurent enfin le ciel et la 
terre. (I, 17.) : 

vee» Mesurant les cieux sans bouger d’ici-bas. (II, 343.) 

Vous et les miens avez mérité pis : 
Vous, pour avoir mal mesuré vos forces 
En m’épousant, etc. (LV, 350.) 

Ce n’est pas tant par la forme que j’ai donnee 4 cet ouvrage qu’on en 
doit mesurer le prix, ete. (I, 15.) 

Elle [la Loire] a peu de replis dans son cours mesuré. (LX, 246.) 

Il faut se mesurer: la conséquence est nettle (I, 179.) 


METAIL. Voyez METAL. 
METAIRIE : 


S’il m’en souvient, j’ai dit qu’il ne resta 
Au pauvre amant rien qu'une métairie. (V, 162 et note 2.) 
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METAL : 


Ces morceaux de métal qui se font souhaiter 
Par les humains sur toute chose. (III, 204.) 
Ce bienheureux métal, |’argent maitre du monde. (V, 128; voyer 
V, 1543 VI, 199; IX, 15.) 
|L’enfer] dans ses murs de metal craignit d’étre assiégé. (VIII, 397.) 


Partout métail, dans nos anciennes editions. 


METAMORPHOSE : 


La nature l’ayant pourvu 
Des dons de la métamorphose, etc. (IX, 88.) 


Une eau dont les sorciers ont trouvé le secret, 
Et qu’ils appellent l’eau de la métamorphose. (V, 125.) 


Votre épouse, voyant cette métamorphose.... (V, 132.) 
Psyché... aima mieux changer d’habit avec elle, et voulut que la méa- 
morphose s’en fit sur-le-champ. (VIII, 161; voyez VIII, 162.) 


METAMORPHOSES : 
Nous avons vu les Rondeaux, les Métamorphoses, les Bouts-rimés. 
régner tour a tour. (IV, g et note 1.) 
METAMORPHOSER : 
.... Des charmes 
Qui métamorphosoient en bétes les humains. (III, 185.) 
METHODE : 
---- Quelle méthode y peut contribuer plus utilement que ces fables® 
{I, 16.) 
. Quant a tourner le dos 
A son but, j’y reviens : la méthode en est bonne, (Lil, 241.) 
.... Chose aux vieillards commode, 
Mais dont le sexe abhorre la méthode. (LV, 333; voyez IV, 350.) 


METIER, m&tirrs, emplois divers : 
Un citoyen du Mans, chapon de son métier. (II, 319 et note 3.) 
Qui peut dire 
Que pour le métier de mouton 
Jamais aucun loup ne soupire? (III, 111.) 
Ce Joup ne savoit pas encor bien son meétier. (IL, 410.) 
.... C'est un métier qui les autres fait faire. (LX, 409. 
Le métier d’Apollon. (VI, 167; voyez VII, 353.) 
Si l’air du suppliant a quelque dame agrée, 
Celle-la, sachant son métier, 
Vous envoyra faire un message. (V, 443.) 
Votre métier est-il si difficile? (V, 468.) 
Je n’ai, dit-il, que peu de connoissance 
En ce métier. (V, 470.) 
Condé formoit le siége, instruit en ce métier, (VIII, 502.) 
‘ J’ai bien plus d’un métier, 
Mais jignore celui de répandre des larmes. (VIII, 426.) 
Car du méetier de nymphe me couvrir, 
On n’en est plus dés Je moment qu’on aime. (V, 193.) 
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Louis sait commander : c’est le meétier des rois. (VIII, 500.) 
Son nom c’étoit Atis; son métier, paladin. (V, 251; voyez V, 366.) 
Et depuis quand fait-il ce métier-la? (VU, 461 .) 
Chacun aime a parler de son métier. (IX, 264.) 
Il sembloit qu'il n’agit que par réminiscence, 
Et qwil eat autrefois fait le metier d’amant. (III, 104; voyez 1V, 340.) 
L’ours alloit 4 la chasse, apportoit du gibier, 
Faisoit son principal métier 
D’étre bon émoucheur. (I, 262.) 


-.-. Cest la ce qu’on appelle entendre le meétier. (VII, 106; voyez 
VU, 107.) 
:--- Il verra, s'il y vient, un plat de mon metier. (VII, 412 et note 8.( 
Un intérét de biens, de grandeur, et de gloire, 
A gens de tous métiers en fait tout autant faire. (III, 83.) 
Sur le irétier Voreille étoit encor 
Quand le mari revient de son voyage. (IV, 164.) 


Pour tous les fruits d’hymen qui sont sur le metier.... (VIII, 378.) 
[Cette lettre] est a présent sur le métier. (IX, 373.) ; 


METS : 
Le changement de mets réjouit ’homme. (V, 319.) 
En amour, comme a la table, 
Diversité de mets peut nuire a la santé. (LV, 45.) 
Depuis quand les renards sont-ils un si bon mets? (III, 263.) 
-.-- Elle en veut faire un mets, et la poursuit en vain : 
La volatile échappe a sa tremblante main. (V{, 157.) 
Ce mets 
Lui chatouilloit fort le palais. (V, 51¥; voyez II, 136; V, 512, 
513.) 


.... Sans art appréter un mets non acheté. (VI, 325 et note 2.) 


METTRE, acceptions diverses; sz METTRE 
Le souper mis presque au méme moment, etc. (V, 75 et note 2.) 
Sur un tapis de Turquie 
Le couvert se trouva mis. (I, 86.) 

On met sur table, et le doyen , 

Prend place. (V, 351 et note 5.) 
Les clients de Guillaume ont tous la nappe mise, (IX, 55 et note 1.) 
«Le sieur de Lansae qui mettoit la nappe et faisoit le festin.... » (Brantéme, 

tome V, p. 146.) 
Quand la femme met la nappe, 
Le mari paie l’écot. 
(Dufresny, les Mal Assortis, acte IL, scene v.) 

ENes sucent le miel, volant de fleur en fleur, 
Et mettent par rayons cette douce liqueur. (VIII, 490 ) 

Une lice stant sur son terme, 
Et ne sachant ot mettre un fardeau si pressant.... (I, 146.) 

.... Niceux encor [les oiseaux] que la mére d’Amour 
Met a son char. (II, 136; voyez VIII, 231.) 
Un jour ils se promenoient tous deux parmi de vieux monuments, 
corstdérant... les inscriptions qu’on y avoit mises. (I, 42.) 
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Propre, bien fait, bien mis. (V, 561.) 
Jeune, bien fait. et des mieux mis de Rome. (V, 183.) 
Sur son chapeau luisant, sur son rabat bien mis, 
La médisance n’eit su mordre. (V, 584.) 
J’ai vu dans le Palais une robe mal mise 
Gagner gros. (II, 182.) 
Etre nue ainsi mise 

Aux yeux des gens! (V, 496.) 
J’y mettrai, si l'on veut, la meilleure province.... ([V, 20 et note 4.) 

C’est un mortel qui sait mettre sa vie 

Pour son ami. (Ili, 279 et note 24 ; voyez IV, 246.) 

Il n’est pour voir que l’ceil du maitre; 
Quant a moi, j’y mettrois encor l’eil de l’amant. (I, 352.) 
Mettez ce qu'ilen coate a plaider aujourd’hui, (IL, 405.) 
Il s’enfuit dans son fort, met les chiens en défaut. (I, 417; voyez I, 
4285 111, 321.) 

Et lui-méme ayant fait grand fracas, chere lie, 
Mis beaucoup en plaisirs, etc. (IL, 176.) 

Le compagnon dedans un tel rencontre 

La mit en cuvre, et, sans témoigner rien, 


Il fit 'époux, (LV, arr et note 5.) 


C’est pour metire en plein jour tout ce qu'elle a dans l'Ame. (VII, 560.) 
Le savoir des fées avoit mis en tapisserie les malheurs de Troie, bien 
quils ne fussent pas encore arrivés. (VIIL, 76.) 
{incor faut-il du temps pour mettre un ceeur a bien. (LV, 43 et note 6.) 
|L1s] mettent a bien les jeunes ames. (LV, 177.) 
Si vous me mettez au rang de vos amis, etc. (VII, 610.) 
Tu ne me mettras point au nombre des ingrats. (LILI, 234.) 
Mettre un sot a la raison. (LI, 24.) 
Il... @ mis a ses picds des passions, etc. (VIII, 334.) 
Un mot les met aux champs. (VII, 93 et note 2.) 
Le scélérat réduit en un péril extréme, 
lit presque mis a bout par ces chiens au bon neg, ete. (III, 321.) 
Nous mettrons, dit Astolphe, autant de ceeurs a bout... (LV, 44 et 
note 5.) 
C’est Por seul qui met le prix aux hommes. (VIII, 485.) 
Et laderniere main que met a sa beauté 
Une femme allant en conquéte, 
C’est un ajustement des mouches emprunté. (I, 273.) 
w+» Puis le mit a grosse finance. (IX, 102.) 
Ne laissez pas de mettre la chose au pis. (LX, 259.) 
{Ceux] qui souhaitent toujours et perdent en chiméres 
Le temps qu’ils feroient mieux de mettre a leurs affaires. (II, 126.) 
Multipliant cuvres de charité 
Kt mettant peine a consoler la veuve, (V, 402 et note 3.) 


Quand il eut quelque temps 
Fait ses efforts et mis toute sa peine 


Pour se guérir sans pouvoir rien gagner, etc. (IV, 223.) 


Moerrre au vent, Merrre &N comBusTIoN, MrrTRE EN MARMBLADE, 


- 
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Merrre en Quartiens, Mertre ic encutan, Merrre sa presse, Merrre 
LE CAMP, Marrre remipe, Merrre Le raris. Voyez Vent, Comsus- 
tTIon, Manmevanr, etc, 


Crois-moi, Mazet, mets-toi quelque autre part. (IV, 494.) 
Sil plait a Dieu, bon ordre s’y mettra. (V, 416. 

La Poitevine se mit aussitét sur l’Ecriture. (IX, 233.) 

Il se jette a coté, se met sur le propos, etc. (1, 99.} 


Merrre au warce (Se), Merrrae en posturn (Sr), Merrre EN 
quire (Se), Mrrrre en voi (Sr). Voyez Lance, Posrurr, Quire, 
Vol. 

MEUBLE, absolument : 


Le meuble et Equipage aidoient fort 4 la chose. (II, 181 et note 13.) 


MEUBLER bE; SE MEUBLER : 


On homme meublé Pune Ame non commune. (VIL, 313 et note 3.) 
Ul se logea, meubla, comme un riche homme. (VI, 96.) 


MEULE, au figure : 


Apolion a passé mon esprit sur la meule. (VU, 314.) 


MEURTRIR : 


Son nez meurtri le force a changer de langage. (II, 377.) 
co) cohare} Pe 


MEVENIR : 


... Quelle apparence 
Qu’il en mévienne, en eilet, moi présent? (V, 565 et note 5.) 
Woyez aussi le Dictionnaire de M. Godefroy. 


MIAULER : - 

Un homme chérissoit éperdument sa chatte; 

I] la trouvoit mignonne, et belle, et délicate, 
Qui miauloit d’un ton fort doux. (f, 185.) 


Ce n’est point la pleurer, c’est miauler, princesse. (VI, 357.) 


MICHE : 
I] étoit peu de gens 
Qui ne lui donnassent la miche. (V, 17 et note 6.) 


Quitter le compere Ambroise 
Pour un jeune damoiseau, 
C’est bien troquer en matoise 
Sa miche pour du g&teau. 
(Dacresny, les Mal Assortis, acte If, scene v.) 


MIDI : 

Notre petit maitre est un charcheur (sic) de midi a quatorze heures. 
{VII 451.) 

Qui Vauroit vue pendant le midi, lorsque la campagne n’est qu’un 
désert.... (VIII, 164.) 


MIE, adverbe : 


Biaux chires leups, n’écoutez mie 
Mére tenchent chen fieux qui crie. (I, 332.) 
Particule explétive qui renforce la négation. 


Ne vous voir mie. (VIII, 442.) 
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MIE (Ma, Sa) : 
Caquet-bon bec, ma mie : adieu. (III, 245.) 


Plus de jument, ma mie, 
Je suis content de n’avoir qu’un grison. (V, 503.) 
Notre amoureux ne songeoit, prés ni loin, 


Dedans l’abord, a jouir de sa mie. (IV, 224.) 
Voyez Mon, Ma, etc. 


MIEL : 
Sur différentes fleurs l’abeille s’y repose {dans ce parterre|, 
Et fait du miel de toute chase. (Il, 459 et note 16.) 


Petits mots, jargous d’amourettes 
Confits au miel, (IX, 174 et note 4.) 


.... Plus doux que mie/ @ la fin l’écouta. (LV, 80 et note 3.) 


MIELLE, Xe : 
Ses paroles miellées, (ILI, 57 et note g.) 
Epithéte homérique : wedtyepov dordhy- 


MIEN, MIENNE; LE MIEN, LES MIENS : 
Te voici mien, Patrocle, et tu n’es plus a toi. (VII, 628.) 
Tachant de rendre mien cet air d’antiquité. (LX, 202.) 
Un mien cousin est juge maire. (I, 292; voyez LV, 21 et note r.} 
Car cette mienne épée 
Dans son infame sang alloit étre trempée. (VII, 408.) 
Si j'ajoute du mien a son invention, ete. (I, 337.) _ 
...- Un maitre dans cet art 
Qui du Tien et du Mien tire son origine. (V, 437 et note 5.) 
Mais j’ai les miens, la cour, le peuple a coatenter. (I, 200.) 
Aussi le seul devoir a contraint mon desir, 
Sans que je laisse aux miens le pouvoir de choisir, (VII, 15.) 
C’est a tort que des miens j’allégue le pouvoir. (VII, 15.) 
L’ordre que dans ces lieux je devois apporter.... 
Fit qu’en perdant les miens jabandonnai le reste. (VU, 21; voyez 
VIL, 23, 24, 70, 72; et passim.) 


MIETTE : 
La cicogne au long bec n’en put attraper miette [du brouet]. (I, 113.) 


MIEUX; bE son, DE VOTRE, MIEUX; AU MIEUX; DU MIEUX: DES 
MIEUX; MIEUX aU Sens de LE MIRUX; LE MIEUX; A QUI MIEUX MIEUX: 


Pas ne tiendroit aux gens qu’on ne fit mieux. (V, 466.) 

..». De roi qui donnat plus, ni qui sit donner miews. (LX, 190.) 
Elle commencoit a mieux espérer. (VILI, 162.) 

«++. Si mieux n’aime la mére en créer une rente.... (I, 193.) 

.+. Le maitre du logis ne s’en trouva que mieuz. (IL, 229.) 

..-» Cela n’en fut que mieux. (IV, 35.) 

Pour dire mieux, (IU, 66.) 


.... Se pouvoit dire en femme 
Mieur que pas un qui fit en univers. (VI, 127 et note 3.) 
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. Ai-je un mulet, il est quinteux, 
Et je ne suis pas mieux en mule. (VII, 134.) 
Belle-Bouche baisa le juge de son mieua. (VIII, 430.) 
Chacun fit de son mieux. (III, 89; voyez LV, 363, 380; V, 40a, 580.) 
De tout votre mieux. (IX, 10.) 
Au mieux que j’ai pu. (VIII, 58.) 
Le tout alla du mieux quwil put. ([, 355.) 
Tout ira des mieux, au premier réle prés. (VII, 333.) 
Est-ce bien s’expliquer? — Des mieux et nettement. (VII, 109.) 
C’est bien le cuir plus doux, 
Le corps mieux fait, la taille plus gentille. ([V, 214 et note 4.) 
Le moins qu’on peut laisser de prise aux dents d’autrui, 
Crest le mieux. (IIT, 43.) 
.--» Qwil laissat, pour /e mieux, 
A quelqu’un des autres dieux 
D’autres tonnerres a faire. (II, 317; voyez ILI, 68; V, 361; 
VI, 133; VIII, 145.) 
UL savoit fe mieux du monde exercer la patience d’un philosophe. 


. {I, 39.) 


Il n’étoit fils de bonne mére, 
: Qui, les payant @ qui mieux mieuz, 
Pour ses ancétres n’en fit faire [des vers]. (I, 101.) 
MIEVRE : 


Le tour est assez midvre. (VII, 332 et note 4.) 


MIGNON, micnonne : 


La Fortune passa, |’éveilla doucement, 
Lui disant : « Mon mignon, je vous sauve la vie. » (I, 400.) 


Mais, ma mignonne, dites-moi, etc. (I, 272.) 

Et vous pourriez avoir vingt mignonnes en ville.... (V, g8 et note 3.) 
Micnon, onne, adjectivement : 

Un bracelet de facon fort mignonne. (IV, 25.) 


MILICE : 


Un gros de Sarrasins vient s’offrir a leur vue, | 
Milice du démon. (VI, 283.) 


Il quitta pour un temps |’amoureuse milice. (VI, 199.) 


MILIEU, miztimevx : 


L’on rectifie 
L’image de l’objet sur son éloignement, 
Sur le milieu qui l’environne. (II, 199.) 


...» Mettant de faux milieux entre la chose et lui. (IL, 341.) 


MINAUDERIE : 


L’abbé nous divertit par ses minauderies, (VII, 574.) 


MINCE : 
«--- On les connoit a leur visage mince. (V, 356.) 


Si ne put onc découvrir le vrai point, 
Tant lui sembloit que fit obscur et mince, (IV, 128 et note 4.) 
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Un tonnelier et sa femme Nanon 
Entretenoient un méuage assez mince. (V, 545.) 


MINE, air de visage : 
Garde-toi, tant que tu vivras, 
De juger des gens sur la mine. (II, 18.) 
.... Ou soit par sympathie, 
Ou que la mine, ou bien le procédé 
De Renaud d’Ast, eussent son ceur touche. (IV, 259.) 
Ce muletier étoit homme de mine. (IV, 222 et note 5.) 
Celui qui la menoit est quelque homme de mize. (VI1, 47.) 
Un peu d’esprit, beaucoup de bonne mine, etc. (V, 559.) 
Antinotis, qui dans sa statue contestoit de beauté et de bonne mine 
contre Apollon.. . (IX, 266.) 
...» Ou de taille aussi belle, ou de mine aussi bonne. (IX, 332.) 
Sa bonne mine les ravit toutes, s’il est permis d’user de ce mot en 
parlant d’un si grand prince. (IX, 345.) 
I} n’est pas jusqu’a Rocollet 
Qui ne fat sur sa bonne mine. (IX, 327 et note 4.) 
Elle n’avoit qu’a tenir bonne mine. (VI, 47 et note 5.) 
Il s’apercoit 
Que leur fait n’est que bonne mine. (I, 324.) 
.... A gens de cette mine 
Comment peut-on refuser rien? (V, 26r.) 
Vous n’étes pas de mine a faire des cruelles. (VIL, 310.) 
Je ne suis pas si sotte que j’en ai la mine. (VII, 452.) 
Il joignoit a la sagesse 
La mine d’un héros et le doux entretien. (III, 188.) 
Je lui trouvai la mine d’un matois. (IX, 239.) 
Vous n’avez pas, ce lui dit-elle, 
La mine de vous en aller 
A Saint-Jacques de Compostelle. (V, 263.) 
L’ours boucha sa narine ;: 
Il se fat bien passé de faire cette mine. (Ll, 131.) 


MINE, cavité: 


Voyez-vous a nos pieds fouir incessamment 
Cette maudite laie, et creuser une mine ? (L, 220.) 


MINE ou maine, mesure de capacité : 


Mine dans muid. (VII, 129 et note 5; voyez VII, 131.) 
Mine de blé. (IX, 313.) 


MINER, au propre et au figuré : 
Son trone caverneux, et miné par le temps. (III, 162.) 
Le temps avoit mind ses antiques cloisons [du mur]. (VI, 178.) 


Le temps a beau les combattre, 
L’eau ne les sauroit miner (ces ouvrages}. [VIII, 262.) 


On nous mine par des longueurs. (I, 122.) 
Cependant la longueur minoit nos facultés. (VI, 323.) 


Ce mal dont la peur vous mine et vous consume, ete. (V, 94.) 
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MINEURS (Frings) : 


Un essaim de fréres mineurs. (IV, 179 et note 4.) 


MINGRELET!, homme maigre, gringalet : 
. Taille non pas de quelque mingrelet. (V, 357 et note 2.) 


MINISTERE : 
Tl se servit du ministére 
De lane a la voix de stentor. (I, 188; voyez III, 151.) 


MINISTRE, ministaes : 

Ce ministre [Colbert], aussi fidéle que diligent, des volontés de son 
maitre. (VIII, 56.) 

Ministre Etat. (VIII, 232.) 

Les ministres divins veilloient sur son troupeau. (VI, 288.) 

Rien de ce qui regarde Jupiter n’est au-dessous des mizistres de sa 


puissance. (VIII, 125.) 
Ce commandement est exécuté par les ministres de la puissance 


d’Apollon. (VII, 237; voyez VII, 538, 544.) 
[Le Sommeil] commande aussit6t a ses ministres, etc. (VILL, 241.) 


Les ministres d’Armide. (VIII, 121.) 

Démons, peuples légers, ministres de oracle. (VII, 231.) 
Plus d’une fois, essuyant les dangers 

Des pirates, des vents, du calme, et des rochers, 

Ministres de la mort.... (IL, 165; voyez VI, 158, 333.) 


. Celui qui retient le frein 


Des vents, ministres des tempétes. 
(Racan, Ode au Roi, tome I, p. 11.) 


. Les ministres de sa vengeance. (VIII, 193; voyez VIII, 204.) 
Le ministre cruel des vengeances du juge. (V, 270.) 
.... Les ministres de sa fureur. (VELL, 1443 
Ministres de funérailles. (VIL, 53.) 


MINOIS : 
Ce doucet est un chat 
Qui, sous son minois hypocrite, ete. (II, 18.) 


MINUIT (xz) : 
.... Sur le minuit j’y viens mettre le feu [a cepétard]. (VI, 305; voyez 
IV, 208 et note 4, 323; V, 48; VILL, 360.) 


MI-PARTI, partagé en deux moitiés égales : 
Chatellerault est mi-parti de huguenots et de catholiques. (IX, 239. 


MIRACLE, acceptions diverses; A MIRACLE : 
Chacun cria miracle. (I, 101; voyez II, 180, 284; IX, 155.) 

Qwun homme soit plumé par des coquettes, 

Ce n’est pour faire au miracle crier. (IV, 358.) 
L’amour ne réservoit ce miracle qu’a toi. (VII, 523.) 

Aucun mortel 
Ne la peut trouver [ma réponse] saus miracle. (VII, 231.) 

Plus grands sont les revers, plus grands sont les miracles. (VII, 411. 
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Is [les amants] s’étoient retirés comme par miracle, (VIII, 47.) 
Ne sauroit-on toucher ce miracle des belles? (VIL, 310.) 


Ce n’étoit plus ce miracle d'amour 
Qui devoit charmer tout le monde. (I¥, 30 et note 2.) 


Le roi des épagneux, charmante créature, 
Et vrai miracle de nature. (V, 259 et note 4.) 


Il sait notre langue @ miracle. (IX, 215.) 
MIRAUT, nom d’un chien de chasse. (I, 278 et note 7.) 


MIRER, contempler; se miner : 
Plus je regarde et mire ta personne.... (V, 534 et note 3) 


Dans le cristal d’une fontaine 
Un cerf se mirant autrefois, etc. (II, 28; voyez LV, 20; V, 183; 


VI, 19.) 


Tout passa par ses mains, et le vin et la glace, 
Et les carafes de cristal : 
On s’y seroit miré. (V, 586.) 


MIROIR : 


D’un cété le miroir, de autre les amants. (VII, 168.) 
Le sort officieux 

Présentoit partout a ses yeux 
Les conseillers muets dont se servent nos dames: 
Miroirs dans les logis, miroirs chez les marchands, 

Miroirs aux poches des galants, 

Miroirs aux ceintures des femmes. (I, 92.) 
Il accusoit toujours les miroirs d’étre faux. (I, 92.) 
Des miroirs de toilette. (IX, 267.) 

Le feint Eraste en méme temps 

Lui présente un miroir de poche. (V, 147.) 
Dans ce miroir regardez bien ces lieux. (VII, 532.) 
.... Woila le miroir de la vie paisible. (VIL, 492.) 
Un manant au miroir prenoit des oisillons. (11, 50.) 


MISE : 


Des registres exacts de mise et de recette. (III, 221 et note 2.) 


« Ce n’est point chez moi qu'on fait papier de mise et de recette. » (Malherbe, 
tome II, p. 1243; ibidem, p. 137, 562, 626.) 


Gargon bien fait, beau parleur, et de mise. (IV, 309 et note 3.) 


MISERABLE : 

Quittez les bois, vous ferez bien: 
Vos pareils y sont miseradles. (I, 71.) 

Selon que vous serez puissant ou misérable, 

Les jugements de cour vous rendront blanc ou noir. (II, 100.) 
Quant aux ingrats, il n’en est point 
Qui ne meure enfin misérable. (LI, 43.) 

Pour vous rendre en hymen heureuse ou miséradle.... (VII, 53a.) 
LAttila, le fléau des rats, 
Rendoit ces derniers misérables. (I, 255; voyexz I, 416.) 
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Je me venge, il suffit; je fais des miserables. (VI, 518.) 
Il ne se faut jamais moquer des misérables. (I, 416.) 
Bergere miserable! (V1i, 526.) 
Miserables humains, ceci s’adresse a vous. (III, 71 et note 11.) 
Misérables humains, semence de tyrans, 
En quoi différez-vous des monstres dévorants? (VI, 289; voyez VI, 
336.) 
MISERE : 
Seroit-ce bien une misére 
Que d’étre pape ou détre roi? (ff, 78.) 
Quelle misére c’est d’étre riche! (IX, 269.) 
Ce dieu, dis-je, touché del’humaine misére, 
_-Produisit un reméde au plus grand de nos maux. (VI, 318. 


MISERERE : 


Enfin la porte s’ouvre, 
Mais ce ne fut d’un bon miserere. (IV, 474 et note 6.) 


Comparez Saint-Simon, tome xvi, p. 254: « Leurs Majestés Catholiques se 
jevérent..., et se parlerent bas peut-étre l’espace d’un bon credo. » 


MITAINE : 

L’amour les prend..., 

I/un sans mitaine, 

L’autre sans verd. (VII, 579 et note 4.) 
MITIS, le chat : 


Notre maitre Mitis. (I, 257 et note 10.) 


MITRE : 


Mettre a ses pieds la mitre avec la crogse, 
Cétoit trop peu. (V, 187.) 


MOBILE, substantivement : 


Je ne connois d’autre premier mobile 
Dans l’univers que l’argent et que l’or. (VI, 97 et note6.) 


MODE : 


.... Méme on dit qu'il suivit la mode 
De son maitre. (V, 515.) 
Car de trouver une seule rebelle, 
Ce n’est la mode 4 gens de qui Ja main 
Par les présents s’aplanit tout chemin, (VI, 97.) 
Chacun pourra servir cette femme a sa mode. (VII, 110.) 
.... Les deux pucelles la déshabillérent avec cent signes d’admiration 
leur mode. (VIII, 141.) 
.... Et si c’est mon talent que de vivre & la mode.... (VII, 81.) 


MODELE : 


.... Le Ciel y mit tout son savoir, 

Puis vous forma sur ce modéle. (IX, 197.) 
Former cet enfant sur les traits 

Des modeéles les plus parfaits, ; 

C’est ce que Bourbon saura faire. (VIII, 457.) 
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. Et l’avez fait [cet enfant] sur un trés bon modéle. (IX, 118.) 


Si mon ceuvre n’est pas un assez bon modeéle, 
J’ai du moins ouvert le chemin. (III, 169. ) 


MODEREMENT : 


Je ne vois point de créature 
Se comporter moderément. (II, 412.) 


MODERNE (A tra) : 
Un corps de logis @ la moderne. (IX, 243.) 


MODESTE : 

. Tout modeste chasseur en ett été content. (If, 348 et note 9.) 
Et sans faire le fin, le froid, ni le modeste, etc. (V, 429.) 
MODESTIE : 

Je m’enferme au désert, vois quelle modestie! (VII, 572.) 


MOEURS : 
O temps! 6 meurs ! j’ai beau crier, 
Tout le monde se fait payer. (LILI, 219 et note 11.) 


MOGOR : 


Le grand Mogor l’avoit avec succés 
Depuis deux ans éprouvé sur sa femme [ce secret]. (V, 33 et 
note 7; voyez V, 37.) 


Comparez le Lexique de Corneille. 


MOINDRE; Le mornpRE : 
Jamais la moindre grace 
Ni le moindre regard, le moindre mot enfin, 
Ne lui fut accordé par ce coeur inhumain., (III, 33s.) 
La fourmi n’est pas préteuse : 
Crest la son moindre défaut. (I, 60 et note 7.) 
. [Nous' ne pourrions voir un triomphe eed 
Da moindre sang qwil vous auroit coaté. (LX, 150.) 
[Les récits] ot /e moindre fonde 
Quelquefois le plus important. (IV, 151 et note 1.) 
MOINE : 
Qui designai-je 4 votre avis 
Par ce rat si peu secourable? 
Un moine? Non, mais un dervis : 
Je suppose qu'un moine est toujours charitable. (II, 109.) 


MOINEAU : 
Le gibier du lion, ce ne sont pas moineauz. (I, 188.) 
MOINILLON : 

Rien n’éc happa de leur colére, 

Mi moinillon, ni béat peére. (LV, 200.) 


Il les engea de petits Mazillons, 
Desquels on fit de petits moinillons : 
Ces moinillons devinrent bientdt péres. (IV, 506 et note 3.) 
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MOINS; pu moins; A MOINS ; A TOUT LE MOINS; POUR LE MOLNS; 
4 
AU MOINS... QUE OU QUI; A MOINS QUE : 
Voyez moi manger seulement; 
Vous n’en mourrez pas moins, (VI, 77.) 
.-»+ La le notaire aura du moms sa gamme, 
En plein bureau. (V, 337.) 
Mon sang commence A se glacer ; 
It je crois qu’a moins on s’effraie. (I, 95.) 


Seur Claude et seur Thérése 
Eurent @ tout le moins de quoi se consoler. (V, 598.) 


‘Voyez A, preposition, 3°. 
Pour le moins cette déesse ne seroit pas, etc. (VIII, 177.) 
.... Point n’en resta que le sire Mazet 

Ne régalat au moins mal qu'il pouvoit. (LV, 503; I, 362.) 

se. 4u moins mal qui leur fut possible. (VII, 88.) 

A moins que avoir vu, j’ai sujet d’en douter. (VJ!, 80; voyez VII, 33.} 
Toute puissance est foible, @ moins que d’étre unie. (I, 336.) 
Car que faire en un gite, @ moins que l’on ne songe? (I, 171.) 
MOISIR (Sz) : 


Je crains que l’encens ne se moisisse au temple. (IX, 380.) 


MOISSON, moissons : 


Mille moissons de roses. (1X, 117.) 
Mars nous fait recueillir d’amples moissons de gloire. (II, 203.) 


MOISSONNER : 


Bon, ce dit-il, nous allons moissonner, 
Car le climat doit en ceurs foisonner. (LX, 16 et note 3.) 


Bien lui prit d’avoir des charmes a moissonner. (VIII, 173.) 


MOITE : 

Au fond du moite élément. (VIII, 270.) 

Je veux, par les beautés de ce moite séjour, 

Arréter quelque temps deux princes a ma cour. (VII, 209.) 
Déja Phébus, voisin de ces moites retraites, 

Ne semble plus mener ses chevaux qu’a courbeites. (VU, 279.) 
‘Ce moite palais. (VIII, 35.) 

Ce dieu des moites tribunaux. (IX, 351.) 


Que celte onde argentée 
Loge en son moive sein la blanche Galatée. (VIII, 124.) 


MOITIE, substantivement et adverbialement; A morrié : 
Des enfants de Japet toujours une moitié 
Fournira des armes 4 l'autre. (I, 145.) 
Souffrirez-vous,.. qu’une moitié d’homme, qu’un avorton, soit la cause 
ue Lycérus remporte le prix? (1, 50.) 
Plus blanc de la moitié que le plus blanc ivoire, (VII, 178.) 
Le moindre bruit que l’on peut faire 
En telle affaire 
Est le plus sir de la moitié. (LV, 27.) 
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.... Sans en avoir moitié d’autant d’excuses qu'elle. (IV, 414.) 
Moitié raisin, moitié figue, en jouit. (LV, 171 et note os) 
Meoitié forcée, et moitié consentante, 
Moitié voulant combattre ce desir, 
Moitié n’osant, moitie peine et plaisir. (V, 475.) 
Vous n’aviez qu’a moitié des gens pour la servir. (VII, 76.) 
Vel qui ne nous voyoit, disoit-il, qu’a moiti¢, 
Quand il est possesseur cherche ailleurs sa fortune. (VII, 81.) 


.... Du coup, tua plus d’a moilié 
La volatile malheureuse. (II, 36,;.) 


Moirik, €épouse : 

Sa chatte, en un beau matin, 

Devient femme; et, le matin méme, 

Maitre set en fait sa moitie. (I, 185.) 

Votre digne moitié... 

Tout pres d’ici m’est apparue. (II, 284.) 
.... Or, c’étoient les moitiés 

De nos galants et chercheurs d’aveuture, (V, 74.) 


MOL, MOLLE 
Vous souvient-il des lieux o, sous un mol ombrage, 
On faisoit, maigré vous, languir votre courage ? (VLI, 607.) 
La molle oisiveté. (VI, 248.) 
Molles délices. (itl, 107.) 
MOLETTE : 
... Dans un endroit douillet ot jamais la molette 
N’avoit piqué cheval. (VII, 296.) 
MOLLEMENT : 
On ne les voyoit point a l’entour des hameaux 
Mollement étendus dormir sous les ormeaux. (VI, 286; voyez VI, 239. 
J’étois couché mollement. (V, 238.) 
Il se laissa mollement aller sur le sein de la jeune épouse. (VIII, 79.) 


MOLLET, moxtuerte 


.... Car de galette, 
Tant soit modlette, 
Moins friand suis. (VIII, 441.) 


MOMENT; A rous MOMENTS; DiS LE MOMENT : - Fi 
Est-il aucun moment | 
Qui vous puisse assurer d’un second seulement? (III, 157.) 
Sire Prélat et madame Féronde 
Ne laissent perdre un seul petit moment. (V, 40r.) 
Et le dréle eut lapé le tout en un moment. (I, 113.) 
Vous n’avez qu'un moment 4 vous déterminer. (VII, 620.) 
Puis fiez-vous 4 rimeur qui répond 
D’un seul moment. (VI, 5.) 
Nos deux époux, ace que dit l’histoire, 
Sans disputer n’étoient pas un moment, (VI, 103.) 


MON] DE LA FONTAINE, 83 


Quand ils sont prés du bon moment, 
Liinconstante aussitét a leurs desirs échappe. (I, 161; voyez VIII, 
360.) 
[Pinucio] comptoit les moments de la nuit. (IV, 209.) 
Ici tous ies moments sont chers et précieux. (V, 444.) 
Que n’en ai-je oublié [de cette mort] les funestes moments ! (VI, 265; 
voyez III, 157; V, 296; et passin.) 
Monarque de lOlympe, en qui sont tous les temps, 
Qui les fais devant toi passer comme moments. (VL, 229.) 
La vieille, @ tous moments, de sa part emportoit 
Un peu du poil noir qui resioit. (V, 110.) 
Messire Bon, rempli d’impatience, 
A tous moments sa paresse maudit. (IV, 94.) 
Le plus jeune apprentif 
Est vieux routier dés le moment qu'il aime. (V, 541 et note 2.) 


MON, ma (par abréviation m’) : 

Et mon chat de crier; et le rat d’accourir. (II, 324.) 

Non, non, m amie. (1V, 313; IV, 97, 290 et note 4.) 

Voyez Mix (Ma). 

Pour la derniére fois nous allons nous parler, 

M’amour; il faut crever, et ma perte est certaine. (VII, 363.) 

« M’amour, cette coquine-\a me fera mourir, » (Moliere, le Malade imaginaire, 
acte I, scene vt.) 


MONACAL, ate : 
Ce jus, 
Pris par la femme, opere beaucoup plus 
Que ne fit onc nulle ombre monacale. (V, 35 et note 1.) 


MONARCILQUE : , 


Jupin les soumit [les grenouilles] au pouvoir monarchique. (I, 214.) 


MONAUT, qui n’a qwune oreille : 
Que dites-vous? quoi! d’un enfant monaut 
J’accoucherois? (LV, 158 et note 8.) 


MONCEAU : : 
.... Sépare ces quatre sortes de grain; fais-en quatre tas aux quatre 
coins du monceau, (VIII, 204.) 
C’est un passe-temps 
De leur voir nettoyer un monceau de pistoles. (II, 246 et note 19.) 


.... L’objet tente; il faudra que ce monceau [d’écus] s’altere 
Si je le laisse 4 la maison. (ILI, 23 ; voyez Ill, 203; V, 382.) 


MONDE, sens et emplois divers : 


L’enfance du monde. (VI, 352.) 
¥éronde étoit un sot de par le monde, (V, 38g.) 


Tout au monde est mélé d’amertume et de charmes. (I, 200.) 


Le monde est vieux, dit-on : je le crois; cependant 
Il le faut amuser encor comme un enfant. (I1, 234.) 


Ne reyenez-vous point de l’autre monde? (VII, 560.) 
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Dans cet abord Joconde 
Vonulut les envoyer dormir dans l'autre monde. (IV, 27 ) 
Console-toi, Féronde, 

Tu te verras citoyen du haut monde 

Dans mille ans d’hui. (V, 397 et note 8.) 
Nous autres gens du bas monde. ({X, 381.) 

Chiches et fiers appas 

Que le soleil ne voit qu’au nouveau monde. (V, 528.) 
Tous les noms des chercheurs de mondes inconnus. (II, 250.) 
Soyez-vous ]’un a l’autre un monde toujours beau. (II, 366.) 

Villes du morde ont toujours plus de peur 

Que l’on ne donne atteinte a leur fionneur. (IV, 487.) 
Fuyez le monde et sa sequelle. (LV, 125.) 
Voula le train du monde et de ses sectateurs. (VI, 290.) 
Ii est impossible que vous n’ayez vu ie beau monde. (VIII, 143.) 
.... Et quiconque n’en chante, ou bien plutét n’en gronde 
Quelque récitatif, n’a pas l’air du beau monde. (IX. 15g.) 
Que celui-ci [Mars] fasse agir tout un monde. (VI, 26.) 
Il faut, autaut qu’on peut, obliger tout le monde. (I, 162.) 
Un monde desclaves. (VII, 34.) 

Voltaire, tome VIII, p. 78 : « un monde de soldats ». 
Un monde d’ennemis. (IIL, 213.) 


Ce monde d’alliés vivants sur notre bien. (IIT, 98 et note 18.) 
Elle étaloit aux yeux tout un monde d’attraits. (VIII, 451.) 
Un monde 
D’inventions propres a tout gater. (VI, 103.) 
.... Et contre un monde de recettes 
Et de moyens de plaire aux yeux 
Invectivoit tout de scn mieux. (LV, 380.) 


Monpe (Lx perir-) : 
Ii fit cet ouvrage qu’on appelle le Petit-Monde. (I, 18 et note 2.) 


MONNOIE, au figure : ; Ae 
.... Madame cependant “ies 
En a, comme on dit, la monnoie. (V, 260 et note 2.) ‘ 


Pour vous payer de votre monnoie.... (UX, 464.) 
Ce que je dis n’est que pour payer Gélaste de sa monnoie. (VIII, 112.} 


MONSEIGNEUR, eurs : 


Les simples monseigneurs 
N’étoient d’un rang digne de ses faveurs. (V, 187 et note a.) 


MONSIEUR : 


Monsieur ne songe a rien, Monsieur dépense tout, 
Monsieur court, Monsieur se repose. 
Elle en dit tant que Monsieur, a la fin, 
Lassé d’entendre un tel lutin, 
Vous la renvoie a la campagne 
Chez ses parents. ‘II, 104.) 


/ 
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.-. Loraison de Monsieur saint Julien. (IV, 240 et note 7.) 
Comparez dans les Quinze ioies de mariage Monstigneur saint Augustin, Mon- 
scigneur saint Dominique, etc, etc, 


Hé! bonjour, Monsieur du corbeau. (I. 63 et note 2; [iL, 284 et note 53.) 
Voyez Messicurs. 


MONSTRE : 
Deux monstres a l'entour 
Interdisent l’abord d’une source si belle, (VII, 535.) 
Monstres marins au fond de l’onde, 
Tigres dans les foréts, alougttes aux champs. (I, 355.) 
O dieux! je l’apercois aux pieds d’un monstre affreux. (VII, 544; 
voyez VII, 543, 545, 546; etc.) 
Un trés beau monstre. (VIII, 228.) 
Votre imagination ne se forge guére de monstres, j’enteads d'images 
de ma personne, qui ne soient. trés agréables. (VIII, 74.) 


MONT, au propre et au figuré : 
Je wirai, par monts ni par vaux, 
M’exposer au vent, & la pluie. (I, 275.) 
Par monts, par vaux, et par chemins. ([, 159.) 
Monts sur monts, (LX, 34.) 
Il nous faudroit chercher un mont dans |’univers 
Non pas double, mais triple. (VIL, 174.) 
Les héros de la Thrace, et ceux du double mont. (VI, 3423 voyez VI, 
3195. VII, 245; IX, 382:) 
L’autre s’en va transformer ces deux monts 
Qu’en nos climats les gens nomment tetons. (V, 497 et note 5.) 


«-.Ces tetons de lait, amonreuses collines. <i 


(Searron, /’Héritier ridicule, acte I[!, scene 111.) 


Un double mont d’attraits. (VII, 179.) 
La mer promet monts et merveilles. (I, 269; voyez IV, 446.) 


MONTAGNARD ; 


Certain ours montagnard. (UL, 257.) 


MONTAGNE : 


La montagne qui accouche. (I, 396.) 
Une montagne en mal d’enfant. (I, 397+) 


MONTER, au propre et au figuré 
Il fait monter son fils. ({, 202.) 
Sur l’dne. 


Il monte en haut, (IV, 258.) 
Quand il [Nicolas] va voir Jeanne 
Il monte sur sa béte. (I, 203 et note 26.) 
Comparez, pour cette équivoque, tome IV, p. 375, note 5. 
.. Monté sur un courtaud 
Comme un petit saint George (VII, 294 et note 1.) 
« .... Tous armez a |’aduantaige, la lance au poing, montez comme sainct George. » 


{Rabclais, tome I, p. 154.) 
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Enfin cahin-caha j’avois monté ma béte. (VIL, 295.) 

.... La, quelquefois sur la mer ils montoient. (LV, 339.) 

Dans un chemin montant, etc. (Il, 141.) 

Nous... traversimes ensuite la vallée de Caucatrix, aprés avoir monté 
ceile de Tréfou. (LX, 229.) 

Quw’entends-je! 4 quel excés monte votre colére! (VII, 618.) 

La rage alors se trouve a son faite montée. (I, 156.) 

Le courroux lui montant au cerveau, etc. (V, 78.) 

Chacun trouvoit sa peine au plus haut point montee. (VII, 212.) 

... Ta gloire aux astres montée. (VIII, 391.) 

Je sais & quel point peuvent monter ses peines. (VIII, 370.) 

L’autre, afin de monter aux grandes diguités, eic. (IIL, 159.) 

Montez jusqu’a Marot, et point par dela lui. (VII, 163.) 

MONTRE : 

Tenez en voici [du blé] de la montre. (VII, 128; voyez VII, 129 et 


note I.) 
Ils vouloient simplement faire monire de leur art. (VIII, 340.) 


Qu’en ce canton délicieux 
lh lore et Pomone, & qui mieux mieux, 
Fassent montre de leurs richesses. (VIII, 68.) 
.... Ce devoit étre plutét pour la montre que pour le besoin. 
(VIL, 85.) 
Force bons tours, 
Dont celui-ci peut passer a la montre.... (LV, 82 et note 1.) 
Maint objet tel quel.... 
Par ce moyen passe a la montre. (VIII, 429.) 
Moytre d’horlogerie : 
Telle est la montre qui chemine 
A pas toujours égaux, aveugle et sans dessein. (II, 461; voyez 
462; ill, 163.) 
MONTRER; monrrer A, suivi de l'infinitif : 
.-- Quand ce vint au dieu de Cythére, 
Il dit qw’il lui montreroit tout. (LIL, 107; voyez IV, 224.) 
Je veux, dit le dieu de la guerre, 
Lui montrer moi-méme cet art, (LIT, 106.) 
A peine son menton d’un mol duvet s’ombrage 
Qu’aux plus fiers animaux il montre son courage. (VI, 229; voyez VI 
245.) 
|1l] montre avoir pour vous une tendresse extréme, (VIL, 580.) 
Epoux, Renaud vous montre a vivre. (V, 145.) 


MONTREUR : 
Sur le montreur d’appas tomba toute la haine, (V, 433 et note 5 


MONTUEUX, vunuss : 


La lune Sgt pele n’a sa surface unie: 
Montueuse en des lieux, en d'autres aplanie. (II, 202 et note 16.) 


MONTURE : 


Ne peut-on point en faire un [contrat] ot les gens 
Troquent de femme ainsi que de monsure? (V, 3a1 et note 5.) 


s 
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L’on se guérit, l’on guérit sa monture. (IV, 244.) 
.... Et ne saurois 4 la Couture 
Trouver de plus fine monture. (IX, 182.) 


co 
ae 


v 


MONUMENTS, monuments, emplois divers : 
La forét n’est pleine 
Que de monuments amoureux. (IV, 414 et note 6.) 

I] nous resta toutefois assez de jour pour remarquer, en entrant dans 
Etampes, quelques monuments de nos guerres. (IX, 231.) 

D’autres que moi diront ton zéle et ta conduite, 

Monument éternel aux ministres suivants. (VI, 351.) 

_.... Des murs qui pour jamais aux princes de la Gréce 

Seroient un monument de honte et de foiblesse. (VIL, 612.) 

Faites que je retrouve au temple de mémoire 
Les monuments sacrés, sources de votre gloire. (VI, 238; voyez VI, 
265.) 
: Je crains fort qu’a la fin ce séjour si charmant 
Ne nous soit un désert, et puis un monument. (IV, 416 et note 1.) 


Un tombeau. 


J’aurai prés de ce temple un simple monument, (UII, 334.) 
P P Pp 


.... C’étoit la le seul aliment 
Qu’elie prit en ce monument. (VI, 74; voyez VI, 75.) 


La nature et la mort, pleines d’étonnement, 
Verront avec effroi sortir du monument 


Ceux que, etc. (VIII, 415.) 
Gens envoyés peupler les monuments. (IX, 416; voyez VIII, 395.’ 


MOQUER; sE mogurrR : - 

Berné, sifflé, moqué, joué.... (1, 300.) 

Mais ne vous moquez point, engeance sans pitié. (1, 145.) 
Vous moquez-vous? (VIII, 201.) 


MORALITE : 
.... Cette moralité sied bien 4 ma douleur, (VII, 437.) 


Nous sommes tous d’Athéne en ce point; et moi-méme, 
Au moment que je fais cette moralité, ctc. (IL, 235.) 


MORBLEU : 
Eh ! morbleu! soyez comédien. (VII, 315; voyez VIE, 346, 584.) 


MORCEAU, monrceaux, au propre et au figuré : 


.... La moindre chose 
De son débris [du pot de terre] seroit cause : 
Il n’en reviendroit morceau. (I, 370.) 


C’étoit, & son avis, un excellent morceau {le rat]. (1, 310.) 


Cependant un sanglier, monstre énorme et superbe, 
Tente encor notre archer, friand de tels morceaux. (If, 348.) 


Progné me vient enlever les morceaur. (III, 35 et note 4.) 


C’est pour voue la place d’honneur, 
Pour vous le morceau du seigneur, (V, gg et note 3.) 
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Ma foi! Colette est un morceau de roi. (IV, 214 et note tr.) 


Je sais que la vengeance 
Est un morceau de roi. (ILI, 67.) 


Sans mentir, j’ai regret de perdre un tel morceau. (VII, 52.) 
Ce n’est pas un morceau d’Allemand. (IX, 15.) 
Qu’elle lachat aux autres le morceau, etc. (V, 421 et note 8.) 


Madame Catelle.... 
Entre en soupcon, prend le morceau pour elle. (IV, 66 et note r-} 


MORDI : 


Mon fils... est novle (sic) Monsieur comme moi, mordi! (VII, 485.) 


MORDIENNE : 
Non, mordienne! (VII, 445; voyez VII, 298.) 


MORDRE; morpre A, SUR; SE MORDRE LES DOIGTS : 
Mordant ses lévres de dépit.... (V, 223.) 


..-- [Ton courroux] fit mordre la poudre 

Aux tyrans. (VILL, 397.) 

Fit-on mordre aux géants la poussiére.... (VIT1, 296.) 
sees SON ainge avoit mordu a l’hamecon. (VIII, 169.) 


.... La Parque et ses ciseaux 
Avec peine y mordoient {sur le sanglier}. (II, 348.) 


Ceci s’adresse a vous, esprits du dernier ordre, 
Qui, n’étant bons a rien, cherchez sur tout a mordre, (I, 414.) 


Sur son chapeau luisant, sur son rabat bien mis, 
La médisance n’edt su mordre. (V, 584 et note 4.) 


.... Des quatre parts les trois 
En ont regret et se mordent les doigts. (IV, 488.) 


MORFONDRE, monronnu; SE MORFONDRE : 


Pour se sauver de la pluie, 
Entre un passant morfondu. (I, 387.) 


Moi, charitable et bon homme, 

Pouvre au pauvre morfondu, (V, 239 et note 2.) 
L’air devenu serein, il {le pigeon] part tout morfondu, (LL, 363.) 
Ma cour est morfondue. (VII, 174. 
Nous nous morfondons sur nos autels. (WILL, 230.) 


Devant son fort je veux qu’il [Mars] se morfonde; 
Amour tout nu fera rendre le sien. (VI, 26.) 


..«.. Lautre femme se morfondit. (II, 182.) 
.--. Un amant qui sans lui se seroit morfondu. (V, 113 et note 2.) 


MORGUE (Tenir sa) : 

Cocuage en plus d’une sorte 

Tient sa morgue parmi ses gens, (V, 139 et note 4.) 
MORGUE : 


Morgue! je yous dis qu'il n’est pas pitoyable. (VII, 447; voyez VII, 
45o, 451, 655, 481, etc.) | 
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MORGUER : 


Bon! est-il une voix que la mienne ne morgue? (VII, 310 et note 4.) 


Que font tous ces vaillans de leur valeur guerriere 
Qui touchent du penser l’estoile poussiniere, 
Morguent la destinee et gourmandent la mort. 
(Regnier, satire v1, vers 219.) 


MORGUOY. (VII, 293, 450, 457.) 
MORNE : 


Le malheureux lion, languissant, triste, et morne. (I, 242.) 


MORS : 


Ils ont des colliers d’or sous la gorge pendants, 
Et des mors d’or massif qui sonnent sous leurs dents. (VIII, 482.) 


MORT; suceR A morT : 


Nous mourons tous les jours, mais on n’appelle mort 
Que celle enfin qui vient terminer notre sort. (VIII, 486.) 


Mort vint saisir le mari de Clitie. (V, 163.) : 
La mort ne surprend point le sage. (II, 207; voyez I, 105, 106, 108; 
II, 208, 347; etc ) 
Des morts... glorieuses et belles. (I. 213.) 
Tel accident n’est mort d’homme. (IX, 31.) 
Ah! par la mort! par la sang! par la téte! 
Dit le démon, il le payra, par bieu! (V, 36g et note 3.) 
Mort de ma vie! (VII, 450, 470.) 
Quoi! vous jugez les gens @ mort pour mon affaire. (V, 276 et note 1.) 


Mont-Aaux-RATS : 


La mort-aux-rats, les souriciéres, 
N’étoient que jeux au prix de lui. ([, 256.) 


v 


MORT, morte, substantivement; FAIRf LE MORT : 

Un mort s’en alloit tristement 

S’emparer de son dernier gite ; 

Un curé s’en alloit gaiement 

Enterrer ce mort au plus vite. (IL, 157; voyez II, 158, 15g.) 
Elle chérit un mort! (VI, 203.) 
Un Juminaire, un drap des morts. (I, 224.) 

Ne sauroit-on bien vivre 

Qu’on ne s’enferme avec les morts? (V, 10; voyez III, 123.) 
Quand j’irai chez les morts.... (VUI, 417.) 
Le plus semblable aux morts meurt le plus a regret. (IL, 214.) 
.... Se couche sur le nez, fait le mort, tient son vent. ([, 428 et 

note g.) 


MORTEL, ELLE : 


Descartes, ce morte/ dont on eit fait un dieu. (II, 462.) 

.... En cela peu semblable au reste des morte'les. (Il, 458.) 

Les mortels sont morte/s quand ils pleurent de leurs douleurs. (VI{I, 
115.) 

Ce morte! séjour. (IX, 13.) 
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MORTELLEMENT : 


Mortellement atteint d’une fleche empennée, etc. (I, 144.) 


, 
MOT, mots; NE OU NEN DIRE MOT; SANS MOT DIRE; N AVOIR PAS 
LE MOT A DIRE; NE SONNKR MOT; DONNER, SE DONNER LE MOT; MOT 
POUR MOT; MOT APRES MOT; PRENDRE AU MOT; A DEMI-MOT ; 


Point de réponse, mot. (II, 300 et note 5.) 
.... Ces mots, a peine dits, ils s’en vont secourir 

Leur chére et fidéle compagne. (III, 281.) 
Fn un mot comme en trente. (VII, 393.) 
En un mot comme en mille. (V, 567; VII, 283.) 
Vous les trouverez tous [les amants| batis sur ce modéle : 
Un mot les met aux champs, demi mot les rappelle. (VII, 93.) 

Il vous faut un reméde : 
Demain matin nous en dirons deux mots. (VI, 46.) 


.... Celle-ci donc ne fit mentir le mot. (V, 393 et note 3.) 
.... C’est en cela que consiste Je bon mot, selon monavis. (I, 138; voyes 
{, 39; IIl, 161; V, 190.) 
Dieu ne créa que pour les sots 
Les méchants diseurs de bons mots. (I, 249.) 
ll cherche de grands mots. (III, g.) 


Il fit des serments; 
Ceux des Gascons et des Normands 
Passent peu pour mots d'Evangile. (LV, 388 et note 2.) 
On dit qwil parloit comme un ange, 
De mots dorés usant toujours : 
Mots dorés font tout en amours. (V, 514 et note 2.) 
Gardez-vous sur yotre vie 
D’ouvrir que l’on ne vous die 
Pour enseigne et mot du guet : 
Foin du loup et de sa race! (I, 327.) 
I] consultoit matrones, charlatans, 
Diseurs de mots. (V, 26 et note 1.) 
Ils tombérent enfin 
Sur ce quwon dit de ia vertu secréte 
De certains mots, caractéres, brevets, etc. (IV, 243.) 
Or ¢a je Vapprendrai 
Les mots, la guise, et toute la maniére 
Par ou, etc. (V, 493.) 
Chacun lui dit son mot cette fois-la : 
« Monsieur le Diable ot croit cette denrée? 
Ou mettrez—vous ce qu’on en donnera? » (V, 368.) 
Votre plus court est de ne dire mot. (LV, 79.) 
Mot n’en dirai; mais je n’omettrai point 
Qu’elle étoit jeune, agréable, et touchante. (LV, 261.) 
Je nen dirai mot. (IX, 229.) 
L’autre attend sans mot dire. (IV, 54.) 
Sans dire mot, sans oser respirer. (V, 54; voyez VI, 132.) 
e+e. La voiX manquant a notre sermonneuse 
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Qui, de son troc bien fachée et honteuse, 
a5 teas 
N’eut pas le mot a dire en ce moment. (V, 421.) 


_Comparez Mme de Sévigne, lettre du 27 février 1671 : « Ce qu’il avoit a faire 
avetoit autre chose que d’avoir le plaisir de lui laver sa cornette. Elle est bien 
amortifiée et bien décontenanceée : je la vis l'autre jour, elle n’a pas le mot a dire. » 


[Agiluf] ne sonnoit mot en prenant ses ébats. (LV 237) 
Mot ne sonnoit, (IX, 105.) 


.... Et tout d’un pas s’en va trouver Janot 
A qui Richard avoit donned le mot. (IV, 71.) 


Toutes deux commencent a dire, 
Comme si toutes deux s’étoient donné le mot.... (V, 5go.) 
Alis dit lors, mot pour mot, ce qu’Aminte 
Venoit de dire en sa derniére plainte. (VI, 36; voyez IX, 146.) 


Redire, 
Mot aprés mot, le discours qu’il nous tint.... ({X, 153.) 


Je le pris au mot. (IX, 253.) 
J’entends a demi-mot. (VII, 114.) 


MOTEUR pe: 


Funeste appas de l’or, moteur de nos desseins..., (VI, 280.) 


MOTUS : 


Encore un coup, motus. (V, 494 et note 4.) 
Motus au moins, pour cause. (Vif, 303; voyez VII, 480.) 


MOU : 
Matelas blancs et mous. (LV, 253.) 


L’une voudra du mou 


L'autre du dur. (LV, 495 et note 4.) ’ 


MOUCHARD : 


Les mouchards sont pendus. (I, 274 et note 14.) 

Comparez Moliere, tome VII, p. 64 et note 2.—.«Des mouschards et escouteurs 
desquels les princes et les respubliques se seruent, etc. » (Vincent Cabot, /es Po- 
4itiques, Toulouse, 1630, in-8°, chapitre 1.) 


MOUCHE, au propre et au figuré : 
.... Ce parasite ailé 
Que nous avons mouche appelé. (IIL, 263; voyez I, 274 et 
note 12.) 
Dame mouche s’en va chanter a leurs oreilles, (II, 143.) 
Et la derniére main que met a sa beauté 
Une femme allant en conquéte, 

C’est un ajustement des mouches emprunté. (I, 273 et note 6.) 

To courut par toute la terre: ou dit qu’elle étoit piquée d’une mouche ; 
je soupconne fort cette mouche du ressembler 4 Amour autrement qu¢ 
par les ailes. Bien prit a Psyché que la mouche qui la piquoit étoit son 
mari : cela excusoit toutes choses. (VIII, 161.) 

Les mouches de cour sont chassées. (I, 274 et note 13.) 


« On nomme Ia comtesse de Gramont pour une des mouches qui passent devant 
les yeux [du Roi]. » (Mme de Sévigne, lettre du 15 octubre 1677.) 
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MOUCHERON (I, 154, 155, 155.) 
MOUCHETER 


. I] veut avoir 
Un manchon de ma peau [du Iéopard}; tant elle est bigarrée, 
Pleine de taches, marquetée, 
Et vergetée, et mouchetce. (11, 370 et note 4.) 


Des onces mouchetez d’estoiles sur le dos, 

(Remy Belleau, les 4mours... des pierres precieuses.) 

Le P. le Moyne, dans son traité de l’ 4rt des devises (Paris, 1666, in-4°), propose 
pour figure de la femme belle et folle « celle dune panthere, environnee d’osse- 
menis de toute sorte d'animaux déchirés de ses dents et de ses ongles, aprés avoir 
été attirés de son odenr et abusés par ses « mouchetures, » 


MOUCHOIR de cou, de sein : 


. Auprés de lui la fait asseoir, 
Prend une main, un bras, léve un coin du mouchoir. (I, 278.) 


Un mouchoir noir de deux grands doigts trop court; 
Sous ce mouchoir ne sais quoi fait au tour. (LV, 261 et note 1; 
voyez V, 105.) 
MOUFLAR 


.. Ainsi crioit Mouflar, jeune dogue. (III, 42 et note 4.) 


MOUILLER : 


Qwiil edt du chaud, du froid, du beau temps, de la bise, 
Enfin du sec et du mouille, 
Aussitét qu’il auroit baillé. (II, 13 et note 5.) 


. Eat couru sur les eaux, couru sur les moissons, 
Sans plier les épis ni mouiller les talons. (VIII, 490 et note 4.) 


... Yeux mouillés de larmes. (VIII, 80.) 
MOULE : 


.... La cent figures d’air en leurs moules gardées, etc. (VIII, 248.) 


Tous vos enfants ont le nez un peu court : 
Le moule en est assurement Ja cause. (LV, 171 et note 1.) 


MOULIN : 


Etant devenu vieux, on le mit [l’Ane] au moulin. (LI, 24.) 


MOULINET, mouuiners : 


On croira me contenter de moulinets et de papillons! (VIII, 200.) 


MOURIR, aw propre et au figuré; sz FAIRE MOURIR : 
Ah! c’est trop, lui dit-il, je voulois bien mourir; 

Mais c’est mourir deux fois que souffrir tes atteintes. (I, 243.) 
Tu murmures, vieillard! vois ces jcunes mourir, etc. (IL, 213.) 


Ils 6tent a nos ceeurs le principal ressort ; 
Ils font cesser de vivre avant que l’on sc mort, (ILL, 308.) 


Vivre toujours sans dessein, sans envie, 
C’est étre morte au milieu de la vie. 
(Saint-Evremond, tome II, p. 529.) 


Tu peux dés a present ne mourir qu’a demi, (VII, 622.) 
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Est-il juste qu’on meure 
Au pied levé? (II, 209.) 
Je t’ai fait voir tes camarades 
Ou morts, ou mourants, ou malades, (II, a11.) 
Mort ou vif, lui dit-il, montre-nous ton moineau. (I, 342.) 
Un mourant qui porte} plus de cent ans de vie.... (II, 209.) 
.... On n’en voyoit point d’occupés 
A chercher le soutien d’une mourante vie. (II, 95.) 
Mais n’apercois-je pas celle pour qui je meurs? (VII, 26a; voyez V, 
447; et passim.) 
Acante... meurt d’envie de vous faire remarquer, etc. (VIII, 120.) 
Le mal d’autrui ne me tourmente en rien 
Fors excepté ce qui touche au compere: 
: Quant & ce point je m’y ferois mourir. (LV, 15g et note 6.) 


Mourir, substantivement : 
Le vivre et le mourir. (VIII, 232 et note a.) 


MOUSSE : 


.... On les ett vus sur la mousse, 
Lui, sa femme, et maint petit : 
Ils n’avoient tapis ni housse, ete. (I, 386.) 


MOUSSU : 


Sous les lambris moussus de ce sombre palais, etc. (VIII, 247.) 


MOUSTACHE 


Un financier viendra qui sur votre moustache 
Enléyera Ja belle. (V, 129; voyez V, 441 et note 4.) 


MOUT : 
. Le mout surtout, lorsque le bon Silene 
Bouillant encor le puise a tasse pleine, 
Sait au reméde ajouter quelque prix. (VI, 347 et note 6.) 


MOUTIER, église, monastere : 
».. Puis au moutier le couple s’alla rendre. (IV, 324 et note 6.) 


.... Les bons partis, qui vont souvent 
Au moutier, sortant du couvent. (V, 114 et note x; voyez V, 217. 


MOUTON, movrons, au propre et au figuré : 


a h bien! manger moutons, canaille, sotte espéce, ete. (II, 97.) 
. Aussi doux que des moutons. (IX, 331.) 
Suivent en vrais moutons le pasteur de Mantoue. (IX, 202.) 


se see 


L’argent sut done fléchir ce cceeur inexorable : 
Le Focker disparut, un mouton succéda. (V, 130.) 


Le Sort et moi rendrons mouton votre tigresse. (WII, 178.) 


Mouroys (Revenia A ses) : 
[Je] reviens a mes moutons, 
“Ces moutons, Madame, c’est Votre Altesse et Mme Mazarin. (1X, 400.) 
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MOUTONNAILLE : 


Le monde n’est que franche moutonnaille. (V, 302 et note 5.) 


MOUTONNIER, téne : 
La moutonniére créature. (I, 179 et note 3.) 
Qu’un seul mouton se jette en la riviere, 
Vous ne verrez nulle 4ame moulonniére 
Rester au bord. (V, 303 et note 4; voyez V, 306.) 
Ace malostru Changon, 
Moutonnier qui tient en procez, 


Laisse trois coups d’ung escourgeon [d'un fouet]. 
(Villon, p. 12.) 


— « Nous avons ici un de nos magistrats bien malade, qui est M. Foucquet; oh! 
la belle chape-chute si cette 4me moutonniére se laissoit mourir! » (Gui Patin, 
eité par Dochez.) 


MOUVEMENT, envs : 
Il ett fait un trait d’homme sage 
S’'il n’edt cru que son mouvement. (V, 115 et note 3; voyez V,. 
468.) 
J’entrai dans leur parti de mon pur mouvement. (VIL, 611.) 
Les premiers mouvements sont de suivre ses pas. (VII, 584.) 
Comme l’esclave avoit plus de sens que la dame, 
Elle laissa passer les premiers mouvements. (VI, 73.) 
La pitié est eelui des mouvements du discours qui me plait le plus. 
(VILL, 106.) 
[Mars] nous laisse ces monuments 
Pour marque de nos mouvements. (IX, 231.) 


De nos troubles civils. 


MOUVOIR : 


L’ours s’acharne peu souvent 
Sur un corps qui ne vit, ne meut, ni ne respire. (I, 428.) 
Ce qui me meut n’est du tout que bon zéle. (IV, 68 et note 1.) 
Un esprit vit en nous, et meut tous nos ressorts. (LI, 472.) 
Jai vu les gens mouvoir 
Deux questions. (VI, 137 et note 3.) 


MOYEN, substantif : 


[Esope] s’imagina que la Fortune étoit debout devant lui, qui lu 
délioit la langue, et par méme moyen lui faisoit présent de cet art, etc- 
(I, 32.) 

Je prétends, selon moi, pétrir le ceeur d’Hortense, 

Et, par méme moyen, savoir ce qu'elle pense. (VII, 415.) 

...» Lui léguant par méme moyen 
Le surplus des faveurs. ([V, 444 et note 6; voyez I, 310; IX, 235.} 
.... Par ce moyen les mutins virent 
Que celui qwils croyoient oisif et paresseux 
A Vintérét commun contribuoit plus qu’eux. (I, 208.) 
Que chez moi la maudite Parque 
Nentre point par votre moyen. (I, 422.) 
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Deux jours, par mon moyen, sans rival et sans crainte 

Vous lui rendrez visite en dépit des jaloux. (VIL, 58.) 

Tachons par tout moyen d’altérer son présent. (VI, 317; voyez I, 4a, 
47; Il, 395; VII, 418, 608; etc.) 

La cour, leurs moyens entendus, 


La renvoya. (Vuil, 424 et note 4.) 
MOYEN, adjectif : 


Un homme de moyen age 
Kt tirant sur le grison, (I, rog.) 
MOYENNANT; MovyENNANT QUE : 
.... Et sans s'incommoder, moyennant ce partage, 
| Meéres et nourrissons faisoient leur tripotage. (I, 220.) 
. Il m’a donné sa foi, 
Moyennant quelque argent que j'ai su lui promettre. (VII, 407.) 
Mais Mathéo, moyennant grosse somme, 
L’en fit sortir [de ce corps] au premier mot qu'il dit. (VI, 110.) 


.... Moyennant tant, comme |’on donne, ; 
Et point autrement ici-bas. (IX, 130; voyez I, 72; II, 201.) 


Moyennant Dieu, 
Pour de l’argent on lui rendroit la belle. (IV, 343 et note-4; 


voyez V, 330, 454.) 
Je vous promets 
D’oublier tout moyennant quelle vienne. (IV, 169 et note 6.) 


MUANCE : 
L’air étoit peint de cent couleurs « 
Jamais parterre plein de fleurs 
N’eut tant de sortes de muances. (ViITy 234 et note 4.) 


Comparez le vieux mot muuaison. 


MUE (Merrre EN, SE TENIR EN) ¢ 
Quel ressort lui pouvoit donner 
Le conseil de tronquer un peuple mis en mue? (Ll, 164 et note 15.) 
C’est donc cela que tu fe tiens en mue ? (LV, 74 et note 2.) 
Voyez aussi les Anciennes poesies frangoises, tome X, p. 45; et Noél du Fail, 
tome II, p. 75 : « Passans deuant la porte oa y auoit une garse en mue, etc. » 


MUGOT, lieu ot l’on a serré son argent, l’argent lui-méme 


Le malheureux, n’osant presque répondre, 
Court au mugot. (IV, 140 et note 3.) 


MUGUET, jeune galant 
Il la retrouve en bonne compagnie 
Dansant, sautant, menant joyeuse vie, 
Et des muguets avec elle a foison. (LV, 102 et note 2; voyez 


IV, 322.) 


MUID; mt-murp } 
Mine dans muid. (VII, 129; voyez VII, 131 et note 3.) 
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se» Qu’il leur prétat, dessous bonne promesse, 
Mi-muid de grain. (LV, 10g et note 1.) 


MULE, chaussure : 


‘Tout un déshabillé, des mules, un peignoir, 
Bonnet, robe de chambre. (V, 457.) 


MULET (Ganpen Ls) : 
Le diable garde le mulet, 
Tandis qu'on baise la meuniére. (VII, 134 et note 2.) 


Tandis qu’elles sont en besogue 
Tl nous faut garder le mulet. 


MULTITUDE : 


Le peuple s’étouna comme il se pouvoit faire 
Qu’un homme seu! efit plus de sens 
Qu’une multitude de gens. (I, 195.) 


MUNICIPAL, ate : 


Les lois municipales. (I, 192.) 


MUNIR (Ss) : 

Borée et le soleil virent un voyageur 
Qui s’étoit muni par bonheur 

‘Contre le mauvais temps. (II, g.) 


(Voiture, Poésies, p. 83.) 


MUR, murs, au propre et au figuré: 


‘Ces murs ont de la discrétion, (V, 294.) 
...» Quel que soit le démon dont ce mur s’appuyra. (VIL, 624.) 
On s’en va renverser ce mur inaccessible. (Vil, 627 ; voyez VII, 611.) 


Les murailles de Troie. 


Je vais citer un prince aimé de la Victoire: 
Son nom seul est un mur a l’empire ottoman. (II, 469 et note 58.) 


A 
MUR, mitre : 
Des raisins murs apparemment. (I, 234.) 
Vous prendrez de leur laine (des moutons] parmi les ronces...; ils y en 
ssent quand elle est mure et qu’elle commence a tomber. (VIII, 199.) 
‘Deux veuves sur son ceeur eurent le plus de part : 
L’une encor verte, et l'autre un peu bien mire. (I, 110.) 


MURE, substantif : 
Je vous rendrai plus noire qu'une mire. (IV, 305 et note 4.) 
-Voyez aussi Marot, tomes I, p. 131, IL, p. 256. 


MURMURE : 


Si Pon ett cru leur murmure, 
Elles auroient, par leurs cris, | 
Soulevé grands et petits,... (11, 349.) < | 


Un jour se passe, et deux, sans autre nourriture 

Que ses profonds soupirs, que ses fréquents helas, i 
Qwun inutile et long murmure 

Contre les dieux, le sort, et toute la nature. (VI, 75.) 
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MURMURER : 


Déesse, disoit-il, ce n’est pas sans raison 
Que je me plains, que je murmure. (1, 182.) 


Tu t’es mis contre elle & jurer, 
A la maudire, & murmurer. (IV, 33.) 


Souffrir sans murmurer. (VIII, 361.) 


MUSER, s’amuser, perdre son temps : 
Telle refuse 
Qui aprés muse. (VIIL, 444 et note 3.) 


« Par Dieu, ce dit le roy d’Angleterre, ie crois que ces gens entrent par une 
porte et sortent par l’aultre pour nous faire icy muser. » (Le roman de Jehan de 
Paris, p. 81 de Vedition Jannet.) 


MUSETTE : 
Son chien dormoit aussi, comme aussi sa musette. (I, 211 et note 6.) 


...-. Sa louange en est plus complete : 
De la chanter sur la musette 
C’est mon talent. (IL, 233.) 


MUSIQUE : 
Vraiment, nous voici bien : lorsque je suis a jeun, 
Tu me viens parler de musique. (II, 450.) 


Eh quoi? cette musique, 
Pour ne chanter qu’aux animaux? (I, 245.) 
De cette aimable enfant le clavecin unique 
Me touche plus qu’Iris et toute sa musique. (IX, 163.) 


Pourquoi cette triste musique, 
Pourquoi cette maison noire et mélancolique? (VI, 76.) 


.... Deux autres nacelles suivoient : Pune chargée de musique, | autre 
de bijoux et d’oranges douces. (VIII, 181 et note 1. 
J $ 


MUTILER : 
Qu’ai-je fait pour me voir ainsi 
Mutilé par mon propre maitre? (JII, 43.) 


L’oiseau les nourrissoit [les souris] parmi des tas de blé, 
Et de son bec avuit leur troupeau mutilé, (IIL, 162.) 


Etoit-il @’homme sage 
De mutiler ainsi ces pauvres habitants? (III, 306.) 


MUTIN, ive : 
C’est ton humeur mutine, etc. (V, 398 et note 4.) 
Cheval mutin. (VII, 296.) 


Murin, MuTins, muTiNnE, substantivement : 


Les mutins virent 
Que celui qwils croyoient oisif et paresseux 
A Vintérét commun contribuoit plus qu’eux. (I, 208.) 
Les Ames des mutins te suivent enchainées. (VIII, 484.) 
Vous faites les mutins. (LX, 242.) 
Faire la mutine. (1X, 105.) 
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MUTINER, Murine : 


L’autre [des deux captifs] paroit un peu moins mutind. (IX, 264.) 


MUTINERIE : 


.... La mutinerie ne leur coite plus rien aprés. (VIII, 151 et note 2.) 


MYRTE : 


ue myrte par qui sont les amants couronnés. (VIII, 121; voyez VI, 
225 et note 7.) 

Et les myrtes qu’Amour vous a fait moissonner 

Sont tels que Jupiter en auroit ceint sa téte. (IX. 192.) 


MYSTERE, mysTenss : 
...- I falloit qu'il y eit du mystéere la-dessous. (I, 11; voyez Ill, 119.) 
Les mystéres profonds des enfers et des cieux. (WII, 255.) 
Tout est mystére dans l'amour. (III, 269.) 
En nous découvrant I’art, il laisse |’artifice, 
Le mystére, etc. (VI, 346.) 
Or comme avec les rois il faut plus de mystére 
Qu’avecque d’autres gens sans doute il n’en faudroit.... (IV, 36.) 
La villageoise étoit fort innocente, 
Et n’entendoit aux facons du pasteur 
Mystére aucun. (V, 489.) 
.... Ceci n’est point d’ailleurs arrivé sans mystére. (WII, 80.) 
Dés ce jour l’age d’or les eit joints sans mystére. (VI, 200.) 
Le meunier rit, et sans autre mystere 
Vous le délie. (V, 535.) 
Le ton dont il parla fit retentir les bois, 
Et découvrit tout le mystére. (I, 212.) 
.... Ne sachant pas ot devoit aboutir tout ce mystére. (LV, 232.) 
. . . ae > 
S’il revient une fois le mystére est gaté. (VII, 65 et note 3.) 
Des mots on en vient au mystére. (VII, 210.) 
Or au fond de ce bois un certain antre étoit, 
Sourd et muet, et d’amoureuse affaire; 
Sombre surtout: la nature sembloit 
L’avoir mis la non pour autre mystére, (IV, 409 et note 3; voyez 
IV, 81, 197, 282, 413; V, arg; VIL, 161; et passim.) 
+++» Quant au surplus, ce sont de tels mystéres 
Qu'il n’est besoin d’en faire le récit. (V, 204.) 
..-» Laissant a part tous ces mystéres, 
Essayons de conter la fable avec succés. (ILI, 234.) 
Les lettres sont un étrange mystére : 
Ol en provient maint et maint accident. (VI, 29.) 
Commander, étoit-ce un mystére 2 
Ubéir est bien autre affaire. (V, 551 et note 2,) 
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N 


NACRE, au figuré : 


Belle-Bouche A toute heure étale des trésors : 
Le nacre est en dedans, le corail en dehors. (VIII, 427.) 


Le nacre est bien le texte de l’édition originale, 


NAGE (ey) : 


Harpajéme revint, essoufflé, tout en nage. (VII, 426.) 


NAGEE : 
Au bout de quelques nagées 
Tout son sel se fondit si bien.... (I, 15g.) 
Ce mot ne se trouve pas dans nos anciens dictionnaires; il n’est dans celui de 
Académie que depuis Védition de 1835. 


NAGEOIRE, zs : 


.-e- Déja les doigts de l'un en nageoires s’étendent. (VIL, tar.) 


NAGER : 
Il rageoit quelque peu, mais il falloit de aide. (I, 309; voyez I, 235.) 


NAGUERE : 
Le grand desir de vous voir un enfant 
Vous transportoit naguére d’allégresse. (V, 39; voyez IL, 202.) 


Depuis naguére 
Tous deux s’étoient entre-donné la foi. (IV. 324 et note 2.) 


NAIF, ve : 

Son entretien naif. (VII, 20.) 

Beauté naive. (VI, 17.) 

.... Embellissez ces bords de leurs graces naives. (VII, 511.) 
.-- De son teint la naive blancheur. (VII, 179.) 


NAIN : f 
Un éléphant nain, pygmée, avorton. (III, 76.) 


NAISSANCE; frre DE NAISSANCE : 

.... D’un beau jour la naissance rit moins. (IX, 73.) 

Elles avoient du ccur, et se souvenoient de leur naissance, (VIII, 161.) 
Chacun jugeoit assez qu’elle étoit de naissance. (VII, 20; voyez VIL, 93.) 


‘ 
NAITRE; nairre vDE : 
.... Trop bien nee et trop jeune pour pouvoir mentir avec assurance, 


(VIII, 92.) 
Me préservent les dieux d’une beauté naissante. (VIL, 52.) 


Philoméle, honneur des boeages, 
De qui le regne en nos ombrages, 
Wait et meurt avec le printemps. (VIII, 68.) 


Ces pleurs naissent d’amour, et non pas de colere. (VI, 244.) 
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NAIVETE : 
Le financier, riant de sa naivete, 
Lui dit : « Je vous veux mettre aujourd’hui sur le tréne. » (II, 220.} 


NAPPE (Merrre 1a), au figure : 
Les clients de Guillaume ont tous la nappe mise. (IX, 54 et note 1.} 


NARGUE bz : 


Nargue de ceux qui me faisoient la guerre. (V, 5g.) 


NARQUOIS : 


Maint vieux chat, fin, subtil, et narguois. (11{, 228 et note ar.) 


NARRE, substantivement : 


Notre galant n’étale 
Un long narré. (V, 567 et note 1.) 


NATION : 


La nation des belettes, non plus que celle des chats, etc. (I, 286.) 
La ration des lapins. (III, 82.) 


NATIVITE : 
Le jour de sa nativité. (IL, 333 et note 23.) 


NATURALISTE : 
Plus d’un naturaliste a cru, etc. (VI, 339.) 


NATURE; be nature A : 
Le chant dont vous m’avez fait don 
Déplait a toute la nature, (I, 182.) 
Je ne crois point que la nature 
Se soit lié les mains et nous les lie encor 
Jusqu’au point de marquer dans les cieux notre sort. (II, 295.) 
Leur malade paya le tribut a nature. (I, 402.) 
Dame nature. (V,526 ; voyez III, 20; V, 39.) 
Que nature patit! (VII, 424.) 
Il se faut entr’aider; c’est la loi de vature. (LL, 299-) 
Quelquw’un n’a-t-il point vu 
Comme on dessine sur nature ? (V, 346.) 
Ses vassaux de toute nature. (V, 346.) 
De toute espece. 
Je suis maladroit de ma nature. (VII, 490.) 
.... Etant de nature 


A piller ses pareils. (IIL, 43.) 


NATUREL, revue : 
Fille naturelle, (V, 104.) 


Narurex, substantivement : 


Ul est des naturels de cogs et de perdrix. (IU, 41.) 


Je ne connois ni le natured des dieux ni celui des hommes. (VIII, 1593 
voyez VIII, 73.) 
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Mon naturel est bon. (VI, 54; voyezI, 171, 186; II, 327.) 


Votre compassion.... 
Part d’un bon naturel. (I, 127.) 


.... Ce lui fut toujours une amorce 
Tant le naturel a de force. (I, 186.) 


Tu ressembles aux naturels 
Malheureux, grossiers, et stupides. (I, 296.) 


NAUFRAGE, zs : 

Cet argent périt par naufrage. (I, 267.) 

[Moi] qui ne suis pas encor du naufrage essuyé,... (VIII, 363.) 
e fais qu’avec plaisir on peut voir des naufrages, (VIII, 255.) 

NAVAL : 

Un combat naval de cygnes. (VII, 75.) 


NAVIGER : 


Il navigeoit. (V, 304 et note 2.) 
.... Fagon de naviger nouvelle. (IV, 406.) 


NE; NE PLUS NE MOINS; NE pour NI : 


Le chien ze bouge. (II, 3or.) 

.... Si pas un d’eux ne sait nulle nouvelle. (VI, ro.) 

I! faut que Psyché appréhende que son mari ne soit un monstre. 
(VIII, 23.) 


W’a pas longtemps de Rome revenoit 
Certain cadet, etc. (IV, 85 et note 3.) 


soe» We plus ne moins qu’employoit au désert 
Rustic son diable, Alibech son enfer. (V, 482 et note 1.) 


Fol ne fut n’étourdi, ([V, 211 et note 37 
Il ne saura qui, quoi, 7’en quelle part, 
W’en quel logis.... (V, 44; voyez V, 376 et note 6; VIII, 443.) 
NEANT; POUR NEANT : 
Si l'état le pire 
Est le néant.... (VI, 207.) 


J'ai maints chapitres vus 
Qui pour néant se sont ainsi tenus. (I; 135.) 


Ce n’est pas pour néant qu’on me tient vieux routier.(VII, 107; voyez 
VIII, 276.) 

Comparez du Fail, tomes I, p. 268, II, p. 232; Ronsard, tomes I, p. 352, II, 
p. 36, 77, 172, et passim; Baif, tome II, p. 69; du Bellay, tome II, p. 499; 
Remy Belleau, tome I, p. 16, 70; Jodelle, tome I, p. 11; ete. 


NECESSAIRE; FAIRE LES NECESSAIRES : 


Victime nécessaire. (VI, 303.) 
Ils font partout les nécessaires. (II, 144.) 


NecessairE, substantivement : 
A l’égard du salut, unique neécessaire.... (IX, 215 et note 3.) 


NECESSITE, wekcessirés; frre DE NECESSITE : 
La nécessité prend le dessus des lois. (VII, 351.) 
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Néecessité mére de stratageme. (V, 525 et note 6.) 
S’assure-t-on sur alliance 
- Qu’a faite la nécessité? (II, 327.) 
Les arts sont les enfants de la nécessité. (V1, 349.) 
Nécessité lui suggéra ce tour. (VI, 115; voyez V, 525.) 
Necessité Vingénieuse 
Leur fournit une invention. (II, 474 et note 79.) 


La nécessité présente. (I, 134.) Bis eee 

Qu’il vous suffise de m’invoquer, et je pourvoiral a vos necessites 
amoureuses. (VIII, 171.) : 

Cette régle est moins de nécessité que de bienséance. (I, 19.) 


NECESSITEUX (Erre) ve : 
Les choses qui nous manquent, et dont nous sommes nécessiteuxr. 


(VIII, 112.) 
NECTAR, au propre et au figuré : 


Le nectar que l’on sert au maitre du tonnerre, 
Et dont nous enivrons tous les dieux de la terre, 
C’est la louange. (III, 458.) 


..-- Quant au nectar, les Amours en furent les échansons. (VIII, 58.) 
.... Enivré du nectar d’une source divine. (VIII, 294.) 
..«- Il y vit dans les pleurs, nectar de pénitence. (VI, 304.) 


NEF : 
.... Cette superbe ville 

Prétend bréler nos nefs en présence d’Achille. (VIII, 609.) 
NEGLIGENCE personnifiée : 

La negligence, a mon gré si requise, 

Pour cette fois, fut sa dame d’atour. (LV, 260 et note 7.) 
NEGOCE : 
Rome, c’étoit le lieu de son négoce. (V, 187.) 


Elle differe le négoce 
Jusqu’au propre jour de la noce. (V, 216 et note 6.) 


NEIGE, au figuré : 

.++, On ne voyoit que de la neige et des glacgons ou on avoit vu les plus 
florissantes marques de la jeunesse. (VILL, 260.) 

NENNI; newnr va. (I, 66; IV, 486 et note 7; IX, 12.) 

NERVEUX : 


Crantor d’un bras rervewr lance un dard a la béte. (VI, 259.) 


NET, verre; ner pg; nev, pris adverbialement ; 
Des rues spacieuses, nettes, agréables. (IX, 237.) 
Jeanne, dit Je premier, 
A le corps net comme un petit denier. (V, 325 et note r.) 


« Ung ieune garsonnet..., blane comme laict..., poly et net comme s’il ne venoit 
que d’estre laue. » (Amyot, traduction de Daphnis et Chloé, édition de 1945, p. 37.) 


Faisons les choses nettes. (V, 324.) — Faisant mainte place nette, (LI, 25.) 
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Ce qui de net au seigneur resteroit.... (VI, 106.) 
Net d’hypotheques. 

Pour faire tant que l’ayez toute nette [ma ballade].... (IX, 13.) 
Etre pure et nette de péché. (1V, en 

Cela s’en va-t-il pas tout net? (V, 95 et note 1.) 
Etranglé court et net. (II, 66. 

Net et comptant. (IV, 13g et note 6.) 

Accorder net. (I, 97.) 

Dire tout net. (V, 195 et note 1; voyez III, 190.) 
Effacer net. (V, 228.) 

Parler net. (II, 99; voyez VI, 30 et note 6. 

Un partisan nous ruine tout net. (IX, Sah 

Je veux chanter haut et net. (IX, 461.) 


NETTEMENT : 


La haquenée est nettement & nous. (V, 573.) 


« .... Blérancourt, qui etoit gouverneur de cette place, Voffrit nettement. » 
(Montrésor, Mémoires, 1663, p. 34.) 


NETTOYER; se nerrovyern; SE NETTOYER DE : 

C’est un passe-temps 
De leur voir nettoyer un monceau de pistoles. (II, 246 et note 19.) 
.... Ayant toussé pour se nettoyer la voix. (VIII, 42.) 


I] faut d’aucuns péchés 
Te nettoyer en ce saint purgatoire. (V, 3g8 et note 1. 


NEUF, nevuve : 
Vienne l’an neuf. (IX, 108 et note 7.) 
Voyez AN. 
On t’a ferré de neuf. (IL, 301.) 
Cette maitresse un tantet bise 
Rit 4 mes yeux : pourquoi cela? 
C’est qu’elle est neuve. (V, 506 et note 4 
Gens neufs. (V, 441.) 


Simples, naifs, novices. 
Fille un peu neue. (V, 467; voyez IV, 157, 260, 459.) 


Neuf en ce fait. (V, 333 et note 1.) 
Neuve sur ce cas. (II, 240.) 


NEVEUX, descendants; arniinE-NEVEU, ARRIERE-NEVEUX $ 


.... Proposer V’exemple 4 nos neveur. (VI, 85; voyez VI, 265; VIII, 
264, 401; IX, 192.) 

{l me reste & pourvoir un arriére-neveu, (II, 209 et note 12.) 

Mes arriére-neveux me devront cet ombrage. (III, 157 et note 15.) 


NEZ, au propre et au figuré : 

Tous les Pidoux ont du rez, et abondamment. (IX, 284.) 
Le nez roye! fut pris comme un vez du commun, (LIL, 253.) 
Le nez sacré, (III, 254.) 

Chiens au bon nez. (III, 321; voyez ILI, 320.) 

Wez tortu. ([II, 145.) 
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Nez a nez. (III, 209. ‘ 

Rasen We ee au nip mort qu’elle avoit tant chéri! (VI, 81.) 

Devant mon nez/ (LV, 315.) 

Sur le bout du nez. (V, 263.) 

Se cacher le nez. (V, 456.) 

Se casser le nez. (V, He 

Fermer la porte au rez. (I, 187.) 

Mettre Je vez a lair, (I, 256.) 

Mettre le nez a la fenétre. (II, 185.) 

Mettre le nez hors des draps. (IV, 468.) 

Ne pas voir plus loin que son nez, (I, 217.) 

« .... Parole d’un estourdy, et qui ne regarde plus loin que le bout de son 
nez, » (Noél du Fail, tome II, p. 154.) 


.... Oh! par ma foi, j’ai mis le nez dessus. (VII, 452.) 
Quiconque y met le nez [dans cette histoire] devient noir comme un 
four. (IX, 25.) 


NI; ni... nr: 
Patience et longueur de temps 
Font plus que force ni que rage. (I, 163.) 
Heureux qui peut ne le connoitre 
Que par récit, lui ni ses coups! (I, 264.) 
Paris m’a-t-il ravi mes amours, zi mes biens? (VII, 617.) 
Je n’entends aucun bruit au camp, vi dans la ville. (VII, 619.) 
L’envie, la malignité, ni la cabale n’avoient de voix parmi eux. 
(VIII, 26.) 
Il n’y a de péroraison ni d’exorde qu’au commencement et a la fin 
des Verrines,. (VIII, 341.) 
Je ne veux le nom 
D’ami, ni d’allié du fier Agamemnon. (VII, 613.) 
Sommes-nous dépendants, vous ni moi, d’aucun autre? (VII, 611.) 
Ni Vor ni la grandeur ne nous rendent heureux. (VI, 147.) 
Ni mon grenier, ni mon armoire, 
Ne se remplit a babiller. (I, 275.) 
Vous ne jouez, ni ne travaillez, ri ne vous soucicz du menage. 
(IX, arg.) 
Du hasard il n’est point de science : 
Sil en étoit, on auroit tort 
De l’appeler hasard, ni fortune, ni sort, 
Toutes choses trés incertaines. (I, 168.) 


NIAIS, nratsz : 


Aussi a-t-on un niais du pays [de la Sologne] pour trés peu de chose ; 
car ceux-la ne sont pas fous comme ceux de Champagne ou de Picardie. 
Je crois que les niaises coitent davantage. (LX, 238 et note 1.) 


NIAISERIE : 
Cette critique... est en partie fondée sur ce qui se passe entre 
Xantus et Esope : on y trouve trop de niaiseries. (I, 20.) 
NICE, simple, ignorant, niais, du latin « nescius » : 
Tant ne fut nice, encor que nice fit, 
Madame Alix que le jeu ne lui plut. (IV, 15g et note 8.) 
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NICHE : 


Il continuera de m’honorer de ses niches et de ses brocards. (IX, 364.) 


NICHER; se nicuer : 


.-.. On crut que jusqu’au lendemain 
Le maudit animal a la serre insolente 
Nicheroit \a malgré le bruit. (III, 254.) 


{Le chat] se niche et se blottit dans une huche ouverte. (I, 257.) 


NID, au propre et au figuré : 


{Les souris] montrent un peu la téte, 
Puis rentrent dans leurs nids a rats. (I, 256.) 


Notre avare un beau jour ne trouva que le nid. (I, 347.) 


NIFLE, pour nefle, des néfles : 
.-.. Mais pour en étre sir, nifle! (VII, 457 et note 3.) 


On dit de méme des navets, des prunes, du flan, ete. M. Lorédan Larchey cite 
_ cet exemple curieux de « navets », sous forme d’exclamation ironique, extrait du 
| Cymbalum mundi de des Périers, 1537 : « Combien en ai ie veu qui deuoient faire 
merueilles! ouy dea, des naueaulx! ils en ont belles lettres. » - 


NIGAUD : 


Ce nigaud, comme un évéque assis.... (I, 202.) 


NIPPES : 
Quantité de meubles et de nippes de conséquence. (IX, 234.) 


NIQUE (Faire 1a), se moquer de quelqu’un ou de quelque 
chose, comme ne |’enviant point, ne s’en souciant point : 


J’ai de l’argent, j’ai du bonheur, 
Aux mieux fournis je fais la nique. (VII, 127 et note 1.) 


Ces Messieurs du Nord font la nique 
A toute notre politique. (IX, 134.) 
NITEE, nichée. (I, 355 et note 9.) 


NIVELER, terme de mosaiste : 
L’art de niveler. (IX, 273 et note 1.) 


NIVELERIE, minutie, vétillerie : 
Pour comble de nivelerie.... (IX, 273.) 


NIVELIER, veéetilleur, badaud : 
Mais ne passerai-je point moi-méme pour un nivelier de tant m’arréter 
a ce saint Hiéréme [en mosaique]? (IX, 273.) 


NOBLE A ua ross, piéce de monnaie. (III, 204 et note 20.) 


NOCE, nocrs : 
Etant de noce, il faut, malgré moi, que j’engraisse. (II, 409.) 
Ses jours de jetine étoient des noces. (Il, 175.) 
Frié de noces. (I, 42 et note 1.) 
Aux noces d’un tyran tout le peuple en liesse 
Noyoit son souci dans les pots. (II, 38.) 
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NOCHER : 


.... Certains rochers 
Qui d’ordinaire étoient la perte des nochers. (IV, 404.) 


NOEUD, au propre et au figure : 

Aidez-moi 4 rompre les neuds qui m’attachent, (VIII, 129.) 

Corde pleine de neuds. (LV, 459.) 

Neud d’hymen. (VI, 61.) 

Neud du mariage. (VI, 116; voyez VI, 291.) 

.... C’est moi qui suis lié par les neuds du serment. (VIL, 603.) 

.... Pour vous micux débrouiller le neud de cette affaire. (VII, 20.) 

Le neud de la fable. (VIII, 22.) 

.... Quant au neud, c’est un des plus beaux et des moins communs 
de l’antiquité. (VII, 7.) 

NOIR, au propre et au figuré : 

Les uns assuroient qu’elle étoit fille d’un blanc et d’une noire; les 
autres, d'un noir et d’une blanche. (VIII, 228 ; voyez VIII, 227.) 

Peuples noirs. (VIII, 399.) 

On crie, on prend le nozr [le deuil]. (VII, 570.) 

Chambre noire. (IV, 70 et note 2.) 

Abbé noir. (V, 400 et note 5; voyez V, 313, 3go.) 

Je te demande, au moins, que dans le noir séjour 

Tu me permettes de le suivre. (VII, 270.) 

Onde noire. (II, 330 et note 6.) 

Noires divinités (VI, 271. 

Noirs aquilons. (1X, 392. 

Noire inquiétude. (VI, 248.) 

Noires idées. (VIII, 117.) 

Selon que vous serez puissant ou misé¢rable, 

Les jugements de cour vous rendront blanc ou noir. (II, 100. 


NOIRCEUR : 


Une noirceur qui la teignoit toute. (VIII, 218.) 
La noirceur d’une forét agée de dix siécles. (IX, 223.) 


NOIRCIR, au propre et au figuré : 

La gent noircie. (VIII, 396.) 

.-.. Ceux enfin dont les vers ont noirci quelque belle. (VIII, 213.) 

Plutarque fait mention d’un incident qui doit noircir davantage la 
mémoire de ce prince. (VIII, 329.) 


NOISE : 

Une meute apaisa la noise, (II, 428 et note 13; voyez ILL, 39; IV, 165; 
V,/529,.477; VI, 100, 103.) 

La noise et le reproche. (VI, 57.) 

Sans noise et sans querelle. (V, 361.) 

N’est-il point arrivé quelque noise en ménage? (VII, 67.) 

Ah! ne réveillons point une noise assoupie. (VII, 111.) 


NOIX conrite, au figuré : 


Les doux propos recommencent ensuite, 
Puis les baisers, et puis la now confite. (LV, 267 et note 3.) 
Voyez aussi du Bellay, tome II, p. 346 et 347. 
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NOM : 


Je veux qu il ait nom mouche. (I, 274; voyez III, 310; IV, 386; 
q Vv, 188.) 

Il faut lui donner un nom du Parnasse. ([X, 381; voyez IX, 359.) 
VI 38} n’étes que des noms dont le charme est rompu. (VI, 293; voyez 

tor5. 

Noms et titres agréables. (V, 340.) 

.. Car que coitte-t-il d’appeler 
Les choses par noms honorables? (IIL, 349.) 


Pauvres gens, de courir aprés le nom quand la chose leur devoit sut- 
. fire! (VILL, 333.) 
__ Nom de guerre. (V, 560.) 

Pierres de nom. (IX, 274.) 


NOMBRE; Faire NOMBRE : 


Aucun nombre, dit-il, les mondes ne limite. (II, 342.) 
Tout fait nombre, dit -homme en voyant son butin. (I, 373.) 


NOMBRER : 


Je ne viendrois jamais 4 bout 
De nombrer les faveurs que l'amour leur envoie. (IV, 42 et note 4.) 


Je ne pourrois nombrer les charmes de ces lieux. (VIII, 41.) 


NOMENCLATEUR : 
Adam le nomenclateur. (V, 342 et note 1.) 


Un de nos fantassins, trés bon nomenclateur, 
Du titre de Hardi baptisant Monseigneur.... ([X, 42.) 


NON; QUE SI, QUE NON; NON PLUS QUE; NOW PLUS ULTRA ? 


Won sera, sur mon ame. iV, 346.) 
Le que si, que non. (II, 428 et note 13.) 
Je ne reviendrois non plus qu’eux. (IX, 199.) 
Sa course entre-suivie 
Ne va, non plus que nous, jamais d’un méme pas. (II, 298; voyez VI, 
184; 1X, 399.) 
C’est le non plus ultra de la fauconnerie. (JL, 257.) 


NONCHALAMMENT : 


Penché nonchalamment sur un oreiller, etc. (VIL, 103.) 


NONNAIN : 
On auroit vu le sire 
Attendre nu les nonnains en ce lieu. (V, 535; voyez V, 109, 418, 
422, 527, 528, etc.) 


NONNE : 

Pas une n’est qui montre en ce dessein 

De la froideur, soit nonne, soit aonnette. (V, 3123; voyez V, 409.) 
_NONNETTE : 
Tout a l’entour sont debout vingt nonnettes. (V, 529; voyez, V, 312, 


419.) 
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NONOBSTANT : 


L’aigle fondant sur lui nonobstant cet asile.... (I, 149-) 


Chez ces gens pour toujours il se fit arrété 
Nonobstant la légereté, etc. (II, 123.) 


Nonobstant ces moralités.... (IX, 224.) 


Timante en un billet m’exprima sa tendresse, 
Et me le fit tenir nonobstant mon jaloux. (VII, 425.) 


NONPAREIL, xi11e : 

Une garde au soin nonpareil. (IX, 250.) 

Colette entra dans des peurs nonpareilles, (IV, 216; voyez Il, 2543; 
IV, 240; VIII, 259.) ‘ 

NORMAND : 


Certain renard gascon, d'autres disent normand. (I, 234.) 
Faisons tour de normand. (V, 333.) 


Tachez quelquefois de répondre en normand. (UL, 133 et note 13.) 
Le nxormand et demi laissoit les gens crier. (II, 320 et note 6.) 
Gens pesant I’air, fine fleur de normand. (VI, 41 et note 3.) 


NOTABLE : 

Dit notable. (V, 99 et note 2.) 
Exemple notable. (LV, 330.) 
Sommes notables. (III, 48.) 
NOTE : 


C’est toujours méme note et pareil entretien. (II, 74.) 
Leur ennemi changea de note. (I, 151; voyez VII, 182 et note 1.) 


A sceur Agnés, quelques jours ensuivant, 
Il fit apprendre une semblable note. (LV, 503.) 


NOTER aque : 
Vous noterez que lange étoit un dréle. (V, 399; voyez V, 414.) 
NOTRE : 


L’ami notre. (V, 304.) 
Ces champs sont notres. (V, 361.) 


Noérre (Lx), substantivement : 

Elle est des notres. (V, 446 et note 4.) 

Il n’y va rien du notre, (LV, 259 et note 6.) 

Je crains que vous n’ayez rien du notre. (LX, 12.) 
Comparez Brantéme, tome IV, p. 1g, 267. 


NOURRICE, au propre et au figuré : 

Madame entend ce bruit, et sa nourrice y court. (V, 259 et note 2.) 

Encore si ma nourrice me fermoit les yeux.... (VIII, 129.) 

Soit que les déesses s’entendent, ou que celle-ci [Cérés] fat fachée de 
ce quwon l’avoit appelée nourrice, etc. (VIII, 175.) 

La langue est la nourrice des proces. (I, 38.f 


NOURRIR : 


menton nourrissoit une barbe touffue, (III, 144.) 
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-_-Nournir, élever : 

Nourris ensemble, et compagnons d’école. (III, 64 et note 6.) 
L’esclave avec la dame avoit eté nourrie. (VI, 73 et note 5.) 


NOURRISSON : 


_ __Le talent des doctes zourrissons. (VI, 331 et note 1; voyez VIII, 411; 
+ IX, 109.) 

___Les neeuf sceurs et leurs nourrissons. (IX, 199; voyez VII, 176; VIII, 
Mm 232,281, 455; IX, 103, 126.) 

Un nourrisson du Parnasse. (IX, 341. ) 

L’élite... des nourrissons de Mars. (IX, 471.) 

Le nourrisson de Florence {Lulli]. (IX, 178.) 


NOURRITURE, éducation : 


La diverse nourriture 
Fortifiant en Pun cette heureuse nature.... (II, 333.) 
D’ou es tu? qui es tu? quelle est ta nourriture, 
Ta race, ta maison, etc. ? 
(Regnier, satire 11, vers 233.) ~ 


.. Au progrés de ses ans réglant en ce séjour 
La nourriture de son ame. (V, 16 et note 3.) 


NOUVEAU, ere; nouveau, adverbialement : 
Je suis nouveau dans Rome. (V, 440 ) 


Les plus nouvelles, sans manquer, 
toient pour lui les plus gentilles. (V, 516; voyez IV, 483 
¥ _ V, 351 et note 2.) 


... Ne sembloit méme homme en amour nouveau, (1V, 256 et note 5.) 
Tl m’est nouveau de le voir refusé. (VIII, 368.) 


Un mal qui m’est nouveau. (VIII, 371 ; voyez II, 278.) 


Soyez vous l’un 4 !’autre un monde toujours beau, 
Toujours divers, toujours nouveau. (II, 366.) 


La saison nouvelle. (I, 5g.) 
.... La luit un soleil tout nouveau. (VII, 257.) 
Jardins... tout nouveau plantés. (VIII, 240.) 
Bien qu’ils [les chevaux] fussent frais et nouveau repus.... (VIII, 54.) 
OEuf nouveau pondu. (II, 239.) 
Ml étoit nouveau venu. (I, 34; voyez I, 18.) 


Novveau, substantivement : 
Il me faut du nouveau, n’en fat-il point au monde, (VII, 149 et note 1.} 


NOUVEAUTE, ks : 


Le desir d’un peu de nouceaute. (VI, 127.) 
L’aurore... amena ce jour-la force nouveautés. (VIII, 135.) 


a NOUVELLE : 
I/autre grille déja de conter la nouvelle, (II, 240.) 
« Grace! » dit-il, mais las! point de nouvelle. (IV, 139 et note 2; 
voyez I, 1113; V, 149, 157.) 


NOVICE; novice A, DANS, EN : 
Feanc novice. (UI, 294; voyez V, 192.) 
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Novice au métier d’assiégeant. (IIL, 298.) 
Novice dans cet art. (III, 128.) 

Novice en cet art. (IX, 31.) 

Novice en tels cas. (1V, 480.) 

Novice en ce mystére. (V, 480; voyez V, 204.) 


Novice, substantivement : 
Les atours de novice. (V, 584.) 


NOYER; se noyer, au figure : 
Ah! maudit animal, qui n’est bon qu’a noyer! (III, rr4. 
C’est trop verser de larmes : 
Qu’a besoin le défunt que vous noyiez vos charmes? (II, 74.) 
Tout le peuple en liesse 
Noyoit son souci dans les pots. (II, 38.) 
.... Noyons-en dans le vin la funeste mémoire [de ee monstre]. 
(VII, 226.) 
Je ne suis pas de ceux qui disent : « Ce n’est rien, 
C’est une femme qui se noie. » (I, 247.) 
Ah! dieux! quelles douceurs ou mon ame se noie! (VII, 74.) 


NU, nur, au propre et au figuré : 

Etre nue ainsi mise! (V, 496.) 

.... Sans prendre garde qu’elle étoit nue. (VILL, 128.) 
Rude combat en champ clos quoique a au. (IX, 89.) 

Un champ tout nu. (V, 270.) — Récits tout nus. (I, 99-) 
Une morale nue apporte de l’ennui. (II, 1.) 

Vous devez me montrer votre ame toute nue. (VII, 422.) 


NUE, nves: 
Le jeune homme, tombé des rues, 
Demandoit : « Qu’est-ce la? » (V, 19 et note 5.) 
NUER, nuancer : 
Un arc-en-ciel nue de cent sortes de soies. (I, 182 et note 4.) 


NUIRE : 


Messieurs les courtisans, cessez de vous détruire; 
Faites, si vous pouvez, votre cour sans vous nuire. (II, 225.) 


NUIT : 

...» Lorsque le soleil rentre dans sa carriére, 

Et que, n’étant plus nuit, il n’est pas encor jour. (III, 8 et note 7.) 
La nuit des temps. (VI, go.) 

Une éternelle nuit. (VI, 169; voyez VI, 95.) 

.... Si certain homme étoit dans la nuit éternelle. (VIT, 582.) 


Toure nuit, toute la nuit: 


Il faut que toute nuit je demeure couchée. (IV, 54 et note 3.) 
Je n’ai bougé toute nuit d’auprés d’elle. (IV, 218.) 
Cet autre, toute nuict, 
Boit avee des p..,... , engage son domaine. 
(Regnier, satire x11, vers 80.) 
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NUL, nutzez : 


Je vous porterai tous 

L’un aprés l’autre en ma retraite, 
Nul que Dieu seul et moi n’en connoit les chemins (IIL, 20. 

Ce mari donc leur demandant 
S’ils n’avoient de sa femme apercu nulle trace : 
« Nulle », reprit un d’eux. (I, 248.) 

Il n’étoit nuls emplois 
Ou Lise pat avoir lame occupée. (V, 291.) 

Il n’a sans mes bienfaits passé nulles journées. (III, 6.) 
En nulles guises. (VI, 101 et note 3.) 


- NUMERO (Savor te), avoir la connaissance des choses : 
Il n’étoit lors de Paris jusqu’a Rome 
Galant qui sut si bien le numéro. (LV, 64 et note 4.) 
« C’est entendre le numéro ou ie ne m’y connois pas. » (D’Aubigne, les Aven- 
tures du baron de Feeneste, livre III, chapitre x.) 
Chez T'allemant des Réaux, historiette du seigneur de la Leu : « un homme de 
numéro »; historiette de Mme de Launay : « Hors le numéro, il -n’avoit pas le 
sens commun. » 


NYMPHE, au propre et au figuré : 
Une nymphe en pepe de reine, 
Belle, majestueuse, et d’un regard charmant. (V, 255.) 
Pour charmer sa nymphe joliette (Galatée).... (V, 183; voyez II, 188; 
V, 340; VIU, 103.) 
Une nymphe gentille 
Qui ressembloit a la Béjart, 
Nymphe excellente dans son art. (IX, 347.) 
De nymphes entouré, vous perdiez vos beaux jours. (VII, 607.) 
Du métier de nymphe [de courtisane] me couvrir. (V, 193 et note aye 
voyez V, 104, 205, 516; VI. 54.) 
La nymphe et le gonze. (VII, 355 et, note 4.) 
Chacun avoit sa nymphe. (VII, 57.) 


O 


O, interjection : 


O temps! 6 meeurs! (VI, 129.) 
O la, madame la Belette, etc. ({1, 186 et note 9.) 
OBEISSANCE : 
...- Me chasser des lieux 
Oi lon me rend obéissance. (VILL, 44.) 
OBEISSANT, ants : 
Regarde comme je te suis déja obdissante. (VIII, 171.) 


OBJET, emplois divers : 


Il fait monter son fils, il suit, et d’aventure 
Passent trois bons marchands : cet objet leur déplut. (L, 202; voyez 
I, 105.) 
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[Il] ne pouvoit qu’avecque peine 
Souffrir ses jambes de fuseaux, 
Dont il voyoit l’objet se perdre dans les eaux. (II, 29 et note 3.) 
Ce fut un bel objet que Messieurs du Conseil. (IX, 325.) 
C’est un admirable objet que ce Richelieu. (1X, 247.) 
Quw’il s’assure de moi, quelque objet qwil propose. (VII, 93.) 
Laridon négligé témoignoit sa tendresse 
A V’odjet le premier passant. (II, 334.) 
Ravi comme en extase a cet objet charmant. (V, 20; voyez V, 63, 201. 
246; VI, 123, 345.) 
Objet divin. (VI, 129.) 
Objet délicieux. (IX, 11.) 
Objet si doux. (II, 392; V, 464, 516.) 
Objet inhumain, (V, 251.) 
Objets @horreur. (ILI, 149.) 
Objet des veux. (V, 56, 563.) 
Oronte est 4 présent un objet de clémence. (VIII, 358.) 
Mon seul odjet, mon tout, loin de vous quel plaisir? (VII, 13.) 
Pour un si rare ojet on peut tout entreprendre. (VII, 41; voyez VII, 
44; 53, 69; IX, 37.) 


OBLIGATION; Avorn oBLIGATION A : 
On épousa Frédéric en grand’pompe, 
Non seulement par obligation, 
Mais, qui plus est, par inclination. (V, 177.) 
On maura toujours obligation. (I, 13.) 
.... Ah! mon pére! que je vous ai d’obligation! (VII, 494-) 


OBLIGER, absolument et activement, sens divers; oBLIGER A, 
DE: 
Il falloit de l’argent : 
On en prit d’un prince odligeant. (I, 315.) 
Si l'on en prend en France [de |’argent} 
Pour obliger en de semblables cas.... (IV, 71.) 
... L’intérét qu’on y prend est de vous odliger. (VI, 193 et note 3.) 
Prends, dis-je, odlige-moi. (VII, 560.) 
Joblige par promesse 
Le bien que j’ai, etc. (LX, 109.) 
Jengage. 
Que ces castors ne soient qu'un corps vide d’esprit 
Jamais on ne pourra wolbee a le croire. (II, 468.) 
Je vous donne un avis.... 
Obligez-moi de n’en rien dire : 
Son courroux tomberoit sur moi. (I, 221.) 
Certainement l’Amour leur est obligé de la peine qu’elles se donnent. 
(VIII, 89.) 
w+» Liabus... obligea les dieux de leur en dter Pusage. (VIII, 195.) 
L’esprit, dit A ses hdtes : 
« On m’oblige de vous quitter. » (IL, 124.) 
Son maitre, ne pouvant odliger sa femme de revenir, en alloit épouser 
une autre. (I, 37; voyez I, 3, 106, a17; III, 176; IV, 28.) 
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OBOLE : 


Il acheta notre Phrygien trois odoles. (I, 33 et note 4; voyez I, 165 
et note 6.) 


Petit serpent 4 téte folle, 

Plutét que d’emporter de moi 

Seulement le quart d’une odole.... (I, 414-) 
OBSCURCIR : 


Je vous laisse obscurcir mes rayons. (II, 10.) 


OBSCURITE, au propre et au figuré : 


I} fallut rentrer en de nouvelles odscurités, (IX, 281.) 
Eviter la longueur et Vodscurité. (IV, 150.) 


OBSEDER : 
De bien prés, ce me semble, il odséde Isabelle. (VII, 377.) 


OBSEQUES : 


{Le lion] fit avertir sa province 
Que les obséques se feroient 
Un tel jour, en tel lieu. (II, 280.) 


OBSERVER : 


.-+» Sans observer temps ni saison, (III, 307.) 


OBSTACLE : 
Il s’étonna qu'une si chétive créature Jui edt été un si grand obstacle. 


(I, 45.) 
La proie apportoit seule au meurtre de Podstacle. (VI, 283.) 
Plus l’odstacle étoit grand, plus fort fut le Uesir. (II, 293.) 


OBSTINE, xz, A : 

Croyez-vous qu’une voix, 4 prier obstinée, 

Change l’ordre des dieux et de la destinée? (VIII, 488.) 
Cette troupe @ me perdre oéstinée, (VIII, 395.) 


OBTENIR, oBTEeNIR DE : 
La jeunesse se flatte et croit tout od¢enir. (IE, 216.) 


Un jeune homme d’Attique, étant venu nous voir, 
Me recherche, m’odtient, m’améne en cette ville. (VIL a1.) 


Au demeurant, je a’ai pas entrepris 
De raconter tout ce qu'il odtint d’elle. (IV, 265.) 
OCCASION : 


Que sert-il qu’on se contrefasse ? 
Prétendre ainsi changer est une illusion; 

L’on reprend sa premiére trace 

A la premiere occasion, (III, 236.) 
Agathopus se servit de l’occasion, (I, 31.) 

Ce que vaut l'occasion, 
Vous Vignorez. (V, 226; voyez VI, 123.) 

En cette occasion. (I, 251, 162 et note 3.) 
Par occasion. (IV, 435.) 
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OCCUPATION : 


.... La son occupation est de soupirer et de répandre des larmes. | 
VIII, 219.) 

OCCUPER; occurer A; s occurrr A: 

.... En occupant la rue. (LV, 323 et note 8.) 


Quand pourront les neuf Seurs, loin des cours et des villes, 
M’occuper tout entier? (III, 142.) 


Mes dons ont occupé les mains 
D’un empereur sur tous habile. (VIII, 257.) 
I] n’étoit nuls emplois 
Ou Lise put avoir l’Ame oceupée. (V, 291.) ; 
On n’en voyoit point d’occupes 
A chercher le soutien d’une mourante vie. (II, 95.) 


sess Occupes a gémir. (VIII, 212 et note 1.) 
Occupée a ses pleurs, a peine elle entendit. (VI, 76 et note 5.) 


On s’occupe 
A dire faux pour attraper a bien. (I, 367.) 


Une nuit que chacun s’occupoit au sommeil. (II, 265 et note 4.} 
Dans un cloitre éloigné Male s’occupe au silence. (WI, 304.) 
Mon cceur veut s’occuper sans reliche @ sa flamme. (V{II, 367.) 


OCCURRENCE : 


En cette occurrence. (I, 292.! 


OCEAN, au figuré : 
Dans cet océan [un ruisseau],... (I, 164.) 
...- Me noyant la poitrine, 

La barbe, et tout le corps, d’un océan d’urine. (VII, 326.) 
OCTOGENAIRE : 

Un octogénaire plantoit : 
Passe encor de batir; mais planter a cet age! (III, 155.) 
OCTROI (Farre u’) vz: 


Je voudrois bien savoir, dit-elie, quelle loi 
En a pour toujours fait Voctroi 
A Jean? (II, 186 et note 15.) 
Comparez Marot, tome II, p. 115. 


ODIEUX : 


Quelque prétexte qu’ait un mensonge pieux, 
I] est toujours mensonge, et toujours odieus. (VI, 300.) 


OEIL, au propre et au figuré, locutions diverses; YRUX : 
Un modeste regard et pourtant l’eil luisant. (II, 17.) 
C’est tantét un clin d’a@il, 
Un mot, un vain sourire. (VIII, 373.) 
Et Montreuil d’un clin d’eil tout contraire ala haine 
Sera le regardé. (VI, 574.) 
Voyez Crin. 
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Caliste n’étoit pas tellement en coleére 
vee ne regardat ce don du coin de l’eil, (V, 150; voyez IV, 302; 
, 488. 
Puis ce coin d’eil, par son langage doux, 
Rompt 4 mon sens quelque peu le silence. (V, 569 et note 2.) 
«++. Se faisant Pune a l’autre remarquer de l’wil... les beautés qu’elles 
découvroient. (VIII, 141.) 
Votre mari va voir vos plaisirs d’un bon @il. (VII, 587.) 
Jai Pil bon, Dieu merci. (II, 404; voyez IV, ago.) 
[Il] avoit Pail sur les esclaves. (1, 32; voyez IV, 372.) 
Il n’est pour voir que i’@il du maitre ; 
Quant a moi, j’y mettrois encor l’@il de l’amant, (I, 352 et note 20.) 
Tout le jour il avoit Pei! au guet. (II, 220.) 


Pinucio, sur l’avis de Colette, 
Marque de l’wil comme la chambre est faite. (II, 208.) 
Chacun a sa chacune 
But en faisant de l’cil. (V, 352 et note 3.) 
Vy tiendrai Veil. (V, 573 et note 5.) 
... Et, sans qu'il eit cent yeuz : 
Il défioit, graces aux Cieux 
Sa femme, encor que trés rusée. (V, 448.) 
L’homme aux cent yeu. (I, 350 et note 11.) 
.... La faisoit suivre, a toute heure, en tous lieux, 
Par une vieille au corps tout rempli d’yeux. (IV, 369 et note 6.) 
Un profond somme oceupoit tous les yeux. (VI, 37.) 
.... Aussitét le valet, 
Frottant ses yeux, comme étonné du fait, ete. (IV, 310.) 
Cela sera-t-il cause 
De me faire dormir de plus que de deux yeux? (V, 143.) 
En dormirois-je plus que des deux yeux? (VII, 490.) 
Ne vous montrez plus, sur les yeux de votre téte. (VII, 479., 
Pinucio, jeune homme de famille, 
Jeta si bien les yeux sur cette fille.... (IV, 205.) 
... Me tournant les yeu. (VII, 56 et note 2.) 
Pour une qu’Amour prend par l’4me, 
Il en prend mille par les yeux. (V, 212.) 
: Zoon plaisoit aux yeux. (VI, 206.) 
xs Le plus beau des mortels, l’amour de tous les yeux. (VI, 265. 
J’aurai devant les yeux ce serment et vos charmes. (VII, 603. 
Il n’eut d’yeux que pour vous. (V, 13.) 
Patrocle jusqu’ici me voit des mémes yeux. (VII, 599.) 
Ce diable étoit tout yeux et tout oreilles. (VI, 94.) 
Ses habits de fille étoient 4 ses pieds: elle avoit les yeux dessus et 
ne les apercevoit pas, (VIII, 128.) 
Tl a toujours Ja vue 
Dessus cet os, et le ronge des yeux. (V, 489; voyez VI, 17.) 
J’étois réduit, avant ce stratagéme, 
A vous servir sans plus pour vos beaux yeux. (IV, 78.) 
.... Rien qui ne soit-d’abord éclairé par les dieux : 
Tout ce que ’homme fait, il le fait 4 leurs yeux. (I, 341.) 
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Je vai toujours choyé, taimant comme mes yeuz. (I, 326.) 
Je m’en bats I’wil. (VII, 367 et note 2.) 


On disait aussi : « s’en battre les fesses » au méme sens (Scarron, le Virgile 
travesti, livre vit) : 
Le Roi dit : « Je m’en bats les fesses. » 


Sur eux, autour d’ici, j’ai fait la guerre a l’eil. (VII, 3go et note 5.) 
L’@il du jour [le soleil]. (V, 587 et note 8; VIII, 296.) 
L’ail de ja nature. (II, 200 et note 11; III, 350 et note g.) 


La nuit que j’attendois tendit enfin ses voiles, 
Et me déroba méme aux yeux de ses étoiles. (VIII, 360.) 


Un profond somme occupoit tous les yeux, 
Méme ceux-la qui brillent dans les cieux.... (VI, 37 et note 2.) ‘ 


QEILLADE : 
OEillade de la dame.... (II, 432.) 
Lorsqu’allant des Tritons attirer les wil/ades.... (VII, 180.) 


OEILLET : 


Elle redevient rose, 
OLillet, aurore. (V, 316 et note g.) 


Voyez aussi, pour cette expression figurée, Ronsard déja cité, tome II, p. 157; 
Remy Belleau, tome I, p. 41, 60, 115, 125, 157; Voiture, Poésies, p. 64, 102; etc. 

OEUF : 

Elle [la grenouille], qui n’étoit pas grosse en tout comme un auf 
(1, 66.) 

OEurs (La courte v’). (IV, 482 et note 2.) 

Comparez le Moyen de parvenir, p. 366: « une andouille et deux cufs ». 


OEUVRE (Faire); FAIRE OgUVRE A : 

Tu n’auras pas euvre faite entre nous. (IV, 495 et note 6.) 

.... Non que parlant d’amour il rencontre euvre faite. (VII, 64.) 

Il est vrai qu’ils étoient sur le point de s’étrangler : Jupiter le conci- 
liateur n’y auroit fait euvre. (IX, 395.) 

N’aurait pu suffire a les séparer, 


OEuvre, masculin et féminin; merTRE EN OEUVRE : 
OEuvre long. (VIII, 250.) 
II s’agit de mettre un @uere au jour. (IX, 1a.) 
Un tel auvre, (IX, 169; voyez VIII, 264, 341, 349; IX, 340.) 
Sans cela, toute fable est un e@uvre imparfait. (III, 198 et note 1; 
voyez VI, 316, 324; VIII, 378.) 
ws» Ce seroit une euvre infinie. (IX, 229.) 
Je m’en vais faire une wuvre 
Agréable a tout l’univers. (III, 3; voyez V, 475.) 
{Le compagnon] la mit en cuvre, (LV, art et note 5.) 


OFFENSE : 


On n’osa trop approfondir 
Du tigre, ni de l’ours, ni des autres puissances, 
Les moins pardonnables offenses. (11, 98.) 


OIE] DE LA FONTAINE. 117 


Vous me ferez, Montreuil, une sensible offense. (VII, 58t.) 
Aussi bien je craindrois de commettre une offense. (VII, 154.) 


Offense pour offense, 
} ye 3 , e 
amour vaut mieux encor que le mépris. (VI, 33.) 


Quelle offense 

Presse ainsi votre conscience? (IV, 193 et note 3; voyez V, 44, 534; 
VI, 296, 304; VIII, 443.) 

Quel péché. 

OFFENSER : 

La vérité vous offense. (I, 264.) 

Vous aurois-je offensée, ou ne m’aimez-vous plus? (VI, 244.) 

Par cette fausse alarme Harpajéme offense... (VII, 428.) 

OFFICE, sens divers : 


L’office, qu’on nomme autrement la dépense. (III, 353.) 

Vous me rendez un merveilleux office. (V, 37; voyez II, 29; IV, 431; 
V, 161.) 

‘On lui rend mauvais office. (IX, 143.) 

Service. 

Que l’esprit eit part a cet office, 
Ne le croyez. (V, 291.) 

Travail. 

Le Monsieur dence fait alors son office. (V, 232 et note 2; VI, 184.) 

L’ane a Messer lion fit office de cor. (I, 189; voyez II, 122.) 

Tirons au sort, c’est Ja justice: 


Deux pailles en feront l’office. (IV, 49.) 
Elle achéte un office. (II, 180; voyez I, 44.) 


Une charge, un emploi. 


OFFICIEUX : 
Le sort officieuz. (I, 92.) 


OFFRANDE : 


.... Et toi, mon bienfaiteur, Amour, par quelle offrande 
Pourrai-je reconnoitre une faveur si grande? (VIII, 176; voyez VIII, 


174.) 
OFFRE : 


Elie recut les offres de son ceur. (VI, 52.) 


OFFRIR; s’orrrirn A, DE : 
Joffre ce que j’ai. (II, 261.) 
Qui t’oblige a m’offrir encor de nouveaux fers? (VILI, 35g.) 
I] s’offrit a lui donner la main. (VI, 22.) 
Je m’offrirai de lui tenir le pied. (V, 84; voyez III, 339.) 
OH, exclamation : 
On? la! oh! descendez, que l’on ne vous le dise. (I, 202 et note 20.) 


OIE, o1ss : 
Les oies de frére Phiiippe [les femmes]. (V, 3; voyez V, 21.) 
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OJE (Perire-) : 


Menu détail : baisers donnés et pris; 
La petite-oie. (IV, 265 et note 3. 


OISEAU, au propre et au figuré : 
L’oiseau chauve-souris. (III, 223 et note 14.) 
Princesse des oiseaux. (I, 150.) 
L’oiseau de Jupiter. (I, 150.) 
L’oiseau de Minerve. (I, 421.) 
L’oiseau de Vénus. (1, 165.) 
Triste oiseau. (I, 421.) 
Je suis oiseau : voyez mes ailes. (I, 142.) 

Quinzica donc, n’ayant de quoi servir 

Un tel oiseau qu’étoit Bartholomée.... ([V, 333 et note 1.) 

Ces extrémes Agnés 
Sont oiseaux qu’on ne vit jamais. (VW, 579 et note 3.) 
Rois de Garbe ne sont oiseaux communs en France. (V, 449; voyez1V, 
79, 157; V, 411, 469.) 


OISELEUR : 
L’oiseleur repartit.... (II, 51.) 


OISIF : 


Les entretiens oisifs. (VI, 286.) 
Quand ces biens sont oisi/s, je tiens qu’ils sont frivoles. (IIT, 201.) 


OISILLON. (I, 82, 83, 84; II, 5o.) 
OISIVETE : 

Molle oisiveté, (VI, 248.) 

Oisiveté, mére de tentation. (IV, 487.) 
Oisiveté, principe de tout vice. (IV, 446.) 


« Oisiueté qui est seur de pechié. » (Le roman de Jehan de Paris, p. 2.) 
« .... Viuans en toute oisiueté qui est la mere de tous les vices, » (Brantéme, 


tome III, p. 130.) 
OISON, orsons : 


.. L’animal lent et sa maison 
Juste au milieu de lun et l’autre oison. (III, 15 et note 13; 


voyez I, 236.) 
Amour veut que vous ne bougiez d’avec les oisons. (VIII, 169.) 


O1son, au figuré : 
Lise n’étoit qu’un misérable oison. (V, 291 et note 1; voyez V, 502.) 


OMBRAGE, au propre et au figuré : 
Lombrage n’étoit pas le seul bien qu'il |l’arbre] sit faire. (III, 9; 
woyez VI, 239.) 
Mes arriére-neveux me devront cet ombrage. (Ill, 157 et note 15.) 
Ombrage des bois. (VI, 225.) 
Ombrages verts. (V1, 228.) 
S’endormir a l’ombrage. (VIII, 382.) 
Liombrage 
Lui vint par conseil seulement. (V, 115 et note 1.) 


by 
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Maint ombrage et mainte chimére. (V, 124; voyez V, 280, 3gg-) 


C’est & vous d’étre en ombrage 
De ce terrible équipage. (VIII, 432.) 


Madame Bouvillon me donne de l’ombrage, (VII, 307.) 
OMBRAGER : 


Voici le mai; rangez-vous, place, place ! 
Beau, grand, droit, vert, il vient ombrager cette place. (VII, 575.) 


11g 


OMBRE, omsres, sens divers : 


Tout ce que Phomme fait, il le fait 4 leurs yeux, 
Méme les actions que dans l’omére il croit faire. (I, 341.) 
Chacun s’en apergut, car d’enfermer sous l’ombre 

Une telle aise Je moyen? (V, 267.) 
A la faveur des ombres. (VIII, 124.) 
L’ombre et le jour. (VI, 180.) 
L’ombre et le frais. (IIL, rat.) 

Et déja les vallons 
Voyoient l’ombre en croissant tomber du haut des monts. (VI, 157; 
voyez VI, 286.) 

Un antre affreux et solitaire 

Triste séjour de l’ombre. (VI, 301.) 


Comme au soir, lorsque l’ombre arrive en un séjour, 
Ou lorsqu’il n’est plus nuit et n’est pas encor jour. ([X, 278 et 
note I.) 
.... L’ombre éternelle n’est pas plus noire. (VIII, 140.) 
Leurs exploits avec eux cachés sous lomére noire. (VI, 258.) 
Des temps... ?omdre la plus noire. (VIII, 398.) 
Suivez jusques au bout une ombre qui.vous flatte. (II, 165; voyez 
VILL, 361.) 
Chacun se trompe ici-bas : 
On voit courir aprés l’omébre 
Tant de fous qu’on n’en sait pas 
La plupart du temps le nombre. (If, 56.) 


Il s’en fallut peu qu’elle [Psyché] priat son omére de ne point faire de 
bruit en accompagnant, (VIII, 102.) 


Attends-moi, je te vais rejoindre aux rives sombres: 
Mais m’oserai-je 4 toi présenter chez les ombres? (VI, 182; voyez II, 
137; VI, 269.) 
Clyméne lui fait ombre. (VII, 150 et note 2.) 
Une ombre légére, (VIII, 223.) — Une ombre de guerre, (IX, 133.) 
OMETTRE : 
L’on se vengea, l’on n’omit rien. (1V, 432.) 
N’omettez un seul petit point. (V, 129 et note 3; vovez V, 30; VI, 75 ) 
ON, von : 
On vous adore en certain lieu 
D’ot /’on n’ose vous l’aller dire. (1X, 102.) 


.... Comment ne |’aimer plus? on y songe a toute heure, 
On en parle sans cesse, on le plaint, on le pleure. (VIII, 371 et note 6. ) 


On résolut sa mort, fat-il coupable ou non. (LL, 4 et note 5.) 
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Vous étes-vous connus dans le monde habité? 

L’on ne le peut qu’aux lieux pleins de tranquillité. (III, 343.) 
L’on lui fait trop d’honneur. (II, 357. 

Un loup disoit que /’on l’avoit volé. (I, 136.) 


Quand les galants sont défendus 
C’est alors que /’on les souhaite. (V, 134.) 


L’on lui mit par écrit 
Ce que Pon vouloit qui fat dit. (I, 315.) 

A pleines mains /’on les a laissés prendre (les tetons). (IV, 286; voyez 
I, 252; IL, 350; MI, 10; IV, 69, 206, 255, 301, 338, 432, 486; V, 143, 
166, 260, 292, 563; VI, 28, 29; et passim.) 

ONC, jamais : 


Je la dirois (cette oraison) de la meilleure grace 
Que j’en dis onc, (IX, a11.) 
Onc il ne fut une plus forte dupe 
Que ce vieillard. ([V, 92 et note 3; voyez IV, 128, 133, 138, 222; 
V, 46, 333, 376, 541, 562, 564; VI, 96; oon 
ONCE : 


Once de chair. (V, 404 et note 3.) 
ONDE, au propre et au figure : 
La fille de l’onde. (VI, 232.) 
L’ours a passé l’onde noire. (VII, 226; voyez II, 330; VI, 251 et 
note g; VII, 368.) 
Ces lieux 


Que nous appelons l’onde noire, 
Autrement manoir Stygieux. (Voiture, Poésies, p. 124.) 


Les ondes de ses cheveux. (VIII, 286.) 

ONDER : 

Il (le bois de cet arbre) est ondé d’aurore. (VI, 342 et note 4.) 
ONGLE, au féminin : 

Son ongle maline. (II, 51 et note 7 ; voyez V, 264 et note 1.) 
Chez Brantéme, tome X, p. 423: « une ongle meurtriére ». 

Oneizs (comrren PAR ses), Voyez Comprer. 

OPERA : 

Vous avez fait, Seigneur, un opéra. (IX, 145 et note 1.) 
OPERATRICE : 

Voila Vopératrice aussitét en besogne. (I, 230 et note 8.) 
OPINIATRE : 

Opinidire dispute. (VIII, 109.) 

OPINIATRER (S’); s’opmrArren A ¢ 


Cet auteur ne veut pas qu’un écrivain s’opinidtre contre !’incapacité 
de son esprit. (I, 1g.) 
Plus il s*opinidtre a vous protéger, plus je m'opinidtrerai 4 yous perdre. 


(VIII, 207.) 
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OPINER : 


Des l’abord, leur doyen, personne fort prudente, 
Opina qu'il falloit, et plus tét que plus tard, 
Attacher un grelot au cou de Rodilard. (I, 134.) 


OPINION (L’), absolument : 

C’est souvent du hasard que nait l’opinion, 

Et c’est lopinion qui fait toujours la vogue. (II, 178.) 
OPPOSER; s’opposzr : 

Voppose quelquefois, par une double image, 

Le vice a la vertu. (I, 363.) 

Vents opposés. (VI, 333.) 


Elle [la Discorde] nous fit l’honneur en ce bas univers 
De préférer notre hémisphére 
A celui des mortels qui nous sont opposds. (II, 70.) 
On ne voit sous les cieux 
Nul animal, nu! étre, aucune créature 
Qui n’ait son oppose, (III, 229.) 
Les muscles moins tendus 
Ne peuvent lors dans la machine 
Tirer leurs opposés de méme qu’autrefois. (VI, 332.) 
Résistez a son art, opposez-lui ma flamme., (VII, 605.) 
Quelques rayons de miel sans maitre se trouverent : 
Des frelons les réclamérent ; 
Des abeilles s’opposant, 
Devant certaine guépe on traduisit la cause. (I, 121.) 
S’opposer, terme de procédure, 


OPULENCE : 
L’opulence adoucit la mort la plus terrible (VIII, 485.) 


OPPOSITE (A v’) : 


.... Le miroir se plagoit toujours a l’opposite. (VII, 212.) 
Il y avoit un (sic) alcéve a opposite des fenétres. (VIII, 278.) 


v 


OR, adverbe; on Bren, oR GA, OR SUS : 

Or ai-je été prolixe sur ce cas. (V, 389; voyez V, 289, 290, 362, 472.) 

Or, faites-en, nymphes, votre profit. (V, 205. 

Or bien je vas t’aider. (II, 61; voyez I, 187; V, 203.) 

Or ca, lui dit le Sire, que sens-tu? (II, 132; voyez II, 217; IV, 11x 
V, 310, 322, 493.) 

Or sus, voisins, faisons les choses nettes, (V, 324; voyez V, 544,573.) 


OR, substantif, au propre et au figuré : 
Ce malheureux.... 
Ne possédoit pas l’or, mais !’or le possédoit. (I, 347.) 
Nous n’avons pas les yeux 4 |’épreuve des belles, 
Ni les mains & celle de l’or. (II, 243.) 


La peine d’acquérir, le soin de conserver, 
Otent le prix a l’or qu’on croit si nécessaire, (III, 24.) 
Ni l’or ni Ja grandeur ne nous rendent heureux. (VI, 147 et note 2.) 
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Ce n’étoit qu’or partout. ([X, 325.) 

Si les yeux de Véuus brillent autant que Vor.... (VIEL, 485.) 
La Parque a a filets d’or n’ourdira point ma vie. (UL 122.) 
Son voisin au contraire étant tout cousu d’or.,., (II, 217. 4) 


Le siecle d’or. (VI, 44.) 


ORACLE : 


Yout oracle est douteux. (VI, 189.) 

Il eut recours A son oracle ordinaire: c’étoit Esope. (I > 44:) 

L’oracle, les destins, tout lui fut favorable. (VII, 531, voyez VIL, 435.) 
Elle passoit pour un oracle. (II, 180.) 

L’oracle de la Gréce. (I, rgt.) 

Par lui les sots deviennent des oracles. (V, 182.) 


ORAGE : 


Mes appas sont les alcyons 

Par qui l’on voit cesser lorage 

Que le souffle des passions 

A fait naitre dans un courage. (VIIT, 257.) 


ORAGEUX, au figure : 
.. Malgré Jupiter méme et les temps orageuz. (III, 319 et note 4.) 


ORAISON, sens divers : 
-. Dévotes oraisons. (II, 157.) 


L’oraison contre Verrés. (VIII, 341 ; voyez VIII, 312.) 
...» Toujours étoit en oraison. (IV, 124, et note 3; voyez V, 414; 
Wi, 286.) 
En priere. 
Beaucoup de gens ont une ferme foi 
Pour les brevets, oraisons, et paroles. (IV, 239 et note 2.) 
Si je savois quelque bonne oraison.... (IX, arr.) 


ORANGE, substantivement : 

Je vous prie de considérer ce gris de lin, ce couleur d’aurore, cet 
orangé, et surtout ce pourpre, qui environnent le roi des astres. (VIII, 
234.) 

ORANGER : 

Orangers, arbres que j’adore. (VIII, 29.) 

ORATEUR : 

L’orateur recourut 
A ces figures violentes, etc. (II, 232.) 

ORBICULAIRE, circulaire : 

L’orbiculaire image [de la lune]. (III, 134 et note 4.) 

M. Delboulle cite de ce mot un exemple du xrv° siécle, au méme sens, 

ORDINAIRE : 

L’ordinaire langage 
Des douceurs qu’a l’amour on donne en apanage. (VL). 6oa et note 2.° 
Liordinaire usage. (III, 114.) 
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Ornpinarre, substantivement : 


C’est Vordinaire des malheureux d’interpréter toutes choses sinistre- 
ment. (VIII, 130; voyez VIII, 108.) 

A Pordinaire. (I, 159; V,3r.) 

A mon ordinaire. (IX, 241, 452.) 

A son ordinaire. (VIII, 171, 216, 241.) 

Contre lordinaire. (IIS, 118; V, 238.) 

D’ordinaire. (V, 234, 583.) 

Pour Vordinaire. (III, $3.) 

Selon Vordinaire. (III, 134.) 


Le couvent, 
Las enfin d’un tel ordinaire.... (IV, 190; voyez II, 175, 30d; 
JIL, 63; V, 510 et note 5.) 
ORDONNANCE, zs, sens divers : 


Ni la grandeur, ni la vaillance, 
Ne font changer du sort la fatale ordonnance. (IX, 198.) 


Si jamais j’ai des ordonnances.... (IX, 453 et note 3.) 


ORDONNER; oRDONNER DE : 


Ordonnez-moi des punitions. (VILL, 192.) 
La nature ordonna ces choses sagement. (11, 100.) 


Il pourvut a la belie, ordonna du voyage. (1V, 444 et note 5.) 


ORDRE, acceptions diverses; METTRE ORDRE A : 

..-- Bacheliers surtout : un de ce dernier ordre.... (V, 584.) 

Ceci s’adresse a vous, esprits du dernier ordre, 

Qui n’étant bons a rien, cherchez sur tout 4 mordre. (I, 414.) 

On peut s’imaginer l’ordre qu'il y fit mettre [dans cet appartement]. 
P § q Vf ly Me 

(IV, 428; voyez I, 19.) 

.... Ces ordres dont les Grecs nous ont fait un présent, 

Le dorique sans fard, I’élégant ionique, 

Et le corinthien superbe et magnifique. (VIII, 61; voyez VIII, 289.) 


Mettre ordre a quelque chose. (IV, 209; voyez VI, 5g, 416.) 


ORDURE : 
Un panier d’ordure. (IV, 370.) 


ORE, ones, tant6t, maintenant : 
Faisant ore un tendon, 
Ore un repli, puis quelque cartilage. (IV, 161 et note 3.) 


Ores ce sont suppéts de sainte Tiglise. (VI, 7 et note 1.) 


OREILLE, onemues; locutions proverbiales : 


Un petit bout d’oreille, échappé par malheur, 
Découvrit la fourbe et lerreur. (I, 433.) 


Cornes cela! Vous me prenez pour cruche! 
Ce sont oreilles que Dieu fit. (I, 377.) 


Dormir... sur l’une et l’autre oreille. (V, 12 et note 2,) 
Rapprochez le vers 166 de la Coupe enchantée. 


Les murs ayant des orei/les, dit-on.... (VI, 132 et note 7.) 
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Incessamment 
Le diable étoit a ses oreilles. (V, 551 et note 4; voyez VI, 117.) 


.... Car Satan lors vient frapper sur l’oreille 
De tel qui dort, etc. (V, 77 et note 6.) 


Ventre affamé n’a point d’oreilles. (II, 450 et note 11.) 


L’hétesse, ayant reconnu son erreur, 
Tint quelque temps le loup par les oreilles, (IV, 217 et note 1.) 


OREILLERS : 

.... La les lis lui servoient de tréne et d’oreillers. (VIII, 193.) 

« .... Et faisoit moult beau veoir... les beaulx carreaulx et oreilliers, ete. » (Le 
roman de Jehan de Paris, p. 48.) 

ORGANE : 


L’organe étant plus fort, la raison perceroit 
Les ténébres de la matiére. (II, 479 et note 97.) 


L’organe de la vérité. (I, 38.) 
La langue. 


ORGANISER : 


Ce corps si bien organisé. (II, 396.) 


ORIENTAL, atx : 


Les présents que nous fait la rive orientale 
N’approchent pas des dons que je prétends avoir. (VIII, 427.) 


«+++ Il sembloit qu'elle seule éclairoit univers 
Et remplissoit de feux la rive orientale, (Voiture, Poésies, p. 37.) 


ORIGINAL, atx : 

Les gens du pays le croient fort ancien [Pilpay], et original a V'égard 
d’Esope. (If, 82.) 

OnicinaL, substantivement : 


Puis force gens, assis comme notre bergére, 
Font un crayon conforme 8 cet original. (V, 346 et note 7.) 


A ce modeéle, 
La meilleure [rhétorique] est celle du libéral : 


Un Florentin, nommé le Magnifique 
La possédoit en propre original. (V, 560 et note 4.) 


ORIGINE : 


.-.. Fréres dont l’origine 
Venoit de chiens fameux. (II, 333.) 


Pour Male, il méditoit sur la triple origine 
De Vhomme florissant, déchu, puis rétabli. (VI, 289.) 
ORMEAU (VI, 286.) 


Voyez Ounmeav. 


ORNEMENT : 


.... Nombre de gens fameux en ce genre ont écrit : 
Tous ont fui l’ornemené et le trop d’étendue. (II, 2.) 


Redemandez-moi tous l’ornement de vos rives. (VII, 542 et note 3.) 


— NY = 
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ORNER ; onnek DE : 
oS Pour nous seuls il [l’arbre] ornoit les jardins et les champs. (III, g.) 


{l] crut qu’il feroit beaucoup pour sa patrie 
Silla pouvait orner de Calfuccis. (V, 25 ; voyez III, 251.) 
‘i OS : 
by Voila Popératrice aussitét en besogne : 
Elle retira Pos. (I, 230.) 
Un loup n’avoit que les os et la peau. (I, 70.) 


a Voyez Pzau. 
a Il se maintient cocu, du moins de la pensée, 
| S’il ne Pest en chair et en os. (V, 93.) 
e OSER : 
Si je m’y perds [dans ce dessein], au moins j’aurai beaucoup ose, 
(VI, 326.) 


OST, armée : 
On vit presque détruit 
L’ost des Grecs. (I{I, 11a et note 18.) 
L’ost aux tétes sacriléges. (VIII, 397 ; voyez III, 235; V, 145.) 


OSTENTATION : 
.... Voila de l’ostentation et du faux. (VIII, 330.) 


OTAGE : 


Je pourrois bien quelque jour 
Laisser mon coeur en otage. (IX, 462.) 


OTER; Oren A, DE; s’OTER : 

Otez-moi cet objet. (I, 105.) 

Ote-moi ta présence. (VII, 7; voyez VIII, 288.) 

Otons-lui les pieds. (III, 164; voyez IIL, 305, 307, 308.) 

.... Vous ne I’éterez point [l'amour], sans m’d¢ter du plaisir. (VII, 153 


et note 3.) 
Oter la vie. (VIII, 331.) 


{L’ours] glosa sur l’éléphant, dit qu’on pourroit encor 
Ajouter 4 sa queue, dter a ses oreilles, (1, 78.) 
..-» Celles qui leur d¢ent pour ainsi dire le pain de la main. (VIII, 18g.) 
Otez-vous de Vesprit 
Qu’aucun étre ait été composé sur le votre. (II, 419.) 
Ils résolurent de l’éter du monde. (I, 52.) — Oter de souci. (IX, g2.) 
Otons-nous, car il sent. (I, 429.) 
OU, conjonction : 
Que cette humeur soit ou non 
Le défaut du sexe et sa pente.... (I, 249.) 


OU, adverbe relatif : 
1° OU, au lieu d’un pronom relatif précédé d’une préposition 
Le but o& tendent leurs desseins. hae 296 et note 5.) 


Chacun a ses défauts oi toujours il revient. (I, 223.) 
wee. Rien ot l’on soit moins préparé. (II, 208.) 
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Celle ot ses veeux s’adressoient. (VI, 99 et note 1.) 
Les biens o& notre ceeur aspire. (VI, 122; voyez I, 223; VI, 227, 
299, 332; VII, 68.) _ , : 

O vous, tristes plaisirs ou leur dame se noie.... (VI, 246.) 

Son coup d’essai fut une fille unique 

Ou le galant se trouvoit assez bien. (VI, 10g et note 6.) 
.... Le ménage ow trop tard on s’applique. (VII, 30.) 
Les appas que |’imagination peut se figurer, et ceux o limagination 

méme ne peut atteindre. (VIII, 43.) 

Il n’est pélerinage o&% nous n’ayons songé. (IX, 206.) 
.... C’est un asile ou les malheureux n’ont recours, etc. (WIL, 216.) 
Ce n’est point sa valeur ow j’ai voulu prétendre. (VIII, 264.) 
Il n’y a sorte de louange ow vous ne puissiez aspirer. (VIII, 345.) 

.... Ainsi du reste, oi, sans pact ni demi..., 

L’on se guérit. (IV, 244 et note 3.) 
Ou vous exposez-vous ? (VI, 281.) 
2° Ow, sans antécédent exprimé : 
Un jour sur ses longs pieds alloit je ne sais ou 
Le héron, ete. (II, 111.) 

Tl se trouva que le bonhomme 
Avoit le doigt ou vous savez. (IV, 383.) 


... Crest ow la difficulté consistoit. (VIII, 98.) 
3° Par ov : 
Or ca je t'apprendrai 
Les mots, la guise, et toute la maniére 
Par ow jument, bien faite et pouliniére, 


Auras de jour.... (V, 493.) 
OUAILLE, xs, au propre et au figuré: 
Ouailles sont la plupart des personnes. (V, 302 et note 3; voyez V, 306 


et note 2, 486.) 
Pauvres gens qui n’ont pas I’esprit 
De garder du loup leur ouaille ! (V, 448.) 


Qui fut bien pris ? ce fut la feinte ouaille. (V, 525.) 
OUAIS : 


Ouais ! vous vous intéressez bien pour lui. (VII, 453.) 


OUBLI (Erre EN) : 


Du premier des mortels la faute est en oudli. (VI, 289.) 


OUBLIER 3A : 
N’oublions pas @ parler du canal. (VIII, 124.) 


OUE, oie : 

Qui l’oue a mangé du Roi, 

Cent ans aprés il rend la plume. (IX, 439 et note 7.) 

Ou : « Qui mange Voie du Roi, & cent ans de la en chie la plume, » On 
disait de méme: « Qui mange la vache du Roi, & cent ans de la en paie les os, » 
— lly avait a Paris, pres de ’hépital Saint-Jacques, dans le quartier Saint-Denis, 
une rue aux Ques (par corruption aux Ours, dont une partie subsiste encore), 
fameuse par ses rdtisseries. — Le proverbe se trouve des le xy® siecle dans Martial 
d Auvergne, Vigiles de Charles VIT ; « Qui mange de Voye du Roy, cent ans aprez | 
en rend la plume, » | 
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OUF, ovurre, exclamation. (VII, 349, 427.) 


OUI, substantivement : 

Le oui fut dit a la chandelle. (V, 217.) 

I] eut un oui de madame Honesta. (VI, 99:) 
Oul DEA : 

Oui dea, Madame. (V, 310 et note 8.) 


OUIR; s’ovin; par oviRn DIRE : 

Ecoutez un bon mot, oyez une merveille. (III, 161.) 

Oyez le reste. (VI, 34 et note 6.) 

Tout le monde a oui parler des merveilles de cette féte. (VIII, 151.) 


Jugez, lecteur, quelle fut sa surprise 
Quand elle ouit la voix de son amant. (VI, 11.) 


Aussitét on ouit, d’une commune voix, 
haf Se plaindre de leur destinée 
Les citoyennes des étangs. (II, 38.) 

Clyméne oyoit cela négligemment. (VII, 164.) 
.... L’oyant ainsi précher. (VIII, 483.) 
Nous ouimes une messe paroissiale. (IX, 226.) 

. Oyant la voix du dieu. (VII, 182.) 
Quel charme de s’ouir louer par une bouche.... (VI, 210.) 
Il ne sait que par ouir dire, etc. (I, 167 et note 26.) 


OURDIR, au propre et au figure : 

; Voila sa toile ourdie, (1, 226.) 

Ean La Pargue a filets d’or n’ourdira point ma vie. (IIL, 122.) 
La ruse la mieux ourdie. (I, 311.) 

Que ne sait point ourdir une langue traitresse? (I, 222.) 


OURMEAU, ormeau : 


Nous sommes attroupés trétous dessous l’ourmeau. (VII, 586. 
p 


i OURS, au propre et au figuré : 
i Il ne faut jamais 
Vendre la peau de |’ours qu’on ne lait mis par terre. (I, 430.) 
Comme me voila fait? comme doit étre un ours. (III, 190.) 
Toute sa personne velue 
Représentoit un ours, mais un ours mal léché. (III, 144.) 
Jeune homme tout sauvage, 
Bien fait de corps. mais ours tant qu’a l’esprit. (V, 185.) 
5 Mon opéra, tout simple, et n’étant, sans spectacle, 
fi Qu’un ours qui vient de naitre, et non encor léché. (IX, 177 et note 7.) 


Il est temps désormais que le juge se hate : 
N’a-t-il point assez léché l’ours ? (I, rar et note 5.) 
« Joubert plaidoit bien pour le fond quand on lui avoit donné tout le temps 
qu’il lui falloit pour lécher son ours. » (Tallemant des Réaux, Avocuts.) 


OURSE (L’), constellation : 
Etoit-il [ce mont] situé sous /’Ourse? (ViLI, 51 et note 1.) 
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OUT, pour aodt, moisson : 


{OUT 


Remuez votre champ dés qu’on aura fait l’odt. (I, 395 et note 4.) 


L’out arrivé, la touselle est sciée. (V, 364 et note 3.) 


OUTIL : 

Je vois l’outil 
Obéir 4 la main. (II, 472.) 
OUTRAGE, ournacss : 


.... Les loups n’y font jamais 
D’outrage a la bergerie. (VII, 197 et note 1.) 


Tu veux donc la séduire et me faire un outrage! (VII, 408.) 
Croyez-vous que vos dents impriment leurs outrages 

Sur tant de beaux ouvrages? (I, 414.) 
OUTRAGER : 
Anne dit au prétre outragé.... (V, 353.) 


OUTRANCE (A rourr) : 


Il continue, et corne @ toute outrance. (1V, 466 et note 3.) 
Battre @ toute outrance. (V, 375 et note 2.) 
Harpajéme aprés eux courut 4 toute outrance. (VIL, 426.) 


OUTRE, adverbe; p’ouTRE EN OUTRE : 


Mieux vous vaudroit passer outre sans faute. (IV, 207.) 
Je passe encore outre. (VIII, 108.) 
J’ai le coeur d’outre en outre percé. (VII, 394.) 


OurrE, préposition : 


Outre les maux qui suivent la vieillesse. (IV. 353.) 
Outre Voffense et péché trop énorme. (V, 45.) 
Outre le sexe et quelque bienséance, (V, 195.) 
Outre Satan il détia la chere. (V, 471.) 
Discrétion francoise 
Est chose outre nature. (V, 447.) 
La colére 
Rendoit le prince, outre son ordinaire, 
Plein de transport. (IV, 228 et note 3.) 
Méme outre l’ordinaire 
En avez pris, et beaucoup plus qu’assez. (IV, 230.) 


OuTRE QUE : 


+++ Outre qwils craignoient d’étre décriés par lui. (I, 52.) 
«+.» Outre qu’en toute maniére 


La belle étoit pour les gens fiers. (I, 265.) 


146.) 
-+ee Outre qu'il faut compter la qualité. (VI, 134.) 
+++» Outre que je puis m’étre trompé dans mon choix. (I, 13.) 


OUTRE, substantif : 


On le prendroit pour un (sic) ouére. (I, 33 et note 2.) 


s++e Outre que ce soin s’y remarquervit d’autant plus que, ete. (IV, 
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Il fait choix de deux boucs, les plus grands du troupeau, 
Les tue, dte les chairs, change en ouire leur peau. (VI, 300.) 


OUTREPASSER : 


++.» Quand toute eau se renferme 
Et n’ose outrepasser le terme 


Que d’invisibles mains sur ses bords ont écrit. (VI, 340.) 
OUTRER; souTrRER : 


-.-- Tous deux sont mauvais [parler et se taire] alors qu’ils sont outrés. 
{II, 259.) 

Quand labsurde est outré, l’on lui fait trop d’honneur 

De vouloir par raison cembattre son erreur. (IL, 357.) 


Tl ne faut point croire que Platon ait outré ces deux derniers [carace 


teres]. (VIII, 339.) 
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Je ne vois rien qui plaise, 
Fn matiére d’amour, comme les gens outrés, (VIT, 156.) 


.-.. Mais de le voir ici me voila tout outré. (VII, 408.) 
Outré de colere. (VIII, 127.) 
S’outrant pour acquérir des biens ou de la gloire. (II, 339 et note 12.) 


OUVERTEMENT : 


Le peére donc ouvertement 
N’osant renvoyer notre amant, 


Lui dit, etc. (I, 265.) 


Toujours ferai l'amour ouvertement. (IX, 44.) 


OUVRABLE : 

Elle oublia ce beau calendrier 

Rouge partout, et sans nul jour ouvrable. (IV, 342 et note 5.) 
OUVRAGE, ouvraGEs : 

Demain, dit-il, nous polirons l’ouvrage, 

Puis le mettrons en sa perfection. (IV, 161.) 


Et moi, dit-elle, allois par un message 
Vous avertir de hater cet ouvrage. (IV, 162 ; voyez IV, 164.) 


Messieurs les favoris 
Font leur ouvrage [l’ouvrage des maris], et la dame est contente. 
{IV, 354.) 
Le peintre avoit fait 
Pour ce jour-la suffisamment d’ouvrage. (V, 85 et note 2.) 


Les longs ouvrages me font peur. II, 77.) 
Cette lecon sera la fin de mes ouvrages. (III, 345.) 


Croyez-vous que vos dents impriment leurs outrages 
Sur tant de beaux ouvrages? (I, 414.) 


Les ouvrages de Vesprit. (VIL, 118.) 
Ce n’est pas l’ouvrage d’un jour 
Que d’épuiser cette science. (III, 269: voyez VII, 243, 263.) 
Plus d’un compagnon 
Vous auroit taillé de l’ouvrage. (V, 557.) 


OUVRER : 
Tant fut ouvré que, etc. (IV, 162 et note 6.) 
J. pe xa Fonrarne, xt 9 
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OUVRIER, ovuvritrE : 


Voila, dit-il, la patisserie la plus méchante que j’aie jamais mangée; il 


faut brialer l’ouvriére. (I, 39.) 


Une personne que le Ciel a composée avec tant de soin et avec tant 
d’art doit faire honneur 4 son ouvrier, et régner uilleurs que dans le 


désert. (VIII, 151.) 
Méme l’on dit que l’ouvrier 
Fut a peine achevé l’image 
Qu’on le vit frémir le premier, 
Et redouter son propre ouvrage. (II, 386 et note 3.) 
L’artiste, le sculpteur. 
Vadmirai non seulement I’artifice, mais la patience de l’ouvrier. (IX, 
272; voyezI, 232; VIII, 65; IX, 265, 270.) 
.... De graces et d’amours étant bonne ouvriére. (VIiL, 379 et note 1.) 


OUVRIR, au propre et au figuré : 

Il [le corbeau] ouvre un large bec. (I, 63; voyez II, 113.) 

Liun [des chasseurs] a les flancs ouverts, Yautre les reins rompus. 
VI, 261; voyez VI, 264.) 

Tl crut que dans son corps elle avoit un trésor : 

Il la tua, louvrit. (I, 405.) 

Un des dieux fut touché du malheur des humains : 

C’est celui qui pour nous sans cesse ouvre les mains. (VI, 37.) 


... Qui, tenant table ouverte, et toujours des plus braves, 
Vouloit étre servi par un monde d’esclaves. (Vil, 34 et note 2.) 


Si je ne courois dans cette carricre avec succés, On me donneroit au 
moins la gloire de l’avoir ouverte. (I, 13.) 


Si mon ceuvre n’est pas un assez bon modéle, 
J’ai du moins ouvert le chemin. (II, 169.) 


O gens durs! vous n’ouvrez vos logis ni vos ceurs. (VI, 158; voyez 
VIL, 11, 418.) 

Céliane, ouvrez-moi votre ceeur, je le veux. (VII, 580.) 

J’ouvre esprit, et rends le sexe habile.... (VI, 14.) 


Ouvrin (S’); s’ouvRIR DE : 


L’Orient venoit de s’ouvrir. (LV, 426.) 
On se peut devant vous owerir en confidence. (VII, 96.) 


Nos amants 4 la fin regrettérent lacour : 
La belle s’en ouvrit, et voici sa harangue.... (LV, 415 et note a | 


iy 


PACAGE, lieu de piture. (VIII, 435.) 


PACIVIQUE : 
I] leur tomba [aux grenouilles] du ciel un roi tout pacifique. (I, 214.) 


Seas 
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PACT: 


sss. Sans pact ni demi..., 
L’on se guérit. (LV, 244 et note 4.) 
Le pact de notre amant et de l’esprit follet, 
Ce fut que le premier jouiroit A souhait 
De sa charmante inexorable. (V, 54g.) 


PAGE, PAGES; SORTIR DE PAGE : 


Pour toi, tu viens avec un front de page! 
Mais, foi de Dieu! ce bras te chatiera. (IV, 95 et note 4.) 
L’époux jura de son cété 
Quw’il n’auroit plus aucun ombrage, 
Et qu'il vouloit étre fouetté 
Si jamais on le voyoit page. (V, 280 et note 6.) 
En page incontinent son habit est changé. (V, 274 et note 5.) 
Les zéphyrs étoient ses pages. (V, 116.) 
Tout marquis veut avoir des pages. (I,67 et noteg.) - 
Un Adonis qui ne feroit que sortir de page.... (VIII, 95.) 


PAIE : 


Elle [la grandeur royale] maintient le laboureur, donne paie au sol- 
dat. (I, 208.) : 


PAIEN : 
Qu’Apollon s’exprime en paien.... (IX, 457.) 


PAILLARD, acceptions diverses : 


Fuyons, dit alors le vieillard. 
Pourquoi? répondit le paillard. (II, 26 et note 4.) 
Deux forts paillards ont chacun un baton 
Quwiils font tomber par poids et par mesure. (IV, 138 et note 4; 
voyez V, 43, 44.) 
Pour faire court, ie ne sceus tant prescher 
Que ces paillards me voulsissent lascher, 
(Marot, tome I, p. gt.) 
C’est un paillard. (IX, 172, 173 et note 2.) 
L’homme de Dieu d’une corde étoit ceint, 
Pleine de neuds; mais sous sa houppelande 
Logeoit le coeur d’un dangereux paillard, (LV, 450 et note 1.) 
« Ce petit paillard tousiours tastonoit ses gouuernantes, sens debsus debsouz, sens 
deuant derriére. » (Rabelais, tome I, p. 46.) 
Mais ie veulx bien congnoistre ces paillards 


Qui auec toi firent si chaulde esmorche, 
(Marot, tome I, p. 56. 


v 


PAILLE, PAmeEs ; LEVER LA PAILLE : 
Maint d’entre vous souvent juge au hasard, 
Sans que pour ce tire a la courte paille. (IV, 130.) 
Tirons au sort, c’est la justice, 
Deux pailles en feront l’office. (IV, 49; voyez IV, 128., 
.... Celui-la [le tour] du [conte du] Berceau 
Léve la paille & Végard du Boceace. (VI, 125 et note 10.) 
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PAILLER : 


En mon pailler rien ne m’étoit resté. (V, 175 et note 2.) 


Voyez Pauizr. 


PAIN, au propre et au figuré : 
Chaque jour améne son pain. (II, 218.) 


J’aimerois mieux étre sans pain ni soupe 
Que peapipy en ce lieu mon travail. (IV, 494.) 


Pain qu’ on dérobe et qu’ on mange en cachette 
Vaut mieux que pain qu’on cuit et qu’on achéte. (V, 332; voyez 
V, 505 et note 1.) 


Aque furtive dulciores sunt, et panis absconditus suavior. (Salomon, Proverbes, 
chapitre IX, verset 17.) 
Mais, comme il faut manger de plus d’un pain, 
Je puise encore en un vieux magasin. (IV, 278 et note 3.) 
Oter... le pain de la main. (VIII, 189.) 


Cette bonne hypocrite 
Un pain sur la fournée emprunta.... (IX, 24 et note 4.) 


PAIR, emplois divers : 


...- Certaine chévre au mérite sans pair. (III, 210.) 
Paris sans pair, (VI, 51.) 


La note 1 de cette page est a rectifier : Paris sans pair, c’est-a-dire Paris sans 
égal, qui n’a point son pareil. —En 1498, lorsque le 2 juillet Louis XII fit som 
entrée a Paris, les archers de la ville portaient des hoquetons argentés, et brodés 
d’or devant Bt derriere, avec la devise ; « Paris sans pair ». Voyez les Drapeaux 
[rangais, par le comte L, de Bouille, Paris 1875, in-8°, p. 294. 

Marianne sans pair, Hortense sans seconde. (IX, 407.) 


. Cest pour marcher du pair 
Avec les grands acteurs. (VII, 316.) 


.... J’atteins le comble et me tire du pair. (V, 471 et note 2.) 
Ce chien, parce qu'il est mignon, 
Vivra de pair 4 compagnon 
Avec Monsieur, avec Madame! (I, 283.) 


PAIRE : 
Tl est avec une paire de Messieurs. (VII, 463.) 


PAITRE; PAITRE DE : 


La bique allant... 
Paitre Vherbe nouvelle. (I, 327.) 


Mais la dame vouloit pattre encore ses yeux 
Du trésor qu’enfermoit la bieére. (VI, 74 et note a.) 


PAIX; pPAIx FOURREE : 

La paix est fort bonne de soi. (I, 241.) 

Deux cogs vivoient en paix. (II, 169; voyez VI, aro.) 

Lieux pleins de paix. (VI, 249.) 

Ce ne sont que procés, que querelles d’un jour, 

Que tréves d’un moment, ou quelque paix fourrée. (VII, 14 et note r.) 
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PALADIN : 


Son nom c’étoit Atis; son métier, paladin, (V, 251.) 


Plaignez le paladin que mon art vous présente : 
Son malheur fut d’aimer, (IX, 194.) 


Il se présenta des blondins, 
De bons bourgeois, des paladins. (V, 111 et note 6.) 
PALAIS : 


Quand on eut des palais de ces filles du ciel 
Enlevé !’ambroisie en leurs chambres enclose, ete. (II, 417.) 


4 ..+, Ces antiques palais qu’habitent les oiseaux. (VII, 527.) 
Du palais d’un jeune lapin 
Dame Belette, un beau matin, 
S’empara. (IT, 185 et note 5.) 
PALE : 
Le pale désespoir. (VIII, 255.) 
PALES COULEURS : 


O Certaine abbesse un certain mal avoit 
Pales couleurs nommé parmi les filles. (V, 306 et note 4.) 


PALEFROI : 

: Notre héroine prend en descendant de croupe 
oe Un palefroi. (IV, 442; voyez IV, 437 et note 5.) 
z PALEUR : 

On ne pouvoit reprocher seulement 

Que la paleur 4 cet objet charmant, (VI, 201.) 
PALIER : 
Je veux un peu rire sur mon palier, (VII, 281 et note 1.) 
Voyez PAILuER. 


PALINODIE : 

Voyez seulement ma palinodie ; mais voyez-la sans vous en scandaliser. 
Pourquoi ne me rétracterois-je pas? Tant de grands hommes se sont 
wétractés! (IX, 316.) : 

Je rencontrai Gresset dans un café..., 
Gresset dévot, longtemps petit badin, 
Sanctifie par ses palinodies. 


PALME : 
oe, La palme en main, les rayons sur la téte. (V, 468 et note 6.) 
i ..». Je lui donnerai la palme du ridicule. (LX, 40g.) 

PALSANGUE : 

Palsangué! vous étes trop dréles! (VII, 455; veyez VII, 456, 478, 

490.) ; 

PALSANGUOY. (VII, 447 et note 5, 491.) 
PAMER; se pAmrr : 


Ici pdma de joie 
Des mortels le plus heureux. (LV, 414.) 


(Voltaire, le Pauvre Diable.) 
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Le Destin est mon fils! mon ceur en pdme d’aise. (VII, 394.) 
Elle tomba plus qu’a demi pamee. (LV, 77.) 
Le Gascon se pdme ace bruit. (LV, 3g1.) 
PAMOISON : 
Le pauvre homme 


Honteux, surpris, confus, non sans quelque raison, 
Pensa tomber en vdmoison. (V, 457 et note 5.) 


PAMPRE : 
Nos climats ont vu |’année 
Deux fois de pampre couronnée. (VIII, 3gr.) 


PAN. Voyez Paon. 


PAN, un des cétés d’un ouvrage de maconnerie, etc., qui & 
plusieurs angles : 

On descend vers deux mers d’une forme nouvelle : 

L’une est un rond a pans, l’autre est un long canal. (VII, 123 et 
note 1.) 

.... Cette figure a pans. (VIII, 124.) 


PANACEE : 
.-.. C’est l’écorce du kin, seconde panacée. (VI, 318 et note 4.) 
PANACHE : 
La queue en panache étalée. (II, 17.) 
Des le premier jour 

1 [un financier} fera présent du panache. (V, 130 et note 1.) 
PANADE : 
Ne lui donnez plus rien qu’un petit de panade. (VII, 274.) 


PANADER (Sz) : 


Toi que l’on voit porter a |’entour de ton col 
Un arc-en-ciel nué de cent sortes de soies; 
Qui te panades, etc. (I, 182 et note 6.) 
Le Pape alors se panada. 
(Voiture, Poésies, p. 94.) 
« J'avois cru qu’il n’y avoit qu’a ... laisser piaffer et se panader ce personnage 
de theatre et de carrousel. » (Saint-Simon, tome XVIII, p. 467.) 


+. Puis parmi d’autres paons tout fier se panada, (I, 300.) 


.... Puis sa maison, et puis ses pages, 
Se panadant en bel arroi. (IX, 330.) 


PANEGYRIQUE : 
Je lui garde un panégyrique. (IX, 179.) 
PANEGYRISTE : 


Il n’est pandgyriste au monde si célébre 
Qui ne soit un Morphée & tous ses auditeurs. (VII, 174.) 


PANETIERE : 
Peut chapeau, jupon, panetiére, houlette. (II, 52.) 
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PANIER : 
Il prit le panier au pain. (I, 34; voyez II, 300.) 


PANNEAU, Panneaux, au figuré : 
Mort ou vif, lui dit-il, montre-nous ton moineau, 
Et ne me tends plus de panneau. (I, 342.) 
\ Seigneur ours, comme un sot, donna dans ce panneau. (I, 429.) 


Panneau n’étoit, tant étrange semblat, 
Oa le pauvre homme 2 la fin ne donnat 
De tout son cceur, et ne s’en affublat. (V, 31-32 et note 2.) 


Dans mes propres panneauz j’ai donné: j’en enrage! (VII, 436; voyez 
VII, 562.) 
‘ Maitre pendu croyoit qu'il en iroit de méme 
Que le jour qu'il tendit de semblables panneauz. (III, 323; voyez 
VI, 125.) 
PANSE : 
Qu’importe qui vous mange? Homme ou loup, toute panse 
Me paroit une a cet égard. (ILI, 21.) 


Vous aviez lors la panse un peu moins pleine. (I, 252.) 
Je me suis cru le coup au travers de la panse. (VII, 296.) 


Pour prendre ceur, le vassal en sa panse 


Loge un long trait. (IV, 137.) 
PANSER : 


Goutte bien tracassée 
Est, dit-on, a demi pansée. (I, 227.) 
wv 


PANTELER : 
Ils [les chevaux du soleil] semblent panteler du chemin qu’ils ont fait.. 
(VIII, 38 et note 5.) 


PAON : 
Le pzon se plaignoit a Junon. (I, 181 et note 1.) 
Le mot est écrit pdx ou pan dans nos anciennes éditions, 


PAOUR, peur: 
J'ai helle paour 
Qu’a vous férir n’ait le bras gourd. (VIII, 443.) 
Quoy qu’enuers toy n’anons paour qu’elle faille.... (Marot, tome I, p. 148 y 
ibidem, p. 138, 146; tome IV, p. 85.) 


PAPA : 
Elle m’appelle son petit popa. (VII, 486; voyez VII, 487.) 


PAPEFIGUE, parericuier, parericuitrr. (V, 354 et suivantes.) 


PAPELARD, PpAPELARDE : 

Le papelard contrefait l’étonné. (IV, 474 et note 7.) 
O papelards, qu'on se trompe a vos mines! (LV, 477-) 
ll centrefait son ton, 

Et d’une voix papelarde 
Il demande qu'on ouvre. (I, 327 et note 7.) 
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PAPELARDIE : 
Nous vimes que son fait étoit papelardie. (LX, 23 et note 6.) 


PAPILLON : 
Papillon du Parnasse. (IX, 186.) 


PAPIMANE. (V, 357.) 
PAPIMANIE. (V, 355 et note 2.) 


PAQUET, locutions diverses : 


Qu’Archidémide vienne, il aura son paquet. (VII, 95 et note 5.) 

Chacun promet enfin de risquer le paquec. (III, 355 et note 14.) ‘ 
|La goutte] s’étend a son plaisir sur l’orteil d’un pauvre homme, 
Disant : « Je ne crois pas qu’en ce poste je chomme, 

Ni que d’en déloger et faire mon paquet 
Jamais Hippocrate me somme. » (I, 226.) 
Je voudrois qu’a cet age 
On sortit de la vie ainsi que d’un banquet, 
Remerciant son héte, et qu’on fit son paquet. (II, 212 et note 21.) 
Voyez aussi les Anciennes poésies francoises, tome X, p. 207; du Fail, tome II, 
p. 100; Brantéme, tome IV, p. 85. 


« Il faut toujours avoir son paquet prét et le pied a l’étrier pour voyager daus 
cet autre monde, » (Voltaire, lettre a Mme Denis du 18 décembre 1752.) 


Nous portions le paquet du Roi. (IX, 283 et note 3.) 


PAR, préposition, a travers, au milieu : 
Il lui prit aussi {a Esope] envie de voyager et d’aller par le monde. 
(1, 46.) 

Féronde étoit un sot de par le monde. (V, 389.) 
Tu sais qu'il a longtemps voyagé par la Gréce. (VII, 97.) 
Il alloit par pays. (LI, 299.) 
Par monts, par vaux et par chemins. (I, 159; voyez I, 275.) 

Un lion de haut parentage. 

En passant par un certain pré, ete. (I, 265.) 

...» L’autre affiche par la ville 

Qw’il est un passe-Cicéron. (II, 63.) 
.... Le bruit s’en répandit par tout le voisinage. (II, 170. 
Voyez-vous cette main qui par les airs chemine? (I, 82 et note 6.) 
Thisbé fuit; et son voile, emporté par les airs, 
Source d’un sort cruel, tombe dans ces déserts. (VI, 181.) 


Pan, marquant l’agent, le moyen, la fagon, le temps, la 
cause, etc. : 

Esope lui dit qu’il [l’anneau de Xantus] étoit perdu, et que sa mai- 
son l’étoit aussi par la gageure qu'il avoit faite. (I, 40.) 

Tachons par tout moyen d’altérer son présent. (VI, 317.) 

{Esope] s’imagina que la Fortune étoit debout devant lui, qui lui 
délioit la langue, et par méme moyen lui faisoit présent de cet art dont 
on peut dire qu'il est l’auteur. (I, 32.) 

Voyez Moyen. 


Quatre amis, dont la counoissance avoit commencé par le Parnasse.... 
(VILL, 25.) 
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On fit épouser la belle par ambassadeurs. (VIII, 91.) 


Quelques restes de feu sous la cendre épandus 
D’un souffle haletant par Baucis s’allumerent. (VI, 153 et note 3.) 
Amour est un étrange maitre; 
Heureux qui peut ne le connoitre 
Que par récit. (I, 264.) 
Faisons en lhonneur de son nom 
Retentir l’air par nos cantiques. (VIII, 400.) 
Cet homme donc, par prieres, par Jarmes, 
Par sortiléges et par charmes, etc. (I, 185.) 
Cet argent périt par naufrage. (I, 267.) 
2+. Par un coup imprévu vit ses jours emportés. (III, 159.) 
Je me sers de la vérité 
Pour montrer, par expérience, 
Qu’un sou, quand il est assuré, 
Vaut mieux que cing en espérance. (I, 268.) 
La seconde, par droit, me doit échoir encor. (I, 76.) 
i; Et mettant en nos mains, par un juste retour, 
Les armes dont se sert sa vengeance sévére, etc. (lil, 146.) 
Celui-la frappe en maitre! 
Seroit-ce point par malheur mon époux? (V, 72.) 
Par des pécheurs nous fimes arrétés, 
Et par bonheur chez Oronte portés, (VIII, 270.) 
fe J’ai posé dés l’abord 
Que tout exemple est de force trés grande, 
Et ne me suis écarté par trop fort. (V, 306.) 
. . . . A 
Madame Alis (ainsi l’on l’appeloit) 
Par un beau jour eut de la jeune Aminte 
Ce compliment. (VI, 29.) 
Par un beau jour, cet homme se dérobe 
D’avec sa femme. (IV, 280.) 
Je me mis lors 4 compter par mes doigts. (VII, 163.) 
Le lion par ses ongles compta. (I, 76.) 
.... Leur laissa tout son bien par portions égales. (I, 192.) 
{Le lion] fut enfin attaqué par ses propres sujets, 
Devenus forts par sa foibiesse. (I, 242.) 
Par le devoir, sans plus, ils marchent a la gloire. (VII, 608.) 
Nos termes sont pareils par leur courte durée. (III, 156.) 
{Un paien] qui croyoit en Dieu, pour user de ce mot, 
Par bénéfice d’inventaire. (I, 342 et note 3.) 
Si le ciel teat, dit-il, donné par excellence 
Autant de jugement que de barbe au menton, ete. (I, 219.) 


WVoyez ExcELLENCE, 


Je dirai, par parenthése, que, etc. (VIL, 3ar.) 
Par ma figue! (VIL, 461 et note 6.) 
Eh bien! tous deux nous saurons comme quoi 
Vous étes faite; est-ce, par votre foi, 
De quoi tant craindre? (V, 496 et note 6; voyez III, 165 et 
note 21.). 
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De par le roi des animaux... 
Fut fait savoir, etc. (II, 45.) 


De par Jupin soient les dieux avertis.... (IX, 166.) 


Touselle soit, touselle, de par Dieu! 
Jen suis content. (V, 362 et note 2; voyez II, 181.) 


.... Par ma barbe, dit l’autre, il [cela] est bon; et je loue 
Les gens bien sensés comme toi. (I, 218.) 


Ah! par la mort! par le sang! par la téte! (V, 369 et note 3.) 


Par, devant un infinitif : 


Mais ne confondons point, par trop approfondir, 
Leurs affaires avec les votres. (I, 252.) 


.... La nuit des temps! nous la saurons dompter, 
Moi par écrire, et vous par réciter, (VI, go et note 2.) 


PARABOLE : 


La parabole est-elle autre chose que l’apologue, c’est-a-dire un exemple 
fabuleux ? (I, 16.) 


PARACHEVEMENT : 


Myrtis eut la satisfaction de voir, avant que de mourir, le parachéve- 
ment de son veu. (VIII, 183.) 


PARADIS : 


...» Une charité si fervente 
Que mainte femme en fut contente 
Et crut y gagner paradis. (IV, 177 et note 4.) 


[Le Vieux de la Montagne] leur faisoit donner du paradis 
Un avant-gout a leur sens perceptible, 
Du paradis de son législateur. (V, 383.) 


« Changer d’ajustement tous les jours! s’écria Acante, je ne voudrois 
point d’autre paradis pour nos dames. » (VIII, 67.) 


PARAGE : 


Un rat des plus petits voyoit un éléphant 
Des plus gros, et railloit le marcher un peu lent 
De la béte de haut parage, (II, 287 et note 8.) 


Les dames de haut parage. (IV, 47 et note 2.) 


PARALLELE : 

Il n’est pas juste qu’une simple mortelle,.. entre en paralléle avec la 
mére de Cupidon. (VIII, 51.) 

PARANGON : 


..-. Par ce parangon des présents 
Il croyoit sa fortune faite. (III, 257 et note 50 


Anne, puisqu’ainsi va, passoit dans son village 
Pour la perle et le parangon. (V, 243 et note 3.) 


PARASITE : 


Nomme-t-on pas aussi mouches les parasites 2 (I, 274.) 
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Ce parasite ailé 
Que nous avons mouche appelé. (II, 262; voyez II, 263 et 


note 3.) 
PAR BIEU, par Dieu : 
Par bieu! dit le meunier, etc. (I, 202 et note 22.) 
Blaise lui dit : « Par biew! femme, il nous faut, 
Sans coup férir, rattraper notre somme. » (LV, 109 et note 33 
voyez IV, 119; V, 370.) 
PARBLEU. (II, 376 et note 6.) 


PARC : 


Ce chateau... avoit un parc fort grand. (IV, 408 et note 3; voyez IV, 
415, 418.) 


Tous pares étoient vergers du temps de nos ancétres, 
Tous vergers sont faits parcs. (VIII, 124.) 


..-. est un pays que ce parc. (IX, 277; voyez1X, 223, note-1.) 
PARCOURIR : 


Notre amant prit la main 
De sa maitresse, et de baisers de flamme 
La parcourant, etc. (V, 53.) 


PAR DELA : 
Il leur faut une nuit entiére, et par dela, 
Pour, etc. (IV, 388.) 
Il ne se fit précipité lui-méme; 
Mais par dela de lui demander rien, 
C’étoit abus. (V, 490.) 
s+». Et jusqu’au bout contredira, 
Et, s'il peut, encor par dela. (I, 249.) 
(eee nom] doit étre par dela Rome. (1X, 349.) 
ontez jusqu’a Marot, et point par dela lui, (VII, 163.) 
Il se tiendra content par dela son desir. (VII, 61.) 


Le parasite n’y est point [dans cette piéce] goulu par dela la vraisem- 
blance. (VII, 7.) 


PAR-DESSUS : 
... Celui [le temps] o& vivoit Platon l’a emporté en cela par-dessus 
les autres. (VIII, 338.) 
Les humains sont plaisants de prétendre exceller 
Par-dessus nous. (IIL, 127.) 
Ta belle avoit de quoi mettre un Gascon aux cieux, 
Des attraits par-dessus les yeux. (IV, 387 et note g.) 
La moins jeune & peine comptoit 
Un an entier par-dessus seize. (V, 584.) 


Par-pessus (av) : 
.... Et ne sais au par—dessus 
Si les Graces sont ciiez elle; 


Mais les Muses n’y sont plus. (IX, 320.) 
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PAR-DEVANT : 


.... Par-devant eux se plaint un amant, (VIII, 423.) 
Le loup plaidant contre le renard par-devant le singe. (I, 136.) 
Un citoyen du Mans, chapon de son métier, 
Etoit sommé de comparaitre 
Par-devant les lares du maitre. (II, 320 et note 4.) 
PAR DEVERS : 
Tout fut secret; et quiconque eut du bon 
Par devers soi le garda sans rien dire. (IV, 218.) 
PARDON, parpvons : 


En second lieu il trompe une cruelle, 
Et croit gagner les pardons en cela. (IV, 73 et note 4; voyez IV, 
86, 3155 V, 55 et note 2, etc.) 
PARDONNABLE : 


On n’osa trop approfondir 
Du tigre ni de l’ours, ni des autres puissances, 
Les moins pardonnables offenses. (II, 98.) 
PARDONNER : 
Lynx envers nos pareils, et taupes envers nous, 
Nous nous pardonnons tout et rien aux autres hommes, (I, 79.) 


PAREIL, rILwe : 


.... Ne me tends plus de panneau: 
Tu te trouverois mal d’un pareil stratageme, (L, 343.) 


Nos termes sont pareils par leur courte durée. (III, 156.) 
Il a de ses pareils Vintérét embrassé. (VII, 611.) 
Quittez les bois, vous ferez bien ; 
Vos pareils y sont misérables. (I, 71.) 
Consolons-nous pourtant ; 

Nous avons des pareils. (V, 144; voyez V, 137.) 

Je lui rendrai, si je puis, la pareille, (IV, 170.) 
Trompeurs, c’est pour vous que j’écris : 
Attendez-vous a la pareille. (L, 114.) 

Il prend donc les menus [poissons], puis leur parle a l’oreille, 

. Et puis il feint, a la pareille, 

D’écouter leur réponse. (II, 249.) 

I] tache 4 rappeler ce bonheur sans pareil, (VI, 247.) 

PARENT : 


Amour n’y fit un trop long examen : 
Prétre et parent tout ensemble, et notaire, 
En peu de jours il consomma I'affaire. (VI, 45.) 


Il n’est meilleur ami ni parent que soi-méme. (1, 358.) 
PARENTAGE : 4 
Un lion de haut parentage. (I, 265.) 


I] fut conclu par votre parentage 
Qu’on vous feroit un couvent épouser. (IX, 105.) 
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Qu’aux neeuds du parentage un autre soit sensible. (VIII, 485.) 


Imprudence, babil, et sotte vanité, 

Kt vaine curiosité, 

Ont ensemble étroit parentage. (III, 17 et note 18.) 
_  Voyez aussi des Periers, tome I, p. 85; Marot, tomes I, p. 52, II, p. 39, II, 
' p. 235, et passim; Ronsard, tome II, p. 52; du Bellay, tome II, p. 369; Mon- 
taigne, tome III, p. 281; Boileau, épitre v1, vers 46; etc.; et les Lexiques de 
Malherbe, Corneille, et Racine. 


PARENTE : 


.... [Ce chat] contre toute ta parenté 
D’un malin vouloir est porté. (IL, 18.) 


La parenté se joint en cause. (V, 458 et note 4.) 


Sa parenté prit pour argent comptant 
Un tel motif. (V, 479; voyez V1, 104.) 


PARENTELE : 


Parentéle étoit entre la dame 
Et notre abbé. (V, 392 et note 1.) 


PARER, parE; SE PARER DE : 

Berger, vous paroissez aujourd’hui bien paré. (VII, 524.) 
Le logis est propre et paré. (V, 453 et note 2.) 

Le souper prét, Ja chambre bien parée. (IV, 253.) 


Comparez Gabriel Chappuys, tome I, fol. 235 r°: « ung lict bien paré », 
Des trésors du firmament 
Cette princesse se pare. (VIII, 385.) 


Il est assez de geais 4 deux pieds comme luiy 
Qui se parent souvent des dépouilles d’autrui. (I, 300.) 


Parner (Sz) pz, se garantir de : 
Pour me parer du froid.,.. (VIII, 483.) 


Et bien, pour vous parer tous deux d'une surprise, 
En allant au jardin que chacun se déguise. (VII, 379 et note 1.) 


PARETRE, parattre : 


Je définis la cour un pays ou les gens.... 
Sont ce qu'il plait au Prince, ou, s’ils ne peuvent l’étre, 
Tachent au moins de le parétre. (II, 281 et note 7.) 


Devant les autres chiens oserai-je parétre? (ILI, 42 et note 2.) 
Voyez ParoiTre. 


PARFAIRE : 
Depuis le temps, monsieur notre curé 
Auroit déja parfait son entreprise. (V, 497.) 
André me dit, quand il parfit l'enfant, 
Qu’en trouveriez plus que pour votre usage. (IV, 166 ct note 1.) 


PARFAIT, arte : 
Car, dira-t-on, quelque parfait 
Que puisse étre un galand dedans cette science, etc. (IV, 43.) 
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Au bout de quelque temps que messieurs les louvats 
Se virent loups parfaits.... (I, 240.) 
.... La troisieme avare parfaite. (I, 192.) 
J’aurois trouvé ton testament tout fait, 
Ton petit-fils pourvu, ton batiment parfait. (Il, 210.) 


PARFAITEMENT : 
Une parfaitement belle fille. (IX, 307.) 


PARFUM : 


Orangers, arbres que j’adore, 
Que vos parfums me semblent doux! (VIIL, 29.) 


Parfums sur la toilette, et des meilleurs de Rome. (V, 457.) 


Bons restaurants, champignons, et ragotts , 
Bains et parfums; matelas blancs et mous. (IV, 253.) 


PARFUMER : 
On le parfume avant que l’babiller. (IV, 258 et note 1.) 


Le muletier, frais, gaillard et dispos, 
Et parfumé, se coucha sans rien dire, (LV, 227.) 


Ce que le monde adore 
Vient quelquefois parjumer ses autels. (III, 276.) 


PARGUE : 
La femme est-elle un cas si différent? 


Et pargué non. (V, 3ar et note 7; voyez VII, 490, 495.) 
PARGUENNE : 


Et parguenne, 
Dit le premier des villageois, ete. (V, 222.) 


' PARI: 


..-. Nous mettrons donc cette clause au pari. (IV, 247.) 


PARIEUR : 


Le paricur ayant changé de voix.... (IV, 248.) 


PARLEMENTER : 
La belle parlementa. (VIII, 295.) 


PARLER, paruant : 
Ne pas louer son siécle est parler 4 des sourds. (IX, 202.) 
Tout parle dans l’univers ; 
Il n’est rien qui n’ait son langage. (III, 168.) 

Tout parle dans Ulysse. (VII, 607.) 
L’amant trouva bientét encore a qui parler. (V, 598.) 
Thais vaut qu’on l’estime, a parler franchement. (VII, 67.) 

Madame Alis la loue, et lui promet 

De voir Cléon, de lui parler si net 

Que de l’aimer il n’aura plus d’envie. (VI, 30.) 

.». A bien parler, 
C’est la fitvre. (VI, 319; voyez VII, 70.) 


[PAR 
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+++» Que sert d’en parler aux échos? (VIT, 259.) 
sere Que sert d’en parler aux zéphyrs? (VII, 250.) 
+++. On m’appelleroit poule; enfin n’en parlez pas. (Il, 239.) 
Je parle aux vents. (VII, 266.) 
D’un langage nouveau 
Jai fait parler le loup et répondre |’agneau. 
J’ai passé plus avant : les arbres et les plantes 
Sont devenus chez moi créatures parlantes. (I, 130 et note 5.) 


Parter, substantivement : 
Ainsi dans les dangers qui nous suivent en croupe 

Le doux parler ne nuit de rien. (I, 238 et note g.) 
Voyez tome III, p. 188 et note 28. 


PARLEUR : 

Ne soyez ala cour, si vous voulez y plaire,, 

Ni fade adulateur, ni parleur trop sincere. (II, 133.) 

Ce parleur m’incommode. (VII, 62.) 

Le Sénat demanda ce qu’avoit dit cet homme, 

Pour servir de modéle aux parleurs a venir. (I{I, 153.) 
{Cicéron] est le plus disert des parleurs. (VIII, 349.) 

Garcon bien fait, beau parleur, et de mise. (IV, 309.) 
L’oiseau parleur est déja dans la barque. (III, 65 et note 14.) 


PARMI, préposition : 

Lycérus, assisté d’Esope, avoit toujours l’avantage, et se rendoit 
illustre parmi les autres. (I, 47.) 

Mais parmi Yabondance a tout on s’accoutume. (VII, 430.) 

Une fable avoit cours parmi l’antiquité. ({, 313.) 

Parmi les anciens : comparez les Lexiques de Corneille et de Racine. 

Mais ce livre [du Destin], qu’Homeére et les siens ont chanté, 

Qu’est-ce, que le Hasard parmi l’antiquité, 

Et parmi nous la Providence? (I, 68.) 

Celui-ci [le lion] parmi chaque espéce 

Manda des médecins. (II, 224.) 

Au Lycée et parmi l’Académie. (VIII, 339.) 

Couché parmi des os en des cavernes sombres.... (WILL, 490.) 

Je m’en irai... parmi les morts. (VIII, 98.) 

Force moutons parmi la plaine. (LIJ, 9> et note 4; voyez IIL, 162; et 
passim ) 

«Je lui donnai un si grand coup de pied parmi le cul qu'il descendit plus vite 
qu'il ne voulut, » (Brantéme, tome VII, p. 132.) 


Parmi, adverbialement : 


Il aimoit les jardins, étoit prétre de Flore 
Il ’étoit de Pomone encore : 

Ces deux emplois sont beaux, mais je voudrois parmi 
Quelque doux et discret ami. (II, 260 et note 12.) 


PAROISSE : 

Porter habit de deux paroisses. (III, 246 et note 19.) 
PAROISSIAL, ane : 

Une messe paroissiale, (IX, 226.) 
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PAROITRE: 


Le monstre dans la lune a son tour lui parut. (II, 202.) 
Ce que je dis @ paru aux yeux d’un monarque. (VIII, 346.) 
Berger, vous paroisses aujourd’hui bien paré. (VII, 524.) 


Voyez Parfrre. 


PAROLE, paroxes, acceptions diverses : 
.... On trouva qu’il ne manquoit rien 
A Jupiter que la parole. (II, 386.) 
Pour faire court en trois paroles, etc. (VII, 136.) 
Elle eut a peine achevé la parole, etc. (VI, 55.) 
Perdre la parole! il faut croire que leurs bouches s’étoient bien mal- 
heureusement rencontrées. (VIII, 80.) 
Introduisons celui 
Qui porte de sa part [de Jupiter] aux belles la parole. (I, 364.) 
De parole en parole le différend s’échauffa jusqu’a tel point que la 
femme demanda son bien. (I, 35.) 
Ce que je sais, c’est qu’aux grosses paroles 
On en vient sur un rien plus des trois quarts du temps. (III, 229 et 
note 28.) 
.... Pour lobliger 4 donner parole qu'il renonceroit a Psyché. 
(VIII, 203.) 
.... Dés a présent je vous en donne ma parole. (VII, 483.) 
Mes principales lois sont mes simples paroles. (VII, 603.) 
.... Foible, léger, tenant mal sa parole. (VI, 4.) 
Jouons-nous tous deux des paroles. (IX, 180.) 
Le lendemain elle le régala 
Tout de son mieux, en femme de parole. (IV, 363.) 
Sur ma parole. (IV, 372; voyez V, 572.) 
Nos vieux romans, en leur style plaisant, 
Nomment cela paroles de présent. (VI, 44 et note 5.) 


Voyez, pour ce dernier exemple, le Supplement du Dictionnaire de Littré, au mot 
Paroie. 


Aux plus grossiers, par un chemin bien court, 
Il sait montrer les tours et les paroles. (LV, 224.) 
Paroles ont des vertus nonpareilles; 
Paroles font en amour des merveilles. ([V, 240 et note 3.) 
Beaucoup de gens ont une ferme foi 
Pour les brevets, oraisons et paroles, (IV, 239 et note 3.) 
La fée..., par ses cercles, par ses paroles, etc. (VIII, 205.) 


Il ne se trouvera point que j’aie employé ni afféterie ni paroles ensor- 
celantes. (VIM, 174.) 


PARRAIN : 


Il crut qu’en prévenant 
Son parrain en cocuage, 
Il feroit tour d’homme sage. (V, 455 et note 4.) 
Suivant cette antique loi, 
Nous sommes parrains du roi. (V, 342 et note 2.) 


Adam, parrain banal de toutes ces familles,... (IX, 43; voyez [X, 42.) 
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Jy suis {sur le Parnasse] le parrain de plusieurs belles. (IX, 381.) 
PART, sens et emplois divers : 
Le lion par ses ongles compta, 
Et dit : « Nous sommes quatre a partager la proie. » 
Puis en autant de parts le cerf il dépeca. (I, 76.) 
Amour en quatre parts divise son empire. (VII, 150.) 
Cependant des humains presque les quatre parts 
S’exposent hardiment au plus grand des hasards; 
' Les quatre parts aussi des humains se repentent. (II, 103.) 
Des quatre parts les trois 
y En ont regret, et se mordent les doigts. (LV, 487.) 
il ne saura qui, quoi, n’en quelle part, etc. (V, 44 et note 9.) 
I] descend, et son poids emportant I’autre part, 
Reguinde en haut maitre renard. (III, 136.) 
i Le temps d’aimer n’a si petite part 
Qui ne soit chére. (VII, 173.) 
.-.» Quoique Bellone ait part ici, 
J’y vois peu de corps de cuirasse. (V, 596.) 
& .... C’est une étrange affaire 
i, Que nous ayons tant de part en ceci. (V. 410.) 
); -.-. L’esprit manceau n’eut point part ace fait. (VI, 45.) 
i. .-.. Car que l’esprit eit part a cet office, 
fi Ne le croyez. (V, 291.) 
=" Je ne puis appeler présence un bien ou les yeux n’ont aucune part, 
be, {VIL, 73.) 
ie .... Car mes mains n’ont point eu de part a cette joie. (VII, 179; voyez 
VII, 617.) £ 
L’ouie et l’odorat ont part d mes plaisirs. (VIII, 427.) 
Chacun d’eux eut part au giteau. (II, 246.) 
Un loup qui commencoit d’avoir petite part 
Aux brebis de son voisinage.... (I, 210.) 
L’avare rarement finit ses jours sans pleurs ; 
Il a le moins de part au trésor qu'il enserre. (IL, 438.) 
.... Et le Pirée a part aussi 
A Vhonneur de votre présence? (I, 292:) 
Cimon, son camarade, eut sa part de la joie. (VI, 15.) 
,... Deux yveuves sur son coeur eurent le plus de part, (I, 110.) 
Ce toit faisoit part 
D’une maison voisine du rempart. (IV, 251 et note 2.) 
Le clergé ne fut pas 
Des plus tardifs 4 prendre part au cas. (V, 378.) 
Car, quand l’Amour d’un et d’autre cdté 
Veut s’entremettre, et prend part a l’affaire 
Tout va bien mieux. (IV, 81.) 
Un moineau fort coquet 
Faisoit aussi sa part des délices du prince. (LI, 65.) 
Je n’en eusse quitté ma part pour un empire. (III, 258.) 
Moi, qui paie a frére Girard, 
Je voulois lui porter ma part. (IV, 196.) 
J. DE LA Fontaine, XI 10 
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.... Sans oublier les gaillardes nonnains 
Dont il faisoit peu de part a ses freres. (V, 391.) 
.... Depuis que la fureur de rimer au hasard 
A pris le peu d’esprit dont le Ciel vous fit part. (VII, 280.) 
Ayant donc mis 4 part les entretiens frivoles.... (II, 345.) 
‘sope se mit a rire; et ayant tiré son maitre a part, etc. (I, 36.) 
Jallois offrir mon fait a part. (I, 315.) 
Pour le pauvre frere Girard, 
Il avoit eu son fait a part. (IV, 201.) 
.... Phoenix en ceci 
Prétend avoir a part ses intéréts aussi. (VII, 615.) 
.... Vieille ni jeune a qui le personnage 
Ne fit songer quelque chose a part soi. (V, 412.) 
Xantus, de sa part, voyoit par la de quelle importance il lui étoit de 
ne point affranchir Esope. (I, 40.) 
La vieille, & tous moments, de sa part emportoit 
Un peu du poil noir qui restoit. (1, 110; voyezII, 123; I, 378 
et note 7; III, 208, LV, 55; VIII, 189; ete.) 
Les belettes, de leur part, 
Déployérent |’étendard. (I, 287; voyez VIII, 49, 280.) 
.... Non loin de la certain vicillard 
S’ennuyoit aussi de sa part. (11, 260 et note ro.) 
Notre avare habitoit un lieu dont Amphitrite 
Défendoit aux voleurs de toutes parts l’abord., (IIT, 202.) 
wee Si Veffet ne s’en voit ou d’une ou d’autre part. (VII, 73.) 
On peut disputer de part et d’autre tant qu’on voudra. (VIII, 327.) 
... Elle etit de part en part 
Percé son ceeur. (V, 200.) 


PARTAGE; EN PARTAGE : 
Le partage étant fait, etc. (VIT, 599.) 
Une aimable tourtcrelle 

Fut le partage d’un hibou. (VIT, 581.) 
Du démon vous serez le partage. (VIL, 435.) 
finfermez lun des deux dans le plus haut étage, 
Qu’a l'autre le plus bas devienne le partage. (VII, 410 et note 11.) 
Le repos, le repos, trésor si précieux 
Qu’on en faisoit jadis le partage des dieux. (LI, 162; voyez V, 17.) 
[Ma Muse] ett eu du moins Paris, partage de cadette. (IX, 178.) 
Nul n’a tout en partage. (LV, 229.) 
Les uns ont la grandeur et la force en partage. (I, 183.) 


PARTAGER ; se PARTAGER : 


Peu s’en faut que Phébus ne partage le jour. (VI, 187 et note 3.} 
Deux démons a leur gré partagent notre vie. (III, 46.) 
Mille dons prés de vous me viendront partager. (VIII, 364.) 
Nous sommes quatre a partager la proie. (I, 76.) 

Plus d’un intendant se trouva: 

Cette charge fut partagée. (V, 142 et note 4.) 
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Que dirois-je des traits ot les Ris sont logés? 
De ceux que les Amours ont entre eux partagés? (VII, 103.) 
Par lordre de Capys la troupe se partage. (VI, 253.) 


PARTANT, adverbialement : 


«+. Si toutefois les dieux l’ordonnoient ainsi, il y consentoit; partant, 
quwil prit garde au premier présage qu'il auroit étant sorti du logis. 
(I, 41.) 
Tl avoit du comptant, 
Et partant ° 
De quoi choisir. (I, 110.) 
.... Et donne a chaque sceur un lot contre son gré; 
Rien qui put étre convenable, 
Partant rien aux seeurs d’agréable. (I, 195.) 


Plus d’amour, partant plus de joie. (I, 95 ; voyez II, 371 et note 6; 
V, 357; VIL, 423; IX, 9; et passim.) 


PARTERRE, au propre et au figuré : 


L’air étoit peint de cent couleurs : 
Ir Jamais parterre plein de fleurs 
N’eut tant de sortes de muances. (VIII, 234.) 
Il faut de tout aux entretiens : 
C’est un parterre ou Flore épand ses biens. (II, 459.) 


PARTI, sens divers : 
.--. C’est pourquoi vous n’avez qu'un parti qui soit sar. (I, 84 
Mais puisqu’il faut ne rien espérer d’elle, 
Je me retire, et prendrai ce parti. (VI, 36) 
.... Méme on lui dit qu’il jouera, s’il est sage, 
A ces gens-la quelque méchant parti. (II, 303; voyez VI, 22.) 
Il ne me proposa jamais de tels partis. (V, 262 et note 3.) 


Je ne veux point priser un parti qui me touche. (VII, 102.) 
Il vous recherche, acceptez ce parti. (V. 481.) 


.... A huit jours de la, 
ie I] s’offre un parti d’importance. (V, 215 etnote 5; voyez VI, 4a, 
~ 51, 98.) 

Embuscades, partis, et mille inventions 

D’une pernicieuse et maudite science. (II, 470 et note 64.) 


PARTICIPER, panvicieanT DE : 


Aprés que les humains, cuvre de Prométhée, 
Furent participants du feu, etc. (VI, 316.) 
Avint pourtant que notre belle, un soir, 
En se plaignant, dit a sa gouvernante, 
Qui du secret n’étoit participante.... (VI, 46.) 
La commodité du lieu obligea Psyché d’y faire des vers, et d’ex 
rendre les hétres participants, (VIL, 152 et note 2.) 


PARTICULARISER : 


De 1a particulariser en dedans |la vitle], je vous ennuierois, (IX, 237 et 
_ note 1; voyez IX, 25g.) 
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PARTICULARITE : 


.... Tant de princes sans mérite ont trouvé des gens qui nous ont 
appris jusqu’aux moindres particularités de leur vie. (1, 28.) 


PARTICULIER : 


Je ne prétends pas que mon gout serve de régle 4 aucun particulier 
et encore moins au public. (VIII, 470.) 


PARTIE, emplois divers; parties d’un procés : 


[Le marchand] prit congé d’eux, partie murmurant, partie riant de ce 
bel objet. (I, 38.) 
.... Sans la prier d’étre de la partie. (V, 93.) 
[Cocuage] fut de la partie. (V, 542.) . 
.... Amour seul étant de la partie. (IV, 93.) 
Minutolo, pour lors de la partie, etc. (1V, 65 et note 5.) 
...- Mettons de la partie 
L’ombre et l'amour seulement. (VII, 222.) 


Si Clothon ne se fit mise de la partie.... (IX, 233; voyez VII, 465.) 
L’onde tient sa partie. (VIII, 4r.) 


Terme de musique. 


.... La tous les jours étoient nouveaux déduits: 
Notre donzelle y tenoit sa partie. (LV, 318.) 
Notre muet fait nouvelle partie : 
Il s’en tira non si gaillardement. (IV, 502.) 
Elle ne peut crier, et de crainte saisie, 
Permit tout a son héte, et pour un (sic) autrefois 
Lui laissa lier la partie, (IV, 431 et note 2.) 
Car je veux a demain remettre la partie. (VI, go.) 
Ca, ca, galons-le en enfant de bon lieu : 
Mais il vaut mieux remettre la partie. (V, 371.) 
La partie ainsi faite, il vient avec ses gens, (I, 278.) 
Et tout aussitét les amants 
De Valler voir firent partie. (V, 250 et note 2.) 
La partie fut incontinent conclue. (VIII, 28.) 
Jules César n’a nullement négligé cette partie (l’éloquence}. (VIII, 321.) 
.... Plus grand en est l'amour des deux parties. ([V, 299 et note 5.) 
Devant le singe il fut plaidé, 
aries Rea par avocats, mais par chaque partie.({, 136; voyez I, 1223 
AIL, 71. 


PARTIR, neutralement; rarviR DE : 
Tout en parlant de la sorte, 
Un limier le fait partir. (II, 29.) 
Rien ne sert de courir; il faut partir a point. (LI, 31.) 
Voici les derniers ouvrages de cette nature qui partiront des mains de 
Vauteur. (IV, 145.) 
Cette opinion ne sauroit partir que d'un homme d’excellent gout: 
(1, 9:) 
Les apostilles que vous avez faites & mon ode ne sauroient partir qual) 
d'un jugement trés solide. (IX, 354.) 
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Chacun demeura surpris : on n’auroit pas cru qu’une telle invention 
pat partir d’Esope. (I, 31; voyezI, 44, 127.) 
Partin, substantivement; Au PARTIR : 
Au partir de ce lieu, qu'elle remplit de crainte, 
La perfide descend tout droit 
A VPendroit 
Ou la laie étoit en gésine. (I, 220.) 
Au partir du corps, ete. (VILL, 275.) 
Mainte fille a perdu ses gants, 
Et femme au partir s’est trouvée, 
Qui ne sait la plupart du temps 
Comme la chose est arrivée, (LV, 412 et note t.) 


Parrir, activement, partager : 


-+.. Et tout gais et joyeux 
Sont sur le point de partir leur chevance. (IV, 273 et note 1.) 


PARTISAN, traitant, banquier : 


Le partisan commode est un bon dépensier. (VII, 574.) 
Quelque gros partisan m’achétera bien cher. (I, 373 et note 5.) 


PARURE : 
Le deuil enfin sert de parure. (II, 75.) 
Je ne vous saurois mieux dépeindre tous ces logis de méme parure 


que par la place Royale. (IX, 256.) 
PARVIS : 


On rencontroit une clariére (sic) qui servoit comme de parvis au 
temple. (VIII, 177; voyez VI, 161.) 


PAS, substantif, emplois divers : 
Les belles destinées 
Ne devroient aller que le pas. (IX, 117.) 
Ainsi s’avancoient pas a pas, nez 4 nez, nos aventuriéres. (III, 209.) 
Celui-ci marche a pas comptés. (VII, 134; voyez I, 391.) 
A pas tremblants et suspendus 
Elle arrive enfin, etc. (VIL[, 102.) 
En paradis allant au petit pas. (IX, 19.) 
Ainsi jamais le temps ne remonte a sa source; 
Vainement pour les dieux, il fuit d’un pas léger, ete. (VI, 241.) 
Légére et court vétue, elle alloit a grands pas. (II, 150.) 
..-. Il y court a grands pas. (VI, 82.) 
Que sous les pas d’Astrée ici tout s’embellisse! (VII, 541.) 
Or le voila qui tourmente sa vie, 
Qui va, qui vient, qui court, qui perd ses pas. {V, 563 ; voyez II, 
339.) 
Ae De ce pas a Thais va le faire savoir. (VII, 12; voyez II, 6, Ill, 189; 
IV, 496; VII, 67, 74, 433.) 
.... Elle, toute joyeuse, 
Le va porter [le brochet] du méme pas 
Au curé, messire Thomas. (V, 350.) 


see. Psyché, de ce méme pas, s’en alla. (VIII, 169.) 
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.... Lors pour sortir elle prend une excuse, 
Et tout d’un pas s’en va trouver Janot. (iV, 71; voyez IV, 430 
et note 1.) 
Meurs, et va-t-en tout de ce pas 
Haranguer les scurs filandieres. (I{I, 216; voyez IV, 109, 
313, ete.) 
Les pas empreints sur la poussiére 
Par ceux qui s’en vont faire au malade leur cour, 
Tous, sans exception, regardent sa taniere. (II, 45.) 
.-.. Quand je devrois 
Mourir sur les pas de la porte. (VII, 469 et note 1.) 
Mais mon pied emboité dans ce pas détestable, 
Implore a len tirer ta pitié charitable. (VII, 396 et note 2.) 
Plus son esprit 4 songer se travaille, 
- Moins il espére échapper d’un tel pas. (V, 525; voyez IV, 104.) 
Chacun admira |’expédient que Xantus avoit trouvé pour sortir 4 son 
hhonneur d’un si mauvais pas. (1, 41; voyez IV, 168.) 
Autrefois l’éléphant et le rhinocéros, 
En dispute du pas et des droits de l’empire, ete. (III, 310 et note 1.) 
Les différents degrés ou monte cocuage 
Reglent le pas et les emplois. (V, r4r.) 
Clitophon a le pas par droit d’antiquité. (IX, 25.) 
Si c’étoit, dit Joconde, une cérémonie, 
Vous auriez droit de prétendre le pas. (IV, 49; voyez II, 193; 
VI, 133.) 
J’ai sur les bras une dame jolie 
A qui je dois faire franchir le pas. (V, 371 et note 1.) 
De la feinte a l’effet on n’a qu’un pas a faire. (VII, 520.) 


PAS, négation; ne... PAs: 


Pas une ame en ce Louvre. (V, 271.) 
Ceux-ci [les enfants} pensent-ils pas dés leurs plus jeunes ans? (II, 476 
et note 85.) 
Fit-il pas mieux [le renard] que de se plaindre ? (I, 234.) 
Et supposé que quant a la matiere 
Jeusse failli, du moins pourrois-je pas 
Le réparer par la forme en tout cas? (VI, 6.) 
J’ai Poeil bon, Dieu merci. 
— Je ne V’ai pas mauyais aussi, 
Dit lautre. (II, 404 et note 8.) 


PASSADE : 
Vos fréquentes passades, 
Joutes, tournois, devises, sérénades.... (V, 569 ev note 5.) 
PASSAGE : 
Le trop superbe équipage 
Peut souvent en un passage 
Causer du retardement. (I, 289.) 


La caravane enfin rencontre en un vassave 
. * ° 
Monseigneur le Lion. (I, 315. 
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La mort ne surprend point le sage : 
Il est toujours prét a partir, 
S’étant su lui-méme avertir 
Da temps ot l’on se doit résoudre a ce passage. (II, 207.! 
Son général lui chaussa |’éperon; 
Dont il croyoit que le plus haut baron 
Ne lui dat plus contester le passage. (IV, 101 et note 7.) 


Les amants se font passage partout. (VIIT, 150.) 


Passacns, terme de musique : 


I] faisoit des passages, 
Plus content qu’aucun des sept sages. (II, 217 et note 5.) 
‘Les passages d’Atto et de Léonora. (IX, 155.) 


PASSAGER, substantif : 


Un passager, pendant l’orage, 
Avoit voué cent beufs au vainqueur des Titans. (II, 422.) 


PASSAGER, ine, adjectif : 
Ce temps ne dura guére, 
Et ce ne fut pour nous qu’une fleur passagére. (VIL, 429.) 


PASSE de billard. (IX, 136 et note 3.) 
PASSE-CICERON : 


L’autre affiche par la ville 
Qu’il est un passe-Cicéron. (II, 63 et note 8.) 


PASSE-DROITS : ~ 


J'ai vu des chroniqueurs attribuer le cas 
Aux passe-droits qu’avoit une chienne en gésine. (III, 297.) 


PASSE-PASSE : 


Venez, Messieurs, je fais cent tours de passe-passe. (II, 371.) 
L’aveugle enfant, joueur de passe-passe. (VIL, 125 et note 6.) 


PASSE-PORT, au propre et au figuré: . 
.... Bon passe-port contre la dent, 
Contre la griffe tout autant. (II, 45.) 
Passe-port d’Amour ne suffit : 
En attendant que Mars m’en donne un, et le sine, 
Car Mars et Condé, c’est tout un, ete. (IX, 336.) 
Il n’appartient qu’aux ouvrages vraiment solides..., d’étre bien recus 
de tous les esprits..., sans avoir d’autre passe-port que le seul mérite 
‘dont ils sont pleins, (LV, 10.) 


PASSE-TEMPS : 


... Et. c'est un passe-temps | 
De leur voir nettoyer un monceau de pistoles. (Il, 246; voyez 
IV. 446.) 


Nous n’aurons pas toujours tel passe-temps. (IV, 21a et note 2; voyez | 


IV, 279; V, 446.) 
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PASSE-VOLANT : 


Anne, faisant passer ses péchés en revue, 
Comme un passe-volant mit en un coin ce cas. (V, 348 et note 1.) 


PASSER, au propre et au figuré, sens divers : 


a) Neutralement : 
Je passerai, situ veux, Ja premiére 
Pour t’obliger. (LV, 5or.) 
Une passa, puis une autre, et puis une; 
Tant qu’a passer s’entre-pressant chacune, 
On vit enfin celle qui les gardoit 
Passer aussi. (V, 306.) 
I] faut que lune ou l’autre passe 
Pour aujourd’hui. (IV, 436.) 
Thibaut l’agnelet passera, 
Sans qu’a la broche je le mette? (III, 32 et note 14.) 
Passent trois bons marchands. (I, 202.) 
Trois filles passant.... (II, 202.) 
Ne laissez nulle place 
Ou la main ne passe et repasse. (I, 395.) 

Une morale nue apporte de l’ennui : 

Le conte fait passer le précepte avec lui. ([I, 1.) 

Mais ce maitre est bien fait et beau comme le jour: 

Cela fait pace en amour 
Quelque bourdon que ce puisse étre. (V, 261.) 
Il [ce point] passera pourtant, j’en ai fait passer d’autres. (V, 119 et 
note 4; voyez III, 10; V, 581.) 
Elle demande encor ce jour, 
Et ne l’obtient qu’avec peine; 
Il fallut pourtant y passer. (V, 217 et note 5.) 

(Que] ces vers puissent passer aux derniers des humains. (VI, 238.} 

Ces plaisirs passeront : tout passe dans la vie. (VII, 210.) 

Tout meurt, tout héros passe. (IX, 149.) 

Le feu ravagera l’univers a son tour; 

Terre et cieux passeront. (VIII, 414.) 

Ne laissez point passer la saison des beaux jours. (VII, 271.) 

I’as-tu point vue en passant par ces lieux? (VII, 44.) 

Ce n’est pas en passant qu’on traite cette chose. (V, 103.) 
{Minutolo], comme en passant, mit dessus le tapis 
Certains propos de certaines coquettes, (IV, 65.) 

Je vous jure ma foi que l’accompagnement 

Est d’un tout autre prix, et passe infiniment. (V, 427 et note 1.) 


Car vous passez infiniment 
En durete, je le confesse. (Voiture, Poésies, p. 67.) 


Le maitre le crut, et passa bien plus avant, car il lui donna Esope 
(I, 33; voyez I, 130.) 

La chose passa si avant que, etc. (VIII, 44; voyez VIII, 98.) 

ee» Passez, passez sur ses perfections. (VII, 424.) 

Un homme subtil, et qui ne laisse rien passer. (1, 20.) 
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[La gaicté de ces contes] passe légerement. (IV, 14.) 
Un octogénaire plantoit : 
Passe encor de batir, mais planter a cet age! (III, 1553; voyez V, 75.) 
.--» Puis, tout a coup, levant la collerette, 
Prit un baiser dont |’époux fut témoin : 
Jusque-la passe. (V, 76.) 
Le Port-de-Pilles est un lieu passant. (IX, 253.) 


Passer A LA MontTRE. Voyez Monrnre. 
Passer AU GRos SAS, Voyez Sas. 


&) Activement : 
Dans la gueule... on lui passe un baton. (III, 15.) 
Le milan] sur le nez sacré voudroit passer la nuit. (II, 254.) 
Yours a passé l’onde noire. (VII, 226.) 
..-. Ce sont des feux bientét passés, etc. (IV, 415.) 
Caron vous passera sans passer les Amours. (VII, 168.) 
J'ai déja passé la longueur ordinaire des préfaces. (I, 18; voyez I, 42; 
ViEse305.) 
Mais, en disant que nous voulions passer ce point-la, etc. (IV, 149.) 
Et Sarasin m’a fait passer 
Un bail d’amour 4 Socratine. (VII, 130.) 
Sa femme étoit encor de bonne affaire 
Et ne passoit de beaucoup les trente ans. (IV, 204.) 
Vous... passez cinquante ans. ([X, 22.) 
Il passe quatre-vingts ans, (IX, 285.) 
Et je sais que de moi tu médis l’an passé. (I, go.) 
Femme qui n’a filé toute sa vie 
Tache a passer bien des choses sansbruit. (V, 205 et note 4.) 
Nos aieux, bonnes gens, lui laissoient tout passer. (IX, 373.) 
Lui passaient tout. 


.... Rien que de vrai ne vous sera passé, (VII, 20.) 
Apaisez le lion, seul il passe en puissance 

Ce monde d’alliés vivants sur notre bien. (IIT, 98.) 
En grandeur il passe Alexandre. (VIII, 499.) 

En rien je ne le passe. (VIII, 373.) . 


Trente-deux perles se font voir 
Dont la moins belle et la moins claire 
Passe celles que l’Inde a dans ses régions, (VIII, 427.) 


Les seconds les passoient, passés par les troisiémes. (IX, 32g.) 


Le refus des frelons fit voir 
Que cet art passoit leur savoir. (I, 122.) 


Je le rendrai maitre passé. (II, 64; voyez IL, 110 et note 10.) 
Maitre passé dans Cythére et Paphos, (V, 235 et note 2.) 


Passer (Sr); SE PASSER DE : 
.... Le va trouver et lui conte comment 
S’étoit passé le jus de mandragore. (V, 56.) 
s+. Cela ne se passa pas sans musique. (IX, 346.) 
see Tout se passe en leur ceeur. (LV, 399-) 
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.... De femme se passant tant qu'il en eut affaire. (IX, gt.) 


L’ours boucha sa narine : 
Il se fut bien passé de faire cette mine. (LI, 131.) 


On se fut bien passé de prendre tant de peine. (IV, 3r.) 


.... Honneur dont, a son sens, 
Il se seroit passé le mieux Gu monde, (IV, 321.) 


PASSION, passions : 
Bien que chacun soit éloquent dans sa passion.... (VIIT, 306.) 
La bergere, 
Pour qui |’amour étoit langue étrangere, 
Répondit mal a tant de passion. (VI, 9.) 
.... Et Pon n’est point d’un roi toute la passion. (VII, Goo.) 
Le but d’Aminte en cette passion 
Etoit, sans plus, la consolation. (VI, 28.) 


Les morts sont done heureux? ce n’est pas mon avis : 
Je veux des passions. (VI, 207.) 


Tout cela, joint au devoir de vous obéir et a la passion de vous 
plaire, etc. (III, 174.) 

.... C’est un prince qui mérite qu’on passe la mer afin de le voir, tant 
il a... de véritables passions pour la gloire. (IX, 399.) 

PASTEUR, au figuré : 

Le berger plut au roi par ces soins diligents : 

Tu meérites, dit-il, d’étre pasteur de gens. (III, 48 et note 7.) 

O vous, pasteurs d’humains et non pas de brebis. (III, 58.) 


Quelques imitateurs, sot bétail, je l’avoue, 
Suivent en vrais moutons le pasteur de Mantoue. (IX, 202.) 
Le pasteur étoit a cdté 
Et récitoit, a l’ordinaire, 
Maintes dévotes oraisons. (II, 157; voyez II, 159; V, 489, Sot.) 
PASTORALE : 
.... Beaucoup d’effets de fureur martiale, 
D’amour trés peu, trés peu de pastorale. (IX, 147.) 
A 
PATE : 
il avoit femme et belle et jeune encor.... 
Pour des curés la pate en étoit bonne. (V, 488 et note 1.) 
PATENOTRE : 
---- Part du trone tombe en l’eau, disant sa patendtre. (IV, 402 et 
note 3.) 
Ce sont morceaux de rochers 
Entésles uns sur les autres, 
Et qui font dire aux cochers 
De terribles patendtres. (IX, 290.) 


Us {les mulets] se suivoient en file ainsi que patendtres. (IX, 328 et 
note 4.) 


PATENTE : 


Mais je sais bien qu’avecque la patente 
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De ces beaux noms on s’en aille au marché, 

L’on reviendra comme on étoit allé. (V, 160 et note 5.) 
.-.. Si Pon n’a patente du sire 
Qui, etc. (IX, 102; comparez IX, 453.) 


PATER, aumdnier, moine, abbé: 


i Je pense qu’en effet, 

| Reprit Nuto, cela peut étre cause 

| Que le pater avec le factotum 

N’auront de toi ni crainte ni soupgon. (IV, 497 et note 2.) 


Le secret méme encor se répéta 
Par le pater : i] aimoit cette danse. (V, 297 et note 4.) 


Pater abbas avec juste sujet 


Appréhenda d’étre pére en effet. (V, 403.) 
PATERNEL : 


O dieux hospitaliers! que vois-je ici paroitre? 
Dit l’animal chassé du paternel logis. (II, 185.) 


PATERNITE (Sa) : 


Tant et tant fut par Sa Paternité 
Dit d’oraisons, etc. (V, 403 et note 4.) 


PATHETIQUE : 
Un discours pathetique. (II, 67.) 


PATIBULAIRE, substantivement et adjectivement : 


Le scélérat, réduit en un péril extréme, 
Et presque mis a bout par ces chiens au bon nez, 
Passa prés d’un patibulaire. (UI, 321 et note 12.) 


Car de mettre au patibulaire 
Le corps d’un mari tant aimé, 
Ce n’étoit pas une si grande affaire. (VI, 85 et note 5.) 
...- Et je voudrois bien voir la grace qu'il aura 
Au bois patibulaire alors qu’on le peudra. (VII, 3go.) 


PATIENCE : 
Patience et longueur de temps 
Font plus que force ni que rage. (I, 163.) 
La dame prit le tout en patience. {IV, 172 et note 1; voyez IV, 183; 
V, 295 et note 6.) 
Que ce soit donc votre plaisance 
De me laisser en patience. (VIII, 444.) 
En repos. 


PATIENT, tents : 
Presque toujours il [ce reméde] se trouve fatal 
A celui-la qui le premier caresse 
La patiente, (V, 38.) 
En grand silence aussi 
La patiente attend sa destinée. (V, 48.) 
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PATINER : 
Hem! pour voir, patinons. (VII, 337 et note 3.) 
On les contemple, on patine, on se joue. (V, 74 et note 6.) 
« .... Et puis, c’est a se sabouler, a se patiner, & plaquer les mains sur les joues, » 
(Cyrano de Bergerac, le Pédant joué, acte II, scéne 111.) 
PATIR; PATIR DE : 
Que nature pdtit! (VII, 424 et note 6.) 
Les ressorts 
De son corps, 
Son esprit, 
Tout pdtit. (VII, 231.) 
Qu’a fait Madame? dit la belle; 
Pdtira-t-elle pour autrui? (LV, 436.) 
...- Il faudra qu'on patisse 
Du combat qu’a causé madame la Génisse. (I, 140.) 


Hélas! on voit que de tout temps 
Les petits ont pati des sottises des grands. (I, 140.) 


Un gland tombe : le nez du dormeur en patit. (II, 377; voyez Il, 
98, 228.) 

PATIS, paturage : 

Je vous enseignerai les pdtis les plus gras. (I, 348.) 


Tay delaissé par les herbeux pastis 
Beufz et brebis et leurs aigneaux petis. 
(Marot, tome I, p. 101; ibidem, p. 43, 45, et tome IIT, p. 189.) 


PATISSERIE : 

Voila, dit-il, la patisserie la plus méchante que j’aie jamais mangée. 
(I, 39.) 

PATOIS : 


L’dne, qui goitoit fort l’autre facon d’aller, 
Se plaint en son patois. (I, 202.) 


.... Ce chien approche, il jappe, il leur fait féte.... 
Il paraissait leur dire en son patois : 
« Venez, etc. » (Voltaire, tome VIII, p. 94.) 


On entendit 4 son exemple {du lion] 
Rugir en leur patois messieurs les courtisans. (II, 281 et note 5.) 


...+ Tl {le sein d’Alibech] va, vient et respire : 
C’est son patois. (V, 474 et note 2.) 


Son cil me dit en son patois : 
« Berger, berger, ton heure sonne. » (VIII, 445.) 


PATRIARCHE : 

Autant qu'un vatriarche il vous faudroit vieillir. (LI, 156.) 
PATRICE : 

On le créa patrice. (III, 152 et note 49.) 

PATRIMOINE : 


«+» Tous ces autres dons que vous tenez d’eux... sont plus votre 
patrimoine que le nom méme que vous portez. (VIII, 346.) 


* 
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Deux démons a leur gré partagent notre vie, 
Et de son patrimoine ont chassé ja raison. (III, 47 et fin de la note 2.) 


PATRON, emplois divers : 


La blondine chiorme 
Afin de vous gagner n’épargne aucun moyen : 
Vous étes le patron. (V, 100 et note 2.) 


Le patron ne voulut lui dire 
Ni oui ni non sur ce discours. (V, 510.) 


Hylas, patron des indiscrets. (IX, 38.) 


De patrons méme il avoit une liste ; 
Point de quartier pour un évangéliste, 
Pour un apétre, ou bien pour un docteur. (IV, 335 et note 6.) 


Chaque mére 4 sa bru l’alléguoit pour patron. (VI, 68 et note 6.) 


Pour modele. 


Le don fut beau, comme tu peux penser : 
Minerve en fit un patron tout a Vheure. (IX, 169.) 


2--- ol le dieu Pan, ou Je Faune, 
Se fait jamais faire un tréne, 
C’en sera la le patron. (1X, 223.) 


PATTE : 
La béte scélérate 
A de certains cordons se tenoit par la patte. (I, 256.) 


Allez, vous étes une ingrate : 
Ne tombez jamais sous ma patte. (I, 230.) 


.... Deux chévres done s’émancipant, 
Toutes deux ayant patte blanche. (Ilf, 208 et note 5.) 


PATTE-PELU : 
C’étoient deux vrais tartufs, deux archipatelins, 
Deux francs patte-pelus. (IL, 427 et note 5.) 


PATURAGE, pAruracns : 
Dans le troisiéme lot, les fermes, le ménage, 
Les troupeaux, et le pdiurage. (1, 194 ; voyez ILI, 334.) 
Ce ne fut pas sans boire un coup, 
C’est-a-dire sans prendre un droit de paturage. (III, 218 et note 5.) 
Jamais de liberté, ni pour les pdturages, 
Ni d’autre part pour les carnages. (I, 240.) 


PATURE : 

Tu me serviras de pdture. (I, 179.) 

De mille soins divers l’alouette agitée 

S’en va chercher pdtwre. (I, 356.) 

.... L’hirondelle cherchant pdture a ses petits... (VIII, 484.) 
Il advint qu’au hibou Dieu donna géniture ; 

De facon qu’un beau soir qu'il étoit en pdture, 

Notre aigle apercut, etc. (1, 422.) 
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PAUME (Loncus) : 


Deux jeux de longue paume. (IX, 280.) 


PAUPIERE : 
.... Le jouvenceau, qui vient pour se louer 
D’un air modeste, et baissant la paupiére. (IV, 302.) 


Et le premier instant ov les enfants des rois 
Ouvrent les yeux a la lumiére 
Est celui qui vient quelquefois 
Fermer pour toujours leur paupiére. (II, 207.) 


PAUSE : 


Larcins d’amour ne veulent longue pause. (IV, 209 et note 5.) 


Je veux croire, et pour cause, 
Que l’on but et que |’on mangea: 
Ce fut interméde et la pause. (V, 598 et note 1.) 


Loin de vos yeux je vais faire une pause, (IX, 45 et note 2.) 


PAUVRE, emplois divers : 


Pendant ces derniers temps combien en a-t-on vus 
Qui du soir au matin sont pauvres devenus 

Pour vouloir trop tét étre riches! (I, 406.) 

A la fin le pauvre homine 

S’en courut chez celui qu’il ne réveilloit plus. (II, 221.) 
Je parlerai du moins de ce paurre garcon. (VII, 418.) 
Paupre ignorant que le compére Etienne! (V, 334; voyez VI, 28.) 
Pauvres gens, idiots, couple ignorant et rustre! (I, 201; II, 125.) 
.... Cancres, haires, et pauvres diables. (I, 71 et note 3.) 


PAUVRET, pauvrerte : 


Un milan, qui dans l’air planoit, faisoit la ronde, 


Voit d’en haut le pauvret se débattant sur l’onde. (I, 310; voyez 
IIL, 323.) 


Pardonnez-moi, dit la paurrette. (I, 142; voyez I, 419; IV, 347 et 
note 3; et passim.) 


PAUVRETE : 


La pauvreté vaut mieux qu'une telle richesse, (II, 125.) 
Dans Platon, l’Amour est fils de la Pauvreté. (VILL, 112.) 
..., C'est un monument qui se sent de la pauvreté de son siécle. 


(IX, 236.) 
PAVANER (Sr), caracoler : 
.... A travers ce brouillard un cheval gris et noir 
Qui tantét se pavane, et puis qui tantdt trotte. (VII, 283.) 
PAVE : 
Le fidéle émoucheur 
Vous empoigne un pave, etc. (IL, 262.) 


...- Las de courir et battre le pave. (VII, 63.) 
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PAVILLON : 
.-+ Et dans un pavillon fit tant qu'il lattira 
Toute seulette. (IV, 434.) 

Un pavillon vers le bout du jardin 

Vint a propos. (V, 575.) 
PAVOT, pavors, au figure : 

Lorsque par ses pavots 

Le sommeil en ces lieux répandra le silence, ete. (VII, 306.) 
La nuit avoit partout répanda ses pavots. (VIII, 487.) 
Il choisit une nuit libérale en pavots. (III, 111; voyez VI, 247.) 
Le sommeil... la replongea dans les charmes de ses pavots. (VIII, 60.) 


PAYABLE : 
.... En donnant 4 leur mere tant, 
Payable quand chacune d’elles 
Ne posséderoit plus sa contingente part. (I, 192.) 


PAYER; Paver DE, EN : 
Je vous paierai, lui dit-elle, 
Avant l’oat, foi d’animal. (I, 59.) 
C’étoit un roi [Laomédon] qui payoit mal: 
Il n’est pas le seul en l’histoire. (VIII, 277.) 
La belle avoit sa rancon toute préte : 
Trés bien lui prit d’avoir de quoi payer. (1V, 342.) 
Chacune accourt; grande dispute 
A qui la premiére payra. (LV, 186 et note 1; voyez IV, 190, 
191, 193, 195; V, 370, 536.) 
Tel d’entre eux avoit pour sa part 
Dix jeunes femmes bien payantes. (IV, 189.) 
Elle paya cette fois pour la dame. (VI, 124.) 
Tu payras pour le sire. (V, 536.) 
Il le payra, par bieu! (V, 370.) 
Le moins bon tour payera quelque amende. (IV, 300 et note 1.) 
Mettez un prix a la pauvre captive, 
Je le payrai comptant, sans hésiter, (IV, 346 et note 2.) 
.+e» Quitte & peine d’un veu nouvellement payé. (VU, 362.) 
.... Puis celui-ci posséde un chien 
Que le royaume de la Chine 
Ne payroit pas de tout son or. (V, 261.) 
Jusqu’ici peu d’objets ont régné sur son Ame 
Sans payer son amour d’une ou d’autre facon. (VI, 53.) 
Ce chef a payé de mépris leurs services. (VII, 609; voyez VII, 612.) 
w+» Elle Pavoit payé d’ingratitude. (V, 168; voyez V, 571.) 
Amusez les rois par des songes, 
Flattez-les, payez-les d’agréables mensonges. (Il, 284.) 
Vous paierez de caresses pleines de charmes; mais moi, de quoi paie- 
vai-je? (IX, 423.) 
Je laisse a juger 
De combien de plaisirs ils payérent leurs peines. (II, 365.) 
I! suffira que je les paye en chansons. (IX, 254.) 
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PAYS, au propre et au figuré, emplois divers : 
En pays pleins de cerfs, un cerf tomba malade. (III, 217 et note 2.) 
Chez. Rabelais, tome I, p. 217 : « mon pays de vache »; chez Marot, tome I, © 
p. 179: « leurs pays de vache ». 
C’est un pays que ce parc, on y court le cerf. (IX, 277.) 
Voyez tome IX, p. 223 et note I. 
[L’ane] alloit par pays, accompagné du chien. (II, 299.) 
Courons ensemble le pays. (VII, 226.) ; 
.... Faisant couler le temps, gagnant toujours pays. (VII, 294 et note 3.) 
Je suis bien sotte et bien de mon pays 
De te garder la foi de mariage! (IV, 76 et note 2.) 
Payer ainsi des marques de tendresse 
En la suivante étoit, vu Je pays, 
Selon mon sens, un fort honnéte prix. (VI, 128 et note 12.) 
Rouen, pays de sapience. (V, 320 et note 1.) 


Je définis la cour un pays ou les gens 
Tristes, gais, préts a tout, a tout indifférents, 
Sont ce qu’il plait au Prince, etc. (II, 281.) 


Elle [cette peinture] contient une aventure 
Arrivée au pays d’Amours. (V, 583.) 
Le pays des morts. (VIII, 216.) 
.... Puis cette main dans le pays s’avance. (V, 497 et note 4.) 


Pays, populairement, compatriote, du méme pays, du méme 
canton : 


A vous le dé, pays! (VII, 489.) 
PEAGE : 


Gouffre, banc, ni rocher, n’exigea de péage 
D’aucun de ses ballots. (I, 174.) 


PEAU : 
Il ne faut jamais 
Vendre la peau de J’ours qu’on ne l'ait mis par terre. (I, 430 et 
note 15; I, 427.) 
I] [le roi] veut avoir 

Un manchon de ma peau. (II, 370.) 

Pour vous, dit-il, dont la peau 

Est plus dure que la mienne, etc. (I, 370.) 
C’est le pot de terre qui parle au pot de fer. 


Un loup n’avoit que les os et la peau. (I, 70.) 
« Cet asne n’auoit que les os cousus en sa peau. » (Les Facetieuses Nuicts de Stra 
parole, traduites par Jean Louveau, tome II, p. 231.) 
Connoissez-vous les miens [mes petits]? dit l’oiseau de Minerve. 
— Non, dit l’aigle. — Tant pis, reprit le triste oiseau : 
Je crains en ce cas pour leur peau. (I, 421.) 
+++- Piller le survenant, nous jeter sur sa peau, (III, 84.) 
Ni roi, ni roc, ne feront qu’autre touche 
Que Nicia, jamais onc a ma peau. (V, 46.) 
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Secrets appas, embonpoint, et peau Gne. (V, 529.) 
La peau si douce. (VIL, gg.) 


Un loup qui commengoit d’avoir petite part 
Aux brebis de son Voisinage, 
Crut qu’il falloit s’aider de la peau du renard. (I, 210.) 


Vous savez coudre.... 
Peau de lion avec peau de renard. ({X, 146 et note i) 


.... Cant se la mit le dréle en la cervelle 
Que dans sa peau peu ni point ne duroit. (IV, 87; voyez V, 430 
et note 2.) 


Chez Rabelais, tome IfI, p. 63 : « Aultrement ne pounoient [durer] en leur 
peau, » Chez Montaigne, tome III, p. 239: « Je me resserre et contrains en ma 
peau. » Chez Malherbe, tome II, p. 292 : « Beaucoup de gens ne veulent poiut 
~qwil [le sage] sorte hors de sa peau. » 


Sous la peau de l’ami, je craindrois que l’amant 
Ne demeurat caché. (VII, 161.) 


PECCADILLE : 
Sa peccadille [de l’ane] fut jugée un cas pendable. (II, 100.) 


PECHE : 
Depuis qu'il est des lois, l-homme pour ses péchés 
Se condamne a plaider la moitié de sa vie. (III, 340.) 


.... Moins scélérat, moins chien, moins traitre, moins lutin, 
Que n’est pour nos péchés ce maudit Florentin. (VII, 406.) 


aes Mais ses péchés écrits tombérent par malheur. (LX, 23 et note 5.) 


Demain vous direz vos péchés ; 
Tous les bons péres sont couchés. (IV, 192.) 


De prime abord sont par la bonne dame 
Expédiés tous les pechés menus; 
Puis a leur tour les gros étant venus, etc. (IV, 104.) 


PECHER : 
Arriére les humeurs; qu’elles péchent ou non, etc. (VI, 339 et note 5.) 


Chacun fit son devoir de dire a l’affligée 
Que tout a sa mesure, et que de tels regrets 
Pourroient péecher par leur exces. (VI, 72.) 


PECHER, au propre et au figuré : 
‘Le maitre de ce lieu dans huit jours péchera. (III, 20.) 
.... Et o& diable a-t-il péché cela? (VI, 458.) 


PECHEUR, PECHERESSE : 
Il se dit un pauvre homme, 
Pauvre pécheur. (V1, 112.) 
L’illustre pécheresse [Madeleine]. (VIII, 416.) 
PECORE : 
La chétive pécore 
S’enfla si bien qu'elle creva. (I, 66 et note 4.) 


ee Mainte impudente pécore. (11, 353.) 
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Que si cette pecore 
Fait le honteux, envoyez sans tarder 
M’en avertir. (V, 58 et note 2.) 


PECUNE, argent : 


Plein de courroux et vide de pécune. (V, 368 et note 4.) 


PEDANT : 
Je ne sais béte au monde pire 
Que V’écolier, si ce n’est le pedant. (IL, 383.) 
Tout babillard, tout censeur, tout pédant, 
Se peut connoitre au discours que j’avance. (I, 116; VIII, 339.) 
.... (Certain enfant] doublement sot et doublement fripon 
Par le jeune 4ge et par le privilege 
Qu’ont les pédants de gater la raison. (II, 381.) 
Un pédant de college. (IX, 99.) 


PEIGNE : 


La navette en courant entrelace la trame, 
Puis le peigne aussitét en serre les tissus. (VIII, 483.) 


PEIGNER, PEIGNE : 


Belle téte, mais mal peignée. (IX, 276.) 


“PEINDRE : 

On ne voit plus l’éclat dont sa bouche étoit peinte. (VI, 266.) 

Sur le teint des mourants la mort n’est pas mieux peinte. (VI, 257.) 
O toi qui peins d’une facon galante, ete. (V, 235.) 

--.. Si mes confréres savoient peindre. (I, 232.) 

..-- Pour mon frére l’Ours on ne |’a qu’ébauché : 

Jamais, s'il me veut croire, il ne se fera peindre. (I, 78.) 


PEINE, difficulté, labeur, chagrin, douleur, supplice : 

L’ambassadeur lui dit que, tant qu’ils auroient Esope avec eux, iP 
auroit peer a les réduire a ses volontés. (I, 45. 

Son bonheur me fait peine a Je pouvoir connoitre. (VIL, 582 et note 3.) 

... Trente ans, ce n’est-pas la peine. (VILL, 233.) 


Travaillez, prenez de la peine : 
Crest le fonds qui manque le moins. (I, 394.) 


Ca, messieurs les chevaux, payez-moi de ma peine ! (II, 143.) 
Ce que les gens en deux mois a grand’peine 
Avoient brodé périt en un moment. (V, 199.) 
Plains-toi que de ‘lharsis je méprise la peine, (VII, 212.) 
Chacun s’oppose au bien que mérite ma peine. (VII, 99 ) 
Il arriva un prodige qui mit fort en peine les Samiens. (f, 43.) 
De quoi vous mettez-vous en peine? (I, 39; VIL, 160.) 
Le seul tribut les tint en peine. (I, 315.) 
Un rat qui la voyoit en peine, ete. (I, 252.) 
Je prends un plaisir extréme a vous voir en peine. (VIII, 74.). 
Nous devenons serpents un jour de la semaine: 
Vous souvient-il qu’en ce lieu-ci 
Vous en tirdtes un de peine? (V, 257.) 
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La bergére perdoit ses peines. (1{I, 56.) 
Je suis A vous, disposez de mes peines. (V, 491.) 


: ...» Multipliant ceuvres de charité, 
Et mettant peine 4 consoler la veuve. (V, 302 et note 3.} 


Ses chagrins le rendoient pourtant méconnoissable.... 
ant la peine et amour l’avoient défiguré ! (VI, 203.) 


Voila nos gens rejoints; et je laisse A juger 

De combien de plaisirs ils payérent leurs peines. (U, 365.) 
Dieu tout bon, disoit Malc, si ton Fils par sa peine 

M’a sauvé de l’enfer, etc. (VI, 289 et note 7.) 


PEINER, neutralement : 
Nous suons, nous peinons comme bétes de somme. (I, 207.) 


»- 

2 PEINTRE; La PpErnrere : 

Tant de miroirs, se sont les sottises d’autrul, 
Miroirs, de nos défauts les peintres légitimes. (J, 93.) 

| L’une pourtant des tireuses de vin 

be De lui sourire au retour ne fit faute : 

u Ce fut da peintre. (V, 8: et note 3.) 


On disait aussi autrefois peintresse : voyez le Dictionnaire de Littré, au mot 
PEINTRE. 


PEINTURE : 
On exposoit une peinture 
Ou Vartisan avoit tracé 
Un lion d'immense stature. (I, 231.) 
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De cent printemps l’agréable peinture 
Viendra pour lui rajeunir Ja nature. ([X, 30 et note 2.) 


Il donne aux fleurs leur aimable peinture. 
(Racine, Athalie, vers 323.) 


PELER : 
Chemin faisant, il vit le col du chien pele. (J, 72.) 
Il falloit dévouer ce maudit animal, 
Ce pelé, ce galeux, d’ot venoit tout le mal, (II, roo, 
Montagnes pelées. (IX, 244.) 
PELERIN, piurnive, au propre et au figuré : 
Nos gaillards pelerins, 
Par monts, par vaux, et par chemins, 
Au gué d’une riviere a la fin arrivérent. (I, 159.) 
Un jour deux pélerins sur le sable rencontrent 
Une huitre, que le flot y venoit d’apporter. (LI, 403 et note 1.) 
Le pélerin, qui le tout observoit, va voir la dame. (IV, 93; veyez IV, 
88 et note 2.) 
Marché fait, les oiseaux forgent une machine 
Pour transporter la pé/erine [la tortue]. (III, 15.) 
Il n’ouvrit pas a nos deux pélerines 
Du premier coup. (LV, 474 et note 3.) 
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PELERINAGE : 


Le chat et le renard, comme beaux petits saints 
S’en alloient en pélerinage. (II, 426 et note 2.) 


Pelerinage avoit fait son devoir 
Plus d’une fois; mais c’étoit le vieux style. (IV, 320 et note 2.) 


PENAILLE : 
...- La penailie, ensemble enfermée, 
Fut en peu d’heures consumée. (IV, 199 et note 7.) 


PENARD : 


.... Vous, vieux penard; moi, fille jeune et drue. (IV, 348 et note 4.) 


PENATES : 
Il renonce aux courses ingrates, 
Revient en son pays, voit de loin ses penates. (II, 166.) 


Elle {la belette] porta chez lui {le lapin] ses pénates un jour, ete. 
IL, 185.) 


La cage et le panier avoient mémes pénates. (III, 196.) 
Saluez ces pénates d’argile. (VI, 152.) 


PENAUD : 


Nous en allons voir tout a l’heure un bien penaud! (VII, 487.) 


PENCHANT, substantivement : 


Il {le cheval] ne craint point des monts les puissantes barriéres, 
Ni l’aspect étonnant des profondes rivieres, 
Ni le penchant affreux des rocs et des vallons. (VI, 256.) 


Sur le penchant des précipices.... (VIII, 400.) 
PENDABLE : 


Bellac se peut vanter d’avoir un prévét aussi hardi et laussi pendable 
qiil y en ait. ([X, 291.) 

Sa peccadille [celle de l’Ane] fut jugée un cas pendadle. (II, 100.) 

PENDANT, préposition : 


Pendant ’humain séjour, 
Ce vizir quelquefois cherchoit la solitude. (IIL, 119 et note g.) 


PENDANT, venpants, substantif : 


La belle mit son corset des bons jours, 
Son demi-ceint, ses pendants de velours. (IV, 472 et fin de la 
note 1.) 


Une paire de pendants d’oreilles. (VIII, 165.) 
PENDARD : 

Le petit pendard. (VII, 464.) 

PENDRE; se penpre : 


‘ Je vous demande encore un don: 
" : 
Cest qu’on pende aux créneaux, haut et court, le corsaire. (IV, 425.) 


Ils ont des colliers d'or sous la gorge pendants. (VIL, 482.) 
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Un rocher, quelque mont pendant en précipices.... (LIL, 207 et note 2. 
Salut, de la nature admirables caprices, 
Ou les bois, les cités, pendent en precipices. \ 
(Andre Chenier, Elegies, If, xx11.) 

Autant nous en pend a la téte. (VII, 125.) 

Le proces pend, et pendra de la sorte 

Encor longtemps. (IV, 326 et note 3.) 
Depuis tantét six mois que la cause est pendante, 

Nous voici comme aux premiers jours. (I, 121.) 

Le pauvre diable étoit prét a se pendre. (V, 365.) 
Le galant fait le mort, et du haut d’un plancher 
Se pend la téte en bas. (I, 256 et note 6.) 


PENETRER, activement et neutralement : 

Le soleil dissipe la nue, 
Récrée, et puis pénétre enfin le cavalier. (1, 11.) 
Ils n’osent pénetrer cette horrible contrée. (VI, 302 et note 2.) 
Pénétrer un pays. (VIII, 500.) i 
Vos gens a péenétrer ’emportent sur les autres, (III, 320 et note 8.) 
..., Une honnéie femme se devoit coutenter du mari que les dieux 
lui avoient donné..., et ne pas pénctrer plus avant qwil ne plaisoit a ce 


mari qu’elle pénétrat. (VIII, 168-169.) 
PENIBLE : 


Clymeéne, en un tissu riche, pénible, et grand, 
Avoit presque achevé le fameux diiférend 
D’entre le dieu des eaux et Pallas la savante, (VI, 197 et note 1.) 


PENITENCE : Z 
Il la précha’, mais si bien et si beau, 
Qu’elle donna les mains par pénitence. (V, 47.) 
.... De beaux tetons, comme aux premicrs jours de sa_pénitence, 


{IX, 272.) 


PENSEE; avork LA PENSiR DE 

Quittez le long espoir et les vastes pensées. (III, 156 et note 7.) 
Chaque pays a sa penseée. (II, 391 et note 2.) 

1] se maintient cocu, du moins de la pensée. (V, 92.) 

L’un et autre se dit adieu de la pensée. (VI, 163.) 

Vous prétendez le prix qu’on doit 4 mes beautés? 

Ingrates, deviez-vous en avoir la pensée ? (VU, 254.) 


PENSEMENT : 
Notre amoureux fournit plus d’une traite 
(Un muletier a ce jeu vaut trois rois), 


Dont Teudelingue entra par plusieurs fois 
En pensement (LV, 228 et note 2.) 


PENSER : 


Ceux-ci [les enfants] pensent-ils pas dés leurs plus jeunes ans? (II 


476.) ! ; 
Les Anglois pensent profondément : 
Leur esprit en cela suit leur temperament. (IL, 319.) 


166 LEXIQUE DE LA LANGUE [PEN 


Le plus ane des trois n’est pas celui qu’on pense. ([, 201 et note 17.) 
Compére Etienne, ainsi qu’on peut penser, 
Fut le premier des deux a se lasser. (V, 330.) 


.--- Quant au surplus, je le laisse a penser. (IV, 72 et note 6.} 


Je laisse & penser son courroux. (V, 451.) 
Un loup done étant de frairie 
Se pressa, dit-on, tellement, 
Qu’il en pensa perdre la vie. (I, 229.): 
.... Méme un singe, en cette occurrence, 
Profitant de la ressemblance, 
Lui pensa devoir son salut. (I, 292.) 
Saint Jean, dit-elle en soi-méme aussitét, 
J'ai pensé faire une étrange bévue. (LV, 211.) 


om 


.... Et [le cheval] pensa mettre en désarroi 
Ce brave serviteur du Roi, (LX, 327.) 
« Laisse-moi 1A! se mit-elle a crier; 
Comme un enfant penses-tu me traiter? » (LV, 76.) 
Ce chien, voyant sa proie en l’eau représentée, 
La quitta pour limage, et pensa se noyer. (IL, 56.) 
.... Les filles qui servoient sa femme se pensérent battre & qui l’auroit 
pour son serviteur. (I, 35.) 
.... Des questions qui m’ont pensé mettre l’esprit sens dessus dessous. 
(VII, 464.) 
Le pauvre enfant [l’Amour] pensa perdre l’esprit 
En calculant, tant la somme étoit haute. (LX, 16.) 


Penser, substantivement : 

A te dire le vrai, ce seul penser me tue. (VII, 31.) 

Il ne voit presque pas l’onde quw1l considére ; 

Mais l’éclat des beaux yeux qu’on adore en Cythére 

L’a bientét retiré d’up penser si profond, (VI, 232.) 

+. Sur ce penser-la notre amant 

S’en va trouver sa belle. (V, 551.) 

Ce doux penser. (IX, 35.) 

Ce penser le console; il reprend tous ses charmes. ([V, 34 et note 43 
voyez IV, 169, 195; VIL, 68, 602, 620; et passim.) 

Ils se confioient leurs pensers et leurs soins. (L, 200.) 


Pour moi de tels pensers me seroient malséants. (I, 337; voyez IX, 
184.) 

Que j’ai toujours hai les pensers da vulgaire! (Il, 341 et note 23 
voyez VIII, 297, 358, 415; LX, 184.) 


PENSION : 
Viviers et réservoirs lui payoient [au cormoran] pension, (IIL, 19.) 
La pension qwil veut que je lui donne. ({X, 107.) 

PENTE; Avorn Pentre A : 

Blois est en pente comme Orléans, (IX, 241.) 


Quelle que soit la pente et Vinclination 
Dont l'eau par sa course l'emporte, ete. (I, 243.) 
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Mais que cette humeur soit ou non 
Le défaut du sexe et sa pente.... (I, 249.) 


De tous les animaux I’homme a le plus de pente 
A se porter dedans l’excés. (II, 414.) 


PENULTIEME : 
Le pénultiéme été. (IX, 17.) 


PERCEPTIBLE : 


.-+» Et leur faisoit donner du paradis 
Un avant-gout a leurs sens perceptible. (V, 383.) 


PERCER : 
+». Bien que de leurs abois ils pergassent les nues. (III, 322.) 


Le bruit que font vos exploits éclatants 
Perce les cieux. (IX, 34.) 


Comment percer des airs la campagne profonde? 
Percer Mars, le Soleil, et des vides sans fin? (II, 296.) 


il a la voix percante et rude. (II, 16.) 


Le muiet, en se défendant, 
Se sent percer de coups; il gémit, il soupire. (I, 68.) 


PERCHE : 
Cependant un faucon sur sa perche voyoit, etc. (II, 321.) 


A Vécurie, un cheval assez bon, 
Mais non pas fin; sur la perche, un faucon. (V, 163.) 


PERCHER; se percHer : ss 
Maitre Corbeau, sur un arbre percheé, 
Tenoit en son bec un fromage. (I, 62.) 


Son vainqueur sur les toits 
S’alla percher, et chanter sa victoire. (II, 171.) 


PERCLUS : 


.... Un serpent sur la neige étendu, 
‘Transi, gelé, perclus, immobile rendu. (II, 41.) 
[Renaud] n’en peut presque plus : 
Transi de froid, immobile, et perclus. (IV, 251.) 


L’énormité du fait le rendit si confus 
‘Que d’abord tous ses sens demeurérent perclus. (1V, 39.) 


PERDRE; sr PERDRE : 


Xantus s’en donna jusqu’a perdre la raison. (1, 40.) 

Venus ne perd point de temps.... (VILL, 135.) 

....Ma Muse n’y perdroit que son temps et ses peines. ({X, 326.) 

Surtout il a de quoi te donner tes étrennes. 

— Qui, lui? C’est petit gain, je u’y perds que mes peines. (VII, 88.) 
Or le voila qui tourmente sa vie, 

Qui va, qui vient, qui court, qui perd ses pas. (V, 563 et note 7.) 

«.»» Ce bienfait ne fut pas perdu. (I, 162.) 


168 LEXIQUE DE LA LANGUE [PER 


.... Qu’on m’envoie une escorte si stire 
Qwiil n’arrive plus d’aventure. 
Croyez-moi, vous n’y perdrez rien. (IV, 416.) 
Je ne dormirai point sous de riches lambris : 
Mais voit-on que le somme en perde de son prix? (IIT, 122.) 
Voulez-vous vous servir 
Encor longtemps d’une fille perdue? (LV, 285.) 
Elle gémit [l’aigle] en vain : sa plainte au vent se perd. (I, 151.) 
Notre couple amoureux 
D’un temps si doux a son aise profite : 
Rien ne s’en perd. (IV, 308.) 
Il s’est perdu! Je me perdrai moi-méme. (VII, 528; voyez VII, 529.) 


PERDRE SES GANTS, PERDRE SON LATIN, PERDRE LA TRAMONTANE, 
PERDRE DE VUE. Voyez Ganrs, Latin, etc. 


PERE, emplois et sens divers : 
Chacun au bruit accourt, 
Les pére et mére, et toute la mégnie. (VI, 56.) 
Tout pére frappe a cété. (If, 316 et note 13.) 
.... Ce sont, dit-il, leurs lois qui m’ont de ce legis 
Rendu maitre et seigneur, et qui, de pére en fils, 
L’ont de Pierre a Simon, puis a moi Jean transmis. (II, 187.) 
Toi donc, qui que tu sois, 6 pére de famille.... (If, 114 et note 32.) 
.... Car Homeére n’est pas seulement le pére des dieux, c'est aussi celui 
des bons poétes. \l, 28.) 
C’est [l’amour-propre] le pere, 
C’est l’auteur de tous les défauts. (III, 124.) 
C’est [Platon] le pére de Vironie, (VIII, 340.) 
Rien n’échappa de leur colére, 
Ni moinillon, ni béat pere. (LV, 200 et note 4.) 
La charité du beau pére étoit grande. (V, 296.) 
Les beaux péres n’expédioient 
Que les fringantes et les belles. (IV, 191 et note 3; voyez IV, 
4gt et note 2 ) 
.... Besogne ou ces péres en Dieu 
Témoignérent en certain lieu 
Une charité si fervente 
Que mainte femme en fut contente. (IV,177 et note 1; voyez 
V, 394 et note 4.) 


PERFECTION 


.-+- Moi qui n’ai pas les perfections du langage comme ils les ont 
veues, ete. (I, 14.) 


PERFIDIE : 


La ruse la mieux ourdie 

Peut nuire a son inventeur; 

Et souvent la perfidie 

Retourne sur son auteur, (I, 311.) 
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PERIL, pérts : 


. Aux grands perils tel a pu se soustraire. 
Qui périt pour la moindre affaire. (1, 157.) 


O! combien Je péril enrichiroit les dieux, 
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Si nous nous souvenions des veux qu'il nous fait faire! (II, 422.) 


Nos deux galants, dans ce péril extréme, 
Se jettent vite en certain cabinet. (V, 73.) 


Du premier coup ne croyez que l’on aille 
A ses perils le passage sonder. (V, 303.) 


PERIODE : 


La période est longue, il faut reprendre haleine, (I, 131.) 


PERIR : 


Les premiers des humains sont péris sous les eaux. (VII, 
note 2.) 


Ceux gui sont péris sous leurs eaux [de ces rivieres] 
Ne lont pas été dire a Rome. (IX, 251.) 
Dieu sait la vie, 
Et le lard qui perit en cette occasion! (I, 251.) 
Cet argent périt par naufrage. (I, 267.) 
. Quelque plume y perit. (II, 364.) 
PERLE, au figure : 
Anne, puisqu’ainsi va, passoit dans son village 
Pour la perle et le parangon. (V, 343.) 
A ce garcon la perle des Lucréces 
Prendroit du gott! (V, 53.) 
Voila la perle des servantes! (VII, 409; voyez VII, 492.) 


PERMUTER : 


On permuta cent fois, sans permuter pas une. (V, 351 et notes 7 


PERMUTEUR : 


Les permuteurs ne pouvoient bonnement 
Exécuter un pareil changement. (V, 329 et note 5.) 


La femme demandoit que pour fait d’impuissance, 
De permuter d’époux on lui donnat licence. (Regnard, épitre 1.) 


-PERNICIEUX, prrnicieuse : 


Jetez cet animal traitre et pernicieux, 

Ce serpent. (III, 50,) 

Ces ainas enflammés, pernicieur trésors. (VI, 320.) 

Autant qu'il s’en rencontre a qui Damon propose 
Cette pernicieuse chose, 

Autant en font l’essai. (V, 139.) 


PERPLEXE : 


Deux avocats qui ne s’accordoient point 
Rendoient perplexe un juge de province. (LV, 128 et note 1.) 
.... Et le bont du tssu 
Rendit en lui la nature perplece. (V, 527.) 


Igo et 


et §} 
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PERRUQUE : 


Soyez beau, bien disant, ayez perruque blonde. (V, 129 et note 2.) 


PERS, prrse : 


Les premiéres [pucelles] portoient force présents divers ; i 
Tout le reste entouroit la déesse aux yeux pers. (VI, 198 et note 2.) 


PERSECUTER, prrstcurant : 
Ceux de la contrée étoient plus persécutants que les autres. (VIII, 143.) 


PERSEVERANCE : 


Tout vous doit assurer de ma persévéerance, (VII, 604.) 


PERSONNAGE, emplois divers : 


Atis, votre beau paladin, 

Ne vaut pas seulement un doigt du personnage. (V, 263; voyez V, 
412, 415.) 

.... Selon comme vit et meurt le personnage. (VIL. 570.) 

Il étoit grand, bien fait, beau personnage. (IV, 256; voyez V, 111.) 

Se croire un personnage est fortcommun en France. (IL, 286.) 

Le reste est plein de nos rois et reines, des grands seigneurs, des 
grands personnages de Vrance (je fais deux classes des grands person- 
nages et des grands seigneurs, sachant bien qu’en toute chose il est bon 
d’éviter la confusion). (IX, 268.) 


En spiritualité 
Elle auroit confondu le plus grand personnage. (V, 108 et note 4.) 
Ce roi fut en sottise un trés grand personnage. (V, 426 et note 3.) 
Elle craignoit que ce ne fit dommage 
De détourner ainsi tel personnage. (V, 292.) 
Dessous sa main tombe du personnage 
Le haut-de-chausse. (V, 415 et note 2. 
Il forme le dessein 
De s’en aller le lendemain 
Au lieu de I’écolier, et, sous ce personnage, 
Convaincre sa moitié. (V, 453.) 
Arlequin n’ett exécuté 
Tant de différents personnages. (III, 298.) 
{Un loup] crut qu'il falloit.... 
Faire un nouveau personnage. (I, 210; voyez V, 49.) 
Tu es trop beau pour ne faire le personnage que de mari. (VIII, 105.) 
Demain il eit repris son premier personnage, (VIL, 160. 
Du temps que je jouois les premiers personnages.... (VIL, 306.) 


PERSONNE, personnes : 

On ne peut trop louer trois sortes de personnes : 
Les dieux, sa maitresse, et son roi. (I, 98.) 

Les lois songeoient aux personnes de ville. (VI, 8.) 


Monsieur le juge interrogea 
La nourrice avec les soubrettes, 
Sages personnes et discrétes, (V, 268 et Luce 4; voyez III, 196.) 


Tant de beauté en une personne, et de richesse en son vétement, ten~ 
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teroient le premier venu, Elle espéroit véritablement que son mari pré 
serveroit la personne et empécheroit quon n’y touchat, etc. (VILL, 161.) 


De ces deux rois je comparai les faits, 
Non la personne, elle est trop dilférente. (LX, 169.) 


Ces deux personnes-ci, plus honnétes que toi, 
Devroient t’apprendre a vivre, ou du moins a te taire; 
. Regarde ce mouton; a-t-il dit un seul mot? (II, 271; voyez III, 209.) 
.... De gens qui semeront l’argent et la fleurette, 
Et dont la personne est bien faite. (LV, 42.) 
Sa pees étant ainsi faite, 
; Et ses pieds de devant posés sur sa houlette, etc. (I, 211.) 
Nous avons ordre exprés de venir en personne. (VIL, 565.) 


% Prrsonne, masculin 


A cause des personnes qui venoient ofrir des parfums a la déesse, et 
qui étoient parfumés eux-mémes.... (VIL, 179-180 et note 1.) 


PERSUADER : 


Par elle |ia langue] on batit les villes et on les police; on instruit, on 
persuade, etc. (1, 38.) 


..-- Et, quand il veut, les rend plus éloquentes [ies servantes] 
Que Cicéron, et mieux persuadantes. (V, 155.) 


PERTE : 


Pour sauver son crédit il faut cacher sa perte. ({iI, 221.) 
Mais la perte la plus grande 
‘Yomba presque en tous endroits 
Sur le peuple souriquois. (I, 287°) 
La perte d’un époux ne va pas sans soupirs. (II, 73.) 
.... Un bois qui tous les jours cause au Styx quelque perte. (VI. 338.) 
. Chiens, chasseurs, villageois, s’assemblent pour sa perte. (Ili, 30; 
woyes ILI, 134.) 
Hélas! mes cruautés sont cause de sa perte. (V, 262.) 
Votre parent a résolu ma perte. (VI, 33.) 


PERTUIS, trou : ’ 


Une nuit donc, dans le pertuis mettant 
Un long cornet, etc. (LV, 465 et note 2.) 


PERTURBATEUR : 
} Ah! ah! perturbateur du repos du ménage! (VIL, 408.) 


PERVERS : 
Le juge prétendoit qu’a tort et a travers 
JES AREAS q ‘ 
On ne sauroit manquer, condamnant un pervers. (I, 138.) 
Les injustices des pervers 
Servent souvent d’excuse aux ndétres. (II, 50.) 
A ces mots, l’animal pervers 
(C’est le serpent que je veux dire 
Et non l'homme, on pourroit aisément s'y tromper), etc. (III, 3.) 


bY 
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PESANTEUR : 


La pesanteur des peaux et leur mauvaise odeur 
Surent bientot choqué l’impertinente béte. (II, 35.) 


La pesanteur des colosses élevés comme par enchantement. (VILL 
256.) 
..+. Lorsque j’ai d’un bras senti la pesanteur. (VIL, 35.) 

PESER, au propre et au figure : 


Tu sauras ce que pése ma main. (VII, 109.) 

Gens pesant lair, fine fleur de normand. (VI, 41 et note 1.) 
.... Pesant |’une et l'autre raison. (VII, 422.) 

Rien ne pése tant qu’un secret. (II, 239.) 


PESTE, au propre et au figure : 
Un mal qui répand la terreur, 
Mal que le Ciel en sa fureur 
Inventa pour punir les crimes de la terre, 
La peste, puisqu’il faut l’appeler par son nom, ete. (II, 95.) 
La peste! quelle étreinte! (VII, 434.) 


Sa médisante humeur, grand obstacle aux faveurs, 
Peste d’amour, etc. (IV, 434 et note 7.) 


Et nous irions chommer la peste des humains! (VI, 174.) 
Mainte peste de cour fit tant, etc. ([11, 51 et note 23.) 
Chez Corneille, Pompée, acte II, scene 11: « ces pestes de cour », 


Ne vous étes-vous pas apercue que votre fille étoit une fiére petite 
peste? (IX, 424.) 

Les romans et le jeu, peste des républiques. (IX, 184.) 

PESTER : 


Pestant en sa fureur extréme 
Tantét contre les trous, puis contre ses chevaux.... (II, 59.) 


Je pestois de bon ceur contre cette souillon. (VI, 393 ; voyez VII, 427.) 


PETARADE : 
Le cheval refusa, fit une pétarade. (II, 53.) 
PETIT, prvire : 


Entre nos ennemis 
Les plus a craindre sont souvent les plus petits. (1, 157.) 


Il faut, autant qu'on peut, obliger tout le monde : 
‘On a souvent besoin d'un plus petit que soi. (I, 162.) 
Nos ans s’en vont au galop, 
Jamais a petites journées. (LX, 117.) 
+. Vouloir que, de tout point, ce sentiment vous quitte, 
Ce n’est pas chose si petile 
Quw’on en vienne a bout en un jour. (IIL, 125.) 


.--- (Joconde] en tira consolation non petite. (LV, 34.) 
Voyez PrerireMENntT, 


Pxrir, substantivement, emplois divers : 


On les evit vus sur la mousse, 
Lui, sa femme, et maint petit. (L, 386.) 


ve 


PEU] DE LA FONTAINE. 173 


L’un jura foi de roi, l'autre foi de hibou, 
Quils ne se goberoient leurs petits peu ni prou. (I, 421; voyez I, 422.) 


--.- L’adroit, le vigilant, et le fort sont assis 
A la premiere [table], et les petits 
Mangent leur reste a la seconde. (III, 38.) 
«ee. Si les gros nous mangeoient, nous mangions les petits, 
Ainsi que l’on fait en France. (VIL, 268; voyez I, 289.) 
« .... Voila une lettre infinie; mais savez-vous que cela me plait de causer avee 


vous? Tous mes autres commerces languissent, par la raison que les gros oissons 
amangent les petits. » (Lettre de Mme de Sévigné a sa fille du 3 juillet 1675.) 


Ne lui donnez plus rien qu’un petit de panade. (VIII, 274 et note 2.) 


Petire-oi, Petires-maisons, Perit-maitre, Perir-monps. Voyez 
Ow, Maison, Mairre, Monpe. 


PETITEMENT : 

Notre docteur régaloit sa moitié, 
Petitement : enfin c’étoit pitié. (LV, 338.) 

Ragotin, c’est, Madame, 

Un petit homme, veuf d’une petite femme, 
Avocat de naissance et de profession, 
Qui, dans une petite et proche élection, 
Petitement possede une petite charge. (VII, 284.) 


PETITESSE : 
...- Plus conforme [cet exemple] et moins disproportionné que l’autre 
a la petitesse de son esprit {de l’esprit de l’enfant]. (L, 17.) 


PETREFIE, pétrifié. (VIM, 267.) 


PETRIR ; PETRIR DE : 
Je prétends, selon moi, pétrir le coeur d’Hortense. (VIL, 415.) 
J’entends les esprits corps, et pétris de matiere. (IIL, 81.) 


PETULANT : 
Le pétulant Pierrot. (IfI, 197.) 


PEU, adverbe; un peu; QUELQUE PEU; TANT SOIT PEU; PEU NI 
POINT; PEU NI PROU ; 

Un bourg de peu de nom fait enfin leurs amours. (VI, 304.) 
Prés de ces gens je me suis, peu s’en faut, 
Remise au lit en chemise ainsi nue. (LV, art). 

.... Le dieu du fleuve en tenoit un peu. (VIII, 135.) 

Voyez un peu ia petite effrontée! (V, 416.) 

Deux veuves sur son ceur eurent le plus de part : 
L’une encor verte, et l’autre un peu bien mire. (I, 110.) 
Or revenons : ce prologue me méne 
Un peu bien loin. (V, 3v6.) 


Au demeurant, il n’étoit conscience 
Un peu jolie, et bonne a diriger, 
Qu'il ne vouldt lui-méme interroger. (V, 46.) 


L’époux gotta quelque peu ces raisons. (V, 80.) 
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Il regarde si la pluie 

N’a point gaté quelque peu 

Un arc dont je me méfie. (V, 240.) 
Un paien qui sentoit quelque peu le fagot.... (1, 341.) 
Votre souge a du sens; et, si j’al sur ce pointe 

Acquis tant soit peu a habitude, 
C’est un avis des dieux. (ILI, 11g.) 

. Dans sa peau peu ni point ne duroit. (IV, 87.) 


Te jura foi de roi, l'autre foi de hibou, 
Qwils ne se goberoient leurs petits peu ni prou. (I, 421 et note 2.) 


PEU, substantivement : 
Observez seulement le peu qu’il vous ordonne. (VIII, 418.) r 
... Je n’y comprends le sexe en général : : } 
Loin de cela j’en vois peu d’avenantes, (V, 177.) 
Le peu |de rats] qu'il en restoit n’osant quitter son trou, 
Ne trouvoit a manger que le quart de son sou. (I, 154.) 
Le Se de soin, le temps, tout fait qu ’on dégénére. (11, 335.) 
. Et ce peu de loisir m’embarrasse trés fort. (VII, 65.) 
... Quand je dis point, je veux dire tres peu : 
Encor ce peu lui donnoit de la peine. (LV, 333.) 
- Mon peu d’attraits. (VII, Goo et note 4.) 
Mon peu d’ appas n’a rien qui vous engage. (WV, 195.) 
Il s’en prenoit a son peu de mérite. (V, 163; voy ez IIT, 2g5.) 
Renaud, ravi de ce peu d’allégeance, 
Se met dessous [ce toit]. (LV, 251.) 
Je reviendrai dans peu compter de point en point 
Mes aventures a mon frére. (II, 363; voyez UI, 311.) 


. Prendre un personnage lourd et de peu. (V, 40.) 


PEUPLE : 


On m’élit roi, mon peuple m’aime; 
Les diadémes vont sur ma téte pleuvant. “(IL, 154. 


Tout babillard, tout censeur, tout pé ‘dant, 
Se peut connoitre au discours que j’avance i 
Chacun des trois fait un peuple fort grand. (I, 116. ) 
. Trucheman de peuples divers. (UII, 167.) 
Quand ce peuple |les souris| est pris, il s’enfuit. (IIT, 164.) 
Un hérisson du voisinage.. 
Voulut le délivrer [le renard] He Pimportunité 
Du peuple [des mouches} plein d’avidité. (II, 264.) 
Quoi! toujours il me manquera 
Quelqu’un de ce peuple imbécile! 
‘Toujours le loup m’en gobera! (II, 45r.) 
dal a sept gosiers, escadrons de serpents, 
La gent aux ane dor, et les peuples rampants, (VIII, 294.) 


Le peuple aquatique 
L’un apres lautre fut porté 
Sur ce rocher peu fréquenté. (IIL, 20; voyez III, 39, 40; et 
passim.) : 
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Ce peuple est répandu par toute la terre sous le nom d’amants. 
(Vill, 157.) 

.... Ce breuvage vanté par le peuple rimeur. (II, 458.) 

.--. Mon bumeur n’étant nullement de m’arréter a ce petit peuple {les 
enfants], (IX, 285.) 

Jupiter et le peuple immortel. (III, 258). 


Rois des peuples légers, souffrez que mon amant 
De son triste départ me console un moment. (VI, 271; voyez VI, 
33295339") 


PEUPLER : 


Nous ne conversons plus qu’avec des ours affreux, 

Découragés de mettre au jour des malheureux, 

Et de peupler pour Rome un pays qu'elle opprime. (IIT, 150.) 

Elles [les courtisanes déportées] s’en vont peupler PAmérique d’Amours. 
(IX, 410.) 

Ces amas de pierre qui font croire que I’Egypte a été peuplée de géants. 
(VIII, 256.) 


PEUR : 
Corrigez-vous, dira quelque sage cervelle. 
Eh! la peur se corrige-t-elle? (I, 172.) 


La plus forte passion 
C’est la peur. (II, 433.) 


PEUREUX : 


Les gens de naturel peureux 
Sont, disoit-il, bien malheureux, (1, 172.) 


PHAETON, au figuré, cocher, charretier : 
Le phacton d’une voiture a foin. (II, 58.) 


PHALANGE : 


.... Et ce trésor a part créé 
Suivroit parmi les airs les célestes phalanges. (IL, 478.) 


PHEBE : 
Sans rien cacher, Lise de bout en bout, 
De point en point, lui coute le mystere, 
Dimensions de l’esprit du beau pére, 
Et les encore, enfin tout le phébé. (V, 298 et note 6.) 

« Quand elle fut deuant son confesseur, luy commenea a dire et racompter tous 
ses pechez, et, entre les aultres, comme elle auoit plusieurs foys ione du febé a son 
mary, et ne Iuy auvit pas tousiours tenu ce que par foy lui auoit promis, » (Guil- 
laume Tardif, Facéties de Poge, p. gg, édition Montaiglon.) 


PHENIX, au figuré, chose unique en son espéce : 
Vous étes le phénix des hétes de ces bois. (I, 63.) 


Non pas que les heureux amants 
Soient ni phénia ni corbeaux blancs. (V, 10.) 
Voyez le Romun de la Rose, vers 8733-8735, vb la méme idée est exprimée 
presque dans les mémes termes, 
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PHILOSOPHE : 


Un philosophe, un marbre, une statue, 
Auroient senti comme nous ces plaisirs. (IV, 262.) 


La chambre des philosophes. (IX, 383 et note 4.) 


PHILOSOPHER, raisonner sur, tirer des inductions : 

Miraut, sur leur odeur ayant philosophé, etc, (I, 418.) 

Voyez Moliére, tome III, p. 229 et note 3. 

Philosopher ne faut pour cette affaire. (IV, 160 et note 2; voyez 
VI, 331.) 


PHILTRE : 


Pour venir 4 ses fins l’amoureuse Nérie 
Employa philtres et brevets. (V, 119.) 


PIAFFE : 
Or bien, je sais celui de qui procéde 
Cette piaffe. (IV, 287 et note 2.) 


PIE (OEvvre) : 
Vous ferez euvre pie. (IX, 362.) 


PIECA, depuis longtemps : 
Ingrat ne suis: son nom seroit piéca 
Dela le ciel, si l'on m’en vouloit croire. (IX, 64 et note 2.) 


PIECE, pikces, sens divers : 
Sa mere étant moins oublieuse qu’elle 
Vit qwil manquoit une piéce au troupeau, (VI, 10.) 
.... De ces piéces si différentes, il [Prométhée] composa notre espéce. 
{I, 18.) 
Un saint Hiéréme tout de piéces rapportées. (IX, 272; IX, 273.) 
Elle tomba premiérement sur une pointe de rocher, et puis sur une 
autre, de roc en roc: chacun d’eux emporta sa piece. (VIII, 171.) 
Son morceau, son lambeau. 
Mille brocards se sont donnés..., 
Quelques-uns emportant la piéce. (IX, 4ag et note 2.) 
Tant que le tout, piéce a piéce s’efface. (IV, 266; voyez V, 543.) 
J'ai griffe et dents, et mets en piéces qui m/’attaque. (III, 189.) 
Je hais les pieces d’éloquence 
Hors de leur place. (II, 382.) 
Ceux-ci pourtant avoient 
Fait un bon tour, et trés bien s’en trouvoient, 
Sans le dédit; c’étoit piece assez fine. (V, 335.) 
Esope, tous les jours, faisoit de nouvelles piéces & son maitre, (I, 37.) 


PIED, emplois divers, au propre et au figuré : 
‘Trainant Vaile et tirant le pié. (II, 365 et note a1.) 
Vous n’aurez tant de mal 
D’aller a pied. (IV, 248.) 
Il n’avoient pas le pied hors de la chambre 
Que l’époux entre. (V, 73.) 
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On ne pest quasi faire un pas 
Ni tourner le pied qu’on en rie. (VII, 121; voyez VII, 157.) 
Trente mille hommes de pied seulement, et cing mille hommes de 
cheval. (VILL, 318.) 
Valet de pied. (IX, 284.) 
P -.+. A présent l’épithéte de pied lézer [appliquée 4 Condé] feroit clocher 
quelque peu la comparaison. (VIIL, 317.) 


Caresser, les pieds chauds, quelque bru qui lui plaise. (VII, 97-) 
I] met sur pieds sa béte, et la fait détaler. (I, 201.) 
Aussitét la femme est sur pieds. (I, 186; voyez IV, 402.) 


Notre engeance 
Prit pied sur cette indulgence. (II, 316 et note 14.) 


Laissez-leur prendre un pied chez vous, 
Ils en auront bientét pris quatre. (I, 147.) 


Messieurs séchent sur pied. (VII, 87.) 


.... Attendant de pied ferme 
Madame Alix, qui ne vient nullement. (VI, 134.) 
L’époux n’aura dedans la confrérie 
Sitot un pied qu’a vous je reviendrai. (V, 371.) 
Sur ce pied, notre amant 
Lalloit voir fort assidiment. (V, 280; voyez VI, 129; IX, 95.) 
Sur le bon pied. (VIII, 189.) 


Je reviendrai tantot mettre aux pieds de Lydie 
Le succes glorieux d’une action hardie. (VII, 624; voyez VII, &99.) 
Que tout ce qui respire 
S’en vienne comparoitre aux picds de ma grandeur, (I, 77.) 
Je m’offrirai de lui tenir le pied. (V, 84 et note 1.) 
y Est-il juste qu’on meure’ = ~ 
Au pied leve? (II, 209.) 
Le pied du chateau. (IX, 249.) 


Pié DESTAL : 

Qui vous oblige done d’avoir ce pid d’estal? (VII, 385 et note 2; 
voyez VIII, 177 et note 3; IX, 346.) 

On disait aussi « pié d’estail » (fuetiana, p. 58). 


PieD-PLAT : 


Et cela fait, le malheureux pied-plat 
Prend le plus gros [des aulx], etc. (IV, 134 et note 1.) 


PIERRE; prerRe PHILOSOPHALE : 


Puisque vous ne touchiez jamais a cet argent, 
Mettez une pierre a la place, 
Elle vous vaudra tout autant. (I, 347.) 


La pierre philosophale, ou Vart de se faire aimer de sa femme, 
(VII, 568.) 
Titre d’ouvrage, 
PIERRERIE : 
Sans argent et sans pierreries, 
Seroient-ils pas demeurés court? (IV, 408; voyez V, 136, 148.) 
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.... Sur cette table un écrin plein de pierreries. (VIII, 241.) 

Voila bien de la pierserie. (IX, 274.) 

« Jehan de Paris, qui anoit ung moult riche collier tout couuert d’orfaurerie ct 
de riche pierrerie, etc. » (Le roman de Jehan de Paris, p. g9.) 


PIERREUX : 


Chemin pierreux. (IX, 20.) 


PIERROT, moineau, le moineau franc : 


.... Un moineau du voisinage 
S’en vint les visiter, et se fit compagnon 
Du pétulant piecrrot. (III, 197 et note 5.) 


PIETON : 


Comme un simple piéton.... (IX, 147 et note 1.) 


PIEUX, adjectivement et substantivement : 

.... A ses piewx desirs accorda ce chateau. (VII, 562.) 

On n’a qu’a faire entrer, par un pieux usage, 

Les membres du seigneur et leur chef en partage. (VI, 279.) 
.... La le couple pieux aussitét se sépare. (VI, 304.) 

.... Le pieux y regne {dans ces ouvrages]. (LX, 139.) 

PILE : 

De cailloux une pile. (IX, 5.) 


PILIER : 


«-«- Tule croirois un pilier de cuisine. (VII, 47.) 


PILLER, terme de vénerie : 
Et puis quand le chasseur croit que son chien la pille [la perdrix].... 
(Il, 446 et note 45.) 
.... Etant de nature 
A piller ses pareils, (III, 43.) 
On nous voit tous, pour l’ordinaire, 
Piller le survenant, nous jeter sur sa peau. {III, 84 et note rg.) 


PILULE : 
Quelle pilule! (VII, 429.) 
PIMPANT, anre : 
Leste, pimpante, et d'un page suivie. (IV, 86 et note 2.) 
PINCE : 
Deux pailles prend d’inégale grandeur ; 
Du doigt les serre ; il avoit bonne pince. (LV, 128 et note 6.) 


PINCEMAILLE : 


Un pincemaille avoit tant amassé 
Qw il ne savoit ot loger sa finance. (LEI, 22 et note 2.) 


« Tl y auoit ici une femme de Corinthe, non avare, ne pincemaille. » (Antoine 
Muret, Comedies de Terence, p. 166 v°, 1583.) 

« Nos composez sont beaucoup plus signifians et ont plus d’emphase que ceux 
des Grecs; car nous disons ; pincemaille, serredemier. » (H. Estienne, Précel- 
lence, etc., p. 107, édition Feugere.) 
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PiOT : 
Dans notre chambre allons humer ce piot-ci. (VII, 313 et note 1.) 


PIQUER; se PIQUER; SE PIQUER DE, POUR, emplois divers : 
[Constance] coupe ses habits, 
Corps pique d’or, garnitures de prix, etc. (V, 198.) 
Mon fils, a qui l’on vient de plier la toilette, 
Pique aprés Je voleur une vieille mazette. (VII, 344.) 
Le test et le cerveau piqués violemment. (VI, 320.) 
Vous étes délicat et facile a piquer. (VIL, 19. 
Non, non, reprit Psyché, quelque peu piquee. (VIII, 86.) 
Eh! mon Dieu! laissons les habits, 
Dit la belle toute piquée. (V, 220.) 
Io courut par toute la terre : on dit qu’eile étoit piquée d'une mou- 
che. (VIE, 161.} 
Fsope, piqué de ce mépris, ete. (I, 51.) 
Vénus demeura piguée de ce propos-la. (VIL, 201.) 
Les plaisirs défendus n’auront rien qui vous pique. (V, 121.) 
Car si le soleil se pique, 
Il le leur fera sentir. (III, 351 et note 15.) 
Astophe se piqua de cette repartie, (IV.,-57.) 
Moi de sourire et lui de s’en piquer. (VII, 36.) 
Tisope se piqua d'honneur. (I, 34.) 
Si pourtant notre homme se pique 
Dun sentiment d’honneur, ete. (EX, 179.) 
‘Cérés.., ne se piquoit pas de beauré. (VIII, 175.) 
De quelque adresse qu'il se pique.... (VILL, 350.) 
Votre sexe et le nétre ~ 
De Vun des deux se pique également : 
Nous nous piquons d’étre esclaves des dames; 
Vous vous piquez @étre marbres pour nous, (LX, 264.) 
Ce n’est pas que je me pique 
De tous vos festins de roi. (I, $7 et note 5.) 
. Ce peuple qui se pique 
Détre le plus subtil des peuples d’aujourd’ Ba (I, 195; voyez I, 235, 
363; IL, 3; VIL, 324; et passim.) 
Il n’est point de méthode en amour si puissante 
Qui ne fat inutile a qui s’en pigueroit. (VII, 52.) 
Tant la trouva gracieuse et gentille, 
D’esprit si doux et d’air tant attrayant, 
Quw'il s’en piqua. (LV, 205 et note 1.) 
Le pape enfin, s’il se fut pique d’elle, 
N’auroit été trop bon pour la donzelle. (V, 187.) 
Il se piqua pour certaine femelle. (V, 561 et note 3; voyez VI, 52.} 


Priquant, substantivement : 
Il faut du piquant et de l'agréable si l’on veut toucher. (IV, 147.) 


PiQUET : 


Elle prend lautre lot, y plante le piquet. (I, 226; voyez V, 32g et 
mote g.) 
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PIRE; we pire : 


Quant A vous, j’ose vous prédire 
Qu’il vous arrivera quelque chose de pire. (III, 5r.) 
Achéte-moi demain ce qui est de pire. (I, 38.) 
Thérése, pire qu'un démon, etc. (V, 594.) 
Notre condition jamais ne nous contente : 

La pire est toujours la présente. ({1, 37.) 

Et, ce qui fut /e pire, 

On résolut sa mort. (IIL, 4; voyez III, 49.) 


Pine caine (Fairs). Voyez Cukre. 


PIS; Le PIS, LE PIS DE; DE PIS EN PIS; PIS ALLER = 
Vous et les miens avez mérité pis. (LV, 350.) 
Caliste faisoit pis. (VIII, 361.) 
Damon, de peur de pis, établit des Argus 
A lentour de sa femme. (V, 134.) 
Ce ne fut pas le pis. (I, ror.) 
w+» Et le pis du destin 
Fut qu’un certain vautour, a la serre cruelle, 
Vit notre malheureux. (II, 364.) 
...- Et ce fut la de pis de Yaventure. (IV, 249 ) 


Les gens n’ont point de honte 
De faire aller le mal toujours de pis en pis. (I, 227.) 
Au pis aller, Vargent le fera taire. (V, 42.) 
« Nous recommencerons, 
Au pis aller, tant et tant quw’il suffise » : 


Le vis aller sembla Je mieux a Lise. (V, 297.) 


PISTE : 
L’odeur des animaux, la piste de leurs pas. (VI, 303.) 


PISTOLE : 


.... Celui-ci ne songeoit que ducats et pistoles. (III, 201 et note 3; 
voyez II, 246; et passim.) 


PITANCE, au propre et au figuré ; 

Certain chien qui portoit la pitance au logis. (IL, 244.) 

.... La pitance du dieu n’en étoit pas moins forte. (I, 296.) 

Elle eut son droit, double et triple pitance. (IV, 504 et note 2.) 


PITAUD : 


Sottise et peur contiendront ce pitaud. (V, 42 et note 5; voyez V,. 
46, 591, 593, 595.) 


PITEUX : 
Piieux équipage. ([, 279.) 
Un loup vit, en passant, ce spectacle piteux, (II, 349 et note 15.) 


Comparez les Cent Nouvelles nouvelles, p. 9, 13; U Heptaméron, p. 107, 451, 452 
462; Marot, tome II, p. 105, 239. than ‘ Rahs ci 
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PITIE : 


Mais un fripon d’enfant (cet age est. sans pitic) 
Prit sa fronde, etc. (IL, 364.) 


.-.. Et cela fait, le malheureux pied-plat 
Prend le plus gros [des aulx], en pitié le regarde, 
Mange, et rechigne. (IV, 134 et note 2.) 
Constance crut qu'elle auroit la moitié 
D’un certain lit que d’un cil de pitié 
Elle voyoit. (V, 196 et note 3.) 

+... Ce fut pitié la-dessus de Ventendre. (1, 364.) 

C’est pitié de la voir en colere. (IX, 18.) 

Nest-ce pas grand pitié... de, etc.? (IX, 22.) 


PITOYABLE : 


Il aura pitié de moi sans doute. — Morgué! Je vous dis qu ‘il n’est 
point pitoyable, (VIL, 447.) 
Une troisieme enferme a double tour 
Les sceurs qui sont jeunes et pitoyables. (V, 531 et note 3.) 


Il s’en trouvera quelqu’un [quelque loup] d’assez pitoyable pour me 
dévorer. (VIII, 219 et note t.) 

-.+, Regarder le fleuve d’une maniére trop pitoyable. (VIII, 131 et 
note 2.) } 

Je ne croyois pas que cette relation dat avoir une fin si tragigue et si 
pitoyable, (IX, 352.) 

Mlle Barigny dit les choses. du monde les plus pitoyables. (IX, 234; 
woyez VIII, 71.) 


: PIVOT: 

i La sotte vanité jointe avecque l’envie, + 
Deux pivots sur qui roule aujourd’hui notre vie, (I, 363.) 
PLACARD : 


{Mercure] ce chargea de crier Psyché par tous les carrefours de l’uni- 
vers, et d’y faire planter des poteaux ou ce placard seroit affiché. (VILL, 
166; voyez VIII, 167.) 


PLACE, sens divers : 
Que si d’autres voleurs, un passant, un ami, 
L’enlevoient [le pendu], le soldat nonchalant, endormi, 
Rempliroit aussitét sa place. (VI, 75.) 
Son fauconnier, qui pour lors le suivoit, 
Eat demeuré volontiers en sa place. (LV, 89; voyez VI, 124] 
Se remettre en sa place. (VIII, 145.) 
Mettons notre mort en la place. (VI, 82.) 
Si son ennemie l’etit vue avec cet habit, elle lui en auroit donné un 
de déesse en la place. (VIII, 173.) 
Un matin les devance [les deux lices] et se jette en leur place. (VI, 258.} 
Tu ne te plaindrois pas si j’étois en sa place. (VII, 89.) 
La médiocrité revient, on lui fait place. (Il, 125.) 
La place fut incontinent rendue. (V, 55.) 
La voila tantét qui menace 
Gouverneurs de petite place. (V, 140 et note 2.) 
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PLACER, pract : 


Son ee d’esprit, son humeur sombre 
Rendoient ces talents mal placés. (WI, 207.) 


PLACET : 
Nous fatiguons le Ciel a force de placets. (LI, 37.) 
... J’en veux faire un placet a notre protecteur, ([X, 52.) 


PLAFONDS : 
Un pilier manque et le plafonds, 
Ne trouvant plus rien qui l’étaie, 
Tombe sur le festin, brise plats et flacons. (I, ror et note 10; VIII, 
58 et note 1.) ‘ 


PLAGE, pvacss : 

.... Elle {la lionne] y concut un fan, unique et tendre gage 
Des brialantes ardeurs du roi de cette plage. (VI, Sor.) 

Tel on voit qu’un lion, roi de l’ardente plage, etc. (IX, 466.) 
Les péres, chargés d’ans, laissant leurs tendres gages, 
Fuyoient leur propre mort en ces funestes plages, (V1, 283.) 


PLAGIAIRE : 

Il est assez de geais a deux pieds comme lui, 

Qui se parent souvent des dépouilles d'autrui, 
Et que l’on nomme plagiaires. (I, 300.) 


PLAIDER quelqu’un : 
I] m’a plaidé autrefois. (IX, 287.) 


M’a fait un proces, 


PLAIE : 
{Le liévre] s’enfuit par un trou, 
Non pas trou, mais trouée, horrible et large plaice. (I, 279.) 


PLAINDRE, sens divers; sk PLAINDRE : 


N’auriez-vous pas, sans moi, 
Mangé ces animaux que plant tout le village? ([L, rr.) 
Cette Troye a son tour plaignant notre misére, etc. (VII, 609.) 
Tous les jours nous avons de nouveaux morts a plaindre. (VILL, 623.) 
Je ne plains pas son voyage. (VIII, 381.) 
.... Sans regretter ni plaindre aucunement 
Ce que le sexe aime plus que sa vie. (V, 199-) 
Te plaings le temps de ma ieunesse, 
Auguel ivay plus qu’aultre galle. 
(Villon, p. 27.) 
On ne doit plaindre un métal qui fait tout. (V, 154 et note 6.) 
..+. Et n’y plaignant étoffe et la fagon. (LV, 161 et note 4; voyez V, 
251, 394; VI, gg.) 
Fit-il pas mieux que de se plaindre? (I, 234.) 
Le paon se plaignoit a Junon., (I, 181.) 
L’avare se plaint tout. (VIII, 493.) 
Ayant été d’humeur a ne se plaindre rien, 
Ses dents avoient duré plus longtemps que son bien, (VII, 35.) 
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PLAINE : 


J'ai tant fait que nos gens sont enfin dans la plaine. (II, 143.) 
Porte un peu tes regards sur ces p/aines profondes. (11, 338 et note 4.) 


PLAINTE; Fare PLAINTE : 
La plainte... guérit-elle son homme ? (III, 89 et note 7.) 
Tous deux ne recueillant que plainte et que murmure, etc. (UT, 342.) 
Le monde Jui fut odieux; 
Las d’y gémir et Ge s’y plaindre, 
Et partout des plaintes ouir.... (V, 15.) 
Alis dit lors, mot pour mot, ce qu’Aminte 
Venoit de dire en sa derniére plainte. (VI, 36.) 
.... Le possesseur du jardin 
Envoya faire p/ainte au maitre de la classe. (II, 382.) 
Il attend son destin sans faire aucunes plaintes, (1, 243.) 
Notre épouse étant donc de la sorte batie, 
Et n’ayant caressé son mari de sa vie, 
Il en faisoit sa plainte une nuit. (II, 433.) 


PLAINTIF, rve : 

Cent fois il a surpris ’amante de Céphale, 

Et sa plaintive épouse a maudit mille fois 

Les veneurs et les chiens, le gibier et les bois. (VI, 25r.) 


PLAIRE; piarre A; SE PLAIRE A, DE; SI DIEU PLAIT : 
Jeune fillette a toujours soin de plaire. (IV, 473.) 
Jai plu, et cela sufiit. (VILL, 184.) 
Ce conseil ne plut pas. (11, 98.) 
L’ébattement pourrcit nous en étre agréable : 
Vous platt-il de avoir? (IL, 9.) 
Vous rendant au héros @ qui vous sites plaire.... (VII, 597.) 
La caravane enfin rencontre en un passage 
Monseigneur le Jion : cela ne /eur plut point. (I, 315.) 
Pour ce vous plaise ordonner, etc. (IX, 18.) 
Si j’en mourois (a vos bontés ne plaise)... (IV, 441.) 
Qu’il plaise donc, dit lautre, a vos bontés 
Que, etc. (LV, 137.) 
.. Quand il plut a4 Dieu s’en allérent. (ILL, 218.) 
Plut au Sort qu'il les laissat tomber [les swurs de Psyché] en chemin! 
(VII, 86.) 
Non, non, ne plaise auc Dieux que jamais ma main coupe 
La gorge a qui s’en sert si bien! (I, 237.) 
Il [cela] ne p/ué pas @ notre cocher. (LX, 244.) 
Au fond du bois croupit une eau dormante et sale : 
La le monstre se plait aux vapeurs quelle exhale. (VI, 254.) 
La Fortune se p/ait a faire de ces coups. (Cae) 
Je me plais auz livres d'amour. (IX, 23.) 
Je parle a tous, et cette erreur extréme 
Est un mal que chacun se plait d’entretenir. (1, 93.) 


v 
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I] en est peu qui, fort souvent, 
Ne nicer d’entendre dire 
Qu’au livre du destin les mortels peuvent lire. (I, 163.) 
Fille du diable, et qui nous gatera 
Notre couvent! Si Dieu plait, ne fera. (V, 416 et note 5.) 


PLAISANCE : 


Que ce soit donc votre plaisance 
De me laisser en patience. 


Et de finir cet altercas, (VIIL, 444.) 
PLAISANT : 


Les humains sont p/aisants de prétendre exceller 
Par-dessus nous! (LIT, 127.) 

Plaisants repas, menus devis, 

Bon vin, chansonnettes jolies.... (IX, 208.) 


PLAISANTERIE : 
Ce godt [le got du siécle] se porte au galant et a la plaisanterie. 
(ViIL, 20.) 
froit-il, aprés tout, s’alarmer sans raison 
Pour un peu de plaisanterie? (V, 9.) 


PLAISIR, pvaisins : 
Le seul plaisir est ce que l’on souhaite. (V, 69.) 
Fi du plaisir 

Que la crainte peut corrompre! (I, 87.) 
Plaisirs innocents. (VIL, 150.) 
Voyez-vous qu’il en reste une seule apparence, 
an ae rye an PI 
Une tache qui nuise a vos plaisirs secrets? (V, 95.) 
D’un triomphe si doux l’honneur et le plaisir 
Ne se perd qu’en Jaissant des restes de desir. (VI, 204; voyez VI, 246.) 
Il semble étre formé pour le plaisir des yeux. (VI, 229.) 
La premiere lecon du plaisir amoureux. (LV, 49.) 

.... Et prenant plaisir a ce jeu 

Qu’il n’est pas besoin que je nomme. (V, 122.) 

Je veux conter comme une de ces femmes 
Qui font plaisir aux enfants sans souci, ete. (V, 186; comparez 
nig 440.) 
Une personne faite a plaisir, (VIII, 103.) 
..-. Diane y avoit un temple dont elle faisoit une de ses maisons de 
plaisir. (VIL, 177.) 
Ce privilege cessera-t-il a l’égard des contes faits a plaisir? (LV, 150.) 
..«+ (Qu’elle}] dormit a son plaisir, (VIL, 424.) 
.... [Une grue] qui les croque, qui les tue, 
Qui les gobe a son plaisir. (I, 215; voyez I, 226.) 


PLANCHE, prancuss : 


Les planches qu’on suspend sur un léger appui. (I, 256.) 
Le pis fut que |’on mit en piteux équipage 
Le pauvre potager : adieu planches, carreaux, etc. (I, 279.) 
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PLANER : 


Aussitét un autour, planant sur les sillons, 
Descend des airs. (II, 50.) 


PLANETE : 

Ce berger et ce roi sunt sous méme planéte. (IL, 296.) 
PLANT VIF, haie vive : 

Il avoit de plant vif fermé cette étendue. (I, 277.) 
PLANTER; se PLANTER : 


Ainsi bientét l’un et l'autre détale, 
Et va planter le piquet en un lieu, etc. (V, 329 et note 9g.) 


M’arracher de son lit! moi, moi, la planter la! (VII, 362.) 


Sur la téte des rois, et sur celle des Anes, 
Vous allez vous planter. (1, 274.) 


Son ainée se vint planter sur le méme roc. (VILL, 172.) 
PLANTES (Jarvin ve). (IX, 244.) 
PLANTEUR : 


Cet homme, disent-ils, étoit planteur de choux, 
Et le voila devenu pape. (II, 162.) 


PLAT, PLATE : 


€otillon simple et souliers plats. (11, 150 et note 13.) 
Plaute n’est plus qu’un p/at bouffon. (IX, 349.) 


Prat, adverbialement : 
. ¥, 
On t’a ferré de neuf, et, si tu me veux croire, 
Tu l’étendras tout plat. ({f, 3or.) 
.... Et te dis tout net et tout plat : 
Je ne veux point changer d’état, (LII, rg0 et note 46.) 
Prat, substantivement : 


Plat ni marmite, (1X, 207.) 
Quelque plat de potage. (III, 227 et note g.) 
D’animaux malfaisants c’étoit un trés bon plat, (II, 444 et note 5.) 


.... Il vous en faut chercher 
Peut-étre encor cent de ma taille 
Pour faire un plat : quel plat? croyez-moi, rien qui vaille. (f, 373.) 
Je viens de lui dresser un p/at de mon métier. (VII, 332 et note 3; 
voyez VII, 412.) 
PLATRE, au propre et au figuré : 
Antoine est battu comme pldtre. (VII, 368.) 
Venez vermillonner ce visage de pldtre. (VII, 357.) 
PLATRER : 
Tout cela n’étoit que pldtrer la chose. (VIII. 170.) 
PLEIGER : 
Notre ami Pellisson 
Me pleigera d’un couplet de chansow. ([X, 110 et note 1.) 
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PLEIN, pxieine ; PLEIN DE; A PLEIN; A PLEIN POING; EN SON PLEIN =: 
Ils eurent bonne année, 
Pleine moisson, pleine viuée. (IL, 14.) 

Il n’est plein que de son amour. (VII, 532.) 

... La, plus @ plein il se récompensa 

Du mal souffert, de la perte arrivée. (LV, 269 et note 1.) 
.-.- Quand cet homme 4 plein poing est venu me charger. (VII, 297.) 
La lune étant en son plein.... (VALI, 234.) 


PLENIER, tre : 
L’écrit portoit 
Qu’un mois durant le Roi tiendroit 
Cour pléniére, (II, 130 et note 4.) 
Tout domestique, en trompant un mari, 
Pense gagner indulgence pleniere. (LV, 322.) 


PLEUR, preurs : 
Princes et rois, et la tourbe menue, 
Jetoient maint pleur. (V1, 92.) 
Savante en l’art des pleurs comme en l’art de mentir. (VII, 12.) 
.... Leurs ruisseaux sont enflés par mes pleurs. (LX, 75.) 
Ses arguments ce sont de doux regards, 
De tendres pleurs, un gracieux sourire. (VI, 26; voyez VI, 239.) 
Filles du blond soleil et des pleurs de l’Aurore. (VI, 266; voyez 
VI, 289.) 
C’est pour moi que coulent les pleurs 
Qu’en se levant verse |’Aurore, (VIII, 259 et note 1.) 


PLEURER ; prieurer A: 
Madame votre fille est plewrante en un coin. (VII, 586.) 
Les Graces pleurantes. (VIII, 298.) 
.... Et pleurés du vieillard il grava sur leur marbre 

Ce que je viens de raconter. (II, 159.) 
Le loup déja se forge une félicité 

Qui le fait pleurer de tendresse. (I, 72.) 

..-- I lui fut inutile 

De pleurer aux veneurs a sa mort arrivés. (I, 411 et note 7.) 


Prevrer, substantivement : 


Il les fait jouir du pleurer, comme si c’étoit quelque chose de délicieux. 
(VIII, 114.) 
Le rire.,., le pleurer (VIII, 11a; voyez VIL, 115, 193.) 


PLEUVOIR, au propre et au figure : 
Contrat passé, notre homme 
Tranche duroi des airs, pleut, vente, et fait en somme 
Un climat pour lui seul, (IL, 13 et note 8.) 
.... Bref, il p/ut dans son escarcelle. (IL, 175.) 
Les biens et les honneurs pleuvoient sur sa personne. (V, 268 } 


Les diadtmes vont sur ma téte pleuvant, (IL, 154.° 
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Le peuple vautour 
Au bec retors, a Ja tranchante serre, 
Pour un chien mort, se fit, dit-on, la guerre; 
Il plut du sang : je n’exagere point, (LI, 136.) 
Voila seandale et bruit daus l’abbaye : 
D’ou cet enfant esi-il plu? (V, 524.) 
De vieux maris, il en pleuvoit. (IV, 179.) 
tl en plouvoit. (1669, Paris, et ms. de Conrart.) C’est 'ancienne forme Ca verLe. 


PLI : 
Le vase est imbibé, I’étoffe a pris son p/i. (I, 186.) 


PLIER, neutralement et activement : 


L’arbre tient bon; le roseau plie. (I, 127.) 
Je plie, etne romps pas. (I, 127.) 


Qui ne voudra rompre. qu’il ploye. 
(Baif, Mimes, p. 44, édition Blanchemain.) 


Sa chasteté plia. (V, 127.) 
Dame Beilone ayant plié bagage, etc. (IX, 14.) 
Mon fils a qui l’on vient de plier la toilette.... (VII, 344 et note 2.) 


«.... Jl y avoit chez elle la plus grande liberté du monde; on y mangeoit, on y 
buvoit, on y jouoit; il y en a méme qui lui ont vole tantét sa bourse, tantdt sa 
pelote d’argent, tantdt une boite a poudre, et jamais il n’y eut demeiselle du 
Marais a qui on ait si souvent plié la toilette. » (Tallemant des Reaux, Historictte 
de Mme de Querver.) 


PLINTHE, masculin 
Sur chaque cété du plinihe.... (VIII, 178; voyez IX,. 115.) 


PLOMB; server SON PLOMB : £ 


L’onde, malgré son poids, dans le plom/ renfermée, 
Sort avec un fracas qui marque son dépit. (VILL, 41.) 


Le paroissien en plomé entraine son pasteur. (II. 159 et note 15.) 
Le plomé volant siffle autour sans l’atteindre [Turenne]. (1X, 152.) 


.... D’abord le personnage 
Jette son plomé sur messer Nicia. (V, 30 et note 3.) 


PLOMBE : 


Ce visage plombé nous marque un air malade. (Vil, 338.) 


PLONGER; se PLoNGER 


Ii la trouve [la Foraune] assise a la porte 
De son ami, plongé dans un profond sommeil. (II, 167.) 


Et soit que des douleurs la nuit enchanteresse 
Plonge les malheureux au suc de ses pavots, etc. (VI, 247.) 


Tantét on les edt vus edte a cote nager, 
Tantét courir sur l’onde, et tantét se plonger. (I, 235.) 


On se plonge soir et matin 
Dans la fontaine de Jouvence. (II, 76.) 


Dans un profond ennui ce liévre se plongeoit. (I, 171.) 


PLOUR, pleur : 
... Du temps qu’on perd douleurs et plours. (VIII, 445.) 
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PLOUVOIR. Voyez Preuvorr. 


PLOYER : 
En ployant les genour.... (IX, g-) 


PLUIE : 


.... Séche du mieux qu’il peut son corps chargé de pluie. (II, 363.) 
Mille jets, dont la pluie a l’'entour se partage.... (WILL, 41.) 


PLUMAGE, au propre et au figuré : 


Sans mentir, si votre ramage 
Se rapporte a votre plumage, 
Vous étes le phénix des hotes de ces bois. (I, 63; voyez I, 143, 183.) 
Plus d’une Hélene au beau plumage 
Fat le prix du vainqueur. (II, 170.) 
Dimes et cens, revenus et ménage 
D’un abbé blanc. J’en sais de ce plumage 
Qui valent bien les noirs a mon avis. (V, 390., 


PLUMAIL : 

Mais les seigneurs sur leur téte 

Ayant chacun un plumail, etc. (I, 288 et note 7.) 
T’ay mis le plumail au vent. (Villon, p. 49.) 


« M'amye, donnez leur mes beaulx plumazlz blancs avec les pampillettes d’or. » 
Rabelais, tome II, p. 318.) 


PLUME : 


ote 


Quand Ja perdrix 
Voit ses petits 
In danger, et n’ayant qu'une plume nouvelle 
Qui ne peut fuir encor par les airs le trépas.... (II, 465 et note 43.) 
...- Ou soit que du pitaud 
Le corps ne fut pas fait de plume. (V, 593.) 
Vous étes pour le poil autant que pour la plume. (VII, 107 et note 5.) 
Je les laisse |ces sujets] & de meilleures plumes que la mienne. (IL, 
177; voyez VIII, 19.) 


PLUMER : 


Pendant qu’a la pl/umer Vautour est occupé, etc. (II, 51.) 


Qu’un homme soit plumd par des coquettes, 
Ce n'est pour faire au miracle crier, (LV, 357 et note 1.) 


Le beau premier qui sera dans vos lacs, 
Plumez-le-moi, je vous le recommande. (V, 71 et note r. 


PLUMET (Le), l’homme d’épée. (VIII, 297 et note 1.) 


Lorsqwun plumet d’hameur bouillante 


Que de plumets par étape 
‘Le grugerout comme un sot! 
(Le méme, des Mal Assortis, acte IL, scene y.) 
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PLUS; Pius pr, QUE; AU PLUS; PLUS pour LE PLUS; SANS PLUS: 


.... La pauvre dame 

En a tant soupiré qu’enfin elle n’est p/us. (III, 301.) 
Que veut-on plus? (IX, 35.) 
Quoi! rien plus? (IX, 65.) 
w+» De roi qui donnat plus, ni qui sit donner mieux. (IX, 1g0.) 
.... Leur payoient un tribut, qui plus, qui moins, selon 

Que le compte a rendre étoit long. (V, 350.) 
Ils louoient je ne sais combien d’Amours; qui plus, qui moins, selon 

Ja charge qu’avoit le vaisseau. (VIIL, 181.) 

.... Et plait aux écoatants, plus il les étourdit. (VILL, 41.) 
.++» La plus a plein il se récompensa, etc. (LV, 269.) 
Mais un fripon d’enfant (cet Age est sans piti¢) 
Prit sa fronde et, du coup, tua plus d’a moitié 

La volatile malheureuse. (II, 364.) 


Il triompha des vents pendant plus d'un voyage. (U, 174.) 
Cul-de-jatte, goutteux, manchot, pourvu qu’en somme 
Je vive, c'est assez, je suis plus que content. (I, 106.) 


--. Et gagner malgré soi plus que deux avocats. (II, 181.) 
; C’étoit au plus une nuit d’embarras, (V, 57.) 
.... Crest bien le cuir plus doux, : 
Le corps mieux fait, la taille plus gentille. (IV, 214 et note 4.) 
.... Lorsque je croyois notre hymen plus tranquille. (VII, 21.) 
.... C'est a quoi j'ai plus de regret. (LV, 29 et note 2; voyez IV, 89, 
116, 301; etc.) 


J’étois réduit avant ce stratageme 
A vous servir sans plus pour vos beaux yeux. (IV, 78 et note 2.) 


Un rat, sans plus, s'abstient d’aller flairerautour. (I, 258; voyez I, 3093, 
IV, 195; VIII, 320; et passim.) 

PLUTOD : 

.... Plutot la mort empéchat tel abus! (VI, 28.) 

POCHE; cHAT EN POCHE ;: 


... C'est votre destin 
D’avoir toujours en poche un empereur romain. (VII, 365.) 


Vous ne voulez chat en poche donner - 
Ni lun ni l’autre. (V, 324 et note 1.) 
POELE : 
Poisson, mon bel ami, qui faites le précheur, 
Vous irez dans la podle. (I, 373.) 


POETE : 
Méme précaution nuisit au poéte Eschyle. (IL, 294 et note x0.) 
POIDS : 
Deux forts paillards ont chacun un baton, 
Qwils font tomber par poids et par mesure. (IV, 138.) 
.... Ce demi-louis avec cette pistole, 
Et puis ces trente sous, cela fait six écus, 


— Est-elle de poids 2 (VL, 376.) 
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L’Etat mantouan, pour chose de grand poids, 
Résolut d’envoyer ambassade au saint-pere. (V, 246.) 


POIL : 

.... Son poil hérissé semble de toutes parts 

Présenter au chasseur une forét de dards. (VI, 259.) 

La vieille, 4 tous moments, de sa part emportoit 
Un peu du poil noir qui restoit. (I, rro et note 4.) 

.... Votre menton sans poil y doit beaucoup aider. (VII, 50.) 

Un dieu qui n’edit point de poi! au menton. (VIII, 171.) 

Il trouve encor le gland pris au poi! du menton. (IL, 377; voyez IV, 

233; V, 48, 111, 450.) 

Sayon de poil de chevre. (II, 145.) 

Vous étes pour le poi/ autant que pour la plume. (VL, 107 et note 5.) 
Babeau (c’est la jeune femelle).... 
Fut du bon poil, ardente et belle. ([V, 378 et note 5.) 


POINCON : 

Alaciel a laide d’un poingon 

Faisoit semblant d’écrire sur les arbres. (IV, 410.) 
POINDRE : 


Colette appréhendant 
D’étre surprise avecque son amant, 
Le renvoya, le jour venant a poindre, (1V, 213.) 


POINDRE, piquer : 
Quel taon vous point? (IV, 310 et note 4.) 


POING : 

Son maitre le rappelle, et crie, et se tourmente, 

Lui présente le leurre, et le poing; mais eu vain. (L[II, 254 et note 28.) 
Quand cet homme a plein poing est venu me charger.... (VIL, 297.} 


POINT, substantif, sens divers; pe POINT EN POINT ; DE TOUT POINT; 
A point; A POINT NOMME; TOUT A POINT; SUR LE POINT : 
Fureur d’accumuler, monstre de qui les yeux 
Yegardent comme un point tous les bienfaits des dieux. (II, 347 et 
note 2.) 
Monarque de l’Olympe, en qui sont tous les temps..., 
Et pour qui n’est qu’un point toute la destinée. (VII, 229.) 
Par la définition du point, de la ligne, de la surface, ete. (I, 17.) 
.... L’immense éloignement, le point, et sa vitesse. (IL, 197 et note 35.) 
Et ce trésor a part eréé 
Suivroit parmi les airs les célestes phalanges, 
Intreroit dans un point sans en étre pressé. (II, 478 et note 96.) 
Quoique sous divers points tous quatre ils fussent nés.... (ILL, 89 et 
note 5.) 
-+++ Le point n’en put étre éclairci. (I, 1a1; voyez V, 229.) 
Si me faut-il trouver, n’en fit-il point, 
Tempérament pour accorder ce point, (VI, 6.) 
Ua point troubla mon ame. (VI, 53.} 
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Un empereur auguste 
A les vertus propres pour commander; 
Un avocat sait les points décider. (LV, 229 et note 4.) 
Il est bon d’étre charitable : 
Mais envers qui? C’est la le point. (II, 43; voyez1V, 48; eic.) 
... C’est un autre point, (VIII, 108.) 
Non, dit l’ami, ce n’est ni l’un ni l'autre point. (IL, 266 et note ro.) 


.--» Voila toujours curée : 
Le point est de l’avoir; car le trajet est grand. (II, 338.) 
-.-. De savoir laquelle, c’étoit le point. (VILL, 198 et note 2; voyez VI, 29+) 
Mais d’ou vient qu’au revard Esope accorde un point? 
Cest d’exceller en tours pleins de matoiserie. (LED 135.) 


Homme mortel ne s’est vu sur la terre 
De plus heureux; car nul point n’y manquoit. (IV, 265.) 


7 
Il est trois points dans Vhomme de collége. (LX, 99.) 
La grave tragédie, a son point remontée, 
Aura les beaux sujets, les nobles sentiments. (IX, 160.) 
Quavt au lundi, je ne trouve a propos 
De commencer par ce point la semaine. (IV, 335.) 
$i Nérie eit voulu des baisers seulement, 
C’étoit une affaire faite : : 
Mais elle alloit au point, et ne marchandoit pas. (V, 118 et note r.) 
Un dréle done caressoit Madame Anne, 
Ils en étoient sur un point, sur un point.... (V, 542 et note 4; voyez 
V, 211, 592; et passim.) 
Ce pitaud doit valoir, pour le point souhaité, 
Bachelier et docteur ensembie. (V, 5g1 et note 5.) 
Tant que la belle, aprés un peu d’effagt, 
Vient a son point, et le drole en dispose. (1V, 81; voyez IV, 
a80 et note 4; V, 132.) 
Elle est jeune, en bon point. (VII, 46.) 
Grande de taille, en bon point, jeune, et fraiche. ([V, 345 et note 3.) 
Corps en bon point. (VIII, 480.) 
Voila mon loup par terre, 
Mal en point, sanglant, et gaté. (III, 295 et note 15.) 
Si Tircis te plait, laisse le point d’honneur. (VIL, 228.) 
Point d’houneur est une autre maladie. (V, 317 et note 2; voyez 
IX, 45.) ; 
Lui hors, on vous dira le tout de point en point. (VIL, 83.) 
Je reviendrai dans peu conter de point en point 
Mes aventures 4 mon frére. (II, 363; voyez IV, 257; V, 298; 
VEU ardor etc.) 
Vouloir que de tout point ce sentiment vous quitte.... (III, 125; voyez 
DY O72 dss 93+) 
{Le renard| trouva le diner cuit @ point, (I, 1 13.) 
Rien ne sert de courir; il faut partir @ point. (II, 31; voyez V, 79.) 
Un misérable cog 4 point nommé chantoit. (I, 382.) 
Nous nous rencontrons tout 4 point. (I, 315; voyez V, 220; ete.) 
Quand il voulut partir et qu'il fut sur le poiz:, 
Ils demanderent la sagesse. (II, 126 et note 30.) 
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Sur le point que j'allois, etc. (VILt, 360.) 


POINT, négation : 
.... Sans point de faute, Hymen en fit autant. (1X, 105.) 


C’étoit alors, sans point d’abus, 
Fille promise et rien de plus. (V, 216; voyez IX, 127.) 


POINTE, acceptions diverses : 
Point de franche lippée; 

Tout a la pointe de l’épée. (I, 72.) 

.... Et le créancier a la porte 

Dés devant la pointe du jour. (III, 222.) 

Nous pourrons nous rendre sans bruit 
Au pied de ce chateau dés Ja petite pointe 
Du jour. (IV, 424 et note 4.) 


« Enfin l’on s’amusa tant que la petite pointe du jour commencoit a paraitre, ete. » 


(Retz, tome I, p. 188.) 


.... Comme si elle [Psyché] eit marché sur des pointes de diamants- 
(VILL, 102.) 

Bouts de navires ne vous plaira guére, et peul-étre aimeriez-vous 
mieux le terme de pointes ou celui de becs.... Je doute fort que pas um 
soit propre. ([X, 26r.) 

I] suit sa pointe, et d’encor en encor 
Toujours l’esprit s'‘insinue et s’avance. (V, 296 et note 1.) 


POINTU : 


La dame au nez pointu |la helette] répondit que la terre 
Etoit au premier occupant. (II, 186.) 


POISON, porsons 


Et comme Amour jadis lui troubla la raison. 

Ce fut lors un autre poison. (IV, 429 et note 1; voyez VI, 1753 
VII, 156, 207.) 
Voila donc notre veuve écoutant la louange, 
Poison qui de l'amour est le premier degré. (VI, 81.) 
La molle oisiveté, Ja triste solitude, 
Poisons dont il nourrit sa noire inquiétude. (VI, 248.) 
Partout elles avaloient un nouveau poison, (VIII, go.) 
.-+. Quelque nouveau poison forgé par les Amours. (VIIT, 373.) 
‘Tous ces poisons mélés composoient ma souffrance. (VILI, 370.) 
Laissons sur son esprit agir notre poison. (WIL. 518.) 
Au sein d’Astrée en vain j'ai versé cent poisons, (VII, 517.) 

Le transport a ce foible penser 

Fait bientét succéder de folles réveries, 
Le délire, et souvent le poison des furies. (VI, 336 et note t.) 


POISSON, au propre et au figuré : 
Petit poisson deviendra grand, 
Pourvu que Dieu lui préte vie. (I, 372.) 
-.»» Ayant, de cette facon, 
A souper chair et poisson. (I, 310 et note 16.) 


POL] DE LA FONTAINE, 193 


Si vous trouvez clevaux 4 ce prix-la, 

Vous les devrez prendre, sur ma parole. 

Le mien hennit du moins; mais cette idole 

Est proprement un fort joli poisson. (V, 572 et note 5 ) 


POLES, pdézgs : 


Jupiter leur parut avec ces noirs sourcis 


Qui font trembler les cieux sur leurs pdles assis. (VI, 1553 voyez 
VI, 356.) 


POLI, au propre et au figuré : 

Ce loup rencontre un dogue aussi puissant que beau, 

Gras, poli, qui s’étoit fourvoyé par mégarde. (I, 71 et note 3.) 
Blanc, poli, bien formé, de taille haute et dréte. (V, 345.) 


Mille secrétes circonstances 
De leuis corps polis et charmants 
Augmentoient |’ardeur des amants. (V, 587.) 
Corps feminin qui tant est tendre, 
Poh, souef, si precieulx..., 
(Villon, p. 33.) 
Ses manches, qui s’étoient un peu retroussées..., me découvroient a 
moitié ces bras si polis. (VIII, 285.) 
Sans l’avertir, venez a la maison: 
Vous me rendrez une jument polie. (V, 503 et note 1.) 


Comme vous en parlez, c’est un prince poli, (VII, 56.) 

L’esprit galant, et l’air des plus polis. (V, 561.) 

.... La facon de vivre y est fort polie. (IX, 241.) 

Jaurois bien voulu pouvoir témoigner par quelque chose de poli le 
zéele que j’ai. (IX, 62.) 

POLICE : ~. 


.... Poéte 4 mériter de souffrir un supplice, 
Si sur les méchants vers on mettoit la police. (VII, 284.) 


.... Vous y vivez dessouc notre police. (V, 361.) 


POLICER : 


Par elle {la langue] on batit les villes et on les police. (I, 38.) 


POLIR : : 

Demain, dit-il, nous polirons l’ouvrage. (IV, 161.) 
Vous lui direz [4 Foucquet] qu’un peu de son esprit 
Me viendroit bien pour polir chaque écrit. (IX, 109.) 
POLITESSE : 


La facon de vivre y est fort polie {a Blois], soit que... le séjour de 
Monsieur ait amené cette politesse, ou le nombre des jolies femmes. 
(IX, 241.) ; 


POLITIQUE : 


Mais ses confréres les Esprits 

Firent tant que le chef de cette république, 
Par caprice ou par politique, 
Le changea bientdét de logis. (II 123.) 
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La belle crut qu'il avoit dit cela 
Par politique et pour jouer son réle. (IV, 363.) 


Alors le magnifique 
Qui voit le but de cette politique.... (V, 564 et note 7.) 


Etant de la politique parmi les personnes de ce sexe... de, etc. 
(VIIL, 189.) 
.... Parlent toujours en politiques. (IX, 130.) 


POMME : 


..-. Pour un fétu ou bien pour une pomme. (IX, 20.) 
Vos fruits aux écorces solides 
Sont un véritable trésor ; 
Et le jardin des Hespérides 
N’avoit point d’autres pommes d’or. (VIII, 29.) 
POMPE : 


La pompe funébre d’un mari. (VII, 569.) 

On fait dresser un appareil de pompes funébres. (VIII, 53; voyez 
VIII, 51.) 

L’hymen vous est suspect sans pompe solennelle. (VII, 603.) 

Alibech fut festinge en grand pompe. (V, 480.) 

On épousa Fédéric en grand pompe. (V, 177.) 

La pompe vous déplait, l’éloge vous ennuie. (III, 31g.) 


POMPEUX : 
Tout cela méritoit un éloge pompeuz. (I{I, 319.) 
PONCTUEL, ELLE ; 


Tant et si bien que les donzelles, 
Pour se montrer plus ponctuelles.... (IV, 190.) 


.... L’obéissance en est un peu trop ponctuelle. (VII, 158.) 


PONDEUR ;: 


La femme du pondeur s’en retourne chez elle. (II, 240 et note 5.) 


PONDRE : 


Axiochus avee Alcibiades, 
Par bon accord, comme grands camarades, 
En méme nid furent pondre tous deux. (BY 817.) 


POPULACE : 


.--» Au lieu que la populace 
Entroit dans les moindres creux. (I, 288.) 


POPULAIRE : 
L’Etat des belles-lettres est entiérement populaire. (VIL, g.) 


PORC, sanglier : 
Le pore revient a soi. (II, 349.) 


PORT, au propre et au figuré : 


L’un des trois jouvenceaux 
Se noya dés le port, allant a l’Amérique. (III, 15g.) 
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Notre magot prit pour ce coup 
Le nom d’un port pour un nom d’homme. (I, 293.) 


A peine ils touchent le port 
Qu’ils vont hasarder encor 
Méme vent, méme naufrage. (III, 82.) 


Les sages quelquefois, ainsi que I’écrevisse, 
Marchent a reculons, tournent le dos au port. (ISI, 238.) 


Méme j’allois cesser, et regardois le port. (VI, 315.) 
Qu’il ne tienne a cela que tout n’aille a bon port! (VII, 73.) 
Qu’est-il de faire afin que l’aventure 
Nous réussisse, et qu’elle aille & bon port? (V, 39; voyez 
V, 296.) 
PORT, démarche, allure : 


De quel air vient a nous le chef des députés? 
Vois son port, ses regards. (VII, 607.) 
Son port si plein de grace. (VIII, 38.) 
Ton port, ta voix, et ton visage. (VIII, 481.) 


..+» Pallas y mit son esprit si vanté, 
Junon son port. (IX, 170.) 


PORTAIL, aux : 


Par ce point-la je n’entends, quant & moi, 
Tours ni portauz. (V, 64 et note 1.) 


PORTATIF : 
Un pont portatif que le vieillard tiroit aprés soi.... (VIII, 140.) 


PORTE, portss : ° 


Couche-toi le dernier et vois fermer ta porte. (IIIf, 116.) 
Elle me prend mes mouches a ma porte. (III, 36.) 
Deux portes sont au ceur; chacune a sa valvule. (VI, 326.) 


Qu’on lui ferme [au naturel] la porte au nez, 

Il reviendra par les fenétres, (I, 187.) 
Haine, vengeance, et deuil, laissons tout a la porte. (III, 66.) 

.... N’entrez chez vos amours’ 
Qu’aprés avoir laissé vos grandeurs a la porte. (VII, 206.) 
Je laisse a la porte ma raison et mon argent. (VIII, 113; voyez 
VIII. 118.) 

Que la porte du jour se ferme, ou qu'elle s’ouvre..., (VIII, 255.) 
.... Il en vient des portes du jour. (IX, 193.) 
Aux portes du matin, (VIII, 284.) 


Les yeux aux brillantes merveilles, 


Qui sont les portes du desir. (VIII, 103.) 
PORTE-BOURDON : 


Je n’aurois pas d'un roi cette chose sonfferte..., 
Et d’un porte-bourdon je ia pourrois souffrir! (V, 262 et note 5.) 


PORTEE : 


Aussitét qu’a poriée il vit les contestants, ete. (IT, 190.) 


196 LEXIQUE DE LA LANGUE TPOR 


Jamais auprés des fous ne te mets a portée. (II, 398.) 
.... Ce sont qualités au-dessus de ma portée. (I, 14.) 
Notre esprit a trop peu de portée. (1X, 160.) 


PORTE-ECAILLE : 


Les moutons 
De Dindenaut, dont tanté6t nous parlions, 
S’alloient jeter chez la gent porte-écaille. (V, 516 et note 4.) 


PORTE-ECARLATE : 
La gent porte-écarlate. (IX, 383.) 
Les Anglais. 


PORTE-LAINE : 
Ces moutons porte-laines. (VIII, 478 et note 1.) 


PORTE-LUMIERE : 


Ce dieu porte-lumiére, aux yeux vifs, au blond crin. (VII, 279 et note 4.) 


PORTE-MAISON : 
Porte-maison, VInfante. (III, 284 et note 52.) 


PORTE-SONNETTE : 


L’animal porte-sonnette [le milan], 
Sauvage encore et tout grossier.... (III, 257 et note 51.1 


PORTER; se PorTER : 
Les gens 

Portant batons et mendiants. (I, 72 et note 5.) 

Et Fautre [mulet], se faisant prier, 

Portoit, comme on dit, les bouteilles. (I, 159 et note 2.) 
Pour nous seuls il [le boeuf] portoit les soins les plus pesants. (III, 8.) 
Ce discours porta coup. (V, 122 et note 3.) 
il fallut recourir a ce qui porte coup. (VI, 190.) 
Ces badineries ne sont telles qu’en apparence ; car dans le fond elles 

portent un sens trés solide. (I, 17.) 
J'ai peut-étre porté trop loin la prévoyance de ce hibou. (III, 165.) 
Il arrivera possible que mon travail fera naitre a d’autres personnes 
Venvie de porter la chose plus loin. (I, 13.) 

Il porte tout dans |’excés. (VIII, 329.) 
Trois saints, également jaloux de leur salut, 
Portés d’un méme esprit, tendoient 4 méme but. (III, 338.) 
L’ours porté d’un méme dessein.... (II, 260.) 
D’un méme esprit que tous, seigneur, soyez portdé. (VII, 610.) 
{Le eal contre toute ta parenté 
D’un malin vouloir est porté. (IL, 18.) 
De tous les animaux "homme a le plus de pente 

A se porter dedans l’excés. (IL, 414 et note 11.) 
Quel Louvre! un vrai charnier, dont l’odeur se porta 
D’abord au nez des gens, (II, 131.) 


PORTIERE de carrosse : 


+++» Et tantét cajolant l’une ou l'autre portiére. (VII, 2g4 et note a.) 
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PORTION, portions : 


Des portions d’humeur grossiére, 
Quelquefois compagnes du sang.... (VI, 331.) 
Cette dépositaire, ayant grand appétit, 
Faisoit sa portion des talents de ce rustre. (V, 589 et note 4.) 
L’augmentation de ce culte nous diminuera notre portion. (VIII, 230 
et note 2.) 


PORTIQUE : 


Il me fit voir en songe un palais magnifique, 
Des grottes, des canaux, un superbe portique. (VIII, 246.) 


PORTRAIT : 


Vous savez ce que peut un portrait animé. (VIII, 255.) 
Mon portrait jusquw’ici ne m’a rien reproché. (I, 78.) 

Et voila de plus mon portrait 

Que j’attache a ce bracelet. (IV, 25; voyez VI, 34.) 
Tu fis de tes enfants 4 l’aigle ce portrait : ; 

En avoient-ils le moindre trait? (I, 423.) 


POSER : 

Sans que je crains de commettre Géronte, 

Je poserois tant6t un si bon guet 

Qu’il seroit pris ainsi qu’au trébuchet. (VI, 35.) 
Posez deux forteresses.... (VI, 26.) 


POSSEDER : 
.... IL n’y a qu’un moment que je possédzis le plus agréuble de tous 
les dieux, et je vas mourir. (VIII, 129.) 
Un Gascon, pour s’étre vanté 
De posséder certaine belle, 
Fut puni de sa vanité.... 
Il se vantoit 4 faux et ne possédoit rien. (IV, 385.) * 
A la fin celui-ci posséda sa cruelle. (V, 549.) 
Qui la poss¢dera doit s’estimer heureux. (VII, 102.) 
.... Voyant l’humeur qui la posséde, (VII, 583.) 
Enfin pour divertir ennui qui le posséde, etc. (VI, 248.) 
Quel reméde 
Faudroit-il apporter au mal qui vous posséede ? (VII, 45.) 
Je crains que les raisons ne soient de peu d’effet 
Dans la douleur qui vous posséde. (LX, 199.) 
Tellement possédée de son excessive douleur qu’elle [Psyché] demeura 
longtemps les yeux attachés 4 terre sans se connoitre. (VIII, 128.) 


POSSESSEUR : 
Le possesseur du champ vient avecque son fils. (I, 356.) 
Le possesseur du jardin 
Envoya faire plainte au maitre de la classe. (II, 381; voyez III, 
118, 252.) 
Ue notre liberté l’Arabe est possesseur. (V1, 300.) 
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Que mon frére est heureux 

De se voir possesseur aussitét qu’amoureux! (VII, gg; voyez VIL, 37, 
81, 610 et note 2.) 

Celui qui en devoit étre le possesseur [de Psyché] arriva, et s'approcha 
d’elle. (VIL, 5g.) 

Jadis certain Mogol vit en songe un vizir 

Aux Champs Elyséens possesscur d’un plaisir 

Aussi pur qu’infini, tant en prix qu’en durée. (IIT, 118.) 


POSSESSION : 

L’usage seulement fait la possession, (I, 344 et note 1.) 

On ignoroit le prix de sa possession, (IV, 387.) 

Ainsi le meilleur pour vous est l’incertitude, et qu’aprés la possession 
vous ayez toujours de quoi desirer. (VIII, 75.) 

Une possession de prés de trois siécles. (VIII, 345.) 


POSSIBLE, adverbialement, peut-étre : 
[Socrate] s’étoit avisé que la musique et la poésie ont tant de rapport 
que possible étoit-ce de la derniére qu'il s’agissoit. (I, 11.) 
Et dans ce bois elle trouve un vieillard, 
Homme possible autrefois plus gaillard, 
Mais n’étant lors qu’un squelette et qu’une ombre. (V, 468 et 
note 3.) 
Méme un refus eit fait, possible, 
Qu’on etit vu quelque beau matin 
Un mariage clandestin. (I, 265.) 


Il arrivera possible que mon travail fera naitre... l’envie de porter la 
chose plus loin. (I, 13; voyez I, 220; IV, 30, 149; VIII, 75, 89, 167, 
216; IX, 310; et passim.) 

POSTE, masculin : 

Prés de sa fille elle alla se placer, 
Et dans ce poste elle se sentit forte. (IV, 218.) 

L’oiseau garda son poste. (III, 253.) 

POSTE, féminin : 

Je dois faire aujourd’hui vingt postes sans manquer. (I, 176 et note 2.) 


Que s'il vous edit plu, notre ami, 
Jaurois couru volontiers quelque poste. ([V, 56.) 


Quoi qu'il en soit, avant que d’étre au bout, 
Gaillardement six postes se sont faites. (IV, 215 et note 2.) 


POSTER : 

Le peuple hors des murs étoit déja posté. (I, 209.) 
Le lion le posta [lane], le couvrit de ramée. (I, 189.) 
POSTERITE : 


.... J’entends parler de la fantaisie de son mari, c’est-a-dire de cette 
oviniatreté 4 demeurer invisible. Toute la postérité s’en est étonnée. 


(Vi1I, 72.) 
POSTURE : 
-». La posture est contrainte. (VII, 434.) 
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Un jour chez la race future 

Tu seras en bonne posture. (IX, 182.) 
Un second lui succéde et se met en posture, (I, 338.) 
Souris de revenir, femme d’étre en posture, {I, 186.) 


‘POT 3: 


Perrette sur sa téte ayant un pot au lait, etc. (II, 150.) 
Il le croit en son pot et déja lui fait féte. (I, 165.) 
Aux noces d’un tyran tout le peuple en liesse 
Noyoit son souci dans les pots. (II, 38.) 
On se moqua de son observation, et on continua de vider les pots. 
(1, 40.) 
Motus! ou je découvrirai le pot aux rose. (VII, 480 et note 2.) 
Fille aimable autant qu’on peut l’étre, 


Et ne tournant autour du pot. (V, 210 et note 2; voyez 
VII, 361.) 


POTAGE : ~ 


Au fond d’un antre sauvage, 
Un satyre et ses enfants 
Alloient manger leur potage, {I, 386.) 
Adieu planches, carreaux; 
Adieu chicorée et porreaux; 
Adieu de quoi mettre au potage. (I, 279.) 
{Le cuisinier] alloit l’égorger [le cygne], puis le mettre en potage. (1.236 ¥ 
On servit 
Poiage, menus mets, et méme jusqu’au fruit, 
Ee Sans que le brochet vint. (V, 352 et note 4.) 


Quelque plat de potage. (III, 227 et note 9:) 
On conte qu’un serpent, voisin d’un horloger,.., 
Entra dans sa boutique, et, cherchant 4 manger, 
N’y rencontra pour tout potage 
Qu’une lime d’acier. (I, 413.) 
Quelque grabat, du pain pour tout potage. (V, 399.) 
Ceux qu’il [Cocuage] n’a visités seulement qu’une fois 
Sont fantassins pour tout potage. (V, 141 et note 4.) 
Le seul espoir restoit pour tout potage : 
Nous en vivions, encor bien maigrement. ([X, 15.) 
POTAGER : 
5 Le pis fut que l’on mit en piteux équipage 
5 Le pauvre petager. (I, 279.) 
; POTEAU : 
Son camarade et lui trouvérent un pofeau 
Ayant au haut cet écriteau.... (II, 75.) 
POTENCE : 


Le procés fait, une belle potence, 
A trois cétés, fut mise en plein marché. (IV, 271 et note a.) 
Il n’avoit pour monument 


Que le dessous d’une potence. (V1, 75.) 
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POTENTAT : 


Outre ces quatre potentats 
Combien d’étres de tous états 
Se font une guerre éternelle! (III, 226.) 
L’eau, l’air, la terre, et le feu. 
Est-il de potentat, 
De simple Grec qui pit se plaire en sa patrie? (VII, 609.) 
POUCE : 


Fils n’ayant pas pour un pouce de vie. (V, 165 et note 2.) 


POUDRE, emplois divers : 
.... Comme au vent s’écarte la poudre. (VIII, 400.) 
Endurant faim, soif, chauld, froid, et la pouldre..,. (Pierre Gringoire, la Paix et 
{a Guerre.) 
.... Et fit mordre la poudre 
Aux tyrans. (VIII, 397.) 
Héros qui mettoient tout en poudre. (IX, 148; voyez VIII, 3g1.) 


Votre séjour sent un peu trop la poudre; 
Non la poudre a tétes friser, 
Mais la poudre a tétes briser. (IX, 104.) 


POULE : 
Honteux comme un renard qu’une poule auroit pris. (I, 114.) 
Deux cogs vivoient en paix : une poule survint, 
Et voila la guerre allumée. (II, 169.) 
POULAILLE : 


Le rustre, en paix chez soi, 
Vous fait argent de tout, sonvertit en monnoie 
Ses chapons, sa poulaille. (III, 110 et note 7.) 


POULET, pouterrte : 

Grand croqueur de poulets,... (I, 378.) 

« Ca, déjeunons, dit-il : vos poulets sont-ils tendres? » (I, 278.) 
Que votre cog cherche poulette. (VIII, 441.) 


Poutet, billet doux : 


Mais ouvrons le poulet du damoiseau Timante. (VII, 412.) 


De porter un poulet ie n’ai la suffisance : 
Ie ne suis point adroit, etc. 


(Regnier, satire m1, vers 125.) 
POULINIERE : 
Jument, bien faite et pouliniére, 
Auras de jour, belle femme de nuit. (V, 493 et note g.) 
POULS : 
Notre santé n’a pas de plus certaine marque 
Qwun pouls égal et modéré. (VI, 329.) 
{Agiluf] crut que l’auteur de cette tromperie 
Se connoistroit au battement du pouls. (IV, 231 et note 7. 
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Pinucio, plus froid qu’une statue, 
Resta sans pouls. (LV, 216.) 


POUPEE : 


Les enfants n’ont l’Ame occupée 
Que du continuel souci 
Qu’on ne fache point leur poupée. (II, 387 et note 6.} 
Sa poupée en sait autant qu’elle. (IV, 49.) 
Lise songeoit autant que sa poupée. (V, 29.) 
Mais tout cela n’est que pour amuser 
Un peu de temps des esprits de poupée. (IV, 339.) 
Bien blanchement comme droites poupées. (IV, 488 et note 7.) 
Comparez aussi la Reformation des dames de Paris, s. 1. n. d., in-8°, vers 126+ 
129 : 
Pour vostre grauité 
On vous nomme de Paris les poupzes, 
Peinctes, fardées, de grace mancipeées, 
Enueloppées de folle vanité. 
(Coquillart, tome I, p. 156; Regnier, p. 180 et 357; etc.) 
-»-- Moi (l’Amour] qui suis le dispensateur d’un bien prés de qui la 
gloire et les richesses sont des poupées. (VIII, 200.) 


POUPIN : 

Trois petits Hercules, autant poupins et autant mignons que le peu- 
vent étre de petits Hercules. (IX, 261 et note 4.) 

Dieu vous gard donc mes dames tant poupines! 

(Marot, tome I, p. 15g.) 

POUPON, rouronne : 

Quand lui verrai-je un poupon sur le sein? (¥, 37.) 

Pour un petit poupon lon sait qu’elle en fut quitte. (IX, 24; voyez VIII, 


378, 379.) ; 
Humeur friponne 
Chez la pouponne 
Se glissa lors en tapinois. (VILL, 445 et note 7.) 


POUR, préposition : 

1° Pour devant un substantif : 

Je me fais un honneur de t’avoir pour ami. (VII, 622.) 

Sans avoir pour témoins, en ces sombres demeures, 

Que les chantres des bois, pour confident qu’Amour. (VI, 239.) 
Le premier pour tous biens n’a que les dons du corps ; 

L’autre pour tous appas posséde des trésors. (VI, 252.) 

Qui, Térée? est-ce un mets propre pour les milans? (II, 450.) 


Le trop d’attention qu’on a pour le danger 
Fait le plus souvent qu’on y tombe. (III, 299.) 


Je ne vous aime pas pour faveur que j’obtienne. (VII, 84.) 
On abattit un pin pour son antiquité. (III, 162.) 
A cause de. 
Pour sireté de son trésor, 
Notre avare habitoit un lieu dont Amphitrite 
Défendoit aux voleurs de toutes parts l’abord. (III, aor.) 
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C’est un mortel qui sait mettre sa vie 
Pour son ami. (ILI, 279.) 
.... Le cygne et l’vison : 

Celui-la destiné pour les regards du maitre, 
Celui-ci pour son goat. (I, 235.) 

Aux grands périls tel a pu se soustraire 

Qui périt pour la moindre affaire. (L, 157.) 
.... Et puis pour le besoin 

N’en dois-je pas garder [des souris]}? (LII, 164.) 


.... Pour ses intéréts, 

Jupiter se verra contraint de les défendre. (I, 151.) 
Le jeune et beau Daphnis, berger de noble race, 
L’aima pour son malheur. ([LI, 332.) 
Il fallut pour cet an vivre en mére affligée. (I, 151.) 
Point de chardons pourtant; il s’en passa pour l’heure. (If, 300.) 
a Pour un pauvre animal, 
Grenouilles, 4 mon sens, ne raisonnoient pas mal. (II, 3g.) 

Homme pour homme et péché pour péché, 

Autant me vaut celui-ci que cet autre. (LV, 260; voyez III, 192; 

IV, 224, 406.) 
Souffrirez-vous.., qu’une moitié d’homme, qu’un avorton soit la 
cause..., que j’aie la confusion pour mon partage? (I, 50.) 

Us n’avoient qu’un fils pour tous enfants. (V, 165.) 
[Les brebis] donnérent leurs chiens pour otages. (I, 45; voyez I, 41.) 
Je ne veux opposer qu’un seul mot pour réplique. (VIII, 430.) 
.... Non sans accompagner, pour plus grand ornement, 
De son chant gracieux cette action hardie. (I, 284.) 
.... Nous préparer pour une autre vie. (VIII, 150.) 
.... Jen’en cusse quitté ma part pour un empire, (III, 258.) 

.... Les beautés qui font plaisir aux gens 

Pour la somme. (V, 440.) 


Hippocrate n’eut pas trop de foi pour ces gens. (II, 344.) 


Depuis qu'il est des lois, homme, pour ses péchés, 
Se condamne a plaider la moitié de sa vie. (IIL, 340.) 


..» La voila, pour conclusion, 
Grasse, mafflue et rebondie. (I, 251.) 
.-.. Les autres n’ont pour un seul adversaire. ([V, 487.) 
Nous avons des coquettes, 
Non pas pour une. (V, 440 et note a.) 
Lettres, billets pleins de paroles douces, 
Me sont donnés par une dont le nom 
Vous est connu : je le tais pour raison. (VI, 30.) 


Voyez Causx, Poraas, etc. 


2° Pour devant un infinitif ; 


Pour abréger, on sert la fricassée. (V, 171.) 

Disciples d’Apollon, nos maitres, pour mieux dire. (I, 200.) 

«.. C'est bien pour m’obliger 4 vous aimer de méme. (VII, 157.) 
eee. Boccace en fait certain conte pour rire, (IV, 488.) 
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Les aventures de Psyché lui avoient paru fort propres pour @tre con- 
tées. (VIII, 26.) 


Et comment est-il possible, reprit Esope, que vos juments entendent 
de si loin nos chevaux hannir, et concolvent pour les entendre? (I, 5o.) 


3° Pour, locutions diverses : 


L’une et l'autre... n’auroit pas les priéres d’une femme pour agréables. 
(VUI, 177.) 
Vous verriez a quel point Clyméne s’intéresse 
Pour tout ce qui vous touche. (VII, 154.) 
On lui dit qu’il étoit pére, 
Et qu'il laissat, pour le mieux, 
A quelqu’un des autres dieux 
D’autres tonnerres 4 faire. (II, 317.) 


Courte n’étoit, pour sir, la kyrielle. (IV, 104 et note 5.) 


Rien n’y fera, pour le stir, sa défense. (V, 569 et note 1.) 


Pour ce s’avise, un jour de confrérie, 
De se vétir en prétre, et confesser. (IV, 103.) 


Maint d’entre vous souvent juge au hasard 
Sans que pour ce tire a la courte paille. (IV, 130.) 


Dame Fourmi trouva le ciron trop petit, 
Se croyant, pour elle, un colosse. (I, 78.) 


Pour, substantivement : 
Je trouve en ses pareils bien du contre et du pour. (IX, 26.) 


POURCEAU : 


Dom Pourceau crioit en chemin 
Comme s’il avoit eu cent bouchers a ses trousses. ({f, 271.) 


POURCHAS : 


.... Et, n’étant homme en tel pourchas nouveau, 
Guére ne mit a déclarer sa flamme. (IV, 88 et note 7.) 


POURFENDRE, pourrenpu : 
La mort fit lacher prise au géant pourfendu, (IV, 403 et note 3.) 


POURPOINT de pierre, prison : 
La cour lui taille un beau pourpoit de pierre. (IX, 7 et note 3.) 


Rapprochez la Satyre Menippée, tome I, p. 267 : « Vray est qu’ils ont assez bon 
geste derriere un pourpoint de muraille. » 


POURPRE : 
N’a-t-on point de présent a faire, 
Point de pourpre 4 donner? C’est en vain qu’on espére, (ILI, 150 et 
note 42. 
fees sur la pourpre et non dans un grabat. (VIII, 485.) 


Je vous prie de considérer ce gris de lin, ce couleur d’aurore, cet 
orangé et surtout ce pourpre qui environnent le roi des astres. (VIII, 234.) 
POURPRIS : 


Les gens trouvoient en son charmant pourpris 
Les meilleurs vins de la machine ronde. (V, 387 et note 4.) 


204 LEXIQUE DE LA LANGUE [POU 


Le chaume devient or, tout brille en ce pourpris. (VI, 160 et note 2.) 


.... Aux extrémités de ce vaste pourpris. (VIII, 124.) 
Le céleste pourpris. (VIM, 365.) 


POURQUOI : 


Les gens l’avoient prise [cette robe] 
Pour maitre tel, qui trainoit aprés soi 
Force écoutants : demandez-moi pourquoi. (II, 182.) 
..-. Est-ce un sujet pourquoi 
Vous fassiez sonner vos mérites? (I, 274.) 
Comparez les exemples de Moliere, Pascal, Massillon, cités par Littré. 

..-- Et la galande a le considérer 

Avoit pris goat; pourquoi, sans différer, 

Amour lui fit proposer cette affaire. (IV, 499 et note 3.) 
Prétendez-vous garder ce trésor? — Pourquoi non? (III, 50.) 
Pourquoi non? C’est assez qu’il [le sexe] condamne en son coeur 

Celles qui font quelque sottise. (V, 9.) 
Soupirs trottoient; bien voyoit le pourquoi, 
Sans qu’il s’en mit en peine davantage. (VY, 412 et note 3.) 


POURRIR, pourri : 


.... Le tout pour un ane rogneux, 
Pour un mouton pourri. (III, 31.) 


POURSUITE : 
Las de continuer une poursuite vaine, 
Il ne songea plus qu’a mourir. (III, 332.) 
Notre époux..., fort sottement, 
S’alla mettre en l’esprit de craindre la poursuite 


D'un amant qui, sans lui, se seroit morfondu. (V, 112; voyez VI, 
30, 31.) 


POURSUIVANT, substantivement : 
Le poursuivant s’applique 
A gagner celle ou ses veux s’adressoient. (VI, 98 et note 8.) 


Maint jeune prince étoit son poursuivant. (VI, 111.) 
L’or entouré d’écueils avoit des poursuivants. (VI, 349.) 


POURSUIVRE : 

.... A ces mots, par la Parque il se sentit atteint : 

Il auroit poursuivi, la dowleur le prévint. (IIL, 335.) 
Harpajéme toujours poursuit-il ses projets? (VII, 404.) 


POURVOIR; Pourvoin DE; POURVOIR A}; SE POURVOIR; SE POUR- 
VOIR DE : 


Fille a pourvoir, et des meilleurs partis. (VI, 51.) 
Il me reste a pourvoir un arriére-neveu. (II, 209.) 
Toutes deux conscillérent Cythérée de pourvoir son fils. (VIII, 201.) 
A peine on edt appris qu’on me vouloit pourvoir.... (VU, a1.) 
.... Moi, fille jeune et drue, 
Qui méritois d’étre un peu mieux pourvue, (IV, 349 et note 1.) 
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Je suis pourvue richement. (VIII, 83.) 
La pourvoir dun époux est mon plus grand souci. (VII, 81.) 
On m’a pourvu dun ceur. (VIII, 362.) 
Vous voyez, lui dit-il, le visage charmant 
Et les traits délicats dent la reine est pourvue, (V, 426.) 
La dame est d’attraits assez pourvue. (IX, 38.) 
Cette beauté de mille attraits pourvue. (VII, 44.) 
Les sévéres appas dont vous étes pourvue. (VII, 71.) 
La farouche vertu dont le Ciel l’a pourvue. (VII, 309.) 
Chacun sait la beauté dont Pamphile est pourvue. (VII, 102.) 
Jaime ces qualités dont il seroit pourvu, (VII, 70.) 
Ah! si j’étois, 

Comme un corbeau, d’ailes pourvue! (III, 280.) 
Peut-étre a nos desirs il a déja pourvu. (VII, 268.) 
Car de pourvoir vous seul au tourment de chacune..., 
Vous n/auriez jamais fait. (IV, 21.) 

Qui pourvoira, de nous, au diner de demain? (IIT, g1.) 
Je pourvoirai & vos nécessités amoureuses. (VIII, 171.) 
Rustic voudroit étre dépétré d’elle; 
Elle pourvoit d’elle-méme a cela. (V, 478.) 
.... Cupidon ne manqua pas d’y pourvoir, (VII, 213.) 
La fumée y pourvut.... (IL, 429.) 
Vouliez ou non, elle aura son affaire. 
Elle l'eut done, notre peintre y pourput 
Tout de son mieux. (V, 84.) 
Pourvoyez @ la chose aussi bien qu’auz soupcons. (IV, 450; voyez l, 
221; 1V, 171, 350, 408, 444, 485; V, 56; VILL, 33a, etc.) 
J’ai les desseins du monde les meilleurs : 
Les autres n’ont qu’a se pourvoir ailleurs. (V, 178.) 
Pourvoyez-vous de quelque autre compere. (V, 39.) 
Pourvoyez-vous d’époux ou d’amant. (VIII, 167.) 


POURVOYEUR : 
Tout cormoran se sert de pourvoyeur lui-méme. (III, 19.) 
Ame j’ai cru le devoir appeler, 
Ses pourvoyeurs ne le faisant manger 
Ainsi qu’un corps. (I, 402.) 
POURVU aQuE : 
Ses songes sont toujours que l’on le fait cocu: 
Pourvu qu'il songe, c’est l’affaire. (V, gt et note 4.) 


POUSSER, au propre et au figuré; sx POUSSER : 


.... Pousse les Phrygiens, redouble leurs alarmes. (VII, 624.) 
Quelque diable aussi me poussant,... (II, 98.) 


Son conseil fut suivi; l’on poussa les affaires, 
L’on se vengea, l’on n’omit rien. (IV, 43a et note 3.) 
Pour en venir au point ou j’ai poussé l’affaire.... (VII, 180.) 
Vous poussez la chose un peu trop loin. (VIII, 113.) 
L’époux ne voulut pas pousser plus loin la chose. (V, 131 et note 4 3, 
voyez IV, 290; V, 5gt.) 


Pousser plus loin la fleurette. 


206 LEXIQUE DE LA LANGUE {POU 


...» Pendant que Caliste, attrapant son mari, 
Pousservit jusqu’au bout ce qu’on nomme tendresse. (V, 120.) 
Notre trio poussa maint regret inutile, 
Ou plutét il n’en poussa point, (III, 221 et note 5.) 
..-. Et poussant Yerreur jusqu’au bout 
La croit femme en tout et pour tout. (I, 185; voyez I, arr.) 
Que ne vous poussez-vous? (V, 439 et note 6.) 
On se pousse partout, on risque sans souci. (VII, 53.) 


POUSSINIERE : 
Vous croyiez voir ici l’étoile poussiniére. (VIL, 385 et note 1.) 


« Qui 4 son coucher salueroit I’estoile pouchiuiere, il ne seroit possible de perdre 
aucun de ses pouchins. » (Euangile des Quenouilles, p. 52.) 


POUVOIR, verbe; n’EN POUVOIR MAIS; NEN POUVOIR PLUS; NE 

POUVOIR QUE; NE POUVOIR QUE NE; SE PouvoiR, elliptiquement : 
J'ai pour tout artifice 

Les pleurs que vous voyez : pourront-ils moius qu’Ulysse? (VIL, 605.) 

Le malheureux lion se déchire lui-méme..., 

Bat lair, qui n’en peut mais; et sa fureur extréme 

Le fatigue, l’abat. (I, 157 et note 11; voyez Il, 10.) 

Quand Cythérée fut de retour, elle la trouva |Psyché] étendue sur 
les tapis..., préte d'expirer et n’en pouvant plus. (VIII, 194.) 

Hispal n’en pouvant plus de faim, de lassitude.... (IV, 407.) 

Envier 4 deux personnes qui 2’en peuvent plus la satisfaction de me 
voir.... (VIII, 83.) 

Il ne pouvoit que dire, etc. (II, 132.) 

Je ne puis qu’en cette préface 
Je ne partage entre elle et vous 

Un peu de cet encens qu’on recueille au Parnasse. (II, 329 et note 6.) 

Celle dont nous venons de chanter l’hyménée 

Ne peut qu'elle ne rende un tel ceuvre accompli. (LX, 340.) 

Les ballets, les concerts, se peut-il rien de mieux 

Pour contenter l’esprit et réveiller les yeux ? (IX, 156.) 


POUVOIR, substantif : 
{La vieille] couroit droit au lit 
Oa, de tout leur pouvoir, de tout leur appétit, 
Dormoient les deux pauvres servantes. (I, 382.) 
Cette dime sera recue 
Selon notre petit pouvoir. (IV, 183; voyez V, 69.) 
[Les grenouilles] par leurs clameurs firent tant 
Que Jupin les soumit au pouvoir monarchique. (I, 214.) 


PRAIRIE : 


Combien de fois la lune a leurs pas éclairés, 
Et couvrant de ses rais l’émail d’une prairie, etc. (VI, 242.) 
L’aigle, reine des airs, avec Margot la pie... 

Traversoient un bout de prairie. (LI, 243.) 


PRATIQUE, prariques, emplois divers : 


. 


.-+- 9@ n’en sus jamais le train ni la pratique, (VIL, 88.) 
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Il est bien vrai que ce divin esprit 
Plus que pas un me donne de pratique. (IV, 276 et note 2,) 


[Les rois et les Césars qui] avoient vu leur femme tomber 
En telle ou semblable pratique. (IV, 36.) 


--.. Le renard, ménager de secrétes pratiques. (I, 425.) 
-... Astolphe y perd mainte pratique. (LV, 35.) 
Je vais vous amener de la pratique. (VII, 463.) 


PRATIQUER : 


{Le renard] mit en usage un stratagéme 
Non encor pratique, des mieux imaginés. (IIL, 320.) 
Jen ai bien lu [des tours], j’en vois pratiquer mémes, 


Et d’assez hons.... (VI, 26.) 
PRE, PRES } 


En un pré de moines passant, ete. (II, 98.) 
Un lion de haut parentage, 
En passant par un certain pré, 
Rencontra bergeére 4 son gré. (I, 265.) 


Dans un pré tout bordé de saules, j’apercois Cythérée, l’Amour et les 
Graces. (VIII, 281.) 


-++- Force beeufs dans ses prés, force cerfs dans ses bois. (lil, 95.) 


PREALABLE (Av) : 


J’en suis d’accord, et gage votre habit, 
Votre cheval, la bourse au préalable. (IV, 247.) 
Avant tout, surtout. 


Il faut, au préalable, 
Qu’on fasse une ceuvre a Dieu fort agréable. (V, 475.) 


PRECAUTION : 
On entroit dans |’automne, 
Quand la précaution aux voyageurs est bonne. (IT, g.) 


.... Méme precaution nuisit au poéte Eschyle. (I, 294.) 


PRECEPTE : 
Le conte fait passer le précepte avec lui. (IL, +.) 
Préceptes moraux. (IX, 23.) 


PRECEPTEUR : 
Les animaux sont les précepteurs des hommes dans mon ouvrage. 
(IL1, 175.) 
Et qui sait si, dans maint ouvrage, 
L’instinct des animaux, précepteur des humains, 
N’a point d’abord guidé notre esprit et nos mains? (VI, 349.) 


.... Son petit-fils ’aura dans ses travaux 
Pour précepteur a lancer le tonnerre. (IX, 31.) 


PRECHE : 


Frere André ne marchanda point, 
Et leur fit ce beau petit préche. (1V, 181 et note 1.) 
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PRECHER : 


Vous serez étonné, l’oyant ainsi précher 

Quw’il n’aura pas, ete. (VIII, 483.) 

Oriane préchoit, faisant la chattemitte. (IX, 24.) 
Tant bien sut dire et précher, etc. (IV, 80.) 


C’est dommage, Garo, que tu n’es point entré 
Au conseil de celui que préche ton curé. (II, 376.) 


On eut recours a frére Timothée : 
” Il la précha, mais si bien et si beau 
Qu’elle donna les mains par pénitence. (V, 46.) 


Jaurois beau les précher.... (IX, 103.) 
PRECHEUR : 
Poisson, mon bel ami, qui faites le précheur, 
Vous irez dans la poéle. (I, 373.) 
PRECIEUX, suse : 
Combien a-t-il [le quinquina] sauvé de preécieuses tétes? (VI, 350.) 
..-. C’est pour attirer vos regards précieux. (VII, 524.) 
.... Ce sont trésors 

Que ne méprise aucune dame, 

Tant soit son esprit précieur, (V, 212 et note 1.) 
Prkcizux, 1USE, substantivement : 
Qui ne riroit des précieux ? (VII, 122.) 
.... Pour éviter le nom de précieux. (VII, 170 et note 1.) 
Le desir peut loger chez une précieuse. (II, 118.) 
Ce n’est pas le fait de l’Amour qu’une précieuse. (VII, 201.) 
Nous nous moquons de nos précieuses, de nos marquis. (VIII, 33g.) 

.... C’étoit tout, car les précieuses 
Font dessus tout les dédaigneuses. (II, 115.) 

PRECIOSITE : 
.... Sa préciosité changea lors de langage. (II, 117 et note 13.) 
PRECIPICE : 
Voila le précipice ot l’ont enfin jeté 
Les attraits enchanteurs de la prospérité. (VIII, 356.) 
PRECIPITATION : 
Elle... se fait habiller avec précipitation. (VILL, fo.) 


PRECIPITER ; se pniécrerrer : 

Les Delphiens, peu touchés de tous ces exemples, le précipitérent 
[Esope]. (I, 53.) 

[Esope] fut ramené & Delphes chargé de fers, mis dans les cachots, puis 
condamné a étre précipité. (I, 5.) 


Hélas! il précipite 
Ses pas et son cruel destin. (VII, 526.) 
Nous-mémes n’allons pas precipiter ses jours, (VII, 598.) 


.... Lorsque la lumiére 
Précipite ses traits dans l’humide séjour. (III, 81.) 
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Va te précipiter. (VE, 65.) 
Phébus, qui, sur la fin du jour, 
Tombe d’ordinaire si court 
Qu’on diroit qu'il se précipite. (IX, 445 et note 6.) 


Lui-méme [Damon] est sur le point de se précipiter. (V, 135 et note 73 
voyez V, 490.) 

PRECIPUT : 

Par préciput a notre belle on laisse 

Le jeune fils, le pasteur a l’abbesse. (V, 422 et note 2.) 
PRECOMPTER : 

Qu’il plaise donc, dit l’autre, a vos bontés 

Que les aulx soient sur les coups précomptés. (IV, 137 et note 3.) 
PRECURSEUR : 


Son époux n’eut assurément 
Que huit précurseurs seulement. (IV, 433.) 


A trois beaux dés, pour le mieux, ils réglérent ; 
Le précurseur, ainsi que de raison. (VI, 133 et note 8.) 
PREDIRE : 
Point de raison : fallut deviner et predire. (II, 181.) 


PREEMINENCE : 
Psyché lui dispute [a Vénus] la vrééminence des charmes, (VIII, 138.) 
PREFERER : 

Un envoyé du Grano Seigneur 
Préféroit, dit histoire, un jour, chez l’Empereur, 
Les forces de son maitre a celles de lEmpire. (I, 94.) 
PRELASSER (Sr) : 


L’ane, se prélassant, marche seul devant eux. (I, 203 et note 25.) 


PRELAT : 


Chacun sait bien qu’il n’est pas nécessaire 
Qu’Amour les traite [les villageois] ainsi que des prélats. (V, Bay. ) 


Un prélat lui donna l’habit. (V, 460.) 
Sa femme alloit toujours chez le prélat. (V, 393 ; voyez V, 399:) 
PRELUDE : 


. La petite-oie; enfin ce qu’on appelle 
En bon francois les préludes d'amour. (LV, 266.) 


PREMICES : 


Les prémices de leur récolte. (VIII, 73.) 
. Au moment que du jour on voyoit les prémises. (VII, 428 et 
note 12. ) 
Que je touche légérement aux prémices de votre gloire. (VIII, 344.) 


PREMIER, rire: 
++. En son étre premier retourne |’assemblage. (VIII, 206 ct nore 4.) 
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Laridon, négligé, témoignoit sa tendresse 
A lobjet le premier passant. (II, 334.) 

Un jour un cog détourna 

Une perle quwil donna 

Au beau premier Japidaire. (I, 118.) 

Cléopatre et Cassandre 

Entre les beaux premiers doivent étre rangés. (IX, 23 et note 7.) 
Voyez Brau. 


Beaucoup de Limousines de la premiére bourgeoisie. (IX, 221.) 


PRENDRE, sens divers; prenpre A, DE, POUR, SUR; PRENDRE QUE; 
SE PRENDRE, SE PRENDRF A, SEN PRENDRE A : 
.... Ses rues vilaines, ses maisons mal accommodées et mal prises. : 
(IX, 292 ) : 
Ii vit son éléphant couché sur l’autre rive ; 
Il le prend, il ’emporte. (III, 77.) 
Le loup, quelques jours écoulés, 
Revient voir si son chien n’est point meilleur a prendre. (II, 409.) 
Ua manant au miroir prenoit des oisiJlons. (II, 5o.] 
Pour une qu’Amour prend par lame, 
Jl en prend mille par les yeux. (V, 212.) 
Prendre \’écuelle aux dents. (I, 386 et note 3.) 
.... Prendre la lune aux dents seroit moins difficile. (V, 441 et note r+ 
voyez VII, 409g.) 
On crie, on prend le noir. (VIL, 570., 
Ainsi chacune prit son inclination. (I, 194.) 
Laissez-leur [aux méchants] prendre un pied chez vous, 
(]s en auront bientdt pris quatre. (1, 147.) 
Prenez femme, abbaye, emploi, gouvernement; 
Les gens en parleront, n’en doutez nullement. (I, 204.) 
Comme vous, je pris femme. (VII, 585.) 
Les dieux ne gatent rien; puis, quand ils seroient cause 
Qu’une fille en valit un peu moins, dotez-la, 
Vous trouverez qui la prendra. (VI, 23.) 
Mais n’étant point d’humeur a prendre tous mes droits, 
Si la beauté lui plait, j’entends qu’il se contente. (VII, 93.) 
Qui prend se vend. (VIII, 425 et note 1.) 
Sls prenoient esprit de ’Académie.... (VIII, 338.) 
Et de jeu fait, A dessein de le prendre, 
Un certain soir, la galande lui dit, etc. ([V, 303 et note 5.) 
Tel est pris qui croyoit prendre. (U1, 255.) 
[Le cormoran] vous les prenoit sans peine, 
Un jour l'un, un jour l'autre. (ILL, a1.) 
Je vous prends sans verd. (VII, 559 et note 1.) 
Qui fut bien pris? ce fut la feinte ouaille. (V, 525.) 
Une fille... est plus tot prise. (VIII, 154.) 
Le bon apdtre de roi... est bien mieux pris que quand le Bourgui- 
gnon le mena a Liége. (IX, 239.) 
Un loup n’eiit su par ot le prendre. (III, 44.) 
Aucun démon n’etit su par ov le prendre. (V, 373.) 
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Quand le jour que l’on avoit pris pour Vexécution de la gageure fut 
arrivé, etc. (I, 41; voyez III, 310.) 
Hector evt pris ce temps, s'il edit voulu sortir. (VII, 619.) 
Poignarde-la; mais prends ton temps. (V, 269.) 
Ils vous prennent le temps que dans la bergerie 
Messieurs les bergers n’étoient pas. (I, 240.) 
Mon galand ne songeoit qu’a bien prendre son temps. (I, 3ga.) 
Voyez Bren. 
Mon mari peut prendre feu la-dessus. (VI, 30.) 
--+- Qu’il prit garde au premier présage qu'il auroit étant sorti du logis. 
(I, 41.) j 
Si on y veut bien prendre garde, on confessera, etc. (VIII, 326.) 
Voyez Garve. 
.... Et contre la Fortune ayant pris ce conseil. (11, 167.) 
.... Le conseil en est pris. (VII, 613.) 
Les Samiens prirent une délibération toute contraire a celle qu’ils 
avoient prise. (I, 45.) 
.... Et Berlinguier, prenant la méme excuse, 
Sorut encore et fit place 4 l’amant. (LV, 223.) 
Prendre congé. (IX, 282.) 
Quand on prend comme il faut cet accident fatal, 
Cocuage n’est point un mal. (V, 98.) 
Elle ne prit cet accident en jeu. (V, 530 et note 1.) 
.... Le sénatle prend mal. (VII, 438.) 
Messire Artus ne prit gout a l’affaire. ([V, 103.) 
Telle pourtant prenoit 
Gott a le voir, et des yeux le couvoit. (V, 411.) 
Voyez Gor. 
Le corbeau, honteux et confus, 
Jura, mais un peu tard, qu’on ne I’y prendroit plus. (I, 64.) 
Son mari donc l’interrompt la-dessus, 
Dont bien /ui prit. ([V, 104.) 
Et Pagamin prit 4 femme sa veuve., ([V, 353 et note 5.) 
{lua Portndeh ex prise a garant de toutes aventures. (I, 4o1.) 
Amour enfin, qui prit @ ceur l’affaire.... (IV, 8g.) 
Prendre atémoin. (VIII, 224.) 
I] en prit auz uns comme aux autres : 
Maint oisillon se vit esclave retenu. (I, 84.) 
La soif les obligea de descendre en un puits; 
La chacun d’eux se désaltére : 
Aprés qu’abondamment tous deux en eurent pris, etc. (I, 217.) 
.... Méme outre lordinaire 
En avez pris, ct beaucoup plus qu’assez. (LV, 230.) 
Il en prend trop, et, sur ma foi, 
C’est bien fait s’i] devient malade. (LV, 55.) 
Le dréle en prit, ce jour et les suivants, 
Pour son argent. (IV, 363.) 
Pour qui me prend cet homme? (VI, 35.) 
Cornes cela? Vous me prenez pour crache. (I, 377.) 
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Un jour le cuisinier, ayant trop bu d’un coup, 

Prit pour oison le cygne. (I, 236.) 

Je prends sur moi le hasard du péché. (IV, 119.) 

Prends que je sois Jupin, le monarque supréme. (V, 273.) 


PRENDRE COULEUR, PRENDRE DE COURT, PRENDRE EN GRE, PRENDRE | 
LE MORCEAU, PRENDRE PIED sUR. VOyez COULEUR, COURT, etc. 


Le feu se prit au ceur d’un muletier. (IV, 222.) 
Les garcons sans ce droit ont assez ou se prendre. (IV, 450 et note 4.) 
Via notre maitresse Lucinde qui se prend. (VII, 452.) 
Tu te prends & plus dur que toi. (I, 413.) 
Mais comment s’est-il pris tout d’un coup auz affaires? (IX, 339.) 
D’abord il s’y prit mal, puis un peu mieux, puis bien. (III, 234.) 
Voici comment s’y prit notre assiégeant. (V, 564; voyez V, 246.) 
.... Ils s’y prirent tous trois par des routes diverses, (IIL, 339.) 

.... Aujourd’hui que je voi 
De ce fatal courroux les Grecs se prendre a moi. (VII, 616.) 
Si vous fussiez tombé, l'on s’en fut pris a moi. (I, 401.) 
... On ne s’en doit prendre qu’a soi. (VII, 460; voyez VII, 481.) 
Trouvoit-on quelque chose au logis de gaté, 
L’on ne s’en prenoit point aux gens du voisinage. (II, 444; voyez 

V, 163.) 


PRENEUR : 


Grand croqueur de poulets, grand preneur de lapins. (I, 378.) 
Preneur de murs, subjugueur de provinces. (LX, 147.) 


PREOCCUPER (Sz) : 


Les esprits s’alloient préoccupant. (VIII, 430.) 


PREPARATION : 


.... Je craindrois plutét une douce mélancolie..., qui est une grande 
préparation pour l'amour. (IV, 14.) 


PREPARER (Sr) : 


Le mari vint sur le soir avec une mélancolie extraordinaire, et qui 
lui devoit étre un pressentiment de ce qui se preparoit contre lui. 
(VIIE, 101.) 


PRES; pres DE : 
Dun logis prés, un homme en faisoit tout de méme. (VII, 423 et 
note 7.) 
Sévigné, de qui les attraits 
Servent aux Graces de modéle, 


Et qui naquites toute belle, 
A votre indifférence prés. (I, 263.) 
Néherbal n’étoit homme 
A cela pres. (V, 481 et note 2.) 
Un tel reméde est chose bien mauvaise, 
S'il a le govt méchant a beaucoup pres 
Comme la mort. (V, 310.) 
Notre amoureux ne songeoit prés ni loin, 
: secuene : 

Dedans V’abord, & jouir de sa mie. (IV, 224; voyez V, 16.) 
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Se mire-t-on prés un rivage, 

Ce n'est pas soi qu’on voit; on ne voit qu’une image 

Qui sans cesse revient, etc. (II, 277 et note 14; voyez V, 344.) 

Elle [Vénus] trouve Adonis prés des bords d’un ruisseau, (VI, 232.) 

Comme on ne connoit importance d’une action que quand on est 
prés de ’exécuter, etc. (VIII, 101.) 

Comme j’étois pres de fermer ma lettre.... (IX, 454.) 

Prét, dans les anciennes éditions, 


PRESAGE : 


Le corbeau sert pour le presage. (I, 183.) 


.-+- Quwil [Esope] prit garde au premier présage qu’il auroft étant sorti 
du logis. (I, 41.) 
PRESCRIRE :; 


-... Conseille a ses voisins, prescrit & ses amis 
Un universei abatis. (IIf, 307 et note 15.) 


.... C’est un point inscrutable, 4 moins qu’on ne le fonde 
Sur les moments prescrits 4 cuire ou consumer 
L’aliment ou l’humeur qui s’en est pu former. (VI, 332 et note 3.) 


Car qui sait les moments prescrits 4 son départ? (IX, 184.) 
PRESENT, enre : 
Notre condition jamais ne nous contente: 
La pire est toujours la présente. (II, 37.) 
.--- Le présent conte en est un bon témoin. (IV, 224.) 
Au présent conte on verra la sottise 
D’un Florentin. (V, 24.) 
L’image du héros qu’elle a toujours présente. (VI, 230.) 
Quand Gasparin fut de retour des champs, 
Gulphar lui dit, son épouse présente : 
« J’ai votre argent 4 Madame rendu, » (IV, 363; voyez IV, 310 
et note 2, 436; V, 565.) 
Present (A) : 
J’ai pour le fonder [ce discours]} @ present 
Le bon Socrate, Esope, ete. (III, 144.) 
Frére, dormez jusqu’a demain; 
Vous en devez avoir envie, 
Et n’avez @ présent besoin que de repos. (IV, 56 et note 2.) 


Present (Paroues pe), Voyez Paroues. 
PRESENT, pritsenrs, substantif : 


I] fallat recourir 4 ce qui porte coup, 
Aux présents. (VI, 190.) 


Il me prétend avoir par des présents : 
Moi, des présents! c’est bien choisir sa femme. (VI, 34.) 


Aldobrandin homme a présents étoit, 

Non qu’il en fit, mais il en recevoit. (V, 564.) 
Present pe Fon. Voyez Fon. 
PRESENTER; sr PRESENTER; SE PRESENTER A 3 
[Esope] leur ayant présenté une légere collation... (I, 32.) 
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Car au printemps il jouissoit encore 
/ Des plus beaux dons que nous présente Flore. (II, 381.) 
L’herbe tendre, le thym, les humbles violiers, 
Présentoient aux troupeaux une pature exquise. (VI, 287.) 
.... Présenter aux chiens une nouvelle amorce. (II, 465.) 
Esope leur dit que la Fortune présentoit deux chemins aux hommes. 
(I, 45.) 
Cette lecon sera la fin de ces ouvrages : 


.... Je la présente aux rois, je la propose aux sages. (III, 345 et 
note 36.) 


. Tel et plus valeureux le monstre se présente. (VI, 261.) 
Sylvage au poil de tigre attendoit méme sort, 
Lorsque l'un des chasseurs se présente a la béte. (VI, 257.) 


PRESIDENT : 

Ce repas fait, il dit d’un ton de president - 

« Tenez, la cour vous donne a chacun une écaille 

Sans dépens, et qu’en paix chacun chez soi s’en aille. » (II, 405.) 
PRESIDER; prisiper A, suR : 

Je les crois d’un savoir ow le bon sens préside. (VII, 354.) 

.--» Le dieu qui préside aux liquides manoirs. (LV, 407.) 


Aurions-nous bien le ceur et les mains assez pures 
Pour preésider ici sur les bonneurs divinss (VI, 161 et note 1.) 


PRESIDIAL, tribunal qui jugeait en dernier ressort dans cer- 
tains cas déterminés : 


Messieurs du presidial. (IX, 304.) 
PRESSE, seus divers : 


.... Bref, toujours guimpe et guimpe sous la presse, (V, 521 et note 4.) 

...» Et vous voila, tant vous avez de presse, 

Découragé sans attendre un moment. V, 39 et note 6.) 

.... Mais le bien, plus que tout, y fit mettre la presse. (V, 110 et 
note 4; voyez VII, 171.) 

.... Avoir, dans le combat, écarté seul la presse. (VIL, 493.) 


Que tu prenois, Bacchus, en ton ceeur de liesse 
De voir sauter de nuict une hurlante presse! 


(Ronsard, Hymne & Bacchus.) 
PRESSENTIMENT, ents : 


..-. Comme si j’eusse eu des pressentiments de l’ordre du Roi. (IX, 2a1.) 


PRESSER; pressk pE; SE PRESSER A : 


Il veut parler, I’écorce a sa langue pressée. (VI, 163 et note 1.) 
La moindre des larmes 
Qu’en pressant sa paupiere elle fera sortir. (VII, 12 et note 1.) 
Un seul vit des voleurs; et, se sentant presser, 
I] mit cutre eux et lui cette onde menagante. (IL, 329 et note 3.) 
Alis malade, et se sentant presser [par la mort], 
Quelqw’un lui dit : « Il faut se confesser. » (V, 234.) 


Sa passion pour ta personne, 
Pow ta grandeur, pour ta couronne, 
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Quand le ‘besoin s’est vu pressant, 
A toujours été remarquable. (VIII, 393.) 


Heureuse, si Tharsis ne me pressoit pas plus! (VII, 221; voyez 
VII, 604.) : 
Je vis libre, content, sans nul soin qui me presse. (ILL, 190.) 


Tout ce dont la fortune afflige cette vie 
Péle-méle assemblé me presse tellement.... (Malherbe, tome I, p. 59.) 


Une lice étant sur son terme, 
Et ne sachant o mettre un fardeau si pressant, ete. (I, 146.) 


Je crois voir Annibal, qui, pressé des Romains, 
Met leurs chefs en défaut, ou leur donne le change. (III, 321.) 


Deux compagnons, pressés d’argent, 
A leur voisin fourreur vendirent 
La peau dun ours encor vivant. (I, 426.) 


Il {le bourgeois] ne s’y pressa plus [a l’'Opéra]. (IX, 135.) 
PRESSOIR : 


.... A sceur Agnes, quelques jours ensuivant, 
Il fit apprendre une sembiable note 
En un pressoir tout au bout du couvent. (IV, 503 et note 3.) 


‘i PRESTANCE : 
.... Pour un pendu, 
Il auroit bonne grace et beaucoup de prestance. (Il, 66.) 
PRESTO, vite : : 
Veux-tu faire 
Presto, presto, quelque opéra? (IX, 173.) 


PRESUMER ope : 
Est-il assez hardi pour présumer de soi? (VII, 281.) 


v 


Vous auriez eu mon Ame toute enticre, 
Si de mes veux j’eusse plus presumed. (VI, 92; voyez Vil, 414.) 


PRET, prfire; prér A, ve : 
La racaille, dans des trous 
Trouvant sa retraite préte, ° 
Se sauva sans grand travail. (I. 288.) 
La belle avoit sa rancon toute préte. (LV, 342.) 
-L’oiseau prét 4 mourir se plaint en son ramage. (I, 236 et note 5.) 
Un cygne prét a4 mourir. (VIII, 243.) 
Préte 4 mourir de compagnie, f 
Préte, je m’entends bien, c’est-a-dire, ete. (VI, 73.) 
La mort ne surprend point le sage ; 
Il est toujours prét d partir. (Il, 207.) 
Gens de mer sont toujours préts @ bien faire. (LV, 341; voyez 1V, 254.) 
Me voila prét a conter de plus belle. (VI, 13.) 
Sa femme, le voyant tout prét de s’en aller, 
L’accabie de baisers. (LV, 25.) 
Préte d expirer et n’en pouvant plus. (VIII, 194.) 
Son époux est tout prét d’y passer.... (IV, 169 et note 4.) 
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Voici le capitan tout prét de nous braver. (VII, 105.) 

La visite qu’elle étoit préte de recevoir. (VII, 88.) 

Toute préte de réparer cette faute. (VIII, 104.) 

.... Un bien tout prét de m’arriver, (VIII, 361.) 

Préte d’étre vendue et traitée en captive. (VII, 23. 

Un vieillard prét d’aller ob la mort Vappeloit. (1, 338 et note g; 
voyez I, 33g, 342; II, 33; etc.) 


PRETENDRE; prerenpre A : 


.... Je croirois bien qu’ainsi l’on le pretend. (VI, 28 et note 3.) 
{La femme], de sa voix contrefaisant le ton, 
Vient au prétendu mort. (I, 224; voyez IV, 50; VI, 194.) 
Un renard, son voisin, d’assez mauvaise vie, 
Pour ce pretendu vol par lui [le loup] fut appelé. (I, 136.) 
{Les rats] font, sans pousser plus loin leur prétendu fracas, 
Une retraite fortunée. (III, 355 et note 16.) 
Si c’étoit, dit Joconde, une cérémonie, 
Vous auriez droit de pretendre le pas. (IV, 49 et note 4.) 
Je vis 
Deux noms fameux, deux noms rivaux prétendre 
Le premier rang. (IX, 169.) 
Comme le plus vaillant, je pretends la troisiéme [part]. (I, 76.) 
Ni billet 4 donner, ni réponse a prétendre. (VII, 39.) 
Si j’espére, 
Ce n’est plus d’étre aimd : tant d’heur ne m’est point da; 
Je l’avois jusqu’ici follement prétendu. (VIL, 152.) 
Eh bien! dit Xantus, qui prétendoit l’attraper.... (I, 38.) 
Une mouche survient, et des chevaux s’approche, 
Prétend les animer par son bourdonnement. (II, 142.) 
La dame et |’ami nullement 
Ne prétendoient vaquer a ces mystéres. (VI, 137 et note 5.) 
Apollon, citoyen de ces augustes lieux, 
Prétend y célébrer votre nom sur sa lyre. (III, 250.) 
Le compére aussitét va remettre en sa place 
L’argent volé, pretendant bien 
Tout reprendre a la fois. (III, 25; voyez III, 270; 1V, 5, 30; 
V, 431.) 
..-- Enfin tel, a tout prendre, 
Qu’aux partis les plus hauts i] ait droit de pretendre. (VIL, 7oet note 2.) 


PRETER : 
Ce qu’on donne aux méchants toujours on le regrette. 
Pour tirer d’eux ce qu’on leur préte, 
Il faut que l’on en vienne aux coups. (I, 147.) 
Petit poisson deviendra grand, 
Pourvu que Dieu lui préte vie. (I, 372.) 
Si Dieu me préte vie. (IX, rog.) 
.... Aucun d’eux ne put venir a chef 
De son dessein, ni rendre a la donzelle 
Ce quelle avoit 4 leurs femmes prétd. (V, 87 et note 1.) 
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PRETEXTER oe : 


.... Et pretertoit ses allées et venues 
Des soins divers de cet économat. (V, 393 et note 6.) 


PRETRE : 

Voulez-vous pas, en attendant le prétre, 

A votre amant vous fier aujourd’hui? (V, 204; voyez V, 106.) 
Il aimoit les jardins, étoit prétre de Flore. (II, 260.) 


PRETRESSE : 


.... Celles qui sont prétresses de Vénus. (V, 192 et note 1.) 


PREUX : 


Le preux Achille.... (V, 596.) 
Les neuf preuz. (IX, 42.) 


PREVALOIR A : 


Toutes ces choses... doivent prévaloir a la qualité d’épouse. (IX, 383 
et note 3.) ; 


PREVENIR, acceptions diverses : 
Aminte est engageante, et prévient par ses charmes. (VII, 520 et 
note 1.) 
Si l'ingrat, d’autres soins occupé, prévenu.... (VII, 520.) 
Zénas, pour le prévenir, et pour se venger de lui, ete. (I, 32.) 
.... Dans le dessein de prevenir la dame. (IV, 36g et note 1.) 
.... Les prévenant, les chargeant d’un message pour Mahomet. (I, 303; 
voyez II, 304 et note g.) 
Il crut qu’en prevenant ’ 
Son parrain en cocuage, 
Il feroit tour d’homme sage. (V, 455 et note 3.) 
Le pére, avec raison, eut peur 
Que sa fille, chassant de race, 
Ne le prévint, et ne prévint encor 
Prétre, notaire, hymen, accord. (¥V, 106 et note 2.) 
.... Et Pautre, diligente, 
Couroit vite aux débats et prévenoit la paix. (II, 70 et note 5.) 
.... Et, causant du dégotit pour ces biens prévenus, 
Les convertir en maux devant qu’ils soient venus. (I, 169 et note 7.) 


PREVENTION : 
Tout est prévention, (IL, 178.) 


PREVOT, prévors : 

Le lion dans sa téte avoit une entreprise : 

Il tint conseil de guerre, envoya ses prévots. (I, 424 et note 3.) 

Ses prévéts darmeée, ses lieutenants. 

.... Un tel jour, en tel lieu : ses prevots y seroient. (II, 280 et note 3.) 


.... A la fin, le prevot de ville le menaga [Xantus] de le faire de son office 
(d’affranchir Esope], et en vertu du pouvoir qu’il en avoit comme ma- 


gistrat. (I, 44.) 
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PREVOYANCE : 


Le secret et la prévoyance. (VIII, 311.) 
Sa prévoyance [du hibou] alloit aussi loin que la notre. (IIL, 163; voyez 
TIL, 165.) 


PREVOYANT : 
La plainte nila peur ne changent le destin, 
Et le moins prévoyant est toujours le plus sage. (Il, 272.) 


PRIER; prRIER DE : 

A quelque temps de 1a la cicogne le prie. (I, 113; voyez V, 74 et note 2.) 

Je pourrois vous prier par celui {le portrait] de vos dames. (VIL, 
255.) 

Je me tiens tout prié. (VII, 100.) 


.... Et l’autre [ane], se faisant prier, 
Portvit, comme on dit, les bouteilles. (I, 159.) 
Notre féal, vous serez le parrain : 
C'est ja raison; dés hui je vous ex pric. (V, 38 et note 3.) 


.... Mon fils, allez chez nos parents 
Les prier de la méme chose. (I, 357.) 


Moi, qui ai vu deux corneilles, je suis battu; mon maitre, qui n’en a 
vu qu’une, est prié de noces. (I, 42.) 


Présentez sur le doigt aux dames l'eau sacrée: 
C’est d’amourettes les prier. (V, 442; voyez V, 534 et note 2.) 


PRIME, adjectif : 
De prime abord sont par la bonne dame 
Expédiés tous les péchés menus. (LV, 103.) 

De prime face elle crut cwon rioit. (V, 45 et note 1.) 


PRINCE : 

...» Ce sont la jeux de prince. (I, 279.) 

.... Ce quil plait au prince. (II, 28r.) 

Tout petit prince a des ambassadeurs. (I, 67; voyez I, 279.) 
Prince des sots, dit-elle en soi, 
Va, je n’ai nul regret de toi. (V, 221.) 

Princes de l’air, nymphes, héros, génies. (VIL, 538.) 

Pluton, prince des lieux souterrains. (VIU, 195.) 


PRINCIPAL, capital; sorr PRINCIPAL : 

Je vous paierai, lui dit-elle, 

Avant lout, foi d’animal, 

Intérét et principal. (I, 59 et note 6; voyez VIII, 240.) 
Et le sort principal et les gros intéréts. ({II, 222 et note 8.) 


PRINCIPAL, principaux : 


La principale jonchée 
Fut done des principaux rats, (1, 288.) 


Les principaur de la ville trouvérent ces conditions avantageuses. 


(I, 45.) 
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PRINCIPE : 


.... Tout obéit dans ma machine 

A ce principe intelligent. (IL, 472.) 
PRINTANIER, tre : 
Beauté printaniére. (VII, 381.) 

«+. Une [alouette] pourtant de ces derniéres 


Avoit laissé passer la moitié d’un printemps 
Sans goiter le plaisir des amours printaniéres, (I, 355.) 


PRINTEMPS, au figuré : 

Bien qu’a peine la dame achevat son printemps.... (VI, 285.) 

Tel fut mon printemps, je crains que l’on ne voie 

Les plus chers de mes jours aux vains desirs en proie. (IX, 187.) 


PRISE, prises : 


Le moins qu’on peut laisser de prise aux dents d’autrui, 
C’est le mieux. (LI1, 43.) 
Notre féal, vous lachez trop tét prise. (V, 573.) 
Toutes étoient de bonne prise. (V, 517 et note 1.) 
Cherchez meilleure prise. (IX, 103.) 
...- Aussi contre Alizon je faillis d’avoir prise. (IX, 23.) 
Il la baisa pour en avoir raison, : 
Tant et si bien qu’ils en vinrent aux prises. (LV, 282.) 
PRISER; priser A : 
Mieux vaut, tout prisé, 
Cornes gagner que perdre ses oreilles. (LV, 173.) 
.... Ce beau fanfaron qu’alors elle prisoit. (VII, 88.) 
Veuve, on la doit priser un peu moins qu’une“fille. (Vil, 67.) 
N’en attends-je aucun fruit [de ces vers] que de les voir prisés? 
{I[X, 187.) 
Votre bon naturel ne se peut trop priser. (VII, 32; voyez VI, 43; 
VII, 75; VIII, 372; etc.) 
.... Chacun d’eux croyoit faire, 
En prisant ses pareils, une fort bonne affaire. (IIY, 130.) 
Je ne veux point priser un parti qui me touche, (VH, 103.) 
Vous devez priser ces auteurs, (IX, 396; voyez IX, 203.) 
Nous ne nous prisons pas, tout petits que nous sommes, 
D’un grain moins que les éléphants. (Il, 288.) 
Dindenaut prisoit moins ses moutons qu’eux leur ours. (I, 427; voyez 
V, 304 et note 6.) 
Cependant Achille, aux enfers, 
Prise moins l’honneur de ce temple 
Que la cabane d’un berger. (IX, 198.) 
Ce qu’on prise auz tapis de Perse et de Turquie.... (IX, 274.) 


PRISON, prisons : 
Ne craignez point d’entrer aux prisons de la belle. (LL. 57.) 


Ce mal si craint n’a pour raison 
Qu’un sang qui se dilate, et bout dans sa prison, (VI, 339; voyez 
VI, 262, 329.) 
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PRISONNIER, 1&ReE : 


.... Comme il voit que, dans leurs tanieéres, 
Les souris étoient prisonniéres. (I, 256.) 


PRIVATIVEMENT : 

Je ne conviens pas avec elle que le rire appartienne 4 l'homme pri- 
vativement au reste des animaux. (VIII, 112.) 

Exclusivement. 


PRIVAUTE : 


Quel taon vous point? attendez a tantét; 
Ces privautés en seront plus friandes. (IV, 311 et note 1.) 


PRIVER be : ‘ ‘ 
La Folie et Amour jouoient un jour ensemble : , 
Celui-ci n’étoit pas encor privé des yeux. (III, 270.) 

Tout ce qui l’envirenne est privé de tendresse. (VI, 247.) 


Privé, apprivoisé : 
Dans le verger couroit une perdrix privée. (VI, 156.) 


PRIVILEGE : 


Reprenons-la; faisons tour de Normand ; 
Dédisons-nous; usons du privilege. (V, 333 et note 3.) 
Ne faut qu’on s’imagine 
Que d’étre pure et nette de péché 
Soit privilége & la guimpe attaché. (IV, 486.) 
Certain enfant qui sentoit son collége, 
Doublement sot et doublement fripon, 
Par le jeune age, et par le privilege 
Qu’ont les pédants de gater la raison.... (IT, 380.) 
PRIX, emplois divers; mzTrre A PRIX; TENIR EN PRIX; AU PRIX, 
AU PRIX DE : 
La mouche et la fourmi contestoient de leur priz. (I, 271. 
Votre fille est d’un priz trop extraordinaire. (VII, 583.) 
Souvent il vaudroit mieux qu’un ceeur de moindre priz 
De nos fréles beautés se rencontrat épris. (VII, 600.) 
.... Corps piqué d’or, garnitures de prix. (V, 198.) 
Son fait, dit-on, consiste en des pierres de prix. (III, 52.) 


Mille pierres de prix, sur ses bords étalées, 
D’un mélange divin éblouissent les yeux. 
(Corneille, Médée, acte II, scéne tv.) 

Pour éteindre la soif, quand elle est bien ardente, 

Demandons-nous a boire en un vase de prix? (VIII, 483.) 

Je vous jure ma foi que l’'accompagnement 

Est d’un tout autre prix. (V, 427.) 

Chacune vaut en ce monde son prix. (V, 322; voyez VI, 191 et 
note 4; IX, 25.) 

On ignoroit le priz de sa possession, (LV, 387; voyezI, 102; III, 253) 
°293; VI, 14.) 

«+. Crest le prix que j’en veux. (VII, 615; voyez VIL, 539.) 
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Quiconque veut le reste du quart d’heure 
N’a qu’a parler: j’en ferai juste prix. (V, 573.) 
Le pélerin, sans tant tourner, 
Lui dit tout bas le priz qu’il veut mettre a la chose. (V, 260.! 
Mettez un prix a la pauvre captive : 
Je le payrai. (IV, 346.) 
C’est l’or seul qui met le priz aux hommes. (VIII, 485.) 
+++. Si vous savez donner a ces biens tout leur priz. (VIII, 6or.) 
Quant 4 moi, lorsque je compare 
Les plaisirs de ce singe a ceux de cet avare, 
Je ne sais bonnement auxquels donner le priz. (III, 203; voyez II, 
284; VI, 229, 277.) 
L’Apollon et le Bacchus emportent le prix. (IX, 263.) 
.... Et, si vous voulez mettre a prix cet amour-la, 
Je vous en donnerai tout ce qui vous plaira. (V, 149.) 
On doit tenir notre art en quelque prix. (I, 102.) 
Philomele est, au priz, novice dans cet art. (III, 128.) 
-... D’assez bons [tours], qui ne sont rien au prix. (VI, 26 et note 9g.) 
Il n’étoit ambre, il n’étoit fleur 
Qui ne fat ail au prix. (II, 132.) 
Au priz du mal que le pauvre homme avoit, 
Gens que !’on pend sont sur des lits de roses. (IV, 250 et note 3.) 
La mort-aux-rats, les souriciéres, 
N’étoient que jeux au prix de lui. (I, 256; voyez V, 115; 
IX, 31.) 
Que ces hommes, voyez, sont fins au prix de nous! (VII, 87.) 
Elles filoient si bien que les sceurs filandiéres 
Ne faisoient que brouiller au prix de celles-ci~ (I, 381.) 


PROBABLEMENT : 
..-. Si, par l’extérieur, 
On peut probablement juger du fond du ceur, (VII, 282.) 
Avee grande probabilité. 
PROCEDE : 
Son procédé choque. (VII, 583.) - 
---- Beaucoup de douceur en son procédé. (VIII, gt.) 
Mon procédé ne me nuiroit pas tant, 
Si ma beauté n’étoit point effacée. (V, 195.) 
.... Ou soit par sympathie ; 
Ou que la mine ou bien le procédé 
De Renaud d’Ast eussent son ceeur touché. (IV, 259 et note 2; 
voyez V, 172, 211; VII, 586; VIII, 143, 290.) 
PROCEDER : 
«+» La fut par lui procédé de nouveau. (IV, 284.) 


Tant fut entre eux a la fin procédé 
Que par les sceurs un temple fut fondé 
Dessous le nom de Vénus belle fesse. ([V, 115 et note 7.) 


Faire enfant, c’est trop procéder. : 
(Ancien Thédtre frangois, tome I, p. 248.) 
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PROCES : 
.... C'est un procés qui n’auroit point de fin. (VI, 49.) 
Le procés pend et pendra de la sorte.... ([V, 326 et note 3.) 


L’un touché des soucis, des longueurs, des traverses, 
Qu’en apanage on voit aux proces attachés, etc. (III, 339.) 


Toi-méme tu te fais ton procés.... (III, 5.) 


Il faudroit faire le proces 
Aux petits comme aux grands, (II, 414 et note 12.) 


Le loup l’emporte [l’agneau] et puis le mange 
Sans autre forme de proces. (I, go.) 
PROCESSION : 


Ce n’étoit chez nous que processions de gens abattus. ([X, 230.) 


PROCHAIN, ane : 

.... Et Néherbal, notre prochain voisin, 

N’est pas non plus novice en ce mystére. (V, 480.) 
Quand ce fils eut vingt ans, son pére trouva bon 

De le mener a la ville prochaine. (V, 17.) 


Amants, heureux amants, voulez—vous voyager? 
Que ce soit aux rives prochaines. (Il, 366.) 


Un villageois ayant perdu son veau, 
L’alla chercher dans la forét prochaine. (IV, 374; voyez I, 430.) 


L’ombre croit en tombant de nos prochains coteaux. (VII, 542.) 
Un riche laboureur, sentant sa mort prochaine. (f, 394.) 
Procuain, substantivement : 


De cette sorte de prochain 
Nous nous soucions peu.... (II, 3gr.) 


.... Pour servir son prochain. (VIII, 418.) 


PROCHE, adjectif; procus, adverbialement; pz ProcuE EN 
PROCHE : 

.... Le renard étant proche. (IL, 132.) 

.... Et du sang des amants teiguirent par des charmes 

Le fruit d’un mirier proche. (VI, 185.) 

Nous nous sommes trouvés proche votre avenue. (VII, 294.) 

.+-. Le sens de proche en proche aussitét la recoit {l’impression}. (II, 462.) 


PROCURER : 


Je ne vous procure aucun dommage, (I, 46.) 

-++» Procurant l'innocence ou bien le repentir. (VI, 278; voyez VI, 291.) 

Il lui procura donc les faveurs d’une belle. (V, 104.) 

.... Innocent habit, hélas! celle qui l’avoit donné lui croyoit procurer 
un sort que tout le monde envieroit. (VIII, 193.) 


PROCUREUR : 
Que si quelque affaire vimporte 
Ne la fais point par procureur. (UI, 1 16.) 
J’étois lors en Champagne, 
Dormant, révant, allant par la campagne, 
Mon procureur dessus quelque autre point.... (IX, 124.) 
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Il arrvia un prodige qui mit fort en peine les Samiens. (I, 43; voyez 


1, 44.) 
Voici pourtant un cas qui peut étre excepté : 
Je le maintiens prodige.... \I[T, 162.) 


PRODIGUE : 


Pour corriger le blé, Dieu permit aux moutons 


De retrancher l’excés des prodigues moissons. (II, 413 et note 8.) 


.... Pour témoins j’en prends les merveilles 


Par qui le Ciel, pour vous prodigue en ses présents, etc. (LII, 251.’ 


PRODUIRE; se propuire; SE PRODUIRE A : 


-». Celui-ci lui conseilla de le produire en public [Esope]. (I, 44.) 


Femme qui vient se produire elle-méme 
N’aura jamais de place A mes cétés. (V, 200 et note 1.) 


Quoi? vous osez, dit-elle, @ mes yeux vous produire ? (I, 142.) 


PROFANE, adjectivement et substantivement : 
Que j’ai toujours hai les pensers du vulgaire! 
Qu’il me semble profane, injuste et téméraire! (If, 341.) 
Nous n’appliquerons point sur tes membres profanes 
Nos sacrés ongles. ({1, 283.) 
N’approchez point, profanes ceurs! (VII, 540.) 

.... Prétends-tu, par ta foi, 
Me leurrer de l’appat d’un profane langage ? (III, 67.) 
Loin du peuple profane ils vont finir leurs jours, (VI, 304.) 
Si vous entrez partout, aussi font les profanes. (I, 273.) 


PROFANER : 
Hylas, y songes-tu? Pr »faner un tel temple! (VIL, 541.) 
1] [Vlomme|] profane 
Notre auguste nom.... (LII, 127.) 
Jaime mieux les Turcs en campagne 


Que de voir nos vins de Champagne 
Profanés par des Allemands. (IX, 443.)- 


PROFERER : 


Si d’un cété elle [la langue] loue les dieux, de autre elle profére des 


blasphémes contre leur puissance. (I, 38.) 


A ce discours proféré brusquement.... (IV, 216; voyez VI, 58.) 
Tu viens de proferer une étrange parole. (VII, 76; VIL, 340.) 


PROFESSE, religieuse ayant fait profession, ayant prononcé 


ses veeux. (V, 5g1.) 


PROFESSION; FAIRE PROFESSION DE : 


Pardonnez-moi, dit Ja pauvrette, 
Ce n’est pas ma profession. (L, 142.) 


C’est de tout temps, et chez tous les peuples qui font profrssion de 
poésie, que le Parnasse a jugé ceci de son apanage. (I, 10; voyez I, 40.} 
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PROFIT; Faire PROFIT DE; METTRE A PROFIT : 
.... Vous voyez mieux que moi le profit qu’on en peut tirer. (III, 175.) 
Au bout de quelque temps il fit quelques profits. (I, 268.) 
Point de courroux, Messieurs, mon Jopin me suffit; 

Faites votre profit du reste. (II, 245; voyez I, 112; V, 205; 

VIII, 276.) 
Je tai dun écu 

Fait aujourd'hui profit par mon adresse. (V, 543.) 


Une nuit que chacun s’occupoit au sommeil, 
Et mettoit a profit Vabsence du soleil.... (LL, 266.) 


PROFITER; proriTeR A; PROFITER DE : 
Les herbes qu’il plantoit et qu’il cultivoit avec un grand soin ne pro- 
ftoient point. (I, 36; voyez IIl, 307; VIII, 479.) 
N’a pas longtemps de Rome revenoit 
Certain cadet qui n’y profita guére. (IV, 85.) 
J’ai profité dans Voiture. (IX, 403; voyez VIII, 308.) 


.... Et méme encore il y profitoit peu, 
A moins que d’étre un cardinal neveu. (V, 187 et note 4.) 


Tout finit, profitons du temps. (VII, 512.) 
PROFOND : 


Dans un profond ennui ce liévre se plongeoit. (I, 171.) 

C’est pour vous obéir, et non point par mon choix, 

Qu’a des sujets profonds j’occupe mon génie. (VI, 316.) 

Elle court a une forét voisine, s’enfonce dans le plus profond. 
(VILi, arg.) 

.-.- Briller au plus profond d’un noir appartement. (VII, 572.) 


PROFONDEMENT : 


Les Anglois pensent profondément, 
Leur esprit en cela suit leur tempérament, (III, 319.) 


Il dormoit 4 la maniére d’un dieu, c’est-a-dire profundément. (VIL, 
103.) 


PROFONDEUR : 


.... Ce n’étoit que menace et bruit sans profondeur, (II, 329.) 


PROGRES : 
+++. Au progres de ses ans réglant en ce séjour 
La nourriture de son ame. (V, 16.) 
+--+ Ou prédisoit son cours [le cours de la fiévre], on savoit son pro- 
gres. (VI, 320.) 
Je ne prétends pas établir dans les bétes un progres de raisonnement 
tel que celui-ci.... (I, 165.) 


PROJET : 


De la statue on prit sujet 
D’examiner la place, et cet autre projet 
Ou l'image du Prince est encore attendue. (1X, 366. 
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PROIE : 


Tel on voit un jeune lion 
Courir a sa premiére proie, (IX, 338.) 
Le lionceau se baigne en leur sang avec joie; 
Il ne sait pas rugir, et s’instruit a la proie. (VI, 303 et note 3.) 


.... La Priam et sa cour 
N’étoient plus que des noms dont le temps fait sa proie. (VI, 15.) 


++. Tant qu’ils soient sur le point de devenir sa proie. (VII, 621.) 


L’heureux ami n’eut pas toute la joie 
Qu’il auroit eue en connoissant sa proie. (VI, 134.) 


Quel amant n’auroit cru tenir alors sa proie? (VIII, 360.) 


A ce nouveau venu la voila done en proie : 
Il ne put sans parler contenir cette joie. (IV, 43a et note 1.) 


Le sort a mes regards a mis encore en proie 
Les merveilles d’un pied, sans mentir, fait au tour. (VII, 179.) 


--. Livrant a leur fureur ses dieux mémes en proie. (I, 131.) 


Je crains que !’on ne voie 
Les plus chers de mes jours aux vains desirs en proie. (IX, 187.} 


PROLIXE : 


Or ai-je été prolize sur ce cas 
Pour confirmer l’histoire de Féronde. (V, 38g.) 


PROMENER : 


.... La, s'il est quelque lieu sans route et sans chemins, 
Un rocher, quelque mont pendant en précipices, 
C’est ou ces dames vont promener leurs caprices. (III, 208.) 


Sur ce papier promenez vos beaux yeux. (IX, g.) 


PROMESSE : 
..-- Quil vous prétat, dessous bonne promesse, 
Mi-muid de grain. (IV, 109.) 
J oblige par promesse 
Le bien que j’ai. (LX, 109; voyez IX, 128.) 


PROMETTEUR: 


L’endroit parut suspect aux voleurs, de fagon 
Qu’a notre prometteur l'un dit, etc. (II, 424.) 


PROMETTRE ; 
Prometire est un, et tenir est un autre. (IX, 12 et note 4; voyezIX, 13.} 
Mais tét aprés, il tourna tant la belle, 
Tant lui donna, tant encor lui promit, ete. (IV, 303; voyez 
VI, 191.) 
La femme, neuve sur ce cas, 
.... Crut la chose, et promit ses grands dieux de se taire. (II, 240.) 
Lycérus ne le laissa point partir sans... le faire promettre... qu'il re~ 
viendroit achever ses jours auprés de lui. (I, 51.) 
Bien fait, et promettant beaucoup de sa personne. (V, 123.) 
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PROMONTOIRE : 


Un brin d’herbe dans |’eau par elle étant jeté, 
Ce fut un promontoire ot la fourmi arrive. (I, 165 et note 2.) 


PROMOTEUR : 


Un promoteur intervient pour le siége 
Episcopal, et vendique le cas. (V, 333 et note 5.' 


PROMPT : 

Ne soyez pas si prompt, je vous supplie. (V, 38.) 
Ce qu'elle fit? Un prompt courroux 
L’anima d’abord contre vous. (II, 233.) 


PRONE : 


Monsieur le curé 
De quelque nouveau saint charge toujours son préze. (II, 21g et note 11.) 


La procession, l’eau bénite, le prone. (IX, 226.) 


PRONER; SE PRONER : 
.... Chaque époux la prénoit a sa femme chérie. (VI, 68.) 
Ces anes, non contents de s’étre ainsi grattés, 
S’en allérent dans les cités 
L’un l’autre se proner. (III, 129.) 
PRONONCER : 


Je suis d’avis que vous prononciez entre ces héros. (VIII, 328.) 


PROPET, propret : 
Certaine niéce assez propette. (IL, 158 et note 13.) 
Comparez l’adverbe « propement » chez du Bellay, tome II, p. 546. 


PROPHETE : 
Je ne suis pas un grand prophete. (III, 233.) 


Vous savez que nul n’est prophéte 


En son pays. (II, 163 et note 8; voyez II, 341; IV, 385.) 
Prophéte de malheur, babillarde, dit-on. (I, 83.) 


PROPHETISER : 
Il prophétisoit vrai. (I, 257.) 
PROPICE : 
C’est lui qui, par des soins propices, 
Au combat enseigne mes mains. (VIII, 399.) 
PROPORTION; A proportion : 


Touffes de lis, proportions du corps, 
Secrets appas, embonpoint, et peau fine. (V, 529; voyez II, 29.) , 
Le dedans du temple étoit orné 4 proportion. (VIII, 187.) 


PROPOS; A proros : 


C'est la louange, Iris : vous ne la gotitez point; 
D'autres propos chez vous récompensent ce point : 
Provos, agréables commerces. (II, 458-459.) 
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Vous vous armez le cceur 
Contre tous les appas d’un propos enchanteur. (VII, 349.) 
Quoi qu’on fasse, 
Propos, conseil, enseignement, 
Rien ne change un tempérament. (II, 292.) 
Le loup donc l’aborde humblement, 
Entre en propos.... (I, 71.) 
Il se jette a cété, se met sur le propos 
De Castor et Pollux. (I, 99.) 
..-. A ce propos s’avance un certain gentilhomme. (IV, 20; voyez 
VI,-53.) Kein! 
Sur ce propos.... (VII, 56.) 
Un pavillon, vers le bout du jardin, 
Vint @ propos. (V, 575.) 
Minuit venu, l’époux mal 4 propos... 
Vient de sa part chercher soulagement. (VI, 46.) 
Encore le plus 4 propos étoit-il de, etc. (VIII, 176.) 
I] [le renard] leur applique un mot qu’un buste de héros 
Lui fit dire fort @ propos. (I, 324.) 
PROPOSER; sr PROPOSER : 
L’homme au trésor caché qu’Esope nous propose 
Servira d’exemple a la chose. (I, 345; voyez I, 417; II, 345.) 
Une vache étoit la : on l’appelle; elle vient : 
Le cas est propose, (III, 6.) 
Proposez—vous de voir tout ce corps si charmant 
Comme un beau marbre seulement. (V, 427.) 
Chacun se proposoit lear hymen pour modéfe. (VI, 188.) 
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PROPRE, acceptions diverses ; proprE A; PROPRE POUR : 


Propre, toujours rasé, bien disant et beau fils. (V, 584; voyez V, 
27 et note 3.) 
...» Quand ses propres moutons paissoient sur le rivage. (I, 267.) 
.... Que l’héroine de ce conte 
Fiat propre femme du docteur. (V, 449.) 
i entendit, en certain cabinet ° 
Dont ja cloison n’étoit que de menuiserie, 
Le propre discours que voici, (IV, 32.) 
Elle differe le négoce 
Jusqu’au propre jour de la noce. (V, 216.) 
Je deur suis propre, et ne demande, en somme, 
Que d’étre admis. (IV, 496.) 
x Nos mains 
Etoient propres aux arts ainsi qu’au labourage. (III, 147.) 
Un bois propre a telle affaire. (V, 219.) 
Une nuit sombre et propre 4 ces douceurs. (V, 413; voyez VI, 15 
.... A moins que la figure 
Ne soit d’un éléphant, nain, pygmée, avorton, 
Propre 4 mettre au bout d’un baton. (II, 76 ) 
.... [Sa femme] vient au prétendu mort, approche de sa biére, 
‘Lui présente un chaudeau propre pour Lucifer. (I, 224.) 
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PROPREMENT : 


Proprement toute notre vie 
Est le curé Chouart, qui sur son mort comptoit, 
Et la fable du Pot au lait. (LI, 15g.) 


-++. C’est proprement le mal frangois. (II, 286.) 
Ces mensonges sont proprement une maniére d’histoire ot on ne flatte 
personne, (III, 175; voyez V, 43, 572.) 


PROPRETE : 


Propreté toucha seule aux appréts du régal. (V, 586 et note 1.) 
.... La se rencontroit avec abondance ce qui contribue non seulement 
a la propreté, mais a la délicatesse. (VIII, 88.) 


PROPRIETE, propriktes : 

.... Les propriétés des animaux et leurs divers caractéres y sont expri- 
més. (I, 17.) 

Tout animal n’a pas toutes propriétés. (I, 183.) 

Chavigny, misérable gite, et oh commencent les mauvais chemins et 
Vodeur des aulx, deux propriétés qui distinguent le Limousin des autres 
provinces du monde. (IX, 290.) 


PROSPERE A : 
.-.. Le destin forcé de nous étre prospére. (IX, 278.) 


Veuille le Ciel @ tous ses fréres 
Rendre toutes choses prospéres. (IX, 133.) 


PROSPERITE : 

Voila le précipice ot l’ont enfin jeté 

Les attraits enchanteurs de la prospérité. (VIII, 357.) 
PROTECTEUR : 


Achille vous seroit toujours un protecteur. (VII, 626.) 
C’est chére denrée qu'un protecteur. (II, 303.) 
.--- Gros de tige, étendu, protecteur de l’ombrage. (VI, 342.) 


PROTESTATION : 


Je ne dois ajouter ici qu’une protestation respectueuse d’étre toute ma 
vie, etc. (VI, 278 et note 3.) 


PROTESTER; proresTer DR, QUE : 
J’aurai beau protester, mon dire et mes raisons 
Iront aux Petites-Maisons. (I, 377.) 
Il protesta de Vinjustice. (IX, 198.) 
Contre Vinjustice. 
En présence des dieux, je le proteste encore. (VII, 621.) 
Oui, Seigneur, nous t’aimons, nous l’osons protester. (VI, 290 et note 5.} 
La Faculté dit adieu la-dessus, 
Et protesta de ne revenir plus. (V, 311 et note 3.) 


Protestant de bon cceur 
Que tout sera gardé pour Monseigneur. (IX, 110.) 
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PROTESTANT DE : 


Le protestant de Madame Clitie 
N’eut du erédit qu’autant qu’il eut du fonds. (IV, 157 et note 3.) 


PROU, beaucoup : 
Prou de pardons il avoit rapporté [de Rome]. (IV, 86 et note 3.) 


L’un jura foi de roi, l’autre foi de hibou, 
Quwils ne se goberoient leurs petits peu ni prow. (I, 421 et note 2.) 


PROU, substantivement, profit : 
Bon prou vous fasse! (IV, 136 et note 4.) 


PROUESSE, prougsszs : 
Le lion, terreur des foréts, 
Chargé d’ans, et pleurant son antique prouesse, etc. (I, 242.) 
-.-. Sa mere la jument, 
Dont il contoit mainte prouesse. (IL, 24.) 
Aprés bon vin, trois commeéres un jour 


S’entretenoient de leurs tours et prouesses. (IV, 297; voycz 
V, 223.) 


PROVENDE : 


Veaux de lait, agneaux et brebis, 
Régiments de dindons, enfin bonne provende. (I, 330 et note 4.) 


PROVENIR : 


Les lettres sont un étrange mystére : 
Il en provient maint et maint accident. (VI, 29.) 
. Rf . 
..-. Les premiéres notions de ces choses proviennent d’elles, (I, 18., 
Assez tét viennent, 
Voire et proviennent, 
Du temps qu’on perd douleurs et plours. (VIII, 445.) 


PROVIDENCE : 


Concluons que la Providence 
Sait ce qu’il nous faut mieux que nous. (II, 14.) 


PROVINCE, provinces, emplois divers : 


.-»» Firent plus de dégat, en une heure de temps, 
Que n’en auroient fait en cent ans 
Tous les liévres de la province. (I, 279; voyez IV, 242.) 
Il [le lion] fit avertir sa province. (IL, 280 et note 2.) 
Ceci montre aux provinces 
Que, tout compté, mieux vaut, en bonne foi, 
S’abandonner a quelque puissant roi 
Que s’appuyer de plusieurs petits princes. (Il, 306 et note 22.) 
.... La plupart de ces princes 
Qui, flattés d’un pareil emploi, 
Vont s’échauder en des provinces 
Pour le profit de quelque roi. (if, 446.) 
L’union n’étoit pas si grande en nos provinces, (VII, G11; voyeu 


| VII, 241.) 
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Au bruit qui couroit d’elle en toutes ces provinces, 
Mamolin, roi de Garbe, en devint amoureux. (IV, 399.) 


Dites-moi ce que vous cherchez dans ces provinces. (VIII, 222.) 


Cet arrét fit un peu de bruit 
Parmi les gens de la province. (VIII, 424.) 


La province, il est vrai, fut toujours son séjour. (VII, 148.) 

Dois-je dans la province établir mon séjour? (I, 200.) 

Cérés sent sa divinité de province, et n’a nullement l’air de la cour- 
(VIII, 231.) 


PROVISION : 
.... Allez trouver pere Bonaventure 
Car il en a [d’esprit] bonne provision. (V, 292.) é 
.... Non point par peu d’esprit : est-il quelqu’un qui nie 
Que tout Anglois n’en ait bonne provision? (III, 323.) 


PRUDE, prupts : 

Qui dit prude, au contraire, il dit laide ou mauvaise. (V, 102 et note 4.) 
Cléon avoit une vieille parente, 
Sévére et prude. (VI, 29.) 

Les prudes bien souvent nous trompent au langage. (VII, 78.) 

...- Ces prudes-la nous en font bien accroire. (VI, 103.) 

Prudes, vous vous devez défier de ves forces. (VI, 85.) 


PRUDENCE : 
Je demande un grand point, la prudence en amours! (VI, 194.) 


Amour, Amour, quand tu nous tiens, 
On peut bien dire : « Adieu, prudence! » (I, 266 et note 12.} 


PRUDENT, syrTe : 


.... Lecteur prudent, 
Je m’en remets A ton bon jugement. (V, 574.) 


La prudente bergére 
Approuve les conseils, ete. (VI, 300.) 


... Chose ot ne doit errer un confesseur prudent. (V, 349.) 
Prudentes et discrétes entre toutes les nymphes du monde. (VIII, 133.) 


PRUD’HOMME : 


Quand ils [les vers] sont bons, en ce cas tout prud’ homme 
Les prend au poids au lieu de les compter. (IX, 66.) 


PRUDOTERIE (La) : 


s+.» Delle descendent ceux de la Prudoterie, 
Antique et célébre maison. (VI, 68 et note 8.) 


PRUNELLE, prunetuzs : 
+++» Ce beau fils, ce tourneur de prunelle. (VII, 56a et note 4.) 


Puis approchant, et frottant ma prunelle, 
Je me repris. (VI, 163.) 
_ Notre homme..., : 
A chaque objet qui passe adoucit ses prunelles. (V, 445 et note 7.} 
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4... Et ce nuage épais qui couvre ta grandeur 
Veut rendre supportable a nos foibles prunelles 
De ton tréne enflammé I’éclatante splendeur. (VIII, 396.) 


PSAUTIER, livre de psaumes : 


Ce fou tenoit son recueil fort entier : 
Il le portoit en guise de psautier. (IV, 370.) 


Psaurier, voile : 


.-.- Le haut-de-chausse, assez bien ressemblant, 

Pendant la nuit, quand on n’est éclairée, 

A certain voile aux nonnes familier, 

Nommé pour lors entre elles leur psautier. (V, 415 et note 3; 
woyez V, 418, 420.) 


PTISANNE, tisane. (VI, 347, note 2.) 


PUBLIC, igus, adjectivement et substantivement : 
.-.. La rue est trop publique. (V, 571.) 
Trop fréquentée. 
+... Et le gouvernement de la chose publique 
Aquatique. (I, 309.) 

.... Faisant cheére et vivant sur la bourse publique. (I, 316.) 

Mais la publique utilité 
Défendoit que l’on fit au garde aucune grace. (VI, 76 et note 1.) 
On croit le mal d’abord, mais a |’égard du bien, 

Il faut qu’un public en réponde. (IV, 386 et note 2.) 

Quand on eut bien considéré 
Liintérét du public.... (III, 271.) 

En vain devant les yeux 

On me met du public Vintérét précieux. (VII, 617.) 

Is étoient de ceux-la qui vivent 

Sur le public, et craignent peu les coups. (II, 244.) 

© vous dont le public emporte tous les soins.... (III, 344.) 
.... Et donner en public des pleurs ala coutume. (VII, 573.) 
.... Celui-ci lui conseilla de le produire en public |Esope]. (I, 44.} 


PUBLIER : 


..-. Je n’en fus retenue 
Que pour n’oser un tel cas publier. (IV, 90.) 
En la quittant, Gulphar alla tout droit 
Conter ce cas, le corner par la ville, 
Le publier. (IV, 364.) 
.... Decrainte qu’il n’allat publier cette aventure. (I, 43; voyez I, 1015 


II, 240.) 
PUCEAU : 


Je la tiens pucelle sans faute, 
Et si pucelle qu’il n’est rien 
De plus puceau que cette belle. (IV, 48 } 
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PUCELAGE : 


Tout alla bien, et maitre Pucelage 
Joua des mieux son personnage. (IV, 52.) 


Mon Pucelage dit qu’il faut 
Remettre l’affaire a tantét. (V, 225.) 


Je serai v6tre auparavant, 
Et vous aurez mon pucelage. (V, 215.) 


Quoi qu'il en soit, Joconde eut l’avantage 
Du prétendu pucelage. (IV, 50.) 


PUCELLE, eEttes : 


Mais vous étes pucelles, 
Au joli jeu d’amour ne sachant A ni B. (V, 581 et note 4.} 


Prince du double mont, commande aux neuf pucelles 
Que leur cheeur, pour m’aider, députe deux d’entre elles. (V1, 319; 
~voyez VII, 161.) 
J’ai rang parmi les nourrissons 


Qui sont chers aux doctes pucelles. (IX, 434.) 


Prenons, dit le Romain, la fille de notre héte; 
Je la tiens pucelle sans faute, 
Et si pucedle qu'il n’est rien 
De plus puceau que cette belle. (IV, 48.) 


Pucelle encor, mais, a la vérité, 
Moins par vertu que par simplicité. (IV, 462.) 


Une pucelle eut naguére un amant. (VI, 41; voyez VI, 17.) 

Les deux pucelles la déshabillérent [Psyché¢] avec cent signes d’admi- 
ration. (VIII, 141.) 

PUDEUR : 

Qui voudroit réduire Boccace 4 la méme pudeur que Virgile ne feroit 
assurément rien qui vaille. (LV, 13.) 

.--. Et regarde ses lis, non sans quelque pudeur. (VI, 18.) 


.-»- Il [un ami] vous épargne la pudeur 
De les lui découvrir [vos besoins] vous-méme. (II, 267 et 
mote 14; voyez III, 85; VI, 20. 


.... Moins d’ennemis attaquent leur pudeur. (IV, 487.) 


Elle tombe, et, tombant, range ses vétements : 
Dernier trait de pudeur méme aux derniers moments. (VI, 184.) 


PUDIQUE, 1Quss : ; 


Un temps viendra que le flambeau d’Amour 
Ne brilera les coeurs que de pudiques flammes. (IV, 60.) 


PUERIL, ux : 
L’apparence [des fables d’Esope|... est puérile. (I, 3.) 


Je lai suivi [Planude] sans retrancher de ce qu'il a dit d’Esope que 
€e qui m’a semblé trop pueril. (I, 29 et note 2.) 


Ce mot est écrit avec un e, puérile, dans toutes les éditions du temps, 
PUINE, te : 
Cette puince étant de deux ans plus jeune, etc. (VIII, 170.) 
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PUIS aprés : 


Et monseigneur puis aprés le saura. (IV, 96 et note 1; voyez IV, 111, 
Sor; VI, 48.) 


PUISER : 
+++» Que homme, la souris, le ver, enfin chacun, 
Aille puiser son Ame en un trésor commun. (II, 395.) 


Je puise encore en un vieux magasin, 
Vieux, des plus vieux, ot Nouvelles nouvelles, etc. (IV, 278.) 


PUISQU’ ainsi va : 

Puisqu’ainsi va, mettons-nous en priére. (IV, 471.) 

Anne, puisqu’ainsi va, passoit dans son village 
Pour la perle et le parangon. (V, 343.) 


PUISSANCE, puissancss : 


Servez-vous de vos rets; la puissance fait tout. (III, 58; voyez III, 97.) 
Toute puissance est foible & moins que d’étre unie. (I, 336.) 
Princesse, ma douleur n’est pas en ma puissance. (VII, 533.) 

.... L’autre remet sous la puissance des lis la plus importante place de 
nos frontiéres. (VIII, 345.) : 
Bourbon sait sur nous exercer 
Une aimable et douce puissance. (IX, 434.) 
Un messager y court en diligence, 
Sonne au couvent de toute sa puissance, (V, 234.) 
J’en connois beaucoup aujourd’hui, 
Non parmi les baudets, mais parmi les puissances 
Que le Ciel voulut mettre en de plus hauts degrés, (III, 130 
et note 22.) 
.... Priant toutefois en son 4me 
Toutes les puissances d’amour. (IV, 439 et note 4.) 
+... Des puissances d’enfer ministre malheureux. (VII, 544.) 


PUISSANT, emplois divers : 
Ce loup rencontre un dogue aussi puissant que beau. (I, 70 et note 1.) 
Un beuf est plus puissant que toi. (I, 156.) - 
Pour réprimer leur babil, irez-vous 
Les maltraiter? Vous n’étes pas peut-étre 
Assez puissant. (III, 116.) 
Notre prince a des dépendants 
Qui, de leur chef, sont nd paige 
Que chacun d’eux pourroit soudoyer une armée. (I, 95.) 
.... Tel pouvoit-on appeler le puissant effort des machines qu’elle 
{Varchitecture] inventoit. (VIII, 255.) 


PUITS : 


Les rendez-vous chez quelque bonne amie 

Ne lui manquoient non plus que l’eau du puits. ([V, 318.) 
N’allez point a l’eau chez un autre, 
Ayant plein puits de ces douceurs, (V, 510 et note 1.) 
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PULLULER : 


.»+» C’est-a-dire environ le temps 
Que tout aime et que tout pullule dans le monde. (I, 355.) 
PUNISSABLE : 
Les chatiments dont les anciens usoient envers leurs esclaves étoient 
fort cruels, et cette faute trés punissable. (I, 31.) 
PUR: 
L’eau du sacré vallon 


Auroit profané méme un vin tel que le nétre : 
Pur et sans mélange on le but. (IX, 365.) 


.... Homme 
Fuyant la peine, aimant le plaisir pur. (V, 395.) 
Jamais un plaisir pur, toujours assauts divers. (I, 172.) 


Mais ici-bas put-on jamais tant faire 
Que de trouver un bien pur et sans mal? (V, 38.) 


Jentrai dans leur parti de mon pur mouvement. (VII, 611.) 


PURGATIF, substantivement : 
[Le séné] purgatif innocent et trés sir. (VI, 322.) 


PURGER, purGEeR DE; SE PURGER, SE PURGER DE : 


Hercule, ce dit-il, tu devois bien purger 
La terre de cette hydre au printemps revenue. (II, 237.) 


Je ne dis rien des veux dus aux travaux divers 
De ce dieu qui purgea de monstres l’univers. (VI, 174 ) 


D’un sang impur et noir il purge lunivers. (VI, 266.) 

Ma commére, il vous faut purger 

Avec quatre grains d’ellébore. (II, 32.) 
Thais se veut purger de tous sujets de plainte. (VII, 58; voyez 

VII, 281.) 
PYGMEE : 
.... Amoins que la figure 

Ne soit d’un éléphant nain, pygmée, avorton. (III, 76.) 
PYTHONISSE : 


Une femme, a Paris, faisoit la pythonisse. (II, 17g et note 1; voyez 
VIL, 197.) 

« C’est, dit Epistemon, une canidie, une sagane, ane pythonisse et sorciere. » 
(Rabelais, tome II, p. 82.) 


Q 


QUADRUPEDE : 
Le quadrupéde |le lion] écume et son cil étincelle. (1, 156.) 


QUADRUPLE, substantivement : 
Le mal se rend chez vous au quadruple du bien, (II, 225.) 


Ye 
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QUALIFIER; se quauirizr : 


Toute profession.... 
Traite les autres d’ignorantes, 
Les qualifie impertinentes, (III, 125.) 
Sans hésiter, gualifiez cet homme 
Papefiguier. (V, 357.) 
Le [sang] plus pur, le plus vif, le mieux qualifié.... (VI, 328 et note 1.) 
Les personnes qualifiées. (VILL, 189.) 
Une centaine de nymphes des plus jolies et des plus qualifices. 
(VIII, 143.) 
.+. Il y avoit une Poitevine qui se qualifioit comtesse. (IX, 227.) 
QUALITES, QUALITES ; 
Un baiser me viendroit, si j’avois du courage; 
Or je n’en eus jamais en qualité d’amant. (VII, 182; voyez V, 122.' 
A ce mot d’épouse elle dit : « Hélas! je suis bien éloignée de prendre 
cette qualité. » (VIII, 134.) 
Le Ciel m’a faite esclave, il est vrai; mais crois-tu 
Que cette qualité répugne a la vertu? (VII, 71.) ; 
Quand Prométhée voulut former homme, il prit la qualité domi- 
nante de chaque béte. (I, 18.) 
Tout animal n’a pas toutes propriétés : 
Nous vous avons donné diverses qualités. (1, 183.) 
Blamez la qualité, mais non pas la personne. (IX, 177.) 
La dame ayant appris la qualité 
De Renaud d’Ast.... (ITV, 257.) 
La dame avoit un peu plus de beauté, 
Outre qu’il faut compter la qualité. (VI, 134.) 
Laissons la qualité. (IV, 46 et note 10.) ~ 
Nous en ferons |’amour avec plus d’assurance, 
Plus de plaisir, plus de commodité, 
Que si j’étois suivi selon ma qualité. (IV, 40.) 
Il est de la qualité d’un dieu comme vous d’avoir pour esclaves des 
personnes de mon sexe. (VIII, 225.) 
+s». Faites—moi trouver au monde une Excellence..., 
Qui refuse sa jouissance 
A dons de cette qualité! (V, 277.) 


QUAND; quann, au sens de quand méme: 
Car, de lui demander guand, pourquoi, ni comment, ete. (III, 280.) 
De quand sont vos jambons? (I, 278.) 
Quand je ferai, disoit-elle, ce tour, 
Qui Vira dire? ([V, 259 et note 5.) 
Je vais, sans tarder davantage, 
Lui porter un bien quwil auroit, 
Quand Nicaise en son lieu seroit. (V, 221.) 


Quanp ET, avec, en méme temps que : 

.... [Elle] touche toujours le coeur guand et Vesprit. (IX, 128 et 
note 2.) 

La veritable orthographe ici est en effet quand; et non quant, comme nous l’avons 
écrit. 
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QUANT; quant A mor : 
Un chef doit autrement tenir son quant 4 moi. (VII, 63 et note 5.) 


Quel étoit le personnage 
Qui gardoit tant son quant @ moi? (IV, 33 et note 4.) 


Si elle se tient sur son quant @ moi.... (VIII, 160.) 


QUARANTAINE : 


Jeiiner la quarantaine. (IV, 31 et note 1.) 


QUART, adjectif : 

Un quart voleur survient. (I, 97 et note 4.) 

Au quart [coup] il fait une horrible grimace. (IV, 138 et note 1.) 
Comparez les locutions fievre quarte, le quart an, ete. 


Quart, substantif : 
Du quart en sus. (IV, 351 et note 1.) 
Aux dépens du tiers et du quart 
Il se divertissoit. (V, 438, 439 et note 1.) 
Le peu qu’il en restoit [des rats], n’osant quitter son trou, 
Ne trouvoit 4 manger que le quart de son sou. (I, 134.) 
L’écornifleur étant 4 demi-quart de lieue.... (Il, 474. 
Ne vivez-vous pas ici..., dormant les trois guarts du temps. (VIII, 230.) 


QUART D’HEURE : 
Un quart d’heure? un quart d’heure est cher. (V, 220.) 


QUARTIER, quantizers, emplois divers : 
Et je prétends, sans un seul en rabattre, 
Qu’au bout de I’an le compte y soit entier, 
Deux en six mois, un par chacun guartier, (IX, 109; voyez 
IX, 111.) 
.... Rangeons cette cohorte; 
Hola ! Simalion! voici votre guartier. (VII, 105.) 
..-. Ces endroits, comme vous savez, sont d’ordinaire le quartier des 
Flores : j’y en vis une. (IX, 277.) 
.... La race escarbote 
Est en quartier d’hiver, et, comme la marmotte, 
Se cache et ne voit point le jour. (I, 153.) 
Un sien amant étant lors de quartier, etc, (LV, 318 et note 4.) 
Comparez Regnard, l’Eté des coquettes, scenes x1v et xv: « C’est un petit 
volontaire qui sert les dames par quinzaine...; c'est un soupirant d’été. » 
Votre poupon, au moins, devoit avoir quartier. (VIII, 379.) 
Vivant de rapt, faisant peu de guartier. (IV, 342.) 
..+. Je n’y veux point de quartier ni de grace. (V, 535.) 
Point de quartier pour un évangéliste. (IV, 336, voyez VII, 139.) 
L’attaquer, le mettre en quartiers, 
Sire Loup l’edt fait volontiers. (1, 71.) 


QUASI : 


On ne peut quasi faire un pas. (VII, 121; voyez VII, 306.) 
«++ De venir ne tenois quasi compte. (IV, 94.) 
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(Il] claque des dents et meurt quasi de froid. (IV, 93.) 

...- En diligence, et quasi hors d’haleine. (IV, 169. 

Les parties ne se doutoient quasi pas du sujet de leur voyage. (IX, 62.) 

Passé Chavigny, |’on ne parle quasi plus francois. (IX, 292; voyez IX, 
241, 265, 266.) 

Un e@il quasi sec. (VII, 12.) 

Il part, marche a courbette, 
Plus fort que ne vouloit un quasi Phaéton. (VII, 296.) 


QUATORZE uevres (Mint A): 


.... Notre petit maitre est un charcheur (sic) de midi a quatorze heures. 
(VII, 451.) 


QUE, relatif ou interrogatif. Voyez qui, QuE, Quot. 


QUE, conjonction : 
1° Que, liant un nom ou un participe a une proposition core- 
plémentaire : 
En cas que, & cause gue. Voyez Cas, Causz. 
..-- C'est ce coup quw’il faut, vous m’entendez, 

Qw’il faut fouiller 4 Vescarcelle. (I, 278.) 
C’est dommage, Garo, que tu n’es point entré 
Au conseil de celui que préche ton cureé. (II, 376.) 
.--- C’est de la fagon gu’elle porte le deuil. (VII, 564.) 
Retourné guw’il fut au logis, il commanda, ete, (I, 49.) 

Suffisamment instruit 

Que le plus beau couchant est voisin de la nuit. (IX, 183.) 


2° Que, apres des noms, le plus souvent.des noms de temps, 4 
la suite desquels on emploie d’ordinaire aujourd’hui oz, dont, ou 
un relatif précédé d’une préposition : 

Une certaine année 
Qwil en étoit [des souris] 4 foison.... (I, 286.) 
A Vheure que Aurore 

Commence a s’éloigner du séjour de Téthys. (V, 255.) 

Au moment que je viens de causer son trépas. (VII, 53g.) 

Au moment que j’écris ces vers. (IX, 134.) ~ 

Dans le moment que, ete. (VIII, 19 


.... Le jour gw’elle sortit de Ponde (VIL, 455.) 
.... Il en seroit de méme 
Que le jour guwil tendit de semblables panneaux. (III, 323; voye7 
IV, 37.) 
Un jour que ce! \i-ci, ete. (I, 224.) 
Le jour suivant, que les vapeurs de Bacchus furent dissipées, etc. (I, 40.} 
Certain soir qwil faisoit 
Un temps fort brun. (IV, 207.) 
Jusqu’a ’heure gue le Sommeil se rendoit maitre de ce palais. (VIII, 99.) 


Dans la saison 
Que les tiédes zéphyrs ont l’herbe rajeunie, etc. (I, 390.) 


Du temps que les bétes parloient. (I, 264.) 
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.... Environ le temps 
Que tout aime et que tout pullule dans le monde. (I, 355.) 
Un temps viendra que le flambeau d’Amour, etc. (IV, 59.) 
Ils vous prennent le temps que dans la bergerie 
Messieurs les bergers n’étoient pas. (I, 240; voyez V, 136.) 
Sur le minut, gue lhéte... 
Devoit dormir. (IV, 208 et note 4.) 
Pour aller du cété que le son se faisoit entendre. (VIII, 27r.) 
eos, un l'état quil est. (IX, 268.) 


.... A la maniére 
Que les dieux marchent dans Homéere. (VIII, 452.) 


3° Quer si : 

Que si ce loup tatteint casse-lui la machoire. (II, 301; voyez III, 116, 
122; IV, 73, 151; V, 133, 158, 244, 488; VII, 604; VIII, 92, 134, 165, 
172, 290; IX, 206; et passim.) 


4° Emplois et tours divers : 
Qu’on ne me demande pas 
Qui c’étoit gue la personne, etc. (IX, 334.) 
Si j’étois gue de vous. (IV, 285.) 
Il est homme, que je pense, 
A passer la chose au gros sas. (V, 215.) 
.... Je suis en eau, tant gue j’ai l’esprit lourd. (1X, 13.) 
Tant j’ai l’esprit lourd. 
Aussi n’est-ce pas mon fait gue de raisonner, ete. (IX, 272.) 
Je ne vous assurerai pas si ce fleuve avoit des Tritons, et ne sais 
bien si c’est la coutume des fleuves gue d’en avoir. (VIII, 132.) 
Votre santé m’est chére jusque-la 
Que, etc. (V, 311.) 
Enchainez ces démons, que sur nous ils n’attentent. (VI, 164 et note 5.) 
Mais ce livre, qu Homére et les siens ont chanté, 
Qu’est-ce que le Hasard...? (I, 168.) 
Sans avoir pour témoins, 
Que les chantres des bois, pour confidents gu’Amour. (VI, 239.) 
Eh! qui connoit que vous les beautés et les graces? (II, 86.) 
La question ne fut que de savoir, ete. (IV, 115.) 
Tant s’en faut qu’en |’épousant je crusse faire du déplaisir 4 sa mére, 
que je croyois épouser un monstre, (VIII, 174.) 

Ce n’est pas vous, c’est lidole, 

A qui cet honneur se rend, 

Et que la gloire en est due. (I, 409 et note 7.) 
Il feroit que sage 
De garder le coin du feu. (I, 36g et note 3.) 


« Or le fesons ainsy, fist li roys, si ferons que saige. » (Joinville, p. 228. 
Comparez l Ancien thedtre frangois, tomes I, p. 33, Il, p. 137, III, p. 27; de 
Cent Nouvelles nouvelles, p. 305; ete. 

« Tu fais que sage de confesser la verité auant qu’on te donne la gehenne pour 
te la faire dire. » (Amyot, traduction de Plutarque, Vie de Marc-Antoine.) 


Que bien, que mal, elle arriva. (II, 365; voyez V, 6g et note a.) 
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Sur le que si, gue non, tous deux étant ainsi, ete. (IT, 428.) 
Que-si- Que-non, son frére. (II, 69 et note 4.) 
Frére de la Discorde. 


QUEL, QueLue : 

Ah! vous ne savez guere 

Quelle je suis. (II, 240.) 

Quel Louvre! un vrai charnier. (II, 131.) 

Quelle Yeit-on trouvée au fort de ses faveurs! (III, 331.) 

Il fallut... Pentretenir des diverses facons d’aimer qui sont en usage 


chez chaque peuple; quelles sont les beautés des Scythes, quedles celles 
des Indiens. (VIII, 76. 


La question ne fut que de savoir 
Quelle des deux dessus Il’autre l’emporte. (IV, 115 et note 3.) 
Je vous sers sans récompense. 


— Quelle vous la faut-il? (V, 149.) 


QUELQUE : 

Elle entend quelque bruit. (I, 252.) 

Jai quelque beauté. (VII, 129.) 

Si quelque scrupuleux, par des raisons frivoles, 

Veut défendre l’argent, etc. (II, 246.) 

Elle sent chaque jour 

Déloger quelques Ris, quelques Jeux. (II, 116.) 

Si faut il que je le mette [Condé] en purallele avec quelque César ow 
quelque Alexandre. (VIII, 317.) 

Quelque ingrate beauté qui nous donne des lois, 

Encore en tire-t-on, ete. (VIII, 364.) 


Quelque ingrate que soit la beauté qui, ete. 4 


Un loup, quelque peu clerc, etc. (II, 100.) 
Il naquit... quelque deux cents ans aprés la fondation de Rome. 


(I, 30 et note 1.) 
Quelque mille pas. (VIII, 54.) 


QUELQUEFOIS : 
Vai quelquefois aimé. (II, 366 et note 26.) 


QUELQU’UN, quexqu’une : 
Quelgqu’un des courtisans lui dit, ete, (II, 66.) 
Quoi? toujours il me manquera 
Quelqu’un de ce peuple imbécile! (II, 451.) 
Vient-il de voir quelqu’une? (V, 458 et note 3.) 


A ce plaisant objet si guelqu’une recule, 
Cette quelqu’une dissimule. (V, 580.) 


QUERELLE : 

Leurs guerriers vont sortir pour finir la queredle, (VII, 619,) 
Ses exploits terminent la guerelle.... (VI, 199.) 

Entre les deux oiseaux il arriva querelle. (11, 197.) 

see» Quiconque auroit queredle, (LII, 227.) 
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..-. Ces murs pour qui les dieux 
Eurent dix ans de querelle. (VIII, 26r.) 


{Il] lui fit fort grosse querelle. (1V, 53.) 
Mais ne le dites pas, vous me feriez querelle. (VII, 75.) 


QUERELLEUR, evs : 


Tous les gens querelleurs, jusqu’aux simples matins, 
Au dire de chacun, étoient de petits saints. (II, 98.) 


Son épouse, 
Querelleuse, avare, et jalouse. (II, 104.) 


QUERIR, chercher : 


Je m’en vais querir ma femme. (I, 39; voyez V, 566.) 
Le gentilhomme part, et va guerir Joconde. (IV, 22.) 
Aller querir son vivre. (V, 17.) 

Je quis meilleure aventure. (VIII, 442 et note 1.) 


QuERRE : 
Messieurs... en ce lieu n’ont que querre. (IX, 5 et note 4.) 


QUESTION, supplice, torture : 

Figurez-vous la question qu’au sire 

On donna lors. (V, 529.) 
QUETE, emplois divers : 

Apprétez la quéte! 

Voila frére Philippe. (V, 18.) 
Les autres chiens... abandonnent leur quéte. (VI, 255.) 
.»-. Le lieu par of elle vouloit commencer sa quéte. (VIII, 164.) 


Ils conviennent de prix, et se mettent en quéte, 
Trouvent l’ours. (I, 427; voyezI, 256.) 


.... C’est un honnéte paysan qui est en quéte de sa femme. (VII, 463.} 
Elle résolut de se mettre en guéte de son mari. (VILL, 160.) 


QUETER, acceptions diverses : 


L’anachoréte, en quétant par le bourg, 
Vit cette fille. (IV, 463.) 


Le liévre étoit gité dessous un maitre chou ; 
On le quéte; on le lance. (I, 279.) 


QUEUE : 
On l’appeloit messire 
A longue queue. (V, 156 et note 5.) 
Le bagage marchoit en queue. (IX, 252.) 
Vai fui, croyant l’avoir incessamment en queue. (VII, 386.) 
Tel a mis mainte lieue 
Entre eux et lui, qui les sent A sa queue, (IX, 152.) 


QUI, Que, Quoi, pronoms : 


r° Qui, séparé de son antécédent : 


Ils étaient de ceux-la qui vivent 
Sur le public. (II, 244.) 
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Etant de ces gens-la qui sur les animaux 
Se font un chimérique empire. (II, 98.) 


Un peintre étoit, gui, jaloux de sa femme, etc. (V, 228.) 


2° Qui, QuE, interrogatifs : 
Qui n’edit ri? (IIL, 258.) 


Qui fut bien étonné? Ce fut notre Romain. (IV, 33 et note 3; voyez 
V, 191 et note 3, 353, 525.) 


O dieux! gue vois-je! et que ne vois-je pas! (IV, 375 et note 1.) 
Que sert cela? (I, 367; voyezI, 380; III, 236, 263; V, 570; VI, 79; 
VIL, 349.) 


Que sait-on ? peut-étre est-ce une proie. (III, 294.) 
Qu’est-il de faire, afin que l’aventure 
Nous réussisse? (V, 39 et note g.) 
Qweit-il fait? (V, 401; voyez IV, 57, 364; V, 279.) 
Que dirai plus ? (V, 316 et note 5.) 
3° Qui, neutralement : 
Qui fait Poiseau ? c’est le plumage. (I, 143.) : 
Comparez les Lexiques de Malherbe, p. 526, de Corneille, p. 258, ete. 


4° Que... qui, employés ensemble, l’un comme régime. d’un 
premier verbe, et l’autre comme sujet d’un second : 
Que pourra faire un époux 
Que vous voulez gui soit jour et nuit avec vous? (II, 105 et note 11.) 
..-- Les éloges que l’envie 
Doit avouer qui vous sont dus. (II, 231.) 


Moi gu’on sait gui le sers. (III, 243 et note 5.) 
Un souhait gu’on sait bien gui ne peut argiver. (VII, 234.) 


5° Qui, emplois divers : 
... L’injustice 

Par qui l’autre emporta le prix. (III, 113 et note 22.) 

Moments pour qui le sort rend leurs veux superflus, (VI, 246.) 
.... Un bien 
Prés de gui vivre un siécle aux vrais péres n’est rien. (VI, 284.) 
C’étoit un soliveau , 
De qui la gravité fit peur.... (I, 214.) 
Evénements de qui la vérité 
Importe a la postérité, (IV, 396 et note 5.) 
Gens de qui ja main 
Par les présents s’aplanit tout chemin. (VI, 7.) 
Amateur des lettres, grand personnage, et de qui l’esprit a conservé 
ea vigueur. (VIII, 310.) 
Et nous, de qui les cceurs sont enclins aux forfaits, etc. (VI, 289.) 
s+. Cet art 

Par gui maints héros ont eu part 
Aux honneurs de l’Olympe. (III, 196.) 
... Ce doit étre l’effet des derniéres alarmes 
Par gui mon imposture a séduit sa raison. (VII, 518.) 
Et ces justes décrets contre gui tu murmures, etc. (VIII, 419.) 
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Votre Psyché sans qui votre vieillesse seroit heureuse.... (VIII, 52.) 


..-. Un bien 
Sans qui les autres ne sont rien. (I, 322.) 
Le faix sous qui, etc. (VIII, 416.) ; j 
.... Deux pivots sur qui roule aujourd’hui notre vie. (I, 363.) 
Le sanglier ne sait plus sur gui d’eux se venger. (VI, 262 et note 3.) 
... Au moins mal qui leur fut possible. (VIII, 88.) 
.... Voila, Seigneur, ce gui nous en paroit. (IX, 150.) 
.... Faute d’avoir rendu cet oracle ambigu et court, gui sont les deux 
qualités, etc. (VIII, 22.) 

Qu’on ne me demande pas 

Qui c’étoit que la personne, etc. (IX, 334.) 
Bonne chasse, dit-il, gui l’auroit 4 son croc! (I, 390 et note 2.) 
Ce n’est rien gui ne l’a vue ; 


Toute nue. (V, 427 et note 2; voyez V, 437.) 
On épousa Fédéric en grand’pompe, 
Non seulement par obligation, 
Mais, qui plus est, par inclination. (V, 177.) 


6° Quo1, empilois divers : 
Je ne sais quoi plus vif. (II, 476.) x 
Cette science de bien juger des ouvrages de l’esprit, 4 quoi vous joi- 
gnez, etc. (III, 174.) 
Les erreurs @ quoi sont sujets les hommes. (VIII, 150.) 
Un souvenir a quoi je ne m’attendois pas. (IX, 385.) 
Ces paroles a quoi Gélaste ne s’attendoit point.... (VIII, 107.) 
C’est la seule reconnoissance 
A quoi je veux vous engager. (VII, 533; voyez VII, 518.) 
L’inconstance et l’inquiétude... m’ont empéché d’achever les trois 
actes a quoi je voulois réduire ce sujet. (VIL, 251.) 
Dites-moi quelques marques a quoi je le pourrai connoitre. (II, 277 et 
note 13.) 
.. . Voila les principaux points sur quoi j’ai cru étre obligé de me 
défendre. (IV, 15 et note 3.) 
... Ce n’est que la premiére a quoi l'on trouve a dire. (IV, 431.) 
+... C’est la veritable pierre de touche & quoi l’on juge. (VII, 48.) 
André m’a fait un notable service; 
Par quoi, devant que vous sortiez d’ici, 
Je lui rendrai, si je puis, la pareille. (IV, 170 et note 4.) 
+++» Pendant guoi nul dindon n’edt osé sommeiller. (III, 299.) 
ee» Ces perles, ce chant, et ces autres appas, 
Avec quoi Belle-Bouche engage. (VIII, 429.) 
Un bassa l’appuyoit ; 
De quoi le Grec en bassa le payoit. (II, 303.) 
Elle eut son droit, double et triple pitance; 
De quoi les sceurs jetinérent trés longtemps. (IV, 504 et note 3, 
Tant que j’aurai de guoi. (VIII, 485.) 
Pour riche estre, prens ton adresse 
A frequenter gens qu’ont de quoy. 
(Anciennes poésies frangoises, tome X, p. 92.) 
Voyez aussi Remy Belleau, tome II, p. 289, et du Bellay, tome IT, p. 198. 
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Ils trouvoient aux champs trop de quoi. (I, 83.) 
ss++ Voici de quoi. (IV, 464 et note 2.) 


I] avoit du comptant, 
Et partant 
De quoi choisir. (I, 110.) 
Vous n’avez que trop de quoi vous occuper. (III, 169.) 
Fille qui n’eat de quoi rendre le change.... (IV, 489. 
Une chose en quoi Alexandre l’emporte.... (VIII, 328.) 


7° Qui... Quol : 

Tl ne saura qui, quoi, n’en quelle part, ete. (V, 44 et note 6.) 
Comme vous étes roi, vous ne considérez 

Qui ni quoi. (I, 421 et note 4.) 

QUICONQUE : 


..-- Voici le fait, guiconque en soit l’auteur. (IV, 279.) 


QUIDAM : 


L’ane, se prélassant, marche seul devant eux : ; 
Un quidam les rencontre. (I, 203; voyez II, 464; V, 103, 54t.) 
Trois quidams. (IV, 241 et note 4; voyez IV, 270.) 


QUILLE, guiies, au propre et au figuré : 
.--» On recoit ici les femmes comme un chien dans un jeu de quilles. 


(VII, 448 et note 1.) 
.... Et ne laisse aux plaideurs que le sac et les quilles. (II, 406 et 
note 15.) 
Garcon carré, garcon couru des filles, 
Bon compagnon, et beau joueur de quilles, (V, 532 et note 4.) 


QUIN, quinquina. (VI, 341 et note 6, 350.) 
QUINA, quinquina. (VI, 339, 346, 348, 349, 351, 352.) 
QUINTAL, poids de cent livres : 


Faut-il que vous tronviez étrange 
Que les chats-huants d’un pays 
Oi le quintal de fer par un seul rat se mange, etc. (II, 356.) 


QUINTESSENCE : 
Quintessence d’atome, extrait de la lumiére. (II, 476.) 
Quintessence de glace. (VIII, 294.) 


QUINTEUX : 
Ai-je un mulet, il est guinteux. (VII, 134.) 


QUINZAINE : 
La lice lui demande encore une quinzaine. (I, 147.) 
QUIPROQUO : 
...- Plus il semble a Garo 
Que lon a fait un quiproquo. (U, 377 
Les quiproquo, (VI, 120.) 
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QUITTE, quitre DE : 


.... Attendez-vous de n’avoir a manger 
Que quand de ce cété vous aurez été quitie. (IV, 421.) 
Que Mme d’Hervart ne prétende pas en étre quitte. (IX, 383.) 
Le pauvre époux se trouve tout heureux 
Qu’a si bon compte il en ait été quitte. (IV, 308.) 
L’épouse du Scamandre en fut quitée a la fin 
Pour quelques traits de raillerie. (VI, 22.) 


Quitte a peine dun veu nouvellement payé. (VIII, 363.) 


QUITTER : 

...- Voulant guitter le monde, et cherchant la retraite. (VII, 562.) 
Le Ciel est ma patrie, et Paphos mon domaine : 

Je les quitte pour toi. (VI, 234.) 

Nous quittons les cités. (III, 149.) 

Quittez-moi votre serpe. (III, 306.) 

ae. Je n’en eusse quitté ma part pour un empire. (III, 258.) 
Force fut au manant de quitter son dessein. (V, 253.) 

Quittez ce souci. (I, 127.) 

Ce sentiment vous quitte. (I1I, 125.) 


L’amant et la compagne a ses veux destinée 
Quittoient le doux espoir d’un prochain hyménée. (VI, 284.) 
«++» Les endroits ot j’ai guitté mon original. (VIII, 22.) 
Et puisque méme on quitte 

Un prince si charmant pour un nain contrefait, 

Il ne faut pas que je m’irrite 

Détre quitté pour un valet. (IV, 34.) 
‘Ma femme... m’a quitté pour un autre. (V, 138.) 
Dieu ne quittera pas ses enfants au besoin. (VI, 294.) 


QUOI. Voyez gui, QuE, Quor. 


QUOLIBET : 


.-.. C'est un quolibet. (IX, 422 et note 3.) 
Aprés maints quolibets coup sur coup renvoyés, etc. (I, 202.) 


R 


RABAT-JOIE : 
.+» Voici. bien, Monsieur, du radat-yoie. (VII, 586.) 


RABATTRE, emplois divers : 


Moi je serai présent, et rabatirai les coups. (VII, 178.) 
Un lion en passant radattit leur caquet. (I, 232.) 


Quant a sceur Jeanne ayant fait un poupon, 
Je ne tiens pas qu'il la faille rabattre. (V, 410 et note 8.) 


se. Sans un seul en radatire [de mes écrits). (IX, 109.) 
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RACAILLE : 


la racaille, dans des trous 
Trouvant sa retraite préte, 
Se sauva sans grand travail. (I, 288.) 


Vous n’étes que racaille, 
Gens grossiers, sans esprit. (II, 3a1 et note 11.) 
« .... Tout le reste n’est que racaille nécessiteuse. » (Satyre menippée, tome I, 
p- 153.) 
RACCOMMODER : 


Votre psautier a ne sais quoi qui pend; 
Raccommodez-le. (V, 419.) 


-»». Comme on pourra raccommoder votre ame. (V, 420 et note r ) 

.s.- Elle tira un miroir de sa poche et fut quelque temps a se regar- 
der, raccommodant un cheveu en un endroit, puis un en un autre, etc. 
(V{I, 172.) 

Laissez~moi raccommoder cela. (VII, 584.) 

RACCOURCI (Ey) : 

Voici 
Le personnage en raccourci. (III, 144.). 
RACE : 
Un chien de bonne race. (If, 6.) 


Le pére avec raison eut peur 
Que sa fille, chassant de race, 
Ne le prévint, et ne prévint encor 
Prétre, notaire, hymen, accord. (V, 106 et note 1.) 


Chacun sait que de race ss 
Communément fille batarde chasse. (V, 393.) 


RACINE, au propre et au figuré : 


L’ott arrivé, la touselle est sciée, 
Et tout d’un temps sa racine arrachée. (V, 365.) 


..-- En bonne foi, j’ai cru qu'il y prendroit racine. (VII, 77.) 


RACLER : 
Ca, que je racle un peu de tous cétés - 
Votre cuvier. (V, 544; voyez V, 545.) 
Il lui racle a Yoreille un air vieil et bizarre. (VII, 405 et note 4.) 


-RACQUITTER (Sz) : 


Qui ne voudroit se racquitter ainsi? (IV, 266 et note 4.) 


RADE : 
..». La, quelquefois sur la mer ils montoient..., 
Sans s’éloigner que bien peu de la rade. (1V, 339.) 
se». Ses gens demeurés a la rade. (IV, 419.) 
« Dea, beaulx amys, puis que surgir ne pouons a bon port, mettons nous & la 
rade, ie ne scai ob. Plongez toutes vos ancres. » (Rabelais, tome II, p. 344.) 
RADOTER : 


Quoi? moi! quoi? ces gens-la! lon radote, je pense. (II, 115.) 
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Passe encor de batir; mais planter a cet age!... 
Assurément il radotoit. (III, 155.) 


RADOTEUR, ravoreuse : 

Jupiter... fait croire 4 Saturne que c’est un vieux radoteur. (VIII, 318.) | 
C’est une radoteuse; elle a ane esprit. (III, 7.) 

RADOUBER : 

Il faut radouber ses galéres. (IV, 419.) 


RADOUCIR (Sr) : 
Comme il se radoucit! (VII, 476.) 


.... Un bon bourgeois s’y radoucit 
Pour vae femme assez jolie. (VII, 123 et note 1.) 


Ily avoit du plaisir 4 voir Rhadamante se radoucir. (VIII, 214.) 


RAFFINER : 

.... Forte femelle, et d’assez bon aloi 

Pour telles gens qui n’y ra/finent gueére. (V, 320.) 
.... Ayant su raffiner sur amour conjugale. (VI, 68.) 


RAFRAICHIR (Ss) : 

Jamais on n’a trouvé ses rives sans zéphyrs, 

Flore s’y rafraichit au vent de leurs soupirs. (VIII, 124.) 
..-. La nous devons nous rafraichir. (IX, 222 et note 2.) 


RAFRAICHISSEMENT : 


Ils boivent, depuis le matin jusqu’au soir, de l’eau, du vin, de la 


imonade, et cetera; rafraichissements légers & qui est privé de vous 
oir. (IX, 363.) 
RAGE; pine, FAIRE, RAGE: 
Cet animal plein de rage. (I, 8g; voyez VI, 245, 249.) 
Patience et longueur de temps 
Font plus que force ni que rage. (I, 163.) 
«+, Battre sa femme, et dire au peintre rage. (V, 78 et note 5.) 
Haranguez de méchants soldats : 
Ils promettront de faire rage. (II, 453 et note 8.) 
Au jeu d’amour le muletier fait rage, ([V, 229 et note 5.) 
Le vent, le froid, et l’orage, 
Contre l'enfant faisoient rage. (V, 239.) 
Le petit chien fait rage, aussi fait l’'amoureux. (V, 258.) 
.-++ Lorsqu’en traités Jules ayant fait rage, etc. (LX, 15.) 
De triompher votre beauté fait rage. (IX, 106.) 
J’admirai son sens; il fit rage. (IX, 450.) 


RAGOUT : 


.... C’étoit votre grand ragout. (V, 512 et note 4.) 
+++ C’étoit un second ragout dont il s’avisoit. (VIII, 159 et note 1.) 


RAI, rayon, rats ; 
Combien de fois la lune a leurs pas éclairés, 
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Et, couvrant de ses rais |’émail d’une prairie, 
Les a vus a l’envi fouler ’herbe fleurie! (VI, 242 et note 3.) 
Les rais {du char] étoient d’argent. (VII, 495.) 


RAIDIR. Voyez Roiir. 


RAILLER, RAILLER DE; SE RAILLER, SE RAILLER DE ? 

Vous raillez, ¢’est chose par trop sire. (V, 273; voyez V, 274.) 
Ah! Madame, faut-il railler d'un misérable? (VU, 159 et note 1.) 
Gnaton, conduis-moi vite, et ne te raille point. (VII, 41.) 

Cet homme se railloit assez hors de saison. (I, 248.) 

Le docteur s’applaudit..., et des maris se raille. (V, 447.) 


RAILLERIE : 


L’épouse du Scamandre en fut quitte a la fin 
Pour quelques traits de rallerie. (V1, aa) 
Une reine sur ce point 
N’ose entendre raillerie. (V, 431.) 


Caliste, qui savoit les propos des amants, 
Tourna la chose en raillerie. (V, 126.) 


s+. Tout cela passoit la raillerie. (V, 198.) 
Si m’en croyez, ce n’est point raillerie.... (IX, 21.) 


RAISIN : 
r++. Moitié raisin, moitié figue, en jouit. (IV, 171 et note 5.) 


RAISON, sens divers : 
Quand l’eau courbe un baton, ma raison le redresse; 
La raison décide en maitresse. (II, 201.) 
Est-ce par raison que l’on aime? (VII, 233; voyez VII, 605.) 
.... L’amour a ses raisons; mais j’ai beau vous les dire, 
— L’amour est sans raison, (VII, 265.) 
La raison du plus fort est toujours la meilleure. (I, 8g.) 
La raison veut que je sois refusée. (V, 172.) 
C'est la raison. (IV, 247 et note 3; V, 38 et note r.) 
C'est bien raison que.... (V, 83 et note 3.) 
Rois, qui croyez gagner par raisons les esprits, etc. ({UI, 58.) 
Afin de le payer toutefois de raison, etc. (III, 4.) 
Payant de raisons le Raminagrobis. (III, 215.) 
Je veux bien vous payer de raisons, et non lui. (VII, 612.) 
On peut par des raisons du monde et de famille ... (VU, 573.) 
La raison des contraires. (V, 154 et note x.) 
On oublia les dons, 
Et le mérite, et les belles raisons 
De Fédéric. (V, 157 et note 2.) 
J’ai fait de vous chercher mes plus fortes raisons. (VIL, 387 et note 2.) 
Le vieillard eut raison. (III, 159.) 
.... Encor qu’on le raillat avec juste raison. (I, 190; voyez Lil, 282.) 
Vous croyez que ce chef pour unique raison 
N’a que de réparer l’honneur de sa maison. (VII, 612.) 


Il tronque son verger contre toute raison, (IIL, 307.) 
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Je le tais pour raison. (VI, 30.) 
Pour plus d’une raison. (V, 353.) 
Mettre un sot a la raison. (IL, 24.) 
Je n’ai pas encore rendu raison de la conduite de mon ouvrage. (I, 18.} 
Au fils de Jupiter on dit qu’ils se plaignirent, 
Et n’en eurent point de raison. (1, 316.) 
Caliste enfin |’inexpugnable 
Commenga d’écouter raison. (V, 127 et note 3.) 
L’anier et le grison 
Firent a l’éponge raison. (I, 159.) 
« Je bois, dit-il, 4 la santé des dames! » 
+... On fit raison. (V, 75.) 
Vous me ferez raison de la conduite de ma seur, (VII, 488.) 
eee» Que de ce pas je me fasse raison. (II, 6.) 
Cette belle... 
Fut un Jong temps si dure et si rebelle 
.--- Que Minutol n’en sut tirer raison. (IV, 65 et note 1.) 


RAISONNABLE : 


Il [le pore] étoit, quand je l’eus, de grosseur raisonnable. (II, 151.) 

Taille raisonnable. (IX, 227.) 

Blancheur, délicatesse, embonpoint raisonnable. (V, 587.) 

Ma joie ne seroit pas raisonnadle si elle pouvoit étre plus modérée- 
VIIL, 307.) 


RAISONNEMENT : 
Prouver par bon raisonnement.... (V, 94.) 


Son raisonnement pouvoit étre 

Fort bon dans la bouche d’un maitre; 
Mais n’étant que d’un simple chien, 

On trouva qu’il ne valoit rien. (III, 115.) 


Que de raisonnements pour conserver ses jours! (II, 465.) 


RAISONNER : 


Cet oiseau raisonnoit. (III, 162; voyez III, 164.) 
Sur ce fait il raisonne. (IV, 321; voyez IV, 493; V, 132.) 
Ce fut mal raisonné. (Il, 418.) 


Ma fille est nonne, ergo c’est une sainte : 
Mal raisonner, (IV, 487 et note 7.) 


On n’est pas sitét a la bavette.... 
Qu’on trotte, qu’on raisonne : on devient grandelette. (V, 105 et note 4.f 
' RAISONNEUR, evurs : 


Mauvais raisonneur. (II, 262.) 
Le raisonneur parti, aventureux se lance. (III, 76.) 
Les raisonneurs. (IX, 130.) 


RAJEUNIR : 


De cent printemps l’agréable peinture 
Viendra pour lui rajeunir la nature. (IX, 30.) 


Voyons si, dans mes vers, je l’aurai rajeunie [cette nouvelle}. (VI, 67.) 


RAM] DE LA FONTAINE. 249 
RAJUSTER (Sz) : 


Les trois satellites menérent Psyché dans la chambre ow la déesse se 
rajustoit. (VIII, 1q1.) 
RALENTIR : 


.-» Et déja l’autre passion 
Se trouvoit un peu ra/entie, (VI, 77 et note 4.) 


RAMAGE : 
Si votre ramage 

Se rapporte a votre plumage, ete. (I, 63.) 
L’oiseau, prét 4 mourir, se plaint en son ramage. (I, 236.) 
Tout son plaisir étoit cet innocent ramage. (V, 14.) 

Ne prétez point l’oreille 
Au ramage des amants. (VII, 201.) 
Lors tu chantas sur un piteux ramage, etc. (1X, 40.) 


RAMAS : 


sees Et, parmi ce ramas, le ceur en regarde un. (VII, 574.) 


RAMASSER : 

Elle [la tragédie] va ramasser dans les ruisseaux des halles 

Les bons mots des courtauds. (VII, 355.) 

« .... De vieilles équivoques ramassées parmi les boues des halles. » (Moliére, la 
Critique de VEcole des Semmes, scéne 1.) 

Une souris tomba du bec d’un chat-huant:: 

Je ne leusse pas ramassée. (II, 391.) 
Blois est en pente comme Orléans, mais plus petit et plus ramasse. 


(IX, 241.) xu 
RAMEE : 


Un pauvre bicheron, tout couvert de ramée, 

Sous le faix du fagot aussi bien que des ans 

Gémissant et courbé, marchoit a pas pesants. (I, 107.) 

Le lion le posta [l’ane], le couvrit de ramée. (L, 189 et note 7.) 


RAMENER; sk RAMENER : 

.... Parcourant sans cesser ce long cercle de peines 
Qui, revenant sur soi, ramenoit dans nos plaines 

Ce que Cérés nous donne. (II, &.} 

Et par cet apologue, insigne entre les fables, 
[Ménénius] les ramena dans leur devoir. (I, 209.) 
L’Ame en soi se raméne. (VI, 335 et note 3.) 


RAMENTEVOIR, rappeler, remémorer : 


Puis-je ramentevoir l’accident plein d’ennui.,.? (VIII, 378 et note r.) 
Voyez aussi le Lexique de Malherbe. 


RAMINAGROBIS. (II, 187 et note 1g; Ill, 215, 354.) 

Rapprochez Brantéme, tome IV, p, 241 : « .... Il me semble que cela tenoit 
trop d’un grand satrape, d'un roy, sophy, d’un soudan ou grand sultan deuant 
Rhodes, lesquelz s’estudient trop a tenir leurs grauitez et reputations, et & faire des 
ramipagrobis de guerre, que non pas d’un grand capitaine. » 
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RAMPER : 


Un vil et rampant animal 
A la fille de l’air ose se dire égal! (I, 271.) 


La gent aux ailes d’or, et les peuples rampants. (VIII, 294.) 

Croyons ce beuf. — Croyons, dit la rampante béte. (LL, 7-) 

L’un s’éléve, et l’autre rampe. (IL, 396.) 

RAMPE, nampss ; 

En face d’un parterre au palais opposé 

Est un amphithéatre en rampes divisé. (VIII, 1213 voyez VIII, 120.) 
RAMURE : 


.... N’apercut ni corps ni ramure. (I, 349 et note 8.) 


RANCON : 
La belle avoit sa rancon toute préte. (IV, 342.) 


Je veux vous rendre franche 
Et sans rancon votre chére moitié. (IV, 344.) 


Phébus n’a point de nourrisson 
Qui soit homme a haute rancon, (IX, 103.) 
RANDON : 
Monceaux de neige et gros randons de pluie. (IX, 17 et note 3.) 
RANG : 
.... Si vous me mettez au rang de vos amis. (VII, 610.) 
La beauté dans mon rang ne fit jamais d’ingrat. (WII, 532.) 


« 


RANGER; se RANGER; SE RANGER A: 
Elle tombe, et, tombant, range ses vétements : 
Dernier trait de pudeur, méme aux derniers moments. (VI, 184.) 
Voici le mai; rangez-vous, place, place! (VII, 575; voyez VII, 377.) 
«++. Oi, devant que sortir des confins d’Italie, 

Tout notre livre ne s’emplit, 
Et si la plus sévére @ nos veeux ne se range. (IV, 4r.) 


RANGETTE (A 1a) : 
A la rangette, 
L’Amour les prend. (VII, 579 et note 2.) 
RAPINE, raApinss : 


Le Ciel les préservoit de la fureur des loups, 

Et, gardant leurs toisons exemptes de rapines, 

Ne leur laissoit payer nul tribut aux épines. (VI, 287.) 
.... Les Germains comme eux deviendront 
Gens de rapine et d’avarice. (III, 150.) 


RAPPELER : 


-... [len recoit le coup, se sent ouvrir les flancs, 
De rage et de douleur frémit, grince les dents, 
Rappelle sa fureur. (VI, 264.) 


.... Comme si de cet art [la peinture] les prestiges puissants 
Pouvoient seuls rappeler les morts et les absents. (VII!, 263.) 
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Le malade, arrivé prés de son dernier jour, 
Rappelle ces moments, etc. (VI, 335.) 


-.-- Un mot les met aux champs, demi-mot les rappelle. (VII, 93.) 


RAPPORT, emplois divers : 

Du rapport d’un troupeau dont il vivoit sans soins, 

Se contenta longtemps un voisin d’Amphitrite. (I, 267.) 

La musique et la poésie ont tant de rapport que possible étoit-ce de 
Ja derniére qu'il s’agissoit. (I, 11.) 

..+- N’y trouvant rien qui eit du rapport 4 son aventure. (VIII, 213.) 


Les sens tromperont 
Tant que sur leur rapport les hommes jugeront. (II, 199; voyez 


II, 201.) 
Mais pourquoi s’en fier au rapport de mes yeux? (VII, 334.) 


Rapport (Prices ve). (IX, 273 et note 6.) 


RAPPORTER, se raprorTer, acceptions diverses : 


...- Son champ ne s’en trouve pas mieux ; 
Celui de ses voisins fructifie et rapporte. (IL, 14.) 


Xantus rapporta le tout 4 la Providence. (I, 36.) 

Un saint Hiéréme tout de piéces rapportées. (IX, 272.) 

Rapportons-nous, dit-elle, 4 Raminagrobis. (II, 187.) 

Je me rapporte aux yeux d’une ourse mes amours. (III, 190 et 
note 43.) 

Je pourrois décider, car ce droit m’appartient; 

Mais rapportons-nous-en. (III, 6 et note 15.) 


Lequel vaut mieux? Pour moi, je m’en rapporte. (IV, 325 et note 4 
voyez V, 396 et note 4; IX, 442.) ry 
Je m’en rapporte a ce qu'il en faut croire. (V, 66.) 


Comment pourroit celle [la charrue] du mariage 
Ne mal aller, étant un attelage 
Qui bien souvent ne se rapporte en rien? (IV, 330 et note 2. 


Si votre ramage 
Se rapporte a votre plumage, etc. (I, 63.) 


RAPT : 


Amour s’en mit, Amour, ce bon apétre, 
Dix mille fois plus corsaire que lautre, 
Vivant de rapt, faisant peu de quartier. (IV, 342.) 


Aprés festin, rapt, puis guerre intestine. (IX, 89.) 
M’enlever une bru, faire un rapt de sa fille.... (VII, 388.) 
RARE : 


Le saint ne put trouver de termes assez rares 
Pour rendre grace au Ciel. (VI, 295.) 


RAREFIER : 

Ainsi qu’en un creuset il [le sang] est raréfic. (VI, 328.) 
RARETE : 

La rareté du fait donnoit prix a la chose. (HI, 253. 
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Il n’étoit bruit que d’elle et de sa chasteté : 
On alloit voir par rareté. (VI, 68 et note 4.) 
Fais-lui voir de ces lieux toutes les raretés. (VII, 534.) 
De mille raretés la niche est toute pleine. (VIII, 33; voyez VII, Go, 
62, 85, 92, 270, 283; IX, 272.) 
RASADE : 


.... J’en vais boire 4 vous rasade, et téte nue. (VII, 315.) 
.... En voila rasade : buvez. (VII, 490.) 


RASER : 


Propre, toujours rasé, bien disant et beau fils. (V, 584.) 
Elle sembloit raser les airs 4 la maniére, etc. (VIII, 452; comparez 
III, 35 et note 5.) : 


RASSASIER; sz RASSASIER DE 


Méme beauté, tant soit exquise, 
Rassasie et soile a la fin. (V, 505.) 


Lorsque Achille, dis-je, s’est rassasié de ce beau plaisir de verser des 
larmes, etc. (VIII, 115.) 


RASSEMBLER : 


Vous et Mme Mazarin nous rassemblerez. (IX, 397.) 


Sa personne rassemble 
Dans sa perfection tous les bons airs ensemble. (VII, 424.) 


RASSEOIR : 

Vous vous souviendrez mieux étant rassis. (VII, 339.) 
RASSERENER : 

Aminte rasséréna aussitét son visage. (VIII, 288.) 
RAT, Rate : 


.... Ce Monsieur, qui est gueux comme un rat. (VII, 486 et note 3.) 
Quelques rates, dit-on, répandirent des larmes. ({II, 354 et note 11.) 


RATAPON, roi des rats. (I, 287.) 
RATELIER : 
Je trouve bien peu d’herbe en,tous ces rdteliers. (I, 351.) 
RATELLE : 
Tl est a vous foie et ratelle. (VIL, 442 et note 4.) ‘ 
RATEUX, evssz : 
C’étoit un maitre rat, 
Dont la rateuse seigneurie 
S’étoit logée en bonne hétellerie. (III, 35a et note 1.) 

RATOPOLIS, ville capitale des rats. (II, 108 et note g.) 


Boivin, dans sa traduction en vers de la Batrachomyomachie, nomme cette ville 
Ratapolis. 


RAVALER ; 


+s Censure mon projet, ravale sa beauté. (VII, 28.) 
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RAVIR : 


La Mort ravit tout sans pudeur : 
Un jour le monde entier accroitra sa richesse. (II, 208.) 


J oppose quelquefois, par une double image..., 
Les agneaux aux loups ravissants. (1, 363.) 


.».» La, des animaux ravissants, 
Blaireaux, renards, hiboux, etc. (ILI, 3a1 et note 13.) 


Qu’importe que nos corps des oiseaux ravissants 
Ou des monstres marins deviennent la pature? (LV, 405 et note 8.) 
Dans la traduction de Straparole, tome I, p. 210: « Daigle..., oiseau ravissant », 


favi comme en extase a cet objet charmant, etc. (V, 20.) 


Tandis que la bergére, en extase ravie, 
Prioit le saint des saints, etc. (VI, 288.) 


RAYON, nayons, sens divers : 
Quelques rayons de miel sans maitre se trouvérent. (I, 120; voyez 
J, rar.) 
Oh! quel plaisir j’aurois si, tous les ans, 
La palme en main, les rayons sur la téte, 
Je recevois des fleurs et des présents! (V, 468 et note 7.) 


-.-- Sils pouvoient conserver un rayon de prudence. (VI, 194.) 


REBARBARATIF : 
Ah! que sa barbe est rébarbarative! (VII, 419 et note 2.) 


REBARBATIF : 
Est-ce que ton maitre sera... plus rebarbatif que moi? (VII, 4473 
voyez VII, 474.) - 


REBATTRE : : 
Je te rebats ce mot, car il vaut tout un livre. (II, 347.) 

J'ai rebattu cent et cent fois 

Ceci dans cent et cent endroits. (V, 515.) 

»». Je tiens que le nétre 

A rebattre un discours l’emporte dessus l’autre, (VII, 95.) 
Sil est un conte usé, commun, et rebaitu, i 
C’est celui qu’en ces vers j’accommode a ma guise. (VI, 67.! 


REBELLE; nesecre A : 
.++ Qu’elle est redelle! (VII, 41.) 
Elle fit fort la rebelle, (IV, 420.) 
..«.. Avoir un livre blanc 
Pour mettre les noms de celles 
Qui ne seront pas rebelles, (LV, 40.) 
Cette belle 
Fut un longtemps si dure et si redelle 
Que, etc. (LV, 64.) 
.... Le cour tant soit peu redelle, 
Rebelle toutefois de la bonne facon. (IV, 387.) 
Als pourront inspirer !’amour aux cours redelles. (VII, 512.) 


254 -LEXIQUE DE LA LANGUE [REB 


Inexorable, @ !’amour trop rebelle. (VII, 164.) 
.... Redoutez ma vengeance, 
Pour peu que vous soyez rebelle a ses clartés. (VII, 581; voyez 
VII, 582.) 


REBELLION : 
Le pauvre Harpajéme, au lieu d’affection, 
N’a vu que haine en vous et que rébellion. (VII, 420.) 


REBOIRE : 
vase Ly rebut ? — Oui. (VIL, 459.) 


REBONDI, viz : 
Grasse, mafflue, et rebondie. (I, 252.) 


REBOUCHER (Sr) : 


Le fer ou se rebouche, ou ne fait qu’entamer 
Sa peau. (VI, 260 et et note 4.) 


REBOURS; av REBOURS; AU REBOURS DE : 


Hélas! c’est le rebours : 
Ces nonnes m’ont en vain prié d’amours. (V, 534 et note 3.) 
Ils usent leurs souliers, et conservent leur ane. 
Nicolas, au rebours; car, quand il va voir Jeanne, 
Il monte sur sa béte. (I, 203.) 
L’amour-propre, au rebours, fait qu’au degré supréme 
On porte ses pareils. (IL1, 126 et note 8.) 
La femme fut lacée un peu trop dru.... 
L’homme, au rebours. (V, 527.) 
« I n’est rien, dit ’aragne, aux cases qui me plaise. » 
L’autre, tout au rebours, voyant, etc. (I, 226.) 
Tout au rebours, il est une province 
Ou les gens sont hais, maudits de Dieu. (V, 336.) 
Il n’alloit pas querir pardons a Rome..., 
Tout au rebours de la bonne donzelle, 
Qui, pour montrer sa ferveur et son zéle, 
Toujours alloit au plus loin s’en pourvoir. (IV, 319 et note 8 } 


REBROUSSER : 
« Suivez le fil de la riviére. » 
Un autre repartit : « Non, ne le suivez pas; 
Rebroussez plutét en arriére. » (I, 248.) 
Peu s’en fallut que le soleil 
Ne rebroussdt d’horreur vers le manoir liquide. (III, r12.: 


REBUT : 
Ce voisin, en automne, 
Des plus beaux dons que nous offre Pomone 
Avoit la fleur, les autres le rebut. (LU, 381.) 
Dans ces dimes de rebut 
Les lais trouvoient encore a frire. (IV, 192.) 
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REBUTER; se REBUTER DE : 


-... Son humeur a reduté la mienne. (VII, 420.) 
De semblables discours redutoient ’appointeur. (III, 342.) 


.... Fors un point qui gatoit 
Toute l’affaire, et qui seul rebutoit 
Les plus ardents. (LV, 361.) 


Des éruditions la cour est ennemie; 
Méme on les voit assez souvent 


Rebuter par Académie. (IX, 452.) 


Quand je me présenterai parmi vos esclaves, elles me rebuteront. 
(VIII, 219.) 

Vous vous mettez au hasard d’étre rebutée. (VIII, 151.) 

Rebutée de tant de cétés. (VIII, 177.) 

La tanche rebutée, il [le héron] trouva du goujon. (II, 113.) 

Ne vous rebutez point de mon peu d’éloquence. (VI, 187.) 


RECELEUR : 


.-.» Que cet habit dont vous étes vétue, 
En vous voilant, soit receleur d’appas. (IX, 106.) 


RECETTE, emplois divers : 
Des registres exacts de mise et de recette. (III, 221.) 


+s. Témoigner, en tels cas, un peu de désespoir 
Est quelquefois une bonne recette. ([V, 418.) 


se. Lous tels sorts sont recettes frivoles. (LV, 240.) 


[Carvel] frondoit l’attirail des coquettes, 

Et contre un monde de recettes 

Et de moyens de plaire aux yeux _ 

Invectivoit tout de son mieux. (IV, 380 et note 1.) 


De recettes pour la toilette. 


RECEVEUR, RreEcrvEUSE : 
Monsieur le receveur fut trés mal partagé. (II, 14 et note 11.) 
Je m’en rapporte, et reviens a l’histoire 
Du receveur qu’on mit en purgatoire. (V, 396; voyez V, 398, 399 ) 
Nulle heure au jour, qu’on ne vit en ce-lieu 
La receveuse, (V, 394 et note 3.) 


RECEVOIR : 
Il recut partout des mépris, (II, 311.) 


RECHERCHE : 


Son esprit, ses traits, sa richesse, 
Engageoient beaucoup de jeunesse 
A sa recherche, (V, 211.) 


RECHERCHER : 


Le magistrat pourroit le rechercher 

Sur le soupcon d’une mort si soudaine. (V, 41.) 
.... Un jeune homme d’Attique, étant venu nous voir, 
Me recherche, m’obtient. (VII, a1.) 
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RECHIGNER : 


Le malheureux pied plat.... 
Mange et rechigne, ainsi que fait un chat 
Dont les morceaux sont frottés de moutarde. (IV, 134 et note 3.} 


De petits monstres fort hideux, 
Rechignés, un air triste, une voix de Mégere. (I, 422.) 


RECHUTE : 


.-«- Quelque cas m’y feroit retourner, 
Tant sur ce point mes vers font de rechutes. (V, 522.) 


RECIPE, ordonnance, formule, recette, de remédes. (V, 314 et 
note 4.) 

« Et soubz ceste couleur la, l’apothicaire lay nommoit le recipe tout entier. » 
(Des Periers, tome I, p. 241.) 


RECIPIENDAIRE : 


Quand les épouses font un récipiendaire 
Au benoit état de cocu, 
S’il en peut sortir franc, c’est 4 lui beaucoup faire. (V, 454 et note 7.) 


RECIT : 
Je vous ai fait récit quelquefois de ces heures. (VI, 300.) 
...- Le récit en farce en fut fait. (II, 152.) 


RECITER : 
La nuit des temps! nous la saurons dompter, 
Moi par écrire, et vous par réciter. (VI, go et note 3.) 


-... Récitons-nous les maux que ses biens [de l’Amour] nous attirent. 


(VI, 175.) 
RECLAMER : 


Il en coite a qui vous réclame, 
Médecins du corps et de l’ame. (III, a18.) 


..-. Contre de telles gens, quant a moi, je réc/ame. (ILI, 308.} 


RECLUS, recuuse : 


Les choses d’ici-bas ne me regardent plus : 
En quoi peut un pauvre reclus 
Vous assister? (II, 10g.) 


La chaste recluse, (VI, 304.) 
RECOMMANDABLE : 


On ne trouvera pas ici l’élégance ni |’extréme briéveté qui rendent 
Phédre recommandable. (I, 14; voyez VIL, 3a1.) 

RECOMMENCER : 

L’époux remonte, et Guillot recommence. (IV, 316.) 

Ici le jour finit, et puis il recommence. (VI, 299.) 

RECOMPENSE; EN RECOMPENSE : 


Oe ty .+. Ce silence, 
Si Briséis est crue, aura sa récompense. (VII, 598 et note 1.) 
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.... Cette suite de travaux 
Pour récompense avoit, de tous tant que nous sommes, 
Force coups, peu de gré. (LIT, 8.) 
.... Pour toute récompense, 
Vous mettez avec moi votre gloire en balance. (VIL, 626.) 
.++. Sans croire pour cela 
Etre obligée a nulle récompense. (V, 161.) 
Voici tantét deux ans 
Que je vous sers sans nulle récompense. (V, 149.) 
-.+- Soffit de les juger [les procés] sans récompense aucune. (III, 339.) 
Que puis-je faire en récompense ? (V, 13 et note 2.) 
Le succes de ces soins devroit, en récompense, 
Donner a mes conseils chez vous plus de créance. (VII, 615.) 
Pai cru qu'il falloit en récompense égayer l’ouvrage. (I, 14.) 
Prends done en récompense 
Tout ce qui peut chez nous étre a ta bienséance, (II, 433.) 
L’on mange peu, l’on boit en récompense. (1V, 426 et note 1.) 
Je sais qu'il nous faudra vous perdre en récompense. (UX, 48 et note 2.) 
s+» Il y a en récompense nombre de belles. (IX, 287.) 


RECOMPENSER; se récomprnsrR; SE RECOMPENSER DE : 
Un soldat bien récompensé 
Le gardoit [ce pendu] avec vigilance. (VI, 75.) 
Je vous récompenserai bien. (IV, 38g.) 
.... Tous vos jardins ne sauroient me récompenser d’un moment de 
votre présence. (VIII, 73.) 
D’autres propos chez vous récompensent ce point. (Il, 458 et note 12.) 
...» Il a done fallu se récompenser d’ailleurs. (I, 14.) 
On se récompensa des pertes de Vabsence. (FV, 61 et note 4.) 
..+» La, plus a plein, il se récompensa 
Du mal souffert, de la perte arrivée. (LV, 269.) 


RECONFORT : 


I] eut pourtant dans son martyre 
Quelques moments de réconfort. (iV, 380 et note 6.) 


Crest, dit-il, réconfort. (V, 133.) i 

Ce léger réconfort ne les put satisfaire. (VI, 178.) 

Encor me prive-t-on du triste réconfort 

D’en arroser [de larmes] les mains qui me donnent la mort. (VIII, 367,| 
RECONFORTER : 

.... Et Pagamin de la réconforter. (IV, 341 et note 6.) 


RECONNOITRE : 


.... Puis, supposé qu’il reconnit la femme, 
Quw’en pouvoit-il arriver que tout bien? (VI, 130.) 


Les épines qui la bouchoient [Ja porte], et qui s’étoient d’elles-mémes 
détournées pour laisser passer Psyché la premiere fois, ne la reconnois— 
sant plus, l’arrétérent. (VII, 218.) 


Sans lui donner le temps de reconnoitre 
Ceci, cela, l’erreur, le changement, etc. (VI, 134.) 


Tout djeu veut aux humains se faire reconnotire. (VI, 173.) 
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RECOURIR 3 : 


Il recourt au monarque des dieux. (II, 14.) 
Il fallut recourir a4 ce qui porte coup, 

Aux présents. (VI, 190.) 

RECOURS : 


Le maitre ne trouva de recours qu’a crier. (III, 114.) 


RECOUVRER : 

Le Phrygien avoit recouvré la parole. (I, 32.) 

RECREATIF : 

.... Ce qwil y a de plus récréatif, c'est qu’elles sont toutes fines , 

seules. (VII, 457.) } 

RECREER : 

Le Soleil dissipe la nue, 
Récrée, et puis pénétre enfin le cavalier. (II, rr et note 13.) 


RECRIER (Sr) : 
..-- La Je galant des l’abord se récrie, 
Comme la dame étoit jeune et jolie, 
Sur sa beauté. (VI, 37.) 
RECUEILLIR : 


-o.- Quel fruit de ce labeur pouvez-vous recueillir ? (III, 155.) 
Le temps venu de recueillir encor, 


Le manant prend raves belles et bonnes. (V, 367 et note 5; voyez 
VI, 249.) 


Tous deux ne recueillant que plainte et que murmure, ete. (III, 342.) 


...» Sur tous ses compagnons Atropos et Neptune 
Recueillirent leur droit. (II, 174.) 


RECULER : 


Si vous reculez quatre pas, et-.que vous creusiez, vous trouverez un 
trésor. (I, 43.) 


[L’Amour] recula trois ou quatre pas, tout surpris et tout étonné, 


(VIII, 224.) 


.... Ace plaisant objet si quelqu’une recule, 
Cette quelqu’une dissimule. (V, 580.) 


Le rivage, les champs, et les villes reculent. (VIII, 488 et note 4.) 
Le philosophe fut sommé de tenir parole; mais il reculoit toujours. 


(I, 42.) 
RECULONS (A) : 


_ Les sages quelquefois, ainsi que l’écrevisse, 
Marchent a reculons, (LL, 238.) 


RECUSABLE : 
Le peuple est juge récusable, (II, 345.) 
RECUSER : 


Je le récuse aussi. (IIL, g.) 
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a REDEVABLE ; repevaBLe A : 


.--. Chacun de nous étant son redevable. (VII, 103 et note 4.) 
Je serai bientét votre redevable. (1X, 322.) 

|Térence] avoue étre redevable a Méuandre de son sujet. (VII, 8.) 
Il y a des sujets dont je vous suis redevable. (III, 174.) 


5 REDEVENIR : 


Quitte ces bois, et redevien, 
Au lieu de loup, homme de bien. (III, 191.) 


Elle redevient rose, 
‘OLillet, aurore. (V, 316.) 


Ah! si, selon vos souhaits, 
Vous redeveniez aurore, etc. (VIJ, 217.) 


REDIRE : 
+». L’autre deux fois ne se le fait redire. (V, 535.) 


REDISEUR : 


Rediseurs, espions. (III, 245 et note 16.) 


REDOUBLEMENT : 


Un corps dans le désordre améne réglément 
L’accés, ou le redoublement. (VJ, 332.) 


REDOUBLER : 


Elle redcuSlera ma force et mon courage. (VIII, 623.) 
Redouble la rigueur d’un joug involontaire, (V, 292.) 
: Guide plutét mon bras, redouble son effort. (VI, 264.) 
‘ Chacun, pour les percer, redouble ses efforts. (VI, 254; voyez I, 1273 
"WI, 255; VIL, 160, 624.) 


REDOUTABLE : 


.... Etant de nos confréres 
En ces redoutables mystéres. (V, 139.) 


REDOUTER : 

On le vit frémir le premier, - 

Et redouter son propre ouvrage. (II, 386.) 
REDRESSER : 


Quand l’eau courhe un baton, ma raison le redresse. (IL, 201.) 


REDUIRE; répume A; se RKDUIRE A : 

.... Ceci les réduiroit, s’ils étoient tous deux sages. (VII, 93.) 
Je n’ai réduit son feu qu’avec beaucoup de peine. 

— Si vous Vavez réduit, etc. (VII, 374.) 

On crut la Flandre réduite. (VII, 505.) 

En tel et pire état le frisson vient réduire 

Ceux qu’un chaud véhément menace de détruire. (VI, 334.) 
Le scélérat, réduit en un péril extréme, etc. (III, 320.) 

Bien que la logique ne fut pas encore réduite en art.... (VIII, 338.) 
vs. Tout ce qui peut reduire un esprit aux abois. (VIL, 585.) 
«... Vous n’étes pas réduits encore a cet état. (VIL, 609.) 
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Situ peux a l’hymen les réduire, 


Pour prix de tes travaux je te veux affranchir. (VII, 92; voyez VII,. 


52, 97-) 
Ti auroit peine a Jes réduire a ses volontés. (I, 45.) 
.--- Tout réduire a nos sons. (VI, 330.) 


Notre race est détruite ; 
Bienté6t on la verra réduite 
A Veau du Styx. (II, 3g.) 
Il se vit done réduit 4 commencer lui-méme. (III, 311.) 
Se réduire au champétre séjour. (VII, 65.) 


REDUIT : 


Dans ce sombre réduit retirons-nous, ma seeur. (VII, 539.) 
Chaque réduit en avoit acouper [des tendrons]. (V, 385 et note 5.} 


REFLECHIR sur : 
Quand la béte penseroit 
La béte ne réfléchiroit 
Sur l'objet, n1 sur sa pensée. (II, 463.) 
REFLEXION : 


«+. Sans que je fisse réflexion sur mon appétit. (IX, 239., 


Un loup rempli d’humanité... 
Fit un jour sur sa cruauté... 


Une réflexion profonde, (III, 29.) 
Cette réflexion embarrassant notre homme, ete. (II, 377.) 


REFORMER : 


Quelque chose qu’on puisse faire, 
On ne sauroit le réformer [le naturel]. (I, 186.) 


Je la réformerois [mon ame] de bon ceeur sur la sienne. (VIII, 37a.) 


REFRAICHIR (Se) : 

Sains et gaillards ils débarquérent tous 

Au port de Joppe, et la se refraichirent. (IV, 443 et note 4.) 
REFRAIN : 
Le refrain fut d’offrir sa personne et son bras. (LV, 440 et note 2.) 


REFROIDIR : 
On s’en tint la, Leur ardeur refroidic, 
Il en fallut venir au dénotiment, (IV, 323; voyez VI, 261.) 
Vingt ou trente ans de veuvage, 
Crest dommage, 
Ont refroidi vos attraits. (VII, 217.) 
...- Chacun y court, jusqu’aux plus refroidis, (IX, 37.) 
Eaux refroidissantes. (VIII, 135.) 


REFROIDISSEMENT - 


Le jeune gars s’étonna fort 
Du refroidissement qu il remarquoit en elle, (IV 53.) 
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REFUGE : 
Il [l’arbre] servoit de refuge 
Contre le chaud, la pluie, et la fureur des vents. (LLL, 9.) 


... Un bois qui servoit 
Souvent aux voleurs de refuge. (V, 270; voyez VIII, 41.) 


.... Leurs deux corps ou la vie 
Cherche encore un refuge. (VI, 303.) 


C’est en vain qu’on espére 

‘Quelque refuge aux lois. (III, 151 et note 44.) 
REFUS : 

J’aurai done pour toute fortune 

Ton refus. (VII, 227 et note 2.) 
REGAGNER : 
‘La rivi¢re devint tout d’un coup agitée; 
A toute peine il [le chien] regagna les bords. (II, 57.) 
REGAL : 
Le regal fut petit, et sans beaucoup d’appréts. (I, 112.) 
Il leur fit un grand régal, ou le Phrygien fut invité. (I, 50.) 
‘Quelque régal il nous faut faire. (VII, 137.) 
Le régal fut fort honnéte. (I, 86.) 
Propreté toucha seule aux appréts du régal. (V, 586.) 
REGALER; récaver ve : 
Mantus... avoit dessein de régaler quelques-uns de ses amis. (I, 37.) 


Je vous veux régaler : voyez-vous cet objet? 
Cest un fromage exquis. (III, 134.) 


Avint qu’un soir Camille régala 
De jeunes gens; il eut aussi des femmes. (V, 190.) 


Nous étions régalés du satrape Orosméde. (VIL, 57.) 


v 


Laissez aller 
Ce milan, et celui qui m’a cru régaler. (III, 254 et note 22.) 


.».. Cependant, pour la régaler, 

Le chien 4 son tour entre en lice. (V, 265 et note 7.) 
Quatre fois l’an, de grace spéciale, ; 
Notre docteur régaloit sa moitié. (IV, 338.) 


Le lendemain elle le régala 
Tout de son mieux, en femme de parole. (LV, 363.) 


Point n’en resta que le sire Mazet 
Ne régaldt au moins mal qu’il poavoit. (LV, 503.) 
Anne, la scrupuleuse, 
WN’osa, quoi qu’il en soit, le garcon régaler, (V, 347.) 
L’un et l’autre se vit de baisers régalé. (IV, 61.) 
Les gens qui la suivoient furent tous régalés 
De beaux présents. (LV, 448; VIII, 87 et note 2.) 
{Le] fils de Vénus,., le reyala 2un fort beau préseat, (VIII, i724) 
...» Et le dréle 
D’un petit coup sur |’épaule 
La fillette régala. (V, 350.) 
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L’accueil dont vous avez régalé mes attraits, ete. (VIII, 459.) 


REGARD : 


Une nymphe en habit de reine, 
Belle, majestueuse, et d’un regard charmant. (V, 255.) 


La dame étoit de gracieux maintien, 
De doux regard, jeunc, fringante et belle. (IV, 86.) 
II [l’Amour] jeta quelques regards foudroyants sur ]a malheureuse 
Psyché. (VIII, 127.) : 
Sachez que les Immortels 
Ont les regards sur nous. (IJ, 149.) 
Tous ces fréquents dépits font peu pour ce regard. (VII, g2 et note 3.}: 


REGARDER, emplois divers; sz REGARDER : 


.... Sans oser de longtemps regarder au visage 
Celui qu’elles croyoient étre un géant nouveau. (I, 214.) 


Tous [les pas], sans exception, regardent sa taniére; 
Pas un ne marque de retour. {II, 46.) 


Mes amis, dit le solitaire, 
Les choses d’ici-bas ne me regardent plus. (II, 109.) 


.... Et parmi ce ramas le ceur en regarde un. (VIII, 574.) 


Joconde d’une part regardoit \’amitié 
D’un roi puissant.... (IV, 23 et note 3.) 


Regardez la vieillesse et la magistrature. (V, 273 et note 2.) 


Vous regardez |’obéissance, 
La raison, et jamais d’autres tyrans plus doux. (VII, 233.) 


«+» Qu’ils eussent autant regardé les Muses que le plaisir. (VIII, 25.) 

J’avois du plaisir a me regarder devant qu'elle [Psyché] vint; je n'y ew 
ai plus. — Et ne vous regardez pas, dit lainée. — II se faut bien regar- 
der, reprit la cadette : comment feroit-on autrement pour s’ajuster 
comme il faut? (VIII, 155.) 

REGARDANT, recarvk, substantivement : 

Elle tombe, elle créve aux pieds des regardants. (III, 16.) 


L’hétesse alla tirer du cabinet 
Les regardants, honteux. (V, 85 et note 3.) 


.... L’autre, en moins d’un moment, lasse les regardants. (il, 373.} 
»..- Les regardants en tiroient gloire. (I, 232.) 


De regardants, pour y juger des coups, 
Tl n’en faut point. (V, 290.) 
Ce monde de regardants, (IX, 324; voyez VIII, 121, 266; IX, 347.) 
Et Montreuil, d’un clin d’eil tout contraire a la haine, 
Sera le regardé, n’est-ce pas? (VII, 574.) 
REGARDURE :. 
++.» Mon magot étoit de laide regardure. (VII, 393 et note 4.) 


REGENT, maitre, professeur : 


La premiére legon que donna le régent 
Fut celle-ci.... (II, 124.) 


«»- Oubliant les brebis, les lecons, Je régent, (LIL, 235.) 
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REGIME : 


Il [le héron] vivoit de régime, et mangeoit a ses heures. (II, 112.| 
Je te ferai rire de son régime. (VIII, 171.) 


REGIMENT : 
.... Régiments de dindons. (I, 330.) 
REGINGLETTE : 


.... Quand reginglettes et réseaux 
Attraperont petits oiseaux. (1, 83 et note 10.) 


La reginglette oureginquette, qu’on appelle aussi « raquette », « sauterelle », est 


nn piege bien connu de tous les petits paysans champenois et lorrains. Voyez le 
Traité de la chasse aux raquettes par Vabbé J.-B. Mathieu, 1816, in-8°. 


REGISTRE, nrecisrres : 


Comment ranger cette chevance ? 
Quels registres, quels soins, quel temps il leur fallut! (If, 125 et 


note 22.) 


Des registres exacts de mise et de recette. (III, 221.) 


...- Et que, si je surprends le soldat auprés d’elle, 
Je tienne des clins d’ceil un registre fidele. (VII, 38.) 


.... D’en tenir registre, c’est abus. (V, 77; voyez IV, 43 et note 3.) 
Le registre des coeurs. (VIII, 415.) 


REGLEMENT, substantif : 


On fit un réglement dont les chats se plaignirent. (III, 228.) 


REGLEMENT, adverbe : 


Dites-nous comme il est possible | 
Qu’un corps dans le désordre améne réglément 
L’acces, oule redcublement. (VI, 332 et note 5; voyez IX, 111.) 


REGLER : 
La chose ainsi réglée, on composa trois lots. (I, 193.) 


Les deux galants ayant de la facon 
Reglé la chose, ete. (VI, 132.) 
.... Ses prévéts y seroient 
Pour régler la cérémonie. (II, 280.) 
Conversations réglées. (VIII, 25.) 


Heureux qui vit chez soi, 
De régler ses desirs faisant tout son emploi! (II, 166.) 


Il est bien malaisé de régler ses desirs. (VIII, 357.) 


.... Régler la violence 
Dont la chaste recluse embrasse l’oraison. (VI, 304.) 


C’est bien 4 vous de regler notre bien. (IX, 6.) 


REGNER : 

Il habitoit les lieux ob Mars régnoit alors. (VI, 200.) 

.... Les hétes d’un climat ot régne l'innocence. (VI, 319.) 
L’aveugle trépas 

Parcourt tous les endroits ot régnoient tant d’appas. (VI, 266 } 
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Il ne régnera plus sur l’herbe des prairies. (I, 140.) 
Sur qui voulez-vous que je régne? (VIII, 151.) 
Si votre époux vouloit, Madame, 
Régner ailleurs que sur votre ame, etc. (IX, 130.) 


REGRATTER : 


..-. Toujours notre cabale y trouve a regratter. (VII, 173 et note 1.) 


REGRET; Avorn neEGRET QUE, DE, A; A REGRET ? 
Son regret fut d’avoir enflé la dose 
De ses faveurs. (IV, 364.) 


Celle-ci faisoit un vacarme, 
Un bruit et des regrets & percer tous les ceeurs. (VI, 70 et note 5.) 
De tels regrets 
Pourroient pécher par leur exces. (VI, 72.) 
Notre trio poussa maint regret inutile ; 
Ou plutét il n’en poussa point. (III, 221 et note 5.) 
J'ai regret quwau trépas 
Chaque moment de plaisir l’achemine. (V, 51.) 
J aurois regret qu'on vous fit taire. (V, 147.) 
J’ai regret que ce mot soit trop vieux aujourd’hui. ([, 308.) 
Jai grand regret, et je suis bien fache, 
Qu’ayant baisé seulement Perronnelle, 
ll n’ait encore avec elle couché. (V, 233.) 
.... J'ai grand regret de n’en avoir les gants. (V, 336.) 
.... Des quatre parts les trois 
En ont regret et se mordent les doigts. (LV, 488.) 
»+- Elle en eut du regret. (IIL, 289 ; voyez I, 349; Il, 325; VII, 159.) 
Va, jen’ai nul regret de toi. (V, 241. 
J'ai regret, disoit-il, a mon premier seigneur. (II, 35.) 
Compere Gille eut regret a sa soute. (V, 330.) 
+, C'est &@ quoi j’ai nius de regret. (IV, 29.) 
Le plus semblable aux morts meurt le plus a regret. (II, 214.) 


REGRETTER, donner a regret : 


Le renard seul regretta son suffrage. (II, 20 et note 6.) 


REGUINDER : 


Il descend, et son poids, emportant ]’autre part, 
Reguinde en haut maitre Renard. (LIL, 136 et note 13.) 


REGULARITE : 
Le secret de plaire ne consiste pas toujours en |’ajustement, ni méme 
en la regularité. (LV, 147 et note 1.) 


REGULIER, iine : 


Combien voyons-nous de ces beautés réguliéres qui ne touchent point? 
(IV, 147 et note 3.) 

A moi ces questions ! suis-je homme qui se pique 

D’etre si régulier? (V, 279.) 
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REHAUSSER : 


Une couleur de roses, 
Par le somme appliquée, avoit, entre autres choses, 
Rehaussé de son teint la naive blancheur. (VU, 179.) 


Je rehausse d’un teint la blancheur naturelle (L, 272.) 
‘C'est la mouche qui parle. 
Al rehaussa de prix celle-la.... (V, 245.) 


.-.. Et dans son coeur déja se proposoit 
De rehausser le linge de la fille. (LV, 302 et note 5.) 


«« Pourvu qu’on rehausse mon linge.... » (Chambriére a. louer & tout faire, dans le 


Recueil de poésies frangoises, tome I, p. 104.) Comparez le Moren de parvenir, 
p. 54 : « hausser la chemise »; et dans le recueil déja cité, tome III, p. 296: 


.... Augmentant mes honneurs, libertés et franchises 
Par le releuement des cottes et chemises. 


JREINE, au propre et au figuré : 


.... Je m’y tiendrois, 
Et d’une reine ne voudrois. (V, 510.) 


Laigle, reine des airs. (IU, 242.) 

Les reines des étangs, grenouilles, veux-je dire. (III, 349.) 
L’épouse, au lieu de se coucher, 
S’habille : on edt dit une reine. (V, 217.) 


Une nymphe en habit de reine. (V, 255.) 
Rien coiuite-t-il quand on recoit sa reine? (V, 174.) 


La reine des cités. (IX, 366.) 


Paris. 
Reine des cours. (IX, 11. 
REITERER : 

Autant de coups qu'il réitére, 


Autant et de pareils vont d’artére en artére. (VI, 329.) 


REJAILLIRZ : 


.... Celle dont sur vous l’éloge rejaillit. (II, 330 et note rr.) 


REJETON : 
Indigne rejeton d’une illustre famille. (VIT, 39r.) 
AJlustre rejeton d’un prince aimé des cicux. (1, 55.) 
Un rejeton du maitre en lexercice 
Qui fait les dieux. (LX, 3r.) 
MEJOINDRE; se resornper A : 
‘Voila nos gens rejoints. (II, 365.) 
«Quel plaisir de céder a de telles alarmes, 
Pour se rejoindre a ses amours! (VII, 544.) 
REJOUIR (Sz) 


We monstre se réjouissoit au soleil. (VILL, 196.) 


RELACHE: 


Le bruit des cors, celui des voix, 
N’a donné nul reldche a la fuyante proie. (Il, 464.) 
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Donner du reldche a Ja dévotion. (IX, 161.) 

Aux fatigues de Mars donnez quelque reliche. (VII, 619.) 
Les hommes ont besoin de quelque reldche. (VIII, 30.) 

Il prend quelque relache. (VIII, 36.) 

Dites a ce prince qu il nous donne quelque re/ache. (LX, 469.) 
Se donne qui voudra, ce jour-ci, du reldche. (VI, 174.) 


en a 
RELACHER ; se ReLACHER : 
Les remédes alors de nouveau répétés... 
Chassoient ces restes superflus, 
Reldchoient, resserroient, faisoient un nouvel homme. (VI, 323.) 
Cette opinion ne sauroit partir que d’un homme d’excellent gout; je 
demanderois seulement qu'il en re/dchdt quelque peu. (I, 10.) 

Je n’en puis reldcher. (VIII, 372.) 
Puissent-ils reldcher tous vos soins désormais! (IX, 195.) 
Le magistrat le fit reldcher. (I, 40.) 

. C'est un génie gui s’applique a tout, et ne se reldche jamais- 


(VIII, 125.) 
RELAIS; pe ReEvais : 


Léandre 
Avec trois bons re/ais en lieu str va nous rendre, (VII, 286.) 
Carrosses en relais. (VIII, 378, 379.) 


Voyez CARrRosseE. 


Notre féal, vous voila de relais. (V. 439 et note 4.) 


RELATION; revarion A : 


J’emploie cependant les heures qui me sont les plus précieuses 4 vous 
faire des relations, moi qui suis enfant du sommeil et de la paresse. 
(IX, 247.) 

I] faut considérer mon ouvrage sans relation a ce qu’a fait Apulée, et 
ce qu’a fait Apulée, sans relation a4 mon livre. (VIII, 22.) 


RELEVER : 


On se remit en train : 
On releva grillades et festin. (V, 81 et note 4.) 

Il marchoit d’un pas relevé. (I, 68.) 
-.. Le fond relevé de huit ou dix marches, (IX, 223.) 
Une tapisserie redevée d’or. (VII, 64.) 
Quelque chose de relevé. (VIII, 20.) 
En termes re/evés il conte leurs exploits. (VILL, 482.) 
Cette main me re/éve ayant abaissé Génes. (LX, 190.) 
Ne daignons re/ever son nom ni son ouvrage. (VI, 289.) 
Elle ne redévera pas le parti. (IX, 380.) 


RELIEF, revises, sens divers : 

Figures de haut relief. (VILI, 185.) 

A de simples couleurs mon art plein de magie 

Sait donner du relief, de ame et de la vie. (VIII, 254.) 
De nos reliefs vous le ferez souper. (IV, 256.) 

De nos restes : comparez le Lexique de Corneille, 
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Votre salaire 
Sera force reliefs de toutes les facons, 
Os de poulets, os de pigeons. (I, 72.) 


Reliefs d’ortolans. (I, 85.) 
RELIGION : 


Faudra-t-il avoir dorénavant plus de respect et plus de religion, s'il 
est permis d’ainsi dire, pour le mensonge, que les anciens n’en ont eu 
pour la vérité? (IV, 150.) 

Quelques-uns encore conservent, 

Comme un point de religion, 
4 Liintérét de l’Ecole et leur opinion. (VI, 341 et note 7.) 
. Elle est de la religion, (IX, 232.) 


De la religion réformée. 


q 
x RELIQUE, revtqguss : 


.... Je n’en regretiai que la chambre ot Monsieur est mort, car je la 
considérois comme une velique. (LX, 244.) 


Se 


Un baudet chargé de reliques 
éy S’imagina qu on l’adoroit. (I, 408.) 
RELUIRE : 


Les graces, les beautés, qui re/uisent en elle. (LX, 340.) 


REMANDER, mander de nouveau : 


{[L’Amour] avoit remandé premiérement le Zéphyre. (VAL, 203.) 


REMBARQUER : 


Car, ¢tant rembarqué, prétendre quelle agisse 
Plus selon la raison que selon son caprice, 
C’est fort mal reconnoitre et son sexe et |’amour. (VII, 13 et note 5.) 


Me voici rembargué sur la mer amoureuse. (VIII, 363 et note 1.) 


REMBARRER : 
Vous alliez lors rembarrer le Lorrain. (IX, 146.) 


‘ig «.... Une diablesse qui te rembarre et se moque de tout ce que tu peux lui 
dire. » (Moliére, le Malade imaginaire, 1°" intermede.) 


REMEDE, au propre et au figuré : 
Madame avoit dessein de prendre 
Certain reméde. (VI, 129.) 
La gouvernante ouvrit tout en riant, 
Reméde en main, les portes de la chambre. (VI, 47.) 


G awe 


z L’autre reprit : « Il vous faut un reméde ; 
é Demain matin nous en dirons deux mots. » (VI, 46 et note 2.; 
Un Lion, décrépit, goutteux, n’en pouvant plus, 
Vouloit que l’on trouvat remede a la vieillesse. (II, 223.) 
... I] n’y savoit remede que d’entrer 


Au corps des gens. (VI, 108.) 


tes—-vous sir de cette affaire? 
N’y savez-vous reméde ? (ILI, 20: voyez I, 77.) 


6% 
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Or bien, je sais celui de qui procede 

Cette piaffe : apportez-y reméde. (IV, 287.) 
Mais le temps n’aura-t-il pour vous seul nul reméde? (IX, 199.) 
Aux plus grands maux |’oubli sert de reméde. (VIII, 483.) 
Enfin, pour diyertir l’ennui qui le possede, 
On lui dit que la chasse est un puissant reméde. (VI, 248.) 
Elle ne put trouver de reméde a l'amour, (V, 117.) 
L’absence est aussi bien un reméde a la haine 

Qu’un appareil contre l’amour, (III, 68.) 
O doux reméde, 6 reméde a donner, 
Reméde ami de toute créature! (V, 317; voyez V, 316.) 


REMEDIER A : 
...» Si Madame y consent, j’y remédierai bien. (VI, 82.) 
Chacun a son défaut of toujours il revient : 

Honte ni peur n’y remedie. (I, 223.) 
REMEMBRANCE : 


Plus je vous vois, plus je crois voir aussi 
L’air et le port, les yeux, la remembrance 
De mon époux. (IV, 263 et note 3.) 


Comparez Rabelais, tome I, p. g : « Tant plus seroit [la chose] remembrée, 
‘tant plus elle plairoit. » 


REMETTRE, emplois divers; SE REMETTRE; SE REMETTRE quel- 
quUn; SE REMETTRE A : 
Prince, qui par son choix remit le culte aux temples, etc. (VI, 306.) 
.... Le galant se trouve satisfait, 
Kt remet les autres affaires. (IV, 419.) 
Sage, s'il evt remis une légére offense. (I, 322.) 
Je le remis sur le discours qu’il avoit quitté. (VIII, 273.) 
Fortifiez-le dans mes pensées pendant que je vais me remettre. 
{VII, 465.) 
Qui fut bien étonné ? 
Ce fut Camille. .. 
Et puis s’étant remis, etc. (V, 191.) 
.«... Sans se la remettre. (VIII, 227 et note 2.) 
Se remettant du surplus a Amour. (VI, 132.) 
Je men dois remettre au govt du lecteur. (VILL, 239.) 


REMINISCENCE : 


Il sembloit qu'il a’agit que par reminiscence. (III, 104 et note rr.) 
Croyez-moi, rappelez votre réminiscence. (VIL, 33g et note 2.) 


REMISE, substantif, sens divers : 
--». Le clere non plus ne fit du sien [de son salaire] remise. (V, 329.) 
Deux sont d’avis 
De se transporter sans remise 
Aux lieux ot la gazelle est prise. (III, 281.) 
Il se trouva tout disposé 
Pour exécuter sans remise 
Les ordres des nonnains. (V, 592.) 
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On Jui donna mainte et mainte remise, 
Toutes a vue, et qu’en lieux différents 
Il put toucher par des correspondants. (VI, 94 et note 8.) 


REMONTER : 
Pilpay jusqu’au Soleil edt enfin remonté. (II, 395.) 


REMORDS : 


J’aurai vécu sans soins, et mourrai sans remords. (IU, 123.) 


REMPARER; se ReMpaRER : 


| Certain coin remparé de fumier. (VI, 107 et note 6.) 


i . Il n’y savoit reméde que d’entrer 
‘4 AG corps des gens, et de s’y remparer. (VI, 108.) 
; REMPART 


Olympe, c’est assez qu’ a mon dernier ouvrage 
Votre nom serve un jour de rempart et d’ ahr (II, 86.) 


\ Le voile n’est le rempart le plus sar 
th Contre l'amour, ni le moins accessible. (IV, 485.) 


be La mer fit rempart aux Hébreux. (VIII, 397.) 
i REMPLIR; f£rre REMPLI DE : 

F Voila le galetas rempli 

i Dune nouvelle hétesse. (If, 180.) 


Rempli de qualités qui vous font estimer.... (VII, 613.) 
On étoit rempli de ces divinités 
, Que la Fable a dans son empire. (VI, 17 et note 7.) 
if REMPLOYER, reployer, replier : 
BOM, P 
.... La Rancune, [mon pourpoint] esil point remployé par derriére ? 
(VII, 339.) 
. REMUER; se REMUER : 
Vous n’étes pas si mort que vos yeux ne remuent. (V, 148.) 
Remuez votre champ des qu’on aura fait |’oit; 
se Creusez, fouillez, béchez. (I, 395.) 
i Du cerveau dans les nerfs ils [les atomes] entrent, les remuent. (VI, 329.) 
Quand vous le considérez qui regardé sans s’étonner l’agitation de 
l'Europe, et les machines qu’elle remue pour le détourner de son entre- 


prise, ete. (I, 5.) 


., Donnez-nous, dit ce Bere un roi qui se remue, (I, 215.) 
fs Hercule veut qu'on se remue ; 
A Puis il aide les gens. (II, 60.) 


REMU-MENAGE : 


[Le Roi] parmi des gens d’un haut emploi 
A fait un vrai remu-ménage. (IX, 452 et note 3.) 


Telle est l’orthographe de nos anciennes éditions, 


RENARD : 
Un vieux renard, mais des plus fins, 

Grand croqueur de poulets, grand preneur de lapins, 
Sentant son renard d’une lieue, ete. (I, 378.) 
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Un loup, qui commencoit d’avoir petite part 
Aux brebis de son voisinage, 
Crut qu'il falloit s’aider de la peau du renard. (I, 210 et note 1.) 


Vous savez coudre... 
Peau de lion avec peau de renard. (IX, 146 et note 1.) 


RENCHERIE (Fame 1a) : 
N’allez donc point. faire la renchérie. (V, 57 et note 8.) 


Lui voyant faire ainsi la renchérie, 
Amour se mit en téte d’abaisser... 


Ce ceeur si haut. (V, 188.) 
RENCHERIR sur : 


Mais sur tous certain Grec rencherit, et se pique 
D’une élégance laconique. (II, 3.) 


RENCONTRE, féminin et masculin : 
La rencontre aprés tout me sembloit fort heureuse. (VII, 181.) 
.... Ce fut dans la ville d’Athénes 
Que cette rencontre arriva. (I, 194.) 
Elle [la Mort] frappe a sa porte, elle entre, elle se montre. 
« Que vois-je ? cria-t-il, 6tez-moi cet objet; 
Quw’il est hideux! que sa rencontre 
Me cause d’horreur et d’effroi! » (I, 105.) 
Quelles rencontres dans la vie 
Le sort cause! (II, 344.) 
Je ne sais méme si la variété n’étoit point plus a rechercher en cette 
rencontre qu’un assortissement si exact. (LV, 11.) 
Bien est-il vrai qu’en rencontre pareille 
Simples baisers font craindre le surplus. (V, 77.) 
Jamais ne faux en rencoxtres pareilles. (IV, 164 ; voyez IV, 169.) 
Que plat a Dieu qu’en certaine rencontre 
D’un pareil cas je me fusse avisé! (IV, 82.) 
.... Raisonner, et par-ci, et par-la, 
Sur cette voix, et sur cette rencontre. (IV, 471.) 
Mon impatience ordinaire me fit maudire cette rencontre. (IX, 223.) 
Il est permis de passer le cours ordinaire dans ces rencontres. 
{VII 240.) 
Les dieux 
En ce rencontre ont tout fait pour le mieux. ([V, 78 et note 5.) 
Fol ne fut, n’étourdi, 
Le compagnon, dedans un tel rencontre. (IV, 211.) 


RENCONTRER, activement et neutralement; sz RENCONTRER : 
I] fut tout heureux et tout aise 
De rencontrer un limacon. (IL, 113.) 
oes. Se trouvant a la fin tout aise et tout heureuse 
De rencontrer un malotru. (II, 118.) 
[Le moucheron] rencontre en chemin 
L’embuscade d’une araignée : 
I y rencontre aussi sa fin. (I, 157.) 
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«+.» De celui-ci contentez-vous, 
De peur d’en rencontrer un pire. (I, 216.) 


Ce sont des restes d’amphithéatre qu’on a rencontrés fort heureuse- 
ment. (LX, 261.) 

Astolphe rencontra dans cette prophétie. (IV, 60 et note 4.) 

S'il rencontroit bien, Vhonneur en seroit toujours a son maitre; sinon 
il n’y auroit que l’esclave de blamé. (I, 44.) 

L’aiguille et le pinceau ne rencontrent pas mieux. (IX, 274 et note 1.) 

... Leurs bouches se rencontrérent, (VIII, 80.) 

.... Et voyez comme les choses se rencontrent ! (VEL 53 a8) 

Un ruisseau se rencontre, et pour pont une planche. (IL, 208.) 

Tout cela se rencontre aux fables que nous devons a Esope. (I, 3.) 


RENDRE, se RENDRE, acceptions diverses : 

L’Achéron ne rend rien. ([X, 198.) 

-.-+ Que dis-tu de ces mots ? Ai-je su te le rendre? (VII, 63 et note 4.) 

.... Je le rends comme on me le donne. (IV, 44 et note 1.) 

Tous les cceurs lui rendent les armes. (VII, 542.) 

Dés que nous paroissons chacun nous rend les armes. (VIII. 428.) 

Si on lisoit dans le cceur du maitre, je crois que l’on y verrvit qu’il 
estime plus les hommages de Monsieur le Prince que ceux que lui pour- 
roit rendre tout le reste de l’univers. (VIII, 335.) 

Pour m’obliger, rends-lui ce billet sans témoins.( VII, 408.) 


.... Un d’eux, le plus hardi, mais non pas le plus sage, 
Promit d’en rendre tant [d’une ferme].... (II, 13.) 


Qui vous rend a ces lieux, Isméne, dites-moi? (VIII, 537.) 


Cet inconnu s’engagea de la rendre 
Chez Zair ou dans Garbe. (IV, 440 et note 6.) 


.... Léandre 
Avec trois bons relais en lieu stir va Wous rendre, (VII, 286.) 


Nos deux époux, surpris, étonnés, confondus, 
Se crurent, par miracle, en l’Olympe rendus. (VI, 160.) 


Elle s’attache a l’orteil dés ce soir 
Un brin de fil qui rendoit a la porte 
De la maison. (IV, 320 et note 5.) 


L’attelage suoit, souffloit, éoit rendu. (II, 141.) 
Transi, gelé, perclus, immobile rendu. (LL, 41.) 
Je n’ai pas encore rendu raison de la conduite de mon ouvrage. 
(I, 18.) 
Reine des esprits purs, protectrice puissante, 
Qui des dons de ton fils rends Ame jouissante, etc. (VI, 278.) 
Je ne m’arréte point a tous ces vains présages : 
On les rendra menteurs par quelque prompt départ. (VII, 599 et 
note 1.) 
[On] me rendra condamnable. (VIL, 22.) 
La dépense du voyage 
Qui rend nos coffres épuisés, 
Et nos guerriers les bras croisés. (IX, 113.) 
{Elle] ne peut qu’elle ne rende un tel euvre accompli, (IX, 340.) 
Vous nous rendez tous ébahis. (IX, 115.) 
Lui-méme ouvrit ce coffre, et rendit bien surpris 
A a 
Tous les machineurs d’impostures, (III, 5a.) 
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Nous vous rendrons la chose familiére. (V, 470.) 


Le bachelier 
Leur avait rendu familier 
Chaque point de cette science. (V, 584.) 


Elle rend par ces mots son Ame rassurée, (VI, 234.) 
Vous rendez du défunt la volonté trompée. (VII, 420.) 
Chacun rendit par la sa douleur rengrégée. (VI, 72.) 


Son peu d’esprit, son humeur sombre, 
Rendoient ces talents mal placés. (VI, 207.) 
Il pleut, le soleil luit, et ’'écharpe d’Iris 
Rend ceux qui sortent avertis 
Qu’en ces mois le manteau leur est fort nécessaire. (II, 9.) 


.... Le poéte avoit l’air d’un rendu. 
Comment! d’un rendu? D’un ermite. (IX, 206 et note 3.) 


Je me rends. (VII, 606.) 
Elle s’étoit rendue. (VIII, 360.) 
On lui fait voir quil est un sot: 
Il n’a pas de peine a se rendre. (II, 247.) 


Je vous ai dit les raisons qui m’empéchoient de me laisser voir : votre 
sceur s’y seroit rendue. (VIII, 167.) 

Je commence moi-méme a me rendre a la raison. (VII, 494.) 

A vos soupcons je ne saurois me rendre. (VII, 521.) 


Et puis la dame se rendit 
Belle et bonne religieuse. (V, 459 et note 1.) 


Et les Graces, qui vous suivirent, 
Bénédictines se rendirent, (LX, 106.) 


Le mot dont se sert Platon fait que je me figure le méme poéte se 
rendant maitre de tout un peuple, etc. (VIII, 113.) 


.... Qwils eussent a se rendre ses tributaires. (I, 44.) 
Tel est ce chétif animal 
Qui voulut en grosseur au beuf se rendre égal. (i, 363.) 


Ilium, qui bornoit ses veeux a se sauver, 
Svest rendu Vattaquant. (VII, 608.) 


Le Vieil de la montagne 
Se rendit craint par un moyen nouveau. (V, 382.) 
Il fait tant que de plaire, et se rend en effet 
Plus digne d’étre aimé que le mort le mieux fait. (VE NS.) 


RENFERMER; se nenrermer : 


Caliste (c’est le nom de notre renfermée), ete. (V, 111.) 
-. Crest de vous renfermer aux trous de quelque mur. (I, $4.) 


RENFLAMMER (Sz) : 

Ah! si mon ceeur osoit encor se renflammer ! (II, 367 et note 30.) 
RENFONCER (Sr) : 

Nous ne laissiraes pas de nous renfoncer en d’autres allées. (LX, 280.) 
RENFORCER : 


Les vents, sourds a ses cris, renforcent leur halvine. (VI, 246 et note 5.) 
Que l'on m’améne un ane renforeé. (II, 64.) 
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RENFORT : 

oY La faim détruisit tout ; il ne resta personne 

va De la gent marcassine ‘et de la gent aiglonne.. 


Grand renfort pour messieurs jes chats. , 222 et note 8 ) 
ic Renfort de joie. (IV, 323.) 
Autre renfort de tout contentement. ([bidem.) 

-. On en chanta Te Deum a renfort. (V, 405 et note 2.) 


RENGAGER : 


En me rendant a lui l’on veut le rengager. (VII, Goo et note 2.) 


Et Ja moindre faveur d’un coup d’eil caressant 
Nous rengage de plus belle [au service des grands]. 


(Moliere, Amphitiyon, acte I, scene 3) 
RENGAINER : 
Mais rengainez vos pleurs, Antoine vient a nous. (VII, 359 et note 4.) 
RENGREGER : 


‘Chacun rendit par 1a sa douleur rengre'gée. (VI, 72 et note 3.) 


OS re ee ee Ce eT 


a 
‘ 

. RENIABLE : 

- Tout vilain cas, dit-elle, est reniable. (VI, 31 et note 1.) 
4 RENIER : 

@ Reniant Mabom, Jupin et Tarvagant. (IV, 402.) 

: RENOM : 


Eléphantide a guerre avecque Rhinocére : 
Vous connoissez ces lieux, ils ont quelque renom. (IIL, 312.) 
Une ville de renom. (1X, 254.) 
Pierres de renom. (IX, 274.) ee 
Auteur de renom. (IX, 294.) 
Ce renom si beau, si grand, si glorieux. (IX, 279.) 
. [Ils] cherchent aux combats 
is Un renom que les taieas ne leur accordent pas. (VII, 610; voyez 
: F WII, 618.) 


Pas RENOMMEE : 


Je sais par renommée 
is Ce que chaque Electeur peut de monde fournir. (I. 95.) 


Il n’y a point de peuple en!’Europe que la renommeée n’ait entretenu 
de la magnificence de ce spectacle, (VIII, 125.) 


rT: 
4 i Va, ton projet est beau : non que ta renommee 
Parmi les nations ne soit déja semée. (VII, 622.) 


Vous chantez son triomphe, enflez sa renommée. (VII, 354.) 


F, RENOMMER : 
? .... Ce chanteur que tant on renomme. (I, 292. 
. Vos yeux renommés par plus d'une victoire, (VI, 226.) 


PN tEn. neutralement et activement; se RENOUVELER 


» Tout renouvelle 
Dans ce beau mois. (VII, 578 et note 2.) 
J. pe wa Foyraine. x1 :8 
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wae Renouvelant de fleurs l’autel A tout moment. (ILL, 334 et note 47-): 
Fais qu’en ces lieux |’amour se renouvelle. (VI, 510.) 
RENTE : 


Prenez le titre et laissez-moi la rente. (V, 160.) 


RENTRER : 
Las! si jamais je rentre dans la vie.... (V, 399.) 


Jamais soupcon, ombrage et jalousie 
Ne rentreront dans mon maudit esprit. (V, 399.) 


RENVERSEMENT : 
Toute sa vie, agréable matiére, 
Mais peu féconde en ces événements 
Qui des Etats font les renversements. (III, 275.) 


RENVERSER : 


Vous renverserez esprit de qui vous voudrez et quand vous voudrez,. 
ffit-ce un philosophe du temps passé. (IX, 425.) 


RENVOIL : 

.... Concluant, pour le surplus, 

Au renvoi de la demande. (VIII, 424.) 
An rejet. 


RENVOYER : 


Aprés maints quolibets coup sur coup renvoyés, etc. (I, 202.) 
La cour, leurs moyens entendus, 
La renvoya. (VIII, 424 et note 5.) 
Le pére done ouvertement 
N’osant renvoyer notre amant, etc. (I, 265.) 
Il renvoya dans la ville prochaine 
Tous ses valets. (IV, 88.) 
Renvoyrez-vous de la sorte un pauvre homme ? (V, 568.) 


Madame Alix, encor qu'un peu coquette, 
Renvoya Vhomme. (VI, 128.) 


RENVOYER AUX CALENDES. Voyez CALENDES. 
REPAITRE; repairre DE; SE REPAITRE DE : 
Chacun repait, le soir étant venu. (IV, 425 et note 5.) 


Je les repais de vent, que je mets a haut prix. (VII, 36.) 


L’ayant enlevé [le rat} avec la grenouille, qui ne se put détacher, ik 
se reput de un et de autre. (I, 52.) 


Voila ses gardiens 
Sen repaissants [de l’agneau] eux et leurs chiens. (IL, 32.) 
Nous l’avons vu se repaitre de toutes sortes d’insectes. (VIII, 97.) 


REPANDRE, neutralement et activement; se REPANDRE 2 
Tout le vin répand a terre. (VIL, 458; voyez VIL 460, 488, 490.) 
w+ Elle [la coupe] répandit. (VII, 459.) 

Quel grain veux-tu rcpandre dans ces lieux ? (V, 361. 

‘Tout ce bruit, quoique juste, au vent est répandu. (VI, 268.) 


Shi ANE eee a ee 
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Un mal qui répand la terreur, etc. (II, 94; voyez UI, 235.) 
Le vin se répand, (VII, 487 et note 5.) 3 
‘ Les bienfaits de la nature 
Ne se répandent plus pour lui. (VIII, 391.) 
REPARATION : 


.. L’autre [seur] avoit des réparations a faire de tous les cétés. 
(VIL, 170.) 


A sa personne. 


.... Il me souvient qu’en regardant ces chefs-d’cuvre je pris Faustine 


pour Vénus (a laquelle des deux faut-il que je fasse réparation d’hon- 
neur?). (IX, 263.) 


REPARER; SE REPARER : 
L’argent répare toute chose. (VII, 23.) 


. L’une encor verte, et l'autre un peu bien miire, 
Mais qul réparoit par son art 
Ce qu’avoit détruit la nature. (I, 110.) 
Il falloit... réparer ces pertes par quelque moyen. (VUI, 217.) 
Vous croyez que ce chef pour unique raison 
N’a que de réparer ’honneur de sa maison. (VII, 612.) 


Les ruines d’une maison 
Se peuvent réparer: que n’est cet avantage 
Pour les ruines du visage ? (II, 117 et note 12.) 


De leur mensonge saint lolffense se repare. (VI, 304.) 
REPARTIE : 
Il n’est pas maintenant saison de repartie. (VII, 62.) 
REPARTIR, répondre : 
Le mari repart sans songer : 
« Tu ne leur portes point a boire? » (I, 224.) 
REPAS : 
Par cent cruels repas cet antre diffamé 
Se trouvoit en tout temps de carnage semé. (VI, 301.} 
Amour n’avoit a son croc de pucelle 
Dont il crit faire un aussi bon repas. (V, 293.) 
REPASSER, emplois divers : 
Creusez, fouillez, béchez; ne laissez nulle place 
Ow la main ne passe et repasse. (1, 395.) 
Elle entend quelque bruit, veut sortir par le trou, 
Ne peut plus repasser. (I, 252.) 
Sur ce qwil a commis il tache a repasser. (VI, 335.) 
Je repassois un réle. (VIL, 322; voyez VII, 331, 333, 342. 342 
344, 351.) 
REPECHER : 
Je serai par vous repéchée. (I, 373.) 
REPENSER; repenser A : 


Il s‘en retourne, il rumine, il repense, (VI, 32.) 


wv 
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Tel Adonis repense a ’heur quil a perdu. (VJ, 247.) 


La lionne repense 4 ces actes sauglants, (VI, 303.) 
REPENTANT, ReEPENTANTE : 
Elle crut faire acte de repentante. (V, 476.) 
REPETER : 

Le renard, ayant mis la peau, 
Répétoit les lecons que lui donnoit son maitre. (TIT, 234.) 
ses remédes alors de nouveau répétés, etc. (VI, 323.) 


REPETITION : 
La répétition n’a pas besoin d’habits. (VII, 342.) 
REPLET : 
.... Ayant face riante, 
Couleur vermeille, et visage replet. (V, 357.) 
REPLETION : 
La sueur dont vous étes mouillé 
Vient de réplétion, suivant la médecine. (VII, 338.) 
REPLI : 
Il [le serpent} leve un peu la téte, et puis siffle aussitét; 
Puis fait un long repli, puis tache a faire un saut. (11, 41.) 
Elle [la Loire] a peu de replis dans son cours mesuré. ({X, 246 et 
note 4. 
REPLIQUE : 


Allons, vieillard, et sans réplique.... (II, a1.) 


REPLIQUER : 
Apres qu’on eut bien contesté, 
Répliqué, crié, tempété, ete. (1, 137.) 
REPLOYER : 


Clymene ayant enfin reployé son ouvrage, eto (VI, 198.) 
Cependant la nuit avoit reployé partie de ses voiles. (VIII, 283.) 


REPONDRE; réronpre A; REPONDRE DE : 
Caliste faisoit pis; et, cherchant un détour, 
Repondoit d’amitié quand je parlois @’amour. (VIII, 361.) 
Viennent ces sceurs : toutes, je te répond, 
Verront beau jeu si la corde ne rompt. (V, 535 et aote 3.) 
eo. Vous n’avez que trop d mes veeux répondu, (VIL, 616.) 
La bergeére, 
ae : ; : 
Pour qui l’amour étoit langue étrangeére, 
Répondit mal a tant de passion. (VIL, 9.) 
Cet auteur a voulu donner a son héros un caractére et des aventures 
qui. r’pondissent a ses tables. (I, 20.) 
Du reste, en quoi répond au sort toujours divers 
Ce train toujours égal dont marche l'univers? (I, 170.) 
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Elle [l’église] répond tout a fait bien au logis du prince. (1X, 241.) 
Lui fait bien pendant. 
Je réponds de vous corps pour corps. (V, 10 et note 2.) 
«++» Crest a moi den répondre a Lydie. (VII, 624.) 
On croit le mal d’abord; mais 4 Pégard du bien 
Il faut qu’un public ex réponde. ([V, 386.) 
Réponpant A, substantivement : 
-... Il envoiroit au printemps les architectes et le répondant & toutes 
sortes de questions. (I, 48; voyez I, 49.) 
REPONS, paroles tirées de I’Ecriture : 


Maintes dévotes oraisons, 
Et des psaumes et des lecons, 
Et des versets et des répons. (II, 158 et note 8. 


REPORTER : 
Il reportoit en son pays quatre volumes de chansons. (IX, 227.) 
REPOS : 
Le repos, le repos, trésor si précieux ; 
Qu’on en faisoit jadis le partage des dieux. (IT, 162 et note 7.) 
Zoon rend grace au dieu qui troubloit son repos. (VI, 208.) 
REPOSER A, sur (Ss) : 
Chacun se dit ami; mais fol qui s’y repose : 

Rien n’est plus commun que ce nom, 

Rien n’est plus rare que la chose. ({, 334.) 


Nos amis ont grand tort, et tort qui~se repose 
Sur de tels paresseux. (I, 357.) 


C’est moi qui suis lié par les neuds du serment: 
Reposez-vous sur eux. (VII, 603,} 


‘REPOSOIR, au sens propre : 


.... Etle nageur poussé du vent, 


a De roc en roc portant la belle..., 

a Avec l’aide du Ciel et de ces reposoirs, etc. (IV, 407 et note 1.) 

mn REPRENDRE, emplois divers : 

i D’un mari, dun bourru, je reprendrois la loi? (UT, 573.) 

i ’ .... Aussitét contre vous il reprendra sa haine. (VII, 612.) 

hd’ Il reprit des transports de pleurs en vain suivis. (VI, 284.) 
By: Il ouvre enfin les yeux, il reprend tous ses charmes. (VII, 544.) 
rat Il reprit done sa forme. (V, 131.) 

as .... Cela n’est pas trop a reprendre. (VII, 124; VILE, 331.) 

x Repris a faux, condamné sans raison. (LX, 126.) 


Que je ne dise rien qui doive étre repris! (IIL, 146.) 
Que vous étes reprenante, 
Gouvernante! (VII, 217.) 


#4. « Sur la fin du dernier sermon il y auroit bien de la matiere a remuer pour 
une humeur reprenante. » (Balzac, OEuvres, Paris, 1665, in-fol., tome LI, p. £17. 


REPRESAILLES : 
Par droit de reviésailles. (V, 353.) 
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REPRESENTER, acceptions diverses : 


Toute sa personne velue 
Représentoit un ours. (IIL, 144.) 


Le chien représenta sa maigreur. (II, 409.) 


L’autre parti s’en vint tout forcené 
Représenter un tel outrage. (Lil, 227 et note 12.) 


Elle représenta l’énormité du cas. (III, 271.) 


REPRIMANDE : 
Tout l’enfer 
Fut employé dans cette réprimande. (VI, 32.) 
REPRIMER : 
Réprimer leur babil. (III, 315.) 


REPROCUE : 


Que l’Attique 
Auroit de reproches de lui! (I, 195.) 


Détournez de vos noms un éternel reproche. (Vi, 265.) 


REPROCHER : 


Mon portrait jusqu’ici ne m‘a rien reproché. (I, 78.) 
.. [Le curé] lui pensa reprocher l’aventure du bain. (V, 353.) 


REPUBLICAIN, are: 


« Etablissons parmi nous une république ot les veux, les adorations, 
les services, les biens d’Amour seront en commun.... » On se moqua des 
républicaines. (VILL, rgo.) 

« Te gagneray une place au roolle des fols, et, de plus, le nom de turbulent, 
de republicain. » (D’Aubigué, Préface des Tragiques.) 

REPUBLIQUE : 

.-.. Dans les emplois de Mars servant la Repudlique. (III, 159.) 

La Republique a bien affaire 

De gens qui ne dépensent rien! (I, 310.) 

Il n’importe a la République 

Que tu fasses ton testament. (II, arr et note 17.) 


Quittez un peu la republique 
Pour notre prose et pour nos vers. (VIIL, 350 et note 2.) 


Etablissons parmi nous une repubiique ou les veeux, les adorations, les 
services, les biens d’Amour seront en commun. (VIII, 190.) 
Eux seuls ils composoient toute leur réepudlique. (WI, 150 et note 3.) 


. Attendu Vétat indigent 
De la république attaquée. (IL, 108.) 


Les romans et le jeu, peste des répudliques. (IX, 184.) 


Un vivier que Nature y creusa de ses mains.... 
Sauvera votre république. (III, 20.) 


Les républiques des oiseaux. ([, 314 et note 4.) 


Vous verrez mainte république, 
Maint royaume, maint peuple. (III, 14.) 


République de loups, asile de brigands. (IX, 230.) 
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Les plaisirs défendus n’auront rien qui vous pique? 
Et vous les bannirez de votre république? (V, 121 et note 5.) 


Platon, ayant banni Homére de sa republique, y a donné a Esope une 
place trés honorable. (I, 16.) 

Sil y a quelque chose d’ingénieux dans la république des lettres, ou 
peut dire que c’est la maniére dont Esope a débité sa morale. (I, 2.) 


REPUGNER A : 
Notre usage 
Repugne aux dons du mariage. (IV, 181.) 


.... Crois-tu 
‘Que cette qualité répugne a la vertu? (VIL, 71.) 


REPUTER : 


Au prix de lui, novices en cet art 
Sont reputés Alexandre et César. (IX, 31.) 


REQUERIR, REQUERRE 
Le receveur requiert pardon. (V, 399.) 
Jeunesse n’a les soins qui sont requis. (VI, 10.) 


Si demandez combien en vérité 
L’euvre en requiert (d’argent]}, ete. (IX, 18.) 


Faut-il tant vous requerre ? (IX, 5.) 


REQUETE : 
‘Qu’a chacun Jupiter accorde sa requéte. (II, 37.) 


Le repas fait, cette femme résout 
De hasarder l’incivile requéte. (V, 72.) 


RESEAU, réseaux : 
.--. Quand reginglettes et réseaux 
Attrapperont petits oiseaux. (I, 83. 
Réseau (qui se pronovce en Champagne rejeau) n’a pas ici le sens de rets, laes, 
ou filet : c’est un autre engin analogue a la reginglette. 


Ce réseau me retient : ma vie est en tes mains; 
Viens dissoudre ces neeuds. (II, 326.) 


Je ne songerai plus que rencontre funeste, 
Que faucons, que réseaux. (II, 362; voyez ILI, 19, 36.) 


RESERVE ; 
N’avez-vous point encor quelque grabat, 
Reprit ’amant, quelque coin de reserve? (IV, 207.) 


RESERVOIR : 


.... Par vos pleurs n’augmentez point ma peine! 
Je n’en veux pourtant pas fermer les réservoirs. (VL, 364:) 


; RESIDENCE : 
Encore un autre mort faisoit sa résidence 
Non loin de ce tombeau. (VI, 75.) 


.... Les Muses font en ce liew résidence. (IX, 9.) 


uf 
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RESISTANCE : 


En vain, par sa vaillance, 
Télamon jusqu’au bout porte la résistance. (VI, 201.) 


.... Et n avez-vous point fait assez de résistance? (IV, 410.) 
RESISTER : 
On résista tout autant qu'il falloit, 
Ni plus, ni moins, ainsi que chaque belle 
Sait pratiquer, pucelle ou non pucelle. (LV, 265.) 
Elle résistoit a regret. (IV, 411.) 
Lucréce avoit jusque-la résisté. (IV, 54.) 
Vous avez jusqu’ici 
Contre leurs coups épouvantables 
Résisté sans courber le dos. (I, 27.) 


RESONNER : 


Le prince aux cris s’abandonna, 
Et tout son antre en résonna. (IL, 280.) 
Je n’entends résonner que des plaintes frivoles. (IIT, 72.) 
Dans tous les environs le nom d’Aure résonne. (WI, 193-) 
[Le lion] fait résonner sa queue a l’entour de ses flanes. (I, 157.) 


RESOUDRE, emplois divers; résouDRE DE; SE RESOUDRE; S& 
RESOUDRE A, DE: 


Le marché ne tint pas; il fallut le résoudre. (I, 428 et note 7.) 
Le résilier. 


Je tiens la chose a résoudre un peu forte. (IX, 212.) 

.... Tant cette affaire a résoudre étoit forte. (LV, 326.) 

On résolut sa mort. (III, 4.) 

Votre parent a résolu ma perte. (VI, 33.) 

Cettte femme résout 
De hasarder, etc. (V, 171-172.) 

.... C’est ce qu’on n’étoit pas résolu de faire. (VIII, 48.) 

Selon le jugement que l’on fera de ces trois morceaux, je me résou- 
drai. (VIII, 239.) 

A quoi me résoudrai-je? (1, 200.) 

.... Chacun s’y résoudra. (1, 380.) 

Quant & la liberté, il ne se pouvoit résoudre a la lui donner. (I, 42.) 

Jamais elle n’auroit pu se résoudre de faire du mal a ses seurs. 
(VILL, 165.) 

A toute force enfin, elle se résolut 

Dimiter la nature, et d’étre mére encore. (I, 355.) 


RESPECT : 

Les sceeurs la priérent de trouver bon qu’elles demeurassent dans le 
respect, et s'abstinssent de dire leur sentiment. (VIII, 158.) 

.... [Le peuple des coqs] pour la dame étrangére ayant peu de respec, 

Lui donnoit fort souvent d’horribles coups de bec. (IIL, 40 et note 7.) 

RESPIRER, neutralement et activement : 


Jupiter dit un jour : « Que tout ce qui respire 


S’en vienne comparoitre aux pieds de ma grandeur. » (I, 77; voyez 
VIII, 157.) 


a 

hi : 
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ie -+- [Cet enfant] cher au héros par lequel il respire. (IX, 27.) 

ae ..+. C’étoit pendant ces mois ot le chaud qu’on respire 


i Oblige d’implorer Vhaleine des zéphyrs. (VI, 191.) 
ie Se coucher sur des fleurs, respirer leur haleine. (VII, 252.) 


Il faut, dans le plaisir, un peu de compagnie : 
i On le respire mieux, et sans elle il ennuie. (VII, 573.) 


La plus cruelle 
Respire un choix. (VII, 579 et note 1.) 


Il [le coursier] ne semble plus respirer que la guerre. (VIII, 480.) 


OSs -... lvre de chants guerriers, 

i Respirant la mélée et les cruels lauriers. } 

7° (André Chénier, Elégies, II, 1x.) 
.. RESSEMBLANCE : 


D’un feint adolescent il prend Ja ressemblunce. (VI, 190 et note 3.) 


RESSEMBLER : 
; Mais vous, Madame, a qui ressemblez-vous? 
. A nul objet. (IV, 263.) 
x -.-- Au fond de sa mémoire Anne en sut fort bien faire ; 
Un [croquis de ce corps] qui ne ressembloit pas mal. (V, 346.) 
Le haut-de-chausse, assez bien ressemblant... 


A certain voile aux nonnes familier. (V, 415.) 
F RESSENTIMENT : 
; Achille est occupé de son ressentiment. (VII, 600; voyez VII, 615.) 


RESSENTIR; se ressenrin : 7 
Ses divertissements ressenient tous la guerre. (IX, 157.) 
Je ne puis, pour m’en ressentir, 
7 Quw’employer a vous divertir 
Mes soins, etc. (IX, 192.) 
RESSERRER : 


‘ Les remédes alors, de nouveau répétés..., 
Relachoient, resserroient, faisoient un nouvel homme. (VI, 333.) 


Ses cheveux sont épars, ses yeux noyés de larmes ; 
Sous @humides torrents ils resserrent leurs charmes. (VI, 268.) 


Comparez Virgile, Enéide, livre I, vers 228 : 
Lacrimis oculos suffusa niteates. 
RESSORT, ressorts, emplois divers : 
ra Il fait faire, dit-on, un ressort qu’il nous cache. (VII, 407.) 


Empruntez des ressorts les plus cachés obstacles. (VII, 411.) 

ae De son arc toutefois il bande les ressorts. (II, 349.) 
Ils disent donc 

i Que la béte est une machine, 

Qu’en elle tout se fait sans choix et par ressorts. (II, 460.) 

Jattribuerois a l’animal, 

Non point une raison selon notre maniere, 

, flais beaucoup plus aussi qu’un aveugle ressort. (II, 476.) 


_— 
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Quel ressort lui pouvoit donner [au hibou] 
Le conseil de tronquer un peuple mis en mue? (IIT, 163.) 


(Philoméle] chante par ressorts que l’onde fait jouer. (VII, 4o et 
note fr. 
‘Uhomme] est une petite machine ou il y a bien des ressorts. (VII, 
465 ; voyez II, 471; VII, 7, 191.) 
.».+ Les ressorts 
De son corps. (VII, 231.) 
Un esprit vit en nous, et meut tous nos ressorts. (II, 472.) 


Les ressorts 
Qui font mouvoir une ame. (VIII, 264.) 


Ils é6tent 4 nos ceurs le principal ressort. (III, 308.) ; 


.... Fermes tetons, et semblables ressorts, 
Eurent bientét fait jouer la machine. (V, 529.) 


Mainte peste de cour fit tant par maint ressort 
Que, etc. (IIL, 51 et note 23.) : 
.... Damon a ces ressorts opposoit l’hyménée. (V, 120.) 
Le jeu, la jupe, et l’amour des plaisirs, 
Sont les ressorts que Cupidon emploie. (IV, 361.) 
C’est [la libéralité] un ressort en tous desseins utile. (V1, 97-} 


RESSOURCE : 


Un homme n’ayant plus ni crédit ni ressource, 
Et logeant le diable en sa bourse. (II, 435.) 


Espoir douteux, incertaine ressource. (VI, 106.) 


Quelle imprudence a vous de finir votre course 
Par le seul des péchés qui n’a point de ressource? (VI, 295; voyez 
VII, 435.) 


RESSOUVENIR ve (Sr) : 


.... Pour te ressouvenir de mon amour extréme. (IV, 25.) 


Ressouvenin, substantivement : 


..» Tout entier au vain ressouvenir 
Qui le vient malgré lui sans cesse entretenir. (VI, 248.) 


-... Au vain ressouvenir d’une constante flamme. (VII, 525.) 


Un doux ressouvenir de cent choses charmantes 
Me suit dans les déserts. (VILL, 153.) 


[Anne] s’est encor présentée & mon ressouvenir. (IX, 340.) 


RESSUSCITER : 


Il l’étend [le serpent] le long du foyer, 
Le réchauffe, le ressuscite. (LL, 41.) 


sso» Ressuscitant avec ses larmes les fleurs que la canieule avoit fait 
mourir. (VIII, 164.) 


RESTAURANT, ants : 


Bons restaurants, champignons et ragoiits. (LV, 253 et note 4.) 
Mazet n’avoit faute de restaurants; | 
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Mais restaurants ne sont pas grande affaire 
A tant d’emploi. (LV, 505 et note x.) 
Du lit d’amour ils vont droit a la table : 
Un dejeuner, restaurant délectable, 
Rend a leurs sens leur premiere vigueur. 
(Voltaire, tome VIII, p. 60) 


RESTE, restes 


L’adroit, le vigilant, et le fort sont assis 

A la premiére [table] ; ; et les petits 
‘ Mangent leur reste 4 la seconde. (IIL, 38.) 
___ Bien lui en prit d’avoir des charmes... encore de reste pour elle. 
(VIII, 173.) 
Et son ceur bonnement vous croit mort et le reste. (VII, 560.) 
Mort et enterré. 


Le beau corps! le beau cuir! 6 ciel! et tout le reste! (V, 42g et 
note 7.) 
Bon soupé, bon gite, et le reste. (II, 362 et note 8.) 


Le sanglier, rappelant les restes de sa vie, 
Vient a lui, le découd, meurt vengé sur son corps, 
Et la perdrix le remercie. (II, 349.) 
De vos restes 
Rendez grace aux bontés célestes. (LV, 182 et note 4.) 


RESULTAT : 


Le résultat enfin de la supréme cour 
Fut de condamner, ete. (III, 271 et note 10.) 


Les juges ordonnérent, pour tout résultat, que... ces quatre fées 
feroient paroitre, etc. (VIL, 266.) 


RETABLIR : 


Pour Malc, il méditoit sur la triple origine 
De l'homme florissant, déchu, puis rétabli. (VI, 289 et note 6.) 


RETABLISSEMENT : 


Le rétablissement de ses charmes n’étoit pas une affaire de si longue 


a haleine. (VIII, 170.) 


i RETARDEMENT 

Be Le trop superbe équipage 

7 Peut souvent, en un pussage, 
Causer du retardement. (I, 289.) 


.. Sans nul retardement, (V, 550 et note 2; voyez VI, 134.) 
Les belles 


Imputoient son retardement 
A quelques amitiés nouvelles. (V, 588.) 


De vains retardements & tort on nous accuse. (VIL, 5g.) 


- RETARDER 


Mon avis donc est que, sans retarder, 
Nous pourvoyions de ce pas a Vaffaire. (IV, 171 et note 2.) 


Ne me retarde point, de grace. (I, 176.) 
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RETENIR, emplois divers : 


Nous pouvons leur donner, et retenir pour nous. (VII, 33.) 

Il retint tout chez lui, résolu de jouir. (ILI, 25.) 

Adonis le retient [son cheval]. (WI, 256.) 
Retenons cette fille. (V, 471.) : de 

Voila un petit drole qu’il n’y aura plus moyen de refenir. (Vil, 468.) 
Et le dernier moment qui retient sa belle 4me 
S’emploie au souvenir de l’objet qui l’enflamme. (VI, 267 et note 4.) 


Quiconque a beaucoup vu 
Peut avoir beaucoup retenu. (I, 81) 


Compére le Renard se mit un jour en frais, 
Et retint 4 diner commére la Cigogne. (I, 112.) 


RETENTIR : 
Le ton dont il parla fit retentir les bois, 
Et découvrit tout le mystére. (I, 212.) 


Vos vers sont d’un tel prix que rien ne les surpasse; 
Ce mont en retentit de l'un a l'autre bout. (IX, 31g.) 


RETENUE : 
La retenue des terres est couverte d'une palissade de philiréa. (IX, 
277 et note 5.) 


Auparavant pudeur ni relenue 
Ne larrétoient. (V, 189.) 
Ce ne fut pas a elle peu de retenue de, etc. (WILT, 104.) 
.... Les ouvrages qui promettent beaucoup de retenue dés l'abord. 


(LV, 12.) 
RETIRER, revTireR DE; SE RETIRER, SE RETIRER DE : 


.... Cet Age qui nous retire insensiblement des bras de Venfance- 


(VII. 464.) 
Vos sages propos 
Déja plus d’une fois m’ont retire de peine. (VI, 299.) 
..-. A moins que je ne retire mon épingle du jeu. (VII, 479.) 
.... Puisqu’il faut ne rien espérer d’elle, 


Je me retire. (VI, 36.) 
La nouvelle déesse A ces mots se retire. (VI, 21.) 
L’insecte du combat se retire avec gloire. (I, 157.) | 
Sa femme entra dans une telle colére qu'elle se retira d’avec lui. (I, 37.) 
Ce mulet qui me suit du danger se retire. (I, 69.) 


RETOMBER : 
Et nous voici refombés dans le platonisme, etc. (VIII, 115.) 
RETORS : 


Le peuple vautour, 
Au bec retors, a la tranchante serre. (IL, 136 et note 8.) 


RETOUCHER : 


Clio, sur son giron, a |’exemple d’Homére, | 
Vient de les retoucher |ces vers]. (VI, 166.) | 


ete 
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RETOUR, rerours, emplois divers 
Ligne droite et sans nuls retours. (V, 555 et note 2.) 


Je te demande qu’il ne passe 
Qu’aprés mille soleils le fleuve sans retour. (VII, 269 et note 3.) 


Nous passons sans soleil trois retours de saisons. (VI, 336.) 
Huit retours de Vaurore. (VIII, 5ur.) 

Enfin, par un fatal retour, etc. (I, 172.) 

..-. Par un juste retour. (IIL, 146.) 

.-.- Que la chose fat sans retour. (VIII, 213.) 

.... Les maris ont de ces re/ours. (VILL, 220.) 

Ces retours vers la vie. (VIII, 129.) 


Sera-ce trop s’il donne son mulet 
Pour le retour... ? 
— Point de retour. (V, 322 et note 3.) 


Prenez garde que, pour effacer les impressions que la tragédie avoit 


faites en nous, on lui fait souvent succéder un divertissement comique ; 
mais de celui-ci a |’autre il n’y a point de retour. (VIL, 117 et note 1.) 


RETOURNER, acceptions diverses : 


Nos deux aventuriers, au logis retourneés, 
Furent tres bien recus. (IV, 61 et note r.) 
Retourné qu'il fut au logis. ([, 4g.) 
.... Retourné dans sa triste demeure. (III, 307.) 
Jai], retournant sur eux, frappé d’un bras d’airain, etc. (VIII, 399.) 
Tiennette retournée, etc. (V, 332 et note ro.) 
.. Au demeurant, qu’il n’y retourne plus. (1V, 234 et note 5.) 
Tu tébattras puis aprés de maniére 
Qu’il ne sera besoin d’y retourner. (LV, 501.) 


...» Il leur dit de n’y plus retourner davantage. (VIL, 425; voyez 


ey oa2.)) 


Elle retournoit aux soupirs. (VIII, 152.) 


Souvent la perfidie 
Retourne sur son auteur. (I, 311 et note 17.) 


Daphné, c’est contre vous que retournent ces armes. (VII, 240.) 
Le pere mort, les fils vous retournent le champ. (1, 395.) 


Bien paroissoit Ja terre étre maudite, 
Car le manant avec peine et sueur 
La retournoit et faisoit son labeur. (V, 360.) 


Je ne vous ai conté ni les lis, ni les roses : 
‘On n’a qu’a retourner seulement ces mots-la, (VII, 172.) 
RETRACTER; se rérractsr : 


Guillot, sachant ce don, 
L’avoit fait retracter. (V, 353.) 
Je me rétracterai plus amplement a la premiére occasion. (IX, 341.) 


RETRAITE, rerraires : 
Rien ne nous presse encor de changer de retraite, (I, 356.) 


Un nuage 
‘L’oblige de chercher retraite en quelque lieu. (II, 363; voyez V1, 82.) 


Le pauvre animal ne put faire retraite. (I, 179.) 
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Mais quoi! ’homme découvre enfin toutes retraites. (III, 279.) 
Foréts, s’écrioit-t-il, retraites du silence, etc. (VI, 284; voyez VI, 300.) 
En eux-mémes souvent ils cherchoient des retraites. (VI, 296.) 


.... Et vers le coin du lit 
Se va cacher, pour derniére retraite. (V, 55.) 


RETFRANCHUER : 
.... Le Scythe l’y trouva qui, la serpe a la main, 
De ses arbres & fruit retranchoit Vinutile. (III, 305.) 


.... Celui-ci retranche de l’ame 
Desirs et passions, le bon et le mauvais. (III, 308.) 


J’ai donc intention 
De retrancher toute autre pension. (IX, 110.) 


RETROQUER : 


Ul ne voulut retroquer toutefois. (V, 331.) 


RETROUSSER : 
Manches retroussées. (VIII, 285.) 


RETS : 

L’homme tendit ses rets. (II, 324.) 

Il tendit un long refs, voila les poissons pris...; 
Servez-vous de vos rets: Ja puissance fait tout. (ILI, 58.) 
On commenca d’user de piéges et de reis, 

Et de placer des chiens sur le bord des foréts. (VIII, 491.) 
Un rets d’acier par ses mains est forgé. (VIII, 299.) 


REUNIR (Sz) : 
Il fait trois serpents de deux coups, 
Un troncon, la queue, et la téte. 
L’insecte sautillant cherche a se réunir. (LI, 42-43 et fin de la note 13.} 


REVANCHE : 


Quand vous perdez au jeu, l’on vous donne revanche. (V, 101.) 


REVANCHER pe (Sr) 3 


Je veux d’un si bon tour 
Me revancher. (LV, 170 et note 6.) 


[1] ne put se revancher d'un trait assez plaisant. (VII, 56.) 
Pour me revancher de cet honneur.... (IX, 378.) 


REVEILLE-MATIN : 
Le réveille-matin [le coq] eut la gorge coupée. (IL, 383.) 
Rapprochez les exemples cités par Littré; et ces vers de Béranger (la Vivan 
dicre) + 
+++» Oui, pour vous doit briller encor 

Le jour de Ja victoire : 

Jen serai le réveil-matin. 
— Le réveille-matin est le nom d'une espéce de caille de I’tle de Java, qui) 


salue d’une voix pergante le lever du soleil, et tombe en léthargie dés que V’astre: 
se couche, | 
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REVEILLER : 


Pour contenter Voreille et réveiller les yeux.... (IX, 156.) 
REVENDRE : 
Il n’avoit pas des outils a revendre. (1, 364.) 
REVENIR : 
Tout lui manque a la fois, 


Les sens et les esprits, aussi bien que la voix : 
Elle revient enfin. (VI, 183 et note 3.) 


; Et ce beau cuisinier armé d’un grand couteau ? 
Reviendrois-tu pour cet appeau ? (II, 322.) 


Nous revinmes au Roi : lon y revient toujours; 
Quelque entretien qu’on se propose 
Sur Louis aussitét retombe le discours, (IX, 368.) 


Jen reviens a dire que la plupart des choses ont deux faces. (VIII, 333.) 
Pour revenir au fait.... (VI, 16.) 

.... Sachant trés bien que l’on n’y revient guéres. (IV, 308 et note 5.) 
Chacun a son défaut ot toujours il revient. (I, 223.) 

Nous ne pourrions revenir au mystére.(V, 494.) 


Onc, en amours, 

Vaines clamours 

Ne me reviennent. (VII, 444.) 

; .... [res grand profit pourra certainement 
y T’en revenir. (V, 492.) 

.... Lehonneur en reviendroit sur lui. (ILI, 130.) 


ER ao. os 


Revenin (S’en) : 
Mars, chaque hiver, s’en revenoit attendre, etc. (IX, 33.) 


REVENU, revenus : v 


.... C’étoit aussi un habit de noces, chargé de diamants en beaucoup 
d@endroits, et qui avoit consumé deux années du revenu de son pére. 
{VIII, 160.) 

...- Le Malin 
N’a revenu plus clair et plus certain. (IV, 486.) 


Bon villageois, a qui, pour toute terre, 
Pour tout domaine, et pour tous revenus, 
Dieu ne donna que ses deux bras tout nus. (V, 486.) 


.... Mangea Je fonds avec le revenu, (LX, 80.) 
REVER : 
Couché sur des gazons, il réve au bruit de l’eau. (VI, 232.) 


J Lise révoit; Nanette comprit bien... 
Que Lise alors ne révoit pas pour rien. (V, 298.) 


Révant 4 son malheur tout Je long du chemin.... (LV, 28.) 
.... Aldobrandin commence d’y réver. (V, 565.) 


L’amant, a force de réver 
Sur les ordres nouveaux qu'il lui falloit trouver, 
Vit bientét sa cervelle usée. (V, 552.) 


REVERENCE : 


«».. Par révérence on ne les nomme guere [les fesses|.( V, 498.) 
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Mes vers voudroient faire la reverence 
A deux soleils de votre connoissance. (IX, g.) 


Révérences, le dréle en faisoit des plus belles, 
Des plus dévotes. (V, 445.) 
Reévérence (Sa) : 
« Et vraiment oui », repart Sa Révererce, 
Puis il lui met la main sur le teton. (V, 295.) 
REVEREND, REVERENDE : 
.... LLaura son paquet, 
Fit-il plus reverend cent fois qu'il ne nous semble.{VII, 95 et note 6.) 
Trés révérende mére en Dieu, 
Qui révérende n’étes guére.... (IX, 102 et note 1.) 


Mon Reverend la jette sur un lit. (V, 295 ; voyez V, 293.) 
REVERER : 

.-.- Qu’on me révére, et qu’on chomme ma féte. (V, 468.) 
Avez-vous en horreur un fils qui vous révére ? (VIL, 619.) 

.... La belle s’y transporte; et partout reverée, etc. (VI, 200.) 
Il n’est condition des mortels réverce 

Qui ne me soit alors un objet de mépris. (VIII, 365.) 


REVERIE : 

Chemin pierreux est grande réverie. (IX, 20.) 

.... Ce qui est Ja plus grande réverie dont un nourrisson du Parnasse 
#e pat aviser. (IX, 341.) 

REVERS, acceptions diverses : 


Le héros d’un revers coupe en deux l’animal. (IV, 402; voyez VI, too.) 
D’un revers de son glaive. 


Plus grands sont les revers, plus grands sont les miracles. (VII, 411; 
woyez VII, 586.) 


REVEUR, REVEUSE : 


Ma femme au logis est réveuse. (V, 450.) 
Toujours réveuse au milieu des cadeaux. (V, 18g.) 


REVOICI : 
Revoici chez Alis notre belle. (VI, 31.) 


REVOIR : 


‘Quand se proposent-ils de revoir leur patrie ? (WIT, 599.) 
J’aurois voulu revoir Zair et ma patrie. (LV, 441.) 


REVOLER ; s’EN REVOLER : 

Le corbeau donc vole et revole. (III, 281.) 

‘Ces paroles dites, Cupidon s’en revole dans les airs. (VII, 204.) 
REVOLU : 

L’an revolu. (VI, 52.) 


ceBhena, see hc 


RIE] DE LA FONTAINE. 289 
REVUE : 


Le ballet paroit exercice, revue, etc. (IX. 157.} 


Un jour Satan, monarque des enfers, 
Faisoit passer ses sujets en revue. (V1, g2.) 


.-+. Faisant passer ses péchéds en revue. (LV, 348.) 


REZ: 
Sur le rez de la nuit. (VI, g et note 5.) 


RHETEUR : 

Je ne connois rhéteur ni maitre és arts, 

Tel que Amour. (VI, 25; voyez II, 65.) 
Cependant agréez mon rhéteur et mes vers. (1X, 205.) 


RHETORIQUE : 
... Ayant au dos sa rhétorique. (II, 96 et note 17.) 


Quant a l’avare on le hait; le magot 
A grand besoin de bonne rhetorique : 
La meilleure est celle du libéral. (V, 560.) 


A cette rhétorique 
Je ne veux opposer qu'un seul mot pour réplique. (VIII, 430.) 


RHINOCERE, capitale des rhinoceros. (III, 312 et note 14.) 
RICHESSE, Esszs : 


Toutes saisons n’ont pas ces richesses légéres. (VII, 511.) 


RICOCHET : 


Ne vla-t-il pas encore la chanson du ricochet... ? (VII, 449 et note 4.) 


RIDER, au propre et au figuré : 


Le moindre vent qui d’aventure 
Fait rider la face de l’eau, etc. (I, 126 et note 3.) 


Quant 4 moi, je voudrois ne mourir que ridée. (VI, 78.) 


. Mais verrez-vous au bord de !’Hippocréne 
Gens moins ridés dans leurs vers que ceux-ci? (IX, 396.) 


RIDICULE, substantivement : 


Ridicules, envoyez-nous 
Les principaux d’entre vous. (VII, 244 et note 1.) 


Ils [les fous] donnent toujours 
Quelque trait aux fripons, aux sots, aux ridicules, (II, 399 et note 5.) 


Nos entétés, nos ridicules de chaque espece, (VIII, 239.) 

.... L’amour-propre donnant du ridicule aux gens, (UII, 131.) 
RIEN ; nIEN MOINS; RIEN PLUS; RIEN A RIEN : 

Que doit faire un mari quand on aime sa femme? 

Rien. (V, 114.) 

De loin c’est quelque chose ; ct de prés ce n’est rien. (I, 305.) 


Quand on Vignore ce n'est rien, 
Quand on le sait c’est peu de chose. (V, 93.) 


On demande qui c’est, et souvent ce n’est rien, etc. (VIII, 429.) 
J. pe va Fonrarng, x3 19 
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Le jour ne m’est plus rien, (VILI, 367.) 

: : a ; rte 4 “: 
Faites état qu'il ne lui manquoit rien. (VI, 51; voycz IV, 86.) 
Celui qui s’éto# vu Coridon ou Tircis 

Fut Pierrot, et rien davantage. (I, 267.) 
.... Ne se fiant 4 vieillesse, ni goutte, 
Jeane, ni baire, enfin a rien qui soit. (V, 469.) 
.... Sans y méler rien que de légitime. (VI, 28.) 
.... Et les dieux, en la formant, 
N’ont rien produit que de rare. (VIII, 385.) 
Le doux parler ne nuit de rien. (I, 238.) 
.... Tout cela pourtant n’est de rien compté. (IX, 274.) 
Mais je compte pour rien, etc. (VIII, 370.) 
Ce que la belle avoit 
Pris et donné de plaisirs en sa vie. 
Compter pour rien jusqu’alors se devoit. (V, 206.) 
Quant au fouet, je n’y vaux rien du tout. (V, 536.) 
Rien de trop est un point 
Dont on parle sans cesse, et qu’on n’observe point. (II, 414 et note 13.) 
.... Rien moins, reprit le roi. (LV, 46 et note 1.) 
.... Celai qui la menoit est quelque homme de mine ? 
— Rien moins. (VII, 47.) 
« Quelle est donc votre affaire? » 
Quelle elle est done? Je l’aurai bientét dit: 
C’est d’admirer.... « Quoi! rien plus ? » (IX, 65.) 
Je ne suis pas cet ennemi des femmes, 
Ce scrupuleux qui ne vaut rien a rien. (V, 536 et note 3.) 


Rien, substantivement : 


Un rien; et pour ce rien, etc. (VIII, 373.) 

Un spectre, un songe, un rien, pour tout dire un eunuque. (VII, 49.) 

Un souffle, une ombre, un rien, tout lui donnoit la fiévre. (I, 173; 
voyez II, 268.) 

Les chiméres, le rien, tout est bon. (II, 459.) 


RIEUR, rrevrs : 


.... Avec un ton de rieur. (Il, 218.) 
On cherche les rieurs, et moi je les évite. (II, 248.) 


RIGOUREUX : 


Le mal d’amour est le plus rigoureux. (IX, 39.) 


RIGUEUR : 


I] faisoit lors un froid plein de rigueur, (IV, 246.) 

Ils se matoient par ces saintes rigueurs. (VI, 291.) 

.... Avant que se soumettre a la rigueur des lois. (VIT, 406.) 

..+. Le peuple le blame sans l’examiner, et les sages l’examinent a la 


rigueur. (VILL, 324.) 
RIMER : 


-.-. Boccace en fait certain conte pour rire, 
Que j’ai rim¢é comme vous allez voir. (IV, 488; voyez LV, 4, 148.) 
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Il a deja jeté les yeux sur d’autres nouvelles pour les rimer.( IV, 5; 
woyez IV, 146.) 


RIMEUR : 


Puis fiez-vous a rimeur qui répond 
Dun seul moment. (VI, 5.) 


RIOTTE, nrorrtes : 


---» Riottes entre amants sont jeux pour la plupart. (VII, 92 et note 4.) 


RIPAILLE, rrearyes : 
Ils firent tous ripaille. (1, 245 et note 16.) 


Comparez Brantéme, tomes I, p. 54, et VI, p. 412; et les Nouvelles rechervhes 
zur le dicton populaire « faire ripaille », par Gabriel Peignot, Dijon, 1835, in-3°, 


Petits jeux, cotte verte, allégresse, ripailles, (VI, 562.) 


RIPOSTE : 


J’aurois couru volontiers quelque poste; 
C'eat été tout, n’ayant pas la riposte 
Ainsi que vous. (LV, 56 et note 6.) 


RIRE, au propre et au figuré ; nmr A, DE; SE RIRE Dz: 


..., Contez-moi cela pour rire, (VII, 459.) 
‘On se leva, ce ne fut pas sans rire. (IV, 218 et note 3.) 


Lui de crier; chacun de rire, 
Monarque et courtisans. Qui n’eut ri? Quant a moi, 
Je n’en eusse quitté ma part pour un empire. 

Quw’un pape rie, en bonne foi 
Je ne l’ose assurer; mais je tiendrois un Foi 

Bien malheureux s’il n’osoit rire: 
C’est !e plaisir des dieux. Malgré son noir sourci 
Jupiter et le peuple immortel rit aussi. (ILI, 258.) 
Aldobrandin rit si fort qwil en pleure. (V, 573.) 
Les nonnains s’éclatent de rire. (V, 590 et note 6.) 
Achille ne rioit pas de moins bon courage. (VIII, 115.) 
De prime face, elle crut qu’on rioit. (V, 45.) 

« Votre salaire? dit le loup : i 

Vous riez, ma bonne commere! » (IL, 230.) 


Et supposé qu’en son cceur 
Cela lui plaise, elle rie.... (V, 431.) 


Du fruit de ses conseils le docteur s’applaudit, 
Rit en jurisconsulte, et des maris se raille. (V, 447 et note 3.) 


D’un beau jour, la naissance rit moins. ({X, 75.) 

. Animal sans considération, ni respect, et qui devant les Majestés 
vet les Kminences rioit a toutes celles [a toutes les pune oH lui plai- 
soient. (IX, 277.) 

Un sphynx a larges flancs 
Se laisse entortiller de fleurs par des enfants ; 
Il se joue avec eux, /ewr rit 4 sa maniére. (VIII, 122.) 


Cette maitresse un tantet bise 
Rit 4 mes yeux. (V, 506.) 
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Ne peut-il pas, sans qu'il le dise, 
Rire sous cape de ces tours? (V, g et note 2; voyez VI, 1143. 


VI, 426.) 


Il faut cette nuit-ci.... 
De votre époux nous venger et nous rire. (V, 571.) 


RIRE, substantivement : 

Le rire est ami de homme. (VIII, 107 et note 2; voyez VIII, 106.) 
.... Enfin le rire me rit davantage. (VIII, 115.) 

Je vous ai... tantdt laissés mettre le plaisir du rire apres celui de 


pleurer. (VIIL, 107; voyez VIL, 114.) 


KIS, rire: 
Un ris malicieux. (VIII, 299.) 


Ris (Les) : 
Premiérement, mets des lis et des roses; 
Aprés cela des amours et des ris. (V, 236.) 
Toute la bande des Amours 
Revient au colombier, les jeux, les ris, la danse, 
Ont aussi leur tour 4 la fin. (II, 75.) 
Elle sent chaque jour 
Déloger quelques Ris, quelques Jeux, puis Amour. (UI, 116.) 
Adonis dont la vie eut des termes si courts, 
Qui fut pleuré des Ris, qui fut plaint des Amours. (VI, 226; voyea. 
Ill, 184.) 
RISEE : 
Grande fut la risée. (V, 368.) 
Grand éclat de risée, et grand chuchillement. (V, 458.) 
Un petit éclat de risée. (VIII, 108.) 
Mais pourquoi jetez-vous cet éclat de risée ? (VIL, 82.) 
Comme nous il eit eu sa part de la risée. (VIL, 112.) 
RISQUER, neutralement et activement : 
On risque sans souci. (VII, 53.) 
.... Je n’en dois rien qu’a moi, qu’a mes soins, qu’au talent 
De risquer a propos et bien placer J’argent. (II, 175.) 
Chacun promet enfin de risquer le paquet. (III, 355 et note 14.) 


RIVAGE : 
Tout le peuple de Samos accourut au rivage de la mer. (I, 41.) 
Etant un jour prés d’un rivage, 
Elle vit un jeune garcon 
Se baigner nu. (V, 344; voyez IV, 340.) 
Se mire-t-on prés un rivage ? (II, 277.) 
Est-il quelques rivages 
Qui ne connoissent point l’Amour? (VII, 512.) 
La blonde Aurore 
En quittant le rivage maure 
Nous avoit a table trouvés. (IX, 450.) 
Bientét un certain breuvage 
Lui fit voir le noir rivage. (V, 435.) 
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Us [ces arbres] iront assez tét border le noir rivage. (III, 306 et note 13.) 


.... Une écorce fameuse, et qui va tous les jours 
Rappeler des mortels jusqu’au sombre rivage. (VI, 342.) 


RIVAL, rivaux : 


Un homme qui s’aimoit sans avoir de rivaux 
Passoit dans son esprit pour le plus beau du monde. (I, 92.) 


Son rival autour de la poule 
S’en revint faire le coquet. (II, 172; voyez II, 170.) 
Le rival d’Epicure. (II, 470.) 


Descartes 


RIVE, rives, au propre et au figuré :; 


Amants, heureux amants, voulez-vous voyager? 
Que ce soit aux rives prochaines. (II, 366.) 


Attends-moi, je te vais rejoindre aux rives sombres. (VI, 182.) 


..+» be fait petit, se serre, au bord se va nicher, 
Et ne tient que moitié de la rive occupée. (LV, 3go.) 
‘Que le quart du lit. 


ROBE, au propre et au figuré : 


D’un magistrat ignorant, 
C’est la robe qu’on salue. (I, 409.) 


J’ai vu dans le Palais une robe mal mise 
Gagner gros: les gens l’avoient prise 
Pour maitre tel. (II, 182.) 


I] fit le procés a un lieutenant de rohe courte de ce lieu-la. (IX, 291 
De sa robe d@hymen |’Aurore étoit vétue. (VIII, 284.) 


Elle étoit fille a bien armer-un lit, 
Pleine de suc, et donnant appétit; 
Ce qu’on appelle en francois bonne rode. (IV, 280 et note 2.) 


ROC, au figuré : 
Caliste étoit un roc; rien n’émouvoit la belle. (V, 126.) 


Elle tint bon; Fédéric échoua - 
Prés de ce roc, et le nez s’y cassa. (V, 155 et note 6.} 


Niroi, ni roc, ne feront qu’autre touche 
Que Nicia, jamais onc, a ma peau. (V, 46 et note 3.) 
Voyez aussi le Supplément oriental du Dictionnaire de Littre, au mot Roqurn. 


ROC (Frirs). (IV, 190 et note 1.) 


ROCAILLE : 
Six masques de rocaille, (VIII, 33.) 


Sa & 


ROCHER, rocuers, au propre et au figuré : 


5 Deux lustres de rocher. (VIII, 41.) 
is Leurs mains de rocher. (VIII, 33.) 

2 Tous mes efforts sont vains, et je frappe un rocher, (VII, 545.) 
Je le dis aux rochers; on veut d’autres discours : 

Ne pas louer son siécle est parler a des sourds. (IX, 202.) 
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.... C’est en amour une triple machine 
Par qui maint fort est bientét emporté, 
Rocher fit-il : rochers aussi se prennent. (V, 559.) 


argent sut donc fléchir ce coeur inexorable ; 
Le rocher disparut : un mouton succéda. (V, 130.) 


Quelque nymphe au ceeur de rocher. (IX, 245.) 
RODILARD, ropivarnus, noms de chats. (I, 134 et note 1, 290.) 
Comparez les Grandes et fantastiques batailles de Rodilaurdus et de Croacus, 
Blois, 1555, in-12. 

ROGNER : 

Permettez... qu’a chaque patte 

On vous les rogne [les grifies]. (I, 265.) 
ROGNEUX : 

.... Le tout pour un ane rogneur, 
Pour un mouton pourri, etc. (ILI, 31 et note 8.) 
ROJ, ro1s, au propre et au figure : 
Roi vraiment vo: (cela dit toutes choses). (IX, 33.) 
J’en fais scrupule, et fait-ce pour le roi, (V, 534.) 

Tels dons étoient pour des dieux; 


Pour des rois, voulois-je dire; 

L’un et l’autre y vient de cire. (V, 432.) 
Ce n’est pas que je me pique 

De tous vos festins de roi. (1, 87.) 


.... Ayant trouvé telle de nos Rémoises 
Friande assez pour la bouche d’un roi. (V 65 et note 2.) 


Colette est un morceau de roi. (IV, 214.) 


Je sais que la vengeance 
Est un morceau de roi; car vous vivez en dieux. (III, 67.) 
Etre un jour plus content 
Qwun petit ro. (V, 491.) 
L’une disoit : « J’ai le roi des maris; 
Il n’en est point de meilleur dans Paris. » (IV, 297.) 


Mon mulet, c’est... c’est le roi des mulets. (V, 322.) 
C’étoit le roi des ours au compte de ces gens. (I, 427.) 


La descente, le tour, et le reste des lieux 
Qui pour lors m’ont fait roi (j'entends roi par les yeux). (WII, 179- 


Je serai roi: le sage l’est-il pas? (IX, 212.) 

Ni roi, ni roc, ne feront qu’autre tonche 

Que Nicia, jamais onc, a ma peau, (V, 46 et note 3.) 
TOIDE : 
Kivide mort étendu sur la place il le couche. (II, 262.) 
ROIDEUR : 

Le fidéle émoucheur 

Vous empoigne un pavé, le lance avec roideur, (II, 262.) 
ROIDIR : 
L’oreille lui roidit [au coursier], il bat du pied la terre. (VIII, 480.) 
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ROLE : 


-.-- Hommes, dieux, animaux, tout y fait quelque role! (I, 564.) 


La belle crut qu'il avoit dit cela 
Par politique, et pour jouer son role. (LV, 363.) 


ROLET : 
Il continue a jouer son rélet. (IV, 284 et note 1.) 


« Madame la duchesse d’Orléans qui jouoit son rdlet dans cette occasion... » 
(Mémoires de Montrésor, p. 67.) 


ROMAN : 
La belle lui fit 
Un long roman de son histoire. (IV, 440 et note 4.) 


Je craindrois plutét une douce mélancolie. o& les romans les plus 
chastes et les plus modestes sont trés capables de nous plonger. (LV, 14.) 

.... Tandis que les romans sont si chére denrée. (IX, 22.) 

Les romans et le jeu, peste des républiques, (IX, 184.) 

.... Chercher fortune au pays des romans. (ILI, 74 et note 6.) 


ROMANCIER 


Un amant que nos romanciers auroient fait seroit demeuré deux 
heures a considérer J’objet de sa passion sans loser toxcher. 
(VIII, 221.) 


ROMPRE, au propre et au figuré : 
Je plie et ne romps pas. (I, 127.) 
Le drdéle et sa belle 
Verront beau jeu, si la corde ne rémpt. (LV, 70 et note i") 
Toutes, je te répond, 
Verront beau jeu, sila corde ne rompt. (V, 535 et note 4.) 
Cette chaise rompue. (V, 581.) 
Maint rempart fut ouvert, maint escadron rompu. (1X, 338.) 
L’un a les flanes ouverts, l’autre les reins rempus. (VI, 261.) 
Un bicheron venoit de rompre ou d’égarer 
Le bois dont il avoit emmanché sa cognée. (LIT, 289.) 
Elle [la machine] échappa, rompit le fil d'un coup, 
Comme un coursier qui romproit son licou. (V, 529.) 
Diane nous rompt la téte avec sa trompe. (VIII, 231.) 
Rompez trafic et ménage. (VIII, 437.) 
Le voila [?Amour] qui rompt tout; c'est assez sa coutume. (V, 593.) 
.... Puis allez-moi rompre la téte 
De vos greniers! (I, 273; voyez IT, 37.) 
.... Jupin en a bientét la cervelle rompue. ([, 215.) 
Pourquoi rompre en faveur d’une mortelle avec une dédesse de ses 
amies? (VILI, 175.) 
.... Pour rompre leur commerce et vaincre leurs ardeurs. (VII, 410.) 
Rompez-lui toutes ses mesures. (LV, 450 et note 2.) 
Un beau coup m’est rompu par elle assurément. (VIL, go et note 2.) 
Leur maitre les rompit. (IIL, 322 et note 19.) 


Rompit les chiens. 
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Mais le mari, gui se doutoit du tour, 
Rompoit les chiens. (V, 394 et note 8.) 


ROND, ronve, au propre et au figuré : 


Je ne me souviens pas bien de quelle figure elle [la place] est: demi- 
ron ou demi-ovale. (IX, 260.) 
Force souris sans pieds, toutes rondes de graisse. (III, 162.) 
Le corps rond, le teint frais. (V, 357.) 
D’un grain de blé je me nourris : 
Une noix me rend toute ronde. (III, 215.) 


..«» Pour moi, dont l’Ame est ronde comme un cerceau. (WII, 332.) 


Ronp, substantivement : 


On descend vers deux mers d’une forme nouvelle : 
L’une est un rond a pans. (VIII, 125 et note tr.) 


Les lieux que j’ai dépeints, le canal, le rond d’eau, 
Parterres, etc. (VIII, 124.) 
Ronpe, substantivement; A LA RONDE : 


Un milan, qui dans l’air planoit, faisoit la ronde, ete. (I, 310.) 
fl court, il cherche, i! réde, il fait partout la ronde. (VII, 405.) 
.... La-dessus le maitre entre et vient faire sa ronde. ([, 350; voyez I, 
Brel Ve, 22.) 
La solitude étoit profonde, 
S’étendant partout a la ronde. (iL, 108.) 


Ce chat exterminateur, 
Vrai Cerbére, étoit craint une lieue a la ronde. (I, 255.) 


J’étends mon pouvoir 
Sur tout ce que votre wil a la ronde peut voir. (VI, 20; voyez 
Ill, 304.) 
RONDEAU, ronpeaux : 


Nous avons vu les rondeaux, les métamorphoses, les bouts-rimés 
régner tour a tour. (IV, 8.) 


RONDEUR : 


Lignorant le croit [croit le soleil] plat : j’épaissis sa rondeur. (II, 201.) 
I] [le bras] n’avoit pas la méme rondeur qu’autrefois. (VIII, 220.) 


RONFLER : 
Ménétriers, ronflez; Lucas, joignons nos voix. (WIL, 566 et note a.) 


Voreille lui roidit {au coursier], il bat du pied la terre, 
Ronjfle, et ne semble plus respirer que la guerre. (VIIL, 480.) 


RONGE-MAILLE : 
Ronge-maille, le rat. (Il, 324 et note 1; voyez IIL, 2€a, 284.) 


RONGER : 


Je ne ronge point vos blés. (I, 46.) 


\ 


ROSE, roszs, au propre et au figuré : 


Avant les roses. (VIII, 381.) — Au retour des roses. (IX, 33.) 
Pour elle le printemps s’est habillé de roses. (VIL, 151.) 
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Elle redevient rose, 
OEFillet, aurore. (V, 316 et note g.) 
Un vent zéphirin mollet 
¥ Flottoit sur leur teint douillet, 
a Qui feroit honte a l’aurore, 
i A la rose, au lys encore! 


(Tabureau, Poésies, tome I, p. 18.) 


Son teint de lis et de roses l’attire. (VIL, 262.) 
.... Une couleur de roses, 

Par le somme appliquée. (VII, 178.) 

L’Aurore aux doigts de rose. (VI, 46.) 


Et l’Aurore au teint vermeil 
Donna les lévres de roses. (VIII, 385.) 


Je ne vous ai conté ni les lis ni les roses : 
On n’a qu’a retourner seulement ces mots-la. (VII, 172.) 


Premiérement, mets des lis et des roses. (V, 236; voyez VIII, 44, 
226, 260, 286, 360; etc.) : 


Au prix du mal que le pauvre homme avoit, 
Gens que |’on pend sont sur des lits de roses. (LV, 250.) 


Motus! ou je découvrirai le pot au rose. (VII, 480 et note 2.) 


’ 


RoOsE-sECHE, Vieux rose : 
Des chaperons de drap rose-séche. (IX, 221.) 


ROSEAU, rosraux : 
Un appui de roseau soulageoit leurs vieux ans, (VI, 158.) 


Il (ce taureauj ne régnera plus sur l’herbe des prairies, 
Viendra dans nos marais régner sur les roseaux. ({, 140.) 


i‘ ROSSER : 
; .... Son valet étoit encore au lit; 
Renaud le rosse. (IV, 270.) 


it D’une verge [la sainte Vierge] tant le hati [le diable] 

f Que contre terre l’abati, 

de Tant l’a batu, tant l’a roissié, ‘ 

i" Pour peu ne I’a tout defroissié. 

K {Gautier de Coinsy, les Miracles de la Suinte Vierge, edition Poquet, p, 329.) 


ROSTRALES (Coxonnes). (IX, 261.) 
ROT : 


if Achevons tout notre rot. (I, 87.) 
e. Il a fait un larcin de rét ou de fromage. (I, 256.) 


Il {le loup] vit des bergers, pour leur rot, 
Mangeants un agneau. {LLI, 31.) 


Deux perroquets, l’un fils et l’autre pére, 
Du rot d’un roi faisoient leur ordinaire. ({I1, 63 et note 4.) 


ROTIE : 


Eh quoi! toujours patés au bec! 
| Pas une anguille de rotie! (V, 511 et note 5.) 
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ROUE : 


Introduirai-je un roi qu’entre ses favoris 
Elle [la Fortune] respecte seul, roi qui fixe sa roue ? (LI, 212.) 


ROUGE : 


Elle oublia ce beau calendrier 
Rouge partout. (LV, 342 et note 4.) 


' Rovce, substantivement : 
Le rouge lui monta au front. (VILL, 201.) 


ROUGEUR : 
Ma rougeur me confond. (VII, 605.) 


ROUGIR : 

Mais quoi! j’ai beau rougir, mon cceur n’est plus le maitre. (VII, 605.) 
Elle rougit, chose que ne font guére 
Celles qui sont prétresses de Venus. (V, 192; voyez V, 193.) 


ROUILLER : 
Il est enragé. Comme il rouille les yeux! (VII, 475 et note 5.) 


ROULER, au propre et au figure : 
.... Sur des glacis je fais qwiil [le liquide] roule, 
Et qu'il bouillonne en d’autres Jieux. (VIII, 259.) 
.... Et son ame agitée 
Roule mille pensers qu’en ses yeux ont voit peints. (VIII, 297.) 
«.-. C’est ce qui rouloit au ceur de ces femmes. (VIII, 88.) 
--.. Deux pivots sur quirou/e aujourd hui notre vie. (f, 363.) 
.... Une précaution sur qui rouloit la vie 
De celui qu'il aimoit. (II, 292.) 
Notre commun bonheur va rou/er sur ta vie. (VIL, 624.) 
.-.. Sur celui-ci rowdoit tout son avoir, (I, 364.) 
Douze lustres et plus ont roulé sur ta vie. (LX, 185.) 


ROUSSIN, ane : 
J’ai, dit-il, en mon écurie 
Un fort beau roussin d’Arcadie. (II, 65 et note 13; voyez 
II, 300.) 


ROUSSIN, fort cheval de voyage. (IV, 272 et note 3.) 
ROUTE : 


Quelque lieu sans route et sans chemins, 
Un rocher, etc. (ILI, 207.3 
Les nymphes, de qui l’ceil voit les choses futures, 
L’avoient fait égarer [Adonis] en des routes obscures. (VI, 263 ) 
Le Parnasse n’a point d’endroits ot vous soyez capable de vous éga- 
rer. Certes, Monseigneur, il est glorieux pour vous de pouvoir ainsi 
déméler les diverses routes d'une contrée ou vous vous étes arrété si peu. 


(VI, 277.) 


S 
. ; ; 
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Za ROUTIER : 


Un rat, sans plus, s’abstient d’aller flairer autour : 
C’étoit un vieux routier, il savoit plus d’un tour. (I, 258 e: note 13.) 


Le sultan fit venir son vizir le renard, 
Vieux routier, et bon politique. (ILI, 96 et note 6.) 


Le plus jeune apprentif 
Est vieux routier dés le moment qu’il aime. (V, 541 et note 1.) 


. Souffrir qu’un enfant 
Des lacs d’un vieux routier se sauve en triomphant. (VII, 52; voyez 


VII, 107.) 
ROYAL, Ate ; 


Le nez royal fut pris comme un nez du commun. (IIIf, 253.) 
La clémence sied bien aux personnes royales. (1V, 433.) 


- Qu'il s’en puisse former une armée assez grande 
Pour s’appeler royale. (V, 137 et note 4; voyez V, 140.) 


ROYAUME, royaumes : 


Mais lor n’a point de cours au royaume des morts. (VII, 271.) 
Le royaume des morts a plus d’une avenue. (VIII, 2:0.) 


Tout élément remplit de citoyens 
Le vaste enclos qu’ont les royaumes sombres. (II, 137 et note 13.) 


Mais vous [roseaux] naissez le plus souvent 


Ee Sur les humides berds des royaumes du vent. (I, 126.) 
3 ROYAUTE : 
3 Je devois par la royauté 
i Avoir commencé mon ouvrage. {1, 206.) 
4g RUADE : 
e- .... L’autre [le cheval], qui s’en doutoit, lui lache une ruade. {f, 392 
it et note 12.) 
“4 . Le cheval mutin, aprés cette ruade, 
Oe A relevé la téte, et fait une saccade. (VII, 296.) 
Re: 
eu RUBIS sur w’oncre : 


Je vais jeter en sable a toi ce petit coup 
i Avec rubis sur Vongle, et la bravoure au bout. (VIL, 316 et note 1.) 


RUBRIQUE : 


.. Nous y savons encor quelque rubrique. (V, 573 et note 6.) 


RUDE; rupe A : 


ll a la voix percante et rude. (II, 16.) 
Pomone... a toujours les mains rudes. (VUI, 331.) 
L’héritage 
Etoit frayant et rude. (II, 12.) 
.. Rudes @ pauvres gens. (V, 359 et note 2.) 


RUDESSE : 


. Pour punir sa rudesse, 
Timante en un billet m’exprima sa tendresse. (VII, 425.) 
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RUELLE : 


Le lit, qu’apparemment on avoit fait exprés, 
Etoit, comme le bouge, étroit et sans ruelle. (VII, 324.) 


Notre feint pélerin traversa la ruedle. (V, 265 et note 5.) 
En la ruelle est caché le galant. (IV, 167.) 


Tout dés l’abord Constance s’éclipsa, 
S’allant cacher en certaine ruelle. (V, 190; voyez V, 197.) 


.... Voulut savoir de son défunt amant, 
Qu’elle tira dedans une rued/e, etc. (LV, 66 et note 6.) 


Se présenter aux ruelles. (IX, 213.) 


.... Le téorbe charmant, qu’on ne vouloit entendre 
Que dans une ruelle, avec une voix tendre. (IX, 158.) : 


.... Tous ses temples et ses chapelles {de l’Amour], 
Nommés pour la plupart alcéves et ruelles. (IV, 446 et note 6.) 


Voyez la Prétieuse ou le Mystere dela ruelle, par V’abbé de Pure (Paris, 1656, 
in-12, tome I, p. 70), qui parle des desservants de ces temples : «.... les habiles 
en ruelle, les doctes en droit de chevet, etc. » 


RUER (Sz) : 
Le grison se rue 
Au travers de l’‘herbe menue. (II, 25.) 
Cependant on fricasse, on se rue en cuisine. (I, 278 et note ro.) 


Comparez la traduction de Straparole, tome II, p. 202; et Saint-Simon, tome IV, 
p- 102, de notre Collection. 


RUINE, nuryes : 
Les statues qu’on y a mises [dans cette palissade] réparent en quelque 
facon les ruines de sa beauté. (IX, 277.) 


Les ruines d’une maison 
Se peuvent réparer: que n’est cet avantage 
Pour les ruines du visage? (If, 117 et note 12.) 


Pourquoi cette ruine? Etoit-il d’homme sage 
De mutiler ainsi ces pauvres habitants? (ILI, 306.) 


Le monceau disparoit ainsi que par machine : 
Quatre tas différents réparent sa ruine. (VLU, 206.) 


.... C’est pour déraciner le chéne assurément, 
Et de nos nourrissons attirer la ruine. (I, 220.) 


RUINER (Sz) : 


Mes mains ont fait des ouvrages 
Qui verront les derniers ages 
Sans jamais se ruiner. (VILLI, 261.) 


RUINEUX : 
.... Terminer une guerre qui ne peut étre que ruineuse A leurs maitres. 


(III, 176.) 
RUISSEAU, ruisszaux : 


Elle va ramasser dans les ruisseaux des halles 
Les bons mots des courtauds. (VII, 355.) | 
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RUMINER, au propre et au figuré : 
L’un des beeufs ruminant lui dit, etc. (I, 350.) 


Le beuf vient a pas lents ; 
Quand il eut ruminé tout le cas en sa téte, etc. (III, 8 et note 24.) 
Ils’en retourne, il rumine, il repense. (VI, 32.) 
Messire Artus ne prit goat a l’affaire; 
Et ruminant sur ce qu’ devoit faire, etc. (IV, 103.) 
»... Alors que j’y rumine. (V, 336.) 
.«-. Y ruminer jour et nuit. (I, 345.) 


RURAL, aux : 


Esprits ruraux volontiers sont jaloux. (V, 95 et note 3.) 


RUSE, ruszs : 


La ruse la mieux ourdie 
Peut nuire a son inventeur, (I, 311.) 


Adresse, force, et ruse, et tromperie, 
Tout est permis en matiére d’amour. (IV, 78.) 
Lui, qui n’étoit novice au métier d’assiégeant, 
Eut recours a son sac de ruses scélérates. (LI, 298.) 
J'ai cent ruses au sac. (LI, 427.) 
RUSER : 
1] faut ruser pour avoir cette proie. (I, 391.) 
RUSE, EE : 
Un manant, rus¢, des plus trompeurs. (V, 359.) 
i Du palais d’un jeune lapin SG 


Dame Belette, un beau matin, 
S’empara : c’est une rusée. (II, 185.) 


im RUSTAUD : 
--»» Quelque garcon d’honnéte corpulence, 
Non trop rustaud. (V, 47.) 
RUSTIQUE : 


..»» Mélant a leurs concerts nos rustiques chansons. (VII, 564.) 


RUSTIQUE, substantivement; rustic : 
C'est assez, dit le rustique. (I, 87.) 

.... Ne chanter qu’aux animaux, 

Tout au plus a quelque rustique. (I, 245.) 


Nous autres gens peut-étre aurions voulu 
Du délicat: ce rustic ne m’eit plu. (V, 487 et note 6.) 


RUSTRE, adjectivement et substantivement : 
Pauvres gens, idiots, couple ignorant et rustre. ([, 201.) 
Comparez le Lexique de Racine. 


...- ll rendroit disert un badaud, 
Un manant, un rustre, un lourdaud. (II, 64.) 
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Le rustre, en paix chez soi, 
Vous fait argent de tout. (III, 110.) 
Cependant pour salaire 
Un rustre l’abattoit. (IT, g.) 
Qu’entend ce rustre, et que nous veut-il dire? (V, 536.) 
Voila un rustre d’assez bon sens. (VII, 490.) 
.... On l’alloit mettre entre les bras d’un rustre! (V, 42.) 


Je veux, quoi qu'il en soit, expliquer a des belles 
Cette chaise rompue, et ce rustre tombé. (V, 581; voyez V, 589, 5ya, 
593, 595.) 


SABBAT, au figure : 


Le galand alla chercher femme: 
Pendant tout le sadbat qu'il fit avec sa dame, etc. (I, 234.) 


Voyez le beau sabbat qu’ils font a notre porte! (Racine, les Plaideurs, acte I, 
scene VIII.) 


Quatre siéges boiteux, un manche de balai, 
Tout sentoit son sabéat et sa métamorphose. (If, 181 et note 15.) 


SABLE (Jerer xn) : 


Je vais jeter en sable a toi ce petit coup. (VII, 315 et note 1.) 


SABLON, saBLons : 
D’Edesse A Béroé sont de vastes sabdlons. (VI, 282 et note 3.) 


SABLONNEUX : 


Dans un chemin montant, sablonneux, malaisé.... (II, 141.) 


SAC : 
Rien ne te sert d’étre farine, 
Car, quand tu serois sac, je n’approcherois pas. (I, 258 et note 14.) 


« Le texte ésopique... offre une variante précieuse, La le chat ne s'est pas 
encore enfariné pour simuler (chose d’ailleurs difficile) un vrai sac. « La béte scelé- 
rate » s’était suspendue « par la patte » a un clou, feignant d’étre une peau de chat 
empaille; le vieux rat, flairant la ruse, lui disait : « Quand tu serais un mannequin » 
(en d’autres termes une peau de chat empaillé), Aucun des imitateurs modernes, 
que je sache, peut-étre méme aucun des traducteurs latins de la rédaction greeque 
en prose, n’a saisi le sens du mot thylax, qui ne signifie pas un sae de toile, mais 
le sac formé par la peau d’une béte morte et plus tard la béte empaillée. Cette 
nuance se voit clairement dans un passage de l’historien Polybe*, qui compare un 
de ses confreres, trop ignorant des réalités de ce monde et trop enfermé dans 
Vétude des livres, aux peintres qui ne travaillent pas d’apres la nature vivante, 


mais d’apres des peaux empaillées », (E, Egger, Journal des Débats du 31 oc- 
tobre 1883.) 


En sais-tu tant que moi? J’ai cent ruses au sac. (II, 427; voyez 
III, 298.) 


1. Critique de l’historien Timée dans un fragment du livre x11 gue publia pour 
Ja premiere fois Angelo Mai, et qui parait étre le seul temoignage conservé, de 
Vantiquite jusqu’a nous, sur l'usage d’empailler des peaux d’animaux. 
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Mettez ce qu’il en coite a plaider aujourd’hui... ¢ 
Vous verrez que Perrin tire l’argent a lui, 
Et ne laisse aux plaideurs que le sac et les quilles. (II, 406 et note 15.) 
Chez Marot, tome III, p. 81 : 
«.. Proces, sacs, ou papiers 
De contredicts ou cautelles pareilles. 


SACCADE : 


.... Le cheval mutin, apres cette ruade, 
A relevé sa téte, et fait une saccade. (VII, 296.) 


SACCAGER : 


La jeune saccageoit les poils blancs a son tour. (I, 110.) 


SACRE, ke : 

.... Et rendre sa chevance A lui-méme sacrée. (I, 345.) 

[Le milan] sur le nez sacré voudroit passer la nuit. (III, 254.) 
Les sacrés manoirs. (IX, 166.) 

Présentez sur le doigt aux dames eau sacrée. (V, 442 et note Ie) 


SACRIFICATEUR, sacriricaTEurs : 
En ce lieu hantoient d’ordinaire : 
Gens de cour, gens de ville, et sacrificateurs. (V, 583 et note 3.) 
Psyché avoit oui dire aux sacrificateurs de son pays qu’elles [ces 
fleurs| plaisoient a Cérés. (VIIT, 173.) 
.... Force sacrificateurs portant de longs vases. (VIII, 53; voyez 
eV ALIse137-) 


SACRIFICE, rarre sacrifice A : 
.... Marque entre cent moutons le plus gras, le plus beau, 
Un vrai mouton de sacrifice. (I, 178.) 
.... Et que sous ses auspices 
Nous portions chez !es morts plus tard nos sacrifices. (VI, 338.) 
Un beau jour dom Bertrand se mit dans la pensée 
D’en faire [de cet argent] un sacrifice au liquide manoir. (III, 203.) 


SACRIFIER A; se sacrirmr A : 


; Au dieu d’Amour il fut sacrifié. (VI, 134; voyez V1, 199 et note 7.) 
y: .... Tous les lieux ot on sacrifie au dieu des amants, (VIII, 70.) 
.... Que tout lui sacrifie, (VUL, 485.) 


iy La beauté dans l’Olympe aura trouvé des temples, 
Et vous serez honteux de lui sacrifier! (VU, 606.) 
ie Je te laisse 4 l'honneur sacrifier ce jour. (VII, 627.) 


.... Sacrifiant @ sa mélancolie 

Mainte perdrix.... (V, 164.) 
.... Je ne vois point de ceur qui ne /eur sacrific. (II, 47.) 
Cette riviére sur les bords de laquelle on va se promener apres qu’on 

a sacrifié longtemps au sommeil. (1X, 388.) 
Venge-moi de tes deux démons de seeurs.., : sacrifie-les-moi. (VIII, 134.) 
Sacrifier a Vignorance. (IX, 374.) 
Que le plus coupable de nous 

Se sacrifie aux traits du céleste courroux. (IL, 96.) 
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SACRILEGE : 


Ainsi elle [Psyché] auroit commis un sacfilége, etc. (VIL, 130. 


SAGE, sens et emplois divers : 
..+- Tandis que ce nigaud, comme un évéque assis. 
Fait le veau sur son ane et pense étre bien save. (I, 202.} 
Le pere fut sage 
De leur montrer, avant sa mort, 
Que le travail est un trésor. (I, 395.) 
[Celui-ci] prétendoit que tout homme sage 
Etoit tenu de l’honorer : 
C’étoit tout homme sot. (II, 309.) 
«... Un sien cousin, magistrat, homme sage. (VIT, 414.) 
Il est sage. — I] est ua sot. (II, 272; voyez II, 408; If, 25.) 
.... L’ainé Caton, 
Lui qui passoit pour homme sage. (VII, 123.) 


.... C'est fait en homme sage. (VII, 55.) 
Ti evit fait un trait d’homme sage. (V, 115.) 
.... Il feroit tour d’homme sage. (V, 455.) 
Je ne me vante pas d’étre sage 4 ce point. (VII, 153.) 
Sage en amour? hélas! il n’en est point! (IV, 422.) 
Ou l’Amour est aveugle, ou bien i] n’est pas sage, 
D’avoir assemblé ces amants, (IV, 29; voyez VI, 51.) 
Rien n’est si dangereux qu’un ignorant ami; 
Mieux vaudroit un sage ennemi. (II, 263.) 
De vos sages discours voyez quel est le frait. (VII, 193.) 
Le rieur alors, d’un ton sage, 
Dit qu'il craignoit qu’un sien ami... 
Nedit depuis un an fait naufrage. (II, 249.) 
.... Ven dois la plus grande partie {des sujets des fables] a Pilpay, 
sage Indien. (II, 81; voyez Il, 82, 406; I{l, 76; V, 493.) 
L’époux vit bien quil falloit étre sage; 
Mais sa moitié pensa tout découvrir. (VI, 136; voyez IV, 231 et. 
note 2.) 
Car c’étoit bien la plus ttompeuse femme..., 
Sage surtout, mais aimant fort a rire. (V, 67; voyez VII, 14, 217.) 
... Ce fut fait prademment, 
En femme sage, en personne galante. ([V, 268 et note 2; voyez. 
V, 80.) 
Sages personnes et discrétes. (V, 268 et note 4.) 
En sage et discréte personne. (Ill, 197-) 
.--» Quand je disois que ce jeu-la rend sage. (V, 299.) 
-». Mais quoi! chacun n’est pas si sage qu'elle. (LV, 11a et note 1.) 


Sacx, substantivement : 
Tout homme ment, dit le sage. (II, 353.) 
L’homme sourd a ma voix, comme a celle du sage, ete. (II, 347.) 
«-.. Si m’en croyez, aussi bien que le sage. (IX, 39 et note 1.) 
Le sage dit selon les gens : 
« Vive le roi! vive la ligue! » (I, 143.) 
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La mort ne surprend point le sage. (II, 207; voyez III, 79, 158, 1743 
-et_ passim.) 

Un sage assez semblable au vieillard de Virgile. (III, 304.) 

.... Crest Vidole d’un sage. (VII, 191.) 


fo} 
.... C’est ce qu’un sage aux astres m’a fait lire. (IX, 28.) 


Le sage laura fait [cet éléphant] par tel art et de guise 
Que, etc. (III, 76 et note rz.) 


Plus content qu’aucun des sept sages. (IL, 217.) 


Sacer (Farre que), faire ce que ferait le sage, ce que conseille 
da sagesse : 
Il feroit que sage 
De garder le coin du feu. (I, 369 et note 3.) 
SAGESSE : 


Ils demandérent la sagesse : 
C’est un trésor qui n’embarrasse point. (II, 126.) 


Virgile a ses trésors sait joindre la sagesse. (VIII, 250.) 


SAGETTE : 
..». Il se jette 


Sur lare qui se détend, et fait de la sagette 
Un nouveau mort, (II, 350 et note 20.) 


SAIGNEE : 


Le bon tempérament, le séné, la saignée.... (VI, 322. 


SAIGNER : 

Que faisoient nos aieux pour rendre plus tranquitle 

Ce sang ainsi bouillant? ils saignoient, mafS en vain. (VI, 341.) 
SAIGNER DU NEz, au figuré : 

L’un des deux chevaliers saigna du nez. (III, 75 et note 10.) 

Voyez aussi Brantéme, tome I, p. 195; Montaigne, tomes I, p. 165, II, p. 431. 


SAILLIE : 


De grace, contestons sans fougue et sans saillie. (VII, 108.) 


SAIN, ane : 
Mais 4 quoi sert Bacchus, qu’a causer des querelles, 
Affoiblir les plus sains, enlaidir les plus belles? (VI, 174.) 


-... Tout homme de sain entendement. (IX, 272.) 
Je vous soutiens donc que, les choses étant égales, la plus saine 
partie du monde préférera toujours la comédie a la tragédie. (VIII, rro. 


SAINT, saint : 

Le saint couple cherchoit les lieux les plus sauvages. (VI; 286; voyez 
VI, 296.) 

Le bon apétre de roi fait 1a le saint homme. (IX, 239.) 

Un saint homme de chat, bien fourré, gros et gras (II, 189.) 

Tandis qu’ils se matoient par ces saintes rizueurs.... (V1, 291.) 


Saint, substantivement : 
Tl ne savoit 4 quel saint se voucr. (V, 31 ) 
J. pe va Fontan, xt 20 
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Monsieur le curé 
De quelque nouveau saint charge toujours son prone. (II, 219.) 
Les lions et les saints ont eu méme demeure. (VI, 279.) 
. Saint qui ne fut jamais dans la Légende. (LV, 334.) 
Notre malade avoit la face bléme 
Tout justement comme un saint de caréme. (V, 307.) 
Un mouvement m’a pris : 


C’est d’étre sainte. (V, 468; voyez V, 470, 476, 478.) 
SAINTETE : 


On n’ett su tirer de la belle 
Un seul mot que de sainteté. (V, 108; voyez V, 190.) 
La sainteté n’est chose si commune 
Que le jetiner suffise pour I’avoir. (V, 469.) 
Besoin n’étoit que Votre Sainteté, 
Ce lui dit-on, traversat ces campagnes. (V, 480 et note 5.} 


* 


SAISIR; frre SAISI DE : 


Envoyez un sergent; 
Faites saisir, sans aucune remise, 
Stances, rondeaux, et vers de toute guise. (IX, 109.) 
.... Car le greffe tient bon 
Quand une fois il es¢ saisi des choses. (IV, 270 et note 7.) 


SAISON, saisons, au propre et au figuré : 
.... Enfin mainte et mainte machine 
Qui causera dans la saison 
Votre mort ou votre prison. (I, 82; voyez V, 367 et note 1.) 
.... Et de plusieurs troupeaux dans l’ardente saison 
Vendoit a ses voisins le croit et la toison. (VI, 284.) 
.... Consacrant a l’Amour la saison la plus belle. (VI, 241.) 
Ce n’est plus la saison de Raymon ni d’Hilaire. (LX, 157.) 
On ne peut pas dire que toutes saisons soient favorables pour toutes. 
sortes de livres. (IV, 8 
Je dois reconnoitre qu’a mon égard la saison de le ménager {le temps} 
est tantét venue. (VIII, 239.) 
Les longs travaux pour moi ne sont plus de saison. (VI, 349.) 
wey Ll étoit saison 
De songer au mariage. (I, 110.) 
Cet homme se railloit assez hors de saison. (I, 248; voyez VILL, 3y9.) 
.... Tel compliment n’étant 1a de saison. (VI, 133.) 
I] n’est pas maintenant saison de repartie. (VII, 62.) 


SALAIRE ; 


Quand on pense sortir d’une mauvaise affaire, 
On s’enfonce encor plus avant : 
Témoin ce couple et son salaire, (I, 383.) 
Cependant, pour salaire, 
Un rustre labattoit. (LIL, 9.) 
Vois cet homme qui passe, il a de quoi payer; 
Adresse-iui tes dons, ils auront leur saluire. (UL, 314.) 


SAN] DE LA FONTAINE. 307 
2 Certain calme, au contraire, 
Prolongeant le chemin, augmenta le salaire. (IV, 443.) 
Je ne refuse point un si digne salaire. (VII, 92.) 


SALER : 


On l’emporte [le cerf], on le sale, on en fait maint repas. (I, 351.) 
Ce qui étoit doux, il [Xantus] le trouvoit trop salé; et ce qui ¢toit 
top salé, il le trouvoit doux, (I, 39.) 


SALIERE : 


Je ne veux rien, dit-il, qu’une simple saliére. (VIII, 482.) 


4 SALISSURE : 
Quoiqu’il [ce billet] soit plié sans salissure, etc. (VII, 334.) 


SALLE : 


Cet altercas 
Mit en combustion la salle et la cuisine. (III, 227 et note 16.) 


A la porte de la salle 
Ils entendirent du bruit. (I, 86 et note 3.) 


SALUER : 
Saluez ces pénates d’argile, (VI, 152.) 


SALUTAIRE : 


Je sens un feu qui me brile au dedans, 
Et veux chercher ici quelque herbe salutaire. (1, 316.) 


wv 


SANDIS : 


Sandis ! comment faut-il donc faire avec ces diantres d’animaux-la 
{VII, 489.) 


Per Juron gascon : sang-Dieu! 


SANG; PAR LA SANG : 


Cet ours fatal aux bergeries, 
Fatal aux autres ours, teint de sang nos prairies. (VII, 223.) 


..». La, nulle humaine créature 
Ne touche aux animaux pour leur sang épancher. (III, 255.) 


Il [Condé] me fait peur de le voir plein de sang. (IX, 151.) 


ep Les nymphes d’alentour lui donnérent des larmes, 

es Et du sang des amants teignirent par des charmes 

va Le fruit d’un mirier proche et blanc jusqu’a ce jour. (VI, 185.) 

ye D’un sang impur et noir il [le sanglier] purge univers, (VI, 266.) 
bs N’écoute ni considération du sang ni pitié: sacrifie-les-moi. (VILL, 134. 


Sur cet enfant chéri j’ai donc jeté la vue : 
C’est mon sang. (III, 105.) 
Ah! par la mort! par la sang! par la téte! (V, 369 et note 3.) 


SANGLANT : 
La lionne repense a ces actes sanglan’s, (VI, 303.) 


La sanglante fureur. (VIII, 255.) 
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SANGLER : ; 


.. Faire crier et redire aux échos : 
« Je suis baté, sanglé! » \VI, 5g et note 4; voyez VI, 58) 
A ce coup vous voila comme un baudet sangle, (VII, 361.) 
On vous sangla le pauvre drille. (III, 115 et note 3r.) 


SANGLIER, sANcLtERs : 


Le gibier du lion, ce ne sont pas moineaux, 

Mais beaux et bons sangliers, daims et cerfs bons et beaux. (I, 188.) 
Son frére, ayant couru mainte haute aventure, 

Mis maint cerf aux abois, maint sanglier abattu.... (II, 334 et note 5 


voyez II, 348; VI, 244, 249, 258, 259; etc.) 
SANS, emplois divers : 


Sans esprit, c’est la phrase, et non sans de l’esprit. (IX, 213-215 et 
notes.) 
C’est double honneur, ce semble, en une femme, 
Quand son mérite échauffe un esprit lourd, 
Et fait aimer les ceeurs nés sans amour. (V, 49.) 
.... Sans coup férir rattraper notre somme. (IV, 109; voyez VII, 108.) 
Sans croix ne pile. (LV, 492.) 
« Qu’entend ce rustre, et que nous veut-il dire? » 
S’écria lors une de nos sans dents. (V, 536 et note 7.) 
Un jour se passe, et deux, sans autre nourriture 
Que ses profonds soupirs. (VI, 74 et note 6.) 
Sans pact ni demi. (IV, 244.) 
Sans point de faute. (LX, 105.} 
Sans point d’abus. (V, 216; [X, 127.) 
Seigneur loup étrangla le baudet sans reméde. (IL, 301.) 
On dit qu’au fond d’un bois la déesse charmée, 
Inutile aux mortels, et sans soin de leurs veux, 
Renonce au culte vain de ses temples fameux. (WI, 243.) 
Sans adieu. (VII, 489.) 
Dieu ne l’a pas voulu : sans doute il eut raison. (II, 378.) 
.. Elle y viendra sans faute. (VII, 310.) 
Quiconque avec elle naitra 
Sans faute avec elle [cette humeur] mourra. (I, 249; voyez II, 301; 
V, 452: VI, 36.) 
.. Crest duzele sans plus. (VU, 62.) 
. Car je puis 
Rendre trois goals aits accomplis, 
Trois sans plus, (If, 124; voyez V, 173, gt, 5133 VIL, 147 
608, 627; VIII, 159, 372; etc.} a 
Le muletier, frais, gaillard, et dispos, 
Et parfumé, se coucha sans rien dire. (LNGiaag..) 
Il ne put sans parler contenir cette joie. ([V, 432.) 
Avec un peu de rime, on va vous fabriquer 
Cent versificateurs en un jour, sans manquer. (VII, 175.) 


Je dois faire aujourd’hui vingt postes sans manquer. (I, 176; voyez V,, 
5765 VL,i190.95 VIL, 179.) 
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Les merveilles d’un pied, sans mentir, fait au tour. (VII, 179.) 
Ce ne fut pas sans résister 

Qu’au choix qu’on fit de lui consentit le bon homme. (V, 247.) 

.... Ce ne fut pas sans rire. (IV, 218 et note 3.) 

.--. Ce ne fut pas sans tourner la téte. (VILI, 163.) 

. L’autre huissiere permet qu'il {le sang] sorte et qu'il circute, 

hr Des veines sans cesser aux artéres conduit. (VI, 327.) 


.... Sans avoir pour témoins, en ces sombres demeures, 
é Que les chantres des bois, pour confidents qu’Amour. (VI, 239 et 
"i note 4.) 
-... Sans que vous m’accordiez qu’un regard d’un instant. (VIH, 364.) 
On n’edt jamais soupconné ce ménage 
Sans qwil restoit un certain incarnat 
Dessus son teint. (V, 80 et note 8.) 


Sans que je crains de commettre Géronte, ete. (VI, 35.) 


SANTE, sanrks : 
Jaime votre santé. (V, 226.) 


Pour Dieu, Monsieur, je vous prie, avisez 
Que ne soit trop, votre santé in’est cheére. (LV, 231.) 


Votre santé m’est chére jusque-la 
Que, s'il falloit, ete. (V, 311.) 
On but encore a la santé de Vhéte. (V, 81.) 
Votre paté, dés qu'il parnt, 
Ramena les saniés. et fit naitre l’envie 
De boire a Chloris, ete. ([X, 365.) 


Santés, Dieu sait combien! (V, 352.) 
SANTORON (Un). (IX, 206 et note 4.) 


SAPIENCE : 
Prés de Rouen, pays de sapience, etc. (V, 320 et note 1; voyez VI, 41.) 


SARBACANE : 
(Tavanne] se défendit, 
Et joua de la sarbacane. (IX, 232.) 


« La forme correcte, dit Littré, est sarbatune (de Varabe zabatana), qui se lit 
dans Balzac (xviz? siecle). Le changement est da sans doute a Vinfluence de canne 
qu’on croyait y retrouver. » 


SAS, claie, crible : 


.... Car il est homme, que je pense, 
A passer la chose au gros sas. (V, 215 et note 6,) 


wv 


SATAN, pris comme nom commun : 
Morgué! c’est étre bien satan. (VII, 450.) 


SATELLITE : 
Deux satellites de son ennemie.... (VIII, 137; voyez VIII, 160, 191.) 
SATIN : 


\ ..+. SOD tetin 
ht ; De blanc satin. (VUT, 440 et note 3.) 
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SATISFACTION : 


{Les Samiens] renvoyérent !’ambassadeur de Crésus avec peu de 


satisfaction, (I, 45.) 


SATISFAIRE; sarisrarre A; SE SATISFAIRE ;¢ 

Je suis content, satisfait, piein de joie. (V, 203.) 

Tandis que le galant se trouve satisfait, ete. (IV, 419.) 

Les herbes cueillies, le jardinier le pria [Xantus] de lui satisfaire l’es- 
prit sur une difficulté. (I, 36.) 

.... L’affront dont leur parti veut étre satisfait. (VII, 621.) 

L’oracle leur répondit [aux Delphiens] qu'il n’y en avoit point d’autre 
[moyen] que d’expier leur forfait, et satisfaire auz manes d’Esope.... 
Hho Ss) 

.... Tanté6t courir sur l’onde, et tantét se plonger, 

Sans pouvoir satisfaire a leurs vaines envies. (L, 235.) 

Ce poéte n’écrivoit pas pour se satisfaire seulement. (IV, 6.) 

...» Quand vous le souffririez, je me dois satisfaire. (VII, 627.) 


SATYRE : 


Au fond d’un antre sauvage 
Un satyre et ses enfants 
Alloient manger leur potage. (I, 386.) 


SAUCE, au figure : 


Ces serments vains et peu dignes de foi 
Mériteroient qu'on vous fit votre sauce. (VI, 31 et note 2.) 


Le rapporteur m’en a donné l’endosse [de l’arrét], 
En celui-ci mettant toute la sauce, (IX, 125 et note 2.) 


Sausse, dans le manuscrit. 


SAUF; sauF bE : 
.-.. Sauf toutefois l’assistance divine. (IV, 486.) 
..., Et comme lui voyager en amours, 
Sauf d’en user avec plus de prudence. (V, 67.) 
.-.» N’y manquez plus, sauf aprés de se taire. (IV, 111.) 
w+. Sauf d’apporter en temps et licu 
Reméde au cas moyennant Dieu. (V, 454.) 


SAUT, au propre et au figuré : 
I] sort plein d’ire, il descend tout d'un saue, (VI, 55.) 
.... Je ne veux de plein saut 
Prendre la ville. (V, 396 et note 1.) 
Que ie li donnasse de sault 
L’amour de moi sans aultre assault. 
(Froissart, Poésies manuscrites, dans Lacurne, p- 401.) 
L’escarbot prend son temps, fait faire aux eufs le saut. (I, 151.) 
De ses brebis a peine la premiére 
A fait le saut qu'il suit une autre seur. (V, 315 et note 1.) 
.... Bref, ils firent le saat. (V, sa 
A la fin le pauvre diable s'apergut de sa sottise; mais il ne s’en aper- 
gut qu’en faisant le saut. (IX, 291.) 


if 
s 


—— 
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SAUTER, au propre et au figuré : 


On ett vu sauter Favori 
Pour la dame et pour la nourrice, 
Mais point du tout pour le mari. (V, 265.) 


« .... Une vache et son veau 
Que je verrai sauter au milieu du troupeau. » 
Perrette la-dessus saute aussi, transportée. (II, 152.) 


La penaille ensemble enfermée 
Fut en peu d’heures consumée, 
Les maris sautant a l’entour. (IV, 200.) 


.... Dont il avint qu'il sauta par-dessus 
Ces longs soupirs et tout ce vain martyre. (LV, 205.) 


SAUTILLER 
L’insecte, sautillant, cherche a se réunir. (II, 42.) 


SAUVAGE, adjectivement et substantivement : 


Peu de prudence eurent les pauvres gens 
D’accommoder un peuple si sauvage. (II, 138.) 

.... Car en ce siecle ignorant 

Le beau sexe étoit sauvage. (V, 429.) 

Dame sauvage. (IX, 41.) 
.... Il n’étoit point de belle 

Qui n’employat ce qu’elle avoit d’attraits 
Pour le gagner, tant sauvage fit-elle. (V1, 97.) 


.... Et chacun étonné 
Admire le grand ceeur, le bon sens, |’éloquence 
Du sauvage ainsi prosterné, (ILI, 151.) 


Ce fut cette legon que donnent les sauvages.... (II, 166.) 


SAUVE-GARDE : 
Vénus avoit obtenu de Mars une sauve-garde pour tous ces lieux. 


(VILL, 180.) 


SAUVER, SAUVER DE; SE SAUVER, SE SAUVER DE : 

Pour sauver son crédit, il faut cacher sa perte, (III, 221.) 
Vos cavernes creuses 

Ne vous sauveront pas. (I, 257.) 

Je te sauve un gibet. (VII, 4a.) 

Sauvez-moi du caprice. (VII, 345.) 


/ Devant lui jamais une perdrix 


Ne se sauvoit. (V, 167 et note 2.) 

Ilium, qui bornoit ses veux a se sauver.... (VII, 608.) 

Et le cceeur de Vénus ne sait ot se sauver, (VI, 250 et note 5.) 
.... Vous-méme en deviendrez, je le gage, amoureux : 

On ne s’en peut sauver. (VII, 103.) 


SAVANT, savanTeE : 


.... Le plus petit marchand est savant sur ce point. (III, 221.) 
Savant en amour comme en droit. (IX, 430.) 
Homme. savant en l'étude des lois. (1V, 331.) 
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Savante dans la magie. (VIII, 266.) 
Il la rendit au jeu d’amour savante. (IV, 279 et note 5.) 
Bons bourgeois du temps de nos peres 
S’avisoient tard d’étre bons freres.... 
Ceux d’aujourd’hui, sans qu’on les flatte, 
Ont soin de s’y rendre savants 
Aussitot que, etc. (V, 209.) 
».. N’étant pas de ces rats qui, les livres rongeants, 
Se font savants jusques aux dents. (II, 254 et note 13.) 


SAVETIER : 


Un saveticr chantoit du matin jusqu’au soir. (II, 217.) 


SAVOIR, emplois divers; savorn QUE; NE SAVOIR QUE; AU SU DE? 
Je sais, sire, une eache 
Et ne crois pas qu’autre que moi la sache. (II, 21.) 
Nous en savons plus d’un, dit-il en les gobant. (I, 257; voyez I, 258.} 
..-. Mais j’y sais un secret. (V, 568.) 
.... Nous y savons encor quelque rubrique. (V, 573.) 
Ma foi, le compagnon nous |’a su donner belle. (VII, 75.) 
.... Certain art de se faire valoir, 
Mieux su des ignorants que des gens de savoir. (III, 126.) 
Si ie maitre des dieux assez souvent s’ennuie, 
Lui qui gouverne |’Univers, 
J’en puis bien faire autant, moi qu’on sait qui le sers. (III, 243.) 
-.+. Si on ne savort point une composition, une racine, ou une herbe 
pour la brilure de son mari. (VIII, 136.) 
Escobar sait un chemin de velours. ([X, 20 et note 2.) 
.... Outre cela elle savoit les romans. (IX, 233.) 
Vous avez lu tant de fois les vieux [romans] que vous les savez- 
(1X, 220.) 
Caliste, qui savoitles propos des amants, 
Tourna la chose en raillerie. (V, 126.) 
. Et, par méme moyen, savoir vos sentiments. (VII, 418.) 


Savon LA CARTE DU PAYS, LE NUMERO. Voyez Carte, Numiro. 
On ignoroit, ce lui sembloit, ses feux.... 
Si lon Peut su, au’etit on fait? (V, 563.) 
Je ne sache personne a qui, etc, (IX, 107.) 
... Jy consens, dit Joconde, et je sais une dame 
Prés de qui nous aurons toute commodité. (1V, 45.) 
Peut- étre le premier edit eu charge de lost; 
Que sait-on? (V, 146.) 
..-» Pour ce point, je parle sans savoir. (IV, 488.) 
Kst-ce que je ne savons pas bien ce que je savons? (VII, 447 et note 3.} 
Il se trouva que le bonhomme 
Avoit le doigt ou vous savez. (IV, 383 et note 2.) 


Six escuz sauuez m’auez, 
Qui sont aussi bien en ma bourse 
Que dans le trou que vous sgaucz. 


(Marot, tome III, p. 4.) 
Rapprochez les sommaires xxx et xc des Cent Nouvelles nouvelles. | 
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.... En me traitant comme un je ne sais qui. (ViI, 486.) 
-... Certain je ne sais quoi. (VII, 289.) 
L’époux la vit, je ne sais pas comment. (IV, 283.) 
.... Ce matin, étant a la fenétre 
Ne sais pourquoi, etc. (IV, 287.) 
-+-» Ménénius le sut bien dire. (I, 208.) 
Le pauvre Eschyle ainsi sut ses jours avancer, (II, 295 et note 23.) 
..»» Moyennant quelque argent que j’ai su lui promettre. (VII, 407. 
Tel animal, en vérité, 
Newt jamais sw tenir dans l’arche. (IX, 249.) 
Un serpent evit-il su jamais peusser si loin 
Lingratitude? (L{1, 7.) 
Son concurrent n’avoit encor su dire 
Le moindre mot a l’objet de ses veux. (V, 563 et note 2. 


Jamais un lourdaud, quoi quwil fasse, 
Ne sauroit passer pour galant. (I, 282.) 


Quelque chose qu’on puisse faire, 
On ne sauroit le réformer [le naturel]. (I, 186; voyez I, 227, 
351; III, 51; VI, 30, 46; etc.) 
.... Et vous soulagez aussi le lecteur, 4 qui l’on ne sauroit manquer 
d’appréter des plaisirs sans peine. (IV, 151 et note 2,) 
On ne sauroit manquer de louer largement 
Les dieux. (I, 101.) 


Vous saurez que le pére avoit, longtemps devant, 
Cette fille légitimée. (V, 111.) 


Quand cela seroit, je ne saurois que mentir sur la foi d’autrui. (I, 20.) 


.... Qu’en ma chambre une fille de joie 
Passe la nuit au su de tous mes gens. (VY, 197.) 


Savor, substantivement : 


Pour nous, fils du savoir, ou, pour en parler mieux, 
Esclaves de ce don que nous ont fait les dieux, etc. (VI, 325.) 


Laissez dire les sots : le savoir a son prix. (IL, 311.) 


.... Et que le haut savoir, le sang et la vertu, 
Ont dés les jeunes ans de pourpre revétu. (VI, 306.) 


Le savoir de ces maitres 
Change en jardins royaux ceux des simples bourgeois. (VIII, 124.) 


.... Certain art de se faire valoir, 
Mieux su des ignorants que des gens de savoir, (III, 126.) 


Un sot plein de savoir est plus sot qu’un autre homme. (IX, 373 et 
note 2.) 


SAVOIR-FAIRE : 
.... Et d’ou me viendroit-il que de mon savoir-faire ? (II, 175.) 


SAVOURER : 
De savourer vos vers mon esprit est avide. (VII, 354.) 


.... Ces beautés, néanmoins, toutes trois séparées, 
Si tu veux l’avouer, seroient mieux savourées. (LX, 156.) 


s 
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SAYON : 
Sayon de poil de chévre. (III, 145 et note 3.) 


SCANDALE : 
Les permuteurs ne pouvoient bonnement 
Exécuter un pareil changement 
Dans le village 4 moins que de scandale. (V, 329.) 
Un tel scandale en Ja maison de Dieu! (V, 417.) 
Il paroit bien que vous ne me connoissez pas, repartit |’époux 
{l’Amour], de m’alléguer le scandale et la honte : ce sont choses dont 
je ne me mets guére en peine. (VIII, 81.) 


SCANDALISER : 
Jésus! reprit toute scandalisée 
Madame abbesse, etc. (V, 309.) 
A ces mots, la pauvre épousée 
Sort du bois, fort scandalisée. (V, 222.) 
Les Egyptiens, quiadorent cet animal [le chat], se trouvérent extré- 
mement scandalisés du traitement que l’on lui faisoit. (I, 49.) 


SCAPULAIRE : 


En mille endroits nichoit l’Amour, 
Sous une guimpe, un voile, et sous un scapulaire. (V, 587.) 


SCEAU : 


.... C’étoit apparemment quelque sceau que l’on apposoit aux délibé- 
rations du conseil. (I, 43.) 
Il [le lion] manda done par députés 
Ses vassaux de toute nature, 
Envoyant de tous les cétés 
Une circulaire écriture 
Avec son sceau. (II, 129.) 


SCELERAT, are : - 
-+.. Toutes gens d’esprit scelérat. (II, 324.) 
La béte scélérate 

A de certains cordons se tenoit par la patte. (I, 256.) 
[Le renard] eut recours a son sac de ruses scélérates. (III, 298.) 
Tout bien considéré, je te soutiens en somme 

Que, scélérat pour scelérat, 

Il vaut mieux étre un loup qu’un homme. (III, 192.) 


SCENE : 

La scéne est un bassin d’une vaste étendue, (VIII, 122.) 

Dans cette intention, une vieille masure 

Fut la, scéne ot devoit se passer |’aventure. (II, 436.) 

Tout ce qui porte a commettre quelque forfait, et tout ce qui en dé- 
tourne, s’empara du ceur de notre héroine, et en fit la scéne de cent 
agitations différentes. (VIII, wh) 

Quand je vous introduirai sur la scéne, je vous préterai des paroles 
tonvenables a la grandeur de votre Ame. (IX, 356.) 
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A peine fut cette scéne achevée 


Que, ete. (VI, 134.) 
SCEPTRE, au propre et au figure : 


Il n’avoit done alors ni sceptre ni couronne ? (ILI, 253.) 


i Par les neeuds de Phymen le sceptre et la houlette 
i Se sont unis plus d’une fois. (VII, 531 et note 4.) 


Un Anier, son sceptre a la main.... (I, 158.) 


| SCIENCE; science DE : 


L’avantage de la science. (II, 307.) 
Le bachelier déploya sa science. (VI, g.) 
Age propre a soutenir thése, 
These d’amour : le bachelier 
Leur avoit rendu familier 
Chaque point de cette science. (V, 585.) 
.... Votre science 
Est courte la-dessus: ma main y suppleera. (III, gr.) - 


Vous me direz : « D’ou Jui vint tant d’esprit? » 
Dou? de ce jeu : c’est l’arbre de science. (IV, 47g et note 7.) 


Femmes savent mentir : 
La moins habile en connoit la science. (VI, 137.) 


.... Or du hasard il n’est point de science. (I, 168.) 


Se ee) ae Fe” 2 
ce SO we ane fees pes 


b SCIER : 
a L’oat arrivé, la touselle est sciée. (V, 364 et note 4.) 
4 SCIONS : - 


Prenez vos scions, filles de la Nuit. (VIII, 192 et note 1.) 
Vos verges. 


: SCRUPULE; Farner, SE FAIRE, SCRUPULE DE : 
: Le scrupule survint et pensa tout gater. (V, 345 et note 5.) 
.... Aussi faut-il m’avouer que trop de serupule gateroit tout. (IV, 13.) 
Honte cessa; scrupulde autant en fit. (V, 55.) 
Oa n’en vient jamais 4 une telle extrémité sans de grands scrupides. 
(VIII, 101.) 
Le serupule des noms d’ingrate et de cruelle. (VII, 37 et note r.) 
Et puis cette raison... 
Dans te ceeur des humains jette peu de scrupule. (VII, 618.) 
Toute feinte est sujet de scrupule a des saints. (VI, 296.) 
Point de jour en J’année... 
Oi Von se pat sans scrupule appliquer 
Au fait d’hymen, (IV, 333; voyez VI, 285.) 
.... Que s’il étoit au bout de son serupule, 
I] aliéguoit les jours malencontreux. (LV, 336 et note 3.) 


Aux champs il demeura 
Trois jours entiers, sans doute ni scrupule. (V, 575 et note ro.) 
On peut juger quel soupgon, quel serupule, 
Quelle surprise, eurent les pauvres gens. (VI, 136.) 
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Tant fut ouvré gu’Alix dans Ja pensée 
Sur cette affaire un scrupule se mit. (IV, 163.) 
C’étoit matiére 4 feindre du scrupule. (IV, 302.) 
Brisons ses fers ; fuyons sans avoir de serupule. (VI, 300.) 
Vos scrupules font voir trop de délicatesse. (I, 97. 
Car de commettre une si grande offense, 
Jen fais scrupule.... 
— Scrupule, toi qui n’es qu’un pauvre hére? 
C’est bien a nous qu’il appartient d’en faire! (V, 534-535.) 
.... Et moi, loup, j’en ferai scrupule? (UII, 32.) 
.... Le roi méme feroit scrupule d’y toucher. (IIL, 256.) 
[Elle] fit scrupule de démentir un témoignage de passion. (VIII, 80.) 
bY 
Il se fut fait un grand scrupule ¢ 
D’armer de pointe sa férule. (III, 197.) 


SCRUPULEUX, exvuse, substantivement et adjectivement : 


Si quelque scrupuleux, par des raisons frivoles, 
Veut défendre l’argent.... (II, 246.) 


Je ne suis pas cet ennemi des femmes, 
Ce scrupuleux qui ne vaut rien a rien. (V, 536 et-note 2.) 
Anne, la scrupuleuse, 
N’osa, quoi qu’il en soit, le garcon régaler. (V, 347.) 
.... Tant y resta cette sceur scrupuleuse 
Que, etc. ([V, 502 et note 2.) 


Mais les donzelles, scrupuleuses, 
De s’acquitter étoient soigneuses. ([V, 1go.) 


Sur mon devoir je suis trop scrupuleuse. (VI, 103.) 


SCULPTURE : 


Le renard, en louant l’effort de la sculpture : 
« Belle téte, dit-il; mais de cervelle point. » (J, 325.) 


SE, sor, soi-mimr : 
.... Le grison se rue 
Au travers de l’herbe menue, 
Se vautrant, grattant et frottant. (II, 25.) 
Se vautrant, se grattant, se frottant. 


Tant ne songeoient au service divin 
Qu’a soi moatrer és parloirs aguimpées. (LV, 488.) 
Ce qu'il faut ignorer, si l’on veut étre a soi. (IX, 318 et note 3.) 
-... Avec ce fil il la tiroit a soi 
Pour faire ouvrir. (IV, 324.) 
Chaque passion la tiroit 4 soi, (VIIT, 101.) 
Mon inhumaine seule attire 4 soi mes sens. (V, 255.) 
Psyché ne revint a soi de longtemps aprés. (VIII, 128.) 
Un pont portatif que le vieillard tiroit aprés soi. (VILL, 140.) 
.... Et de peur des esprits, 
Méne avec soi madame Simonette. (V, 76.) 


. La galande sentit 
Auprés de soi la peau d’un honnéte homme, (V, 50.) 
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Il ne peut rien souffrir de sir autour de soi. (VI, 249.) 
Thais l’a [ma sceur] chez soi. (VII, 102.) 
Le rustre, en paix chez soi, 

Vous fait argent de tout. (III, 110 et note 6.) 

A demeurer chez soi Vune et |’autre [la laie et Vaigle] s’obstine. 
AU, 221.) 

{La fourmi] vit trois jours d’un fétu qu’elle a trainé chez soi. (I, 272.) 

L’amant courut chez soi se recoucher. (V, 56.) 


Il enrage 
De n’avoir pas chez soi pour lui donner 
Tant seulement, etc. (V, 169.) 
Deux villageois avoient chacun chez soi 
Forte femelle. (V, 320.) 
Le berger, cette nuit, se défia de soi. (VI, 293.) 
Vous-mémes, peignez-vous cet amant hors de soi. (VI, 179.) 
Il ’emmene, et bientét la belle, malgré soi, 
Au milieu de ses fers range tout sous sa loi. (VI, 201.) 
Il faut qu’ayant seule a4 présent : 
Le faix entier sur so/.... (V, 401; voyez II, 371.) 
.... Ce long cercle de peines 
Qui, revenant sur soi, ramenoit dans nos plaines 
Ce que Cérés nous donne. (III, 8.) 
,-+- Vieille ni jeune a qui le personnage 
Ne fit songer quelque chose a part soi. (V, 412.) 
Prince des sots, dit-elle en soi. (V, 221; voyez V, 292, 471; VI, 3a, 
203; et passim.) 
L’dme en soi se raméne. (V, 335 et note 3.) 
Ce mot renferme en soi je ne sais quo® de doux. (VI, 153.) 
Par la, votre personne auguste 
N’admettra jamais rien en soi 
De ridicule ni d’injuste. (ITI, 125.) 
Et quiconque eut du bon 
Par devers soi le garda sans rien dire. (IV, 218.) 
S’oubliant soi-méme. (VIL, 138.) 
Notre prétendue fiancée se donna le branle a soi-méme. (VIII, 172.) 
Je tapprendrai, dit en soi-méme le Phrygien, a spécifier ce que tu 
souhaites. (I, 38; voyez I, 177; IV, 133, 168, 210; V, 147; VIII, 49, 
Sg, 104; etc.) 
[La reine] réserva dedans soi-méme 


De quelque vengeance extréme 
Le desir trés véhément. (V, 431.) 


SEANT, anre; skant A: 
La mieux séante et la plus jeune d’ans 
De la cité. (IV, 331 et note 4.) 


Cela ne Jui étoit pas plus séant qu’a notre Hereule. (VIIL. 32.) 


SEC, sicue : 


Les feuillages qui la couvroient |cette galerie], étant déja secs et 
rompus en beaucoup d’endroits, etc. (VIL, 126.) 
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Jaimerois mieux du pain tout sec, (V, 512.) 
Des chaperons de drap rose-séche. (1X, 221.) 


Src, substantivement; A sxc : 


Qu’il edit du chaud, du froid, du beau temps, de la bise, 
Enfin du sec et du mouillé.(1L, 13.) 


Une demi-douzaine [de soleils} 
Mettra la mer a4 sec et tous ses habitants, (II, 39.) 


Ce corps demeurera 
Bientét a sec. (II, 338.) 


SECHER : 
Messieurs séchent sur pied. (VII, 87.) 


SECOND, onpz : 


Marianne sans pair, Hortense sans seconde, 
Veulent les ceurs de tout le monde. (IX, 407.) 


.... Et d’autres appas sans seconds 
D’une personne sans seconde. (IX, 334.) 


Seconp, substantivement, sens divers : 


.... Outre que tant d’amour vous seroit importune, 
Vous n’auriez jamais fait; il vous faut un second. (IV, 21.) 


L’entrée, le second, entremets, tout ne fut que langues. (I, 38. 
’ ? q D 


SECOUER : 


[Quand Guilleragues] eut, a coups de baton, secoueé ton manteau.... 


‘IX, 98 et note 2.) 
SECOURS : 


Quelqu’un vint au secours. (1, 160.) 
Sans ce secours les Grecs vous parlent par ma voix. (VII, 617.) 


Peut-étre ils se mettroient a l’abri de Ja mort 
Par le secours de Vignorance. (VII, 325.) 


SECRET, sxrcrets 
Le secret et la prévoyance. (VIII, 311.) 
Aprés avoir tout vu le Romain se retire, 
Bien empéché de ce secret. (IV, 35.) 
.... Voir sa voisine, & qui ce secret-la 
Chargeoit le ceeur. ([V, 285.) 
Rien ne pése tant qu’un secret : 
Le porter loin est difficile aux dames. (IT, 239.) 
..-- Son humeur libre, gaie, et sincére, 
Montroit qu’elle étoit sans affaire, 
Sans secret, et sans passion. (IV, 387 et note 1.) 
Je n’aurois jamais, quant a moi, 
Trouvé ce secret, je avoue. (I, 218.) 
.... Mais j'y sais un secret. (V, 568.) 
Le galant s’avisa d’un secret, (IV, 232.) 
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.... Il m’apprit cent secrets : 
Entre autres un pour avoir géniture. (V, 33; voyez V, 120, 297, 
310 et note 6.) 
Comparez « les Secretz du seigneur Alexis Piemontois fl’alchimiste Jéréme 
Ruscelli), reveus et augmentés d’une infinité de rares secretz, Rouen 1671, in-8° » 
De quelque tour qu’il se servit, 
Quelque secret qu il ett, quelque charme qu'il fit, 
C’étoit temps et peine perdue. (V, 555; voyez V, 333.) 
Employez les secrets de l’art et la nature, (VIL, 410.) 


Fantémes, qui savez peindre en mille maniéres 
Les secrets du destin gravés au haut des cieux. (VI, 229.) 


[Louis forca ces murs] par sa valeur, par le secret. (VII, 505 et note 6.) 


SECRET, sxcRETE, adjectivement : 


Jai voulu prévenir, par un hymen secret, 
Un doute et des soupcons que je souffre a regret. (VII, 603.) 


Vous voulez rendre un culte secret a ces trois puissances. (IX, 404.) 

Il s’éleva la-dessus un secret murmure, qui lui donna quelque espé- 
rance de la victoire. (VITT, 256.) 

Une passion secréte. (IX, 286.) 

.-. Jy trouve des douceurs secrétes. (IX, 377.) 


D’abord une honte secréte 


La fit quatre pas reculer. (V, 345.) 
Soyez secréte, ou bien vous étes morte. (IV, 166 et note 5.) 


SECTATEUR, sectareurs : 


Voila le train du monde et de ses sectateurs. (III, 290; voyez VI, 321 
et note 5; IX, 19.) ea 


SEDITION : 
Toutefois, de peur de sédition, elle [Vénus] se contint. (VIII, 189.) 


SEIGNEUR : 


Seigneur aventurier, s'il te prend quelque envie 
De voir ce que n’a vu nul chevalier errant.... (III, 75.) 
Seigneur Ours. (I, 429.) — Seigneur Cormoran. (III, 20.) — Seigneur 
Loup. (II, 3or.) 
Comme Janot n’est pas fort grand seigneur. (IV, 69 et note 2.) 
C’est pour vous la place d’henneur, 
Pour vous le morceau du seigneur. (V, gg et note 3.) 
Le paroissien en plomb entraine son pasteur; 
Notre curé suit son seigneur. (II, 159 et note 16.) 


Jai regret, disoit-il, 4 mon premier seigneur. (UI, 35.) 


SEIGNEURIE : 
.... Jane plaise a Votre Seigneurie 
De me prendre en cet état-la. (IT, 409 ) 
.... C’étoit un maiire rat, 
Dont la rateuse seigneurie 
S’étoit logée en bonne hétellerie. (III, 352.) 
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SEIN, au propre et au figure : 

Et certain sein ne se reposant point, 

Allant, venant; sein qui pousse et repousse 

Certain corset.... (V, 473 et notes 3-5.) 

S’insinuer, en fait de chambriére, 

C’est proprement couler sa main au sein, (V, 281.) 
C’est 4 vous de baiser ou la bouche, ou le sein. (VII, 177.) 
J’ai parcouru le sein de l'un a l'autre bout. (VII, 180.) 
Elle avoit le sein nu. (VII, 179; voyez 1V, 372 et note 3.) 
.... Je baise un beau sein quand je veux. (I, 272. 

Laisse en repos son sein d’albatre. (VII, 262.) 

Je n’entreprendrai de décrire ni la blancheur ni les autres merveilles 
de ce beau sein, ni admirable proportion, etc. (VIII, 286.) 

.+.. Que cette onde argentée 

Loge en son moite sein la blanche Galatée. (VIII, 124.) 

Aprés que les humains, euvre de Prométhée, 

Furent participants du feu qu’au sein des dieux 

Il déroba pour nous.... (VI, 316.) 

.... La, dans le sein des dieux, 
Il gotite sa vengeance. {III, 66 et note 16.) 


SEJOUR, acceptions diverses : 
Ne quittez point votre séjour, 
Caquet-bon-bec, ma mie. (III, 245.) 
I] falloit done qu’elle [la Discorde] eit un séjour affecté. (II, 70.) 


Méme les chiens de leur séjour 
Ont meilleur nez que n’ont les nétres. (III, 320.) 


Le séjour 
Ou subsistoient encor les ruines de Troie. (VI, 14.) 
.... En ces cruels séjours. (VI, 282.) 


Un antre affreux et solitaire, 
Triste sejour de l’ombre. (VI, 301.) 


[La lionne] quitte lobscur séjour. (VI, 303.) 
Le don le plus nécessaire 
Aux hétes de ce scour, 
C’est la raison. (VIL, 192; voyez VI, 149.) 
Pendant l’humain se¢jour 
Ce vizir quelquefois cherchoit la solitude. (IIL, 119 et note g.) 
++. O vous, ’honneur de ce mortel séjour! (IX, 13.) 


.... Lorsque la lumiére 
Précipite ses traits dans l’humide séour. (IIL, 81.) 


Tu ten vas voir le sejour ténébreux, (VI, 182; voyez II, 330.) 
Je te demande, au moins, que dans le noir séjour 
Tu me permettes de le suivre. (VII, 270.) 
De son séjour si long le maitre est étonné. (VI, 30a.) 
Dois-je dans la province établir mon séjour 2 (I, 200.) 
Un siecle de sejour doit ici vous suffire. (III, 250.) 


Que l’Astree 
Fasse en mon cabinet encor quelque séjour. (IX, 22.) 
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y SEJOURNER : 


Hymen veut s¢journer tout un siécle chez vous. (III, 250.) 
Si vous ne voulez pas séjowrner chez les morts.... (VIL, 608.) 


SEL, au propre et au figuré : 

Bateau de sel, (VIII, 267.) 

- .... Peut-étre y trouvera-t-on beaucoup moins de sel. (IV, 147.) 
Que plutét mes écrits manquent de sel! (VI, 14. 

.+++ Faute de Vénus qui donnat le se/ a ces choses. (VIII, 182.) 


SELON : 


Le sage dit, selon les gens : 
« Vive le roi! vive la ligue! » (I, 143.) 
.-. Selon les esprits, 
Cocuage en plus d’une sorte 
ae Tient sa morgue parmi ses gens. (V, 139.) 
»»»» La, d’une volupté selon moi fort petite, 
Et selon lui fort grande, il entassoit toujours. (III, 202.) 
Selon mon sens. (VI, 128; IX, 127.) 
Selon mon avis. (I, 138.) 
[L’éloge] ett été moins selon votre génie. (LIL, 319.) 
Chat, et vieux, pardonner! cela n’arrive guéres : 
Selon ces lois, descends la-bas, 
E Meurs! (III, 216.) 
: Il en usa selon sa passion. (V, 55.) 
Selon la commune voix. (VI, 68.) 
.... Et, selon qu’on m’a dit, 
ei Cette dépositaire ayant, etc. (V, 589.) 


SEMBLANT; FArRe SEMBLANT DE : 


Ce n’étoit point semblant, car méme il [le baiser] a sonné. (VII, 77.) 

Adieu, je sors sans faire aucun semblant de rien. (VII, 305; voyez 
VII, 565.) 

Jupiter fit semblant de rire. (IL, 423.) 

Je ne sais si je lui plais, elle en fait le semblant, du moins. (VII, 491.) 


SEMBLER : 
.-- Que t’en semble? (VII, 41.} 
Si bon vous semble, allez vous mettre aux pieds [du lit]. (V, 200; 
voyez V, 203.) 
Bien lui sembloit, en la considérant, 
N’en avoir vu jamais de si gentille. (LX, 302 et note 6.) 


.... Une si riche queue, et qui semble a nos yeux 
j La boutique d’un lapidaire, (I, 183.) 


SEMENCE, au propre et au figure : 

.... Il y croyoit la semence attachée. (V, 395 et note 3.) 

Misérables humains, semence de tyrans. (VI, 289.) 

La lecture de son ouvrage [de |’ouvrage d’EKsope] répand insensible- 
ment dans une ame les semences de la vertu. (I, 4.) 

Je louerai en vous les semences de la vertu, ou plutét j’en louerai des 


fruits abondants. (VIII, 346.) 
J. pe va Fonretne. x1 QI 
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Rees Etouffe tous ccs travaux, 
Et leurs semences mortelles. (VILL, 382.) 


SEMER, au figuré : 


.... Armé d’un fort collier qu’on a semé de clous. (VI, 258 et note 5.) 
.... Gens qui semeront l’argent et la fleurette. ([V, 42.) 
Les traits familiers que j'ai semés avec assez d’abondance.... (IL, 80.) 


Par de nouveaux dangers distinguez-vous des hommes : 
Hector en a semé la carrigre ot nous sommes. \ VII, 608.) 


.... Non que ta renommée 
Parmi les nations ne soit déja semée. (VII, 622.) 


Semez entre eux la guerre. (LI, 138.) 


SEMELLE : 

Lisez mon nom, vous le pouvez, Messieurs : 
Mon cordonnier |’a mis autour de ma semedle. (III, 294.) 
SEMINAIRE : 
Vénus en fit [de ce couvent] un.séminaire. (V, 583 et note 1.) 
SEMONCE : 


Ulysse fit a tous une méme semonce. (III, 192 et note 57.) 
De tous cétés se trouvant assaillie, 
Elle se rend aux semonces d’Amour. (IV, 25y et note 4.) 


SEMONDRE 
Son héte n’eut pas la peine 
De le semondre deux fois. (lt, 387.) 
De l’inviter. 
Tout en clopant le vieillard éclopé 
Semond les dieux. (VIII, 300 et note 3.) 
Les appelle. 


SEMPITERNEL, ette : 


..». Enjoignant aux sempiternelles 
De porter en bas leur tribut. (IV, IgI et note 5.) 


SENAT : 
Mere abbesse, entourée 
De son sénat, fit venir Isabeau. (V, 417 et note 1.) 


Or n’est l’affaire allée en cour de Rome; 
Trop bien est-elle au sénat de Rouen. (V, 337 et note 2.) 


Le prince [Satan] ayant proposé sa sentence, 
Le noir sénat suivit tout d’une voix. (VI, 94.) 
SENECHAL, (IX, 283.) 
SENS, acceptions diverses : 


..- Le renard, au contraire, a fond les examine, 
Les tourne de tout sens. (I, 324.) 
Mon pauvre ane qui vient d’expirer devant vous, 


Morguoy! m’a mis l’esprit tout sens dessus dessous. (VL, 293; voyez 
VIL, 464 ) ; 
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.-»- Le sens de proche en proche aussitét la recoit. (IT, 462.) 
-++. A mon sens, elles n’en sont pas entiérement éloignées. (LV, 113 
voyez IV, 264, 406; etc.) 
Selon mon sens, c’est le meilleur parti.,V, 79; voyez V, 464.) 
J’étois hors de mon sens. (VII, 78.) 
Le simple sens commun nous tiendroit lieu de code. (I, 122.) 
Le chiaoux, homme de sens, 
Lui dit, etc. (I, 95.) 
Il n’est rien d’inutile aux personnes de sens. (I, 425.) 
Et qui linstruira qu'il y a des femmes? — Tout, Monsieur; le bor 
sens premiérement : oui, ce bon sens qui vient avec l’age. (VII, 464.) 
Quelques personnes de bon sens ont cru que l’impossibilité et la con- 
fradiction.... (I, 138.) 
Je vous crois, Madame, 
De trop bon sens. (V, 567.) 
Cette crainte étoit de bon sens. (I, 140; voyez II, 4g.) 
Le bon coeur est chez vous compagnon du bon sens. (III, 319.) 
.... Et, loin d’envisager ces périls évidents, 
Vous venez dans sa chambre! Ou donc est le bon sens? (VH, 403 et 
note 2.) : 
Présomption, injures, mauvais sens. (IX, gg.) 
-... Comme ayant un sens meilleur que tous les nétres. (IX, 179.) 


SENS FROID : 
Nous y portames tous [au sermon] le sens froid qu’auroient eu des 


philosophes a jeun. (IX, 370.) 


Sens (Les cing) : 
.... Les sezs tromperont 
Tant que sur leur rapport les hommes jugeront. (II, 199; voyez 


II, 200.) 
SENSATION : 


Les autres [atomes], des objets touchés en cent facons, 
Vont porter au cerveau les traits dont ils s’empreignent, 
Produisent la sensation. (VI, 329 et note 1.) 


SENSIBLE; sensiste A : 

‘Vous qui cherchez dans tout une cause sensible. (VI, 33.315) 
On peut par les effets 

Juger combien Anselme étoit homme sensible. (V, 269.) 


Au demeurant il étoit fort sensible 
A Vintérét. (V, 562.) 


SENSIBLEMENT : 


‘Oui, je veux vous aimer d’amitié malgré vous, 
Mais si sensiblement, que je n’aie, entre nous, 
De 1a jusqu’a l'amour rien qu’un seul pas a faire, (VU, 159.) 


SENTENCE : 


Le prince ayant proposé sa sentence, ete. (VI, 94.) 
Sentence arbitrale, (111, 341.) 


nN 
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SENTEUR, senreurs : 
Des coussins de sexteurs. (VILL, 189.) 


SENTIMENT : 
Autant de coups quwiil [le pouls] réitére, 
Autant et de pareils vont d’artére en artére 
Jusqu’aux extrémités porter ce sentiment. (VI, 329 et note 6.) 
..«. Du sentiment fiévreux on tranche ainsi le cours. (VI, 341.} 
.... Si les larmes que nous versons pour nos propres maux sont, au 
sentiment d’Homére..., une espéce de volupté. (VIII, 114.) 
Le renard seul regretta son suffrage, 
Sans toutefois montrer son sentiment, (II, 20.) 


|[Demi-déesses] n'est guéres en usage, a mon sentiment. (IX, 134.) . 


SENTINELLE : 


[L’alouette] avertit ses enfants 
D’étre toujours au guet et faire sentinelle. (1, 356.) 
Le perfide, ayant fait tout le tour du rempart, 
Et vu chacun en sentinelle. (III, 298.) 
L’essaim frémit; sentinelle se pose. (V, 414.) 
Bons dormitifs en or comme en argent 
Aux douagnas, et bonne sentinelle.... (V, 575.) 


SENTIR, emplois divers; se sSENTIR, SE SENTIR DE 
C’est, dit-il, un cadavre; dtons-nous, car il sent, (I, 429 et note ra.} 
Or ca, lui dit le sire, 
Que sens-tu? (IL, 132.) 
Je Vai vue {I’huitre] avant vous, sur ma vie. 
— Eh bien! vous l’avez vue; et moi je l’ai sentie. (II, 404.) 
+... Sentant son renard d’une lieue. (I, 378 et note 2; voyez II, 18¥ 
et note 15, 380.) 
Cela ne sent pas sa criminelle assez repentante. (VIII, 169.) 
Le nom de Myrtis sentoit sa bergére. (VIII, 183.) 
Cérés sent sa divinité de province. (VIII, 231.) 
Des rues,.. qui sentent leur bonne ville. (IX, 237.) 
Un paien, qui sentoit quelque peu le fagot, etc. ([, 341 et note a.) 
Les quolibets que je hasarde 
Sentent un peu le corps de garde. (IX, 446.) 
s+» Cela me semble de bon augure 
En la présente conjoncture, 
Et commence a sentir la paix. (IX, 456.) 
Mieux te vaudroit laisser cette sornette, 
Je te le dis, car elle sent les coups. (LV, 312.) 
L’une eiit senti le mal que l’autre en eit recu. (VI, 262.) 
I! sent un froid démon s’emparer de son corps. (VI, 266.) 
Retranchez ces jours superflus 
Ou notre ame ignorant son étre 
Ne se sent pas encore ou bien ne se sent plus. (VI, 336.) 
Du monstre qui le heurte il se sent terrassé. (V1, 257.) 
e+e Il en regoit le coup, se sent ouvrir les flancs, (VI, 264.) 


ij 
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A ces mots le corbeau ne se sent pas de joie. (I, 63.) 
Je ne me sens presque pas de colere. (VI, 34 et note 5.) 


.... Ses plus proches yoisins 
Ne s’en sentoient non plus que les Américains. (U, 14.) 


Jupiter eut un fils, qui, se sentant du lieu 
Dont il tiroit son origine, etc. (III, ror.) 


De son orgueil ses habits se sentoient. (V, 188.) 


SEOIR; se sror, s’asseoir : 


Nos deux aventuriers prés d’eux la firent seoir. (LV, 50.) 
Des siéges.... Seyez-vous. (VIL, 420.) 
Soyez-vous sur ce lit. (VII, 157 et note 5.) 


Les saluts faits, en un coin de la salle 
Ils se vont seoir, (V, 566.) 


Chevaliers et dames se furent seoir 4 leurs tables. (IX, 237.) 


Siep, dans le sens du latin decet : 


De plus il vous sted mal d’écrire en si haut style. (I, Tox. 
La clémence sied bien aux personnes royales. (IV, 433.) 


SENTIER, senriers : 
Ce sentier rude et peu battu 
Doit étre celui qui mene 
Au séjour de la vertu. ([X, 290.) 
... Les sentiers peu battus 
‘Qui ménent aux honneurs sur Jes pas des vertus. (I{I, 107.) 
.... En ces lieux envoyé 

Pour mettre au bon sentier votre esprit dévoyé. (VII, 419.) 


SEPARER; séPARER DE; SE SEPARER : 


I] sépare les dards, et les rompt sans effort. (I, 338.) 

Le sang les avoit joints; lintérét les sépare. (I, 339.) 

.... En ces lieux séparés de tout profane abord. (VI, 300.) 
.... La le couple pieux aussitét se sépare. (VI, 304.) 


SEPTENTRION (Lr). (IX, 280.) 
SEPULCRE : 


[Hermippus], 4 l’insu de tout Je monde, le nourrit [Fsope] longtemps 


dans un sépulcre. (I, 47.) 


Elles furent mises dans un tombeau presque aussi superbe que le 
remier, sur l’autre cété du chemin : les deux sépulcres se regardoient. 


Vill, 184.) 


SEPULTURE : 
.... Une blessure 
Qui le mit dans la sepulture. (IV, 444.) 


L’on n’en voyoit presque plus [de rats], 
Tant il [Rodilard] en avoit mis dedans la sépulture. (I, 134.) 


Elle a fait mettre le corps mort 
De la petite creature 
Sous la petite sepulture 
Que vous pouuez voir icy pres 
Au pied de ce ieune cypres. 
(Saint-Gelais, tome I, p 43.) 
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Sépulture pour sépulture, 
La mer est égale 4 mon sens. (IV, 406.) 


... L’Ame encor dans les airs, faute de sépulture. (VU, 538.) 


Sans souci du tombeau, je sais que la nature 
Aux corps abandonnés donne la sépulture. (VIL, 492.) 


SEQUELLE : 


Fuyez le monde et sa séquelle. (IV, 125.) 
Te confondent les dieux, et toute ta séquelle! (VII, 42; voyez VIT,. 


172; VIII, 300.) 
Comparez Coquillart, tome I, p. 187; Marot, tome II, p. 247; du Beliay, tome I, 
p- 109; Saint-Gelais, tome I, p. 5; ete. 
SEQUESTRER; se skQuEsTRER : 
.... La raison d’ordinaire 
N’habite pas longtemps chez les gens séquestrés. (II, 259.) 


Sa famille étoit séquestrée pour un certain temps. (VIL, 180.) 
|Certains saints] se séquessroient, vivoient comme des anges. (V, 467.) 


Terme de discipline ecclésiastique : comparez Bossuet, sermon sur la « Véture 


d’one postulante bernardine », 
SERAIL, s€raizs : 
Les vastes magasins dont le séraid abonde. (IX, 275.) 


Jexcepte amour qui se traite en Turquie 
Dans les serails de ces heureux bachas, (IX, 40.) 


SEREIN : 


Passer la nuit au serein, (VIII, 292.) 


SERENADE, sinéwanes : 
Serénades, concerts, charivaris, crevailles. (VII, 563.) 
Joutes, tournois, devises, sérenades. (V, 56g.) 


Tl a donné des serénades, 
Des concerts et des promenades. (VIII, 423.) 


«s.. Si notre sérénade et nos musiciens 
N’avoient été troublés par quinze ou seize chiens, (VII, 316; voyez 


VII, 318.) 


SERENISSIME : 
Votre Altesse Serénissime. (VI, 278 et note 4.) 


SERENITE : 
Observe le coucher [du soleil], pour n’étre point séduit 
Par la sérénité d'une trompeuse nuit. (VIII, 491.) 


SERGENT, huissier : 
Et le sort principal, et les gros intéréts, 
Et les sergents, et les proces. (III, 222 et note g; voyez III, 
223; VI, 109.) 
Craignez-vous de voir un sergent 
Le lendemain a votre porte? (VII, 132.) 


Ia courtoisie, ou le sergent. (VII, 136.) 
so» Et, si j’y manque, envoyez un sergent. (IX, 109 et note 2.) 
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SERGENs PE EATAILLE :! 

...- I semble que ce soit 
Un sergent de bataille. (11, 142 et note 8.) 
Voyez Brantéme, tome VI, p. 3-12. 


SERMENT, srrments : 
.... Par mon serment! dit une autre aussitdt, 
Si je l’avois, j’en ferois une étrenne. (LV, 298 et note 1.) 


. Le pauvre homme nie 
Avec serments qwil edt un tel dessein, (VI, 30.) 


.... Et sil fit des serments ; 
Ceux des Gascons et des Normands 
Passent peu pour mots d’Evangile. (IV, 388.) 


. Pour qui, sous le fils de Cythére, 
Je servis, engagé par mes premiers serments. (IL, 367.) 
SERMON, sermons : 
On fut au sermon apres boire. (IX, 369.) 


L’éloge et les vers sont pour elle 
Ce que maints sermons sont pour moi. (TX, 381.) 


.... Faisant a sa femelle un étrange sermon. (V, 134.) 
I] fit 4 son maitre un sermon. (V, 509; voyez VI, 102; V, 400.) 


SERMONNER 

Pas ne finit mere abbesse sa gamme 

Sans sermonner et tempéter beaucoup. (V, 420 et note 3.) 
SERMONNEUSE 
La voix manquant a notre sermonneuse.... (V, 421.) 
SERPENT, au figure : 


x 


Ses sceurs soupiroient a la vue de ces objets : c’étoient autant de ser— 
pents qui leur rongeoient l’ame. (VIII, go.) 


v 


Senpente, femelle de serpent : 


Une jeune serpente, 
Et qui change au soleil de couleur comme toi. (VIII, 197 et note r.) 


« Heureux d’estre deliuré d’une si puante et venimeuse serpente.: » (Les Comptes 
du monde aduentureux, tome J, p. 162.) 


SERRE, serrzs : 
Car il {l’ours] s’approchoit de bien pres, 
Te retournant avec sa serre. (I, 430.) 


Elle [la toison] empétra si bien les serres du corbeau 
Que le pauvre animal ne put faire retraite. (I, 179.) 


Mais la pauvrette avoit compté 
Sans l'autour aux serres cruelles. {L, 419, voyez Il, 136, 364; 
I, 254.) 
SERRER, emplois divers : 
Son mari lui serra la main, (VIIL, 71.) 


Il lui fallut 4 jeun retourner au logis 
Honteux comme un renard qu’une poule auroit pris, 
Serrant la queue et portant bas lorerlle. ([, 114.) 


\ 
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.... Un paysan lui donna [donna au maitre d’Esope] des figues : il les 
trouva belles, et les fit serrer fort soigneusement. (I, ae) 

Le laboureur vous la serra [la touselle] trés bien. (V, 365 et note 5.) 

Chacun serre son fait. (VII, 88 et note 3.) 


Voyez aussi Regnier, épitre m1, vers 108. 
Tout ce gu’on put fut de cacher |’amant: 


On vous le serre en hate et promptement 

Sous un cuvier. (V, 542 et note 5.) 
Serrez bien, dirent-ils, gardez de lacher prise. (III, 15.) 
Hymen des neeuds d’amour nous serre. (1X, 29.) 

Deux pailles preud d’inégale grandeur, 

Du doigt les serre : il avoit bonne pince. (IV, 128.) 
.»-- Happe tout, serre tout. ([X, 172.) 
ev» De ceulx qui, pour serrer, la main n’ont iamais lasse. 

(Du Bellay, tome II, p. 240.) 

Parlez, qu’on ne vous serre. (LX, 6 et note r.) 
Son mari avoit le coeur si serré que, etc. (VIII, 71.) 


SERRURE, srrrures 
..-. Quand je vous le vis regarder hier avec tant d’attention par le trou 
de la serrure. (VII, 452.) 

Ie regardoy par la serrure 

La chambriere ie veiz la, 

Qui me vint faire l’ouuerture,. 

(Coquillart, Monologue de la botte de foin.} 

Chaque porte, outre un nombre infini de ferrures, 
Sous différents ressorts a quatre ou cing serrures. (VII, 404.) 


SERVAGE : 
Si je vivois dessous votre servage, 
Comme autrefois.... (IV, 67 et note 4.) 
Liberté fit place a honteux servage. (LX, 40.) 


SERVANTE : ; 
Belle servante et mari vert galant 
C’étoit matiére a feindre du scrupule. (IV, 302.) 
Un homme dons avoit belle servante : 
I la rendit au jeu d’amour savante. (IV, 279.) 
Telle pourtant... 
Lui sourioit, faisoit la complaisante, 
Et se disoit sa tres humble servante. (V, 411.) 
Croit-elle que toujours j’en veuille user ainsi? 
Je suis son humble servante. (II, 194.) 


Les deux autres langues ne devroient étre que les servantes de celle-ci. 
(VII, 307.) 
SERVICE : 
Fnfin, notre soldat vint m’offrir son service, (VIL, ar.) 
André m’a fait un notable service. (IV, 170 et note 3.) 
ie} , , . . 
Liinfante assurément agréroit son service, (IV, 431 et note 10.) 
Deux des nonnains alternativement 
En [du bachelier} tiroient maint et maint service. (V, 584.) 
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:--- Résolut de vaquer nuit et jour au service 
D’un dieu qui chez ces gens a beaucoup de ecrédit. (IV, 446 et note 5.) 
.... Tous les jours entrent a son service 


Mille amours. (IX, 75.) 


--.. Tout se porte bien, fort a votre service. (VIL, 299.) 
Elle est, Monsieur, fort a votre service. (V, 232.) 


SERVIR, activement et absolument; se sERVIR DE; SE SERVIR 
DEE eAnS 

Esope voulut toutefois aller vers Crésus, et dit qu'il les serviroit 
plus utilement étant prés duroi.... (I, 45.) 

Nous vous servirons tous contre un prince coupable. (VII, 610.) 

..-- Que je prisse le soin de servir ses amours. (VII, 409.) 

Chacun pourra servir cette femme a sa mode. (VII, 110.) 

coe En servant quelque ingrate. (VIII, 361.) 


Puisqu’une fois il l’a servie..., 
Il en a pour toute sa vie. (IX, 382.) 


Jai servi des beautés de toutes les facons. (V, 11 et note 3 ; voyez V, 
245, 592 et note 2; VIII, 365, 370; IX, 4o.) F 
Au lieu de ses amours, i! servit sa patrie. (IX, 194.) 
Quinzica done n’ayant de quoi servir ; 
Un tel oiseau qu’étoit Bartholomée.... ([V, 332 et note 5.) 
Dans les Anciennes poésies frangoises, tome VII, p. 212: 


Te viens, mon amy, mon enfant, 
Tout droict du seruice d’amours. 


Comparez thidem, p. 213, 215, 216. 


N’ai-je pas bien servi dans cette occasion? (I, 189.) 
.... Le dépit d’avoir servi aux plaisirs d’un monstre. (VIII, 98.) 
.... Sous le fils de Cythére, 
Je servis, engagé par mes premiers serments, (II, 367.) 
Tl etit cru s’abaisser servant un médecin. (II, 24. 
Voila comme on vous sert; on n’a que vous dans l’ame. (VILI, 367.) 
Si le maitre des dieux assez souvent s’ennuie, 
Lui gui gouverne l’univers, 
Jen puis bien faire autant, moi qu’on sait qui le sers, (III, 243.) 
Messire Artus, sous le grand roi Francois, 
Alla servir aux guerres d’Italie. (IV, ror.) 
Rien ne sert de courir: il faut partir a point. (II, 31; voyez IfI, 66.) 
Rien ne te sert d’étre farine. (I, 258.) 
Que sert-il qu’on se contrefasse? (III, 236; voyez IX, 30.) 
Jaurois ici lieu de m’étendre ; 
Mais que serviroit-il? (VIII, 349.) 
Que sert cela? Jupiter n’est pas dupe. (I, 367; voyez II, 272, 399; 
IV, 141.) 
De quoi cela te peut-il servir 2 (VIII, 134.) 
Ye quoi me sert ma beauté? (VIIL, 4g.) 
Cela ne servit de rien. (VIII, 189.) 
Ce qui m’en plait, c’est que tant de cervelle 
N’y fait besoin [a ce jeu] et ne sert de deux clous. (V, 288.) 
L’heure du souper venue, chevaliers et dames se furent seoir a leurs 
tables assez mal servies. (IX, 237.) 
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Agathopus se servit de Voccasion. (I, 31.) 


Servons-nous de ce maitre sot. (V, 5go.) : 
.... Le Phrygien avoit recouvré la parole; mais... le mecvhant ne s ew 
servoit qu’a blasphémer, et 4 médire de leur seigneur. (I, 32.) 


SERVITEUR, servireurs : 


.... Les filles qui servoient sa femme se pensérent battre a gui l’auroit 
pour son serviteur. (I, 35.) 


| Votre serviteur Gille, 


Cousin et gendre de Bertrand. (II, 371.) 


Je suis votre serviteur, je ne boirai point. (VII, 490; voyez VII, 492.) 
Serviteur, disoit-il, votre appat est grossier. (II, 321 et note 7; voyez 
V, 38 et note 1.) 
« Serviteur au portier », 
Dit-il, et de courir. (II, 410.) 
.-.. On devient grandelette, 
Puis grande tout a fait; et puis le serviteur. (V, 105 et note 6.) 
Les Augustins sont serviteurs du Roi. (IX, 5.) 


SETIER, mesure de capacité. (VII, 129; IX, 313.) 


SEUL : 


Le seul Ulysse en échappa. (III, 187.) 
..-. Et cependant le seu/ Moliére y git. {{X, 82.) 
Le seul espoir restoit. (IX, 15.) 


Nul voyageur n’osoit passer.... 
Un seul vit des voleurs, etc. (ILI, 329 et note 2.) 


Miutolo s’y rend seul de sa bande. (LV, 72.) 


Les autres n’ont pour un seul adversaire : 
Tentation, fille d’Oisiveté, 
Ne manque pas d’agir de son céts. (IV, 487 et note 2.) 


SEULEMENT : 


Tu ne devrois me demander mon Ane 
Tant seulement. (V, 323.) 


...- De n’avoir pas chez soi pour lui donner 
Tant seulement un malheureux diner. (V, 16y et note 2.) 


SEULETTE : 

Jai vu le temps qu’une jeune fillette 

Pouvoit, sans peur, aller au bois seudetie. (VII, 201.) 
eeee Elle au logis, en sa chambre seuleéée. (IV, 158.) 


Etienne vit toute fine seulette 
Prés d’un ruisseau sa défunte Tiennette. (V, 331.\ 


Trouvant Catin 
Toute seulette. (VIL, 440.) 


..»- Et dans un pavillon fit tant qu’il l’attira 
Toute seulette. (IV, 434; voyez V, 76; VI, 54.) 


SEVERE : 
Celle-ci fait d'abord plus la sévére. (V, 82.) 
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Puis notre homme a de quoi charmer la plus sévére. (VII, 64; voyez 
V, 202. 

Que sert-il d’affecter le titre de sévére ? (VII, 153.) 

---. Notre héte Archidemide, avec son front sévére. (VEL, 473 voyez 
TV, 285 et note 5.) 

Les sévéres appas dont vous étes pourvue. (VIL, 71.) 

Les vieillards déploroient ces sévéres destins. (VI, 159 et note 3.) 


SEXE (Le), le peau sexe, le sexe féminin : 


C’est le propre du sexe. (VIL, 64.) 

Et je dirai en passant que Voffense !a plus irrémissible parmi ce seve, 
c'est quand Vune d’elles en défait une autre en pleine assemblée. 
(VII, 45.) 

Mais que cette humeur soit ou non 
Le défaut du sexe et sa pente, etc. (I, 249; voyez 1V, 178, 333; 
Wien 59, 17700 Vis 145, VIL, 68,5 £00, ete.) 


Je dois trop au beau sexe. (V, 9; V, 13.) 


SI, conjonction conditionnelle 


.... Si Dieu plait, ne fera; 
Sil plait a Dieu, bon ordre s’y mettra. (V, 416 et note 5.) 

Je suis content si j’ai cette derniére [cognée]. (I, 366.) 

Car que me chaut si le Nord s’entrepille? (IX, 14.) 

.... Sil [le présage] étoit heureux, et que, par exemple, deux cor- 
neilles se présentassent a sa vue. (I, 41.) 

Si leur nombre ett été plus grand et qwils eussent autant regardé 
les Muses que le plaisir. (VIII, 25.) 

Ab! si.... Mais autre part j’ai porté mes présents. (VI, 164.) 

..-. Si mieux n’aime la mere en créer une rente. (I, 193.) 

[Vous] jouiez tous deux au doux jeu d’amoureite, 
Si ce poirier n’est peut-étre charmé. (IV, 313 et note 3.) 

Comment viendroient-ils ici m’interrompre, si ce n’est que votre mari 

s’en méle ? (VIII, 150.) 


Sr, conjonction interrogative : 
Comment l’aurois-je fait si je n’étois pas né? (IL, go.) 
Comment cela se peut-il faire ; 


Si jétois par votre ordre autre part occupé? 
(Moliere, Amphitryon, acte III, scéne tv.) 


S1, adverbe de quantité : 


Qui te rend si hardi de troubler mon breuvage? (I, 89.) 

Je voudrois bien que quelqu’un des dieux ftit st téméraire que de 
vous accorder sa protection! (VIII, 82.) 

.+.. Ceux qui étoient si téméraires que d’en approcher. (VIII, 195.) 

Celui-ci le paya d’ingratitude, et fut si méchant que d’oser souiller 
le lit de son bienfaiteur. (I, 47.) 

.... Je ne me crois pas si chéri du Parnasse 

Que de savoir orner toutes ces fictions. ([, 129.) 


.... Cette déesse ne seroit pas si farouche que de lui en refuser un, 
(VIII, 177.) 


x 
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De triompher votre beauté fait rage, 
Si qwa la cour elle en feroit legon. (LX, 106.) 


Tellement que. 


Si, pourtant, avec cela : 


Quand je m’enrhumerois a force d’appeler, 
Si faut-il qu’il entende. (VII, 176.) 
.. Si faudra-t-il qu’elle y vienne pourtant. (V, 564.) 
w+. Si n’étoit pas |’époux homme si sot 
Quw’il n’en eit doute. (V, 393.) 
Si ne s’est-il aprés tout fait lui-méme. (V, 524.) 
Si ne faut-il pour cela qu’on épuise 
Tout le sujet. (V, 522 et note 2.) 
Si me faut-il trouver, n’en fat-il point, 
Tempérameat pour accorder ce point. (VI, 6.) 
Pour notre honneur, si me faut-il pourtant montrer, etc. ([V, 358.) 
Si faut-il qu’a la fin de tels pensers nous quittent. ([X, 184.) 
. Si faut-il pourtant l’employer encore. (IX, 466.) 
- Si faut-il que vous m’avouiez que, etc. (VIII, 108.) 
.. Si faut-il que j’en vienne a bout. (VIII, 207.) 
Si faut-il une fois braler d’un feu durable. (VIII, 363.) 
Si faut-il que je le mette [Condé] en paralléle avec quelque César ou 
quelque Alexandre, (VIII, 317 et note 1.) 
Si laissa-t-il sur ses pieds notre belle. (V, 155 et note 3.) 
Si est-ce qu’elle avoit besoin, ete. (VIII, 136 et note 1.) 
Si est-ce qu’au toucher et au son de la voix il ne m’a semblé nulle- 
ment que ce fit un monstre. (VIII, 59 et note 1.) 
Si est-ce qu’elle avoit besoin de s’enqueérir.... (VIII, 136.) 


Si, st pga, particule affirmative; si Que: 


Je ne me pendrai pas! Et vraiment si ferai, 
Ou de corde je manquerai. (IL, 437.) 


« Or bien, dit-il, qui l’a fait si se taise. » (IV, 234.) 
Si se mit dans l’esprit, 
Mourit ou non, d’en passer son envie. (IV, 224.) 
Si s’en revient tout fier en son village, 
Ou ne surprit sa femme en oraison. (IV, ror et note 8.) 


Si ne put one découvrir le vrai point. (IV, 128.) 
Si se venoient joliment attrouper 
Prés de ces gens.... (V, 385 et note 7.) 
.... Si m’en pena ive 21.) 
Si leur ai dit.... (IX, 9.) 
« Si dea, fit- il, je vous puis donner aide 
En ce besoin. » (IV, 159.) 
esse Si que chacun glosoit sur ce mystére. ([V, 3 et note 2.) 
-.. Si gwil y faut moines et gens capables. (V, 390 et note 6.) 
Si que je crains que n’ayez rien du notre. (IX, 12.) 


Si, substantivement : 


Lun alléguoit que l’héritage 
Etoit frayant et rude, et l'autre un autre si. (II, 12 et note 4.) 
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« Je te la rends dans peu, dit Satan, favorable : 

Mais par tel si, qu’au lieu qu'on obéit au diable..., 

A tels commandements le diable obéira. » (V, 549 et note 6.) 

Les si, les car, enfin tous les détours. (V, 28 et note 3.) 

.... En s’informant de tout, et des si et des cas. (V, 449; voyez VI, 
roo et note 2.) 


Comparez aussi « les Nouveaux Si et Pourquoi, suivis d’un dialogue en vers 
entre MM. Lefranc de Pompignan et Voltaire », Montauban, 1760, in-123 « les 
Quand, notes utiles sur un discours de Lefranc de Pompignan prononcé devant 
PAcadémie francaise le 10 mars 1760 », par Voltaire, Geneve, s. d., in-12. 


Sur le que si, que non, tous deux étant ainsi, 
Une meute apaisa la noise. (II, 428 et note 12.) 


SIBYLLE : 


Le galetas devint l’antre de la sibylle. (II, 180 et note 8.) 
Ma sibylle est ma bouteille. (VII, 224.) 


David et la Sibylle 
Ont prévu ce grand jour et nous l’ont annoncé, (VIII, 415 et note 1.} 


SIECLE, emplois divers 
.... Prés d’un siécle d’hivers n’a pu l’éteindre encor. (VI, 305.) 
Las! ce n’est plus le siécle de nos péres. (VI, 129.) 
Le siecle a peu d'intrigue ot ne perce la leur. (VII, 569.) 

.... Et par ses soins pieux 
Peut-étre plus utile au siécle qu’en ces lieux. (VI, 281 et note 1.) 
Dieu détruira le siécle au jour de sa fureur. (VIII, 414.) 


SIEGE, acceptions diverses : 

L’autre attend sans mot dire, et s’endort bien souvent, 
Tant que le siége soit vacant. (LV, 54.) 

La fiévre, disoit-on, a son siége aux humeurs. (VI, 320.) 

«+» Quel siége a la raison, soit le coeur, soit la téte. (IL, 344.) 

Peut-étre conta-t-il ses siéges, ses combats. (VIII, 296.) 


SIEN, stenne, adjectivement : 
_A son exemple un sien frére est épris 
De la cadette. (LV, 115 et note 5; voyez IV, 207, 249, 254; V, 
507; etc.) ’ 
Dieu prodigue see biens 
A ceux qui font veeu d’étre siens. (II, 108.) 
L’époux pour sien le fruit posthume tint. (V, 404.) 
Féronde avoit un joli chaperon 
Dans son logis, femme sienne. (V, 3g1.) 
I] comptoit pour siennes déja 
Les faveurs qu’Anne avoit gardées. (V, 347.) 


Sinn, siens, substantivement : 


Ne point mentir, étre content du sien, 

C’est le plus sir. (I, 367.) 
ll profite de ces faveurs, et y contribue du sien. (VUI, 319.) 
Ce livre, qu’ Homére et les siens ont chanté. (I, 168 et note 4.) 
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Que fera-t-il du bien par les siens amassé? (VII, 83, voyez VII, 103; 
VIII, 45; etc.) 
La Marne fait des siennes. (IX, 18.) 
SIFFLER : 
Notre souffleur a gage.... 
Sif fle, souffle, tempéte. (II, 10.) 
Le plomb volant siffe autour sans l’atteindre. (IX, 152.) 


SIFFLET : 


Quand j’entends le siffiet, je ne trouve jamais 
Le changement si prompt que je me le promets. (IX, 155.) 
Le siftlet du machiniste, 


SIGNALER : 
Si quelqu’un signala son nom dans cette guerre, ete. (VII, 625.) 


.... Elle fut tout en pleurs 
Signaler son devoir par de fausses clameurs. (VII, 561.) 


.... L’aventure en est signalée. (VIII, 43.) 


SIGNE, sicnzs : 


Les nymphes de ce fleuve errent dans les campagnes 
Sous les signes bralants. (VI, 340 et note 1.) 


«A ce signe, ce n'est pas elle, 
Disoit en soi le pauvre époux; 
Mais les autres points y sont tous. » (V, 450.) 


SIGNER. Voyez Siner. 
Stener (Sr) : 
..-» Le diable en eut une peur tant horrible 
Qu’il se signa. (V, 376.) 
SIGNIFIER : 
. Lraigle enlevant leur sceau ne signifioit autre chose qu’un roi 
puissant qui vouloit les assujettir. (I, 44 ) 
C’est a lui que le trésor appartient, et ces mémes lettres commencent 
d’autres mots qui le signifient. ([, 43.) 
SILENCE : 
wees Le silence des bois. (III, 342; VIII, 278.) 


O belles, évitez 
Le fond des bois et leur vaste silence. (VI, x1.) 
On se peut assurer au silence des bois. (VI, 238.) 
« Foréts, s’écrioit-il, retraites du silence! » (WI, 284; voyez VIL, 247.) 
Dans le lit il se glisse 
En grand silence : en grand silence aussi, 
La patiente attend sa destinée, (V, 48.) 
SIMARRE : 
.««. Presque en chemise, et sur son dos n’ayoit 
Qwune simarre. ([V, 225 et note 4.) 


SIMPLE, emplois divers : 
e+e» Le plus simple animal nous y tient lieu de maitre. (I, 1.) 


uw 


SA. 
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Jeune et simp’e, et pourtant tres gentille. (V, 467.) 
Cotillon sim e et souliers plats. (il, 150.) 


C’étoit le plus souvent 
Une lanterne, ou de simples bougies. (IV, 226.) 


Otez d’entre les hommes 
La simple foi, le meilleur est dté. (VI, 100.) 
SmpLe, smpxtes, substantif, plante médicinale : 


Nul simple n’adoucit un objet rigoureux. (VI, 345.) 

« J’ai, dit-il, cherché toute ma vie dans les simples, dans les compo- 
sitions, dans les minéraux, et n’ai pu encore trouver de reméde pour 
aucun mal.» (VIII, 151.) 


Il connoit les vertus et les proprictés 
De tous les simples de ces prés. (I, 391; voyez VI, S174) 
Les simples dédiés au dieu de ce séjour [au Sommeil]. (VIII, 247. 
SIMPLICITE : 
La simplicité est magnifique chez ces grands hommes. (I, 14.) 
Pucelle encor, mais, a la vérité, 
Moins par vertu que par simplicité. (IV, 462; voyez V, 480.) 
Mais la pudeur et la simplicité 
L’avoient rendue ingrate en dépit d’elle. (V, 54 et note 3.) 


Pour la sottise et la simplicité 
De sa moitié, quant a moi, je l’admire. (VI, 61.) 
SIMULACRE, simunacres : 


Simulacres volants, freres du dieu des songes. (VII, 229 et note 4.) 


SINCERE 

Astrée auroit pu lire en cette onde sincére. (VII, 535.) 

.... Jurant de sincéres amours, (VIL, 522.) 

Argie 2 son époux fit un serment sincére 

De n’avoir plus aucune affaire. (V, 280.) 

SINER, signer : 

En attendant que Mars m’en donne un [passe-porty et le sine. ((X, 103 
et note 5,) 

SINGE, au propre et au figure : ‘ 

Il a plus de malice 

Qu’un vieux singe. (VII, 307.) 

Peuple caméléon, peuple singe du maitre. (II, 282.) 

« .... Le cardinal Cesi, pensionnaire d’Espagne, et homme le plus size en 
tout sens que j’aie jamais connu, » (Retz, tome V, p. 26.) 


Singe en effet d’aucuns maris, 


Il la battoit. (III, 3or.) 
SINGERIE, sryceries : 


Il fit autour force grimaceries, 
Tours de souplesse, et mille singeries. (II, 20.) 


SINGULIER, rire 


Va, cruel, va montrer ta beauteé singulicre. (LV, 25.) 
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[Un fauconnier] voulut au roi faire un don [d’un milan], 
Comme de chose singuliére. (IL, 257.) 
.... Esope a trouvé un art singulier de les joindre l'un avec lautre. 
(I, 2.) 
Ce qui nous paroissoit terrible et singulier 
S’apprivoise avec notre vue. (I, 303.) ; 
De quelque facon que l’on consideére son entreprise, elle ne peut étre 
que singulicre. (IX, 273.) 
Seigneur, par vos bontés pour nous si singuliéres, etc. (IX, 175.) 


SINISTRE : 


Chassez de ces foréts les sinistres oiseaux. (VIII, 68.) 


SINISTREMENT : 
C’est l’ordinaire des malheureux d’interpréter toutes choses sinistre- 
ment. (VIII, 130.) 


SIRE, emplois divers : 
Le renard étant proche : « Or ca, lui dit le sire, 
Que sens-tu? » (II, 132.) 
Je laisse a penser si le sire 
TImportuna la veuve. ([V, 388.) 
Il vous faudra demain 
Faire choisir sur la brune le sire. (V, 43; voyez V, 261, 347; et 
‘passim. ) 
Sire Loup. (I, 71.) 
Sire Renard. (ILI, 134.) 
Sire prélat et madame Féronde 
Ne laissent perdre un seul petit moment. (V, 4or.) 
Eh! par saint Jean! beau sire, 
Un peu plus tét vous me le deviez dire. (IV, 30}; voyez V, 5125 
VIL, 155s LX. 143+) 
eee Le bon sire le souffre, et se tient toujours coi. (I, 215.) 
...- Cela faisoit que le bon sire 
Ne savoit tantét plus qu’y dire. (IV, 380.) 
« Certes, dit-il, mon pére étoit un pauvre sire, » (II, 253; voyez V, 209.) 
Il contrefait le sot et le badin, 
Et cependant laboure comme un sire. (IV, 497 et note 5.) 
[Le lion] prit pour lui la premiere [part] en qualité de sire. (I, 76.) 
Sire Roi, mon ami.... (IH, 68; voyez III, 67.) 
Le Roi notre sire. (LX, 210.) 
Voyez Cure. 
SIRENE : 
---- Force nymphes et force siréncs s’y jouoient. (VIII, 181.) 
SITOT : 
« Gageons, dit celle-ci {la tortue], que vous n’atteindrez point 


Sitst que moi ce but. — Sitot ? Etes-vous sage? » 
Repartit l’animal léger. (II, 32.) 
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SOBREMENT : 


Jen use plus sobrement pour ne pas tomber en des répétitions. 
(ll, 80.) 

SOBRIETE : 

Les dieux nous cnt jadis deux vertus députées, 

La constance aux douieurs, et la sobriété. (VI, 356.) 


SOBRIQUET, sosriquets : 
Jaime les sobriquets qu'un corps de garde impose. (IX, 42.) 


, tA 
SOCIETE : 
La génisse, la chévre, et leur sceur la hrebis 
Avec un fier lion, seigneur du voisinage, 
Firent société. (I, 76.) 
La gazelle, le rat, le corbeau, la tortue, 
Vivoient ensemble unis: douce sociétd. (III, 279.) 
.--. Que je la fisse entrer en société de louanges avec un époux 


qui, etc. (VILL, 16.) 
Les agréments de votre société remplissent tellement les cceewrs que, etc. 


AIX, 361.) 
SOEUR, sozurs, au propre et au figuré : 
Dieu ne fit la sagesse 
Pour les cerveaux qui hantent les neuf seurs. (VI, 5.) 
Le Dieu dont Vaile est légére... 
Alla voir les noires swurs. (Li, 314.) 
Pour ces désignations, voyez la Table alphabétique des noms propres au tome IX. 
Scur du soleil [la lune]. (VIL], 128.) 
L’avarice, compagne et seur de lignorance. (III, 23.) 
Les vertus devroient étre saurs, 
Ainsi que les vices sont freres. (II, 337.) 
Cette nuit eut des seurs, et méme en trés bon nombre. (V, 267., 


SOI. Voyez Sz. 
SOIE, sores : 


Un arc-en-ciel nué de cent sortes de soies. (I, 182 et note 5.) 


[Jours} filés de soze. (VII, 393.) 
Jours devenus moments, moments filés de soie. (VI, 238 et note 7.) 


SOIGNER A, Que : 
Rien, rien, dit-il; @ cela j’ai soigné. (LV, 164 et note 1.) 
Soigne, avant que loffrir, qu'il [l’eunuque] soit mieux ajusté. (VI, 2g.) 


= SOIGNEUX A, DE : 
LF Gedliére peu soigneuse a fermer la prison. (VI, 333.) 
Le destin se montra soigneux de Ja pourvoir. (II, 115.) 
.... Sans ceux que l’amitié rend soigneux de vous plaire. (IIL, 32g.) 
... Peu soigneux d’établir ici-bas sa fortune. (ILI, 33g.) 


ia SOIN, sors, sens divers; AVOIR SOIN DE; ETRE EN SOIN DE; 
JMETTRE SON SOIN A : 
Il ne prenoit de soins que pour la république. (VII, 30.) 
J. pe va bonrarz, x1 BS 
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Ses soins ne purent faire 

Qu’elle échappat au temps, cet insigne larron, (LI, 116.) 

Le peu de soin, le temps, tout fait qu’on dégénére. (II, 335 et 
note 13.) 

Notre soin n’aboutit qu’a fournir ses repas. (I, 207.) 

Pamphile doit au soin que les siens en ont eu 

Tout ce qu’elle a d’esprit. (VIL, 103.) 

Vous avez une fille: elle a tout votre soin. (VII, 585.) 

Le soin que j’aurai pris de soin m’exemptera. (I, 275; voyez I, 362.): 

Divertis ses soins. (VIL, 534. 

Lobjet qui dissipe ses soins. (VILI, 38.) 

Le soin de sa santé. (III, 163. 

Jai quitté le soir d’une beauté fatale. (VIII, 215.) 

Les dangers, les soins du voyage. (II, 361 et note 4. ) 

. Un soin que tous Jes jours il faut recommencer. (VIII, 36.) 

Dart de la guerre et les soins sans repos. (IX, 153.) 

Pour nous seuls il [le beeuf] portoit les sos les plus pesants. (UL, 8 ; 
voyez III, 24.) 

Un certain rat, las des soins d’ici-bas. (II, 107.) 

Apprendre a se connoitre est le premier des soins. (III, 342.) 

. Comme ils se confioient leurs pensers et leurs soins, (I, 200.) 

{La mouche] se plaint qu’elle agit seule et quelle a tout le soin. 
(Ll, 143.) 

Du rapport d’un troupeau dont il vivoit sans soins. .. (I, 267; voyez 
If, 151; II, 123 et note 20, 156, 158, 344; VI, 28, 179, 179, 243, 3493. 
et passim.) 

« Ah! mon frére, dit-il, viens m’embrasser; ton soin 

Me fait injure. » (II, 327 et note 16.) 


Mais un tel soin la-dessus nous dévore.... (VIII, 376.) 

Le soin, héte des villes. (VIII, 257.) 

Les soins toujours veillants. (VIII, 370.) 

Les soins toujours enfants des fortes passions. (VIII, 365.) 


La jalouse Amarylle 
Songeoit 4 son Alcippe, et croyoit de ses soins 
N’avoir que ses moutons et son chien pour témoins. (I, 131.) 


Que les enfants des dieux vendent cher aux mortelles 
L’honneur de quelques soins, bien souvent peu fidéles! (VIT, 600; 
voyez ILI, 229; VI, 129; VII, 261, 262, 522, Goa.) 
Il peut vous rendre un soin qui vous peut plaire, 
Ou, sil ne peut vous plaire par des soins, 
I] peut mourir a vos pieds tout au moins. (VIIT, 375.) 


Avoir cent menus soins, 


C’étoit parler bas-breton. (V, 489.) 


Si par de petits soins j’exprime mon souci.... (VIII, 373.) 
Son soin ne fut longtemps infructueux. (V, 402.) 


Comme jai soin de notre honneur, 
Je ferai tout. (VII, 136.) 


sees Avoir soin du lendemain. (I, 48; voyez II, 312; V, 390.) 


Je suis en soin de ce qu'elle put dire 


A ses parents. (V, 478.) 
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«+. N’en soyez point en soin : je vous porterai tous. (ITI, 20 et note 4.) 
Moi, qui mettois mon soin a Vobserver toujours. (VIL, 427.) 


SOIT : 

Soit jour, soit nuit. (V, 289.) 

Soit pour la nuit, soit pour le jour. (V, 104.) 
A qui que ce soit qu’on m’engage, 
Soit conseiller, soit président, 


Soit veille ou jour du mariage, 
Je serai votre auparavant. (V, 215.) 


Ou soit par le défaut 
De la chaise un peu foible, ou soit que du pitaud 
Le corps ne fat pas fait de plume, 
Ou soit que seur Thérese edt chargé d'action, etc. (V, 593.) 
SOLACIER (Sr), se délasser, se récréer : 
Jl va trouver le manant qui rioit 
Avecque sa femme, et se solacioit. (V, 369 et note a.) 


SOLDAT, soxparts : 


Haranguez de méchants so/dats : 
Ils promettront, etc. (II, 453.) 


SOLDATESQUE : 


Grifonio le gigantesque 
Conduisoit l’horreur et la mort 
Avecque cette soldatesque. (IV, 401.) 


SOLEIL, sourits : 

Deux soleils ont a peine éclairé son printemps, (VII, 209.) 

Vingt sofeils n’avoient pas ma carriére éclairée. (VILL, 475.) 

Aprés mille soleils ils seront agréables. (IX, 139; voyez VII, 269.) 

Douze lustres et plus ont roulé sur ta vie : 

De soixante solei/s la course entresuivie, etc. (IX, 185 et note 4.) 

Dans les cing exemples qui précédent, au sens d’années. 

.... Sans s’apercevoir de la durée, je ne dirai pas des heures, mais 
des soleils. (VILL, 78.) 

Des jours. 


Mes vers voudroient faire la révérénce 
A deux soleils de votre connoissance. (IX, g.) 


Saluer a longs flots le soleil de la cour, (VIII, 358.) 


SOLENNEL, rxte : 

L’hymen vous est suspect sans pompe solennelle, (VIL, 603.) 

Par cent arréts rendus en forme solennelle. (I{{, 226 et note 5.) 

Je dis des sottises en vers et en prose, et serois faché den avoir dit 
une qui ne fiat pas solennelle, (LX, 316.) 


SOLENNITE, souenniris : 


Solennités et lois n’empéchent pas 
Qu’avec I’Hymen l’Amour n’ait des débats. (VI, 100.) 


~ 
: Solennité au sens de formalité, comme solennitas dans le latin du Digeste — 
rot 


« Le moyen iusticier prend les cspaues en gardant les sulemnites declaivees au cha- 
pistre d’espaues, » (Coutumes de Touraine, citées par M, Delboulle.) 


“340 LEXIQUE DE LA LANGUE [SOL 
SOLIDE : 


Des solides plaisirs je n’ai suivi que l’ombre. (IX, 184.) 


SoxninE, substantivement : 
Droit au solide alloit Bartholomée. (IV, 33g et note 2.) 


« Je ne doute point que vous ne conserviez précieusement de dieu (un lingam 
ou phallus) que M. de Maudave vous a apporte des Indes... : les Indiens vont, | 
comme Bartholomée, droit au solide. » (Voitaire, lettre a PA Venton du 18 octo+ 


bre 1760.) 
[Le sang} va d’artére en artére attaquer le solide. (VI, 320 et note 7.} 


SOLITAIRE : 
... La reine de Cythére 


Veut quitter pour un temps ce séjour solitaire. (VI, 243; voyez II, 
257; VI, 271.) 
Je chante d’un héros la vertu solitaire. (VI, 279.} 


Soxirarre, substantivement : 


Contrevenir aux veux d’un solitaire. (VI, 298.) 
Mes amis, dit le solitaire, etc. (II, tog.) 


SOLITUDE : 

Ce vizir quelquefois cherchwit la solitude, (III, 119; voyez V, 254; 
VI, 248; etc.) 

Cette solitude de soupirants, ete. (VIII, 48.) 


SOLLICITATION : 


. Abandonnée A la sollicitation et a Vinimitié de mon propre pére. 


(Vu, 446 et note 5.) 
SOLLICITER ; soxxicirer DE : 


Vos traits n’ont plus besoin de me solticiter. (VII, 603.) 
Moins d’Amours, de Ris et de Jeux, 
Cortege de Vénus, sollicitoient pour elle. (IX, 394 et note 4.) 
. Tout m’invite 
A prendre le parti dont je vous sollicite. (VI, 179 et note 2.) 
En vain ses amours 
L’avoient sollicité d’avoir soin de ses jours, (VI, 252.) 


SOLUTION : 
Bref, aussitét qu'il apercut l’énorme 
Solution de continuité, etc. (V, 376 et note 7.) 
SOMBRE : 
Tout élément remplit de citoyens 
Le vaste enclos qu’ont les royaumes soméres. (II, 137 et note 13.) 
Les échos des rivages sombres. (LX, 1993 VI, 342.) 
Attends-moi, je te vais rejoindre aux rives sombres. (VI, 182 et note 3.) 
. Le trésor que je pleure 
Ornera tét ou tard vote sombre demeure. (WI, 271.) 


Zoon plaisoit aux yeux, mais ce n’est pas assez : 
Son peu d’esprit, son humeur sombre, 
Rendoient ces talents mal placés. (VI, 206.) 
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SOMME d’argent : 


.... Hors les beautés qui font plaisir aux gens 
Pour la somme. (V, 440 et note 3.) 


Je demande a ces gens de qui la passion 
Rist d’entasser toujours, mettre somme sur somme, 
Quel avantage ils ont que n’ait pas un autre homme. (II, 344.) 
.... [Un troupeax] rapportant tous les ans, 
Grace aux soins du berger, de trés notables sommes. (III, 48; voyez 


VAS Vig 110%) 
SOMME, fardeau : 


Nous suons, nous peinons comme bétes de somme. (I, 207.) 
L’animal de somme. (II, 35.) 


SOMME, abrége : 

Lisez-moi quelque somme 
De ces écrits. (LX, 20.) 

Rapprochez la Somme de saint Thomas, l’abrégé de toutes les parties de la doc- 
trine de ce saint; Ja Somme de théologie scolastique de Pierre Lombard, évéque de 
Paris; etc. 

SOMME QUE; EN SOMME; SOMME TOUTE : Q 

.-+. Somme qu’enfin il ne lui manquoit rien. (IV, 86 et note 7; voyez 
TVs 285)3\Vi, 329:) 

Tout bien considéré, je te soutiens en somme 

Que, scélérat pour scélérat, 
Il vaut mieux étre un loup qu’un homme. (III, rgr.) 
-... Somme toute, il n’y manquoit plus 
Quw’une seule cérémonie. (V, 214.) 
v 


SOMME, sommeix : 


Usez de la faveur que vous fera le somme. (VIL, 177; voyez VII, 179.) 
..,. Mais voit-on que le somme en perde de son prix? (LIL, 122 et 


note 18.) 
.... C’est un temps ou le somme est dans sa violence. (IV, 426.) 


Au sortir du somme. (LV, 430.) 


Et ne croyez qu’on employat au somme 
De tels moments. (V, 50.) . 


Madame n’étoit 
En oraison, ni ne prenvit son somme. (V, 414; voyez II, 377.) 


Je vous irai trouver pendant leur premier somme. (IV, 54; vayez [V, 


913 V, 79; VI, 34.) 


Ses yeux d’un somme dur sont pressés et couverts. (Vi, 266.) 

Le son:meil de la mort, 

[Ces pavots] cueillis dans les jardins du Somme. (VIII, 280; voyez 
VILL, 102, 124; ete.) 


SOMMEIL : 
Anténor le premier sort des bras du sommeil, (VI, 250.) 
Plongé dans un profond sommeil. (IL, 167.) 


SOMMER pz : 
Le philosophe fut sommeé de tenir parole. (1, 42.) 


s 
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.... Ni que d’en déloger et faire mon paquet 
Jamais Hippocrate me somme. (I, 226.) 


SOMMET : 


Notre monarque vous promet 
Un repos qu’on n’a plus sur le double sommet. (VII, 50g et note 3.) 


Le sacré sommet. (IX, 111.) 


SOMMIER, béte de somme : 
Le singe et les sommiers confus, 
Sans oser répliquer, en chemin se remirent. (I, 316.) 


Le cheval, le mulet, l’ane, le chameau. 
«Il y eut ung des sommiers qui portoient sa tente qui tomba par cas d’aduen- 
ture en une riuiere. » (Amyot, traduction de Plutarque, Vie de Thémistocle.) 


SOMPTUEUX : 

Somptueux repas. (II, 175.) 

SOMPTUOSITE : 

Il y a méme trop de somptuosité a votre habit. (VIL, 169.) 

SON, sons : ‘ 

Je Vallois aborder, quand d’un sor plein d’éclat 

L‘autre [un coq] m’a fait prendre la fuite. (I, 17.) 

.... Le son [de vos triomphes] en dure encore aux bouts de l’univers. 
(IX, 279.) : 

Ils entonnoient des sons fort lugubres. (VIII, 53.) 

...- Apollon y joindra ses sons. (VIII, 455.) 

.... Horace dans ses sons 

L’avoit dit. (IX, 199.) 

Mélez parmi ces sons vos accords admirables. (WI, 237 et note 2.) 

Il semble par ses sons attirer Galatée. (VII, 39.) 

Oiseaux, hommes, et dieux, que tous chantres choisissent 

Désormais, en leurs sons, Clyméne pour sujet. (Vil, 150; voyez VI, 
330; VII, 200, 243, 51a; VIII, 367, 412.) 

SON, sa, emplois divers : 

Le loup, quelques jours écoulés, 

Revient voir si son chien n’est pas meilleur a prendre. (II, 40g et 

note 10.) 


L’animal dégourdi piqua son homme au bras. (III, 50 et note 20.) 
La voila derechef en danger de sa vie. (I, 142.) 


Il me prétend avoir par des présents : 
Moi, des présents! c’est bien choisir sa femme. (VI, 34.) 


.-« Ce n’étoit pas comme son mari, mais comme dragon, (VIII, 165.) 


SONGE, soners : 
...+ Le dieu lattrapa bien, 
Envoyant un songe lui dire 
Qwun tel trésor étoit en tel lieu. (II, 443.) 
N’est-ce point un songe que je vois? (III, 49.) 
Sortons de ces riches palais 
Comme I’on soxtiroit d’un songe! (Lil, 53; voyez VILL, 118.) 
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Le test et le cerveau piqués violemment 
Joignent a la douleur les songes, les chiméres. (VI, 321 et note 1. 


Ses songes sont toujours que l’on le fait cocu. (V, gt.) 


SONGER, neutralement et activement : 


Le mari repart, sans songer : 

« Tu ne leur portes point a boire? » (I, 224.) 
Chacun songe en veillant: il n’est rien de plus doux. (II, 153.) 
Pourvu qu'il songe c’est l’affaire. (V, gt et note 4.) 

...- Pour songer i) faut dormir. (V, 92.) 
Lise songer ! Quoi ? déja Lise songe! (V, 297 et note 6.) 
Joublie enfin que je songe. (VIII, 241.) 
Il {lane} alloit par pays, accompagné du chien, 
Gravement, sans songer a rien. (IL, 300.) 
Ne songer a rien. (V, 14.) 
.... En songeant a cela. (VII, 297.) 
Acante... songea qu'il étoit allé trouver le sommeil. (VIII, 245.) 
Jai songé cette nuit un songe épouvantable. (VIL, 357.) 
Je ne songerai plus que rencontre funeste. (LI, 362.) 
Celui-ci ne songeoit que ducats et pistoles. (LII, 201 et note 2.) 


SONGEUR : 


«+. Le méme songeur vit en une autre contrée 
Un ermite entouré de feux. (ILI, 118 et note 3.) 


SONNER, neutralement et activerent 
Ce n’étoit point semblant, car méme il [ce baiser] a sonné. (VII, 77.) 
.... Et des mors d’or massif qui sonvevt sous leurs dents. (VIII, 482.} 


; Deux chevaux pres de Ini du pied battaient la terre, 
Et, vides, sur leurs flancs sonnaient les étrier¥. 
(Vietor Huge, la Bataille perdue.) 


| Le tocsin 
| Sonne aussitét sur lui. (LIL, 97.) 
.... Puis il fait sonner le tocsin. ([V, 198.) 


I] [ce mulet] marchoit d’un pas relevé, 
Et faisoit sonner sa sonnette. (I, 68.) 


{Agiluf] ne sonnoit mot en prenant ses ébats. (LV, 227; IX, 105.) 


Et vous pourriez avoir vingt mignonnes en ville, 
Qu’on n’en sonneroit pas deux mots en tout un an. (V, 99.) 


Le nom de Myrtis... ne sonnoit pas assez pour une reive. (VIII, 183.) 


SOPHISME 


..-» Quelque peu de sophisme entre parmi ses traits. (IT, 395.) 
.... Ils portoient le sophisme... au dela de toute croyance. (VIII, 


340.) 
SOPHISTE : 


Les sophistes... attiroient la jeunesse par de yaines subtilités, qu’ils 
lui savoient fort bien vendre. (VIII, 339.) 
SORCIER : 


Les pierres, les batons y perdent leur erédit 3 
Il [ce liévre} est sorcier, je crois. (1, 277.) 
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Le bramin crut bien faire 
De prier un sorcier qu’il logeat la souris 
Dans un corps qu’elle eit eu pour héte au temps jadis. (II, 392.) 


SORNETTE, sornerres : 


Gaillardement six postes se sont faites ; 
Six de bon compte, et ce ne sont sornettes. (IV, 215 et note 3.) 
Si tout ceci passoit pour des sornettes, etc. (VI, 48 et note 3.) 
Certains récits qui ne sont que sornettes. (IX, 35.) 
Que je vous conte en vers une sornette. (IX, 13.) 
Mieux te vaudroit laisser cette sornette. (LV, 312.) 
Gens 4 sornettes. (V, 68 et note 2.) 


SORT, sorts, emplois divers : ‘ 


Vous n’étes pas de ceux gui n’ont qu’un sort commun. (VII, 608.} 
Voici son sort : j’en ai fait la figure. (IX, 30.) 
Princesse, notre sort 
Vous doit faire excuser ces marques de transport. (VII, 548.) 
Voila mon sort, dit Aminte a Damon : 
J’étois seulette un jour a la maison, etc. (VI, 54.) 
Le sort est accompli. (VII, 545.) 
.-.. Je m’y trouverois si embarrassé que je jetterois au sort ou aurois- 
recours a quelque oracle. (VII[, 327.) 
Dis ce que tu voudras, le sort en est jeté. (VII, 28.) 
Et voyez, je vous prie, 
Quelles rencontres dans la vie 
Le sort cause ! (II, 344.) 
Je songeois a l'état ot le sort nous réduit, (VI, 299; voyez I, 287; 
Iil, 67; VI, 205, 244, 245; etc.) 
Seroit-ce point quelque espéce de sort ? (V, 397 et note 6.) 
Des sorts par Venfer établis. (VII, 543.) 
Et le sort principal, et les gros intéréts. (III, 222 et note 8.) 


SORTABLE : 


Pour un choix plus sortable il faut qu'il se dispose. (VII, 67; voyez. 


VII, 70, 75.) 


SORTE; Faire EN SORTE DE, EN SORTE QUE : 
L’esprit de contradiction 
L’aura fait flotter [votre femme] d’autre sorte. (I, 248.) 
Peut-—étre l’entendiez-vous d’autre sorte. (VIII, 170.) 
Et si je ne l’obtiens, ou d’une ou d’autre sorte, 
Je suis mort, (VII, 51.) 
Je saurai désormais compter d’une autre sorte. (VII, 12.) 
Jaurois signé ma mort de méme sorte. (IX, 125.) 
C’est assez qu’on ait vu par la quwiil ne faut point 
Agir chacun de méme sorte. (I, 160 et note 6; voyez II, 194 5 
IV, 208; et passim.) 
Berné, sifflé, moqué, joué, 


Et par messieurs les paous plumé d’étrange sorte. (1, 300; voyez 
II, 3or.) 
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Rien ne reste A faire apres nous, 
Tant nous criblons de bonne sorte. (VIL, 128.) 


: ~ _ Oh! je ne nous boutons rien dans la téte que de la bonne sorte 
(VU, 477 ) 

Il ne se fit prier que de la bonne sorte. (III, 78 et note 23.) 

Il avoit vu sortir gibier de toute sorte. (I, 330.) 

-.+ Et ce sont toute sorte de gens. (IX, 177.) 

Il y a de toutes sortes de gens A la cour. (VIIL, 190.) 


Son innocence et sa naiveté 
En quelque sorte apaisérent la noise. (IV, 165.) 


..-. Inguiéte en chemin 
Comment de la donner je pourrois faire en sorte. (VU, 427.) 


I] fait en sorte que vous appreniez sans peine. (1, 4.) 


Faites demain en sorte 
Qu’en ce logis j’attrape le galant. (IV, 166. 
oy) 1u 8 , 


SORTILEGE, sortinices 


.... Par sortiléges et par charmes. (I, 185.) 


SORTIR, sortin vE : 
Chacun admira l’expédient que Xantus avoit trouvé pour sortir 4 son 
honneur @’un si mauvais pas. (1, 41.) 
Le renard dit au bouc: « Que ferons-nous, compére? 
Ce n’est pas tout de boire, il faut sortir d’ici. » ([, 217.) 
a. | 
Elle sortoit de maladie. (I, 251.) 
Je voudrois qu’a cet age 
On sortit de la vie ainsi que d’un banquet. (IT, 212 et note 19.) 


On peut par des raisons du monde et de fami'le 
Par de certains desirs, et pour sortir desfille, 
Une fois en sa vie arborer ce lien. (VII, 573 et note 5.) 
.... Un Adonis qui ne feroit que sortir de page. (VIII, 95.) 
Sortons de ces riches palais 
Comme l'on sortiroit d'un songe ! (III, 53.) 


L’époux sortant quelque peu de colere. (IV, 166.) 


Sort (Av) DE : 


V 


..». Que notre Ame, au sortir d’un roi 
Entre dans un ciron. (II, 39¢.) 


Acante, au sortir de \’apothéose d’Hercule, est mené, ete, (VIL, 277.) 


SOT, sorte : 


Par lui {I’Amour] les sots deviennent des oracles. (V, 182.) 
Vivent les sots pour donner de l’esprit! (V, 299.) 
Servons-nous de ce maitre sot. (V, 590; voyez LV, 499.) 
.... Sottes de ne pas voir que le plus grand des soins, 
Ce doit @tre celui d’éviter la famine. (I, 221.) 
Il est sage. — II est un sot. (II, 272.) 
Me prend-on pour un sot? (I, 331.) 

Ils [les fous] donnent toujours 
Quelque trait aux fripons, aux sots, aux ridicules. (LI, 399.) 
Le loup fut un soz de le croire. (III, 136.) 


/ 
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Eh bien! n’étes vous pas pris comme un sot ? (VII, 433.) 

Un sot plein de savoir est plus sof qu’un autre homme. (IX, 373 et 
note 3.) 

Tastigué! vla un sot homme. (Vil, 459.) i 

Vous étes un bon sot, beau-frere. (VII, 484.) © 

.... Le cocu quis’afflige y passe pour un sot. (V, 97.) 

.... Je suis un sot de l’avoir si mal pris. (JV, 106 et note 3.) 

.... Ce fut un sot en son temps trés insigne. (V, 25.) 

Féronde étoit un sot de par le monde. (V, 389.) 


Il veut 4 toute force étre au nombre des sots : 
Il se maintient cocu, du moins de la pensée. (V, g2.) 


SOTTISE : 
Ce roi fut en sottise un trés grand personnage. (V, 426 et note 2.) 


J’oppose quelquefois, par une double image, 
Le vice a la vertu, la sottise au bon sens. (I, 363.) 


Mere, 


.... Prend une main, un bras, Jéve un coin du mouchoir, 
Toutes sottises dont la belle 
Se défend avec grand respect. (I, 278.) 


De tout temps 
Les petits ont pati des sottisesdes grands. (J, 140 et note 8.) 


eee. C'est assez qu’il [ke sexe] condamne en son ceur 
Celles qui font quelque sottise. (V, g et note 1.) 


SOU, piéce de monnaie, au propre et au figuré : 
Les commis de la douane remirent généreusement a Xantus le sou 
pour livre. (I, 35.) 
Un sou, quand il est assure, 
Vaut mieux que cing en espérance. (I, 268.) 


.... Si pour un sou d’orage en quelque endroit 
S’amassoit d’une ou d’autre sorte, 
L’homme en avoit sa part. (I, 296.) 


SOU, saoul : 


{Un rat] des lares paternels un jour se trouva sou, ([I, 252 et note 3.) 


Le peu qu’il en restoit [de rats], n’osant quitter son trou, 
Ne trouvoit 4 manger que le quart de son sou. (I, 134 et note 2,) 


Voyez Sovr. 
SOUBRETTE : 


Les menus dons qu’on fit a la soubrette.... (VI, 46.) 


Aussitét perles de tomber..., 
Soubrettes de les enliler. (V, 266.) 


SOUCI, sovais : 

«-+- Quitte ce vain souci. (VII, 203.) 

Votre compassion, lui répondit l’arbuste, 

Part d’un bon nature!, mais quittez ce souci. (I, 127.) 
Courons apres les gens qui causent mon souci. (VIL, 437.) 
Japprouve ton souci. (VII, 86.) 

Mon ceur accorde mal ce différent souci. (VIL, 84.) 
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La vieille n’avoit point de plus pressant souci 
Que de distribuer aux servantes leur tache. (I, 38r.) 
Des soucis de |’Etat c’est trop s’entretenir. (VII, 599.) 
Du souci de sa vie 
Bien plus a sa valeur qu’a la fuite il se fie. (VI, 254.) 
s ..». Je suis son frére, 
Qui n’ai souci d’achat, de maitre, ni d’argent. (VII, 108; voyez IV, 
53; VII, 136.) 
Aux noces d’un tyran tout le peuple en liesse 
Noyoit son souci dans les pots. (IL, 38.) 
..+- Des soucis dévorants c’est l’éternel asile. (VI, 148.) 
.... Sans te mettre en souci de ce que je souhaite. (IV, 33.) 
-... Jugez qui de nous tous doit prendre ce souci. (VII, 104.) 
La dame 
Pour un meunier prenoit trop de souci. (V, 49.) 


De conduire les miens [mes yeux], Seigneur, prends le souci. (VI, 290.) 
Et vous pouvez, Thais, disposer de vos charmes, 
Sans craindre qu’il s’offense et vous tienne en souci. (WII, 61.) 
J’espere qu’il aura de vous quelque souci. (II, 109.) 
Voila, dit-il a Xantus, homme sans souci que vous demandez. (I, 39.) 
Ces femmes et 
Qui font piaisir aux enfants sans souci.(V, 186 et fin de la note r.} 
.... Si par de petits soins j’exprime mon souci. (VILI, 333.) 
L’amour et son souci. (VII, 69.) 
s+». Laisse le soin de tout aux amoureux soucis 
De sceur Claude et de seeur Thérese. (V, 592.) 
Mon cher Curtade, mon souci, 
J’ai beau t’aimer, tu n’es pour moi que glace. (LV, 32 et note 5; 
voyez IV, 262.) 
Comparez aussi Remy Belleau, tome II, p. 5g, 98, 167, 302; du Bellay, tome I, 
p- 436, 


SOUCIER, activement; sz soucieR pz : 


Penses-tu, lui dit-il, que ton titre de roi 
Me fasse peur ni me soucie? (I, 155.) 
Du latin sollicitare : m’inquiete, me cause du souci, 


Vraiment son accident tout dé bon me soucie. 

(Scarron, Jodelet duelliste, acte V, scéne vit.) 
Eh! je crois que cela foiblement vous soucie. 

(Moliére, Dépit amoureux, acte LV, scene 11.) 


Et cependant je vois qu’ils se soucient 
D’avoir chevaux a leur char attelés 
De méme taille. (LV, 329.) 


Celui-ci ne se soucioit pas de périr. (VIN, 139.) 
[Elle] laissa Psyché, qui ne s’en soucioit pas trop. (VILL, 169.) 


SOUCIEUX; sovuctrux DE: 


Rien ne tient en balance, 
Sur ce point-la, mon esprit soucieux. (LX, 9.) 


Du tribut de cet an Anne étant soucieuse.... (V, 350.) 
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SOUDAINETE : 


La soudaineté des éclairs. (VIII, 120.) 
Tout le monde a oui parler des merveilles de cette féte..., de la sou- 


daineté avec laquelle on a créé, etc. (VILL, 125.) 

A la soudaineté ordre aussi coutribue : 

Chacun a son emploi parmi les travailleurs. (VIII, 205.) 

.... Capitaines, dont les exploits, comme dit le bon Amyot, avoient. 
cette grace de soudaineté qui les rendoit encore plus agréables. 
(VIL, 187.) 

.... Avec tant de soudaineté. (VIII, 196; voyez IX, 62.) 


SOUDARD : 
Le dréle fit un trait de franc soudard. (IV, 359.) 


Ta maison et tes biens saccagez des soudards. 
(Regnier, épitre 1, vers 126.) 
.... Au travers de piques et dards, 
Au travers de mille soudards. 
(Searron, le Virgile travesti, livre vt.) 


SOUDOYER : 


.... Chacun d’eux pourroit soudoyer une armée. (I, 95.) 


SOUDRE, résoudre : 
Les rois d’alors s’envoyoient les uns aux autres des problimes &, 
soudre. ({, 47 et note 1.) 


SOUDRILLE, soupritizs : 
Nos braves soudrilles. (IX, 43 et note 4.) 


SOUFFLE : 
Quelques restes de feu sous Ja cendre épandus 
D’un souffle haletant par Baucis s’allumérent. (VI, 153.) 
Mes appas sont les aleyons 
Par qui l’on voit cesser l’orage 
Que le souffle des passions 
A fait naitre dans un courage. (VIII, 257.) 


SOUFFLER, neutralement et activement : 
L’attelage suoit, souffoit, étoit rendu. (LI, 141.) 
Notre souffleur a gage... 
Siffle, soufle, tempéte. (II, 10; voyez II, g.) 
Puis sur le mets qu’on lui donne, 
Délicat, il souffle aussi. (I, 387.) 
sees Soufflant ses doigts, transi du vent de bise. (VII, 429.) 


Arriére ceux dont la bouche 
Souffle le chaud et Je froid! (I, 388 et note ro.) 


« Le président Ta!on alla en autre monde voir s'il est permis de souffler le froid 
et le chaud comme M. de Luxembourg le lui ayoit fait faire. » (Saint-Simon, tome ll, 


P- 27-) 
SOUFFLEUR : 
Notre soufficur a gage 
Se gorge de vapeurs, (IIL, ro.) 


$ SOU] DE LA FONTAINE. 349 


§ Sourrieur, alchimiste : 


Emmenez avec vous les souffleurs tout d’un temps : 
Vous ne méritez pas plus de foi que ces gens. (I, 170 et note 9:) 
Voyez aussi Moliere, tome III, p. 87 et note 3. 


SOUFFRANCE : 


-... Mais qui ne put par sa souffrance 
Amener a son but cet objet inhumain. (V, 251 et note 1.) 
Tout chemin, hors Ja mer, allongeant leur souffrance, etc. (VI, 200 et 
mote g.) 


SOUFFRETEUX : 


Un pauvre sou ffreteux 
Se plaint la-bas; le froid est rigoureux. (IV, 255 et note 2.) 


SOUFFRIR, emplois divers; sz sourrrin; SOUFFRIR QUE : 


{La belle] eut beaucoup a souffrir, beaucoup A travailler. (IV, 398.) 
Vous deviez m’enseigner a souffrir les outrages. (VIL, 616.) 
Plutét souffrir que mourir, 
C’est Ja devise des hommes. (I, 108.) 
Car nous sommes d’ailleurs capables de souffrir 
‘Toute l’infirmité de la nature humaine. (V, 256.) 


.... Les tourments infinis que pour vous j’ai soufferts. (V1, 226.) 
.* [Un cerf| ne pouvoit qu’avecque peine 
’ Souffrir ses jambes de fuseaux. (11, 28.) 
5 rae 
| 4... L’on ne sait & quoi songe le prince 
} . 
De le souffrir. (IV, 242.) 
Je n’aurois pas d’un roi cette chose soufferte..., 
Et d’un porte-bourdon je la pourrois sougfrir! (V, 262.) 


On pourroit aucunement 
Souffrir ce défaut aux hommes. (II, 353.) 


ep SN a or MU iL 


hy ; 5 

: a... Je le souffre aux récits qui passent pour chansons. (IV, 396.) 
; Ce n’est pas qu’un emploi ne doive étre souffert. (LIL, 344.) 

F ‘Chassez les soupirauts, belles, souffrez mon livre. (V, ro.) 

§ . a . 

‘ Mais enfin l’alliance est assez a souffrir : 

& En un mot, c’est ma seur que je vous viens offrir. (VIL, 102.) 
a Assez supportable, sortable. 


Un seul soleil a peine 
Se peut souffrir. (IL, 39.) 
La fable au moins se peut souffrir. (I, 264.) 
Mais, apres certain temps, souffres gu’on vous propose 
Un époux. (Il, 75.) 
+: SOUHAIT (A) : 
: Mais rien pour cette fois ne lui vint 4 souhait. (II, 175.) 
Renaud, neveu de Charlemagne, 
b Passe par ce chateau: I’on l’y traite @ souhait. (V, 143.) 
‘, Je n’ai le lieu ni le temps @ souhait. (V, 567.) 
.... A moins enfin qu’elle n’ait 4 souhait 
Compagnie d’homme. (V, 308 et note 5.) 
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SOUHAITER; souwairrer DE : 


Souhaiter, ce n’est pas une peine 
Etrange et nouvelle aux humains. (II, 124.) 


(Ceux] qui souhaitent toujours et perdent en chimércs 

Le temps, ete. (II, 126.) 

{Nérie] brale pour un mortel, qu’en vain elle souhaite 
Posséder une nuit A son contentement. (V, 117.) 

.... Sans te mettre en souci de ce que je souhaite. (IV, 33.) 
Elle souhaitoit de \’entretenir. (VIII, 142.) 


SOUILLER : 


Monstre énorme et cruel, qui soui/le les fontaines. (VI, 249 et note g.) 
{Ennus] fut si méchant que d’oser sowiller le lit de son bienfaiteur- 


(I, 47-) 
SOUILLON : 


Je pestois de bon ceur contre cette souillon, (VII, 393.) 


SOUL : 

Ces animaux sont souls. (ITI, 264 et note g.) 

.... Wen voila soul, reprit le sire. (V, 511.) 

[Les cceurs] ne sont jamais souls de grandeurs. (iX, 134.) 


Soin, substantivement : 


Je ris tout mon soul. (VIIL, 113.) 
Quand Achille a pleuré son soul.... (VIII, 115.) 
Vous mangerez tout votre soul. (VII, 134.) 


Voyez Sov. 
SOULAGEMENT : 


Point de soulagement ni de fin dans vos peines. (VII, 13.) 


Les rendez-vous et le soulagement 
Ne se pouvoient, 4 moins que d’un miracle. (IV, 206 et note 4. 


Minuit venu, l’époux, mal a propos, 
Tout plein encor du feu qui le possede, 
Vient de sa part chercher sou/agement. (V1, 46.) 


Au bout d’un an la belle se dispose 
A me donner quelque soulagement. (VI, 123.) 


SOULAGER : 
..+ Nous descendimes afin de soulager Jes chevaux. (LX, 230.) 
Celui-ci [le mulet], glorieux d’une charge si elle, 
N’eit voulu pour beaucoup en étre soulage. (I, 68.) 
Qu’avez-vous fait encor pour soulager mes maux? (VIL, 258.) 
+... Soulage nos chagrins. (VIL, 481.) 

+ Viens plutét soulager 
moter sous qui je sens que mon ame succombe. (VII, 416.) 
Qu attendez-vous pour soulager ses feux? (IV, 410.) 
Vos voeux sont bientéot soulages. (VII, 261.) 
Le Romain se voit done a la fin soulagé 
Par le méme pouvoir qui l’avoit affligé. (LV, 31.) 


ts 
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Du soin de guérir leurs flammes 
Il vous soulagera. (IV, 21.) 


SOULAS : 


Chaque époux, s’attachant auprés de sa moitié, 
Vécut en grand soulas. (LV, 62 et note 2.) 


En grand soulas cette nuit se passa. (LV, 322 et note 6.) 
Adieu joie et soulas. (IX, 40.) 


SOULER; SE SOULER DE } 


Méme beauté, tant soit exquise, 
Rassasie et sozle a la fin. (V, 505 et note 1.) 


«-.- De quoi souler nos appétits. (VIII, 268.) 
vs Ls se soulent de ce plaisir. (VIII, 114.) 


SOULOIR, avoir coutume : 


--+> Deux parts en fit, dont il souloit passer 
L’une a dormir, et l'autre a ne rien faire, (IX, 80 et note 5.) 


SOUMETTRE : 


... A voix soumise. (IX, 103.) 


SOUMISSION, soumissions. : 
Elle approuvoit ses soumissions. (VIII, 159; voyez VIII, 365.) 


SOUPCON : 


.... La voir a tout moment sans crainte et sans soupcon. (VII, 4g.) 
Je vous satisferai tout a l’beuve sur vos soupgons. (VIII, 156.) 
.... L’innocente pucelle 
Sans soupgon y descend. (VI, 17.) 
.... Ceci soit dit sans nul soupcon d'amour. (III, 278.) 


Madame Catelle 
De son époux commence a s’alarmer, 
Entre en soupgon. (LV, 66.) 


Le soupcon et l’inquiétude 
Dont Damon s’est coiffé si malheureusement. (V, 124.) 


Camille avoit déja quelque soupcon - 

Que Von laimoit. (V, 192.) 
Volontiers o Soupgon sejourne 
Cocuage séjourne aussi. (V, 114.) 


SOUPCONNER : 
Ne le soupgonnez pas, ma seur. (VII, 519.) 


.... Un chien de bonne race, 
Qu’il soupconnoit dans le corps d’un lion. (LL, 6.) 


SOUPCONNEUX : 


Le moindre bruit éveille un mari soupgonneux, (V, 92.) 


SOUPE : 


Quoi? je mettrois, dit-il, un tel chanteur en soupe! (I, 236.) 
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SOUPE, souper : 


Le soupé du croquant avec elle [la colombe] s’envole. (I, 165; voyez 
II, 321, 362; VI, 78.) 


SOUPER : 


I] [Rongemaille] délivre encor l’autre sceur, 
Sur qui s’étoit fondé le souper du chasseur, (III, 283.) 


SOUPIR, soupirs : 

Le receveur, s’étant frotté l’épaule, 

Fait un soupir. (V, 399 et note 1.) 
Faisant autant de soupirs qu’il faisoit de pas. (VIII, 53.) 
Le monstre fit un soupir. (VIII, 79.) 


Encor si des soupirs il se fit contenté : 
La source en est inépuisable. (V, 25t.) 


Elle n’osa déclarer ses desirs 
D’autre facon qu’avecque des soupirs. (V, 189.) 


A ce langage il ne sut dire 
Autre chose que des soupirs, 
Interprétes de ses desirs. (V, 213.) 
Bannissez, je vous prie, 
Ces soupirs ala voix du sommeil ennemie. (VII, 158 et note r.) 


[Vénus] avoit abandonné ses cheveux aux zéphyrs ; 
Son écharpe, qui vole au gré de leurs soupirs, etc. (VI, 232.) 


Cet amant toujours pleure, et toujours les zéphyrs, 
En volant vers Paphos sont chargés de soupirs. (VI, 248.) 


Doux vents, s’écrioit-il, prétez-moi des soupirs! (VI, 192; voyez 
VI, 267.) 
SOUPIRER ; sourirER POUR; SOUPIRANT, ANTE: 


On meurt d’amour, on languit, on soupire. (V, 465.) 
...- On soupire a son souvenir. (II, 277.) 


.... La pauvre dame 
En a tant soupiré qu’enfin elle n’est plus. (III, 301.) 
Hé! qui peut dire 
Que pour le métier de mouton 
Jamais aucun loup ne soupire? (III, 232.) 


Que fait autour de notre porte 
Cette soupirante cohorte? (V, 247.) 


SOUPIRANT, anrs, substantivement : 


Chassez les soupirants, belles, souffrez mon livre. (V. ro.) 


SOUPLE : 


Tout vous rit; votre femme est souple comme un gant. (V, 98 et 
note 2.) 


SOUPLESSE : 
Que son esprit rusé 


Pour attraper notre homme a d'art et de souplesse! (VII, 273 voyez 
TI, 230.) 


p- 99.) 
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Ul fit autour [de la couronne] mille grimaceries, 
Tours de souplesse, et mille singeries. (LI, 20.) 
On peut, nonobstant leur adresse, 
En attraper au moins une entre cent 
Et lui jouer quelque toar de souplesse. (IV, 35g et note 1.) 


SOURCE, au propre et au figuré : 
Le sang, source de vie.... (VI, 326.) 
{Les honneurs], sources de fiévres différentes, (VI, 320.) 
Que les sources de l’or soient pour d'autres que nous. (VII, 527.) 
Reine des sources de |’or. (VIII, 388 et note 1.) 
Encor si des soupirs il se fat contenté : 
La source en est inépuisable. (V, 251.) 
Envoyons-leur de maux une troupe fatale, 
Une source de veeux, un fonds pour nos autels. (VI, 317.) 


SOURCI, sourcil : 


Malgré son noir sourci, 
Jupiter et le peuple immortel rit aussi. (III, 258 et note 57.) 


Jupiter leur parut avec ces noirs sourcis 
Qui font trembler les cieux sur leurs pdles assis. (VI, 155 et note 4; 


voyez VI, 168 et note 3, 356.) 


SOURCIL : 


Sous un sourcil épais il avoit l’ceil caché. (III, 145.) 


- SOURCILLEUX, d’aspect grave et sévere : 


Priam le sourcilleux. (VIII, 493.) 


« La superbe et sourcilleuse maison d’Espagne. » (Gui Patin, Lettres, tome IT, 
v 


. 263.) — Comparez le Lexique de Corneille. 


SOURD, au propre et au figure : 
Approchez, je suis sourd, les ans en sont la cause. (II, 190.) 
.... C’étoit une clameur a rendre les gens sourds. (IL, 271.) 
L’auditoire étoit sourd aussi bien que muet. (ILI, 57 et note 8.) 
L’homme, sourd ’ ma voix comme a celle du sage, 
Ne dira-t-il jamais, etc.? (II, 347.) 
Il fit longtemps la sourde oreille. (LI, 300.) * 
Tout est sourd & ma peine. (VII, 545.) 
Or au fond de ce bois un certain antre étoit, 

Sourd et muet, et d’amoureuse affaire. (LV, 409 et note 1.) 


Queique grotte sourde et muette. (VII, 270.) 

Sourp, substantivement : 

Tu gagnerois autant de parler a des sourds. (IIL, 215.) 
SOURDEMENT : 


.... Se demandant I’un l’autre sourdement 
Quel si grand crime a ce poirier pu faire. (LV, 317 et note 1.) 


SOURDRE : 
wee. La sourdoit une eau qui, etc. (VIII, 19.) 
« .... Des eaux chaudes qui sourdent aux rives de la mer. » (Malherbe, tome II, 


J. pe wa Fontaine, x1 23 
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SOURICIERE, sovuriciires : 


La mort-aux-rats, les souriciéres, 
N’étoient que jeux au prix de lui. (I, 256.) 


SOURIQUOIS : 
Mais la perte la plus grande ‘ 
Tomba presque en tous endroits ; 
Sur le peuple souriquois. (I, 287 et note 4; voyez III, 228.) 
Le Dictionnaire de Trévoux donne un exemple de « peuple souriquois » emprunte 
au traducteur de la « Batrachomyomachie », — On appelait en réalité Souriquois 
ou Soriqui un peuple de la Nouvelle-France en Amérique, vers le golfe de Saint=- 
Laurent. 


SOURIS, sourire : 
Au fond du temple edt été son image, ‘ 
Avec ses traits, son souris, ses appas. (III, 275.) 
Dune faveur en une autre il passa, 
Eut un souris, puis aprés autre chose. (IV, 80; voyez V, 147 ;. 
VIII, 223, 364, 423; ete.) 


SOURIS-CHAUVE : 
Je connois maint detteur qui n’est ni souris-chauve, 
Ni buisson, ni canard, etc. (III, 224 et note 17.) 
Voyez le Supplement du Dictionnaire de Littré, p. 73. 
SOUS, préposition, emplois divers : 
Sous un chéne aussitét il va prendre son somme. (II, 371; voyez IV, 
gt, 308; etc.) 
Quel objet vous peut-on préférer sous les cieux? (VII, 520.) 
.... Les auteurs de ses jours descendus sous la tombe. (VI, 279.) 
Sous ce tombeau gisent Plaute et Térence, 
Et cependant le seul Moliere y git. (IX, 82 ; voyez IX, 8r.) 
Lacher ce qu’on a dans la main 
Sous espoir de grosse aventure, 
Est imprudence toute pure. (II, 408.) 


{La bergére] pour qui, sous le fils de Cythére 
Je servis, engagé par mes premiers serments, (IL, 367.) 
...- Rire sous cape de ces tours. (V, 9 et note 2.) 

.... Sous le prétexte d’aller faire 


Un bouquet. (V, 219.) 
SOUSTRAIRE A; se sousrramre A : 


Tout cela se feroit beaucoup plus aisément 
Que soustraire une femme awe yeux de son amant, (VIL, 40g.) 
Aux grands périls tel a pu se soustraire, 
Qui périt pour la moindre affaire. (1, 157. 
SOUTANE : 


Je le rendrai [cet ane] maitre passé, 
Et veux quil porte la soutane. (IL, 64 et note 11.) 
Pourquoi cette soutane? 
Etes-vous in sacris, id est anti-profane ? 
Ftes-vous médecin? Etes-vous avocat? 
(Searron, Don Japhet d’ Arménie, acte I, scene v.) 
— On sait que les professeurs laiques ont continué longtemps aussi a porter las 
soutane, en guise de robe, dans beaucoup de colleges de l'Université (jusqu’en 1830)... 


‘ 
é 
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SOUTE, soulte : 


+», Somme qu’enfin la soute du mulet 
Fut accordée. (V, 328 et note 2; voyez V, 330.) 


SOUTENIR; sourenm A; SE SOUTENIR : 


Vos veux sont soutenus d’un mérite supréme. (VIT, 601.) 
.... Certaines gens dont les disputes se passent entiéres & nier eta 
soutenir, et point d’autre preuve. (VIII, 109.) 
[L’hétesse] soutient toujours qu’il revient des esprits. (V, 82.) 
.... Ah! coquine! 
Je n’y puis soutenir, (VII, 431 et note 2.) 


.-«. Sa beauté se soutenant assez d’elle-méme. (VIII, 66.) 


SOUTERRAIN, ane : 
Janot Lapin retourne aux souterrains séjours. (II, 185.) 


Le bruit du coup fait que la bande 
S’en va chercher sa sureté 
Dans la souterraine cité. (III, 82.) 


SOUTIEN : 


.... On n’en voyoit point d’occupés 
A chercher le soutien d’une mourante vie. (II, 95.) 


Que le trenc serve a l’autel de soutien, 
Ou qu’on le vide afin d’emplir le verre. (IX, 6.) 


SOUVENANCE : 


L’ane vint a son tour, et dit: « J’ai souvenance 
Qu’en un pré de moines passant, etc. » (IL, 98.) 
vw 


Vous rappelez en moi la souvenance 
D’un qui s’est vu mon unique souci. (IV, 263 et note 1.) 


SOUVENIR, neutralement : 

S’il m’en souvient, j’ai dit qu'il ne resta 

Au pauvre amant rien qu'une meétairie. (V, 1632.) 
SOUVENTES Fois : 


C’étoient messieurs les Borées 
Qui portoient par les contrées 
Ses mandats souventes fois. (V, 117 et note 1.) 


SOUVERAIN, aie : 


Laisse 1a tes moutons, viens conduire des homnies : 
Je te fais juge souverain, (ILI, 48 et note 8.) 


Le fabricateur souverain 
Nous créa besaciers tous de méme maniere. (I, 79.) 


SouvVERAIN, SOUVERAINE, Substantivement : 


Elle mériteroit le coeur d’un souverain. (VII, 536.) 
..-» Plaire ainsi, c’est étre souveraine. (VII, 604.) 


SOUVERAINEMENT : 
Une femme souverainement jolie, (IX, 383.) 
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SPACIEUX : 


Que le monde, dit-il, est grand et spacieux! (II, 253.) 
Des rues spacieuses, nettles, agréables, et qui sentent leur bonne ville. 


(IX, 237.) 


SPADASSIN, spapassins : 
.... Etant accompagné de spadassins a gage. (VII, 428.) 


SPECIEUX : 

En vain devant les yeux 
On me met du public lintérét spécieux. (WIT, 617.) 
es. Cela m’a paru d’abord spécieuz. (I, 20.) 


SPECIFIER : 
Je tapprendrai, dit en soi-méme le Phrygien, a specifier ce que tu 
souhaites. (I, 38.) 
.-+- Spécifiant les lieux 
Ot ces fréres s’étoient signalés davantage. (I, 99.) 
Je ne vous aurois jamais spécifié ces dons. (VIII, 187.) 


SPECTACLE : 

Je n’ai point commencé cet ouvrage dans le dessein d’en faire un 
opéra avec les accompagnements ordinaires, qui sont le spectacle et les 
autres divertissements. (VII, 251.) 

Mon opéra, tout simple, et n’étant, sans spectacle, 

Qu’un ours, etc. (IX, 177.) 

Promener en spectacle un deuil en grand volume. (VII, 572.) 


SPECTATEUR, srrecrareurs : 
Nous serons aujourd’hui spectateurs seulement. (VII, 621.) - 


Bon fait de loin regarder tels acteurs : 
Ceux de Strasbourg, devenus spectateurs 
Un peu voisins, etc. (LX, 151.) 


SPECULATEUR : 
Revenons a V/histoire 
De ce spéculateur qui fut contraint de boire. (I, 170 et note 10.) 


Comparez Corneille, tome I, p. 122: «Il est facile aux spéculatifs d’étre sevéres »¢ 
et Racine, tome IV, p. 460; la Bruyére, tomes I, p. g, lI, p. 483. — « Tout 
atteste [au temps de la Regence] cette révolution opérée par la richesse, par le luxe 
et par l'amour de l’argent; méme la langue en témoigne : spéculer, au xyii® siécle, 
e'était méditer sur la métaphysique ou contempler les astres; cela signifie, au 
xvi’, jouer a la hausse ou a la baisse. » (H. Baudrillart, Journal officiel du 
12 aot 1877.) 


SPHYNX : 


Au haut de chaque rampe, un sphynx aux larges flanes 
Se laisse entortiller de fleurs par des enfants, (VIII, rat.) 


SPIRITUALITE : 
En spiritualité 
Elle aurvit confondu le plus grand personnage. (V, 108 et note 3.) 
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STABLE : 


.++- Si vous voulez, pesant lune et l’autre raison, 
Que je fonde une paix stable en votre maison. (VII, 422.) 


STADE, environ cent quatre-vingt-quatre métres : 
Ils avoient achevé quatre stades a peine. (VI, 301.) 


STATION : 


+++. Chez Villustre Certain faire une station. (IX, 162 et note 2.) 


STATUE : 
[Esope] voyant un paysan qui regardoit toutes choses avec la froi- 
deur et l'indifférence d’une statue... (I, 39.) 


STATURE : 


--» Un lion d’immense stature 
Par un seul homme terrassé. (I, 232.) 


STERILITE : 
Stérilité régnoit en mariage 
Pendant cet an. (V, 405.) 
STOICIEN : 


Ce Scythe exprime bien 
Un indiscret stoicren. (LI, 308.) 


STRATAGEME : 
Esope s’avisa d’un stratageme. (I, 37.) 
La confidente sans le savoir, ou le stratagéme, (VI, 24.) 
STRUCTURE : 
Faites faire une tour d’une épaisse structure. (VII, 410.) 
J,’Olympe et sa structure. (IX, 170.) 

Je vis remuer le petit Bouvillon 


Qui parut a mes yeux d’aussi belle structure 
Que mon magot étoit de laide regardure. (VII, 393.) 


Un mari jeune et de belle structure 
Vous guérira. 
STYLE : 
.... Vous voyez que ceci tient beaucoup de son style. (VII, 98.) 
.... Censeurs en voulez-vous [des contes] qui soient plus authentiques 
Et d’un style plus haut? (1, 130; voyez I, 131.) 


Pélerinage avoit fait son devoir 
Plus d’une fois; mais c’étoit le vieux style. ([V, 320.) 


STYLER : 
Prends Je soin de bien styler notre homme. (VII, 32.) 


Gaiants d’épée, encor bien que ce tour 
Pour vous styler soit fort peu nécessaire.... (LV, 360.) 


SUBJUGUER : 


a+ I [Louis XLV] en subjague une autre [province] en huit jours. (I, 5.) 


(Searron, l'£colier de Salamanque, aete WU, scene 11.) 
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SUBJUGUEUR : 
Subjugueur de provinces. (IX, 147 et note 6.) 


On disait au seizieme siécle « subjugateur ». 


SUBLIME : 
.... Etant de ses parents, et de sublime esprit. (VII, 414.) 
[Niert] dont le gotit sublime a la grande justesse 
Ajouta l’agrément et la delicatesse, (IX, 154.) 
Susie, substantivement : 
Les beautés du sublime. (VIII, 120.) 
Sublime, allez dormir encor sur le Parnasse. (VII, 243.) 
SUBLIMER, distiller : 

Soit qu’étant plein de chaleur et d’esprits 

Il [le moat] le sublime [le reméde].... (VI, 347 et note 7.) 
SUBORNEUR : 

Femme n’étoit ni fille dans Florence 

Qui n’employat, pour débaucher le coeur 


Du cavalier, une un mot suborneur, 
L’autre un coup d’eil. (V, 158 et note 7.) 


SUBSISTANCE : 


.... Peste d’amour et des douceurs 
Dont il tire sa subsistance. (LV, 434.) 


SUBSISTER ; sussisver pr : 


Qu’on voit d’honnétes gens par cet art subsister! (VII, 34.) 
..». La priant de lui préter 
Quelque grain pour sudsister. (I, 5g.) 
Le voisinage du fleuve nous fait subsister. (VIEL, 149.) 
Notre ermite nouveau sudsistoit la-dedans. (Ll, 108; voyez III, 1633 
V, 17, 163, 487.) 
Elle {la royauté] fait subsister Vartisan de ses peines. (I, 208.) 
SUBSTANCE : 
Que s’il [le chien] en voit un [os] de belle apparence, 
Non décharné, plein encor de substance... (V, 489 et note r.) 


SUBTIL, ie : 


«.. Un homme sudtil, et qui ne laisse rien passer. (I, 20.) 
Pour un homme subtil, et si plein de conduite, 
Tu devrois pénétrer et voir un peu plus loin. (VIL, 4o.) 
Le diable 

Est bien sudtil. (VI, 57.) 
« Le diable est subtil. » (Le Moyen de parvenir, p. 68.) 

Aucun démon n’eit su par ot le prendre, 

Tant fit sudzil. (V, 373 et note 3.) 
Dom Pourceau raisonnoit en subtil personnage. ({1, 272.) 
Renard fin, sudzil et matois. (ILL, 263.) 


Puisque tu es si subtil, repartit Xantus, j’aurois tort de me défaire de 
toi, (I, 43; voyez I, 195; et passim.) 
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.... Certaine philosophie 
Subtile, engageante, et hardie. (II, 460.) 


SUBTILISER; se sustixiser : 


Je subtiliserois un morceau de matiére. (II, 476.) 


Des portions d’humeur grossire... 
Le suivent [le sang] dans le coeur sans pouvoir en passant 
Se subtiliser, (VI, 331.) 


SUBTILITE, sustinirss : 

{Esope] se sauvoit du chatiment par quelque trait de subtilité. (I, 37.) 
{Les sophistes] attiroient la jeunesse par de vaines sudtilites. (VIII, 339.) 
SUC, au propre et au figuré : 


On verra qui sait faire, avec un suc si doux, 
Des cellules si bien baties. (I, 122.) 


La nuit enchanteresse 
Plonge les malheureux au suc de ses pavots. (VI, 247.) 


Elle étoit fille 4 bien armer un lit, 
Pleine de suc, et donnant appétit. (IV, 279 et note 7.) 


SUCCEDER A : 


Si quelque autre affamé, 
De la méme image charmé, 
Et succédant a sa misere.... (III, 134 et note 6.) 


Les muscles moins tendus... 
Ne peuvent lors dans la machine 
Tirer leurs opposés de méme qu’autrefois, 
Ni ceux-ci succéder a de pareils emplois. (VI, 332.) 


SUCCES : 

Sa sotte flatterie 
Eut un mauvais succes, et fut encor punie. (II, 132.) 
-..» Que le succes en soit funeste ou favorable. (VIII, 363.) 
SUCCINCT : 
Phédre étoit si succinct qu’aucuns |’en ont blamé. (II, 3 et note 7 } 
Mon billard est succinct, mon billet ne lest guére. (IX, 137 et note 3.) 


SUCCOMBER : 
.... Et le pauvre baudet si chargé qu’il succombe.... (II, 53.) 


Ce nourrisson... 
Est succombé sous une injuste peine. (IX, 126.) 


Au faix de tant de biens, chargé d’ans, il succombe. (VIL, 96.) 


SUCER : 


Elles sucent le micl, volant de fleur en fleur. (VIII, 490.) 
C'est chez vous qu’elle @ sucé ce mauvais lait-la, (VIL, 488.) ‘ 
{Platon] souhaite que les enfants sucent ces fables avec le lait. (I, 16.) 


SUCRE, xXx, au figuré : 
Que tu fais la sucrée! (VIL, 85 et note 1.) 
Alizon la sucrée. (LX, 22.) 
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SUER : ; 


Lattelage suoit, souffloit, étoit rendu. (II, 141.) 
Le magistrat suoit en son lit de justice. (I, 137; voyez VI, 114 et 


note 5.) 


SUFFIRE; surrinE DE, QUE; SUFFIRE A 


Le reste vous sera suffisante pature. (III, 136.) 
Suffit davoir sauvé le jouvenceau. (V, 538.) 
.... Suffit qwen pareil cas 
Je promets a ces gens quelque jour de les croire. (IV, 44.) 


Suffit que je puisse sans honte 
Apprendre vos plaisirs : je vous les permets tous. (V, 249.) 


Suffit que j'ai tres bien prouvé ma these. (V, 546.) 
.... Mon bras y suffira. (VII, 611.) 
.... Garder Hortense; et j’ai, pour ¥ suffire, 
De bons murs, des verroux, et des yeux : c’est tout dire. (VII, 410.} 


SUFFRAGANT : 


Buvez dans cette tasse : 
Si votre femme de sa grace 
Ne vous donne aucun su/fragant, 
Vous ne répandrez nullement. (V, 138 et note 2.) 


SUFFRAGE, surrraces, acceptions diverses : 
Le renard seul regretta son suffrage. (II, 20.) 
Chacun y a [dans I’Etat des belles-lettres] droit de sujfrage. (VIL, 9.) 
.... Et d’un foible suffrage 
Ne daignons relever son nom ni son ouvrage. (VI, 289.) 
Jusque-la passe : époux, quand ils sont sages, 
Ne prennent garde a ces menus suffrages. (V, 77 et note 1.) 
Voyez aussi le Supplement du Dictionnaire de Littré au mot SurrraGe. 


SUFFUMIGATION, surrumicaTions : 


La fée, par ses suffumigations, par ses cercles, par ses paroles, contrai- 
gnit, etc. (VIII, 205.) 


Ce mot, qui est dans le Dictionnaire de Cotgrave, a en réalité le méme sens que 
fumigatiou, et s’emploie particuli¢rement en médecine, ou se dit d’une pratique 
de magie, de sorcellerie. 


SUISSE, portier : 
Amour craint le suisse. (IX, 143.) 
Mars et Hercule pouvoient bien lui servir [& Richelieu] de suisses. 


{IX, 260.) 
SUITE, surrrs, emplois divers : 


Via) suite eut ce mal qui peut-étre est un bien? (III, 270; voyez 
preter’ 


Ce combat avoit une funeste suite. (VII, 626.) 


Le détail a des suites 
Qui méritent d’éwe déduites. (IX, 175.) 
..- Vous en verrez tantét la suite en nos lambris: 


Jupiter l’y peignit. (VI, 162; voyez VIII, 498 et note 6.) 
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.-.. Ayant le nez devers l’arbre tourné, 

Le dos a l'air avec toute la suite. (V, 530 et note 4.) 
-.-. Curieuse, et sans cesse attachée a sa suite. (VIL, 307.) 
.... Pour faire un chatiment 
Qui pat servir d’exemple, et dont toute sa suite 
Se souvint a jamais, comme d’une Jecon. (II, 382.) 
Quel autre art de penser Aristote et sa suite 

Enseignent-ils, par votre foi? (IU, 165 et note 20.) 

... L’Egypte a été peuplée de géants, et qui ont épuisé les forces de 


plusieurs millions d’hommes, aussi bien que les trésors d’une longue 
suite de rois. (WIII, 256.) 


SUIVANTE : 


On m’a faite, Dieu merci, 
Sa seur et non sa suivante. (11, 194.) 


SUIVRE, au propre et au figuré, absolument et activement; sx 
SUIVRE : 
C’étoit 4 vous de suivre, au vieillard de monter. (I, 202.) 
On ne suit pas toujours ses aieux ni son pére. (II, 335 et note 11.) 
Le reste suit et fait ce qu’il voit faire. (V, 303; voyez V, 305, 315.) 
Puisque le peintre en a caressé |’une, 
L’autre doit suivre. (V, 83 et note 7.) 
Le prince ayant proposé sa sentence, 
Le noir sénat suivit tout d’une voix. (VI, 94.) 
Chere ombre, je te suis. (VIL, 543.) 
Je ne vous fuis que pour le suivre. (VII, 544; voyez VII, 584.) 
Songez a vos parents, a vos destins, hélas | 
Aux miens qui les suivront, (VI, 605°) 
C’est en vain que des yeux il la suit dans les airs. (VI, 246.) 
..-» Plus de plaisir, plus de commodité 
Que si j’étois suivi selon ma qualité. (LV, 40 ; voyez IV, 448 et note 4.) 
Il vit passer une dame jolie 
Leste, pimpante, et d’un page suivie. (IV, 86.) 
L’autre jour, suivant a la trace 
Deux dnes.... (III, 126.) - 
Fais-nous suivre la main qui nous a secourus. (VI, 290.) 
Je les instruis pour vous; ils suivent ma musette. (VII, 263.) 
Si je suivois mon godt, je saurois ob buter. (1, 200; voyez I, 204; 
III, 193.) 
Deviez-vous suivre cette loi? (VII, 547.) 
Cette loi, qui corrompt les douceurs de la vie, 
Fut par le jeune amant d’une autre erreur suivie. (VI, 199.) 
Ils croyoient s’affranchir suivants leurs passions. (III, 194.) 
Un philosophe austére, et né dans la Scythie, 
Se proposant de suiyre une plus douce vie.... (II, 304.) 
Chétif héte des bois, 
Tu ris, tu ne suis pas ces gémissantes voix. (II, 283 et note 16.) 
.... Des dignités, des biens que jusqu’au bout du monde 
On suit sans que J’eftet aux promesses réponde. (11, 167.) 
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Leur esprit, en cela, suit leur tempérament. (III, 319.) 


.... A moins qu’un jour 
L’hymen ne suive notre amour. (V, 215.) 


Bref, ce qui suit notre condition 
Tut une annexe a sa légation. (VI, 94.) 


Tout se suit ici-bas, le plaisir et la peine. (IX, 77.) 


SUJET A; suser DE : 


L’histoire, en cet endroit, est, selon ma pensée, 
Un peu sujette a contredit. \V, 119.) 


On ne sauroit dire s'il [Esope] eut sujet de remercier Ja nature ou bien 
de se plaindre d’elle. (I, 30; voyez I, 126; VI, 258.) 


Suset, substantivement, emplois divers : 


J’ai sujet en un point de vous porter envie. (VII, 599-) 
Elles avoient sujet de se croire heureuses. (VIII, 47.) 


Pater abbas avec juste sujet 
Appréhenda d’étre pére en effet. (V, 403.) 


.... Je ’avoue, et je crains peut-étre sans suet. (VIL, 600.) 
Il savoit le sujet des fatales défenses. (II, 293 et note 12.) 


.... Tout fier de ce sujet de gloire, 
I] attend maitre Gille. (III, 311.) 


Il faut laisser 
Dans les plus beaux sujets quelque chose a penser. (IfI, 85.) 


Ces sujets sont trop hauts, et je manque de voix. (VI, 225.) 
Toutes ces choses, se rencontrant dans un seul sujet, doivent, etc. 


(LX, 383.) 
SULTANE, sutranss : 


Oh! combien de sultanes prises ! 
Que de croissants dans nos églises! (IX, 132.) 


SUPERBE : 
Cette superde ville 
Prétend briler nos nefs en présence d’Achille. (VII, 608.) 
.... Les précieux tapis 
Sur qui l’Orient superbe 
Voit ses empereurs assis. (IX, 223.) 


Ce mont 
Qui menace les cieux de son superde front. (III, 75.) 


Et qui faisant fléchir les plus superdes tétes.... (1, 55.) 


SUPERCHERIE : 


Vous penseriez que par supercherie 
Je vous dirois du mal de votre époux. (IV, 67; voyez IV, 79.: 
Faire un serment plein de supercherie. (IX, 20.) 


SUPERFICIE : 


Ce ne sont que différents effets de lumitre sur de différentes super- 


ficies. (IX, 393.) 
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 SUPERFLU, us: 


Amis, laissons & part les discours superflus. (VII, 226; voyez VII, 323.) 
Renaud laissa les discours superflus. (LV, 265.) 


SuperrLu, substantivement : 
J’dte le superflu. (IU, 307.) 
-... Sans que jamais il vous ait plu 
Nous faire part du superflu. (LV, 181 et note 3.) 


SUPERFLUITE, SUPERFLUITKS : 
En superfiuités s’épandant d’ordinaire 
Et poussant trop abondamment, 
Il [le blé}] éte a son fruit laliment. (II, 413 et note 5.) 


SUPERSTITION : 
La superstition cause mille accidents. (VI, 20.) 
.... Tant la superstition avoit de pouvoir sur les premiers hommes. 


(VIII, 52.) 
SUPPLICE : 


Pendant le supplice du pauvre Esope, on vint inviter Xantus a un 
repas. (Ll, 42.) j 
-.+» Qu’a votre femme un supplice ce soit. (V, 41.) 


SUPPORT, appui : 
Trois autres Tures d’un rang moindre en puissance 
Lui vont offrir Jeur support en commun. (II, 303 et note 5.) 
.... Et, non plus que les cieux, 
N’a besoin pour support que du maitre des dieux. (LX, 339.) 
i wv 


SUPPOSER : 
Il lui écrivit sous un nom suppose. (VIT, 459.) 
Si l’onde 
Est rapide autant que profonde, 
Dit-il, et supposé qu’on la puisse passer, etc. (III, 76; voyez V, 167, 
335; VI, 6, 130.) 


Suproser, terme de vénerie : 

L’animal chargé d’ans, vieux cerf, et de dix cors, 

En suppose un plus jeune. (II, 464 et note 39.) 
Le dédommagement 


Fut que le sort en sa place suppose 
Une soubrette a mon commandement. (VI, 124 et note a.) 


SUPPOT : 
Un suppot de Bacchus 


Altéroit sa santé, son esprit, et sa bourse. (I, 223.) 
',... Ainsi que fait tout bon suppot de Rome. (V, 395 et note 7.) 
Suppots de sainte Kglise. (VI, 7 et note 2.) 

Suppots de Bel. (VI, 302; voyez VILI, 399.) 

L’Kcole et ses suppots. (Vi, 339.) 

Suppots de saint Pierre. (IX, 6.) 

Suppots de Briarée. (IX, 332.) 
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Grenadiers, gens sans peur, vrais suppots de Césars. (IX, 466 et note 4.) 


L’un des plus grands suppots de l’empire amoureux 
Consumoit en regrets la fleur de sa jeunesse. (IV, 31.) 


SUPPUTER : 


Il passoit les nuits et les jours 
A compter, calculer, supputer sans relache. (III, 202.) 
..-- Si j'ai bien supputé. (IX, 30.) 
En cettui lieu beaux péres fréquentoient..., 
Et tant bien supputoient 
Qu’il ne manquoit 4 tomber sur leur route. (LV, 491 et note 4- 


SUPREME : 
Le résultat enfin de la supréme cour 
Fut de condamner la Folie 
A servir de guide a |’Amour. (III, 271.) 
O vous, Iris, qui savez tout charmer, 
Qui savez plaire en un degré supréme! (III, 278.) 
Notre bonheur étoit supréme. (VII, 529.) 


SUR, préposition, sens et rapports divers : 


C’étoit chez les Grecs un usage 

Que sur la mer tous voyageurs 

Menoient avec eux en voyage 

Singes et chiens de bateleurs, (I, 291; voyez I, 267; LV, 33g.) 
.-- Et sur le théatre et dans la tribune. (VIII, 308.) 


Ces ambitieux 
Qui, monts sur monts, déclarerent la guerre 
Aux Immortels. (LX, 34.) 
Il met sur pieds sa héte, et la fait détaler. ({, 201; voyez I, 186.) 


Un financier viendra qui sur votre moustache 
Enlevera la belle. (V, 129 et note 4.) 
.«-» Qui feront leurs maris cocus 
Sur Ja moustache des Argus. (V, 441.) 
Ils étoient de ceux-la qui vivent 
Sur le public, et craignent peu les coups. (II, 244.) 
Sa distance me fait juger de sa grandeur {du soleil] ; 
Sur langle et les cdtés ma main la détermine. (LI, 201.) 
Quelqu’un n’a-t-il point vu 
Comme on dessine sur nature? (V, 346 et note 4.) 
Jupiter sur un seul modéle 
N’a pas formé tous les esprits. (III, 41.) 
Tout en tout est divers: dtez-vous de l'esprit 
Qu’aucun étre ait été composé sur le votre. (II, 419.) 
Que, quand la béte penseroit, 
La béte ne réfléchiroit 
Sur Vohjet ni sur sa pensée. (II, 463; voyez ILI, 204.) 
.... Nous nous laissons séduire 
Sur aussi peu de fondement. (LIL, 137.) 


tt 
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Aprés que le milan.... 
Eut répandu Valarme en tout le voisinage, 
Et fait crier sur lui les enfants du village. (II, 449; voyez III, 97.) 
Souvent la perfidie 
Retourne sur son auteur. (I, 311.) 

Pendant que je suis sur la guerre.... (IX, 131.) 
Me voici tombé sur vos fréres. (IX, 132.) 

Il n’est pas jusqu’a Rocollet 

Qui ne fat sur sa bonne mine. (IX, 327 et note 4.) 
La Poitevine se mit aussité! sur |’Ecriture. (LX, 233.) 
-... De crainte que M. de Cinateauneuf ne nous remit sur la contro- 


verse. (LX, 233.) 


.... Et je sais méme sur ce fait 
Bon nombre d’hommes qui sont femmes. (II, 239.) 


Sur ce propos, d’un conte il me souvient. (I, 223.) 
-.., Sur le bruit de Ja mort d’Esope. (I, 47; voyez I, 48.) 


Le magistrat pourroit le rechercher 
Sur le soupcon d’une mort si soudaine, (V, 41; voyez II, 199.) 


Sur un prétexte de curiosité. (VIII, 81.) 
Les chiens, qui, sur leur foi, reposoient sirement, 
Furent étranglés en dormant. (I, 241.) 
Sur la fin des repas, a chacun il propose 
L’essai de cette coupe. (V, 137.) 
Si, sur le point du jour, parfois il sommeilloit, 
Le savetier alors en chantant |’éveilloit. (II, 217; voyez V, 253; 


VIL, 181.) 


Je m’aviserois sur Je tard d’étre cause, etc. (V, 11.) 

Une lice étant sur son terme. (I, 146.) ~ 

... En voulut sur ’heure autant faire. (I, 178.) 

.... Je vous en déferai, bon homme, sur ma vie. (I, 278; voyez II, 


404.) 


Sur, au-dessus : 


Il est un jeu divertissant sur tous. (V, 288 et note 2.) 
Beau, bien fait, et sur tous aimabie. (I, 423; voyez VIII, 249.) 
Mes petits sont mignons, 
Beaux, bien faits, et jolis sur tous leurs compagnons. (I, 422.) 


Beauté sur toutes insigne. (VILL, 384.) 


_ On empereur sur tous habile. (VII, 257.) 


Sur tous les monarques 
Louis de sa valeur donna d’illustres margues. (VI, 306.) 


Tout homme est homme, les ermites sur tous. (IV, 457.) 
Je lui donne le prix sur toutes mes cruelles. (VIII, 361.) 
Ii accuse sur tous l’enfant qui fait aimer. | VILL, 298.) 
Sur tous 
Les Muses font en ce lieu résidence. (IX, 9.) 
Adieu, que du soldat sur tous il te souvienne. (VII, 33.) 


Cet art veut, sur tout autre,un supréme meérite. (LL, 248 ; voyez IT, 164.) 
L’Amour lui avoit recommandé sur toutes closes de le venger. (VIII, 


a64; voyez VIII, 290; IX, 222.) 
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Qu’a-t-il sur nous, dit-on, soit en vers, soit en prose ? (IX, 203.) 
Sur tous les animaux, enfants du Créateur. 
J’ai le don de penser. (II, 463 et note 31.) 


SUR, acceptions diverses; sir A; sin pe = 
Janot est sur; j’en réponds sur ma vie. (LV, 77.) 
Dieu ne fit la sagesse 
Pour les cerveaux qui hantent les neuf sceurs : 
Trop bien ont-ils quelque art qui vous peut plaire, 
Mais d’étre surs, ce n’est la leur affaire. (VI, 6.) 
Je plains le dompteur de serpents; 
Il ne fait pas sur en sa place. (VII, 205.) 
Ce tyran des foréts porte partout l’effroi; 
Il ne peut rien souffrir de sur autour de soi. (VI, 249.) 
.... Tenez pour sur qwil y fit de son mieux. (V, 402.) 
Courte n’étoit, pour sur, la kyrielle. (IV, ro4 et note 5.) 
Rien n’y fera, pour le sur, sa défense. (V, 56g et note 1.) 
..-» Qu’a l’avenir Mazet seroit choyé 
Pour le plus sur. (IV, 506; voyez V, 366.) 
Un échafaud fest sur. (VII, 391.) 
.... C’étoit un javelot toujours sur de ses coups. (VI, 189; voyez 
VI, 195.) 


SURCENS, redevance dont un heritage est chargé par dessus 
le cens : 
Un surcens de trois setiers. (IX, 313.) 


SURCROIT; suncroit A : 


Un oiseau déploroit sa triste destinée, 
Et disoit, en souffrant un surcrott de douleur: 
« Faut-il contribuer a son propre malheur? » (I, 144.) 
L’archer 
Voit, le long d’un sillon, une perdrix marcher, 
Surcroit chétif aux autres tétes. (LL, 349.) 


SUREMENT : 


Les chiens..., sur leur foi, reposoient surement. (I, 241.) 


SURETE, SURETES : 
La méfiance 
Est mére de la sureté, (I. 258.) 
Le bruit du coup fait que la bande 
’ 
S’en va chercher sa stireté 
Dans la souterraine cité. (IU, 8.) 
Pour streté de son trésor 
Notre avare habitoit un lieu dont Am phitrite 
Défendoit aux voleurs de toutes parts l'abord. (III, 201.) 
Pour sureté, j’engage par promesse 
Le bien que j’ai. (LX, 10g.) 
Deux stiretés valent mieux qu'une. (I, 328.) 
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SURFACE : 


Et comme, par la définition du point, de la ligne, de la Sur face..., 
nous parvenons a des connoissances, etc. (I, 17.) 


SURGIR : 


-.-. Comme en quelque port heureusement surgis..., se 
En beaux verres de vin nous changerons nos armes. (VII, 111.) 


SURMONTER : . 
.... Loin de trouver en ce bas élément 
Quelque autre objet qui ta dame surmonte. (WII, 164 et note 5.) 
Amants, votre persévérance 
Du sort surmonte les rigueurs. (VII, 550.) 


Vallois surmonter cette honte. (VIII, 360.) 


SUROS : 


Tiennette n’a ni suros ni malandre. (V, 324 et note 6.) 


« Je n’ai ni suros ni malandre. » (Dancourt, les Yendanges de Suresnes, scene x.) 


SURPASSER : 
Vous surpassez Lambert. (III, 128.) 


SURPLUS; bu surpuus : 

Tout le surplus, ils le comptent pour rien. (IV, 329; voyez IV, 723 
V, 204; et passim.) 

.... Casse, rhubarbe, enfin mainte chose pareille, 

Et surtout la diéte, achevoient le surplus. (VI, 323.) 


..-. Et conseillent aux héritieres 
De partager le bien sans songer au surplus. (I, 193.) 


I] suffiroit que tous deux tour a tour, 
Sans dire un mot, ils entrassent en lice, 
Se remettant du surplus a l’Amour. (VI, 132.) 


Plus de cent fois il l’appela cruelle, 
Inexorable, a amour trop rebelle; 
Et le surplus que dit un pauyre amant. (VII, 164.) 


Du surplus (honni soit qui mal y pense!) 
Je me plais aux livres d’amour., (IX, .26.) 
SURPRENDRE : 
.... Cet objet le surprend, |’étonne et le confond. (VI, 232 et note 3.) 
C'est, dit- elle, l’endroit, me voila bien surprise. (1, 252.) 
Elle reconnut homme, et, sans étre surprise, 
Elle lui dit : « Attendez 1a. » (V, 456 et note 3.) 


SURSAUT (En) : 


... Un matin ot Clyméne, en son lit endormie, 
Fut, au bruit d’un soupir, éveillée ex sursaut, (VIL, 156.) 


Il s’approcha, |’éveillant en sursaut, (V, 331; voyez I, 32, V, 475.) 
‘4 SURSEOIR, activement : 


4 [Esope| témoigna qu’il demandoit pour toute grace qu’on sursit de 
quelques moments sa punition, (I, 31.) 
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Nous avons sursis exploitation de celles de l’an passé, (IX, 357.) 
Ami lecteur, ne te déplaira pas 
Si, sursoyant ma puincipale histoire, 
Je te remets cette chose en mémoire. (V, 303 et note 7.) 
SURTOUT : 


.... Sage surtout, mais aimant fort a rire. (V, 67.) 


SURVEILLANT, substantivement : 
Aux yeux des surveillants peut-on mieux se soustraire? (VII, 379.) 


.... Connut les bons et les méchants maris, 
Et de quel bois se chauffoient leurs femelles, 
Quels surveillants ils avoient mis prés d’elles. (V, 28; voyez V, 257.) 


SURVENANT, substantivement : 


On nous voit tous, pour l’ordinaire, 
Piller le survenant, nous jeter sur sa peau. (III, 84.) 


.... Et de ces lits il n’en est qu’un qui serve 
Aux survenants. (LV, 207 et note 4; voyez IV, 245 et note 2.) 


Comparez aussi Rabelais, tome I, p. 209; Coquillart, tome I, p. 194; du Bellay, 
tome II, p. 24, 209; Saint-Simon, tome II, p. 106; etc. 
Faire la guerre aux survenantes. (VIII, 189.) 


SURVIVRE A : 


Pour survivre 4 soi-méme, il faut exécuter. (VII, 622.) 


SUS : 


Sus, Magdeleine, il se faut, et pour cause, 
Dépouiller nue et quitter cet habit. (V, 494; voyez V, 525, 566.) 
Or sus, voisins, faisons les choses nettes. (V, 324.) 


SUSCEPTIBLE br : 


Mon fils, dit le docteur, il n’est point de partie 
Susceptible de tant de maux, (I, 392.) 


SUSPECT; suspect A : 
L’hymen vous est suspect sans pompe solennelle. (VII, 603.) 
Maint peste de cour fit tant, par maint ressort, 


Que la candeur du juge, ainsi que son mérite, 
Furent suspects au Prince. (III, 51.) 


SUSPENDRE : 

A pas tremblants et suspendus, (VIII, 102.) 

« Voyez moi ces délicats de qui le sommeil impose silence & toute une maison, 
pour qui tout ce qu’il-est de serviteurs se ferment la bouche et suspendent les pas 
s'ils approchent d’eux. » (Malherbe, tome II, p. 467.) « Il marche aprés le sort 
avec un pas suspendu, comme en un chemin glissant. » (Ibidem, p. 126.) 

Je conjurai le Sommeil 
De suspendre mon réveil 


Bien loin par dela l’aurore. (VIII, 245.) 
L’affliction suspendoit en elle [en Psyché] les autres douleurs, (VIII, 137.) 


w+. Cela suspendit les esprits. (II, 249.) 
Jusqu'au départ, du moins, suspendez vos querclles. (VI, 608.) 
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Afin qu'il [Pane] fat plus frais et de meilleur débit 
On lui lia les pieds, on vous le suspendit, (I, 201.) 
Entre Mars et Vénus mon ceeur se sent suspendre. (VII, 58.) 


SUSTENTER : 
+... La cependant il aura ce qu'il faut 
Pour sustenter son corps, rien davantage. (V, 399.) 


SYCOPITANTE : 

Guillot le sycophante approche doucement. (I, 211 et note 4.) 

Ce mot ne se trouve ni chez Nicot, ni chez Richelet, ni chez Furetiere, L’Académie 
ne l’a admis dans son Dictionnaire qu’a partir de l’année 1798. 

SYLVAIN : 


Ces moutons sont gardés par deux jeunes enfants sylvains, (VIL, 199.) 


SYMBOLE : 
Symbole des ingrats. (III, 4; voyez IIL, 5.) 


SYMPATHIE : 
C’est effet merveilleux d’un secret sentiment 
Que j’appelle sympathie. (VII, 193.) 
SYMPATHISER avec : 
Je le crois fort sympathisant avec messieurs les rats, (II, 17 et note 10.) 


Avec toi le destin sympathisant m’assemble. 
(Ronsard, OEuvres, edition Blanchemain, tome IV, p. 253.) 


SYMPHONIE : 
Elles préparoient les autres plaisirs, chacune selon son office : celles-la 
Jes collations, celles-ci la symphonie. (Vall, go.) 


T 
TABERNACLE : 


L’architecture du tabernacle n’étoit guere plus ornée que celle du 
temple. (VIII, 188.) 


TABLE; venin TABLE; METTRE SUR TABLE : 
.... Cing ou six fleurs dont la table est jonchée. (V, 171.) 
Jupin pour chaque état mit deux tables au monde : 
L’adroit, le vigilant, et le fort, sont assis 
A la premiére, et les petits 
Mangent leur reste a la seconde. (ILI, 38.) 
En amour, comme a la tadle, 
Sil’on en croit la Faculté, 
Diversité de mets peut nuire A la santé. (LV, 45.) 
Il sort de table; et la cohorte 
N’en perd pas un seul coup de dent. (I, 100.) 
Elle oublia ce beau calendrier 
es.» Plus n’en fut fait mention qu’a la table, (IV, 343 et note 1.) 
i 
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.... Lrappétit vient toujours en mangeant : 

Le plus stir est ne se point mettre a table. (VI, 23.) 
Tenez-vous table? (I, 309.) 

On s’étonnoit, d’une telle bombance : 

Il tenoit table. (V1, 96; voyez LV, 581; VIL, 34.) 
.... Tenant table longtemps. (IX, 28g.) 
.... Attire les passants, ¢ient table en son chateau. (V, 137.) 
On metsur table. (V, 351 et note 5.) 


TABLE D'ATTENTE : 


Demi-amour et demi-mariage, 
Table d'attente, avant-gout de l’hymen. (VI, 45 et note 1.) 


TABLE DINTERET : 


La chose vaut bien la peine que vous fassiez ealcuier le tout sur une 
tabie d’intérét. (LX, 310.) 


TABLETTES : 

Nous serons entourés de nymphes et de nourrissons du Parnasse, aui 
recucilleront sur leurs tadlettes les moindres choses que vous direz. 
(IX, 404.) 


% A a 
TACHE; prenpre A TACHE; A LA TACHE : 


Demain vous reprendrez cette pénible cache. (VII, 619.) 
... Cest ma tdche complete. (1X, 12.) 
.. Etre aux maris secourables, 
Quand forte tdche iis ont en leur logis, 
Si quwil y faut moines et gens capables. (V, 3go.) 

Eljes prirent méme a tdche de consoler leur cadette. (VII, 98.) 

Qui voudroit réduire Boccace a la méme pudeur que Virgile..., pé- 
cheroit contre les lois de la bienséance, en prenant a tdche de les obser- 
ver. (IV, 13.) 

.... Toujours pleurs, soupirs comme @ /a tache. (VII, 158. 

Calculant, supputant, comptant comme 4 la tdche. (III, 202.) 

TACHER; A, vx : 

Tdche a me rendre heureux par un double hyménée. (VII, 94; voyez 
VIL, 233.) 

{Ul} tdche a se divertir. (VIII, 145.) 
Quwelle tdche a lui plaire. (VUI, 5r.) 
[Ll] tdche a faire un saut. (IL, 41.) 
ll commence a louer 

L’assortiment, tdche @ s’insinuer. (IV, 28r.) 
Il tache a se persuader, etc. (VIII, 330.) 

Femme qui n’a filé toute sa vie 

Tache a passer bien des choses sans bruit, (V, 205.) 
Sur ce qu’ila commis il tdéche a repasser. (VI, 335.) 
Il tdche a rappeler ce bonheur sans pareil, (VI, 247.) 

Ce plaisir prétendu 
Dont l’appas tdche a te séduire. (VIU, 419.) 

48d S'ils ne le firent pas, du moins ils y téchérent. (II, 413.) 
«+. Si j'y tdchois, on pourroit, ete. (V, 522.) 
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.... Cette engeance, insecte devenue, 
Tache de lancer l'eau contre les déités. (VILL, 122.) 


Leucippe, il faut tdcher d’éteindre votre flamme. (VII, 233.) 

Adonis tdcheroit en vain de me déplaire. (VI, 244.) 

Je définis la cour un pays ou les gens 

Tristes, gais, préts a tout, a tout indifférents, 

Sont ce qu'il plait au Prince, ou, s’ils ne peuvent Pétre, 
Tdchent au moins de le parétre. (II, 281.) : 

-... Ils tdchoient donc d’en faire leur devoir. (V, 69.) 

.... Je tache d’y tourner le vice en ridicule. (I, 363.) 


TAILLADER : 
Vous allez lui taillader le nez. (VII, 349.) 


TAILLE 
Il prend trois chiens de taille 
A lui dépenser moins, mais a fuir la bataille. (II, 305.) 
Suis-je de taille a souffrir toutes gens? (V, 46.) 
Leur taille étoit presque semblable. (V, 587.) 
Une grenouille vit un beuf 
Qui lui sembla de belle taille. (1, 66.) 
La taille du garcon, 
Sa simplicité, sa facon, 
Et le peu @intérét qu’en tout il sembloit prendre, 
Faisoient de lui beaucoup attendre. (V, 5gt.) 
C’est bien le cuir plus doux, 
Le corps mieux fait, la ¢aille plus gentiile. (IV, 214.) 
Elle étoit jeune, agréable, et touchante, 
Blanche surtout, et de taille avenante. (LV, 262.) 
Blanc, poli, bien formé, de taille haute et dréte. (V, 345.) 


TAILLES, impositions : 


J’ai toujours été compris aux tailles. (IX, 125 et note 3.) 


TAILLER, acceptions diverses : 

.... C’est un antre que la nature a taille de ses propres mains, (VIII, 247.) 

Un diamant... tail/é en coeur. (VIII, 241.) 

Si nul autre sculpteur ne le ¢ailla que lui [Alexandre]... (IX, 368 et 
note 3.) 

Il étoit vert galant, 
Lucréce jeune, et drue, et bien taillée. (V, 33.) 

Le Scythe, retourné dans sa triste demeure, 

Prend la serpe a son tour, coupe et taille a toute heure, (III, 307.) 

Venons 4 la liberté que l’auteur se donne de tailler dans le bien 
d’autrui ainsi que dans le sien propre. (IV, 14g.) 

Plus d’un compagnon 
Vous auroit taillé de ’ouvrage. (V, 557 et note 4.) 
Ce petit sot me taille ici de la besogne. (VII, 360.) 


TAILLEUR : 


.... Un habit que vraisemblablement 
N’avoient pas fait les tailleurs du couvent.(V, 529; voyez V, 344 
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TAILLIS : 


Des taillis les plus hauts mon front atteint le faite, 
Mes pieds ne me font point d’honneur. (II, 29.) 


TAIRE; se TAIRE; SE TAIRE DE : 
Mais je veux faire ces secrets. (VII, 513.) 


.... Une dont le nom 
Vous est connu : je le ¢ais, pour raison. (VI, 30; voyez VI, 34.) | 


.... Cent autres que je tais, troupe épaisse et confuse. (VI, 252.) 
Il est bon de parler, et meilleur de se taire. (Il, 25g.) 


La femme, neuve sur ce cas, 
Ainsi que sur mainte autre affaire, 
Crut la chose, et promit ses grands dieux de se taire. (II, 240.) 


Les murs ayant des oreilles, dit-on, 
Le mieux étoit de se taire. (VI, 132.) 


eee Je men tais, et ne veux leur causer nul ennui : 
Ce ne sont pas la mes affaires. (I, 301; voyez III, 184.) 
.... Aussi je m’en tairai. (V, 26g.) 
.... Je m’en tais donc aussi de crainte de pis faire. (IV, 25.) 
Se tairoient-ils d'une telle fortune? (VI, 132.) 


TALENT, monnaie : 
.... L’athléte avoit promis d’en payer un talent. (I, 100 et note 6.} 
Il leur promit cent ta/ents d’or. (IL, 424.) 
TALENT, capacité, mérite : 
Ne forcons point notre falent. (I, 281.) 
..-- C'est la tout mon talent : je ne sais s'il suffit. (I, 363.) 
Vaquer a nul ouvrage 
N’est mon falent. (V, 361 et note 2.) 
Ce n’est pas mon talent d’achever une histoire 
Qui se termine ainsi, (VIII, 105.) 
Vous connoissez mon bien, mon talent, ma naissance. (I, 200.) 
Oh! que de grands seigneurs, au léopard semblables, 
N’ont que l’esprit pour tous talents! ({1, 373.) 
Dieu n’aimeroit-il plus a former des talents ? (LX, 201.) 
Vous avez des talents; nous avons des coquettes. (V, 4{0.} 
.... C’étoit certain talent 


Qu’avoit ep sa moitié trouve l’étudiant, 
Et que pour le mari n’avoit pas la donzelle. (V, 450.) 
Le drole étoit, grace a certain talent, 
Tres bon époux, encor meilleur galant. (V, 66.) 
Cette dépositaire, ayant grand appétit, 
Faisoit sa portion des talents de ce rustre. (V, 58g.) 
aay Son peu d’esprit, son humeur sombre, 
Rendoient ces talents mal placés. (VI, 207.) 


TALION : 


A la pauvrette il ne fit nulle grace 
Du talion. (IV, 192.) 
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- L’autre point est touchant le talion. (VI, 137.) 
TALISMAN, raxismans : 


Les deux aventuriers et le talisman. (III, 73 et note 1 .) 


- En voici pourtant un [rival d’ Hercule], que de vieux talismans 
Riven chercher fortune au pays des romans, (LI{, 74 et note 6. ) 


TALOCHE, au figure : 


Le Sort, dont votre cceur est si favorisé, 
Ne va donner taloche & cet amant usé 
Que pour vous en donner un autre jeune et brave. (VII, 365 et note 1.) 


TALON, TAtons : 


Est-ce que vous ne voulez donc Par vous taire, et me tourner les 


talons? (VI, 449; voyez VII, 475, 476.) 
TALONNER, au figure : 


.--. De ses feux la mémoire importune 
Le talonnoit. (V, 164 et note 4.) 


TALPA (£xemplum ut). (III, 186 et note 25.) 
TAMBOUR : 


Le nombre croit de jour en jour 
Sans que l’on batte le tambour. (V, 141 et note 2.) 


. Et la viole, propre aux plus tendres amours, 
N’ a jamais jusqu ici pu se joiudre aux tambours. (IX, 156.) 
J] dit tout bas qu’on battit 'e tambour.(VI, 115.) 


TANCER : Y 
Le magister... 4 contre-temps s’avise 
De le tancer. (I, 116.) 


Et bien qne, jeune enfant, mon pére me tangat..., (Regnicr, satire [V, vers 63 } 


Ce seigneur le tanca 
Fort rudement. (IV, 132.) 
Dieu sait la vie! elle tance Isabeau. (VI, 10.) 


TANDIS : 
Tandis la vieille a soin du demeurant.,.. (V, 171 et note 1.) 
Tandis l’époux, enrolé tout de ont 
De sa moitié plaignoit bien fort la peine.... (V, 51.) 
Tandis, pour apprentissage, 


Il verra dans son bas age 
. 2 
Louis commencer l’ouvrage... (VIII, 436.) 


TANIERE : 
Or c’étoit un soliveau 
De qui la gravité fit peur a Ja premiére senha 
Qui, de Je voir s’aventurant, 
Osa bien quitter sa taniére. (L, 214.) 
....Comme il voit que dans leurs taniéres 
Les souris étoient prisonniéres, (I, 256.) 
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TANNE, TANNiE : 


On fait venir des gens 
De toute guise, et des noirs, et des blancs, 
Et des tanués. (V, 313 et note 4.) 
Des animaux ailés, bourdonnants, un peu longs, 
De couleur fort ¢année, et tels que les abeilles, etc. (I, 721.) 


. .- . \ z 
TANT; A TANT; TANT QUE, autant que, aussi bien que, jusqu’® 
ce que, tellement que, si bien que : 


.... En donnant a leur mere tant 
Payable quand chacune d’elles 
Ne posséderoit plus sa contingente part. (I, 192.) 
Un d’eux, le plus hardi, mais non pas le plus sage, 
Promit d’en rendre tant [de la ferme], etc. (IL, 13.) 
Il enrage 
De n’avoir pas chez soi pour lui donner 
Tant seulement un malheureux diner. (V, 169 et note 2.) 
Tu ne devrois me demander mon ane 
Tant seulement. (V, 323.) 
Tant moindre en est la somme, 
Et tant plutot on s’en doit contenter. (IX, 66.) 
.... Tout amant, et tant fat-il parfait, 
Auroit perdu son latin auprés d’elle. (VI, 12g.) 
Aucun démon n’etit su par ow le prendre, 
Tant fit subtil, (V, 373 et note 3.) 
-... Pour e gagner, tant sauvage fit-elle. (WI, 97.) 
Notre ville 
Ne vous est pas connue, en tant que je puis voir. (V, 441 et note 3.} 


.--. Et n’étoient anges, a bien parler, qu’en fart que les autres étoient 
ce véritables démons. ([X, 252.) 


On crut qu'il s’alloit plaindre : 
Tant s’en faut. (1, 78.) 


---. Il vouloit la faire souffrir; tant s’en faut qu'il exigeat d’elle une 
mort si prompte, (VIII, r3r.) 
Tant cette alfaire a résoudre étoit forte. (IV, 326.) 
.». Tant elle est de facile humeur. (IV, 447.) 
Vous béniriez cent fois le Ciel 
De vous avoir donné fille tant accomplie. (IV, 447.) 
Panneau n’étoit, tant étrange semblat, 
Ou le pauvre homme 4 la fin ne donnat. (V, 3ST.) 
.... Bref, ne voudroit avoir laissé debout 
Aucune place, et tant forte fat-elle. (V, 155.) 
C’étoit un rien, tant peu plaignoit sa peine. (V, 394.) 
A tant se tut. (IV, 353 et note 1.) 
A tart laissons |’économe et sa femme. (V, 406.) 
.... Tout univers n’en sauroit tant donner 
Que notre reine en mérite. (LX, 16.) 


I] me fait trop @honneur 
De lire ces récits, si tant est qu il les lise. (V, 9.) 
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Ce quwils disent s’adresse A tous ¢ant que nous sommes. (I, 55; voyez 
{If, 8.) 
Coupable seulement, ¢ant lui que lanimal, 
Dignorer, ete. (ILI, 255.) 
Chacun s’enfuit au plus fort, 
Tant soldat que capitaine. (I, 288.) 
Nous recommencerons, 
Au pis aller, tant et tant qu’il suffise. (V, 297.) 
Tant que effort des ans en détruise l’empire, 
Assez d’amants viendront vous center leur martyre. (VII, 71; voyez 
VIL Gar) 
L’autre attend sans mot dire, et s’endort bien souvent, 
Tant que le siege soit vacant. (IV, 54 et note 5.) 
...- Tant que la paix se fasse. (IX, 211.) 
Il défendit au Zéphyre de Ja quitter... tant que cette premiére vio- 
lence efit jeté son feu. (VILL, 131; voyez IX, 18.) 
Le cheval refusa, fit une pétarade, 
Tant qwil vit sous le faix mourir son camarade. (II, 54.) 
Tl fallut... marcher quelque temps sans nous voir, tant qu enfin nous 
nous retrouvames dans cette place. (IX, 281.) 
Je suis en eau tant que j’ai l’esprit lourd. ([X, 13.) 
.... Tant qwen un tournemain tous les plats étant vides, ete, (VII, 282.) 
Tant y a qu'il nous fit partir. (IX, 240.) 
La chose étoit tant infinie 
Qwil y faisoit toujours abus. (V, 213.) 
.... Tant que ni vous ni moi nous ne la craignions plus. (VIII, 45.) 
Laigle et le chat-huant leurs querelles cesserent, 
Et firent tant qwils s’embrassérent. (I, 421.) 
Ils firent tant 
Qu’on les vit crever a l’instant. (II, 388; voyez IL, 381.) 
Tant qu’a la fin la cave et le grenier 
Du fait des sceurs maintes choses apprirent. (IV, 503.) 
Tant fut entre eux a la fin procédé 
Que par les scurs un temple fut fondé. ([V, 115.) 
L’un de ces amoureux 
Tant bien exploite autour de la donzelle 
Qwil en naquit une fille. ([V, 118.) 
Tant y resta cette sceur scrupuleuse 
Que, etc. (LV, 502.) 
[Les damnés] jetoient maint pleur, poussoient mainy et maint cri, 
Tant que Satan en étoit étourdi. (VI, 92.) 
Il fait tant qu’enfin elle change. (VI, 81.) 
Tant y furent qu'un soir i l’entour de ce pin 
L’homme tendit ses rets. (LI, 324.) 
Tant la trouva gracieuse et gentille, 
D’esprit si doux et d’air tant attrayant, 
Qwil s’en piqua. (IV, 205.) 
Tant en fut dit que la pauvre femelle... 
Voulut savoir, ete. (1V, 66.) 
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Tant se la mit le dréle en la cervelle 
Que dans sa peau peu ni poiut ne duroit. (IV, 87.) 


wee. Tant lui sembloit qu'il fat obscur et mince. (IV, 128.) 


Tant et tant fut ce discours répété 
Qu’enfin Satan, etc. (VI, 93.) 


I] s’en rencontra tant et tant 
Que, l’armée a la fin royale devenue, 
Caliste eut liberté. (V, 145.) 
... Tant et tant fut par Sa Paternité 
Dit d’oraisons qu’on vit du purgatoire 
L’ame sortir. (V, 403.) 
wo. Tant qu’aisément lui-méme acheteroit 
Ce qui de net au seigneur resteroit. (VI, 105.) 
Tant qu’enfin la chose se passe 
Au grand plaisir des trois. (IV, 5o.) 
.... Tant qwil se vit, apres maints beaux exploits, 
Fait chevalier. (1V, 101.) 
Il fit tant que \’enchanteresse 
Prit un autre poison. (III, 188; voyez IV, 434, 435.) 
Tant bien sut dire et précher que la dame, ete. (LV, 80.) 


Tant et si bien que Jes donzelles... 
Payoient deux fois assez souvent. (IV, 1g0.) 
+... Tant et si bien gu’en ayez bonne issue. (IV, 161.) 
s.-» Tant et si bien que chacun s’appliquoit 
A la gagner. (VI, 43.) 
-... ant et si bien qu’ils ev vinrent aux prises. (LV, 282.) 
Tant et si bien l'épierent les sceurs 
Qu’une nuit, etc. (V, 413.) 
.... Tant et si bien qu'il arrive a bon port. (V, 296.) 


TANT-MIEUX, TANT-PIS : 

Le médecin Tant-pis alloit voir un malade 

Que visitoit aussi son confrére Tant-miewx (I, 402 et note 1.) 
Comparez les Serées de G. Bouchet, tome IT, p. 217. 


TANT MOINS, TANT PLUS 


«ee. Car tant moins elle a de loisir, 
Tant plus on lui fait de plaisir. (IX, 261.) 


TANTET : 


Cette maitresse un tantet bise 
Rit a mes yeux. (V, 506 et note 2.) 
Méme expression chez Froissart cité par Littré; dans les poesies de Gringoire, 
tome I, p. 273; et dans le Parnasse des Muses (le Roux de Lincy tome LL, p. 504) : 
S’accoute, dit il, Pervette, 
S’accoute moi un tantet. 


TANTOT : 
Il y a tantot trois mois que vous étes au lit. (VIII, 202.) 


Voici ¢antét mille ans que l’on ne vous a vue. (I, 245.) 
«++» Depuis tantot six mois que la cause est pendante. (I, rar.) 
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.... Vous en verrez tantot la suite en nos lambris. (VI, 162 et note 2) 
Le corps n’est tantot plus que feuillage et que bois. (VI, 163 et note 2.) 
Et nous foulant aux pieds, jusques au fond des eaux, 
Tantot Vune, et puis l’autre, il faudra qu’on pitisse. (I, 140.) 

.... Cela faisoit que le bon sire 

Ne savoit tantot plus qu’y dire. ({V, 380 et note 4; voyez VIII, 

84, 94, 239, 263.) 

TAON, au figure : 
Quel taon vous point? (IV, 310 et note 4.) 


Dans la traduction de Straparole, tome II, p. 45: « En fin, eguillonnée du taon 
d’amour, delibera si bien besongner, etc. » 


TAPER 
Le ceeur me tape, (VII, 489.) 
Me bat. 


TAPINOIS (Ew) : 
La pauvre amante approche en tapinois. (V, 199 et note 5.) 


Humeur fripoune 
Chez la pouponne 
Se glissa iors en tapinois. (VILL, 445.) 


Malgré ma défiance exacte, en tapinois, 
L’aurois-tu cru, ma fille ? ils m’ont trompé cent fois. (VII, 432.) 
TAPIR (Sr) 
Le patre se tapit, (II, 4.) 
{Je] me tapis d’aguet derrigre une muraille. (Regnier, satire Xf, vers 321.) 
TAPIS, au propre et au figuré;~merrre suR, DESSUS, LE TAPIS; 
METTRE LE TAPIS A quelqu’un : 
Tapis de Perse. (VIII, 251.) 
Sur un tapis de Turquie 
Le couvert se trouva mis. (I, 86.) 


Le vieillard couchoit en une enfoncure du rocher, sans autre tapis de 
pied qu’un peu de mousse étendue, (VILL, 143.) 


Sur des tapis d’herbe tendre et sacrée 
Adonis s’endormoit. (VI, 240.) 


Je n’ai jamais chanté que l’ombrage des bois... 
Le vert ¢apis des prés et largent des fontaines. (VI, 225.) 


Ma muse met guimpe sur le tapis, (V, 521.) 
On mit une question de controverse sur le tapis, (1X, 232.) 


Matieére plus profonde 
Se mit sur le tapis. (V, 16 et note 7.) 


[Minutolo] mit dessus le tapis 
Certain propos. (IV, 65.) 
La dame d’un logis... 
Met le tapis chez elle a toutes les coquettes. (VIII, 297 et note 4.) 
TAPISSER : 


{Elle] filoit mieux que Clothon, brodoit mieux que Pallas, 
Tapissoit mieux qu’Arachne, (V, 109.) 
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Dans une chambre tapissée.... (II, 182.) 
Le lieu est tapissé de portraits. (IX, 266.) 


TAPISSERIE : 


Le savoir des fées avoit mis en tapisserics les malheurs de Troie. 


(VIII, 76.) 
TAPISSIERE : 


ices be araignée, autrefois Kup ah 
Et qui lors étant filandiére.... (III, 36 et note g.) 
TARABUSTER (Sz) : 
Ils se tarabustent toujours sur le chapitre de leurs femmes. (VII, 462 
et note 2.) 
TARD; A Tarp : 
Le corbeau, honteux et confus, 

Jura, mais un peu tard, qu’on ne |’y prendroit plus. (L, 64.) 


Le pére mort, les trois femelles 
Courent au testament, sans attendre plus tard. (I, 192.) 


[Obstacles] plus tard offerts que surmontés. (VIII, 398.) 
... Et cela plus tot que plus tard, (LV, 45; voyez I, 134.) 
A tard viendroit aussi bien la querelle. (V, 79 et note 1.) 


TARDER; Tarver DE: 


A tarder plus longtemps on ne peut l’obliger. (VI, 263.) 
Ii appelle la Mort : elle vient sans tarder, 
Lui demande ce qu’il faut faire. 
« C’est, dit-il, afin de m’aider 
A recharger ce bois; tu ne ¢arderas guére. » (I, 108 et note g.) 
Le mari, sans tarder, exécutant la chose. ete. (V, 137.) 
Souffrez, sans tarder davantage.... (V, 219; voyez V, 221.) 


-- Quand je dirai qu’il leur en tardoit fort, 
Nul n’osera soutenir le contraire. (1V, 89.) 


TARDIF A : 


Le clergé ne fut pas 
Des plus tardifs a prendre part au cas. (V, 378.) 


TARTUF : 

C’étoient deux vrais tartufs, deux archi-patelins. (Il, 426 et note 3.) 
TAS; A vas : 

Tous se noieront a tas, (V, 303 et note 5. ) 


Cent autres maux je vis venir a tas. (LX, 4o. ) 


TASTIGUE, ou testigué, téte-Dieu : 

Tastigué! n’avez-vous point de honte de me tenter eomme ¢a? (VII, 
449; voyez VII, 456.) 

TATER; TATER A; TATER DE : 


Us cherchent quelque coin en tdtant et craintifs. (vas 302.) 


Il faut, avant que je l’assure, 
Y tdter [a mon corps]. (VII, 299.) 
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Jupiter, s'il étoit malade, 
Reprendroit l’appétit en tdtant d’un tel mets. (II, 136.) 


Qui n’a taté de cette marchandise 
Ne sait encor ce que c’est que tourment. (IV, 494 et note 6.) 


Point : Tartuffe est votre homme, et vous en taterez. (Moliére, de Tartuffe, 
acte I[, scene m1.) 


TATONNER : 
En ¢dtonnant ii s’approcha de tous. (LV, a34:) 
TATONS (A) : 
Lors de ses bras la belle s’échappa, 
D’une fenétre @ tdtons approcha. (IV, 77.) 
TAUPE, au figuré : 


Lynx envers nos pareils, et taupes envers nous. (I, 79 et note 6.) 


Pour peu que j’aime, je ne vois dans les défauts des personnes non 
plus qu’une taupe qui auroit cent pieds de terre sur elle. (LX, 315.) 


TAUPINEE : 


La moindre taupinée étoit mont a ses yeux. (II, 253.) 


TAUX : 


Amour vend tout, et nymphes, et bergéres; 
Il met le ¢awx a maint objet divin. (VI, 129.) 


TAVERNE : 


I] hante la taverne et souvent il s’enivre. (IIL, 302.) 


TAXER; TAxeR DE : v 
Le Prince les tara. (I, 125.) 


Que!qu’un de trop de hardiesse 
Ira la taxver; et moi non. (V, 210.) 


TE DEUM : 
On en chanta Te Deum a renfort. (V, 405 et note 1.) 
Té-déums, dans nos anciennes editions. 


TEINDRE : 
Les yeux bandés, le poil teint. (V, 48.) 
Cet ours fatal aux bergeries, 
Fatal aux autres ours, teint de sang nos prairies. (VIT, 222.) 


Les nymphes d’alentour lui donnerent des larmes, 
Et du sang des amants leignirent par des charmes 
Le fruit d’un marier proche. (VI, 185.) 


TEINT, substantif : 
-  Leil riant, le corps rond, le teint frais. (V, 357.) ; 
- Elle avoit le plus beau teint que fille que j’aie vue de ma vie. 
(IX, 425.) 


Il restoit un certain incarnat 
Dessus son teint. {V, 81.) 


Sur le ¢eint des mourants la mort n’est pas mieux peinte. (VI, 257.) 


380 LEXIQUE DE LA LANGUE [TEM 
TEINTURE, au figuré : 


.... Il y a [dans ce livre] des absurdités et pas la moindre ¢einture de 
vraisemblance. (IV, 14.) 


TEL, TELLE; TEL, TELLE, QUE; TEL QUEL : 

..»- Maitre te/, qui trainoit apres soi 

Force écoutants. (II, 182.) 
Il a pour ¢e/s et ¢els un soin particulier. (ILI, 341.) 
Tels et tels m’ont fait demander. (V, 215.) 

Il leur promit cent talents d'or, 
Bien comptés, et d’un ¢e/ trésor : 
On l’avoit enterré dedans ¢elle bourgade. (II, 424; voyez II, 423.) 
Tous tels sorts sont recettes frivoles. (LV, 240.) 
De tels brevets je veux bien me servir. (IV, 240.) 
Acceptez ce parti, 

Devant qu’on soit d’un ée/ cas averti. (V, 481.) 
En tels cas. (LV, 418; voyez IV, 420; V, 224, 279.) 
Ce n’est pas une bonne qualité pour une femine d’étre savante; et 

e’en est une trés mauvaise d’affecter de paroitre elle. (LX, 220.) 
.... Moi, pour ¢elle passer! (I, 142.) 
On donna ¢elle somme 

Qu’avec les traits de la jeune Alibech 

Il prit pour bon un enfer trés suspect. (V, 481.) 
.... Les myrtes qu’Amour vous a fait moissonner 
Sont ¢el/s que Jupiter en auroit ceint sa téte. (IX, 192.) 

.... Tels qu’en tout un royaume 
Il n’auroit cru trois aussi gens de bien. (LV, 241.) 


...» Trouve l’amant tout ¢el gu’il le demande. (V, 48.) 
.... Je ne rentre de fois chez moi que je ne la retrouve tin telle gue 
je Vai laissée. (VII, 491.) 
Tel que l'on voit Jupiter dans Homére 
Emporter seul tout le reste des dieux, 
Tel, ete. (IX, 34.) 
Maint objet ¢e/ quel. (VIII, 429.) 


TELLEMENT : 
Mais ce champ ne se peut tellement moissonner 
Que les derniers venus n’y trouvent & glaner. (I, 199.) 
Vous pouvez done tellement vous conduire 
QOu’au rendez-vous trouvant votre mari, 
Il sera pris. (IV, 69 et note 2.) 
La chose fut ¢edlement prononcée 
Que dans le lit l'une et l’autre enfoncée 
Ne laissa pas de l’entendre fort bien. (IV, 468.) 


A si haute voix, 


TEMERAIRE : 

Que j’ai toujours hai les pensers du vulgaire! 

Qw il me semble profane, injuste, et éméraire! (II, 341 et note 4.) 
Tout le peuple (des esprits] mutin, léger, et téméraire, etc. (VI, 333.) 


~~ 
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TEMERITE : 


.--- Des réduits ot une belle pouvoit s’endormir sans beaucoup de 


temérité. (VII, 152.) 


TEMOIGNAGE : 


Elle partit, non sans lui présenter 
Une main blanche, unique fémvignage 
Qu’amour avoit amolli ce courage. {Vy 1 75.) 


..»» Le liévre et la tortue en sont un témoignage. oy 39.) 
La jalousie de Vénus lui étoit un teémoignage bien gtorieux. (VII, 49.) 


TEMOIGNER; témoiGNeR QuE : 

Esope seul trouvoit que les gens étoient sots 
De témoigner tant d’allégresse. (II, 38.) 

+». Et, sans témoigner rien, 

Il fit ’époux. (IV, 211 et note 6.) 


ll auroit voulu se taire, 
Et ne point ¢émoigner ce qu'il avoit senu. (V, 429.) 
«++. Sans fémoigner seulement le connoitre. (IV, 347 et note 1.) 
Elle témoignoit avoir de Vesprit. (LX, 227.) 
...- Chacun témoigna en étre content. (VIII, 267. ) 
Il témoigna quwil demandoit pour toute grace qu’on sursit de quelques: 


moments a sa punition. (lL, 31.) 


Témoignez seulement que vous cherchez fortune. (V, 441.) 
2 Témoigner qu'il n’avoit les bras gourds. (V, 78.) 
Phedre a témoigné qwil étoit de ce sentiment. (1, 12.) 


TEMOIN, rémoins : 

Un riche laboureur, sentant sa mort prechaine, 

Fit venir ses enfants, leur parla sans témoins. (I, 394.) 
.... Prit un baiser dont l’époux fut témoin. (V, 76.) 

Vos greniers sont témoins que chacune de vous 

Tache a contribuer au commun bien de tous. (VI, 298.) 


Une jeunesse ardente exigeoit d’autres soins, 
Je les pris ; avec fruit : vos faits en sont ¢émoins. (VII, 615.) 


Je n’en veux pour ¢émoin qu Hercule et ses travaux. (LILI, 74.) 
Oui, Madame, je prends tous les dieux pour témoins 
Que vous seule avez fait mes pensers et mes soins. (VII, Goa.) 
J’en prends ses charmes pour témoins ; 
Pour ¢émoins j’en prends les merveilles, etc. (III, 51.) *s 


.... Sans avoir pour témoins, en ces sombres demeures, 
Que les chantres des bois, (VI, 239.) 


. Plat aux dieux 
Que}? j’eusse pour témoins de ma mort ces beaux yeux! (VIT, 545.) 


4 


Timon, adverbialement; A TEMOIN : 


.... Témoin maitre Mouflar armé d’un gorgerin. (III, 43.) 
Témoin ces deux miatins. (II, 337 et note 3.) 

Témoin ces deux gloutons. (II, 350.) 

Témoin telle et telle. (II, 394. ) 

Témoin nous que punit la romaine avarice. (III, 146.) 
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Témoin les aventures 
Qu’eut cette nuit Renaud. (IV, 250.) 


Je vous en prends @ témoin tous tant que vous étes. (I, 50.) 


TEMPERAMENT, acceptions diverses : 
Quoi qu’on fasse, 
Propos, conseil, enseignement, 
Rien ne change un tempérament. (II, 292.) 


Examinez la fiévre, 
Regardez le tempérament. (WI, 346; voyez VI, 356.) 


Le bon temperament. (VI, 322.) 
La débauche-et.la flatterie de ses courtisans [d’Alexandre], ou plutét 
son propre tempérament, ete. (VIII, 329.) 


Ce dieu étoit d’un tempérament froid. (V{II, 131.) 


Que ne |’émondoit-on, sans prendre la cognée? 
De son tempérament, il edt encor véeu, (LiL, ro et note 35.) 


Par le temperament que lui donna la Parque, 
Il aimoit les oiseaux. (III, 64.) 


.... Les Anglois pensent profondément ; 
Leur esprit, en cela, suit leur tempérament. (III, 319.} 


Un tel tempérament 
Ne déplut pas aux deux femelles. (VI, 77 et note 8.} 
Si me faut-il trouver, n’en fut-il point, 
Tempérament pour accorder ce point. (VI, 6 et note 4.) 


Enfin il avoit trouvé un tempérament. (I, 12.) 
Hi me le falloit réduire [ce caractére] dans un juste temperament. Jai 
cherché ce temperament avec un grand soin. (VIII, 20.) 


1] est certain tempérament 

Que le maitre de la nature 
Veut que |’on garde en tout. (II, 412 et note 3.) 
TEMPERANCE : 


.... Aveugle jusqu’au point de mettre entre Jes maux 
Les conseils de la tempérance. (VI, 357.) 


Chose étrange : on apprend la tempérance aux chiens, 
Et l’on ne peut l’apprendre aux hommes! (II, 244.) 


TEMPERANT : 
Il [certain chien] étoit tempérant, plus qu'il n’edt voulu l’étre. (I, 244.) 
TEMPERATURE : 
I] ajuste d’une autre sorte 
La temperature des cieux. (I, 14.) 
TEMPERER : 


Pandore, que ta boite en maux étoit féconde! 
Que tu sus tempérer les douceurs de ce monde! (VI, 336 et note 4.) 


TEMPETE : 
L’eifort de la tempéte. (I, 127; voyez VI, 257.) 


Leur troupe n’étoit pas encore accoutumée 
A la tempéte de sa voix, (I, 189 et note g.) 


ORCS SESE 
SN 
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j TEMPETER : 

f [Le vent] siffle, so-u"fle, tempéte. (II, 10.) 

Ke Apres qu’on eut bien contesté, 

f Répliqué, erié, tempété, etc. (I, 137.) 

Pas ne finit mére abbesse sa gamme 

Sans sermonner et tempéter beaucoup. (V, 420 et note 4.) 

a TEMPLE, tTempres, au propre et au figuré : 


La déesse charmée 
Renonce au culte vain de ses temples fameux. (VI, 243.) 
En ces animaux 

Dont je viens de citer l’exemple, 
Cet esprit n’agit pas : ’homme seul est son temple. (II, 473 et note 14.} 
.... Ce corps quwil appelle le temple de la blancheur, (VIL, 192.) 

Nos propres exemples 

Ont accru la valeur qui vous promet des temples, (VII, 617.) 
Quel Roi! C'est aux neuf Seurs de lui batir un temple. (IX, 465.) 
.... Je lui batis un ¢emple en leur mémoire. (VIL, 263.) 
Il souhaita d’avoir un temple et des autels : 

Homeére en ses vers immortels 
Le lui batit. ([X, 197-) 
Pour plaire au jeune prince a qui la Renommée 

Destine un temple en mes écrits.... (III, 212 et note 2; voyez II, 

$7; III, 249, 273, 274, 275.) 
Je ne parle pas des temples que nous avons batis dans nos ceurs a 
Leurs Majestés. ([X, 337.) 

Cette Iris..., c’est la dame 

A qui j’ai deux temples haus, =~ 

L’un dans mon ceur, !’autre en mon livre. (VILL, 348.) 
.... Faites que j’en retrouve au temple de Mémoire 
Les monuments sacrés. (VI, 238; voyez IX, 64.) 


TEMPOREL, ELLE : 


Aux trésors temporels le jeune saint succombe. (VI, 279.) 


TEMPS, emplois divers : 
Le temps, qui toujours marche, ete. (HT, 134.) 
Le sage est ménager du temps et des paroles. (IL, 345.) 
Le temps avoit agi. (VI, 77; voyez V, 176.) 
Des noms dont le éemps fait sa proie. (VI, 15.) 
Les soins ne purent faire 

Qu’elle échappat au temps, cet insigne larron. (II, 117.) 
Mais le ¢emps n’aura-t-il pour vous seul nul reméde? (IX, 199.) 
Avant qu’il soit deux jours de temps.... (V, 257.) 

Jouissons des dons du printemps : 

Tout finit, profitons du temps. (VII, 512.) 
.... Monarque de l’Olympe, en qui sont tous les temps. (VII, 129 et 

note 1.) 

Temps fabuleux. (VI, 16.) 
Tous temps, toutes maximes. (VI, 22.) 
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w+ I] vit avec le temps 
Qu’il y gagnoit beaucoup. (IL, 43.) 
Il s’en va temps que je reprenne 
Un peu de forces et d’haleine. ({I, 77 et note 2.) 
Ayant... du temps de reste, ete. (II, 33.) " 
Pour ne point perdre temps, il lui dit sa pensée. (LV, 418.) 
Son temps venu, ne fait longue demeure. (LV, 209.) 
Le temps venu d’attraper le galant.... (IV. 92; voyez V, 367.) 
Le temps venu d’aller au rendez-vous, 
Minutolo s’y rend. (IV, 72.) 
De tout temps. (I, 129; voyez ILL, 67, 71; V, 45, 181.) 
Emmenez avec vous les souffleurs tout d’un temps. (I, 170; voyez V, 
365 et note 1.) : 
.... Mais ce n’est plus le temps. (LV, 24.) 
Que Thais, pour un temps, trouve bon qu’on l’oublie. (VII, 64.) 
En son temps, aux souris le compagnon chassa. (III, 163; voyez IV, 
221; V, 25, 321.) 
Du temps de nos péres. (V, 208.) 
Du temps que les bétes parloient.... (I, 264.) 
Le conte est du bon temps, non du siécle o& nous sommes. (IL, 47.) 
En votre temps. (VY, 301.) 
Mars, de tout temps ennemi d’Apollon, 
Me force a quitter mon empire. (VII, 50g.) 
Damis a fait son temps. (VII, 101.) 
La raison est que je n’ai que vingt ans; 
Et, comme toi, je n’ai pas fait mon temps. (IV, 496.) 
Dans le temps que.... (II, 344; voyez II, 349.) 
Arrétons-nous pour un temps quelgue part. (IV, 45.) 
Pour un long temps. (LX, 82.) 


Cette belle... 
Fut un long temps si dure et si rebelle, etc. (IV, 64.) 
Pendant un temps. (V, 538.) 
Pendant un fort long temps. (V, 14.) 
Il demanda temps. (I, 44 et note 1.) 
Pour ne point perdre temps il lui dit sa pensée. (IV, 418.) 
Mon pére, que ceci tout d’un éemps s'accomplisse. (VII, 114.) 
.... Hector eit pris ce temps, 
S’il edt voulu sortir avec ses combattants. (VII, 619.) 
Le temps est cher en amour comme en guerre. (LV, 265.) 
Le temps de l’affranchir n’étoit pas encore venu. ([, 41.) 
Ainsi je donnerois volontiers l’avantage 4 Jules César, en ce qui 
regarde ce second temps, (VIL, 327; voyez VILL, 328.) 
Plus n’est le temps de dame sans meérite. (IX, 37.) 
Le temps d’aimer n’a si petite part 
Qui ne soit chére. (VII, 173; voyez VIL, 214.) 
Notre couple amoureux 
D’un temps si doux a son aise profite : 
Rien ne s’en perd. (IV, 308.) 
Un galant prés d’une personne 
N’a toujours le temps comme il veut : 
Quill le prenne donc comme il peut, (V, 222.) 
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Prendre un peu de bon temps. (VII, 55.) 
.... Wa voir la dame, avec elle se donne 13, 
Tout le bon temps qu’on a, etc. (IV, 93.) * 
En temps et lieu. (V, 454.) Si 
Bien sauroit prendre et le temps et le lieu, 
Qui tromperoit a son aise un tel homme. (IV, 299.) 


La dame tousse a temps et heure. (VII, 124.) 
L’escarbot prend son temps, fait faire aux ceufs le saut. (I, 151; voyez 
#4505) V,2036;) V1, 79.) 
Mon galand ne songeoit qu’a bien prendre son temps, (I, 392; voyez 
AV, 10.) ee 
Poignarde-la; mais prends ton temps : 
Tache de te sauver. (V, 269.) 


Ils vous prennent le temps que dans la bergerie 
Messieurs les bergers n’étoient pas. (1, 240.) 


Enfin Ja pauvre malheureuse 
Prend son temps que Damon... 
Etoit d’humeur a l’écouter, (V, 136.) 


a++e Firent société, dit-on, au temps jadis. (I, 76.) 
Certain soir qu’il faisoit 
Un temps fort brun. (IV, 207.) 


TENANT (A), attenant; A TENANT DE : 

Un jardin assez propre, et le clos @ tenant. (I, 277.) 
Celui [le lit] de Phéte étoit 

Contre le mur, @ tenant de la porte. (IV, 208 et note 3.) 


TENDRE, verbe; renpre A : 
Il tendit un long rets. (III, 58.) 
L’ennemi les lassoit en leur tenant la vue 

Sur méme objet toujours tendue. (III, 299.) 
Tout tend aux fins. (V, 30.) 
L’autre vit ou tendoit cette feinte aventure. (VI, 357.) 


Trois saints, également jaloux de leur salut, 
Portés d’un méme esprit, tendoient a méme but, (III, 338.) 


Il n’y en a pas beaucoup [de souverains|] qui y tendent [a la gloire]. 
(1X, 399.) 


TENDRE, adjectif : 
La faim, Voccasion, l’herbe tendre. (II, 98.) 
Tantét sur des tapis d’herbe ¢tendre et sacrée 


Adonis s’endormoit. (VI, 240; voyez VI, 287; VII, 253; VIII, 383.) 

.... Mille petits ouvrages de jone et d’écorce éendre y tenoient lieu de 
tapisserie. (VILI, 142.) 

Celle-ci, tendre et fort passionnée, etc. (V, 166.) 

Du doux, du ¢endre. (IX, 174.) 


TENDREMENT : 
Elle se mit 4 pleurer tendrement, (IV, 78.) 
J. pe va Fonratng, x1 25 
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'TENDRESSE : 


Le loup déjase forge une félicité 
Qui le fait pleurer de tendresse. (I, 72.) 
Il [Alexandre] a eu de Vhumanité, il a aussi eu de la tendresse. 
(Vill, 331.) | 
Sa tendresse envisage un moineau digne d’elle. (VIL, 582; voyez. 
VRTnG 253) 


TENDRON, TenpRONS : 


Vous vouliez jusqu’au bout tourmenter ce zen lron. (IV, 56.) 
Jaurois chez moi toujours eu des tendrons. (IV, 304.) 

Tendrons d’entrer en danse. (V, 387.) 

Jeunes tendrons a vieillards apparient. (IV, 329.) 

Jusqu’aux tendrons qui font apprentissage. (IX, 41.) 

.... La se trouvoient terdrons en abondance. (V, 385 et note 1.) 


TENEBREUX, eEuseE : 
Tous deux, a nager malheureux, 
Allérent traverser, au séjour tenébreux, 
Bien d’autres fleuves que les nétres. (II, 330.) 
Tu t’en vas voir le séjour ténébreux. (Vi, 182.) 
Le ténébreux empire. (VIII, 211.) 
Les peuples téndbreux, (VIII, 397.) 


TENIR, neutre et actif, sens et emplois divers; sE TENIR; SE 
TENIR DE : 


Promettre est un, et fenir est un autre, (LX, 12.) 
Le marché ne tint pas. (I, 428.) 
Que les cordons de la bourse ne tiennent. (V, 55g.) 
Il n’est téte chauve qui tienne. (I, 111.) 
Elle tint bon. (V, 155.) 
A peine tenoit-elle a terre. (VIII, 169.) 
J’entends le dieu d’Amour, quand il tient du dieu Mars. (IX, 330.) 
Il ne tient pas a moi. (I, 363.) 
Ne tient-ll point a moi que nous n’allions diner? (VII, 60.) 
Si tout ne s’ensuivit, il ne tint qu’a Damon. (V, 128; voyez V, 133.) 
Il ne tenoit qu’a lui qu’il ne s’en trouvat bien. (IV, 23.) 
Il ne ¢ient pas a lui que, etc. (III, 183.) 

Il ne tint point a ’hyménée 

Que, content de sa destinée, 

Il n’en remerciat les dieux. (LI, 432.) 
Tiendra-t-il 4 vos yeux que je ne sois content ? (WILL, 364) 

A quoi ¢ient-i] que, pour te rendre sage, 


Tout sur le champ je n’envoie querir 
Minutolo? (IV, 76.) 
A quoi tient..., 
Que vous ne m’ayez attendu? (V, 225.) 
Il tint a peu; je n’en fus retenue 
Que pour, etc. (IV, go.) 
Ne tient-il qu’a cela? ([, 346.) 
Ont qua cela ne tienne! (VII, 580.) 
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Vraiment! c’est a ce coup que le bon homme en tient. (VII, 44.) 
Tl en tient, le bon homme. (Moltere, Vitcole des maris, acte III, scene 11.) 


Nous en tenions sans le compére André. (IV, 164; voyez IV, 290, 
459; V, 573 et note 1; VII, 487.) 
Je pense méme vous avoir dit que le dieu du fleuve en ftenoit un peu. 
(VIL 1352) 
Un tiens vaut, ce dit-on, mieux que deux tu l’auras. (I, 374 et notes 
7 et 8.) 
Taimeroye, pour le euenr mien, 
Mieulx que deux tu Vauras, ung tien. 
(Charles d’Orleans, Poésies, tome II, p. 246.) 


.... Se couche sur le nez, fait le mort, tient son vent. (I, 428.) 
Je ne vois rien gui vous tienne. (1, 370.) 
Tout ce qui tient Madame 
Est seulement belle honte de Dieu. (V, 311.) 


Retient. 


Bartholomée, ayant ses hontes bues, 
Ne se fit pas ¢enir pour demeurer. (IV, 353 et note 3.) 


Par ce moyen vous verrez s’il [le cuvier] tient eau, (V, 545 et note 1. 
\Le seigneur] tient sa gravité. (LV, 139. 
L ae ernie 9 gee Bae: 
---. Que je ne me sois point écarté du chemin qu'il falloit tenir. 
(I, 14.) : 
Les routes sont fort aisées a tenir en allant. (VIII, 209.) 
On s’égare en voulant tenir d’autres chemins. (LX, 202.) 
Je songeois aux moyens qu'il me faudroit tenir. (VII, 168.) 
.... Tenant table ouverte. (VII, 34.) 
|Le mari] attire les passants, tient table en son chateau. (V, 137; 
voyez IV, 381; VI, 96.) 
Le dieu... tenoit le lit. (VIII, 195.) 
Timante en un billet m’exprima sa tendresse, 
Et me le fit tenir, nonobstant mon jaloux. (VIL, 425.) 
.... Celui qui joint, par sa naissance, 
Au sang qu'il tient des dieux la supréme puissance. (VII, 600.) 
Quant aux personnes dont la belle tenvit le jour, ete. (VIII, 92; voyez 
VIII, 129.) 
Vieus tenir mon enfant (sur les fonts], tu seras mon compére. (IX, 43.) 
I] me tint Vautre fois 
Propos d’amour. (LV, gv.) 
wo. Vy tiendrai Voil. (V, 573 et note 5.) 
Une autre fois, Monsieur, vous ne m’y tierdrez pas. (VII, 87.) 
.... Ll vaut bien mieux la denir en cervelle. (VIL, 57 et note 5.) 
Et vous pouvez, Thais, disposer de vos charmes 
Sans craindre qu’il s’offense et vous ticnne en souci. (VII, 61.) 
Je la tiens pucelle sans faute. (LV, 48.) 
Je vous tiens... homme digne de foi. (IV, 38.) 
[Je] ne vous tezois pas homme de mariage. (V, rar.) 
.... Ceux que l’on tient savants en ce mystere. (LV, 81.) 
Il faut, dit-il, beaucoup plus d’une attaque 
Contre un venin ¢enu si dangereux. (V, 56.) 


Je me tiens tout prié. (VU, 100.) 


v 
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... Son anneau, lequel il tenoit fort cher. (I, 40.) 


Caliste eut liberté, selon le convenant, 
Par son mari cheére tenue, 
Tout de méme qu’auparavant. (V, 145 et note 2.) 
Ces illustres bergeres 
Que le Lignon tenoit si chéres. (VIII, 405.) 


Je les tiendrai créatures étranges 
Si, etc. (V, 527.) 
Ce n’est pas pour néant qu’on me tient vieux routier (VII, 107.) 
Je ne les tiens bons 
Qu’& manger leur part de moutons, (III, 97.) 
.... Tint les trésors chose peu nécessaire. (IX, 80.) ‘ 
Et je vous ¢tiendrois malheureux si, ete. (VIII, 344.) § 
Je tiendrois un roi 
Bien malheureux s’il n’osoit rire. (If, 258.) 
L’un et l’autre a fait un Jivre \ 
Que je tiens digne de vivre. (II, 354.) 
.... Sinon je les tiens stirs 
De quelque semblable caresse. (II, 400.) 


Je tiens inutile 
De tant tourner. (V, 567.) 
Je tiens ce service assez grand. (IV, 4{1.) 
Je tiens vos amitiés fort chastes et fort pures. (LV, 450.) 
Je suis homme et ne “evs rien d’hamain hors de moi. (VIET, 492.) 
Un jeune ermite étoit tenu pour saint. (LV, 459.) 
On m’a toujours teru pour un homme obligeant. (VII, 10g.) 
.... Ce rustre 
Tenu dans tels repas pour un traiteur illustre. (V, 589.) 


Ville que lon tenoit pour perdue. (VIII, 345.) 


L’enfant s’en va mourir, 
Refuse tout, tient tout pour médecine. (V, 168.) 


L’époux pour sien le fruit posthume tint. (V, 404.) 
Je ne vois presque personne qui ne tienne pour fabuleuse celle [la 
Vie] que Planude nous a laissée. (I, 20; voyez I, 29.) 
Je vous en suis, dit-elle, bien tenwe. (IV, 161 et note 7; voyez1V, 413 
et note 2.) 
..+. Tient la gageure @ peu de gloire. (II, 34.) 
Le magistrat, tenant &@ mépris et irrévérence cette réponse, le fit mener 
en prison. (I, 40.) | 
On doit tenir notre art en quelque prix. (I, 102.) | 
.... Rien ne tient en balance 
Sur ce point li mon esprit soucieux. (IX, 9.) 
«++. Tenez pour siir qu'il y fit de son mieux. (V, 402.) 
Je tiens qwila raison. (V, 244. 
Je tiens quelles ont tort. (VITL, 154.) 
Je tiens pour moi que c’est folie. (I, 372.) 
... Je ne tiens pas qu'il soit nécessaire d’en étaler ici les raisons, 


(II, 80.) 
[Je] tiens qu'il faut laisser 
Dans les plus beaux sujets quelque chose a penser, (III, 85.) 
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Je tiens qu’il vaut mieux attendre. (LV, 45.) 

Je tiens quil importe beaucoup. (1V, 193.) 

-+. Je ne tiens pas qu'il soit possible. (V, 26g.) 

Je ne tiens pas que le rire soit interdit aux honnétes gens. — Je ne le 
tiens pas non plus, (VIII, 112.) 


Je tiens que le Malin 
N’a revenu plus clair et plus certain. (IV, 486.) 
Quand ces biens sont oisifs, je tiens quils sont frivoles. (III, 201; 
voyez IV, 240.) 
Méme dans les plus vieux [romanciers] je tiens qu’on peut apprendre. 
(IX, 25.) 


Tenir Bon, Tenir coup, TreniR HAUT LE BATON, TENIR LE LOUP 
PAR LES OREILLES. Voyez Bon, Cour, Baron, Loup. 

Pour expression « tenir coup », si nous la prenons dans un sens tout & fait 
lubrique, nous rappellerons qu’elle se dit, en termes de meétier, de l’action d’ap- 
ptuyer un corps resistant sur la partie opposée d’une surface sur laquelle on frappe 
et peut-éetre ici dela vigueur amoureuse, 

lls se tiendront heureux : 

Que vous daigniez chercher un asile chez eux. (VI, 179.) 

...- Il s’en tint done pour averti. (V, 429 ; voyez VI, 36.) 

Compeéere, tiens-toi bien. (V, 326. 

Tenez-vous en a ce mets-la. (V, 511.) 

Que Venchanteresse 
Se tint aux marques d’amitié. (V, 119.) 

Chacun s’en tint la. (V, 157; voyez VII, 459.) 

S’en tenir aux amours de village. (LV, 206.) 

.-». Tenons—nous en a celui-ci. (V, 215.) 

Tenons-nous chacun a la nétre..% 

Si Dieu m’avoit fait tant de grace 

Quw’ainsi que vous je disposasse 

De Madame, je m’y tiendrois. (V, 510.) 
Votre mari ne se tiendra jamais 
Qu’a sa maison des champs, je vous |’assure, 
Tantét il n’aille. (V, 571.) 

Cette belle toucha le ceur de Mamolin, 

Qu’il ne se tenoit pas. (IV, 448 et note 6.) 

Acante... ne se put tenir de réciter certains couplets de poésie. 
(VHT, 29.) 

T’en tiendras-tu,.. une autre fois? (LV, 217 et note 3.) 

Psyché voyant ces merveilles ne se put ¢enir de soupirer. (VIL, 187.) 

Madame, je suis si niaise que je ne saurois plus m’en tenir : il faut 
que j’aille embrasser notre homme. (VII, 491.) 


Cox (Sz Ten). Voyez Cor. 
TENTER; trenrer A : 
Tout moyen par lui fut tenté. (V, 251 ) 
L’auteur a donc tenté ces deux voies sans étre encore certain laquelle 
est la bonne, (IV, 5; voyez II, 165.) 
Les plus hardis ont-ils zenté l’aflaire, 
Le reste suit. (V, 303.) 


Vous autres chevaliers teaterez l’aventure. (IX, 384.) 
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Partout il fenta des asiles, (IL, 429 et note 16.) 


.... Et devra beaucoup au Destin 
ra A ’ 
Sil garde ce quil a, sans tenter de conqucie (LiL, 96.) 
J'ai tenté les moyens d’acquérir son suffrage. (I, 362.) 
Un coursier généreux, bien fait, d@illustre race, 
Des fleuves menacants lente l’onde et la passe. (VIII, 480.) 


Caliste cependant méne une triste vie : 
Comme on ne lui laissoit argenv ni pierrerie, 
Le gedlier fut fidele ; elle eut beau le terter. (V), 436.) 


Cependant un sanglier, monstre énorme et superbe, 
Tente encor notre archer, friand de tels morceaux. (IT, 342.) 


.... Tous tant que nous sommes $ 
Nous nous laissons tenter a l’approche des biens. (II, 244.) 


TEORBE : 

La voix veut le ¢éorbe, et non pas la trompette. (IX, 156; voyez 
VIII, 272 et note 3, 405.) 

TERME, renues, sens divers : 


Le terme n’est pas long. (VIT, 73.) 

Pour peu que le Ciel accorde de terme 4 mes jours.... (WIII, 346.) 

Nos termes sont pareils par leur courte durée. (III, 156 et note rr ; 
voyez VI, 226, 325.) 

... Sans qwil semble approcher du ter: ¢ de sa course. (VI, 305.) 

Je me stiis done contenté d‘ajouter au terme ce madrigal.... (LX, 62; 
voyez IX, 65.) 

Une lice étant sur son terme. (I, 146. 

Réduire lamour aux termes d’amitié. (VIL, 371.) 


TERME, TERMES, Statues : 
Termes de qui le sort sembleroit ennuyeux 
Sls n’étoient enchantés par l’aspect de ces lieux. (VIII, 122.) 


.... Ils lui promirent tous 
De ne bouger non plus qu’un terme. (IL, 453.) 


Trouvez-vous aux degrés du ¢erme de Cérés. (VI, 180 et note z) 
TERMINAISON : 

Sot! Et qu’est-ce? Quelle terminaison est cela? (VIL, 484.) 

A quoi cela rime-t-il? 

TERMINER; se Terminer : 


Autrefois ’'éléphant et le rhinocéros, 
Fn dispute du pas et des droits de |’empire, 


Voulurent ferminer la querelle en champ clos. (III, 310; voyez VI, 
199; VILL, 263.) 


1l semble qu’en lui seul se termine la guerre. (VI, 26.) 

TERNIR : 

Abus! hymen ¢ernit lamant le plus aimable. (VII, 568.) : 
TERRASSER : 


.... Un lion d’immense stature 
Par un seul homme terrasse. (I, 232 et note 2.) 
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On ne considéroit done pas qu’il [? Amour] terrassoit les Wercules. 
4{VILT, 200.) 


TERRE, au propre et au figuré : 


Esope compara la terre A une femme. (I, 36.) 
«++» Quand Achille s’en vint désoler notre terre. (VII, 625. 


Ses dons surtout l’avoient par toute terre 
Déclaré tel. (V, 560.) 


Pas ne semoit en une terre ingrate. (V, 403 et note rz. 


.... Enfin, bref, tout l’attirail de guerre 
Donner, non sans douleur, de compagnie a terre. (VII, 297. 


Bouquets de thym et pots de marjolaine 
; Tomboient a terre. (V, 489.) 
‘TERRESTRE : 
‘La terrestre demeure. (IX, 169.) 


TERREUR : 
Le lion, terreur des foréts. (I, 242.) 
Tu passes 
De la terreur des Grecs aux ames les plus basses, (VII, 623.) 


Partout ot vos conseils, plus craints que le dieu Mars, 
Ont porté la terreur de nos fiers étendards, etc. (IX, 279.) 


Un mal qui répand la terreur, (LL, 94.) 
.... Maint Arabe voisin y portoit la ¢erreur. (VI, 283.) 
TERRIBLE, substantivement : 
.... Sils excitoient le terrible toutes les fois que |’on nous les fait 
paroitre. (VIII, 117 et note 3. af 
La terreur. 
TERRIEN : 
Son mari méme étoit grand terrien. (V, 160 et note 7.) 
TERRIER : 
Quelque ¢errier, dit-il, a sauvé mon galant. (III, 322.) 
Voila pourtant un cas ot tout ’honneur éehut 
A V’héte des terriers. (ILI, 133.) 
TERRITOIRE : 
.... Jusqu’aux confins du territoire. (III, §3.) 
TERROIR : 
Lors la Beauce de s’aplanir, 
De s’égaler, de devenir 
Un terroir uni comme glace, (IX, 242.) 
‘TEST : 
Le test et le cerveau piqués violemment 
Joignent a la douleur les songes, les chiméres, (VI, 320 et not> 8. 
TESTATEUR : 


On le lit, on tache d’entendre 
La volonté du testateur, (1, 192; voyez I, 195.) 
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TESTIGUE. (VII, 445, 451, 490, 492.) 


Voyez TastIGus. 
TESTIGUENNE. (VII, 479.) 


TESTON, piéce de monnaie : 
Tu ventendras chanter, je prendrai les testons. (IX, 173 et note 5.) 


TESTONNER : 


Ces deux veuves... 
Lalloient quelquefois testonnant, 
C’est-a-dire ajustant sa téte. (I, 110 et note 2.) , 

« Estes vous barbiers qu’il faut qu’ils soient testonnez? » (Peabelais, tome IIT, 
p- 201.) « Elle me flattoit, me chatouilloit, me tastonnoit, me testonnoit.» ([bidem,. 
tome II, p. 72.) Voyez aussi Marot, tome II, p. 174: 

De testonner on n’en parlera plus; 

Gardez cizeaux, etc.; 
Montaigne, tome I, p.g2: « Ung empereur mourut de l’esgratigneure d’un peigne 
en se testonnant »; et la Satyre menippée, tome 1, p. 267: « Les plus esueillez 
d’entre eux se tiennent mignons, propelets, frisez, testonnez. » 


TETE, emplois divers : 

Je m’arréterai seulement a un saint Hieré6me tout de piéces rapportées, 
la plupart grandes comme des tétes d’épingles. ([X, 272.) 

Celui de qui la téte au ciel étoit voisine, 

Et dont les pieds touchoient a l’empire des morts. (I, 127.) 

Je touche maintenant l’Olympe de la téte. (IX, 471.) 

Sublimi feriam sidera vertice. (Horace, Odes, I, 1.) 

Tandis qu’a peine a tes pieds tu peux voir, 

Penses-tu lire au-dessus de ta téte? (I, 167.) 

Toutes deux firent tant que notre té/e grise 

Demeura sans cheveux. (I, 110.) 

Une chauve-souris donna #éte baissée 

Dans un nid de belettes, (I, 142.) 


... Elle en frémit de rage, écume, et tourne ¢éte. (VI, 259; voyex 
’ 920 Sey 
VI, 3or.) 
Puis allez-moi rompre la téte 
De vos greniers! (I, 273.) 
J’en vois marcher [des femmes] téte levée. (V, 263 et note 5.) 
Rapprochez Moliére, tome II, p. 286; et Voltaire, Fragment sur Uhistoire géneé- 
rale, article 11 : « Voyez... comme l’adultére marche la téte levee dans notre 
Europe. » 
Autant nous en"pend A la ¢éte. (VII, 125.) 
Apollon reconnut ce qu'il avoit en ¢éte. (I, 342; voyez I, 188.) 
-+- Il faut, et croyez-moi. 
Vous mettre bien dans la téte qu’Aminte 
Est femme sage. (VI, 31.) 
.... L’autre béte 
Qui, voulant en faire a sa céte, 
Dans un trou se precipita. (I, 159; voyez I, 20.4.) 
Votre parent mérite qu’a la téte 


On le lui jette [ce don]. (VI, 34.) 
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Allez, je vais chanter en pleine ¢éte. (VII, 565 et note 4.) 


Tout du haut de la téte 

Il leur cria.... (IV, 465 et note 3; voyez V, 18; VI, 59.) 
Ne recois plus chez toi ces ¢étes folles. (IV, 215.) 
Votre déte a évent ne se peut contenir. (VII, ror.) 
Il a eu aussi des Romains en téte. (VIII, 328.) 
..., Chacun en répond sur sa ¢éte. (IL, 453.) 
Ne vous montrez plus, sur les yeux de votre ¢éte! (VII, 479.) 
Ah! par la mort! par la sang! par la téte! (V, 369 et note 3.) 


TETER : 
.--- Et non seulement lui, mais la mére qu’il tette, {III, 32.) 


Je tctte encore ma mére. (I, go.) 
Pour bien ¢ezer il n’a pas son pareil. (IX, 118.) 


TETIN : 
Trouvant Catin 
Toute seulette, 
Pris son fetin 
De blanc satin. (VIII, 440 et note 3.) 


TETON, TETons : 
Secrets appas, embonpoint, et peau fine, 
Fermes tetons. (V, 529 et note 6.) 
C’est une Magdelaine du Titian... : de beaux tefons comme aux pre- 
miers jours de sa pénitence. (1X, 272.) 
L’autre s’en va transformer ces deux monts 
Qu’en nos climats les gens nomment tetons. (V, 497.) 
.++» Puis il lui met la main sur le teton. (V, 295 et note 4.) 
Il vous faut des tetons! vraiment on vous en garde! 
— Mauvaise, laisse~m’en au moins un a tenir. (VI{, 89.) 
Je pourrois hasarder quelques coups de baton 
S’il étoit question de tater un teton. 
— Jen tterai tantét deux des plus beaux du monde, 
Durs, distants l’un de l’autre, et de figure ronde. 


— Cancaro! deux tetons! j’en aurois assez dun. 
(Searron, Don Japhet d’Arménie, acte IV, scene 1v.} 


TETU : a" 
Menteur comme un valet, ¢étu, présomptueux. (VII, 284.) 
A séparer nos cours le Sort tétu s’acharne. (VIL, 359.) 


TEXTE : 

Je reviens & mon tezte. (I, 101 et note 13; voyez Il, 350.) 

.o-. Mon texte y va tout droit. (V, 436.) 

THEATRE : 

Les grands, pour la plupart, sont masques de thédtre. (I, 324 et 
note 3.) 

Quand le thédtre seul ne réussiroit guére, 

La comédie au moins, me diras-tu, doit plaire. (IX, 156.) 

La mise en scene, le spectacle. 

Les divertissements de thédtre. (VIII, go.) 

.... Tantét l'un en thédtre affronte |’Achéron. (II, 63 et note 5.) 

Lui seul est un thedtre, (VIII, 348.) 
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THEME : 


Veut-il louver un roi, l’honneur des rois : 
Il ne le prend que pour sujet de théme. (IX, gg et note 1.) 


THEORBE. Voyez Téorse. 
THESAURISER : 


I] ['avare] a le moins de part au trésor qu'il enserre, 
Thésaurisant pour les voleurs, 
Pour ses parents, ou pour la terre. (II, 438.) 


A 
THESE : 
Pour toutes ces raisons je persiste en ma thése: 
Cocuage est un bien. (V, 103.) 
Suffit que j’ai tres bien prouvé ma ¢hése. (V, 546.) 


Age propre a soutenir thése, 
Thése d’amour (V, 584.) 


THYM : 


I) étoit allé faire a l’Aurore sa cour 
Parmi le thym et la rosée, (II, 185.) 


.... Des lapins, qui, sur Ja bruyére... 
S’égayoient, et de thym parfumoient leur banquet. (III, $2.) 


Bouquets de thym et pots de marjolaine. (V, 489 et note 4.) 
[Ls] lui donnérent quelques brins de thym et de marjolaine. (VIII, 203.) 


TIARE : 


+... Et par plaisir la tiare essayant. (II, 20 et note 3.) 


TIEDEUR : 


Dans la carriére aux époux assinée, 
Prince et Princesse, on trouve deux chemins : 
L’un de tiédeur, commun chez les humains.... (VIII, 455.) 


TIEN, timns, substantivement : 


Bienheureux Ilion, nous te portons envie : 
Tu ne vois point /es tiens déchirer leur patrie. (VII, 619.) 


Si ce n’est toi, c’est donc ton frére. 
— Je n’en ai point. — C’est done quelqu’un des tiens. (I, 90.) 


Rome donc eut naguére un maitre dans cet art 
Qui du Tien et du Mien tire son origine. (V, 437 et note 5.) 


‘TIEN-ET-MIEN : 
Elle et Que-si-Que-non, son frére, 
Avecque Tien-et-Mien, son pére. (II, 69 et note 4.) 
Tirys (Un). Voyez Terni. 


TIERCE (Fiévre) : 
Des accés de tierce. (VI, 320 et note 6.) 
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TIERS : 


Le premier passe, aussi fait le deuxiéme; 
Au tiers il dit : « Que le diable y ait part! » (IV, 135 et note1; 
voyez LV, 138.) 


Voyez aussi /es Cent Nouvelles nouvelles, p. 142; des Periers. tome I, p- 76, 91, 
92; Ronsard, tome II, p. 464; Brantéme, tomes II, p. 137, VII, p. 219, Vill, 
p. 156; ete. 


Aux dépens du tiers et du quart 
Il se divertissoit. (V, 438-439 et note 1.) 


TIGRESSE, au figure : 


Le Sort et moi rendrons mouton votre tigresse. (VII, 178.) 
..-. Vous investit Lucrece 
Qui ne manqua de faire la tigresse. (V, 31 et note 2.) 


Comparez Scarron, le Firgile travesti, livre VII, et Don Japhet d’ Arménie, 
aacte II, scene iv; Corneille, Théodore, acte LV, scéne v; Moliere, le Sicilien, 
scene ni; etc,, etc. 


TIMON, au propre et au figure : 


Il avait l’essieu d’or et le timon aussi. (VILL, 495.) 
Claude la débusqua, s’emparant du ¢imon. (V, 594 et note 2.) 


TINTAMARRE 
Quel tintamarre! (VII, 293; voyez VII, 416.) 


Les trompes et les cors font un tel tintamarre 
Que le bon homme est étonné, (I, 279.) 


Figure-toi le tintamarre, 
Le fracas, et les sifflements, etc. (LX, 350.) 


‘Tant ceste ame enragée, inhumaine et terrible, 
Faisoit de tintamarre et se monstroit horrible! 
(Des Portes, Mort de Rodomont.) 


« Mot de comédie ou satire », dit Malherbe (tome IV, p. 404.) 


TINTER 
Si Voreille lui tinte, 6 dieux! tout est perdu. (V, 91.) 


TINTOUIN, tinrourins 


.... De tintouins mon esprit est rongé. (VII, 360.) 
J’ai bien d’autres ¢intouins dans la téte. (VII, 463.) 


TIRE-D’AILE (A) : 


Le corbeau part a tire-d’aile. (III, 280.) 


TIRER, neutre et actif, sens et emplois divers; Timer A, DE, SUR; 
SE TIRER, SE TIRER DE : 


[fl] fait tirer du meilleur cependant... ;' 
Son maitre étoit jusqu’au cou dans les boues, 
Pour en sortir avoit fort a tirer. (LV, 250 et note 1.) 


La colombe l’entend, part, et ¢ire de long. (I, 165 et note 6.) 


Tenez donc, voici deux bichettes, 
Accommodez-vous, ou tirez. (I, 226.) 


Mon eheval galopoit quand mon arme a tire. (VII, 296.) 
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Trainant l’aile et tirant le pic. (If, 365.) 
Le galand aussitot 
Tire ses gregues, gagne au haut. (I, 177 et note 6.) 
Vous verrez que Perrin tire ’argent a lui. (I, 406.) 
Telles gens, par leurs bons avis, 
Mettent a bien les jeunes ames, 
Tirent a soi filles et femmes. ([V, 177 et note 6.) 

Voyez aussi les Cent Nouvelles nouvelles, p. 259; Rabelais, tome IT, p. 148: 
Marot, tome II, p. 23; Remy Belleau, tome I, p, 21; Jodelle, tomes I, p. 107,11. 
p. 125, 228. ! ON Ne 

Si Dieu m’avoit fait naitre 
Propre a tirer marrons du feu.... (II, 445.) 
.... Ceci peut s’appliquer a Ja grandeur royale : 
Tout tire delle Valiment. (I, 208; voyez I, 164.) 
Pour tirer d’eux [des méchants] ce qu’on leur préte, 
Il faut que l’on en vienne aux coups. (I, 147.) 
Si j'ai tiré ce rendez-vous de toi 
C’est seulement pour éprouver ta foi. (LV, 94 et note 7; voyez 
IV, 362.) 
On n’eiat su tirer de la belle 
Un seul mot que de sainteté. (V, 108.) 
Les filles du limon tiroient du roi des astres 
Assistance et protection. (ILI, 348.) 
Vous tires de mon maitre encor plus d’assistance. (VII, 22.) 
Je vous aurai bientdt tiré 
Une telle épine de ame. (V, 553.) 
. Tirant de son ceeur un profond soupir. (VIII, 132.) 
. Ce surnaturel et ce divin qui l’ett fait tirer du nombre des 
bonnes. (VIL, 319.) 
.... Par leméme chemin ne le ¢iroit d’affaire. (III, 134.) 
Vous en tirdtes un de peine. (V, 257.) 
Tiré d’erreur, mais fort en peine. (III, 134.) 
Un homme de moyen age, 
Et tirant sur le grison. (I, 109.) 
Tirons-nous a lécart. (VII, 96.) 
Si je résiste 4 chose si gentille, 
J’atteins le comble, et me tire du pair. (V, 471 et note 2.) 
Belle, dit-il, toute chose est permise 
Pour se tirer de amoureux tourment. (V, 11.) 
L’autre aussitét de s’excuser 
Alléguant un grand rhume : il ne pouvoit que dire 
Sans odorat. Bref, il s’en tire. (Il, 132; voyez V, 586.) 


TIREUSE 


L’une pourtant des tireuses de vin 
De lui sourire au retour ne fit faute. (V, 81.) 
Qui avait tiré le vin du tonneau. 


TISANE 
.... Il nous permet d’user 
D'une boisson en tisane apprétée. (VI, 347 et noie 2.) 
Piisanne dans l’édition originale, 
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TISON, au figure : 


Songez, songez, petit tison d’enfer, 
Comme on pourra raccommoder votre dime. (V, 419 et note 8.) 


TISTRE, tisser : 

Je lai tissu [mon réseau] de matiére assez forte. (III, 36.) 

Il [ce bracelet] est de mes cheveux, je l’ai tissu moi-méme. (IV, 25 et 
note 6.) 

Voyez aussi Coquillart, tome [, p. 62; Ronsard, tome I, p. 275; du Bellay, 
tome II, p. 178, 403; Remy Belleau, tomes I, p. 227, II, p. 309; Montaigne, 
tome II, p. 197; ete. 

Tissu, substantivement : 


Un long tissu de fleurs, ornant sa tresse blonde. (VI, 232 et note 5.) 

Un tissu de la Chine. (VIII, 31.) 

Car ce que je puis est de composer un tissu de mes conjectures, 
Jequel j’intitulerai, etc. (I, 21.) 


TITRE; A viTRE DE; A JUSTE TITRE; A MEILLEUR TITRE : 
Survient un diable 4 titre de seigneur. (V, 360.) 


Jadis s’étoit introduit un blondin 
Chez des nonnains @ titre de fillette. (V, 523.) 


.... Entre saint Mare et Mahomet. 
Notre prince en sera l’arbitre : 
Il le peut étre a@ juste titre. (IX, 131.) 
{Louis XIV] de qui on pourroit dire, a meilleur titre qu’on ne Va dit 
a’Alexandre, qu'il va tenir les états de l’univers, (III, 176.) 
.... Certaine chose 
Qu’a meilleur titre elle promit ~* 
Au jouvenceau ci-dessus dit. (V, 211 et note 5.) 


TOILETTE; prier LA TOILETTE A : 
Parfums sur la toilette, et des meilleurs de Rome. (V, 457.) 
{Les portraits} pour la plupart environ grands 
Comme des miroirs de toilette. (IX, 267.) 
.--. Mon fils @ qui l’on vient de plier la toilette. (VII, 344 et note a.) 


TOISON : 
Sa toison 

Etoit d’une épaisseur extréme (I, 179.) 
{Le Ciel], gardant leurs toisons exemptes de rapines, 
Ne leur laissoit payer nul tribut aux épines. (VI, 287.) 
.... De plusieurs troupeaux dans l’ardente saison 
Vendoit 4 ses voisins le croit et la toison. (VI, 284.) 

.... Mais quels dragons veillants 
Pourroient contre tant d’assaillants 
Garder une foison si chére? (VIII, 298.) 


TOIT : 
.... J’entends de ceux qui, n’étant pas contraires, 
Peuvent loger sous méme foi. (IL, 337.) 


Or sont nos saints logés sous méme toit. (V, 472.) 
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En la quittant, Gulphar alla tout droit 
Conter ce cas, le corner par la ville, 
Le publier, le précher sur les toits. (IV, 364.) 


« Comme toutes choses dictes a l’oreille sont preschées sar le toit, quelque temps: 
aprez, la verité fut congnue. » (L’Heptameron, nouvelle viII.) 


TOMBE : 
Les auteurs de ses jours descendus sous la tombe. (VI, 279.) 


.... Je porte a manger 
A ceux qu’enclét la tombe noire. (I, 224.) 


TOMBEAU : 
.... Elle est au tombeau, (VII, 585.) 


TOMBER, emplois divers; TOMBER DANS, DE, SUR; TOMBER DAC 
CORD DE OU QUE : 
Les bras lui tomberent. (VILL, 218.) 


Bouquets de thym et pots de marjolaine 
Tomboient a terre. (V, 489 et note 5.) 
.... Et le fit tomber [l’anneau] au sein d’un esclave. (I, 43.) 
Tous fuyoient, tous tomboient au piége inévitable. (1, 189.) 
Cette maison va tomber a l’envers. (I, 100.) 
Peut-étre qu’un jour les mémoires que j’ai recueillis ‘omberont entre 
les mains de quelqu’un qui s’exercera sur cette matiére. (VIII, 143.) 
Sa concurrente fera fort bien de ne pas tomber entre ses mains. 
(VIL, 138.) 
.... Car si j’allois vous en rendre quelque autre, 
Comme il m’en tombe assez entre les mains, 
Ce me seroit une espéce de blame. (IV, 345.) 
.... Sous la main lui tombe une beauté 
Dont un prélat se seroit contenté. (IV, 274; voyez 1V, 459.) 
Quant au principal but qu’Esope se propose, 
J’y tombe au moins mal que je puis. (I, 362.) 
e+» Je suis tombé dans le méme inconvénient. (IX, 405.) 


Nul des deux ne tomba 
Dans Vaccident du pauvre Quinzica. ([V, 353.) 
D’un mal il tomba dans un pire. (LIL, 218.) 
Et le pauvre voleur, ne trouvant plus son gage, 
Pensa tomber de sa hauteur, (IIL, 25 ; voyez V, 376.) 
Le jeune homme tombe des nues 
Demandoit : « Qu’est-ce la? » (V, 19.) 
C’est un méchant, il me tint l’autre fois 
Propos d’amour, dent je fus si surprise, 
Que je pensai tomber tout de mon haut. (LV, go.) 


--.. Car de lui demander quand, pourquoi, ni comment 
Ce malheur est tombé sur elle. (LIL, 281.) 


Ils tombérent sur la morale. (II, 345.) 


..». Mais, puisque me voila tombe sur la matiére, 
Quand le discours est froid dormez-vous pas aussi? (IX, 381.) 


Puisqu’en parlant de ces matiéres 
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Me voici tombé sur vos fréres, 
Vous saurez que, etc. (IX, 132.) 
Tombez daccord de ces vérités; je vous laisserai aprés pleurer tant 
qu il vous plaira, (VIII, 111.) 
Il fut démis; et lon tomba d’accord 
Qu’a peu de gens convient le diadéme. (II, 22.) 


TON, Tons : 
Dés qu'il la voit partie, il contrefait son ton. (I, 327.) 
.-.» Que ses enfants gloutons.... 
D’un ton demi-formé, bégayante couvée, 
Demandoient par des cris encor mal entendus. (III, 37.) 
Jai bien fait de changer de ton, (I, 297 ; voyez V, 150 ; VI, 129.) 
Eh bien! baissons d’un ton, (I, 131.) 
Que Melpoméne 
Sur un ton qui nous touche introduise Clyméne. (VIL, 151; voyez 
VII, 166, 167.) 
Devant moi tour a tour chantez cette beauté; 
Mais sur de nouveaux tons. (VIL, 148.) 
.... Ayant sans cesse un diable a ses oreilles, 
‘Toujours le méme et toujours sur un ton. (VI, 117.) 


TONDRE : 
Je vous rends, leur dit-il, mille graces, les belles, 
Qui m’avez si bien tondu. (I, 111.) 
Je tondis de ce pré la Jargeur de ma langue. (II, 99.) 
.... Mais pour si peu vous ne vous feriez tondre. (1V, 140.) 
wv 
Méme expression figurée chez Marot, tome Il, p. 152 : 
..-- Dont ne puis croire, ou l’on me tonde, 
Que ton cueur & m’aymer se fonde. 


Comparez aussi la Satyre menippée, tome I, p. 97: « Sila loy salique est entre~-- 
tenué, ie crains que munsieur le Legat s’en fasche et que Inquisition suit en danger’ 


d’estre tondué. » 


TONNELLE, eExzezs : 
Il nous prend avec des tonnelles. (III, 41 et note 10.) 
Chez Marot, tome II, p. 123: 

C’est la perdrix qu’on veult en la tonnelle 

Faire tomber. 


TONNER, au propre et au figuré : 

Ne vivez-vous pas ici heureux et tranquille, dormant les trois quarts. 
du temps, laissant aller les choses du monde comme elles peuvent, ton« 
nart et grélant lorsque la fantaisie vous en vient? (VIII, 230.) 

Sur lui tonne du ciel, la grande et vaste porte. (VIII, 494.) 


Bon gentilhomme, et qui, dans son courroux 
N’avoit encor tonné que sur Jes choux. (V, 360 et note 5.) 


U Git parler les morts, tonna, dit ce qu'il put. (II, 232.) 


TONNERRE : 
Il sera dieu : méme je veux 
Qu’ii ait en sa main un éonnerre, (II, 386.) 
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.... Le maitre du tonnerre 
[ut a peine achevé, que chacun applaudit. (III, 105.) 
... Son maitre en l’art de lancer le tonnerre. (LX, 28; voyez IX, 31,) 
Ainsi que lui [que Jupiter] prenez votre tonnerre. (iX, 35.) 


TOPE, elliptiquement 


Allons, sire Oudinet, 
A Jeanne, tope. (V, 327 et note 4.) 


TORDRE : 


Le pauvre amant, en ce besoin extréme, 
Voit son faucon, sans raisonner le prend, 
Lui tord le cou, le plume, le fricasse. (V, 170.) 


TORRENT, au figuré : 


.... Cest un torrent : qu’y faire? il faut qu’il ait son cours. (II, 179.) 
Les torrents de larmes firent ce que ceux de paroles n’auroient su faire. 


(VIII, 223.) 


TORT; A Torr; FAIRE ToRT A : 


.... Et, pour comble de rage, 

Ne sait sur qui venger le tort qu'elle a souffert. (I, 150.) 

S'il eut fort ou raison, c’est un point que je passe. (V, 104.) 

Nos amis ont grand tort, et tort qui se repose 

Sur de tels paresseux, a servir ainsi lents. (I, 357 et note 15.) 

...» Balancer le droit et le tor¢ que ces conquérants ont eu. (VII, 323.) 

Dis-moi, me plains-je @ tort? (VII, 620.) 

Le juge prétendoit qu’a fort et a travers 

On ne sauroit manquer condamnant un pervers. (I, 138.) 

A tort, a droit, me demanda.... (IX, 174.) 

Je leur ai dit qu’ils me faisoient tort. (VILL, 175.) 

Mon fils yous fait tort. (VIII, 207.) 

.... J’eusse autrement fait tort a cette belle. (VIL, 163.) 

Je n’ai done pas cru que ce fit un crime de passer par-dessus les 
anciennes coutumes lorsque je ne pouvois les mettre en usage sans Jeur 


faire tort. (I, 19; voyez 1V, 14, 36.) 
TORTU : 


Le regard de travers, nez tortu, grosse lévre. (III, 145.) 


.»»» Veut-on que j’aille droit quand on y va ftortu? (III, a40 et 
note 10.) 


TOSCAN, ordre d’architecture : 


-... Par des degrés et par des perrons qui n’avoient point eu d’antre 


architecte que la nature : aussi tenoient-ils un peu du toscan. (VIIL, 140 
et note 1.) 


TOT, PLUS TOT : 

Mauvaise graine est tét venue. (I, 83.) 

Leurs desseins tot concus se sont tot avortés, (VIII, 399.) 
Mais ¢ot aprés il tourna tant la belle.... (IV, 303.) 

Dés Pabord, leur doyen, personne fort prudente, 

Opina qu'il falloit, et plus tot que plus tard. 

Attacher un grelot au cou de Rodilard. ({, 134.) 


TOU] DE LA FONTAINE. 4or 
TOUCHANT, préposition : 


Nous n’avons rien d’assuré touchant la naissance d’Homere et d’Esope. 


(1, 28.) 


TOUCHE : 


-.-- Depuis que d’un soufflet il m’a donné la touche. (VII, 374 et 
note 1.) 


TOUCHER, roucusr A; frre roucus, frre roucnt pk; rOUCHANT: 
Touchez la. (VII, 103.) 
Dans huit jours d’hui, je suis a vous, Phlipot; 
Et touchez la, ceci [les griffes] sera mon arme. (V, 372.) 
Troc pour troc, touche la. (V, 323; voyez V, 36; 278.) 
Aux monts idaliens un bois delicieux 
De ses arbres chenus semble toucher les cieux. (VI, 228.) 
fl faut du piquant et de l’agréable, si l’on veut toucher. (IV, 147.) 
Enfin, quand ces raisons ne vous pourroient toucher, 
Songez au long repos qu’on peut vous reprocher. (VII, 618; voyez 
VII, 620.) 
Tes jours touchent encor d’autres ceeurs que le mien. (VIL, 622,) 
Je m’y connois. |’Amour la touche. (VII, 220.) 
Votre beauté jusqu’au vif m’a touche. (V, 567 et note 6.) 
Je pourrois dire qu’elle [la comédie] touche moins les esprits. 
(VILL, 110.) 
Le diamant est plus commun que certaines pierres; donc le diamant 
touche moins les yeux. (VII, r1o.) 
Qu’elle plait, qu’elle touche! (VIL, 368.) 
Sa personne ne touchoit point. (VIL, 182) 
Les coquettes les plus belles 
Ne touchent que foiblement. (VII, 520.) 
: ..-» Que Melpoméne 
Sur un ton qui nous touche introduise Clymene. (VII, 151.) 
.... La, nulle humaine eréature 
Ne touche aux animaux pour leur sang épancher. (ITI, 255.) 
Ni roi, ni roc, ne feront qu’autre touche 
Que Nicia, jamais onc 4 ma peau. | 
« Vrayement, fait elle, ainst Dieu me veille aider, que ma bouche ne atouche 


oneques @ homie fors a la vostre. » 
> (Les Quinze Joies de mariage, p. 58.) 


Il ne lui touche point, vivant dans l’abstinence, (LV, 389 et note 2.) 
Il ne se voulut charger de ’habit qu’a condition de n’y point doucher, 


(VIL, 163.) 
.... Voyez un peu! diroit-on qu’elle y couche? (LV, 306 et note 5.) 


Si vous, maitre et fermier, 4 qui touche le fait, 
Dormez sans avoir soin que la porte soit close.... (II, 114 et note 27.) 


Jaime, je suis touché, je fais gloire de l’étre. (VII, 606.) 
.... Ces atomes font tout; par les uns nous croissons; 


Les autres, des objets touches en cent facons, 
Vont porter au cerveau les traits dont ils s’empreignent. (VI, 328.) 


_., Encore un point étoit touché de lui. (V, 485.) 
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Jétois touché des fleurs, des doux sons, des beaux jours. (VIII, 367; 
voyez VIII, 107.) 

.... Un Age ou a peine les autres princes sont-ils touchés de ce qui les 
environne avec le plus d’éclat. (Ill, 173; voyez Il, 288.) . 

Les Delphiens, peu touchés de tous ces exemples, le précipitérent 
[Esope]. (I, 53; voyez IID, 339; VI. 259.) 

Ils connoissent le vrai mérite, et ex sont touches. (LX, 393.) 

Je viens pourtant de voir, au bord de  Hippocrene, 

Acanthe fort touché de certaine Clyméne. (VII, 147.) 


.... Mais je n’omettrai point 
“A ‘ ~) 2 s 
Qu’elle étoit jeune, agréable, et touchante. (IV, 261 et note 5.) 


.... Acante avoit quelque chose de plus touchant. (VIII, 27.) 


Est-il quelqu’un que votre voix n’enchante? 
S’en trouve-t-il une autre aussi touchante? (VI, gt et note 1.) 


Toucurr, substantivement : 


.... Ni d’un toucher si rude et si sauvage 
Qu’a votre femme un supplice ce soit. (V, 41.) 
Au toucher et au son de la voix il ne m’a semblé nullement que ce fut 
un monstre. (VIII, 59; voyez VIII, gg.) 
Le compagnon, vous la tenant seulette, 
La conduisit de fleurette en fleurette 
Jusqu’au toucher, et puis un peu plus loin. (V, 76.) 


TOUFFU, vz : 


.... Le lieu, si touffu que la vue 
N’y peut passer. (LV, 500.) 


Le blé, riche présent de la blonde Cérés, 
Trop touffu bien souvent, épuise les guérets. (IL, 413.) 


Son menton nourrissoit une barbe touffue. (III, 144.) 


TOUPET : 


Un toupet de cheveux 
Lui fut coupé, droit vers le front du sire. ([V, 23a.) 


TOUPIE, rouriss : 


On ne considéroit done pas qu’il {l’Amour| terrassoit les Hercules, et 
qu'il n’avoit jamais eu d’autres toupies que leurs ceurs. (VIII, 200.) 


TOUR, inasculin, sens divers; rour A Tour : 


Les merveilles d’un pied, sans mentir, fait au tour. (VII, 179.) 
.--, Sous ce mouchoir ne sais quoi fait au tour. (IV, 2G6r et note 3; 
voyez V, 587.) 
Il entend tout, il parle, il danse, il fait cent tours. (V, 259.) 
Il fit autour force grimaceries, 
Tours de souplesse, et mille singeries. (II, 20; voyez V, 359 et 
note 1.) 
..» En moins d’un tour de main cela s’accomplissoit. (V,552 et note I.) 
Montez jusqu’a Marot, et point par dela lui; 
Méme' son tour suffit. (VIL. 163,) 


Que fit le harangueur? Il prit un autre tour. (Il, 23a; voyez I, 13.) 
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Je ne prends que Vidée, et les tours, et les lois, 
Que nos maitres suivoient eux-mémes autrefvis. (IX, 202.) 
.... Et la France 
Estimoit dans ses vers le tour et la cadence. (1X, 203.) 
Le beau tour de vers, le beau langage. (IV, 147.) ‘ 
‘C’est a cause qu’elle a perdu : le tour est dréle. (VII, Be 
Coquin, dit-il, tu m’as joué d’un tour. (V, 366 et note 3.) 
.... C’est tour de vieille guerre. (I, 257 et note g.) 
Par des tours de chicane un voisin l’intimide. (VII, 94.) 
Paisons tour de Normand. (V, 333.) 
Il crut qu’en prévenant 
Son parrain en cocuage, 
Il feroit tour d’homme sage. (V, 455.) 
++. Si tu me fais un tour si généreux. (1X, 41.) 
Aux plus grossiers, par un chemin bien court, 
{l sait montrer les tours et les paroles. (LV, 224 et note 1.) 
Soyez amant, vous serez inventif; 
Tour ni détour, ruse ni stratagéme, 
Ne vous faudront. (V, 540; voyez VI, 26.) 
Iavoit fait un fort ample recueil 
De tous les tours que le sexe sait faire. (LV, 369.) 
Me croyez-vous de sens si dépourvue 
Que devant vous je commisse un tel tour ? (LV, 316.) 
Trois commeres un jour 
S’entretenoient de leurs sours et prouesses. (IV, 297; voyez IV, 
308, 317, 325.) 
Le roi fut sage et se douta du tour, (IV, 231; voyez V, 394.) 
Pardon, dit-il, Madame; 
Ne vous fachez du tour qu’on vousa fait. (V, 53 et note 4.) 
Garcon novice dans les tours 
Qui se pratiquent en amours. (VY, 208.) 
Assurément sa maitresse lui avoit joué quelque mauvais tour. 
(IX, 270.) 
L’année est fertile en bons tours. (VII, 121.) 
Censurez, tant qu'il vous plaira, 
Méchants vers et phrases méchantes : 
Mais pour bons tours laissez-les la. (V, 12; voyez I, 230; V,9, 
467, 335, 410; VIII, 298; et passim.) 
.... C’est qui des deux y sait de meilleurs tours. (V, 327 et note 2.) 
Faire un joli¢our. (VIL, 427.) 
Je veux que les nonnains 
Fassent les tours en amour les plus fins. (V, 522.) 
Ce tour fripon du couple augmentoit Daise. (V, 546.) 
Venez, venez, Constance; c’est mon tour. (V, 202; voyez V, 589.) 
Deux Anes qui, prenant tour a tour Vencensoir, 
Se louoient tour 4 tour, comme c’est la maniére.... (III, 126.) 


‘Tour, 4 la porte d’un couvent : 


Les murs sont hauts, antique la touriére, 
Double la grille, et le tour trés petit. (V, 524.) 
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TOUR, féminin : 


.... Ni les fameuses tours qu’Hector ne put défendre. (VI, 224.) 
Veut-on monter sur les célestes tours? (IX, 20.) 


TOUBBE : 
.... Confondu chez les morts, suivre la tourbe vile. (VII, 622.) 
Princes et rois, et la tourbe menue. (VI, 92.) 


TOURET, Tourets : 


Tourets entroient en jeu. (I, 382 et note 6.) 


o 


TouRET DE NEZ, espece de masque : 
Je meitrai mon touret de nez. (V, 148 et note 1.) 


TOURIERE : 


Les murs sont hauts, antique la touriére. (V, 524.) 


TOURMENT, rourments 
.... Sar et fidéle indice 
Des degrés du fiévreux tourment. (VI, 329.) 


Du tourment de la fiévre. 


Les fourmenis infinis que pour vous j’ai soufferts, (VI, 226.) 

Quelles sont ces faveurs, soit grandes ou petites, 

Dont le fils de Yénus a payé vos tourments? (VII, 177.) 
Belle, dit-il, toute chose est permise 


Pour se tirer de lamoureax tourment. (VI, 11; voyez V, 4303. 
Vivoyr, Vil; 11, 152, 257, 258, 260 ;-etc.) 


TOURMENTE : 


Tu m’as donné pour aide au fort de la tourmente 
Une compagne sainte. (VI, 290 et note 1.) 


TOURMENTER; se TOURMENTER ; SE TOURMENTER DE ? 
Vous vouliez jusqu’au bout fourmenter ce tendron. (IV, 56.) 
Or le voila qui tourmente sa vie. (V, 563 et note 6.) 
Eh! pourquoi, malheureux, sous de bizarres lois, 
Tourmenter cette vie ?... 
(André Chénier, Elégies, [, vi.) 
Monsieur s’en va chopiner, cependant 
Qu’on se tourmente ici le corps et l’ame. (V, 544 et note 23 voyez 
VII, 423.) 
Le vent perdit son temps : 

Plus il se tourmentoit, plusVautre tenoit ferme. (II, 10; voyez III, 280.). 
On voit Beaux-Yeux se tourmenter. (VIII, 427.) 
Que vous vous tourmentez, mortels ambitieux! (VII, 192; voyez I 


414; Ul, 50; VIII, 206.) 


oa 


-.« Acanthe 
S’abandonne aux soupirs, se plaint, et se tourmente. (VII, 162; voyez 


I, 346; Ill, 253; V, 168; | 
esos Psyché se tourmenta tort pour en tirer quelque sens, (VIII, 178.) | 


TOU] DE LA FONTAINE. 4od 


.»-. Et vous dirois de cet ardent desir 
Tout le menu; mais que je brile, meure, 
Et m’en tourmente.... (V, 567.) 


TOURNANT, substantivement : 


Tous deux, nar un cas surprenant, 
Se rencontrent en un tournant, (II, 261.) 


TOURNEBROCHE : 


Tournebroches par lui rendus communs en France 
Y font un corps a part. (II, 334 et note 8.) 


TOURNEMAIN : 


Tant qu’en un fournemain tous les plats étant vides..,. (VIL, 232 et 
note 3.) 
En aussi peu de temps qu’il en faut pour tourner la main. 


TOURNER, neutre et actif; se TouRNER : 


Hippocrate ne fait 
Choix de ses mots, et tant éourner ne sait. (V, 309.) 
.... Puis je tiens inutile ; 
De tant tourner. (V, 567; voyez If, 12; V, 259; VI, 108.) 
Fille aimable autant qu’on peut l’étre, 
Et ne fournant autour du pot. (V, 210 et note 2.) 
Quelle maison pour lui! l’on y tournoit a peine. ([, 334.) 
On ne peut quasi faire un pas, 
Ni tourner le pied qu’on en rie. (VII, 121.) 
Elle eat a Job fait tourner la cervelle. (VI7 118.) 
Il machoit de dépit quelque mot dans sa bouche, 
Et me tournant les yeux.... (VII, 56 et note 2.) 
.... Dans ces lieux 
Hille gens bien tournds s’offrirent a mes yeux. (VII, 421.) 
Elle fait tant, fourne tant son amie, 
Que celle-ci lui déclare le tout. (V, 298; voyez IV, 145, 303 et 


note I.) : 
Bien résolu de la tourner de tant de cétés, etc. (IX, 286; voyez 
VII, 95.) 


.... I] m’a promis 
‘Que selon mes desirs il towrnera sou Ame. (VIL, 414.) 
Et tous les avocats, 
Aprés avoir tourné le cas 
En cent et cent mille maniéres, 
Y jettent leur bonnet. (I, 193.) 
Le magister, se tournant a ses cris, 
D’un ton fort grave & contre-temps s’avise 
De le tancer. ([, 116.) 
La chose se seroit tournée autrement. (VIII, 325.) 
La chance se tourne. (V, 114.) 


TOURNEUR : 
..« Ce tourneur de prunelle. (VII, 562 et note 4.) 
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TOURNOI : 


Joutes, tournois, devises, sérénades. (V, 569.) 

Des tournois et des joutes de poissons. (VIII, 75.) 
Quand ce seroit pour des jours de tournois, 

On ne le verroit pas vétu d’autre maniere. (VIII, 296.) 


TOURTERELLE, rourtTerELLes : 

.... Quelques tourterelles s’y rencontroient; on en comptoit jusqu’a 
trois espéces : tourterelles oiseaux, tourterc/les nymphes, et tourtereiles” 
bergéres. (VIII, 180.) 


TOUSELLE : 


Je crois qu’il faut Jes couvrir [ces champs] de touselle. (V, 361 et note g3. 
voyez V, 362, 364, 365.) 


TOUT, rourr; rour, neutralement : 


Tous temps, toutes maximes. (VI, 22 et note 3.) 
Le mensonge et les vers de tout temps sont amis. (I, 129 ; voyez UI, 
260; IX, 161; et passim.) 
Nous la faisons de tous écots [la Fortune], 
Elle est prise A garant de foutes aventures. (I, 401.) 
La vieille, 4 tous moments, de sa part emportoit 
Un peu du poil noir qui restoit. (I, r10 ; voyez If, 226.) 
«... Ce quelle y fait? Tout bien. (V, for et note 4.) 
Sans leur aide [des dieux], il ne peut entrer dans les esprits 
Que tout mal et toute injustice. (III, 146.) 
Je me suis regardée tout ce matin. (VIII, 201.) 
Je n’ai bougé toute nuit d’auprés d’elle. (IV, 218; voyez 1V, 54 et 


note 3.) 


Toute nuict ie pers le repos, 
Tant et si fort en vous ie pense. 
(Marot, tome I, p. 266.) 


Le conte en parut par tout Rome. (V, 457.) 
Voyez le Lexique de Corneille, tome II, p. 391. 


Tous gens sont ainsi faits. (II, 37.) 
Toutes gens d’esprit scélérat, (IL, 324.) 
.... Et ce sont toute sorte de gens. (IX, 197. 
Les beufs, & toutes fins, promirent le secret. (I, 349 et nete 6.) 
A toute peine il regagna les bords. (LL, 59.) 
Je tiens, quant a moi, 

Que fous tels sorts sont recettes frivoles. (IV, 240.) 
Au dela de toute imagination. (VIIL, 326.) 
++. Cette Ame pareille en tous tant que nous sommes. (IT, 478.) 


Car tout ce que nous sommes, 
Lynx envers nos pareils, et taupes envers nous, 
Nous nous pardonnons fout, et rien aux autres hommes. (L, 79-) 
Femmes, moine, vieillards, tout étoit descendu. (II, r4r.) 
Petits et grands, tout approuva 
Le partage et le choix. (I, 194.) 
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Tout se mit a brouter les bois du voisinage. (III, 218 et note 6; voyez 
HI, 335.) 
Valeur, adresse, et ruses, et surprises, 
Tout s'employa. (II, 137; voyez III, 103.) 
Cette fille vouloit aussi ' 
Quw'il edt du bien, de la naissance, 
De Vesprit, enfin tout. Mais qui peut tout avoir? (LI, 115.) 
Il n’avoit pas quinze ans que tout ne fit. (V, 523 et note 2.) 
.... Car ce n’est pas la tout. (V, 568; voyez V, 573.) 
Cétoit ceci, c’étoit cela; 
C’étoit tout. (II, 115.) 
Ce n’est pas tout de boire. (I, 217.) 
Tout considéré, 
Mieux vaut goujat debout qu’empereur enterré. (VI, 86; voyez IV, 173.) 
-... [len grince des dents, 
Se courbe tout. (LV, 138.) 


Tout a fait, entierement. 


Tout, substantivement; en rout : 
..+» Le tout au sujet d’un manteau. (IL, 10.) 
La moitié? les trois quarts, et bien souvent le tout. (III, 340.) 
.... Vous étes mon desir, 
Mon seul objet, mon tout, (VII, 13.) 
Méme locution chez Ronsard, tome II, p. 81, 169, 173, 191, 195; chez Jodelle, 
tome I, p. 23. 


Elle, qui n’étoit pas grosse en tout comme un cuf..,. (I, 66.) 


Tour, adverbe invariable; rour, variable au sens adverbial, 
dans les cas ou aujourd’hui il s’accorde, et dans d'autres ov il ne 
s’accorde pas : 

Et sur létat d’un charbonnier 
Il fut couché tout le dernicr. (II, 36.) 

.... Joignez-y quelque beuf; choisissez, pour ce don, 
Tout le plus gras du paturage. (III, 98 et note ar.) 

Tout beau. (V, 293, 536, 593.) ; 

Tout doux. (V, 469.) 

Dieu tout bon. (VI, 289.) 

Oui-da! c’est bien tout un. (VII, 471.) 

Ce m’est ‘out un. (VIII, 67.) 

Car il edt été mal 

Qu’on n’edt pu du jardin sortir tout a cheval, (I, 279.) 

Et tout d’un pas s’en va trouver Janot. (IV, 71 et note 1.) 

I] vient tout 4 l’instant. (VI, 31.) 

.... Tout aujourd’hui je le veux observer. (VII, 335; VII, 377.) 

Je te plains fort que le ciel ne t’envoie 
Tout maintenant méme bonheur qu’a moi. (LV, 213 et note 4.) 
Tout joignant cette pierre, (I, 346.) 
Tout couverts de poussiére. (I, 287.) 
L’aigle lui dit tout en colére : 
« Ne quittez point votre séjour. » TIT, 244. 
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.... Et je crois que Jupiter méme, 
Tout Jupiter qu'il se dit, 
N’en auroit pas le crédit. (IX, 418.) 
L’out arrivé, la touselle est scice, 
Et tout d’un temps sa racine arrachée. (V, 365 et note 1; voyez 
Pern) ‘ 
Tout en entrant l’époux dit : « J’ai vendu 
Notre cuvier. » (V, 543.) 
Tout sur-le-champ. (IV, 76.) 
D’un logis prés, un homme en faisoit tout de méme. (VII, 423.) 
Mais la raison d’un si beau lot 
Ne se dit pas tout en un mot. (IX, 451.) é 


«ee La luit un soleil tout nouveau. (VII, 257.) 


weee SE trouvant a la fin tout aise et tout heureuse 
De rencontrer un malotru, (II, 118.) 


Un époux beau, bien fait, jeune, et tout autre chose 

Que le défunt. (Il, 75.) 

O peuple trop heureux! quand la paix viendra-t-elle 

Nous rendre, comme vous, tout entiers aux beaux-arts? (II, 203.) 

Il a des gens tout préts pour ie venger. (II, 304.) 

Sévigné, de qui les attraits 
Servent aux Graces de rnodéle, 
Et qui naquites toute belle.... (1, 263; voyez V, 24.) 

.... Soit qu'il le jugeat [Esope] incapable de ‘oute autre chose. (I, 30; 
VIT, 333.) 

Pour vous, vous méritez toute une autre fortune. (VI, 202.) 

I} m’a perdue, il m‘a toute affolée. (V, 374.) 

.... Wous en avez la vue encor fouie éblouie. (VII, 44.) 

Toute échevelée. (VIL, 52.) 

Xantus soutint ce quwil avoit dit, gagea sa maison qu'il boiroit la 
mer toute entiére. ([, 4o et note 4; voyez IV, 57; VI, g2; VII, 333; 
Vill, 123, 286, 488; IX, 34, 185, 340.) 

Elle fut toute étonnée. (VIII, 88.) 

Ayant lame en Dieu toute occupée. (V, 469.) 

Toute en larmes. (VII, 240; VILL, 282.) 

.... Chez son pere elle fut toute en pleurs 

Signaler son devoir par de fausses clameurs. (VII, 561.) 


Tour A L’HEURE; TOUT AU PLUS; TOUT DE BON; DU TOUT : 
La raison du plus fort est toujours la meilleure : 
Nous Pallons montrer tout a Uheure. (I, 89 et note 23 voyez 
II, 74, 105, 209, 409; LV, 346; V, 475; 1X, 245; et passim.) 
Eh quoi! cette musique, 
Pour ne chanter qu’aux animaux, 
Tout au plus a quelque rustique? (I, 245.) 
Mais c’est demain qu’il faut tout de bon écouter. (I, 356.) 
Il est vrai que ces deux piéces n’ont nile sujet ni le caractére du tout 
semblables au reste du livre. (IV, 11; voyez LV, 68 et note a; IX, 208.) 
TRACAS, embarras, affaires 
.... Dans un fromage de Hollande | 
Se retira loin da ¢racas. (II, 108.) | 
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.... Parfois se trouvant dégoité 
Du fracas importun qui suit la royauté. (VIf, 55.) 


Riche manant, ayant soin du fracas, 
Dimes et cens, revenus, et ménage, 
D’un abbé blanc. (V, 390 et note 2; voyez V, 492.) 


TRACASSER : 


Goutte bien tracassée 
Est, dit-on, a demi pansée. (1, 227.) 
TRACE, rraces, sens divers : 
L’autre jour, suivant a la trace 
Deux anes.... (Ii, 126.) 
Je pense qu'il suivoit quelque nymphe a la ¢race, (VII, 177.) 
Aux traces de son sang, un vieux héte des bois.... 


Autrefois attira ce parasite ailé 

Que nous avons mouche appelé. (III, 263.) 
{Un chien} vint sur l’herbe éventer les traces de ses pas. (III, 280.) 
Diroit-on pas que lair s’embellit a ses traces? (VII, 198.) 
Prétendre ainsi changer est une illusion : 

L’on reprend sa premiére truce 

A la premiere occasion. (III, 236.) 


les deux nonnains n’oublierent la trace 
Da cabinet. (IV, 502 et noteg.) 


Le pale Désespoir, la sanglante Fureur, 
L’inhumaine Clothon qui marche sur Jeurs traces. (VIII, 255.) 


Il n’est beauté dans nos écrits ¥f 
Dont vous ne connoissiez jusques aux moindres traces. (11, 86.) 


TRACER : 
Son char [de Vénus], qui trace en lair de longs traits de lumiere, 
A bientét achevé l’amoureuse carriere. (VI, 231.) 


Girardon, dimes-nous, se saura surpasser, 
. , ” s 
Exprimant ce héros qu'il commence a tracer. (IX, 368.) 


TRADUIRE : - 


C’est ainsi que ma Muse, aux bords dune onde pure, 
Traduisoit en langue des dieux 
Tout ce que disent sous les cieux, etc. (IL{, 167.) 


Devant certaine guépe on traduisit la cause. (I, 121.) 


TRAFIC, commerce, au propre et au figuré : 
Un marchand grec en certaine contrée 
Faisoit trafic. (II, 303.) 
.... Ville pour lors de luxe et de dépense : 
Méme il! la crut propre pour le trafic. (VI, 95 et note 5; voyez 


VI, 106.) 


.... Len avint un fort plaisant trafic. (V, 406 et note 5.) 


TRAFIQUANT : 


Un trafiquant sur mer, par bonheur, s’enrichit. (Il, 174; voyez I, 


304, 355; Lil, 88; VI, 103.) 
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TRAFIQUER; TRariQUER DE : 


.... Wont ¢rafiquer au loin, et font bourse commune. (III, 220.) 


Il vendit son troupeau, 
Trafiqua de \’argent, le mit entier sur l’eau. (I, 267 et note 2.) 


Entre autres denrées, ce marchand trafiquoit d esclaves. (I, 33.) 
Ils ne trafiquent point des dons de la nature. (VI, 325.) 


Melpomene 
Souvent, sans déroger, trafique de sa peine. (I, 102.) 


TRAGEDIE : 


Aussi voyons-nous qu’on se sert indifféremment de ce mot de comédie , 
pour qualifier tous les divertissements du théatre : on n’a jamais dit ~ 
« Les tragédiens », ni « Allons a la tragédie, » (VILL, 110 et note 2.) 


TRAGEDIEN, acteur ou auteur tragique. (VIL, 110.) 
TRAHIR : 


.... C’étoit trahir par trop sa conscience. (VI, 32.) 


Princes, je ne sais point ¢rahir mes sentiments. (VIL, 609.) 
Nous voici lachement irahis, (LV, 39.) 


TRAIN, emplois divers; EN TRAIN 
Il se logea, meubla, comme un riche homme, 
Grosse maison, grand ¢érain, nombre de gens. (VI, 96.) 
.... Ence train de dépense effroyable. (V, 159.) 
Son habit? — Fort usé. — Leur train? —Je nai vu qu’eux. (VIL, 48-} 
Le ministre cruel des vengeances du juge 
Envoie un peu devant le train qui les suivoit. (V, 270; voyez LV, 4a 
et note 2, 443; VIII, 94, 166.) 
. Son train de vivre et son honnéteté. (V, 560.) 
.... [Remettre] le malade en son train ordinaire. (VI, 322; voye 
VIL, 148.) 
Il laisse la tortue 
Aller son train de sénateur. (IL, 33.) 
Les droits d’hymen allant toujours leur train, 
Besoin n’étoit qu'elle fit la jalouse. (V, 66; voyez V, 4or1.) 
L’époux, voyant quel ¢rain prenoit l’affaire, 
Voulut sortir. (V, 83.) 
...- Dans Vordinaire train des communs sentiments. (VI, 73.) 
Voila le ¢rain du monde et de ses sectateurs. (ILL, 290; voyez I, 186- 
--» Mais Rome d’aujourd’hui, séjour charmant et beau, 
Ow Von suit un train plus nouveau. (V, 437 et note 1.) 
Qu’on quitte aussi tout mauvais train. (IX, 208.) 
Ce sont propos d@’amour trop fins pour ma boutique, 
Et je n’en sus jamais le ¢rain nila pratique. (VIL, 88.) 
Froid est Pamant qui ne va jusqu’au bout, 
Et par sottise en si beau train demeure. (V, 568 et note 4.) 
Mais quelqu’un troubla la téte 
Pendant qwils étoient en train. (I, 86; voyez V, 81, 585.) 


TRAINE-MALHEUR. (V, Sor et note 2.) 
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TRAINER, au propre et au figuré : 


..-- La bique, allant remplir sa trainante mamelle. (I, 326.) 
Trainant Vaile. (IL, 365.) 
Elle fait la blessée, et va trainant de Vaile. (II, 465.) 
I] voulut faire voir son triomphe & Florence, 
M’y trainant avec lui, malgré moi, (VIL, 421; voyez VII, 438.) 
Un mari qui tra/noit a sa suite tous les plaisirs. (VIL, gg.) 
Ah! jai perdu mon fils! il me faudra trainer 
Une vieillesse douloureuse! (III, 71.) 


TRAIT, rrarrs, au propre et au figuré, sens divers : 
It partit comme un trait. (II, 34.) 
.-.. Car ils donnent toujours 
Quelque trait aux fripons, aux sots, aux ridicules. (II, 399 et fin de la 
note 5.) 
Emploirai-je des traits moins sirs de vous toucher? (VII, 605.) 
Il m’a joué ce trait. (V, 568.) 
Mais que dire du troc que la Fortune fit? 
Ce sont la de ses (raits. (UL, 439.) 
Et sont-ce la des traits de véritable épouse ? (VIII, 378.) 
Votre prince vous dit un jour 
Qwil aimoit mieux un ¢ra/t d’amour 
Que quatre pages de louanges. (II, 324.) 
L’amitié modéra leurs feux sans les détruire, 
Et par des ¢raits d’amour sut encor se produire. (VI, 150.) 
Elle tombe, et, tombant, range ses vétenients, 
Dernier trait de pudeur. (VI, 184.) 
Entre amis il ne faut jamais qu’on s’abandonne 
Aux traits d’un courroux sérieux. (ILI, 197.) 
Les vrais interpretes du coeur 
Ne sont pas les ¢raits du langage. (VII, 522.) 
.... Un trait de fable en eut ’honneur. (II, 233; voyez I, 37.) 
...» Heureux ceux de qui l'art a ces traits inventés! (VIII, 124.) 
.... Elles demandérent qu'il fit défendu de se servir des traits de la 
rhétorique. (VIL, 265.) 
Maintenant il faut que j’appuie 
Ce que j’avancai lors de quelque ‘rait encor. (II, 408.) 
Elle avoit souhaité d’apprendre quelque trait, 
Qui lui fit voir, entre autre chose, 
L’amour-propre donnant du ridicule aux gens, (IL, 131.) 
.... J’en crois voir quelques ¢raits; mais leur ombre m’abuse. (III, 1983 
voyez II, 382, 395; et passim.) 
Je reviens 4 vous, non pour dire 
D’autres fraits sur votre sujet. (LI, 323.) 
Vous vous reconnoissez a ces traits différents. ([X, 191.) | 
Les traits familiers que j’ai semés avec assez d’abondance. (II, 80.) 
Demain, dit-il, il faut sortir avant l’aurore ; 
N’attendez point les traits que son char fait éclore. (VI, 179; voyez 
VI, 231.) . 
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Les derniers traits de l’ombre empéchent qu'il ne voie 


Le filet. (II, 324.) 


Traits, figure, mine : 

Les traits de visage agréables. (VIII, gr.) 

Je devois cacher ces traits..., je devois les défigurer. (VIII, 192.) 

Vos traits n’ont plus besoin de me solliciter. (VII, 603.) 

Je... sens bien que vous avez une bouche, un nez, des yeux, un 
visage, tout cela proportionné comme il faut, et, selon que je m’ima- 
gine, assorti de ¢raits qui n’ont pas leurs pareils au monde. (VIII, 74.) 

Atis, ii t’est plus doux encor 

De la voir ingrate et cruelle 

Que d’étre privé de ses traits. (V, 254; voyez V, 481; VI, 33; 
VII, 606.) 

La beauté, dont les traits méme aux dieux sont si doux, 

Fst quelque chose encor de plus divin que nous. (VI, 234; voyez 
VII, 604.) 

.... Et tel que d’une fable 

Ula lair et les ¢raits. (JIL, 162.) 


Quelques moments apres, leur corps et leur visage 
Prennent |’air et les traits d’animaux différents. (LIT, 186.) 


Traits, écriture : 
Voici pourtant ses ¢raits, peux-tu les méconnoitre? (VII, 519 et note 2.) 


Trait, lampcée, rasade : 


Pour prendre cceur, le vassal en sa panse 
Loge un long trait. (IV, 137 et note 6.) 
« Lors que Gargantua beut le grand traict, cuydérent noyer en sa bouche. » 
(Rabelais, tome I, p. 142.) 


TRAITABLE : 


Aminte croit rendre Cléon traitable. (VI, 28.) 
Douce, traitable, a se prendre facile. (V, 189.) 
..». Mouton doux et traitable. (V, 130.) 

Tout est galant, traitable, et gracieux. (IX, 41.) 


TRAITANT, tTRAITANTS 


Tous les traités, tous les ¢raitants, (IX, 113.) 


? 


TRAITE, au propre et au figuré : 


Notre premiére ¢raite s’acheva plus tard que les autres. (IX. 234 
voyez IV, 242; VIII, 54.) 

.... Ce qui me fit faire une partie de la traite a pied. (LX, 240.) 

[Hispal] prit terre a la dixiéme traite. (IV, 407.) 

Apres huit jours de ¢raite, un vaisseau de corsaires... 

Les attaqua. (IV, 400 et note 3.) 


Le soleil... n’étoit pas encore au bout de sa traite. (IX, 235.) 
«-- Ronfle toujours, fait la nuit dune ¢raite. (IV, 389.) 


Notre amoureux fournit plus d’une ¢ravte. (LV, 227 et note <0) 
TRAITE, acceptions diverses : 
Laissons 1a leur débat, Quel ¢raité m’as-tu fait? (VII, 58.) 
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Il faut que chaque sceur se charge par traité 
Du tiers, payable a volonté. (I, 193.) 


TRAITEMENT, rraitements : 
Les Egyptiens, qui adorent cet animal [le chat], se trouvérent extré- 
ment scandalisés du traitement que l’on lui faisoit. (I, 49.) 
Jamais mon zéle et ma persévérance 
N’ont eu de vous que mauvais traitement. (IV, 80 ; voyez V,195.) 
Rappelez dans vos ceeurs ses mauvais traitements. (VII, 609; voyen 


Vill, 147.) 


TRAITER, rrairer pe, emplois divers : 
Je veux vous ¢raiter cependant : 
Venez souper chez moi. (I, 100; voyez V, 73.) 
.-- A cela prés, il traitoit bien sa femme. (IV, 338.) 
Aimez-vous mieux souffrir contre mon propre gré, 
Que si, m’obéissant, vous éticz bien traité ? (VII, 154.) 
D’un pareil nom de guerre on ¢raitoit les neuf preux. ({X, 42.) 


Toute profession s’estime dans son ccur, 
Traite les autres @ignorantes. (UII, 1255 voyez ILI, 127, 163; 
191; etc.) ; 
On traite avec lui de son chien. (V, 266.) 


TRAITEUR, au figure : 
Cette dépositaire, ayant grand appétit, 
Faisoit sa portion des talents de ce rustre, 
Tenu, dans tels repas, pour un ¢raiteur illustre. (V, 589.) 
A wv 
TRAITRE, rrairresse; EN TRAITRE : 
Un vivier que Nature y creusa de ses mains, 
Inconnu des trartres humains, 
Sauvera votre république. (III, 20.) 
.... Ce valet 4 l’ame trattresse. (V, 270 et note 2.) 
Que ne sait point ourdir une langue traitresse ? (I, 222 et note g.} 
Une traitresse voix bien souvent nous appelle. (II, 318.) 
Il sut se défier de la liqueur tra/tresse, (III, 187.) 
.... Il m’a suivie en traitre. (VIL, Gog.) 


TRAJET : 


Il rencontra sur son passage 
Une riviére dont le cours, 
Image d’un sommeil doux, paisible, et tranguille, 
Lui fit craire d’abord ce trajet fort facile. (I1,330; voyez ITI, 221.) 


.... Le point est de l’avoir; car le traet est grand. (IL, 338.) 


TRAME, rrames, au propre et au figure : 
La navette en courant entrelace la trame. (VII, 483.) 


Tu vois quils n’ont pu méme en prolonger les jours : 
Je ne demandois pas que la Parque cruelle 
Prit a filer leur tvame une peine ¢ternelle. (VI, 270.) 


..-. L’on dit au Sort qu'il prolongeat la trame. (LX, 167.) 
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Je viens d’abandonner la trame d’un monarque 
Aux ciseaux de la Parque. (VII, 269.) 
Il dit, et d’un poignard coupe aussitét sa trame. (VI, 182 et note 5; 
woyez VI, 293.) 
Combien voit-on sous lui de trames étouffées! 
Combien en coupe-t-il? (VI, 25g.) 
Méme accident finit leurs précieuses trames. (VI, 205.) 


TRAMER, au figure 


Fortune, qui ne dort que lorsque nous veillons, 
Et veille quand nous sommeillons, 
Lui ¢rame en secret cet esclandre. (LV, 423.) 


TRAMONTANE : 


Thérése en ce malheur perdit la tramontane. (V, 594 et note tr.) 
« Dans ces tenebres Monsieur le cardinal a-t-il vu moins clair, a-t-il perdu la 
‘tramontane? » (Voiture, lettre 74.) 
TRANCHER, au propre et au figuré; TRANCHER COURT; TRAN- 
<CHER DE ° 
Il vous prend sa cognée, il vous tranche la béte. (II, 42.) 
Mes jours sont en tes mains, tranche-les. (III, 5.) 
Le peuple vautour, 
Au bec retors, a la tranchante serre. (IL, 136.) 
Il trancheroit sur tout. (LX, 369.) 
Laissez un peu de temps agir la maladie : 
Cela fait, tranches court. (VI, 346.) 
Pour vous trancher court.... (IX, 23.) 


Notre homme 
Tranche du voi des airs. (II, 13.) 


Vraiment je suis d’avis qu’un esclave me joue, 
‘Qw'il tranche du railleur. (VII, 32; voyez VIL, 82.) 
TRANQUILLE : 


‘Tachez au moins d’étre tranquille. (VIL, 604.) 
Il gotite sa vengeance en lieu sur et tranguille, (IIL, 66.) 


TRANQUILLITE 


Jouir des vrais biens avec tranquillité. (IX, 187.) 


TRANSE; =N TRANSE : 

..-» Elle [Psyché] attendit avec des ¢ranses mortelles sa destinée, 
VIIL, 127.) 

Se blottissant, l'une et l'autre est en transe. (IV, 466.) 

A ce discours la fille toute en transe.... (VI, 11.) 

.+-. Les autres sont toujours en transe, soit pour le caprice de la for- 
stune, soit pour celui des saisons, (VIII, 225.) 


Ainsy, toujours en transe en ce nouveau soucy, 
Je disois 4 part moy : « Las! mon Dien, qu’est cecy? » 
(Regnier, Dialogue entre Cloris et Philis, vers 127.) 


TRANSIR, rransi: 


Or me voici d’un mal chu dans un autre: 
Je cransissvis, je brile maintenant, (LV, 264 et note 1.) | 
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Transi, gelé, perclus, immobile rendu. ({I, 41.) 
.-- Mapprocher d’elle, 
Non pas en amoureux transi. (VII, 207.) 


«+. Elles ont 4 leur suite une troupe béante 
De langoureux transis. 
(Regnier, satire 11, vers’ 139.) 


TRANSPARENT, ENTE : 


L’onde étoit transparente ainsi qu’aux plus beaux jours. (Il, 111.) 


TRANSPORT, Transports : 
Jupiter ne tarda guére 
A modérer son ¢ransport. (II, 314.) 
Plein de transport. (IV, 229.) 
Dissimuler un te! transport, 
Cela sent son humeur bourgeoise. (V, 447.) 
Daignez done approuver les transports de mon zéle. (VII, 365.) 
Ce ne fut pas aelle peu de retenue de ne point jeter et lampe et poi- 
guard pour s’abandonner 4a son ¢ransport, (VIII, 104.) 
Il est des larmes de transport, (VIII, 428.) 


Son maitre a surmonter les vices, 
A dompter les transports, monstres empoisonneurs. (III, 107 et 


mote 17.) 
Je ne dis pas que tout a l’heure 
Une condition meilleure 
Change en des noces ces transports, (II, 74.) 
Vos transports les pourroient contre nous animer. (VII, 547; voyez 
VI, 284; VII, 608; 621.) ~ 


TRANSPORTER; se TRANSPORTER : 

Craignez, Romains, craignez que le Ciel quelque jour 

Ne transporte chez vous les pleurs et la misere. (III, 146.) 

Je transporte les yeux aux confins de la terre. (VIII, 255.) 

Perrette la-dessus saute aussi, transportée. (II, 152.) 

Grand bruit, grande cohue : en cave on se transporte. (V, 351 et 
mote 3.) 


TRAVAIL, ‘rRAvAux : 
Il avoit envie 
De leur offrir son travail et ses mains. (IV, 493.} 
Le travail est un trésor. (J, 395.) 
Aprés bien du ¢ravail, le coche arrive au haut. (IL, 143; voyez I, 288.) 
Aprés six jours de travail, elle arriva. (VIII, 166.) 
Au moins, que les travaux, 

Les dangers, les soins du voyage, 

Changent un peu votre courage. (II, 36r.) 
..- Nous lui devens Condé, prince dont les travaux, 
L’esprit, le profond sens, la valeur, les conquétes, 
Serviroient de matiére a former cent héros. (VI, 350; voyez VI, 351.) 
AQuelle est de nos travaux l’espérance et le fruit? (VI, 299.) 


.... Pour fruit de mes travauz, 
Me ferme son logis, et l’ouvre 4 mes rivaux. (VIJ, 11.) 
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Le Gascon, apres ces ¢ravaur, 
Se fat bien levé sans chandelle. ([V, 391 et note 7; voyez IV, 


433; VI, 248, 290, 319; VIi, 19, 92, 111, 619; VIII, 173, 247. 38a, 
411, 4813 et passim.) 
André vaquoit de grande affection 


A son travail, faisant ore un tendon, 
Ore un repli, puis quelque cartilage. (IV, 161 et note 2; voyez 


V, 66.) 


A son travail amoureux. 


TRAVAILLER, TRAVAILLER A; SE TRAVAILLER, SE TRAVAILLER A ¢ 


La belle en ses traverses, 
Accidents, fortunes diverses, ; 
Eut beaucoup a souffrir, beaucoup a travailler. (IV, 398 et note 1.) 
.... C’est a quoi les fables travaillent. (I, 18.) 
Tout vainqueur insolent @ sa perte travaille. (II, 172-) 
...- Envicuse, s’étend, et s’enfle, et se travaille, 
Pour égaler l’animal en grosseur. (I, 66.) 
Je vais, je viens, je me travaille. (III, tog et note 5.) 
On va, on cherche, on se trauaille. 
(Coquillart, tome II, p. 186.) 
Voyez aussi Saint-Gelais, tome I, p. 112; du Bellay, tome II, p. 202; et Andre 
Chenier, p. 121 : 
Le voila qui se travaille et sue. 
Plus son esprit a@ songer se travaille, 
Moins il espére échapper d’un tel pas. (V, 525 et note 4.) 


TRAVERS; bE TRAVERS; A TRAVERS; AU TRAVERS DE! : 


Vous savez quel travers il s’est mis dans l’esprit. (VIL, 378.) 
Le regard de travers, nez tortu, grosse léyvre. (III, 145 et note 12.) 
Les trois filles de !Achéron ne lui répondirent rien [a Psyché], et se 
contentérent de la regarder de travers, (VIII, 191.) 
D’un certain magister le rat tenoit ces choses, 
Et les disoit @ travers champs. (II, 254 et note 12.) 
L’homme d’Horace, 
Disant le bien, le mal, @ travers champs. (III, 244.) 
Le juge prétendoit qu’a tort et a travers 
On ne sauroit manquer, condamnant un pervers. (I, 138.) 
Le grison se rue 
Au travers de Vherbe menue. (II, 25.) 


TRAVERSER : 
L’amour, je le confesse, a traversé ma vie. (VII, 152. ; 
«+. Tant de maux qui traversent la vie. (IX, 39.) 


Les vents... 
Ont traversé nos voyages. (VIII, 270.) 


Cette lettre pourra traverser ses desseins. (VII, 06.) 


Il voit, depuis quelques jours, 
Que sa flamme est traversée. (VII, 520.) 


Dans leurs plaisirs rien ne les traversa. (IV, 323. 
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TRAVERSES : 


Quoi qu'il en soit, la belle en ses traverses, 
Accidents, fortunes diverses, 
Eut beaucoup a souffrir. (IV, 398; voyez Ul, 339.) 


TRAVESTIR, vrravesti : 
Nos deux travesties se trouvérent en leurs nouveaux accoutrements, etc. 


4VIII, 162.) 
Le travesti changea de personnage. (V, 4g.) 


TREBUCHER, au propre et au figuré : 

Cette personne enfin sur l’herbe tendre 

Est trébuchée. (1V, 289 et note 1.) 
Les pauvres gens a tout coup trébsuchoient. {X, 152.) 
Il {le dragon] le faisoit érébucher [Vanimal}. (ViL1, 196.) 


.... J’en vais donner pour preuve une persoune 
Dont la beauté fit érébucher Rustic. (V, 466 et note 3; voyez 


“VI, 14.) 
TREBUCHET, balance, pése-monnaie : 


Le malheureux, n’osant presque répondre, 
Court au magot, et dit : « C’est tout mon fait. » ; 
On examine; on prend un trébuchet. (IV, 140 et note 5.) 


TreBUCHET, piége : 
Faisons un tréhuchet au pauvre petit homme. (VII, 382 et note 13 
~woyez VII, 436, 577.) 
Je poserois tantét un si bon guet 
Qu’il seroit pris ainsi qu’au trébuchet, (VI, 35.) 


TREILLE : 


Les buffets dressés sous la treille. (1, 193.) 


Au haut d’une treille. (I, 234.) 
Un jour que celui-ci, plein du jus de la ¢reille.... ([, 224.) 
Consultez, comme moi, le démon de la treille. (VII, 224.) 


TREILLIS : 
Il [le chien] dit au loup par un treillis.... (11, 409.) 


TREMBLEMENT : 


Quand Psyché se vit dans les airs, en si mauvaise compagnie que 
scelle-la, un tremblement la saisit.... (VILL, 190. 


TREMBLER be : 
L’onde rapide et le ruisseau profond 
Devoient faire trembler de peur ces amazones. (III, 209.) 


TREMOUSSER (5k) : 


‘Mes jambes et mes pieds se trémoussent assez, (VII, 299.) 


‘TREMPE : 
Pour le poignard, il est des bons. 
Bien affilé, de bonne trempe. (VILL, 100.) 
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.... Car il faut, selon son systeme, 

Que l’homme, la souris, le ver, enfin chacun, 

Aille puiser son ame en un trésor commun : 
Toutes sont donc de méme trempe. (II, 395.) 


TREPAS : 
L’aveugle ¢répas 


Parcourt tous les endroits ou régnoient tant d’appas. (VI, 266.) 


Genre de mort qui ne duit pas 
A gens peu curieux de godter le ¢trépas. (IL, 436.) 


TREPIGNER : 
I] s’inquiéte, il ¢répigne, il remue 
Oreille et queue. (V, 489.) 


TRESOR, rrésors, au propre et au figuré : 
C’est pour vous le trésor 
Que Lucifer me garde en sa grotte profonde. (V, 257.) 
Un passant lui demande [a l’avare] 4 quel sujet ses cris: 
« C’est mon trésor que l’on m’a pris. » (I, 346.) 
Le travail est un ¢résor. (I, 395.) 
Une nuit de Madame aussi c’est un tresor. (V, 261.) 
Le érésor de la vie est bientét épuisé. (VI, 324.) 
L’ingrate, pour le jour de sa nativité, 
Joignoit aux fleurs de sa beauté 

Les érésors des jardins et des vertes campagnes. (III, 333.) 
Deux parterres ensuite entretiennent la vue : 
‘Tous deux ont un bassin qui lance ses ¢résors, 
Dans le centre en aigrette, en arcs le long des bords. (VIII, 12a.) 
Pour qui ménagez-vous les tresors de amour? (V, 264.) 

Jentends nonnains ayant tous les trésors 

De ces trois seurs dont la fille de onde 

Se fait servir. (V, 528; voyez VI, 17.) 
Apollon, vrai trésor de doctrine. (VIII, 273.) 

Ni vous ni moi n’aurions de notre vie 

oT ee tel valet : c’est sans doute un érésor. (IV, 97; voyez V, 5905. 

3970. 


TRESSE : 
Un long tissu de fleurs, ornant sa tresse blonde. (VI, 232.) 


...» Une aimable et vive princesse 
A pied blanc et mignon, a brune et longue iresse. (IX, 360 et note 4.) 


TRETOUS, tous avec sens renforcé, tous ensemble : 


Nous sommes attroupés tretous dessous l’ourmeau, (VII, 586 et 
note 2.) 


TREUVER, se rrevuven, trouver, se trouver : 

Voici, leur dirent-ils, ce que le conseil treuve. (I, 193.) 

Au moindre hoquet qu’ils treuvent. (I, 371.) 

«eee Dans les citrouilles je la treuve [cette preuve]. (II, 376 et note 5.) 
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Le pauvre état ot sa dame le treuve 
Le rend confus. (V, 169 et note 3.) 
A son réveil il treuve 
L’attirail d al 
irail de la mort a l’entour de son corps. (I, 224.) 
-... Surtout quand on treuve 
Un bon amant, un amant a |’épreuve. (VII, 173.) 


-... Un peu plus que ce n’est quand un ceur est sans feux, 
Moins aussi que |’état ou le vétre se treuve. (WII, 155.) 


TREVE; TREVE DE : 


Tréve se fit; mais elle dura peu. (LV, 209.) 
Tréve d’encens. (VII, 354.) 


TRIAGE : 


Faire un heureux triage 


Du beau, du laid, du bon, du mauvais d’un ouvrage. (VII, 353.) 
TRIBUNAL, tTripunaux : ; 


Au pied dun ¢ribunal que nous nommons foyer. (II, 320.) 
.... Et pres des tribunaua que |a Garonne arrose. (IX, 214.) 
Ce dieu des moites tribunaux [Neptune]. (IX, 351.) 


TRIBUNE : 

Sur le théatre et dans Ja tribune. (VIII, 308.) 

Xantus approava la chose, et Je fit monter a la éribune aux harangues. 
(I, 44.) 

TRIBUT, rrisurs : E 

Les tributs, les impots, les fatigues de guerre. (I, 209.) 

Leur malade paya le ¢ribut a nature. (1, 402; voyezII, 207; VI, 339.) 

[Le Ciel], gardant leurs toisons exemptes de rapines, 

Ne leur laissoit payer nul ¢ribut aux épines. (VI, 287.) 

Le Ciel n’exigeoit lors nuls ¢riduts de la terre. (VI, 353.) 

L’humble toit est exempt d’un ¢tribut si funeste. (VI, 148.) 

N’appelez point foiblesse un ¢tribut légitime. {VIL, 606.) 

.... Ll s’acquitta de ce premier éribut. (VI, 27 et note 7.) 

[Qu’elle] augmentat les ¢ributs de empire amoureux. (VIII, 424.) 

L’ordinaire ¢ribut des soupirs et des larmes, (VIII, 365.) 


TRIBUTAIRE, rripuraies : 
Chez nous cette déesse a plus d’un tributaire. (III, 225.) 
Votre mérite [du Roi] est tel que tout Ini fait la cour : 
La déesse aux ailes légeres 
Lui fait partout des éributaires ; 
Il en vient des portes du jour. (IX, 193.) 


Pributaire des lis. (VIII, 498.) 
La faim méme, qui rend les saints ses tributaires. (VI, 304.) 


TRICHERIE : 
Je vois, je vois; c’est une tricherie 
De votre époux. (V, 568 et note 7.) 


Point de tricherie au moins. (VII, 479.) 
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TRICOTER : 


.... Le bruit d’une araignée alors qu'elle tricote. (VIL, 405.) 


TRINQUER : 
It de prendre la tasse, 
Et de trinquer. (V, 327.) 
.... Puis de ¢rinquer a la commére. (LV, 183; voyez V, 75.) 


TRIO : 

Beau trio de baudets! (I, 204.) 

.... D’abord notre trio s’en tire avec succes. (I, 339; voyez III, 223; 
IV, 270.) 


TRIOMPHE; EN TRIOMPHE : 


Il voulut faire voir son triomphe a Florence. (VII, 421.) 

J'espére qu'il [Racine] me parlera de vos triomphes [de Mile de 
Champmeslé]. (IX, 362.) 

Quelle est cette beauté qu’en triomphe tu ménes? (VII, 39.) 

.... Par qui sont les héros en triomphe menés. (VIII, 61.) 

Zoon suit en triomphe. (VI, 208.) 


TRIOMPHER; rriomeurrk DE, SUR, LA-DESSUS ; 

[Apollon] triompha.... (IX, 333.) 

C’étoit alors que Richard triomphoit. (IV, 335.) 

Vous triomphez, Acanthe. (VII, 183; voyez VII, 182.) 

Celui de ses disciples [des disciples de Xantus] qui avoit gagé contre 
lui triomphoit déja. (1, 41.) 

Elle [Psyché] emplit sa cruche, et s’en retourna triomphante. (VIU, 


198.) 
..-. Souffrir qu’un enfant 
Des lacs d’un vieux routier se sauve en triomphant. (VIL, 52.) 


Elle s’en alla a Cythére en équipage de triomphante. (VIII, 46.) 
Il triompha des vents pendant plus d’un voyage. (II, 174.) 
.... Les personnes qui ont triomphé de nos rois. (IX, 269; voyez 
VIII, 366.) ' 
Et d’autre part aussi sa charmante moitié 
Triomphoit d’étre inconsolable. (LV, 23; voyez IV, agg et note g 
V, 324 et note 5.) 


Ils triomphoient encor sur cette maladie. (I, 403.) 
Sur ce sujet, sans étre préparé, 
Il triomphoit. (V, 485.) 

Vous ririez de l’ouir triompher la-dessus. (VIL, 54.) 


TRIPLE : 


Il mangeoit plus que trois; mais on ne disoit pas 
Quwil avoit aussi triple gueule, (LI, 305.) 

Il a triple gosier. (LX, 172.) 

Il nous faudroit chercher un mont dans ’anivers, 


Non pas double, mais triple. (VIL, 194.) 
TRIPOTAGE : 


Meres et nourrissons faisoient leur tripotage. (1, 220.) 
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De tout ce tripotage 
Quw’arrivoit-il? (V, 388 et note 3.) 
Rapprochez aussi Moliére, le Médecin malgré lui, acte I, scene v i 
« Tout ce tripotage ne sart de rian: je savons gen que je savous. » 


Malgré votre tripotage 
Et votre patelinage, etc. (VIII, 435.) 
TRISTE, rrisrss : 
Les Orestes et les OEdipes, tristes fantémes qu’a évoqués le poéte 
magicien.... (VIII, 117.) 
Trisre-orseau le hibou (II, 324 et fin de la note 1.) 
TRISTESSE : 


Sur les ailes du Temps la tristesse s’envole. (II, 73 et fin de la note 4.) 
Tout Je couvent se trouvoit en tristesse. (V, 311.) 
TRIVELINADE, rrivevivapes : 
J’ai huit ou dix trivelinades 
Que je sais sur mon doigt.... (LX, 173 et note 6.) 
TRIVIAL, az : 
Les bons mots des courtauds, les pointes triviales. (VII, 355.) 
Raisons ¢triviales, (VIL, 111.) 
TROC : 
Mais que dire du ¢roc que la Fortune fit? (II, 439.) 


Disons un troc ou réciproquement | 
Pour Ja soubrette on employa Ja femme. (VI, 124.) 


Troe pour troc, touche la. (V, 323.) 
De son troc bien fachée et honteuse (V, 421.) 
TROMPER : 


De deux peintres fameux qui ne sait l'imposture? 
Pour preuve du savoir dont se vantoient leurs mains, 
E’un trompa les oiseaux, et l’autre les humains. (VILL, 254.) 


.... Un homme qui savoit faire autre chose que de tromper les pois- 
sons. (VIIL, 139.) 

Vouloir tromper le ciel, c’est folie a Ja terre. (I, 341.) 

..-. Eux discourant pour tromper le chemin. (LV, 243.) 

TROMPERIE : 

..». L’autre €toit passé maitre en fait de ¢romperie. (L, 217.) 


Adresse, force, et ruse, et tromperie, 
Tout est permis en matiére d'amour. (IV, 78) 


.... Nous y biimes du vin a teindre les nappes, et qu’on appelle commn- 
nément la tromperie de Bellac. Ce proverbe a cela de bon que Louis XIII 


en est l’auteur. ([X, 292.) 
TROMPETER, faire une annonce a son de trompe : 
Faire trompeter sa rivale. (VILI, 165.) 


TROMPETTE, féminin; sans TROMPETTE ; 
La voix veut le téorbe, et non pas la trompette. (IX, 156.) 
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De Ja chanter sur la musctte, 

C’est mon talent; mais je m’attends 
Que mon héros, dans peu de temps, 
Me fera prendre la trompette. (111, 233.) 


.... Voletants, se culebutants, 
Délogérent tous sans trompette. ({, 359; voyez II, 186 et note 10.), 


Tl faut dici déloger sans trompette. 
(Moiiére, le Misanthrope, acte IV, scéne 1v-) 


Tromperre, masculin : 


A peine il achevoit ces mots ‘ 
Que lui-méme il sonna ja charge, } 
Fut le trompette et le héros. (I, 156.) 


TROMPEUR, tTRompPEUSE : 


Car c’est double plaisir de tromper le trompeur. (I, 197: ) 
Il n’est pas malaisé de tromper un trompeur. (HII, 25.) 
Certain Cl dead et certaine innocente. (VI, 14.) 


Car c’étoit bien la plus trompeuse femme 

Qu’en ce point-ia l’on edt su rencontrer. (V, 67.) 
TRONC : 
.... Avec ce tronc j’en ferois un plus fin. (IV, 297.) 
Ce tronc d’arbre, cette souche, cette biche, 


Le héros d’un revers coupe en deux |’animal : 
Part du tronc tombe en l'eau, disant sa patendtre. (LV, 402.) 


Tronc aux aumdones : 
Le tronc vous perd. (IX, 5.) 


Que le tronc serve a l’autel de soutien, 


Ou qu’on le vide afin d’emplir le verre. (IX, 6.) 
TRONCON : 
Il fait trois serpents de deux coups, 
Un trongon, la queue, et la téte. (II, 42.) 
TRONE, au figuré : 
Je vous veux mettre de tae sur le tréne. (II, 220.) 


Therese, pire qu’un démoa, 
Tache a la retirer, et se remettre au tréne. (V, 594.) 


.... La les lis lui servoient [a la blancheur] de trdne et d’oreillers. 
(VIII, 193.) 
TRONQUER : 


Quel ressort lui pouvoit donner 
Le conseil de tronquer un peuple mis en mue? (III, 164 et note 14. ) 


Il tronque son verger contre toute raison. (III, 307 et note 16.) 


TROP; Trop bien; PAR TROP 


Ah! e’est trop, lui dit-il; je voulois bien mourir, | 
Mais c’est mourir deux fois que souffrir tes atteintes. (I, 243.) 
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Il en prend trop; et, sur ma foi, 
C’est bien fait s'il devient malade. (LV, 55.) 


Pour Dieu, Monsieur, je vous prie, avisez 
Que ne soit trop; votre santé m’est chére (IV, 231.) 


Rien de trop est un point 
Dont on parle sans cesse et qu’on n’observe point. (II, 414 et note 13.) 


Un mari vivant trop au gré de son épouse. (II, 179.) 
Trop longtemps. 


Ils trouvoient aux champs trop ae quoi. ({, 83.) 
Trop ni trop peu de chair et d’embonpoint. (IV, 262.) 
Dieu me garde.... 
De maitresse ayant érop d’esprit. (IX, 440.) 
Le trop d’esprit ne l'incommodoit point. (IV, 157; voyez VIII, 86.) 
Le trop d’expédients peut gater une affaire. (IL, 429.) 
L’homme lettré se tut, il avoit trop a dire. (IL, 311.) 
Trop bien croyoit, ces sceurs étant peu sages, 
Qu'il en pourroit croquer une en passant. (IV, 493 et note g.) 
‘On disait aussi « trop mieux », « trop plus ». 
.... La les mains ne sont closes 
Pour recevoir, mais pour rendre, trop bien. (TV, 270 et note 10.) 
Trop bien ferez tout ce qu’il vous plaira. (IV, 70 et note 3.) 
Trop bien alors dans son lit elie avoit 
Messire Jean. (V, 414.) 
Oo ne baise pas 
Un beau pied quand on veut, trop bien d'autres appas. (VII, 18% 
voyez IV, 187 et note 3; V, 324, 337; IX, 13, 286 et note 1;et passim. 
.... Comme un chien qui fait féte 
Aux os qu'il voit n’étre par trop chétifs. (V, 488; voyez VI, 32.) 


TROPHEE : 
Ces champs sont pleins de vos trophées. (VII, 621.) 
Le parti victorieux dressoit un trophée, (VII, 75.) 
Les champs o& Télamon 
Venoit de consacrer un trophée 4son nom. (VI, 200.) 
Tharsis, nous érigeons ce trophée a ta gloire. (VII, 227.) 
Cette fiére beauté, qui s’érige un trophée 
Du cruel souvenir de mes veux impuissants. (VIIL, 245.) 


TROQUER : 
Il me prit de troquer une tentation. (VII, 394.) 
Permission de troquer en hymen. (V, 319.) 
Ne peut-on point en faire un [contrat] ou les gens 
Troquent de femme ainsi que de monture? 
Notre pasteur a bien trogue de cure. (V, 3a1.) 
Bon fait troguer, commére; a ton avis, 
Si nous troguions de valet? (V, 330.) 
Je ne voudrvis contre aucune de vous, 
Qui vous vantez d’étre si bien loties, 
Avoir trogué de galant ni d’époux. (IV, 299.) 
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Ce que tu vois d’animaux et d’ humains 
Troque sans cesse, et devient autre chose. (VILI, 273.) 


Si vous n’avez trouvé a troquer vos terres de Clignon.... (IX, 313.) 


TROTTE-MENU : 


La gent trotte-menu s’en vient chercher sa perte. (I, 258.) 


TROTTER, au propre et au figuré : 


Apres qu'il eut brouté, trotreé, fait tous ses tours, 
Janot Lapin retourne aux souterrains séjours. (II, 185.) 


J’avois franchi les monts qui bornent cet Etat, 
Et trottois comme un jeune rat 
Qui cherche a se donner carriére. (II, 16.) 


Le temps coule : on n’est pas sitét a la bavette 
Qu’on trotte, qu’on raisonne. (1, 105.) 


Garcon bien fait, beau parleur et de mise, 
Et gui faisoit les servantes trotter. (IV, 3o0y et fin de la note 4.) 


Ie ne demande que seruir (d’amour), 
Car c’est ce qui me fait trotter. 
(Anciennes poesies francoises, tome VII, p, 245.) 


Le billet trotte. (V, 312 et note 4.) 

Voila Vexploit qui trotte. (V, 333.) 

Soupirs trottoient. (V, 412 et note 2.) 

«... Tandis que coups de poing troftoient. (I, 96.) 
TROU : 


Is’enfuit par un trou, 
Non pas trou, mais trouée, horrible et large plaie 
Que l’on fit 4 la pauvre haie. (I, 279.) 
TROUBLER : 


Troublez Y'eau : vous y voyez-vous? (IIL, 343: voyez I, go.) 
I) dit : et les autans troublent déja la plaine. (VI, 158.) 


.-.- Lorsque quelques souris qui rongeoient de la natte 
Troublerent le plaisir des nouveaux mariés. (I, 186; voyez I, 86.) 


TROUEE. (I, 279.) 

TROUPE : 

Légére de brochet la troupe enfin se léve. (V, 353.) 
TROUPEAU : 


Tout un troupeau de nonnes. (V, 302; voyez V, 420. 
--+, Car trop d’éclat eiit pu nuire au troupeau. (V, at.) 


TROUSSE (En) : 

+. Un guide, qu’il nous fallut mener en trousse. (IX, 254.) 
TROUSSER Bacace : 

Il a troussé bagage. (VIII, 78.) 


« En ceste occasion de trousser mes bribes et de plicr bazage.... 
tome III, p. 500.) P agage » (Montaigne, 
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Elle lui fit soudain 
Trousser bagege. (IV, 480 et note a.) 


TROUSSE, EE; 
..-- Cotillon simple et souliers plats : 
Notre laitiére ainsi troussée.... (Il, 150 et note 14.) 


« Jamais elle [Mme de Soubise] ne fut troussée comme les autres femmes, de 
peur de s’échauffer les reins. » (Saint-Simon, tome VI, p. 249.) 


Toque au lieu de chapeau, haut-de-chausses troussé. (V, 274 et note 6.) 
Nez troussé. (IX, 360 et note 5.) 
Neza la Roxelane. 

Madrigaux... 

Courts et troussés. (IX, 108.) 


TROUSSES pe (Avx) : 


Dom Pourceau erioit en chemin : 
Comme s’il avoit eu cent bouchers a ses trousses. (II, 2713 voyez 


VI, 30.) 


TROUVER; TRouveR BON, MAUVAIS, QUE; SE TROUVER 3 
Dans le jardin attrapez-le vous-méme : 
Vous le pourrez crouver fort aisément. (IV, 91.) 
Mais trouve bon qu’avec franchise 
En mourant au moins je te dise, etc. (III, 5.) 
>». L’ homme trouvant mauvais que V’on Veit convaincu. (III, 10.) 
La rage alors se trouve a son faite montée. (I, 156.) 
Plusieurs se sont trouvés qui, d’écharpe changeants, 
Aux dangers, ainsi qu’elle, ont souvent fait la figue. (I, 143.) 
.... [Xantus] promit qu'il s’y trouveroit. (I, 42.) 
.».. Le maitre du logis ne s’en trouva que mieux. (III, 229.) 
Voyez Treuven. 


TRUCHEMAN; trucnement, ENTS : 

Trucheman de peuples divers. (III, 167 et note 5.) 

Un de ces pvuissons... me parle par truchement. (VIII, 268.) 

Ou sont tes truchements ? (VIL, 229.) 

Les fleurettes... ont cela de commode qu’elles portent avec elles leur 
truchement. (VIII, 292.) 

Ses regards, truchements de l’ardeur qui la touche. (VI, 235.) 

Ce truchement pour nous dit assez notre mal. (VI, 330.) 


TU, roi, Tx, vous : 
« C’est bien fait, dit le loup en soi-méme fort triste.., 
Tu veux faire ici l’arboriste, 
Et ne fus jamais que boucher. » (I, 393.) 
Il dit en soi : « Rustic, que sais-tu faire? » (V, 471.) 
Aide-toi, le ciel ?aidera, (II, 61.) 
« Bonne chasse, dit-il, qui l’auroit a son croc! 
Eh! que n’es-tu mouton! car tu me serois hoc. » (I, 390.) 
Scrupule, toi qui n’es qu’un pauvre hére! (V, 535.) 
Si ce n’est foi, c’est donc ton frére. (I, go.) 
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L’argent f’est-il plus cher qu’une union si belle? (V, 131.) 
Toi-méme tu te fais ton proces. (III, 5.) 

.... Jen gotiterai désormais, attends-t’y. (V, 544.) 

Mieux te vaudroit laisser cette sornette. (IV, 312.) 

Mais m’oserai-je a toi présenter chez les ombres? (VI, 12.) 


Tourets entroient en jeu, fuseaux étoient tirés ; 
Deca, dela, vous en aurez : 
Point de cesse, point de relache. (I, 382.) 


Le rustre en paix chez soi 
Yous fait argent de tout. (III, 110.) 


Il vous prend sa cognée, il vous tranche la béte. ([I, 42.) 
Tout vous est aquilon. (I, 126.) 

Le reste vous sera suffisante pature. (III, 136.) 

Le pélerin vous lui froisse une épaule. (IV, 96.) 


TU AUTEM : 
Ce fils est te Tu autem du sujet pourquoi on recoit ici les femmes 
comme un chien dans un jeu de quilles. (VII, 447 et note 6.) 


TUERIE : . 


Au bout de quelque temps que messieurs les louvats 
Se virent loups parfaits et friands de tuerie.... (I, 240.) 


Grande est la gloire, ainsi que la tuerie. (IX, 146.) 


TURBAN : 


Quel nombre de turbans fendu! 
Téte et turban, bien entendu. (IX, 13a.) 


TURBULENT : 


L’un doux, bénin, et gracieux, 
Et l'autre turbulent, et plein d’inquiétude. (II, 16; voyez III, 39.) 


TURQUET, rurguers : 

.... Non sans écureuils et turquets, (IX, 252 et note 3.) 
TUTELAIRE : 

Mazarin, des amours déesse tutelaire. (III, 325.) 
TUTELLE : 

Hommes et dieux, tout est sous sa tutelle. (VI, 13.) 
TUTEUR : 

Je leur laisserai le Ciel pour tuteur, (VIII, 162.) 
TUYAU, tige du blé : 


nese Et que l’épi, non plus que le tuyau, 
N'étoit qu'une herbe inutile et séchée. (V, 365 et note 4.) 


TYMPAN, terme d’architecture : 
Le tympan du fronton. (VIII, 185.) 
TYMPANISER : 


Sur le fait de son hyménée 
On vient de la tympaniser. (IX, 428 et note 2.) 
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TYRAN : 


Aux noces d’un tyran tout le peuple en liesse 
Noyoit son souci dans les pots. (II, 38.) 


.... Je connois trop qu’Amour n’est qu’un tyran. (VIII, 153; voyez 
Vil, 213.) 
-++. Jai servi deux tyrans : 
Un vain bruit et l'amour ont partagé mes ans. (IX, 187.) 
Ce tyran des foréts porte partout l’effroi. (VI, 249.) 
+++ Qui rend sourd a nos cris le noir tyran des morts. (IX, 198.) 


TYRANNIQUE : 
..-. Courut a la tribune, et d’un art tyrannique 
Voulant forcer les ceeurs.... (Il, 231 et note 13.) 


U 


ULTRAMONTAIN, vutrramontains : 


Qwil donne pour modéle 
A des ultramontains un auteur sans brillants. (IX, 204.) 


UN, une; TOUT UN; LUN ET L’AUTRE, L’UNE ET L’AUTRE ! 
En passant par un certain pré, (I, 265.) 
Voyez Cerrain. Re 
.--- Un tel jour, en tel lieu; ses prévéts y seroient. (II, 280.) 
.... En me traitant comme un je ne sais qui. (VII, 486.) 
Heureux de ne devoir a pas un domestique 
Le plaisir ou le gré des soins qu’ils se rendoient. (VI, 150 et note 4.) 
Pour un long temps. (IX, 82; voyez IX, 101.) 
On leur fit un présent d'une fille inconnue. (VII, 20.) 
Nous avons des coquettes, 
Non pas pour une. (V, 440.) 
Comparez Scarron, le Virgile travesti, livre 11 
Je fis planter des espaliers, 
Non pas pour un, mais par milliers, 
Les autres n’ont pour un seul adversaire. (IV, 487 et note a.) 
Un seul vit des voleurs. (II, 329 et note 2.) 
Un du peuple étant mort.... (VI, 297.) 
Un pour quelqu’un. 
«+ Bref d’un qui n’a 
Vu de longtemps piat ni marmite. ([X, 207.) 

Lettres, billets pleins de paroles douces, 

Me sont donnés par une dort le nom 

Vous est connu. (VI, 30.) 
Chez vous vaincre et combattre est un. (VII, 608.) 
Ce n’étoit qu'un jadis de son pere et du mien. (VII, roo.) 
Promettre est un, et tenir est un autre. (LX, 12.) 
Cet homme et la raison, a mon sens, ne sont qu'un. (VIII, 349.) 
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Mars ou Condé, car c’est tout un, 
Comme tout un vous et Cyprine. (IX, 103-104.) 
.--» Quand il en auroit eu, c’auroit été tout un, (ILI, 253.) 
Se sentir pris, parler, étre écouté, 
Ce fut tout un. (IV, 205.) 


Notre mort, 
Au moins de nos enfants, car c’est tout un aux meres.... (I, 220.) 


Tantét Pune, et puis /’autre. (I, 140.) 
Aujourd’hui Pune, et demain /’autre. (III, 163.) 
.... Vous les prenoit sans peine, un jour ?un, un jour Zautre. (Ill, a1.) 


Lun et l'autre vaisseau 
Malmené du combat, et privé de pilote, 
Au gré d’Eole et de Neptune flotte. ([V, 403.) 


Lun et l'autre approcha, ne craignant nulle chose. (II, 190.) 


Tl n’est pas besoin que j’étale 
Tout ce que (un et l'autre dit. (IJ, 345.) 


Lun et Pautre a fait un livre. (II, 354.) 

Lun et autre quitta sa ville. (IL, 311.) 

Lune et l'autre trouva de la sorte son conte. (I, 227.) 

.... Lun et l'autre y savoit plus d’un tour, (LV, 266.) 

Lun et Vautre les remporta.... (LV, 59; voyez 1V, 61, 264, 466; 
V, 432, 538; VI, 134; etc.) 

UNION : 


La nature, ou la médecine, 
Ou l'union des deux, sur le mal agissoit. (VI, 322.) 


L’argent t’est-il plus cher qu’une union si belle? (V, 131.) 
UNIQUE : 

L’unique nécessaire. (IX, 215 et note 3.) 

UNIR : 


Fille de Harmonie, 6 Paix douce et charmante ! 

Comme j’unis les voix, reviens unir les ceeurs. (VII, 510.) 

Tl ne tiendra qu’A vous d’unir vos deux familles. (VIL, 613.) 
Toute puissance est foible, 4 moins que d’étre unie. (1, 336 ) 


UNIVERS : 


Du reste, en quoi répond au sort toujours divers 
Ce train toujours égal dont marche l'univers ? (I, 170.) 


Il connoit l’univers et ne se connoit pas. (III, 343.) 


En ce bas univers. (II, 70; III, 195, IX, 170.) 
UNIVERSAUX : 


.-. De lA sont venus nos universaux, et ee que nous appelons Idées de 


Platon. (VIII, 338.) 
Terme de scolastique : le genre, la différence, l’espéce, le propre, et l’accident. 
UNIVERSEL : 
+... Ce sont les biens, c’est l’or, mérite universel. (VI, 199.) 
UNIVERSITE, universitss : 


Colin, venant des universités.... (IX, 13.) 
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URINEUR : 
Ah! maudit urineur! (VII, 338 et note 1.) 


US : 
Selon les us de Vile de Cythére. (VI, 44.) 


USAGE, sens divers; METTRE EN USAGE : 


Jean Lapin allégua la coutume et l’usage. (II, 186.) 
Les connoissances que l’usage leur a données [aux personnes Agées]. 
(I, 18.) 
Je vois trop quel est votre usage. (I, 321.) 
L’usage seulement fait la possession. (I, 344 et note 1.) 
Il peut dans la famille étre d’un bon usage. (VII, 585.) 
Je sers pour conserver des jours de peu d’usage. (VI, 298 et note 3.) 
André me dit, quand il partit l’enfant, 
Qu’en trouveriez plus que pour votre usage. (IV, 166.) 
Seeur Isabeau seule pour son usage ; 
Eut le galant. (V, 412.) 
Mais d’ou vient que je perds l’usage de mes sens? (VII, 544.) 
Yous ne m’avez laissé que l’usage des larmes. (VIII, 367.) 
Les yeux n’étoient point faits a Pusage des larmes. (Racan, tome I, p. 82.) 


Ses peuples ignoroient l’usage de la joie. (IX, 338.) 
Tout par ce couple heureux fut lors mis en usage. (VI, 239.) 


USER; user DE; S'USER : 
--.- Si dans un genre seul j’avois usé mes jours. (IX, 186.) 
Un homme usé. (VI, 323.) ¥ 

L’amant, a force de réver..., 

Vit bientét sa cervelle usce. (V, 552 et note 4.) 
.».. Comme tout dévot chat ea use les matins, (II, 325.) 
La colombe aussité6t usa de charité. (I, 164.) 

Ne cherchez point cette déesse [la Fortune], 
Elle vous cherchera : son sexe en use ainsi. (IL, 162.) 


Nous en usons [du luxe], Dieu sait! (II, 310 et note 12.) 
»-». C’est peut-étre la coutume d’en user ainsi. ([, 39.) 
.... Couvert a demi d’un voile de gaze, ainsi que sa mére en use. 


(VII, 103.) 


ss. Il ex usa selon sa passion. (V, 55.) 
.... L’un dira que l’abbesse 
En. usa bien, |’autre au contraire mal. (V, 302.) 
.... A force d’y réver, mon esprit s’est use. (VIL, 78.) 


User (A v’) 
..-- Seulement @ /’user chacun la croyoit bonne. (IV, 387 et note 2.) 


Comparez aussi cette phrase d’une lettre de Bussy Rabutin a Charles de Sévigné 
{22 juin 1690): « Il y a dix ans que vous éticz bon & voir quelquefois; vous étes 
aujourd’hui bon a l’user, c’est-a-dire 4 tous les jours. » 


USTENSILE : 
.... Son louchet, dont, pour toute ustensile, 
Pierre faisoit subsister sa famille. (V, 487 et note 2.) 
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Ses heures et son chapelet, et autres menues ustensiles, sa main de 
justice, son sceptre, etc, (IX, 239.) 


USURE : 
.... Ni d’autres points bien plus charmants, 
Comme baisers a grosse usure. (V, 213.) 


Des dégats qu’il [le sanglier] a faits il va payer l’usure. (VI, 250.) 


USURPATEOUR : 


Lazare aprés trois jours sort de terre et revit, 
L’usuxpatcur Guillaume est trois mois immobile. (LX, 54.) 


UTILE : a 


Nous faisons eas. du beau, nous méprisons !’utile. (II, 29.) 


UTILITE : 
Auroit-il imprimé sur le front des étoiles 
Ce que la nuit des temps enferme dans ses voiles ? 
A quelle utilité? (1, 169.) 
Ta justice, 

C’est ton utilité, ton plaisir, ton caprice. (III, 5.) 

Mais la publique wtilité 
Néfendoit que !’on fit au garde aucune graee. (VI, 76 et note 1.) 


Vv 


VACARME, vacanmers : 
.... Celle-ci faisoit un vacarme, 
Un bruit et des regrets 4 percer tous les ceeurs. (VI, 70.) 
Cette honte, qu’auroit le silence enteirée, 
Court le pays, et vit du vacarme qu'il fait. (V, 136.) 


[Le vent] fait un vacarme de démon. (II, 10.) 
Le villageois, étourdi du vacarme.... (V, 372.) 
Dans le logis est un vacarme étrange. (LV, 324.) 


La nuit, ni son obscurité, 
Son silence et ses autres charmes, 
De la reine des bois n’arrétoit les vacarmes. (III, 70 et note 4.) 


Voyez aussi les Lexiques de Corneille et de Racine, 


VADE nerro : 


Tout le clergé chante autour, & voix haute, 
Vade retro. (V, 374 et note 3.) 


VAGABOND, onnr : 
Vous me voyez vagabonde, (VII, 143.) 
Vous ne seriez pas vagabonde comme vous étes. (VIII, 169.) 


+» Tandis que cent cailloux, luttant a chaque bond, 
Suivoient les longs replis du cristal vagabond. (VI, 241.) 
Comparez les « flots vagabonds » (Audre Chénier, p. 205). 
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VAILLANCE : 


soe Un équipage cavalier 
Fait les trois quarts de leur vaillance. (I, 434.) 


VAILLANT, substantivement : 


Car vous savez que c’est tout mon vaillant. (V, 491 et note 2.) 


VAIN, vaIne; EN VAIN : 


L’ame encor dans les airs, faute de sépulture..., 
Attend qu’un vain tombeau la vienne soulager. (VII, 538.) 


Elle {l’Architecture] loge les dieux, et moi [la Poésie] je les ai faits : 
Ce mot est un peu vain, et pourtant véritable. (VIIL,263. 


.... C’est tantét un clin d’ceil, un mot, un vain sourire. (VII, 373.) 
Thétis d’un vain danger laissoit passer le cours. (VIL, 607.) 

Dans ce récit je prétends faire voir 

D’un certain sot la remontrance vaine. (I, 115.) 


Tant6ét courir sur l’onde, et tantét se plonger, 
Sans pouvoir satisfaire a leurs vaines envies. (I, 235 et note 3.) 


I] partit comme un trait; mais les élans qu’il fit 
Furent vains. (IL, 34.) 


Comment l’auroit-il cru, puisqu’en vain ses amours 
L’avoient sollicité d’avoir soin de ses jours? (VI, 251.) 


VAINCRE; se vaincre : 
Seroit-il dit que vous m’eussiez vaincu 
D’honnéteté? (IV, 346.) 

Fille damée, et le vainqueur vaincu. (IX, 89.) 


Tous les avocats, 
Aprés avoir tourné le cas 
En cent et cent mille maniéres, 
Y jettent leur bonnet, se confessent vaincus. (I, 193.) 


Qui si vous ne pouvez vous vaincre la-dessus.,.. (VII, 604.) 


VAINQUEUR; vainqueuR DE : . 
Tout vainqueur insolent a sa perte travaille. (II, 172.) 


Plus d’une passion a depuis dans won ceeur 
Exercé tous les droits d’un superbe vaingueur. (IX, 187.) 


Son coeur est soupconné d’avoir plus d’un vaingueur. (VIII, 360.) 


Favoris des neuf Sceurs, ce sont Ja des sujets 
Voinqueurs du temps, et de la Parque. (III, 170.) 


VAISSEAU, vaisseaux, acceptions diverses : 
.... Tout le peuple {des esprits] mutin, léger, et téméraire, 
' Des vaisseauz mal fermés en tumulte sortant. (VI, 332.) 
Bacchus vous envoie 
De pleins vaisseau.c d’un jus délicieux. (VI, 347.) 
L’un et autre vaisseau, 
Malmené du combat, et privé de pilote, 
Au gré d’Eole et de Neptune flotte. (LV, 403.) 


Des vaisseauz de haut bord. (LI, 253.) 
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VAL, VAUX : 


Nos gaillards pélerins 
Par monts, par vaux,et par chemins, 
Au gué d’une riviére 4 la fin arrivérent. (1, 159.) 
Je n’irai, par monts ni par vauz, 
M’exposer au vent, a la pluie. (I, 275.) 


VALET, vaters, emplois divers : 
Comme valets souvent ne valent guéres.... (IV, 249 et note 7.) 


Leur grand valet pres d’eux étoit debout. (IV, 309 et note 2.) 
Je te trouve honnéte homme, et suis fort ton valet. (VII, 39; voyez + 


1VI, 492.) 


VALET DE PIED: 
Quant a ses valets de pied, 
C’étoient messieurs les Borges. (V, 116.) 
.... La se doit trouver un valet de pied du Roi (un exempt}, qui a ordre 
de nous accompagner jusques a Limoges. (IX, 224; voyez IX, 226, 284 
et note 1.) 


VALLON, vations : 
Déja les vallons 
Voyoient l’ombre en croissant tomber du haut des monts. (VI, 157.) 


Gens du sacré vallon. (V, 158 et note 6.) 
Tout est trop fort déchu dans le sacré vallon. (WII, 167; voyez VII, 
177, 353, 509; IX, 365.) 


VALOIR; FAIRE VALOIR; SE FAIRE VALOIR : 
Pour Thais, tu peux dire, autant vaut, qu’elle est morte. (VII, 105.) 
Chacune vaut en ce monde son prix. (V, 322 et note 4.) 
..-- Elle Peut donc, notre peiatre y pourvut 
Tout de son mieux : aussi le valoit-elle. (V, 84 et note 4.) 
Vaua-je cela? (V, 292.) 
..-- Moins n’en valoit si gentille femelle. (V, 575 et note 1.) 
Leur engeance 
Valoit la ndtre en ce temps-la. (I, 264; voyez II, 265; 1V, 306; 
‘V, 509.) 
Jupiter vous vaut bien. (VII, 215.) 
Autant me eaut celui-ci que cet autre. ([V, 260.) 
Servons-nous de ce maitre sot: 
tl vaut bien lautre. (V, 5go et note g.) 
Mieux vaut goujat debout qu’empereur enterré. (VI, 86.) 
Mettez une pierre a la place : 
Elle vous vaudra tout autant, (I, 347.) 


Or la ballade a cela, ce dit-on, 

Qu’elle fait rire ou ne raut un bouton. (IX, 109.) 
On ne vaut rien, 
++.» Qui ne vaut rien a rien. (V, 536.) 


Mais quant au fouet, je n’y vaux rien du tout, (V, 536.) | 
a. Elle n’en vaut que mieux, (V, ro.) 
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Les dieux ne gatent rien: puis, quand ils seroient cause 
Qu’une fille en va/ut un peu moins, dotez-la. (VI, 23.) 
...- Et ce sexe vaut bien 

Que nous le regrettions, puisqu’il fait notre joie. (I, 248.) 
..., J’en sais qui sous ce nom font valoir leurs appas. (VII, 148.) 
Elle faisoit valoir en cent lieux son empire. (LII, 348.) 

Il lui falloit, pour se faire valoir, 

Chose qui fat plus rare et moins facile. (IV, 320 et note 4.) 


Vaitte (Rien Qui); cobTE ET VAILLE; VAILLE QUE VAILLE : 
Ce bloc enfarin€é ne me dit rien qui vaille. (I, 258; voyez I, 373; 
Vi n13) 
Notre ami, cotite et vaille, 
Vendez m’en un [mouton] pour or ou pour argent. (V, 305 et 
note 1.) 
Je le répéte, et dis, vaille que vaille, 
Le monde n’est que franche moutonnaille. (V, 302 et note 4.) 


VALVULE : 


Deux portes sont au ceur; chacune a sa valvule. (VI, 326 et note 3; 
voyez Vi, 333.) 
VANITE : 
Imprudence, babil, et sotte vanité, 
Ont ensemble étroit parentage. (III, 16.) 


.... La sotte vanité de ce jargon frivole [le blason]. (III, go.) 


.... Je m’y connois un pen, soit dit sams vanité. (1V, 21.) 
v 


VANTER DE, QUE (Ss) : 

Quant a Esope, il me semble qu’on le devoit mettre au nombre des 
sages dont la Gréce s’est tant vantée. (I, 29.) 

La Mégere punit les langues indiscrétes, 

Surtout ceux qui, tachés du plus noir des forfaits, 

Se sont vantés dun bien qu’on ne leur fit jamais. (VIII, 212.) 

Xantus s’en donna jusqu’a perdre la raison, et a se vanter qu il boiroit 
la mer. (I, 40; voyez I, 41.) ’ 


VAPEUR, vareurs, emplois divers : 

Toi, Mercure, appelle les vapeurs. (VI, 157 et note 4.) 

.... Comme on voit au printemps les beautés du soleil 

Cacher sous des vapeurs leur éclat sans pareil. (VJ, 268.) 

Notre souffleur a gage 

Se gorge de vapeurs. (II, 10.) 

Il se fait un foyer qui pousse ses vapeurs 

Jusqu’au ceur. (VI, 320.) 

.... La les vapeurs du vin nouveau 

Cuvérent a loisir. ({, 224; voyez I, 4o.) 

On ne parle non plus chez elle ni de vapeurs ni de toux que si ces 
ennemies du genre humain s’en étoient allées dans un autre monte. 


UO Cae Mi Sie te ant 
.... Il vaut mieux qu’en courant il aille dissiper ces vapeurs qui lui 


troublent imagination. (VII, 483.) 
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VAQUER A : 


Les tiens et toi pouvez vaquer, 

Sans nulle crainte, @ vos affaires. (I, 176; voyez II, 261.) 
Vilain, dit-il, vaquer a nul ouvrage ‘ 
N’est mon talent. (V, 36:.) 


[Madame] résolut de vaquer nuit et jour au service 


D’un dieu qui chez ces gens a beaucoup de erédit. (IV, 446; voyez 
IV, 190; VI, 137.) 


Pour mieux vaquer 4 leurs pieux desseins.... (V, 467.) 
VARIETE : 
Pour remplir de plus de variété mon ouvrage.... (II, 79:) 
VASSAL : 
Il fit pour Gygés son vassal 
Une galanterie imprudente et peu sage. (V, 426 et note 4.) 
Je suis d’avis qu’elle aime 
Notre vassal. (VII, 173.) 
VASSELAGE, réprimande, correction . 
.... Lui faire un vasselage 
Dont il fat a jamais parle. (V, 453 et note 7.) 
VASTE : 


O belles, ¢vitez 
Le fond des bois et leur vaste sileice. (V1, 11.) 


C’est une expression de Tacite: .... per vastum silentium (Annales, IV, 50); etde 
Lucain : .... per vasta silentia (Pharsale, V, vers 508.) 


Quittez le long espoir et les gastes peusées. (IIL, 156 et note 7.) 
VAU-L’EAU (A) : 
Il perdit un vaisseau, 
Et vit aller le commerce a vau-l’eau. (VI, 106 et note g.) 
Est-ce que nos plaisirs s’en iront @ vau-l’eau? (VII, 586.) 
VAUTOUR, au figuré : 


.... Des soucis dévorants c’est |’éternel asile: 

Véritables vautours, que le fils de Japet 

Représente, enchainé sur son triste sommet. (VI, 148 et note tr.) 
Les vautours de la mélancolie. (VIII, 376.) 


VAUTRER (Sg) : 


Le grison se rue 
Au travers de ’herbe menue, 
Se vautrant, grattant, et frottant. ([I, 25.) 


VEAU, veAuX; FAIRE LE VEAU : 


Il n’est, dit le meunier, plus de veaux & mon age. ([, 202; voyez V, 
5oa et note a.) 


...» Tandis que ce nigaud, comme un évéque assis, 
Fait le veau sur son ane. (I, 202.) 
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« Au dessus de sa teste comme en une niie y auoit une nymphe qui auoit un 
-eseriteau portant ces’ mots : « Gardez vous de faire le veau. » Et par la bouche 
du dict sieur Lieutenant en sortoit un autre ou estoient escrits ces mots : « Ie le 
« feray. » 


VEDETTE, veperres : 


.... Corps de garde avancé, vedettes, espions, 
Embuscades, partis, et mille inventions, etc. (II, 470.) 


VEHEMENT, ENTE : 


Le bois vert, plein d’humeurs, est long a s’allumer ; 
Quand il brile, l’ardeur en est plus véhémente. (VI, 331.) 


Satyre menippée, tome I, p. 26, 
iy PP P 


Votre amour étoit pure, encor que véhémente. (VI, 179 et note 8.) 


VEHICULE : 
Le sang, véhicule fluide. (VI, 320.) 


VEILLE, vemugs : 


.-.. C’est état de la veille; et, réciproquement, 
Sit6ét que moins nombreux en force ils diminuent, 
Les fils des nerfs lachés font l’assoupissement. (VI, 329.) 


Je ne suis qu’écoutant parmi tant de merveilles : 
Me sera-t-il permis d’y joindre aussi mes veilles? (VIII, 281.) 


Ce n’est pas assez, Monseigneur, de vous dédier en vers les derniers 
fruits de nos veilles. (VIII, 350.) 


VEILLER : 

Veillé-je? (UII, 49.) ~ 
Dans Voriginal, veillai-je. 

VEINE, vernss, acceptions diverses : 


Il aime, il sent couler un brasier dans ses veines. (VI, 235.) 


.... Peut-étre ma veine 
En sa faveur s’échauffera. (II, 78.) 


J’eusse, en cas de besoin, disposé de leurs veines. (IX, 174.) 


VELOURS : 


Escobar sait un chemin de velours. (IX, 20 et note 2.) 


VELOUTE : 


Al est velouté comme nous. (II, 17.) 


VELU, ve: 

Toute sa personne velue 
Représentoit un ours, mais un ours mal léché. (IL1,144.) 
VENANT, substantivement : 

Nuit et jour a tout venant 

Je chantois, ne vous déplaise. (I, 60.) 
VENDANGE, au propre et au figuré : 


Messire Jean, c’étoit certain curé 
Qui préchoit peu, sinon sur la vendange.(V, 485 et note 2.) 


“Wieux proverbe : qui avait toujours le verre en main, 
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Notre héros, sile beau temps ne change, 
De menus vers aura pleine vendange. (IX, 108.) 


VENDIQUER : 
Un promoteur intervient pour le siege 
Episcopal, et vendique le cas. (V, 334 et note 1.} 
[Le valet] vendigua son bien de couchette. (V, 508.) 


VENDITION : 


.... L’argent de ladite vendition. (IX, 299.) 
La garantie et entretenement de la vendirion. (IX, 293 et note 4.) 
S’il intervenoit a ladite vendition.... (IX, 298.) 


VENDRE; se VENDRE : 


..+» IL ne faut jamais 
Vendre la peau de l’ours qu’on ne /’ait mis par terre. (I, 430 et 
note 15.) 


.... Ce que Cérés nous donne, et vend aux animaux. (III, 8.) 
.... Peut-étre il a voulu la vendre [cette écorce] anos travaux. (VI, 319.) 
Voyez Cuzr. 


Qui prend se vend. (VILL, 425.) 
.... Leur demandant ou se vendoit esprit. (V, 292; voyez V, 493.) 


VENELLE : 


.... Assez peu curieux'de semblables amis, 

Fut presque sur le point d’enfiler la venelle. (Il, 294 et note 63. 
voyez VI, 117.) 

Comparez l’ Ancien Thédtre francois, tome VIII, p. 257; et G. Bouchet, xrv° seree ¢ 
« Il n’y auoit si petite ruette et venelle qu’on ne les pourmenast. » 


VENERABLE, anuzs : 

.... Toujours peuvent-ils [les arbres] passer pour les plus anciens dus 
village, et je ne crois pas quil y en ait de plus venéradles sur la terre. 
(1X, 223.) 

VENERER : 


.... Loin du tumulte de la cour 
C’est ainsi que nos ceeurs vénérent le monarque. (VIII, 498.) 


VENEURS, veneurs : 

Les veneurs, pour ce coup, croyoient leurs chiens en faute. (I, 410.) 
Le veneur l’échappa belle. (ILL, 255.) 

VENGEANCE, venceancss : 


La dame prit le tout en patience; 
Bénit le Ciel de ce que la vengeance 
Tomboit sur elle. (LV, 173.) 
.-» Roulant en son coeur ces vengeances. (III, 111.) 
Le ministre cruel des vengeances du juge. (V, 270 et note 4.), 


VENGEUR, vencrurs : 


«+.» Hausse le bras vengeur, et d’un glaive tranchant 
S’efforce de punir le monstre de ses crimes. (V1, 26a.) 
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Tl est un dieu vengeur. (Vil, 51g.) 
Dieux vengeurs des forfaits, je vous atteste tous. (VII, 524.) 


VENIN, au propre et au figuré : 
Morte est la béte, et mort est le venin. (VII, 414.) 


Que si le venin dominant 
Se puise en la mélancolie, 
J’ai deux jours de repos. (VI, 3ar.) 
Si vous ne voulez que l’envie s’en méle et qu'elle corrompe de son 
venin toute votre béatitude.... (WILL, 158.) 


VENIR; ventmr 4; EN VENIR LA; VENIR BIEN A; VENIR A BOUT 
DE, A CHEF DE, AU-DESSUS DE : 
La mer promet monts et merveilles : 
Fiez-vous-y; les vents et les voleurs viendront. (I, 269.) 
Une dispute vint. (II, 270.) 
Jean s’en alla comme il étoit venu. (IX, 80.) 
Celui-ci, fort surpris d’entendre ce langage, 
Comme il étoit venu s’en retourna chez soi. (I, 328.) 


Je Venvoyrois ainsi qu’elle est venue. (1V, 286 et note 2.) 
Cet inconnuy, dit-il, nous la vent donner belle, 
D'insulter ainsi notre ami! (III, 198.) 
.... Et bien souvent faisoit venir en jeu 
Saint qui ne fut jamais dans la Légende. (IV, 334.) 


Des pieces suivantes, les trois premieres sont des fragments de la des- 
cription de Vaux, laquelle jai fait venir en un songe, etc. (VIII, 244.} 
On voit bien ow je veux venir. (1, 93.) ~ 
« Il y vierdra, le drdle! » Il y viat, a son dam. (IfI, 322.) 
.... Mais venons a la fable. (I, 338.) 
Venons a notre histoire. (V, 103.) 
C’est une fort plaisante chose que de voir accoucher un terme, et 
danser l'enfant en venant au monde. ([X, 348.) 
Quand vint a la chemise, 
La pauvre épouse eut en quelque facon 
De la pudeur. (V, 495.) 
.»»» Mais quand ce vint a Ja troisieme, 
La seule odeur Je dégotta. (V, 511.) 
Quand ce vient 4 la continue.... (I, 303.) 
.... Alors qu’on en vient la, toutes ont leur défaite. (VII, 64.) 
Pour épouse, jamais il n’en vint jusque-la. (V, 104.) i 
Jamais, & ce qu’il [Horace] prétend, un homme qui veut réussir n’cr 
vient jusque-la. (I, 20.) 
Ce galetas om de rieu ne nous sert 
Lui viendra bien, (IV, 255 et note 5.) 
Un peu de son esprit 
Nous viendroit bien pour polir chaque écrit. IX, 109.) 
D'un certain jeu je wendrai bien a bout. (V, 536.) 
De quoi ne vient a bout 
L’esprit joint au desir de plaire? (ILI, 108.) 
Amour méme, dit-on, fut de l’intelligence : 
De quoi ne vient-il point 4 bout? (V, 433.) 
Voyez Bouz. 
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Le pis de leur méchet 
Fut qu’aucun d’eux ne put venir a chef 
De son dessein. (V, 86 et note 1.) 


Par ce moyen Ja seconde commeére 
Vint au-dessus de ce qu'elle entreprit. (IV, 317 et note 2.) 


Venin, parvenir : 


Mais Je moyen? Je n’y vins nullement, 
Trouvant ici beaucoup plus que le compte. (VII, 164.) 


VENU; BIEN, MIEUX, VENU : 
.... Son temps venu, ne fait longue demeure. (IV, 209.) 

Le temps venu d’attraper le galant, 

Messire Bon se couvrit d’une jupe. (IV, 92.) 
Le temps venu de recueillir encore.... (V, 367 et note 4.) 
Mais ce champ ne se peut tellement moissonner 
Que les derniers venus n’y trouvent a glaner. (I, 299.) 
Figurez-vous un fou chez qui tous les soupcons 

Sont bien venus, quoi qu’on Jui die. (V, 91.) 

Parmi les gens de lui les miewx venus.... (V, 486.) 


VENT, vents, au propre : 
Le nageur poussé du vent, 
De roc en roc portant Ja belle. (IV, 406.) 
Ils’embarque, il fait voile, il vogue, ila bon vent. (IV, 417.) 
.... Vous naissez le plus souvent 
Sur les humides bords des royaumes du vent, (I, 126.) 
Le vent redouble ses efforts. (I, 127. 
Un roc toujours battu des vents. (VIII, 488.) 


Aprés huit jours de traite, un vaisseau de corsaires 

Ayant pris le dessus du vent, etc. (IV, 400 et note 4.) 
.... Comme un jour les vents, retenant leur haleine, 
Laissoient paisiblement aborder les vaisseaux. (I, 268.) 
Doux vents, s’écrioit-il, prétez-moi des soupirs. (VI, 192; voyer 

VI, 267.) 
Ses paroles miellées 

S’en étant aux vents envolées.... (III, 57.) 
Les vents emportent ma plainte. (VII, 238.) 
Elle gémit en vain : sa piainte au vent se perd. (I, 151.) 


.... L’un, sur un roc assis, 
Chantoit aux vents ses amoureux soucis. (V, 182 et note 3.) 
+--. Conte aux vents, conte aux bois, ses déplaisirs secrets. (VI, IQt 
et note 4.) 
Hélas! ce fut aux vents qu’il raconta sa peine. (III, 332 et note 22.) 
Je parle aux vents. (VIL, 266 et note 2.) 
Tout ce bruit, quoique juste, au vent est répandu. (VI, 268.) 
Vous envoyez aux vents ce facheux souvenir. (IX, 392 et note 3.) 
Ceux qui jettent leur Ame au vent. (VIL, 146.) 


Ayant, dis-je, du temps de reste pour brouter, 
Pour dormir, et pour écouter 
D’ou vient le vent.... (IL, 33.) 
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Vent, au figuré : 
Je les repais de vent, que je mets A haut prix. (VII, 36 et note 5.) 
-... C’est promettre beaucoup : mais qu’en sort-il souvent? 

Du vent. (I, 398.) 


Un parent, un tuteur, un ami, bien souvent, 
Font que de tels projets il ne sort que du vent. (VII, 72.) 


Vent, souffle, respiration : 


Se couche sur le nez, fait le mort, tient son vent. (I, 428 et note g; 
voyez V, 226 et note 2.) 


Vent, terme de vénerie : 

Ayant eu le vent des beautés, 

Perfections, commodités, 

Qu’en sa voisine on disoit étre.... (IV, 423 et note 5.) 
Nérie en a bientét le vent. (V, 124.) 
.--- Méme il en vint au curé quelque vent. (V, 329 et note 1.) 
..+» Nous n’en avons ici ni vent ni voie. (V, 70 et note 2.) 


Vent, terme d’escrime : 


Ep cet état il va trouver sa femme, 
Met la fleurette au vent. (V, 126 et note 1.) 


VENTES, terme d’eaux et foréts. (IX, 357 et note 2.) 
VENTER : 


Notre homme 
Tranche du roi des airs, pleut, vente, et fait en somme 
Un climat pour lui seul. (IT, 13 et note 8.) 


VENTRE : 
Demeurez donc : vous serez bien traité, 
Et jusqu’au ventre en la litiére. (I, 321 et note 11.) 
Comparez des Périers, tome I, p. 172: « Iz ont eu foin et aueine; ilz ont esté 
en la paille iusques au ventre. » ; 


Ventre affamé n’a point d’oreilles. (II, 456 et note 15.) 
Elle a ventre de loup, et finit er dauphin. (VIII, 481.) 


VENTREDIE. (VII, 447.) 
VENTREGUE. (VII, 449.) 
VENTREGUIENNE. (VII, 446.) 


VENUS, grace, charme, esprit, agrément : 

Il n’y avoit si petit endroit sur elle qui n’eit sa Venus, et plutédt deux 
qu'une, outre ceile qui animoit tout le corps en général. (VIII, 182.) 

....De tout cela il résultoit une Vénus que je ne saurois vous dépeindre. 
(VII, 185.) 

.,.. Avec cela son esprit, sa beauté, sa taille, sa personne, ne touchoit 
point, faute de Venus qui donnat le selaces choses. (VIII, 182 et note a.) 

.... La quelques auteurs avoient envoyé des offrandes pour recon- 
noissance de la Yénus que leur avoit départie le Ciel. (VIII, 187.) 

« L’Eunuque »... passoit alors pour une des plus belles productions 
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de cette Vénus africaine dont tous les gens d’esprit sont amoureux. 
(VII, 8.) 


VERD; preNDRE SANS VERD : 
Je leur viens d’inspirer exprés le jeu du verd. (VII, 575.) 
Jouons ensemble au verd, (VII, 5713; voyez VII, 588.) 
Ce mai nous avertit qu'il faut songer au verd. (VII, 576; voyez 
VII, 580.) 
[Isabelle] sortira sans son verd. (VII, 305.) 
[La] boéte au verd. (VII, 575.) ’ 
A prendre sans verd nous jouons elle et moi. (VII, 304.) 
Catin fut prise sans verd. (VII, 577.) 
L’amour les prend... 
L’un sans mitaine, 
L’autre sans verd. (VII, 579.; 
Plus vous viendrez, et moins vous nous prendrez sans verd. (VII, 589.) 
Je vous prends sans verd. (Vil, 322, 55g et note 1, 582.) 
Voyez aussi du Fail, tomes I, p. 95, II, p. 190; Saint-Gelais, tome I, p. 38, 
161, 199 ; Regnier, p. 146; Montaigne, tome IV, p. 24; Scarron, le Virgile travesti, 
livres If et VII; etc. 


VERDURE : 


Toujours sautant aux prés, dansant sur la verdure. (III, 331.) 
Un cotillon a paré la verdure. (IV, 2&9 et note a.) 


VERGER, venrcers : 

.... Voila le verger plein de gens. (II, 382.) 

Il tronque son verger contre toute raison. (III, 307.) 

Lun craint pour ses vergers, l'autre pour ses guérets. (VI, 249.) 


VERGER, VERGERS, au figuré : 
.... Je ne sais quoi, qu’elle tira 
Du verger de Cypris. (V, 554 et note 1.) 


-+-. Les plus beaux vergers du Parnasse en produisent peu [de fruits] 
qui méritent de vous étre offerts. (VI, arg.) 


VERGETE : 
Il veut avoir 
Un manchon de ma peau : tant elle est bigarrée, 
Pleine de taches, marquetée, 
Et vergetée, et mouchetée. (11,370 et note 4.) 


VERGOGNE : 
Magdeleine aimoit mieux 
Demeurer femme, et juroit ses grands dieux 
De ne souffrir une telle vergogne. (V, 496 et note 3.) 


VERITABLE : 
..+» Lui qui fait profession d’étre veritable partout ailleurs... (I, 20.) — 
Qu’un ami veritable est une douce chose! (LU, 267.) 


..-» Et tel que d’une fable 
I] a lair et les traits, encor que veritable. (III, 162.) 
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VERITABLEMENT : 


av. wis)” s’est véritablement engagé dans une carriére toute nouvelle. 
> 148. 


On a véritablement recueilli la vie de ces deux grands hommes ; 
mais, etc. (I, 29.) 

_ss+- Vous y trouveriez une éloquence, non pas véritablement d’orateur, 
ni aussi d’une personne qui n’auroit fait toute sa vie qu’écouter. 
AVI, 84; voyez VIII, 145, 161, 177 et note 1; IX, 259.) 

VERITE, vérités : 
L’homme est de glace aux vérités, 
I] est de feu pour les mensonges. (II, 388.) 
.--» Mais il mérite, en bonne verité, 
D’y retourner. (V, 476.) 
En bonne vérité, dites-moi ce que c’est que ces choses-la. (VII, 467-} 


VERMEIL, emuz : 
...- Des raisins mars apparemment, 
Et couverts d’une peau vermeille. (I, 234 et note 4.) 


Ayant face riante, 
Couleur vermeille et visage replet. (V, 357.) 


Ces lévres ot les cieux ont mis tant de merveilles 
Auroient pu m’excuser; 

Et tout autre que moi, les voyant si vermeilles, 
Evit voula les baiser. (VIII, 288.) 


Vermurt, substantivement : ~ 
.-»- Une lampe de vermeil doré. (VIII, 187.) 


VERMILLON : 
Le vermillon leur vient [aux courtisanes] d’autre maniére, (V, 192 et 
mote 2.) 


Ce vermillon nouveau qui colore ta joue 
M’invite expressément a me licencier. 
(Corneille, Clitandre, acte V, scene mt, variante.) 


VERMILLONNER : 


Venez vermillonner ce visage de platre. (VII, 357.) 


« .... Ces visages blanchis, vermillonnez, et qui ont une crouste de fard plus 
espesse que les masques de Venise. » (Odet de Turnebu, les Contens, comédie, 
Paris, 1584, in-8°, acte II, scéne u.) 


VERMISSEAU : 


Pas un seul petit morceau 
De mouche ou de vermisseau. (I, 59 et note 3.) 


VERRE : 
Que le tronc serve 4 |’autel de soutien, 
Ou qu’on le vide afin d’emplir Je verre.... (IX, 6 et note 6.) 
Ce verre cassé pour elle est mon ouvrage. (VII, 320 et fin de la note r.) 


(Ton courroux] frappa leur appareil d’orages redoublés, 
Le brisa comme verre. (VIII, 397.) 
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VERROU, vernous : 


Huit ou dix cadenas, et quinze ou vingt verrous. (VII, 404; voyez 
VII, 411 et note 5, 416.) 


VERS, préposition : 
Son maitre étoit logé a l’écart, et apparemment vers un lieu couvert 
de grands arbres. (I, 41.) 


Vers \e Levant, le Vieil de la Montagne 
Se rendit craint par un moyen nouveau. (V, 382 et note 1.) 


Esope voulut toutefois aller vers Crésus. (I, 45-) 


[Les chévres] vont en voyage 
Vers les endroits du paturage 
Les moins fréquentés des humains, (III, 207.) 


Vers ses associés aussitét elle envoie. (I, 76.) 


Vers, envers : 
Le don ne vous tient pas vers mon maitre engagée. (VII, 62.) 


VERSER, absolument; verser, retourner, labourer, un champ = 
Plus le vase versoit, moins il s’alloit vidant. (VI, 155.) 


Un de ces beaux messieurs 
Vit un manant... 
Verser un champ dans Vile dessus dite. (V, 359 et note 5.) 


VERSIFICATEUR : 


Avec un peu de rime, on va vous fabriquer 
Cent versificateurs en un jour, sans manquer. (VII, 175.) 


VERT, verte, emplois et sens divers : 


Une jeune ingénue en ces lieux se vient rendre, 

Et goiiter la fraicheur sur ces bords toujours verts. (VI, 16; voyez 
VI, 286; VIII, 29.) 

.... D’arbrisseaux toujours verts les bords en sont ornés. (VIII, 121.) 


Le mail et les autres arbres qu’on a plantés en beaucoup d’endroits 
le long du rempart font qu'elle {la ville] paroit 4 demi fermée de mu- 
railles vertes. (LX, 237.) 


Ils [ces raisins] sont trop verts, dit-il, et bons pour des goujats. (I, 234.) 


.... Pour courir 4 tout n’étant plus assez vert, 
I] se veut désormais tenir clos et couvert. (VIL, 96.) 


Deux veuves sur son cceur eurent le plus de part : 
L’une encor verte, et l'autre un peu bien mire. (I, 110.) 


Vert (Merrre av) : 


Un loup, dis-je, au sortir des rigueurs de l’hiver, 
Apercut un cheval qu’on avoit mis au vert. (I, 390.) 
Voyez Verp. 


VERT GALANT : 


Belle servante, et mari vert galant, 
C’étoit matiére a feindre du scrupule. (IV, 30a et note g; voyez 


V, 33 et note 1.) 
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VERTU, verrus, acceptions diverses; EN VERTU DE} PAR LA 
VERTU : 
Ce n’est pas que je mette en doute ta vertu. (Vil, 623.) 
En vertus accomplie. (IX, 23.) 
Les vertus devroient étre seeurs, 
Ainsi que les vices sont fréres. (i[, 337.) 
Cette femme aussitét, fine, adroite et hautaine, 
Saura mettre 4 profit votre peu de vertu. (VII, 13.) 
.... Et bien qu’animal sans vertu, 
I] faisoit trembler tout le monde. (I, 433 et note 5.) 
Une autre vertu sort de vous, ne sais quelle. (V, 465.) 
Les noms et les vertus de ces clartés errantes 
Par qui sont nos destins et nos meeurs différentes. (III, 122.) 
Us tombérent enfin 
Sur ce qu’on dit de la vertu secréte 
De certains mots, etc. (IV, 243.) 
Paroles ont des vertus non pareilles. (IV, 240.) 
-.+. Ce jus doué de vertu tant insigne. (V, 38 et note 5.) 
La vertu 
De tout exemple domestique 
Est universelle. (III, 240.) 
Je ne la tiens pas [cette rime] légitime, 
Ni d’une assez grande vertu. (I, 132. 
, A la fin le prévét de ville le menaga {Xantus] de le faire [d’affranchir 
Esope] de son office, et en vertu du pouvoir qu'il en avoit comme ma- 
gistrat. (I, 44.) 
L’autre manant jura : Par la vertu.... (V, 326 et note 4.) 


Comparez Rabelais, tome II, p. 341 : « Par la vertu du sang, de la chair, du 
ventre, de la teste, etc. » 


VESTIGE : 
Il la retrouveroit, au retour, toute telle 
Qu’il la laissoit en s’en allant, 
Sans nul vestige de galant. (V, 249 et note 7.) 


Sans vestige de bourg, tout disparut sur l’heure. (VI, 159.) 


VETEMENT : 


TI] n’en avale rien, et répand le breuvage 
Sur son sein, sur sa barbe, et sur son vétement. (V, 132.) 


Tant de beauté en sa personne, et de richesses en son vétement, ten- 
teroient le premier venu, (VIII, 161.) 


T’ai-je jamais refusé nulle chose 
Soit pour ton jeu, soit pour tes rétements ? (IV, 348.) 


VETIR; se vivir DE : 

Légére et court vétue, elle alloit a grands pas. (II, 150.) 

Allons, mes propres mains te vétiront les armes. (VII, 628.) 

Une autre [Grace] tenoit des habits tout préts pour les lui vétir 
Vénus]. (VIL, 186.) Cea 

De part et d’autre, coteaux les plus agréablement vétus qui soient 
dans le monde. (IX, 245.’ 
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Les champs se vétiront de roses. (IX, 392.) 
L’ame.... A 
D'un roi se vét en sortant d’un berger. (VIII, 273.) 
VEUVE : 


Entre la veuve d’une année 
Et la veuve d’une journée 
La différence est grande. (IL, 73.) 


VIANDE, sens divers : 


Il se réjouissoit 4 ]’odeur de la viande 
Mise en menus morceaux, et qu'il croyoit friande. (I, 113 et note 5.) 


« En la cour il semble qu’on ait restreint le mot viande a la chair qui est servie 
& table, car on n’y appelle pas viande le dessert, et, si 4 un jour de poisson quel- 
qu’un mange de Ja chair, on dit qu’il mange de la viande. » (Nicot, 1573.) 


Il voulut sur une autre viande 
Mettre la main. (V, 511 et note 2; voyez VIII, 142 et note 2.) 


VICE-GERANT : 


De son vice-gérant il apprend tous les soins. (V, 268.) 


VICTOIRE : 


Vous n’étes pas de ceux qui n’ont qu'un sort commun: 
Contents pour le remplir d’une seule victoire. (VIL, 608.) 


La pictoire balanca. (I, 287.) 
Comme il sonna la charge, il sonne la victoire. (I, 157.) 


Mais d’étre seul auprés de quelque belle 

Sans la toucher, il n’est victoire telle. (V, 471.) 
VICTUAILLE : 

Qu’apercois-je? dit-il, c’est quelque victuaille. (II, 255.) 


VICTUS : 


Je suis victus, je le confesse. (V, 556 et note 5.) 


VIDE ber; A vink : 


Que ces castors ne soient qu’un corps vide d’esprit, 
Jamais on ne pourra m’obliger & le croire. (Il, 468.) 


.... Au bout de deux jours il [Esope] marchoit a vide. (I, 34.) 
Vivr, substantivement : 

Percer Mars, le Soleil, et des vides sans fin. (IL, 296.) 

Partout vide est écrit yuide dans nos anciennes éditions. 

VIDER (vuider), au propre et au figuré; sx viper : 

On continua de vider les pots. (I, 40,) 


Que le tronc serve & l’autel de soutien, 
Ou qu’on le vide afin d’emplir le verre. (IX, 6.) 


Petits princes, videz vos débats entre vous. (I, 279.) 
Plus le vase versoit, moins il s’alloit eidant. (V1, 155.) 


VIE, emplois divers : 
Eh bien! ne mangeons plus de chose ayant eu vie. (IIJ, 31.) 
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Toute notre vie 
Estle curé Chouart, qui sur son mort comptoit, 
Et la fable du Pot au lait. ([I, 15g.) 
Petit poisson deviendra grand, 
Pourvu que Dieu lui préte vie. (I, 372; voyez LV, 441.) 
Toujours mieux lui valoit, 
Auparavant que sortir de la vie, 
Eprouver tout, et tenter le hasard. (IV, 225.) 
I] ne resta personne 
De la gent marcassine et de la gent aigloune 
Qui n’allat de vie a trépas. (I, 222.) 
Comment vous va, Chremés? — Mieux qu’en iour de ma pie. 
(VIE, ror.) 
C’est le plus vilain endroit de ma vie. (VII, 485.) 
Jaimois un fils plus que ma vie. (IL, 356; voyez IV, 398.) 
Mon amour m’est plus cher mille fois que la vie. (VII, 152.) 
En ce cas-la volontiers gagerai, ; 
Reprit Renaud, et j’y mettrois ma vie. (IV, 247 et note 2.) 
C’est un mortel qui sait mettre sa vie 
Pour son ami. (JI, 279 et note 24.) 
|Ces Troyens} aux yeux de leurs parents immolérent leur vie. 
{VIIL, 480.) ’ 
Chercher le soutien d’une mourante vie, (II, 95.) 
Rapprochez Marot, tome II, p. 21 : « sa dolente vie. » 


tx 
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Et je l’ai vue avant vous, sur ma vie. (II, 404.) 
Je vous en déferai [du liévre], bon hommewsur ma vie. (II, 278.) 

Gardez-vous, sur votre vie, 

D’ouvrir que l’on ne vous die, ete. (II, 327.) 
Mort de ma vie! (VII, 450, 470.) 
Depuis qu’elles y sont, Monsieur, Dieu sait la vie! (VIL, 562.) 
Dieu sait la gic, 

Et le lard qui périt en cette occasion! (I, 251; voyez VI, 10.) 

Si ’évéque de Bethléem é 

Nous entendoit, Dieu sait la vie / (IX, 143.) 
Venez souper chez moi : nous ferons bonne vie. (I, 100.) 
Vous avez fait tantét une terrible vie... (IV, 56.) 

.... Pleure et mene une vie 
A faire gens de bon ceur détester. (V, 166 et note 2.) 

Dansant, sautant, menant joyeuse vie. (LV, 102; voyez VII, 587.), 
.... Méne une triste vie. (V, 136.) 
Tu menois une honnéte vie. (III, 191; voyez lV, 447.) 
..-. Aller mener une semblable vie. (V, 468.) 
Un philosophe austére, et né dans }a Scythie, 
Se proposant de suivre une plus douce vie.... (III, 304.) 
.... Un renard, son voisin, d’assez mauvaise vie. (I, 136.) 
Une chienne coquette et de mauvaise vie. (VII, 317.) 


VIEIL : 


I) lui racle a V’oreille un air vieil et bizarre. (VII, 405 et note 5.} 
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Virit, substantivement : 
Vers le Levant, le Vieil de la Montagne, etc. (V, 382.) 


VIEILLARD : 

Un sage assez semblable au vieillard de Virgile. (III, 304 et note 4.) 
.... Et le vieillard Capys, chasseur infatigable. (WI, 251.) 

Le bon vieillard jardinier dessus dit. (IV, 491 et note 6.) 


VIEILLESSE : 
La jeunesse se flatte et croit tout obtenir, 
La vieillesse est impitoyable. (III, 216.) 


La triste vieillesse. (VIII, 479, 494-) 

La mourante langueur et la froide vieillesse. (VIII, 493.) 
Regardez la vieillesse et la magistrature. (V, 273 et note 2.) 
w+. Celui-la qui devint serpent sur sa vieillesse. (V, 253.) 


VIEILLIR : 


Tout vieillit : sur leur front les rides s’étendoient. (VI, 150.) 


VIERGE, adjectivement et substantivement : 

Un petit pré, dont ’herbe étoit encore aussi vierge que le jour qu'elle 
‘ maquit.... (VIII, 137.) 

.... Sila qualité de vierge est souhaitable, 

Je la suis. (VI, 295.) 

Frére Rustic peu de vierges faisoit. (V, 476 et note 5.) 


VIEUX, virmre (voyez Vier) : 
Au contraire des autres dieux 
Qu’on ne sert que quand on est vieux, 
La jeunesse lui sacrifie [a Amour]. (IV, 447 et note 3.) 
Un vieux héte des bois, 
Renard fin, subtil et matois. (III, 263 et note 1.) 
C’étoit un vieux routier.... (I, 258.) 
Je suis viewx sans étre beau, (IX, 417.) 
Le monde est vieux, dit-on : je le crois; cependant 
Il le faut amuser encor comme un enfant. (II, 234.) 
Lui déja viewx barbon; elle jeune et jolie. (V, 245; voyez IV, 387.) 
Vieux ans. (LV, 377.) — Vieux jours. (IX, 410.) 
Crest tour de viei/le guerre. (I, 257 et note 9.) 


Viritte, substantivement : 
Il étoit une vieille ayant deux chambriéres, (I, 381.) 
Mais, aussitét apres, la viei//e du message 
M’a conduit en des lieux ot loge, en bonne foi, 
Tout ce qu’amour a de délices. (V, 453.) 
Une vieille viendra, qui, faite au badinage, 
Vous saura ménager un secret entretien. (V, 443 et note 4.) 
La fausse vieille sut tant dire 
Que, ete. (V, 264.) 
Une sultane de renom, 
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Son chien, son chat et sa guenon, 
Son perroquet, sa vieille, et toute sa maison. (II, 287.) 
Sa duégne ou sa nourrice. 


VIF, vive, emplois divers : 
Il avoit de plant vif fermé cette étendue. (I, 277.) 
Dune haie vive. 


Je passe... d’une princesse extrémement vive 4 un pape qui va mou- 
wir. (IX, 435.) 


Vivante. 


tant pris vif par un chasseur. (III, 253.) 
D’un loup écorché vif appliquez-vous la peau 
Toute chaude et toute fumante. (If, 225.) 

Le Destin va tout vif enrager comme un diable. (VII, 313.) 

.... Ce ceur vif et tendre infiniment 

Pour ses amis, (III, 277.) 
Vir (Au) : 
Jusques au vif’ il voulut la blesser. (V, 188; voyez V,.467, 567; VI, 79.) 
Les habiles poétes quinous dépeignent ces choses au vif. (Vill, 117.) 


VIGILANT : 
Jupin pour chaque état mit deux tables au monde : 
L’adroit, le vigilant, et le fort, sont assis 


A la premiére. (IIL, 38.) 


VIGNE bu sriGNEUR, DE L'ABBE : 
: .... Dans la vigne du Seigneur 
Travaillent ainsi qu’on peut croire. (IV, 177 et note 7.) 
Ce couple si charmant 
Toujours d’accord, de plus en plus s’aimant..., 
Se promettoit la vigne de i’avbé. (VI, 52 et note 6.) 


VILAIN, vivarne : 

.... Moins envieux, moins loup, moins vilain, moins avare. (VII, 406 
| Tout vilain cas, dit-elle, est reniable. (VI, 31 et note 1.) 
| Un More trés lippu, trés hideux, trés vilain. (V, 271.) 
: .... N’allez pas vous entéter 
| De ce petit vilain-la. (VIE, 477.) 
La pauvre créature, 

Toute vilaine, entra dans le logis. (LV, 370 et note 5.) 
Salie. 


Vinain, manant, paysan : 
Vilain, dit-il, vaquer a nul ouvrage 
N’est mon talent. (V, 361.) 

Le vilain retourne la téte. (I, 165.) 


VILAINEMENT : 

Et vite 4 moi, je suis vilainement blessé. (VII, 35g et note 1; voyez 
VII, 386.) 

Comparez Rabelais, tome I, p. 292: « L’on a blessé ceste bonne femme icy 
entre les iambes bien vilainement. » 
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VILLACE : 


Poitiers est proprement ce qu’on appelle une villace. (IX, 287 et 
note 5.) 

VILLAGE : 

.... Devant que j’aie perdu de vue les clochers du grand village. 
(IX, 362.) 


Les clochers de Paris. 


Le coeur trop haut, le gout trop délicat, 
Pour s’en tenir aux amours de village. (IV, 206.) 
VILLAGEOISE : ‘ 


Tu ne connois Jeanne ma villageoise. (V, 326.) 


VILLE; VILLE GAGNEE : 


Messieurs de Ville [les officiers municipaux] eurent en vérité 
Bonne part de l’honneur en cette illustre féte. ((X, 326.) 


.. Eux introduits, croyant ville gagnée. (V, 72 et note 3.) 


ayes aussi les Anciennes poésies frangoises, tome VI, p. 173; et Scarron, l’Hé— 
ritier ridicuce, acte III, scene 311. 


VIN : 
Aprés bon vin, trois comméres un jour 
S’entretenoient de leurs tours et prouesses. (IV, 296 et note 1.) 


Alaciel..., de sa vie, 
Selon sa loi n’avoit bu vin. (IV, 428.) 


Vous boirez de nos vins. (V, 71.) 


J’aime mieux Jes ‘Turcs en campagne 
Que de voir nos vins de Champagne 


Profanés par les Allemands. (LX, 443.) 
En cave on se transporte : 
Aucuns des vins sont approuvés, (V, 351.) 
Force lui fut d’abandonner la place; 
Ce ne fut pas sans le vin de l’adieu, (LV, 93 et note 9: ) 


Bains et parfums ; matelas blancs et mous; 

Vin du coucher. ([V, 253 et note 5.) 

Vins (ENTRE DEUX) : 

L’heure du berger brusquée par un petit-maitre entire deux pins. 
(Vil, 570.) 


VINEE : 


Ils eurent bonne année, 
Pleine moisson, pleine vine. (II, 14 et note ro.) 


VIOLE : 
Et la viole, propre aux plus tendres amours.... (IX, 156.} 
VIOLEMMENT : 


Ils embrassoient violemment 
Les intéréts de leur chimére. (II, 388.) 


Il s’en faut bien qu’on aime les dieux aussi violemment que les hommes. 


(VU, 74.) 
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VIOLENCE : 


y Tous les traits qu’on lui lance, 
Etant poussés de loin, perdent leur violence. (VI, 264.) 


Il défendit au Zéphyre de la quitter [Psyché]... tant que cette pre- 
micre violence etit jeté son feu. (VIII, 131.) 

-... C’est un temps ou le somme est dans sa violence. (IV, 426.) 

Foréts, s’écrioit-il, retraites du silence, 

Lieux dont j’ai combattu la douce violence! (VI, 285.) 


.--. Ici les oiseaux nuit et jour 
Célébrent de ses traits la douce violence. (VII, 219.) 


---. Et, s'il n’alloit parfois régler la violence 
Dont la chaste recluse embrasse |’oraison. 
Sa retraite pourroit s’appeler sa prison. (¥[, 304 et note 7.) 


VIOLENT, xenre : 


Le roi est violent contre lui. (IX, 353.) 
Que n’ose et que ne peut l’amitid violente! (III, 285, variante et 
note a.) : 


VIOLENTER : 
Non, non, reprit alors Vinfante; 

Il ne sera pas dit que l’on ait, moi présente, 
Violenté cette innocente. \1V, 436.) 


.... Sans rien forcer et sans qu’on violente 
Un incident qui ne s’attendoit pas. (VI, 125 et note 3.) 
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VIOLIER, giroflée : 


L’herbe tendre, le thym, tes humbles violiers. (VI, 287.) 


VISAGE : 
.... Sans oser de longtemps regarder au visage 
Celui qu’elles croyoient étre un géant nouveau. (I, 214.) 


Les traits de visage. (VIII, g1.) — Et lair, et le visage. (V, 125.) 
Ton port, ta voix, et ton visage. (VIII, 481.) 


VISER A : 

Malicieusement ces petits obstinés 

Ne visoient plus qu’a lui. (VII, 426.) 

Le compagnon ne visoit a l’argent. (IV, 493.) 


VISIERE, vue : 


Seulement ses habits ont frappé ma visiére. (VII, 331 et note 1.) 


VISITER; £TRE VISITE DE : 


Seroit-ce en qualité d’amant, 
Reprit Damon, qu’Eraste nous visite? (V, 1223; voyez V, 175.) 


Nul animal n’étoit du sommeil pisité. (III, 70.) 
VISON-VISU, vis-a-vis, au figuré, 4 pareille enseigne : 


Comme ils sont logés vison-visu, ils se tarabustent toujours sur le cha~ 
pitre de leurs femmes. (VII, 462 et note'r.) 
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VITE, rapide; au PLUS VITE : 
Tu te vantois d’étre ‘si vite! 
Qu’as-tu fait de tes pieds? (I, 418; voyez VI, 257.) 
« Monsieur le Grand et le maréchal de Bellefonds courent lundi dans le bois de 
Boulogne sur des chevaux vites comme des éclairs. » (Mme de Sévigne, tome II, 
p- 17.) « Lorsque David déplora la mort de deux fameux capitaines, il lear donna 
cet éloge : plus vites que les aigles, plus courageux que les lions. » (Bossuet, Orai- 
son funebre du prince de Condé.) Voyez aussi les Lexiques de Malherbe, de Cor— 
neille, de Racine. 
Un curé s’en alloit gaiement 
Enterrer ce mort au plus vite. (II, 157.) 


VITESSE : 


Or un cheval eut alors différend 
Avec un cerf plein de vitesse. (1, 320.) 


De quoi vous sert votre vitesse? (II, 34.) 


VIVIER : 


Un vivier que Nature y creusa de ses mains. (III, 20; voyez III, 57.) 


VIVRE : 
Qu’est-ce que vivre, Iris? (IX, 187 ) 
Car est—ce vivre, a*votre av-s, 


Que de, etc.? (IX, 208.) 


Un jour lunivers 
Uherchera ‘sous vos ruines 
Ceux qui vivront dans mes vers. (VIII, 262.) 


.... Nous y vivons pour vivre; est-ce assez, dites-moi? (VI 299 et 
note 2.) 
Je sais que la vengeance 
Est un morceau de roi; car vous vives en dieux. (ILL, 67.) 


.... 50n train de vivre et son honnéteté. (V, 560.) 
Quatre animaux vivants de compagnie... (III, 279.) 


Apaisez le lion : seul il passe en puissance 
Ce monde d’alliés vivants sur notre bien, (ITI, 98.) 


Que ne pvis-tu sur le commun? (III, 264.) 


Vivnz, substantivement : 
Le vivre et le mourir. (VIII, 232,) 


Il fit tant, de pieds et de dents, 
Qu’en peu de jours il eut au fond de l’ermitage 
Le vivre et le couvert. (II, 108.) 


Le vieillard, tout cassé, ne pouvoit plus qu’a peine 
Aller querir son vivre. (V, 17 et note 3.) 


VIZIR : 
Le ‘sultan fit venir son pizir le renard. (III, 96. 
VOEU, voeux : 


-... Ven fis veu toute petite encor. (VI, 295. 
Ne songeons qu’a nos veux. (VIL, 599.) 
Sans coutrevenir aux yeus d'un solitaire. (VI,'298.) 
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O combien le péril enrichiroit les dienx 


Si nous nous souvenions des veux qu’il nous fait faire! (II, 422.) 


Par des veug importuns nous fatiguons les dieux. (II, 236.) 


VOGUE : 
La vogue étoit passée 

Au galetas; il avoit le crédit. (II, 182.) 
C’est souvent du hasard que nait l’opinion, 
Et c’est Popinion qui fait toujours la vogue. (II, 178.) 
VOGUER: 
Sur les flots irrités voguer contre les vents.... (VL, 409.) 
Lorsque sur cette mer on vogue a pleines voiles.... (VAI, 357.) 
VOICI : 


..-. Nous voict retombés dans Je platonisme. (VIII, 115.) 
Mais voici bien une autre féte.... (I, 257.) 


Vraiment, nous voici bien, lorsque je suis 4 jeun, 
Tu me viens parler de musique. (I, 450.) 
Voici comme.... (IX, 66.) 


VOIE, emplois divers : 
Qui pourroit toutefois choisir une autre voie.... (VII, 65.) 
L’ambitieux, ou, si l’on veut, l’avare, 
S’en va par voie et par chemin. (II, 164.) 
..-» En vain elle a mis ses efforts 
A confondre et brouiller la voie. (II, 464 et note 36.) 


Nos galants se mettent en voie. (IV, 42 et note 3.) 


Un pauvre malheureux 
Qui vous précéde au combat amoureux, 
Tente la voie. (V, 4o et note 3.) 


L’auteur a donc tenté ces deux voies. (LV, 5. 
Reprenez la douceur : c’est Ja plus belle voie. (VII, 586.) 
VOILA; voi be : 


Me voila bien surprise. (I, 252.) 
Voila mon homme aux pleurs. (I, 346.) 
Et puis voila de ma dévotion! (V, 474 et note 6. 


VOILE, masculin : 


Le voile n’est le rempart le plus sir 
Contre l’amour. (IV, 485.) 


Le voile des religieuses, 


v 


.... Ce que la nuit des temps enferme dans ses voiles. (I, 168.) 
Voile de cristal. (VIII, 34.) 

Vorze, féminin : 

A pleines voiles. (VIII, 357.) 

VOILER : 


Méme ceux-la [les astres} qui brillent dans les cieux 
Etoient voilés par une €paisse nue. (VI, 37.) 
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Qui fit cela? Deux beaux yeux seulement : 
Pour les avoir apercus un moment 
Encore 4 peine, et voiles par le somme.... (V, 189.) 


.... Tout y sera yoilé, mais de gaze. (V, 580.) 


VOIR; sE voir : 

La Parque avoit écrit de tout temps en son livre 

Que l’un de nos enfants devoit cesser de vivre, 

L’autre de voir. (III, 67.) 

Le phaéton d’une voiture a foin 

Vit son char embourbé. (II, 58.) 

Le desir de voir. (II, 363; IX, 230.) 
Quiconque a beaucoup vu 

Peut avoir beaucoup retenu. (I, 81.) 

Quiconque ne voit guére 

N’a guére a dire aussi. (II, 363.) 

Tandis qu’a peine a tes pieds tu peux poir, 
Penses-tu lire au-dessus de ta téte? (I, 167.) 
Est-ce étre fou que de voir ce qu’on voit? (IV, 313.) 
Mais enfin je l’ai vu, vu de mes yeux, vous dis-je. (II, 356 et note 25.) 

Hisce oculis egomet vidi, (Terence, les ddelphes, vers 330.) 


Voyezun peu la belle affaire! (V, 12; voyez IV, 364; V, 416.) 
Votre mari voit madame Simonne. (IV, 67. 

Troublez l’eau : vous y voyez-vous? (III, 343.) 

On se voit d’un autre cil qu’on ne voit son prochain. (I, 79-) 
..-- Quand le besoin s’est vu pressant. (VILL, 393.) 


Vorr Beau yeu, Vor cLarirn, Voir Gourre. Voyez Jeu, Crary, 
Gourrr. 


VOIRE : 
Foire! écoutez le reste dela féte. (LV, 288 et note 2; voyez IV, 3133 
VIII, 445; IX, 44.) 
' Chapitres, non de rats, mais chapitres de moines, 
Voire chapitres de chanoines, (I, 135 et note 8.) 


VOIRIE : 

Chaussée et pont s’en vont & la voirie. (IX, 18.) 
Toi que l’orgueil poussa dans la voirie..., 
Lucifer, etc. (IX, ar.) 

Qui nous a fait recevoir parmi nous 
Cette voirie? (V, 417 et note 5.) 


VOISIN; vorsin A, DE : 


Je les vais de mes dards enfiler par centaines, 

Voisin renard, dit-il, et terminer tes peines, (III, 264.) 
Celui de qui la téte au ciel étoit voisine. (I, 127.) 

Un voisin d Amphitrite. (1, 267.) 

[Rocher] voisin du ciel, (VAIT, 501.) 

Rendez les fondements voisins des sombres lieux. (VII, 410.) 
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VOISINAGE : 


--.. Le bruit s’en répandit par tout le voisinage. (II, 170.) 
e.. C’étoit pour l’horloger un mauvais voisinage. (I, 413.) 


VOITURE : 
Du baudet, en cette aventure, 
On lui fit porter la voiture. (Il, 54 et note 5.) 


VOITURER : 


Nous vous voiturerons, par l’air, en Amérique, (III, 14.) 


VOIX, emplois divers : 
.--- I n’y fut pas qu’en abaissant sa voiz.... 
« Ami, dit-il.... » ([V, 213.) 
Son épouse le plaint d’une voix de grenouille. (VII, 122.) 
Sanus ce secours les Grecs vous parlent par ma voix. (VII, 617. 
En quel sens est donc véritable 
Ce que j’ai lu dans certain lieu, 
Que sa voix est la voix de Dien? (II, 345 et note 27.) 
..-. Tout lui manque 4 la fois, 
Les sens et les esprits, aussi bien que la voix, (VI, 183.) 
A qui dois-je adresser ma voix? (VII, 239; voyez VIII, 214.) 
Adressant done a Pinuce sa voiz.... (IV, 217.) 
Ces sujets sont trop hauts, et je manque de voix. (VI, 225.) 
O vous de qui les voix jusqu’aux astres montérent.... (VI, 237.) 
Voyons pourtant; car chacun, d’uneg voiz, 
En fait d’appas, prend Vénus pour modéle, (VII, 163.) 
.... L’assemblée a Il’instant 
Cria tout d’une voix : « Et Cérés, que fit-elle? » (IT, 233; voyez VI, 94.) 
.... Et selon la commune voix, 
Ayant su raffiner sur amour conjugale. (VI, 68.) 
Ces soupirs a la voiz du sommeil ennemie, (VII, 158.) 
Apulée fait servir Psyché par des voiz..., c’est-a-dire... sans que 
personne paroisse. (VIII, 21 et note 4.) : 
Devant qu’on eit tant de voir ramassées, 
I seroit tard. (V, 421 et note 4.) 


Ils emportent les voiz. (V, 410.) 


VOLAGE : 


Fidéles courtisans d’un volage fantéme.... (II, 161.) 
Mais quoi! je suis volage en vers comme en amours. (1X, 186.) 


VOLAILLE : 
.... Honneur dont la volaille 
Se seroit passée aisément. (LI, 3ar.) 
Tl n’avoit pu donner d’atteinte a la volaille. (III, 109.) 


VOLATILE, vouaritxe : 
{Un fripon d’enfant] tua plus d’a moitié 
La volatile malheureuse. (I, 365 et note 20; voyez I, 235; 


VIII, 28.) 
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.... Tantét humains, puis volatilles 
Ayant dans les airs leurs familles. (III, 256 et note 48; voyez 


VI, 157 et note 1.) 
VOLEE : 


Une sorte de bras dont il [le cochet] s’éléve: en l’air 


Comme pour prendre sa volée.... (II, 16; voyez IL, 466.) 


VOLER, neutre, au propre et au figure : 

Le corbeau donc vole et revole. (III, 281.) 

.... Le plomb volant siffle autour sans l’atteindre. (IX, 152.) 
Muses, qu’avez-vous fait de ces jupes volantes ? (VILL, 278.) 
Il les auroit fait tous voler jusqu’au dernier [les ducats] 

Dans le gouffre, etc. (III, 205.) 


Il ne va pas au monstre, il y court, il y vole. (VI, 262.) 


«... Des qualités qui font voler 
Son nom jusqu’aux peuples étranges. (IX, 179.) 


Je suis chose légére, et vole a tout sujet. (IX, £86.) 
VOLER, actif : 

Quoi ? jouir, c’est se voler soi-méme ? (III, s3.) 
VOLEREAU : 


Mal prend aux volereauz de faire les voleurs. (I, 180 et note 8.) 


VOLETER : 


Et les petits [de l’alouette]..., 
Voletants, se culebutants, 
Délogérent tous sans trompette. (I, 358.) 


VOLEUR, voteurs : 


La mer promet monts et merveilles : 


Fiez-vous-y; les vents et les voleurs viendront. (I, 269.) 
Ils étoient en chemin, prés d’un bois qui servoit 


Souvent aux voleurs de refuge. (V, 270; voyez IX, 230.) 


VOLONTE : 


Lucréce avoit jusque-la résisté, 
Non par défaut de bonne volonté.... (V, 54.) 


Elle entre dans sa tombe, en ferme volonteé 
D’accompagner cette ombre aux Enfers descendue. (VI, 73.) 


VOLONTIERS : 


eee Le galand en edit fait volontiers un repas. (I, 234.) 


L’attaquer, le mettre en quartiers, 
Sire loup leit fait volontiers. (I, 71.) 


Volontiers on fait cas d'une terre étrangére, 
Folontiers gens boiteux haissent le logis. (III, 13.) 


VOLTIGER : 
.... Voltigeant de propos en autre, (VIII, 25.) 
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VOLUME, emplois divers : 


-... Jéréme en est témoin, ce grand saint dont la plume 
Des faits du Dieu vivant expliqua le volume. (VI, 305 et note 5.) 
Promener en spectacle un deuil en grand volume. (VIL, 572 et note 4.) 


Comparez Regnard, Arlequin, homme & bonnes fortunes, acte I, scene v: 
‘a .... Vous moquez-vous? Les gens du grand volume ont-ils. d’autres occupa- 
stions ? » — L’expression « faire du volume », faire des embarras, est encore usitee, 


VOLUPTE, VOLUPTES : 

La débauche de vin, leur dit-il, a trois degrés: le premier de 
volupté.... (I, 40.) 

... La, d’une volupté selon moi fort petite, 

Et selon lui fort grande, il entassoit toujours. (III, 202.) 

Ce qu'une persomne faite a plaisir peut causer aux yeux de volupte.... 


(VIII, 103.) 


La volupté sans cause il a bannie. (IX, 20.) 


Les larmes, les soupirs, et les austérités, 
Quand ils se trouvoient seuls, faisoient leurs voluptes. (VI, 296. - 


VOMIR : 
Apollon ne lit point le tien {ton placet| qu'il ne vomisse (IX, 5 ) 
Il vomit des injures. (IX, gg.) 


VOTRE, adjectif pronominal possessif : 
Faites-moi voir seulement qu’elle est vdtre, (IV, 345.) 
Messire Damon, je suis vétre. (V, 143.) , 

Je suis plus vétre que je n’étois. (VIII, 79.) 
Avouez-moi pour vétre. (VILL, 365.) 

Je serai votre auparavant. (V, 215.) 


VOUER 4; se vourr : 


Un passager, pendant l’orage, 
Apvoit voue cent beufs au vainqueur des Titans. (II, 422.) 


«.-. Je dui voue au désert de nouveaux sacrifices. (IIL, 123.) 


.... Encore bien que léans i 
On se voudt pour obtenir enfants. (V, 405.) 


VOULOIR, acceptions diverses; eN voutorn A : 
.... Car, veuille ov non son maitre, il faut qu’il le lui vende. (V, 259; 
woyez V, 84.) 

e le veux, dit le loup. (ITI, 234.) 
En échange du chien, l’on me vouloit moi-méme, (V, 277.) 
Mais, grace a Dieu, je ne veuz rien de vous. (IV, 67.) 
Je veux qu’ Agamemnon nous ait tous offensés. (VII, 609.) 

Puis-je jamais vouloir du bien 

A leur cabale trop heureuse? (IX, 179.) 
Cythérée se plaint de ce que son fils m’a voulu du bien, (VIII, 174.) 
.... Bien voulu de chacun. (V, 27 et note 5.) 
L’Amour... se vouloit quelque mal de, etc. (VILL, 221.) 

; Il se plaint, il jappe, ilsoupire, 

Il en veut 4 chacun. (V, 270.) 
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Je suis un homme de Champagne 
' Qui n’en veux point awroi d’Espagne. (IX, 103.) 
Tl faut dire le vrai : j’en voulois a Pamphile. (VIL, 52 et note 1.) 
.... Quit’oblige aujourd’hui, 
Parmi tant de guerriers, de n’en vouloir qu’a lui? (VIL, 622.) 
Comme ilen vouloit a l'argent....(f, 68; voyez IIL, 228.) 


VOULOIR, substantivement : 


Le plus beau des mortels, !’amour de tous les yeux, 
Par le vouloir du Sort ensanglante ces lieux. (VI, 265.) 


Le vouloir de son cher époux. (VIII, gq.) 
De ton vouloir ne me rendois-je esclave? (LV, 348.) 
Laisse-nous résister a ton vouloir impur. (VI, 292.) 


[Ce chat] contre toute ta parenté 
D’un malin vouloir est porté. (IL, 18 et note 13.) 


De vos malins vouloirs voila la digne issue. (VII, 436.) 


VOUS. Voyez Tu. 


VOUTE : 
Cérés lui cria [a Psyché] de la vote de sa chapelle.... (VIII, 175.) 


Il n’est arbre mangé qui sous ses voutes creuses 
Souffre que de ce peuple [des fourmis] il reste un seul essaim- 


(VILL, 205.) 

Qui de nous des clartés de la vouite azurée 

Doit jouir le dernier? (III, 157.) 

La voute éthérée. (VIII, 454.) 

.... Klevez son sommet {le sommet de cette tour] jusqu’aux vodtes des 
cieux. (VII, 410.) 


VOUTER, VOUTE : 
Les échos se confondent, 
De leurs palais voutes tous ensemble ils répondent. (VI, 254.) 


VOYAGE : 


..+. Elles sont en voyage 
Vers les endroits du paturage 
Les moins fréquentés des humains. (III, 207.) 
Cérés, commenga-t-il, faisoit voyage un jour 
Avec l’anguille et Vhirondelle. (LL, 232.) 


Vous me semblez tous deux fatigués du voyage : 
Reposez-vous. (VI, 151.) 


VOYAGER : 


Amants, heureux amants, voulez-vous voyager? 
Que ce soit aux rives prochaines. (II, 365.) 


VRAI adjectivement et substantivement; pz, av, VRAI:! 
Sa prédiction [la prédiction d’Esope] se trouva praie. (I, 43.) 
La vraie épreuve du courage 


N’est que dans le danger que l’on touche du doigt.... (II, 7.) 
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L’épouse de léans, 
A dire vrai, recevoit bien les gens. (V, 3v.) 

Il disoit vrai : j’en ai vu les effets. (V, 33.) 
Sls prophétisoit vrai. (i, 257.) 

Bien est vrai, car il faut tout dire, 

Quw'il etoit tres bien fait de corps. (V, 211 et note 7.) 
Bien est-il vrai que, etc. (IX, 147.) 
Avouez le vrai, Monseigneur, vous soupirez pour Ja gloire.... (I, 6.) 
Pour te dire ie vrai, j’ai peine a la quitter. (VII, 30; voyez VII, 

31, 52.) 

Mon ame, en toute occasion, 

Développe le vrai caché sous iapparence. (Il, 201; voyez VI, 40.) 


Peu d’hommes ont, de vrai, esprit aussi joli. (VII, 56.) 
Je ne contois au vrai histoire. (IX, 112.) 
Je n’en sais rien au vrai, toutefois je m’en doute. (VII, 76.) 


Mais tous lui répondoient qu’ils n’étoient pas d’un age - 
A savoir au vrai son destin. (II, 250; voyez IV, 300 et note 2. 
VRAIMENT : 


Dialogue de deux fiancés..., dédié aux vraiment filles. (VII, 568.) 


VRAISEMBLANCE : 


Il y a [dans les contes] des absurdités, et pas la moindre teinture de 
vraisemblance. (LV, 14.) 


VU, attendu, eu égard a; vu Que : 
.... Yu la confiance gu’ils avoient {les Samiens] au bon sens du per- 
sonnage. (I, 45.) 
Vu \a maniére d’écrire gu’il a choisie. (VIII, 106.) 
.... Vu que Vhistoire ne rejette pas des choses moins agréables. (I, 28.) 
VUE; A vUE; EN VUE; DANS LA VUE QUE; PERDRE DE VUE : 
Que, par exemple, deux corneilles se présentassent a sa vue.... (I, 41.) 
Les services d’Hispal en ce méme moment 
Lui reviennent devant la vue. (LV, 412.) 
L’ennemi les lassoit en leur tenant la vue 
Sur méme objet toujours tendue. (III, 299.) 
Je te déchire et te saute a la vue. (IV, 74 et note 1; voyez IV, go; 
V, 418; VI, 18, 267.) 
Je crois avoir de quoi 

Donner encore 4 quelqu’un dans ia vue. (IV, 306 et note 4.) 
Psyché baissa aussitét la vue. (VILL, 208.) 
..-. J’ai réservé ces deux pour la premiere vue. (VII, 181 et note 1.) 

On Jui donna mainte ét mainte remise, 

Toutes @ eue. (VI, 94.) 
Toutes payables a vue. 
.... Pour n’avoir pas le soleil en vue. (IX, 280 et note 6.) 
L’Arabe ayant ainsi double profit en vue. .. (VI, 291.) 

.... C'est dans la vue et dans intention 

Qu’on se méfie en telle occasion.... (VI, 14.) 
2... Devant que j’aie perdu de eue les clochers du grand village. (IX, 361.) 
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VULGAIRE, substantivement : 
Que j’ai toujours hai les pensers du vulgaire! (II, 341 et. note 3.) 
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Ww 


WATERGAN, fossé: 
Rompre digue et watergan. (VIII, 433 et note 5.) 


Y 


Y,,adverbe pronominal, équivalent 4 un pronom précédé d’une 

préposition (a, dans, en, etc.), et tenant ]a place d'un nom de 
chose, ou parfois se rapportant a l'idée plutét qu’a un des. mots 
précédents : 
. Il seroit véritablement 4 souhaiter que d’autres mains que les 
miennes y eussent ajouté les ornements. de la poésie [a la morale 
d’Esope], puisque le plus sage des anciens a jugé qu’ils n’y étoient pas 
inutiles. (I, 2.) 

Quelque vraisemblable que je le rende [le tissu de mes conjectures], 
on ne s’y assurera pas. ([, 21.) 

Il n’y pouvoit atteindre [aux raisins]. (I, 234.) 

es. Je m’y connois un peu. (LV, ar.) 


.... Cette science de bien juger des ouvrages de l’esprit, 4 quoi vous 
joignez déja celle de connoitre toutes les régles qui y conviennent, 
(IT, 174.) 

Il répondit : « Je n’y demande rien. » (I, 365.) 


Vous y viendrez cuire dans notre four! (IX, 13.) 


.... Cela faisoit que le bon sire 
Ne savoit tantév plus qu’y dire. (IV, 380.) 


Je ne sais plus ce qu’il faut que jy die. (IV, 316.) 

Il se peut se faire que quelqu’un y em trouvera moins [de beauté] que 
moi [dans cette inscription]. (VIII, 470.) 

Est-ce assez? dites-moi; n’y suis-je point encore? (I, 66. 

.... Peut-étre moins; car le hasard y fait, (VI, 129.), 


To 


ut y fit. (VI, 80.) 
. Ce qu'elle y fait [dans le couvent]? (V, 4or.) 


Il y fait bon, l'heure du berger sonne. (V, 123.) 
Il y faut une autre manieére. (III, 58; voyez II, 131.) 


La mer promet monts et merveilles : 


. Fiez-vous-y; les vents et les voleurs viendront. (I, 269.) 


.+-» Sans que les raisons ni les priéres y gagnassent rien. (L, 37., 


oe 


ee 
owe 


- Que le cerf ne fat pris, et n’y laissat la vie. (I, 320.) 


Fin celui-la qui n’y laisse du sien. (IV, 271.) 
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D'abord il s’y prit mal [a répéter les lecons], puis un peu mieux, puis 


-+». Puis enfin il n’y manqua rien. (IIL, 234.) {bien ; 
-.-- Mouflar y croyoit perdre [en perdant ses oreilles]. Il vit avec le 
Qu’il y gagnoit beaucoup. (III, 43.) [temps 


Moi, pour telle passer! Vous n’y regardez' pas. (I, r42.): 
+--+ Ma fille y répondra mieux |a vos caresses], 
Etant sans ces inquiétudes. (I, 266.) 
Un noyau vint frapper Harpajéme au visage : 
Il leur dit de n’y plus retourner davantage. (VII, 425.) 
Qui l’a fait si se taise’: 
Au demeurant qu’il'n’y retourne plus, (EV, 234 et note 5.) 

..-. IL ne sera besoin d’y retourner. (IV, 5or.) 

.... L’on n’y revient guéres. (LV, 308.) 

Chacun se dit ami; mais fol qui s’y repose. (I, 334.) 

.... Situ peux y savoir quelque secret nouveau, 

Il n’est point d’industrie a l’égal de la tienne. (VII, 39.) 

.... Il n’y savoit que ce moyen. (I, 135; voyez III, 20; IV, 157; V, 
568, 573; et passim.) 

.... Nous vous y servirons en fréres. (I, 176.) 

.... Fuir n’y sert de rien. (V, 430.) 

J’avois du plaisir 4 me regarder...; je n’y en ai plus. (VIII, 155.) 


..-- Mais de garder Hortense; et j’ai, pour y suffire, 
De bons murs, des verrous, et des yeux : c'est tout dire. (VII, 410.) 


-... Sils ne le firent pas, du moins ils y tachérent. (IL, 413.) 
«+o» Il faut y tacher. (VIII, 118.) 


Je suis, pour tels galants, trop simple et trop novice. 
Une autre fois, Monsieur, vous ne m’y tiendrez pas. (VII, 87.) 
Quant au priucipal but qu’Fsope se propose, 

J’y tombe au moins mal que je puis. (I, 362.) 

C’étoit Rustic, jeune saint tres fervent : 

Ces jeunes-la s’y trompent bien souvent. (V, 470 et note 2.) 


ws» Il y viendra, le dréle! Il y vint, @ son dam. (III, 3a2.) 

.... Ah! vraiment nous. y voici. (III, 189.) 

Troublez l’eau : vous y voyez—vous? (IIL, 343.) 

Y équivalent 4 un pronom précédé d’une préposition, et tenant 
la place d’un nom de personne : 

Votre moiti¢é n’ayant lieu de’ s’y plaire [a ce pitaud]. (V, 42.) 


Y avoir : 


O vent donc, puisque vent y a. (II, 393.) 
Savez-vous ce qu'il y ¢? (VIII, 202.) 
Il n’y eut parent ni ami par qui Xantus ne lui fit parler [a sa femme]. 


(I, 37.) 
Y ALLER DE : 


Quand je ferai, disoit-elle, ce tour, 
Qui Vira dire? [1 n’y va rien du nétre. (IV, 259 et note 6.) 


Vous savez bien qu'il y va de ma vie. (V, 57.) 
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Z 
ZAGUE, onomatopée : 


Je la vis l'autre jour aiguiser une dague : L : 
File a pu dans son sein, en faisant zague, zague.... (VIII, 369 et note 15 
voyez VII, 413.) 


ZELE, acceptions diverses : 

Qui croyez-vous Je plus rempli de zéle ‘ 

De tous vos gens? (IV, 89.) s 

De horions laidement !’accoutra.... 

Messire Bon edt voulu que le zéle 

De son valet n’eiit été jusque-la. (IV, 97.) 

Il faut que tout prince préfere 
Le zéle de |’Etat A certain mouvement.... ([II, 124.) 
.... Comme il voit que son zéle 
Ne produit rien, il feint d’étre guéri. (IV, 65.) 
Ne blamez point lexcés ou mon <zéle est tombé. (VII. 74.) 
Puisqu’il n’étoit qu’ami, je le surpasse en zéle. (VIL, 372.) 
Mon zéle est toutefois plus que tout a priser. (VII, 70.) 
..-» Celle-ci prend bien l’assurance 
De venir a vos pieds s’offrir, 
Par zéle et par reconnoissance. (I, 264.) 
Plein de zéle, échauffé, s'il le fut de sa vie.... (111, 257.) 

Certes, Monsieur, je sais bien, lui dit-elle, 

Que vous avez pour moi beaucoup de 2é/e. (IV, 230 et note § 
voyez IV, 65, 80, 182; V, 194, 225, 233, 316; VI, 38 et note 2,.43 
et note 8, 204; VII, 62, 80, 154, 157, 158, 384, 603; VIII, 365, 376; 
et passim.) 

ZELE, Xe : 
Il s’en trouva de si zélées 
Que par avance elles payoient. (IV, 191.) 
Le plus zélé de tous se contenta, 
Comme chacun, de dire : « C’est dommage. » (V, 157.) 


ZEPHYR, ZEPHYRE : 
Tout vous est aquilon, tout me semble zéphyr. (I, 126.) 
Un certain loup dans la saison 
Que les tiédes zéphyrs ont l'herbe rajeunie.... (L, 390.) 
[Vénus] avoit abandonné ses cheveux aux zéphyrs. (VI, 232.) 
.... Hélas! c’est un tribut quelle envoie aux zephyrs. (VILL, 38 et note 1.) 
.... Jamais on n’a trouvé ses rives sans zéphyrs. (VILL, 124. 
Le plus sage s’endort sur la foi des zéphyrs. (VIII, 357.) 
Toujours les zéphyrs, 
En volant vers Paphos, sont chargés de soupirs, (V1, 248 ) 
Point d’aquilons, un éternel zéphyre. (IX, 28.) 
Psyché se laissa flatter A ce que lui dit le Zephyre; car c'est un dieu 
des plus agréables. (VIII, 56.) 


DE LA FONTAINE, 461 


CORRECTIONS. 


La littérature des fables et des contes est trop touffue, elle jette trop de ra- 
meaux dans tous les sens, pour que nous ayons songé a joindre des additions a ces 
errata, bien que nous en ayons déja rassemblé un grand nombre : peut-étre servi- 
ront-elles dans l’ayenir. Mais nous avons suffisamment parcouru cette fois ce champ 
explorations sans limites, notre moisson a été assez abondante; aussi nous bornons- 
nous a ce petit nombre de corrections : 


TOME I, 


Page xix, ligne 14, lisez : Si les gros, au lieu de Si les gens. 

Page cxvir, note 4. Cette note est rectifiée 4 la page cxxx1x du méme 
tome, et au tome IX, p. 176, note 3. 5 

Page cxxi1, ligne 20, lisez : « deux actes d’un opéra inachevé de 
Galatée, et Daphné »; et, a la ligne suivante : « cet opéra de Daphné ». 

Page 183, note 11, remplacez le vers de Virgile, qui est d’authenti- 
cité douteuse, par le 15° de la I[X* églogue : 


wv 
Ante sinistra cava monuisset ab ilice corniz. 


Page 186, note 5, ligne 11, ajoutez : « et M. Marty-Laveaux, 1863 ». 

Page 217, lignes 14-17. Ces vers sont de Senecé dans le conte : Qui a 
temps a vie. 

Page 335, ligne 21, corrigez Galand en Galland. 

Voyez aussi deux autres corrections au tome I dans le tome VIL, 
p- 275, note 1, et p. 276, note 3. , 


TOME II. 


Page 100, note 30. Cette note est rectifiée 4 la note a de la page 115 
du tome III. 

Page 110, ligne 15, lisez : « la fable de }’ diseleur ». 

Page 200, note 11, lignes 15-16. Ces vers sont de Ronsard (Remontrance 
au peuple de France, page 56 du tome VII de I’édition Prosper Blan- 


ehemain). 
Page 412, note 4, ligne 1, lisez : « tome Ill, %.-L,, p. 153 ». 


Page 417, note 5, ligne 6, lisez : « ambroisie ». 
Page 480, ligne 6. lisez : « du livre XI», 


TOME III. 


Page 313, ligne 16, lisez : « chapitre © ». 
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TOME IV. 


Page 443, note 4, ligne avant-derniére, lisez : Se refratchirert. 


TOME VI. 


Page 51, note 1. Cette note est rectifiée ci-dessus, p. 132. 


TOME IX. : 


Page 444, note 2, ligne 1, lisez : « Le duc de Lorraine », et non « Le 
vieux duc de Lorraine ». Charles IV (ou V‘), due de Lorraine, n’avait 
en effet en 1689 que quarante-six ans. I] mourut le 18 avril de |’année 
suivante. 


1, Suivant que l'on compte comme premier duc de Lorraine, Charles, fils de 
Louis d’Outremer, ou Frédéric [*, qui réguait en 939g. 


TABLE DES MATIERES 


CONTENUES 


DANS LES DIXIEME ET ONZIEME VOLUMES. 


TOME X. 


LEXIQUE DE LA LANGUE DE LA FONTAINE... 


Prerace. De la langue de la Fontaine... . 2... 1. 7 we Ir 
INTRODUCTION GRAMMATICALE., . . 1 1 1 ee ee ee es LXIII 
OCHO PAD IG elves. ot leet seasite, cP sy ch tig a eee, fevers oh eg ty CLXIIE 
PROTON CLAUIONE irae. Pil cttlo neil ches’ sh vise! 3 wah ell heres CLXVI 
EO S18 a a ere ee Cl uses aaa Nolte cities x 
TOME XI. 
MRR N Li) oe 0 oof bo PA ate) 8 Moiliny ang, 69.8). = Tu Boe. neh gh I 
MOOTTECLID US tech hie tatias Sects oh ale tnnee al we moe ltr ahs 461 


KIN DE LA TABLE DES MATIERES, 


CHARTRES. — IMPRIMERIE DURAND, RUE FULBERT. 


De La FontaineCall No. 


oeuvres dé 
eu 3 B4145E 


E 1332 
OC eVe 11 


2C evs 40858 


Gcloniia College Library 
DUBUQUE, IOWA 


8-20-31. 10M. PAULY 


| Drawn | Returned 
i | 
841.455. 
Bids 2 
Oe.Vell 
ac .no.40858 


This book may be kept 


FOURTEEN DAYS 


A fine will be charged for each 
day this book is kept overtime. 


COLUMBIA COLLEGE LIBRARY 
/ DUBUQUE, IOWA 


Pe Prgn. vege $s iy 
Laovtnunig tea geek 


peat 


Beer 


uA Bote 
bce neha saa a 
ns We fod 
ttre tA 


ats 
7 reget! 


Aa 


Peeper 
taqieh 


Hel 


Hari iyat 
gel 


uh We 
Lea 


RSA 
iH i 
jae ib aes 
atauaes 
3 


7 


is 
oi 
fi 


2b 
aang 


UES nea bat 
tes TS 


